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Hogy  az  ellentét  feltűnjék,  tekintsünk  vissza  a  kihalóban  levő  Árpád- 
ház utolsó  évtizedeire :  Kiin-Lásztó  nyomorúságos  korára ;  az  ország  bajaival 
szemben  immár  tehetetlen  III.  Endre  király,  az  utolsó  Arpádfl  uralkodására, 
az  interregnumra :  Cseh  Venczel  és  Bajor  Ottó  idejére,  midSn  király  elég 
volt  ugyan,  de  királyi  hatalom  semmi,  egyik  kormányválság  a  másikat 
érte,  és  a  királyi  hatalomnál  hatalmasabb  oligarchák  az  egységes  Magyar- 
országot foszlányokra  tépték,  a  királyi  javakat  elfoglalták,  a  nemességet 
leigázták,  és  majdnem  független  területeiken  zsarnokoskodtak,  egymással  és 
külső  fejedelmekkel  hol  szövetkeztek,  hol  háborút  viseltek. 

És  ha  e  kietlen,  sivár  évtizedekről  az  Anjouk  uralkodására  fordítjuk 
tekintetünket,  a  hosszas  küzdelem  után,  mely  uralkodásuk  alapját  nagy 
nehezen  megvetette,  egyszerre  fényes  képek  tárulnak  elénk.  A  visegrádi 
kongresszuson  Magyar-,  Cseh-,  Lengyel-  és  Morvaország  fejedelmei  a 
német  főhatalom  ellen  sikeresen  szövetkeznek.  A  magyar  király  másod- 
szülött fiát  Nápoly  trónjára  kijelölik,  az  elsőszülött,  Lajos  királyfi,  atyja 
halála  után  hatod  napra  ellenkezés  nélkül  foglalja  el  a  trónt.  Az  oláh  vajda, 
a  horvátok  meghódolnak ;  a  magyar  lobogók  az  Adrián  és  Olaszországon 
végig  vonulva,  Nápoly  királyi  palotáján  hirdetik  Magyarország  királyának 
hatalmát  Dalmácziát  az  1 358-ikÍ  zárai  béke  újra  Magyarországhoz  csa- 
tolja. A  magyar  király  tudfa  nélkül  semmi  se  történhetik  Európában : 
ö  védi  meg  a  pápát,  szövetkezik  az  olasz  fejedelmekkel,  lábra  állítja 
Ausztriát,  az  aquüejai  patriarchát,  leveri  a  büszke  Velenczét ;  Genova, 
Firenze,  Padova,  Aquileja  intésére  figyelnek.  Lengyelországban  Lajos,  a 
magyar  király  uralkodik ;  a  bosnyákok,  szerbek,  bolgárok  és  oláhok  hűbé- 
resei s  vannak,  a  kik  öt  óhajtanák  német  császárnak.  Budavárba,  Visegrádra, 
Diós-Győrre,  a  magyar  udvar  fényes  székhelyeire  elzarándokolnak  az  ismert 
világ  fejedelmei  a  tatár  kántól  kezdve  a  franczia  királyig,  és  a  német  lovag- 
rend főnökeitől  a  konstantinápolyi  császárig  vagy  személyesen  vagy  ünne- 
pélyes követségeik  által  képviselve;  de  fegyveres  nép  ellenséges  szándékkal 
Magyarországhoz  közeledni  se  merészel. 

Azok  a  lapok,  a  melyek  e  fényes  multat  örökítik  meg  az  utódok  emlé- 
kezetében, legszebb  fejezetet  képezik  nemzetünk  történelmének. 
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tény  erejével  akarta  a  trónilresedés  kérdését  megoldani.  A  szentszéknél  a 
dolgok  e  váratlan  fordulata  nagy  örömet  idézett  elő  és  gyors  tevékeny- 
ségre sarkalta  VIIL  Bonifácz  pápát,  ki  belátta,  hogy  sietni  kell  a  helyzet 
kiaknázásával.  Hogy  az  iQú  királynak  tanácsadója  és  támasza  legyen, 
1301  május  13-án  kelt  bullájával  elküldte  Magyarországba  Boccasino  Miklóst, 
az  ostia-velletrii  bíboros  püspököt,  kinevezve  őt  Magyarország,  a  hozzá- 
kapcsolt részek   és  Lengyelország  részére  de  latere  követének. 

E^zalatt  az  ellenpárt  sem  hagyta  az  idŐt  felhasználatlanul  elmúlni. 
E  párt  tagjai  voltak  első  sorban  a?  ország  összes  megyés  püspökei,  élükön 
Gíraesi  János  kalocsai  érsek  a  Hunt-Pázmány  nemzetségből.  Velök  tar- 
^  tottak  a  Rátotiak  Hasznosi  Domokos  tárnokmesterrel  és  László  királyi 
főétekfogóval ;  az  Ákosok  Emei  bán  fia  István  nádorral ;  a  Németujváriak 
Iván  és  Henrik  bánokkal ;  a  Csákok  Trencsényi  Máté  nádorral ;  az  Abák 
Amadé  nádorral;  a  Kachichok  az  ország  legnevesebb  hadnagyával,  Miklósfia 
Demeter  zólyomi  ispánnal ;  szóval  — ■  hogy  a  nevezett  István  nádor  szavaival 
éljek  —  az  ország  egyházi  és  világi  főméltóságai,  főurai,  összes  nemesei  és 
minden  rendű  lakosai,  kik  Rachelként  elsiratván  Szent- 
István,  a  magyarok  első  királya  nemzetségének,  törzsö- 
kének és  vérének  atyai  ágon  származott  utolsó  aranyos 
gallyacskáját,  sokat  aggódának  és  gondolkodának  afölött, 
Isten  kegyelméből  hol  és  mimódon  találjanak  magoknak 
a  szent  királyok  véréből  lelkezett  királyt  ?  Hosszú  tana- 
kodás után  végre  egy  szívvel,  egy  lélekkel  megegyeztek 
"■^'^s't'éÍK'^'^"''  Venczelben,  Cseh-  és  Lengyelország  királyában,  és  hogy 
őt  megnyerjék,  követséget  küldenek  hozzá. 
A  választást  nem  lehet  helyteleníteni.  Vencze!  II.  Ottokárnak  és  Kune- 
gundának,  IV.  Béla  királyunk  unokájának  volt  fia.  Már  tizenkét  éves  korá- 
ban vette  át  a  kormányt  és  azt  elhunytáig  (1283-tól  1 305-ig)  bölcsen  vitte. 
Azon  hatalmaskodókat,  kik  Cseh-  és  Morvaországban  a  rendet  és  békét 
megzavarták,  fegyveres  erővel,  ha  szükség  vala,  kemény  szigorral  megfé- 
kezte ;  ennek  folytán  Csehország  zavartalan  békét  élvezeti,  lakosat  jólétben 
gyarapodtak  királyuk  szelíd  és  gondos  kormánya  alatt.  Kevesen  is  valának 
azon  kor  uralkodói  közt,  kik  föladatuk  komolyságától  és  nagj'ságától  any- 
nyíra  át  valának  hatva,  mint  a  cseh  király.  Nem  egyszeí  mondogatá  bizalma- 
sainak, ha  tudna  valakit,  ki  nálánál  több  buzgalommal  és  igazabban  óhajtaná 
a  közjót,  annak  menten  átadná  a  hatalmat,  ő  pedig  visszavonulna  a  könig- 
saali  monostorba,  melyet  dús  adományokkal  látott  el.  Noha  sem  olvasni,  sem 
imi  nem  tudott,  neni  rajta  múlt,  hogy  Prágában  egyetemet  nem  alapított  és 
népének  törvénykönyvet  nem  adott,  mely  czélra  Olaszországból  jogtudóst 
hozatott  Prágába.  Ez  ugyan  nem  sikerült  az  akkori  törvényszékek  ellenkezése 
miatt,  de  a  bányászatot  és  pénzügyet,  mi  csupán  tőle  függött,  jelesen  ren- 
dezte. Hatalomra  vágyó,  hatalmaskodó  és  erőszakos  nem  volt;  ez  nem 
feküdt  természetében.    Atyja  hősies  szelleme,    nagyravágj'ása  szintén  nem 
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nemsokára  aztán  nyitrai  püspök,  úgy  látszik  még  Nápolyból  régibb  ismerőse 
volt  és  buzgó  híve. 

Venczel  elé  aztán  C5dingig  fényes  küldöttség  indult,  meljmek  vezére 
nyilván  a  kalocsai  érsek  volt,  kit  odamenő  útjában,  1 301  július  30-án  Nagy- 
Szombatban  találunk  András  egri,  Haab  váczi,  Antal  csanádi  püspökökkel 
és  Jakab  szepesi  préposttal  egyetemben.  Innét  diadalmenetben  kísérték  az 
országba  az  ilju  fejedelmet  Esztergomot  útjokba  ejtették,  melyet  Német- 
újvári  Iván  jó  pénzért  átadott  vala  leendő  királyának,  kit  Esztergomból 
Budára  vittek.  Az   érkezőket  meglepte  az  egyháziak  magaviselete.    Tudni 

való,  hogy  Gergely  érsek 
egyházi  tilalom  alá  re- 
kesztette volt  e  várost,  de 
most  ^  ugy  tetszik  — 
a  kalocsai  érsek  fölmen- 
tette alóla,  minthogy, 
»milíor  a  magj'arok  Ven- 
czellel  Budára  értek,eléje 
siettek  apáczák,  barátok, 
papok,  az  egyházi  fenyí- 
ték alól  föl  levén  mentve 
a  város.  Egyszerre  meg- 
kondult és  zúgott  min- 
den harang,  és  hangos 
énekkel  fejezték  ki  örö- 
müket. Venczelt  mindjárt 
a  szép  és  nagy  tem- 
plomba vitték,  mely  a 
Boldogasszony  tisztele- 
tére van  szentelve.  Itt  a 
főoltárra  emelték,  olvas- 
tak és  énekeltek  neki,  s 
így  hirdették  a  népnek, 
hogy  királynak  van  meg\'álasztva.  Azután  a  kamara-ud- 
varba, hol  a  király  és  családja  szokott  lakni,  vezették.* 
A  német  koríró  ez  előadásából  világos,  hogj-  a  budai 
főtemplomban  királyválasztó  országos  ülést  tartottak  és  Venczelt,  miután 
az  ünnepélyes  Tedeumot  is  elénekelték,  a  népnek  bemutatták. 

Budáról  az  iQú  királyt  Székes-Fejérvárra  \itték,  hol  őt  Gímesi  János 
kalocsai  érsek,  tíz  püspök  jelenlétében,  1301  augusztus  27-én  a  szent  koro- 
nával megkoronázta. 

Fölötte  zokon  vette  VIII.  Bonifácz  pápa,  hogy  terveinek  kivitele 
ily  fennakadást  szenvedett.  Kitűnik  ez  1301  október  17-én  kelt  ama  két 
nevezetes    leveléből,    melyekben    elveit    a    pápaság    világuralmi    föségéről 
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oly  pregnánsan  fejezte  ki,  mint  talán  sehol*  ^Csodálkozunk  rajta  és  megütkö- 
zünk, —  írja  épen  oly  keményen,  mint  bizalmasan  II.  Venczel  cseh  királynak, 
—  hogy  megengedted  fiadnak  a  magyar  királyi  czímet  fölvenni,  magát  a 
kalocsai  érsek  és  néhány  czinkostársa  (complices)  által  megkoronáztatni.  Mi 
jogon  és  mi  czímen?  Bizony  nem  kellett  volna  ily  fontos  ügyben  az  apos- 
toli széket  mellőzni,  melynek  tekintélye  nélkül  Szent-István,  az  első  magyar 
király  sem  akart  e  méltóságra  fölmagasztaltatni. « 

Még  keményebben  szólt  a  pápának  magyarországi  követéhez  intézett 
levele,  melyben  meghagyja  neki,  hogy  a  kalocsai  érseket  hivatalvesztés  terhe 
■alatt  Rómába  idézze.  » Távozásod  után  —  írja  —  keserű  tudomásunkra 
jutott,  hogy  tisztelendő  testvérünk  (ha  ugyan  tisztelendőnek  mondható),  a  kalo- 
csai érsek  oly  vakmerő  kihágásra,  de  sőt  eszeveszettségre  vetemedett,  hogy 
Venczelt,  a  cseh  király  fiát,  nem  várva  be  jöttödet,  ki  már  a  küszöbön 
valál,  megkoronázta,  noha  e  jog  a  kalocsai  érseket  soha  meg  nem  illette, 
tianem  az  esztergamit,  mely  érseki  szék  be  van  töltve,  és  általa  Károly  a 
siciliai  király  fia  megkoronázva. « 

Boccasino  Miklós  bibornpk,  a  szentszék  követe,  Ausztrián  keresztül  — 
Pozsonyt,  Győrt,  Esztergomot  érintve  —  valószinüleg  szeptember  elején 
érkezett  Budára.  A  kalocsai  érsek  időközben  meghalt.  Az  első  benyomás, 
melyet  a  követre  a  magyar  főpapsággal  való  érintkezése  gyakorolt,  az 
volt,  hogy  a  papi  fejedelmek  kezdték  belátni,  miszerint  Venczel  választá- 
sával nem  éppen  jó  fogást  tettek.  Hajlandók  lőnek  immár  a  pápa  tanácsát 
elfogadni,  de  Bikcsei  Gergelynek  az  esztergomi  székből  eltávolítását  tűzték 
ki  feltételökül.  A  szent-szék  követének  simuló  természete  hajlandó  is 
lett  volna  Gergely  érseket  föláldozni,  de  —  gyönyörű  vonása  VIII.  Boni- 
fácz  jellemének!  —  ő  ezt  határozottan  ellenezte.  Netáni  rendelkezésének 
megsemmisítésével  fenyegetődzvén,  megtiltotta  követének,  hogy  az  eszter- 
gomi egyház  ügyeibe  avatkozzék.  Különben  se  tartozott  gyöngéi  közé 
■alkudozni,  legkevésbbé  Gergely  bőrére  a  magyar  főpapsággal.  Ellenke- 
zőleg szigorúan  meghagyta  követének,  hogy  mindazon  papokat,  az  érse- 
kektől kezdve  a  konventek  tagjaiig,  kik  párancsaínak  nem  engednek,  szán- 
dékát titkon  vagy  nyíltan  gátolják,  megfenyítse  s  a  vétkeseket  Rómába 
idéztesse. 

A  pápa  e  határozott  fölléptének  tudandó  be,  hogy,  noha  Miklós  bíbo- 
ros eleddig  a  » pártok  egyikének  se  kedvezett  különösen*,  mely  látszólagos 
részrehajlatlanságának  köszönhette,  hogy  Budán,  Venczel  király  székhelyén 
is  » tisztelettel  fogadták*,  a  cseh  pártot  az  elhagyatottság  érzete  szállotta 
meg.  Ugy  hallja  a  szent-szék  követe,  és  némely  jelenségekből  maga  is  kö- 
vetkezteti, hogy  Venczel  már  bánta,  hogy  Magyarországba  jött,  de  álszé- 
gyenből  nem  mond  még  le  terveiről.  Hallja  azt  is,  hogy  Károly  és  Venczel 

'  >Romanus  pontifex  super  reges  et  regna  constitutus  a  Deo,  in  ecclesia  militantí 
summus  existít  et  super  omnes  mortales  obtinens  principatum,  sedensque  in  solio  iudicii, 
•cum  tranquillitate  indicat  et  suo  intuitu  dissipat  omne  malutn.* 


s  i  !4    #—  «xr  ^  í_  tj  ^«  f-,^ !  f  >^  í  f  !  T  . 
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Icözt  valamelyes  egyezményre  törekszenek,  azonban  nincs  biztos  tudomása 
-az  efölött  netán  megkezdett  tárgyalásokról. 

Kétségtelen,  hogy  Venczelék  e  hangulatára  az  ország  siralmas  álla- 
pota, melynek  Miklós  bíboros  is  élénk  rajzát  adta,  vok  hatással;  még 
inkább  az,  hogy  az  ország  főurai,  miután  kegyeikben  bőven  részesülének,  a 
■magokkal  hozott  kincseken  könnyitének,  őket  magokra  hagyták.  Be  kellett 
azonban  látniok  azt  is,  hogy  a  szent-széki  követ,  bármily  ügyesen  adja  a  pár- 
tatlant, ellenök  dolgozik,  és  hogy  a  magyar  főpapoknak  október  25.  napjára 
Tcitűzött  zsinata,  jóllehet  Miklós  bíboros  az  ország  ügyeiről  és  békéjéről 
való  tanácskozást  jelentette  ki  czéljául,  voltaképen  ellenök  volt  intézve. 

Hogy  Miklós  bíboros  Budán  is,  Pozsonyban  is  tartott  gyűléseket, 
melyeken  sok  hasznos  rendszabályokat  adott,  bizonyos.  De  hogy  mi  volt  e 
gyűlések  derekas  tárgya,  azt  Gergely  esztergomi  és  István  az  üj  kalocsai 
•érsek  kihirdették :  Miklós  bíboros  parancsára  egybe  gyülekezvén,  az  ország 
főuraival  és  sok  nemesével  tanácskozván,  Károly  királyt  az  ország  urának 
egyhangúlag  kikiáltották. 

Alapvető  munka  volt  ez,  melyen,  mint  azonnal  látni  fogjuk,  VIII.  Boni- 
fácz  pápa  tovább  épitett.  Fölületesen  ítéltek  tehát  azon  krónika-írók,  kik 
reánk  hagyták :  a  pápai  követ  látván,  hogy  semmire  se  megy,  visszatére  a 
pápai  udvarba.  Másként  itélt  a  pápa,  midőn  megismeré,  hogy  követének 
Istennél  érdemes  működése  pompás  gyümölcsöt  termett. 

Hazánkból  Boccasino  Miklós  1302  június  közepén  tért  vissza  Rómába. 
Valószínűleg  a  pápa  maga  szólította  föl  követét  a  visszatérésre,  időzése 
Magyarországon  immár  czéltalan  levén.  E  visszahíváshoz  mellékelve  lehetett 
a  pápa  1302  június  10-én  kelt  levele,  melyben  megbizá,  hogy  a  két  Venczel- 
nek,  atyának  és  fiúnak,  nemkűlömben  Károly  Róbertnek  a  szent-szék  idéző 
leveleit  kézbesítse  vagy  legalább  közhírré  tétesse. 

Boccasino  Miklós  megjelenése  és  működése  Magyarországon  üj  lelket 
öntött  az  Anjou-pártba,  mely  annyira  fölszaporodott,  mint  amilyen  mértékben 
gyöngült  és  ernyedett  a  Venczel  pártja.  Elérkezettnek  látták  az  időt  Károly 
hívei,  hogy  hadjáratot  intézzenek  Venczel  ellen,  Budát  meglepjék,  várát 
rohammal  megvegyék  és  az  ott  lakó  íQú  királyt  elfogják. 

A  stájer  Ottokár  a  maga  népies  modorában  adja  elő  a  pucsot. 
Károly  Róbert  sok  magyarral  Buda  alá  jött.  Vele  voltak  Gergely  esztergomi, 
István  kalocsai  érsekek,  a  zágrábi,  pécsi  és  bosnya  püspökök,  továbbá 
Debreczeni  Dózsa,  Cseszneki  Jakab  fiai,  Rátóti  Lóránt  és  Csák  Márk  fia 
István.  Venczel  országnagyokat,  bárókat  is  említ,  de  meg  nem  nevezi 
őket.  Biztosra  vehetjük  tehát,  hogy  Újlaki  Ugrín  a  Csákok  nemzetsé- 
géből, Caroberto  e  főtámasza,  szintén  részes  volt  e  hadjáratban.  Megérkez- 
vén 1302  szeptember  első  felében  Buda  alá,  legott  megtámadták  és  el  akar- 
ták foglalni  a  várost  és  várat.  De  ez  nem  sikerülvén  nekik,  felszólították  a 
polgárokat,  adnák  ki  Venczelt,  ki  a  pápa  engedelme  nélkül  hódította  meg 
az  országot.   A   polgárok   azonban   nem  is  hallgattak   ez  üres   beszédre  és 
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a  pápa  mindkét  félt,  valamint  azokat,  kik  ez  ügyben  érdekelve  vannak,  maga 
elé  idézte,  hogy  jogaikat  védendők,  hat  hónap  lefolyása  alatt  törvényszéke 
előtt  megjelenjenek.  1 

E  hat  hónap  bőven  eltelt,  midőn  VIII.  Bonifácz  Spectator  omniunt 
kezdetű  bulláját,  melyben  Károly  Róbert  jogát  a  magyar  koronára  itéletileg 
megállapitá,  közhirré  tette. 

»A  mindeneket  szemlélő  és  tudó  örök  király  —  igy  szól  a  nevezetes 
okirat  kezdete  —  Jeruzsálem  pusztulását  előre  látván,  meghatottan  sirán- 
kozék  fölötte.  Vájjon  mi,  kik  helyettese  vagyunk,  könyűinket  visszatartsuk, 
midőn  a  végső  romlásának  indult  Magyarországot  szemléljük  ?«  Azután  az 
ország  szánandó  állapotát  festi,  mely  hajdan,  jeles  királyok  komiánya 
alatt  oly  fényes  volt ;  és  kérdi :  nincs  már  mód  segiteni  e  bajon  ?  Mire 
válaszul  szükségesnek  találja,  hogy  főpásztori  gondjait  ez  országra  külö- 
nösen kiterjeszsze. 

A  továbbiakban  elbeszéli,  mint  küldött  a  cseh  király  követet  és 
levelet  a  pápához,  esdvén,  hogy  fiát,  kiről  azt  tartja,  hogy  egyhangúlag  és 
szabályszerűen    választották   meg   Magyarország   királyának,    pártfogásába 

vegye.  Ámde  Mária,  Sicilia  királynéja  viszont  azt 
állitja,  hogy  neki,  mint  közelebbi  örökösnek,  a  sze- 
rencsétlen Magyarországhoz  több  joga  van,  és  hogy 
unokája  az  ország  nem  kis  részét  birja,  és  az  esz- 
tergomi egyházban,  régi  szokás  szerint,  az  illetékes 
személy   által  megkoronáztatott. 

Hogy  tehát  a  vetélytársak  közt  a  békét  helyre- 
állitsa,  maga  elé  idéztette  Venczel  cseh  királyt  és  fiát, 
venczci  ezüst  dénárai.     nemkülömben    Máriát   Sicilia   királynéját    és    unoka- 

ját  Károlyt.  Ez  utóbbiak  ügyvédeket  is  vallottak : 
István  kalocsai  érseket,  Bő  Mihály  zágrábi  püspököt,  Temerdi  Tivadar 
győri  püspököt,  Benedek  veszprémi  püspököt,  némely  főesperest  és  pré- 
postot Magyarországból,  kik  meg  is  jelentek.  Ellenben  sem  a  cseh  király, 
sem  fia  meg  riem  jelent,  se  jogvédőt  nem  küldött,  hanem  ravaszsá- 
guk palástolására  mentegetők  érkeztek  tőlük:  Padeniz  Ulrik  jogtudó, 
János  ó-budai  éneklő-kanonok  és  János  római  jogász,  a  kik  hiú  ment- 
ségeket mondának,  a  miért  megbizóik  nem  küldenek  jogvédőket,  mert 
soha  se  volt  szándékokban  Magyarország  fölött  pereskedniök,  míg  az 
ellenfél  ügyvédei  sürgették,  hogy  a  cseh  királyt  makacsságában  marasz- 
talják el. 

A  pápa  meghányván  bíborosaival  a  szánandó  állapotot,  hogy  Magyar- 
ország a  folytonos  viszályok  közt  mindinkább  sülyed,  a  siciliai  királyné 
örökösödési  jogát,  melynek  alapján  a  közjog  szerint  reá  háramlik  az  ország 
épugy,   mint   atyjára   István   királyra   és   testvérére   László   királyra,    kivel 

»    A  bulla  szövegét  közli  Fejér,  Codex  Dipl.  VIII.  1.  86. 
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íratott  nemcsak  a  magyar  nemzetnek,  hanem  Albert  római  királynak 
és  Rudolf  osztrák  berezegnek  is,  kérvén  őket,  hogy  már  a  rokonság  kap- 
csainál fogva  is,  védjék  Mária,  illetve  Károly  jogait  és  Venczel  támadásait 
ne  tűrjék.  És  mert  tudta  a  pápa,  hogy  a  föllázadt  szenvedélyek  közepett 
rendeleteinek  csak  akkor  leszen  hatása,  ha  az  azokhoz  kötött  büntetéseket 
végre  hajtják,  fölhatalmazta  a  kalocsai  érseket,  hogy  az  engedetlen  szerzete- 
seket :  a  domonkosiakat,  a  ferenczieket,  ágostoniakat  és  pálosokat,  kik  —  ügy 
tetszik  —  még  mindig  jobban  húztak  a  nemzeti  párthoz,  szigorú  fegyelem 
alá  szoritsa.  Bizonyára  az  ő  rendelete  szerint  történt,  hogy  Bikcsei  Gergely, 
az  esztergomi  érsekség  kormányzója,  Anagniba  sietett,  elnyerendő  az  érseki 
palástot,  melyet  hűsége  és  fáradozása  megérdemlett,  s  a  további  teendőket 
az  erélyes   pápával   megbeszélendő,  midőn  lecsapott   az  anagnii  merénylet. 

A  megfenyített  Colonnák  és  Szép-Fülöp,  a  kiközösítéssel  fenyegetett 
franczia  király  tervezték  azt;  a  cseh  király  is  szövetségben  állott  a  fran- 
cziával.  Colonna  Jakab,  melléknéven  Sciarra  és  Nogaret  Vilmos,  a  franczia 
király  kanczellárja,  voltak  a  végrehajtók.  Mintegy  ötszáz  lovas  és  valamelyes 
gyalogság  állott  rendelkezésökre.  Titkon  közeledtek  Anagnihoz,  VIII.  Boni- 
fácz  születése  helyéhez,  hol  udvart  tartott.  1303  szeptember  7-én  hajnal- 
ban megtelt  a  város  hadi  néppel,  mely  harsányan  kiáltozá :  »Halál  a  pápá- 
nak; éljen  a  franczia  király !«  Egy  pillanat  alatt  körülvették  a  pápai  palotát. 
A  pápa  unokája,  Gaetani  a  hű  cselédséggel  visszaverte  az  első  támadást. 
Ugy  sejtem,  Bikcsei  Gergely,  ki  éppen  egy  évvel  előbb  részt  vett  a 
budai  pucsban,  a  védők  sorába  állott.  Elesett-e  már  most,  vagy  csak 
későbben,  midőn  Sciarra  csapatjaihoz  a  rabló  vágytól  ingerelt  csőcselék  is 
szegődvén,  uj  támadást  intéztek:  kútfők  hiányában  ki  nem  deríthető. 

A  bíborosok  s  egyéb  papok  menekültek;  de  Niccolo  Boccasini  az 
ostiai  bíboros  kitartott  a  pápa  mellett,  kit  egy  perezre  se  hagyott  el  bátor- 
sága, lelke  nagysága  a  három  napon  keresztül,  miközben  fogolyként  őrizték 
és  bántalmazták.  Hanem  miután  megszabadulván  szorongatóitól,  Rómába 
tért  vissza,  itt  ágyba  döntötték  a  kiállott  szenvedések  és  méltatlanságok, 
melyből  föl  nem  kelt  többé. 

Tizednapra  Bonifácz  halála  után,  1303  október  22-ikén  összegyüle- 
keztek a  bíborosok  a  Vatikánban  pápaválasztásra.  Mindnyájok  szavazata 
egyesült  Boccasino  személyében,  ki  XI.  Benedek  nevét  vette  föl  és  kinevezte 
esztergomi  érsekké  a  Bő  nemzetbeli  Mihályt,  a  harczias  zágrábi  püspököt. 
Az  uj  érsek  beleülvén  Esztergom  várába,  Venczel  király  visszavonulását  is 
veszélyezte,  mialatt  Károly  Róbert  mind  több  párthiveket  nyervén,  bátrabban 
tört  délről  fölfelé,  hogy  mentül  nagyobb  sereffet  gyöj^^^^»  Albert  német 
király  és  Rudolf  osztrák   herczeg  szövetségébe      V^^^^^^  megtámadhassa.* 

A  cseh  király  pedig  féltvén  gyöngéden  t^^t  fi^  ^^^^^^»  ^^  öt  keserű 

'  L.  »Miklós  ostiai  püspök  követsége  Magyar  ^irt^^  énekezéseimet :  (Uj  M. 

Sión,  XVn,  321.)  "^       ^^^^gOn  i  ^ 
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jelvénynyel  díszítve  egy  készen  tartott  paripára  ült,  és  apja  kíséretében  a 
királyi  palotába  lovagolt.  Tarthatta  ezt  a  nép  ujabb  koronázási  ünnepélynek 
is,  annyival  inkább,  mivel  az  nap  a  cseh  király  vadakban  és  halakban 
gazdag  ebédet  adott  a  főpapoknak  és  főuraknak,  mely  estig  tartott.  Befeje- 
zésül a  vendégek  közt  gazdag  ajándékokat  osztogatott. 

Egyszer  csak  összegyűjtötte  hadait  és  átszállította  a  pesti  partra,  a 
főurak  hadai  és  budai  polgárok  is  csatlakoztak  hozzá,  mert  —  mint  monda 
—  a  Tisza  mellékére  indul,  hol  a  kúnók  Carobertohoz  állottak.  Azonban 
csakhamar  levetette  átarczát.  Maga  elé  hivatta  a  magyarokat  s  köztök  a 
vele   levő    budai    polgárokat,    Werner   fia  László  biróvai    együtt.    Ennek   a 

néhány  tekintélyes  pol- 
gárnak szemére  hányta, 
hogy  koronás  urok  ellen 
hűtelenek  voltak,  sőt  élete 
ellen  összeesküvést  for- 
raltak. Azért  Lászlót  és 
még  tizenhat  budai  pol- 
gárt, mint  felségsértőket, 
fogságra  vetette  és  ra- 
bul vitte  magával  Cseh- 
országba. > 

De  visszatérő  útja 
nem  volt  háborítatlan. 
Nem  csupán  a  rendkívüli 
hőség  tett  nagy  kárt  se-  ■ 
regében,  hanem  Károly 
Róbert  ez  idő  szerinti  hí- 
vei, továbbá  Trencsényi 
Csák  Máté  és  Rudolt 
osztrák  berezeg  is  nj'ug- 
talanitották  azt  támadásaikkal.  Mindamellett  már  augusztus 
első  felében  fiastul  l^ei-onult  Prágába. 

Hoy^-  VencztiliJk  elvkor  móg  nem  tettek  le  egészen 
Magyarországról,  kitűnik  abból,  hogy  Németujvári  Iván  grófot  kinevezték  az 
ország  kormányzójává,  rá  bízták  a  \'ezérletet  és  az  erős  várakat ;  midőn  továbbá 
előlépett  egy  pártjokbeli  magyar  püspök  és  visszakérte  a  magyar  koronát  és 
más  kíráli"!  jelvényeket,  melyeket  addig  az  ideig  benn  az  országban  őriztek : 
ezt  kereken  megtagadták,  áilitván,  hogy  az  iQabb  Venczel  levén  a  magyar 
uralkodó,  a  hol  ö  van,  ott  kell  a  koronának  is  lennie.  De  külömben  is  Venczel 
soha  se  volt  nagyobb  mértékben  rá  szorulva  szövetségesekre,  mint  most 
azért  esztelenség  leendett  tőle  a  magyarok  részéről  \-aló  támogatást  megvetni. 


'  Salamon  l'erencz,  Buda-Pest  türiénele.  11.   12.  fejezel. 
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A  magyar  és  kún  hadak  (számukat  húszezerre  teszik)  gyorsan 
felvonultak,  szövetségeseik  pedig  siettek  őket  a  Morván  és  Tháján,  e  két 
határfolyón  át  a  cseh  király  területére  hántani,  melyet  bekalandozván, 
hamar  megtöltöttek  harczi  lármával  és  nyomorral. 

Jelesebb  hadi  tettet  nem  sokat  jegyezhetünk  föl;  mindössze  néhány 
kisebb  erősség  elfoglalását.  Elsőben  Lichtenstein  Henrik  kérte  meg  a  magyar 
hadakat,  hogy  segítsék  visszafoglalni  az  ő  várát,  Nikolsburgot ;  miután  ez 
megtörtént,  a  kunok  Brünnig  kalandoztak.  Közel  az  osztrák  határhoz  a 
Thája  mentén  egy  Jaroslavice  (ma  Joslovitz)  nevű  kis  erősség,  egy  tem- 
plom-vár állott:  a  templom  környéke  fapalánkkal  volt  megerősítve.  Ide  me- 
nekültek a  helység  és  vidék  asszonyai,  leányai,  és  ugyan  hősiesen  védték 
magukat.  Garai  Pálnak  e  vár  alatt  verték  ki  három  fogát  Végre  tüzet 
fogott  a  palánk  és  templom,  melyben  sokan  elvesztek.  Hasonlóképen  járt 
Ivanice  (ma  Eibenschütz)  temploma  és  váradja  és  mások  is,  mert  Károly 
Róbert  sok  erősség  elfoglalásával  és  fölégetésével  dicsekszik. 

Míg  ezek  Morvaországban  történtek,  addig  Aba  Amadé  nádor  vendé- 
gével, a  száműzött  Lokietek  Ulászló  lengyel  fejedelemmel,  ki  nála  talált 
menedéket,  Zemplén  vármegyéből  Venczel  ez  időszerinti  birtokára,  Galiczia 
nyugati  részébe  tört,  s  ott  néhány  erődöt:  Pelczirkát,  Wisliczét  és  Lelowot 
megvette,  melyekben  megfeszítvén  lábát,  végre  is  sikerült  Csehország  hatal- 
mát Lengyelországban  megtörnie. 

Végre  megjelent  Albert  római  király  is  a  sváb  földön  gyűjtött  seregé- 
vel, útját  saját  birodalmán  át  rablással  és  tűzzel  jelölvén.  Szeptember  elején 
Linz  körül  táborozott,  mi  közben  fia  Rudolf  herczeg  és  Károly  Róbert 
hadai  Gmünd  és  Weitra  közt  Alsó-Ausztriában  egyesülének,  hogy  Budweis- 
nál  Albert  király  seregéhez  csatlakozzanak. 

A  magyar  hadak  megérkeztekor  nagy  volt  az  öröm,  mivelhogy  Szent- 
Mihály  napja  immár  elmúlván,  szegődségök  ideje  eltelvén,  alig  mertek  rajok 
számítani.  A  kunok  haza  is  kívánkoztak  zsákmányokkal,  melyet  a  németek 
tőlök  megirigyeltek.  Hasztalan  kérte  őket  Albert  király  maradásra,  vagy 
hogy  legalább  a  keresztény  foglyokat  bocsássák  szabadon,  mit  a  püspökök 
nagyon  szorgalmaztak,  holott  ők  is  rabszolgákkal  míveltették  földjeiket. 
Hanem  a  kunok  azzal  válaszoltak,  hogy  szerződésük  letelt,  a  foglyok  pedig 
ugyané  szerződés  szerint  tulajdonaik ;  s  egy  éjjel  vagy  hétezren  tábort  bont- 
ván, eltávoztak.  Albert  király  négyezer  lovast  küldött  utánuk,  kik  őket 
Német-Óvámál  október  20-án  utolérték.  A  kunok  azt  hívén,  hogy  Albert 
egész  serege  van  nyomukban,  visszahagyták  zsákmányukat  és  futásnak 
eredtek.  A  töméntelen  zsákmányon  aztán  ugyanazok  osztoztak  meg,  kik  a 
kötést  a  kunokkal  aláírták  ;  mert  hogy  visszaszolgáltatták  volna  eredeti 
tulajdonosaiknak,  arról  sehol  se  történik  említés.  A  német-óvári  apát  pedig  a 
mezőn  szerteszét  talált  elesetteket  elhantoltatta,  mely  számból  a  német  kró- 
nikások abbeli  örömükben,  hogy  e  perfid  támadás  sikerült,  tízezret  csináltak 
a  német  vitézség  nagyobb  dicsőségére.  A  holtak  közt  volt  a  Borsa  Tamás 
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vette  volt  a  fátyolt,  a  min  a  berezeg  annyira  fölháborodék,  hogy  azt  letépte 
fejéről,  lábaival  taposta;  hanem  aztán  nyájaskodásra  fordítván  a  dolgot, 
arra  igyekezett  őt  birnl,  hogy  eltekintve  iménti  beöltözésétől,  jöjjön  vissza 
Ausztriába  és  legyen  az  ő  feleségévé.  Erzsébet,  hogy  válaszolhasson,  meg- 
gondolást időt  kért,  egyenesen  a  templomba  indult  és  Isten  akarata  meg- 
értéseért imádkozott.  Nem  is  könnyű  harczot  állott  ki  —  úgymond  életíró 
társnője  —  meggondolván,  hogy  ő  atyja  egyedüli  örököse,  és  házassága 
által  helyre  állithataná  a  békét  Magyarországban,  ha  tudniillik  az  országot 
a  maga  részére  követelné,  míg  külömben  a  trónkövetelők  közt  súlyos  pár- 
toskodások és  véres  háborúk  keletkeznének.  A  herczeghez  visszatérvén, 
mégis  kijelenté,  hogy  halandó  ember  kedvéért  meg  nem  törheti  esküjét, 
s  föltett  szándéka  alázatos  engedelmességben,  önkéntes  szegénységben  és 
örök   tisztaságban  tölteni  be  életét.  S  e  szavát  híven  meg  is  tartotta. 

A  domonkosiak  tössi  kolostora,  melyben  Erzsébetünk  teljes  huszonnyolcz 
évet  (1310 — 1 338)  töltött,  a  bérezés  Svájczban  állott,  a  hajdani  kyburgi  grófság- 
ban, a  mai  züriehi  kantonban,  Winterthurtól  délnyugatra  egy  szembetűnő  sikon, 
melyen  a  Töss  nevű  hegyi  patak  zúg  keresztül.  E  kolostor  egyik  szobácská- 
jában, melynek  egyszerű  feszület  volt  minden  dísze,  fából  készült  bútorai  parasz- 
tosak, ágya  pokróczczal  és  hitvány  teritővel  letakart  szalmazsák  volt,  lakott  a 
» magyar  királynő, «  a  mint  őt  közönségesen  hittak.  Csak  tekintélyes  külseje 
árulta  el  származása  fönséget,  mig  élete  szigora  és  fegyelm^ettsége  lelke  belső 
nyájasságáről,  alázatosságáról  és  Isten  iránti  nagy  szeretetéről  tettek  tanúságot. 

Igen  sokat  betegeskedett,  főleg  élte  négy  utolsó  évében,  mikoron  a  negyed- 
napos láz  testi  erejét  visszahozhatatlanul  fölemésztette.  Elkövetkezvén  pedig 
kimúlásának  órája,  ép  észszel  monda  ezeket :  Itt  az  ideje,  hogy  kérjem  Istentől 
azt,  a  mitől  mások  rettegnek:  a  halált,  mely  a  siralom  e  völgyéből  kiszólítson. 
Erre  az  egyház  végső  szentségeit  nagy  készülettel  és  kiváló  ájtatossággal 
fölvette.  Elmondatván  pedig  a  hasonló  alkalomkor  végeztetni  szokott  imák, 
azt  kérte,  nyissák  ki  az  ablakot,  hogy  még  egyszer  láthassa  az  eget ;  és  az 
ég  felé  fordítván  szemeit  ekként  fohászkodék :  »Ugy  búcsúzom  el  e  világtól, 
hogy  nem  emlékezem,  láttam-e  egyet  is  rokonaim  közül,  mióta  atyám  orszá- 
gából ,eltávozám.«  Továbbá  szive  csöndes  esdeklésével  kérte  az  isteni  segély 
jelenlétét,  és  midőn  ajkai  elnémulának,  visszaadta  lelkét  teremtőjének  1338. 
évi  május  hava  6.  napján,  kora  negyvennyolczadik  évében. 

így  hervadt  el  nemzeti  királyaink  törzsének  utósó  nemes  hajtása. 
Végső  pillanatában  is,  midőn  sokat  szenvedett  lelke  epedve  vágyott  régi 
hónába,  fájdalmában  még  egyszer  megemlékezett  a  hazáról,  melyet  ősei,  a 
dicső  Árpádok  elfoglalának,  megalkotának  és  négyszáz  éven  túl  föntartának, 
melyben  azonban  számára  nem  maradt  hely  .  .  .  Tetemeit  kőKoporsóba 
helyezték,  melyet  sírirat  gyanánt  Magyarország  czimerével  jelöltek.  * 

>  L.  > Habsburg!  Ágnes  magyar  királyné  és  Erzsébet  herczegasszony,  az  Árpádház 
utolsó  sarja*  czimü  müvemet.  Budapest,  1888. 


\.  T<i,s  vülíjve  Svpjcz 
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11.  FEJEZET. 
Sajor  Oltó  és  Károly  Kóbert. 


Az  osztrákok  az  imént  vázolt  hadjárat  alkalmából  árulással  vádolták 
Ottó  bajor  herczeget.  ö  szövetségese  volt  a  Habsburgoknak,  e  hadjáratban 
as  részt  vett,  de  vétkül  rótták  neki,  hogy  Albert  Idrályt  visszatartotta  Kut- 
tenberg  további  ostromától.  Balsikerü  hadjáratok  mentségére  rendesen  talál- 
mak  árulót!  Ottó  még  Bécsbe  is  ellqsérte  Albert  királyt  és  megkérte,  ne 
Bajorországon  át  vonuljon  vissza  seregével :  elég  kárt  okozott  neki  jövet. 
Albert  azonban  fol  se  vette  Ottó  neheztelését,  és  nem  csekély  kártevéssel  éppen 
Bajorországon  vonult  keresztül  hazaterő  utjaban  E  kíméletlen  eljaras  eléggé 
t  kimenti  Ottó  pártállása  változá- 

Zl/y  ^  ■  sat  főleg  azon  idÖben.  Ottó  egye- 
Lr^T  nesen  átcsapott  a  cseh  király 
táborába,  ki  a  hadertő  férfiút 
berege  főkapitányává  nevezte  ki, 
minthogy  a  haboru  folytatására 
akkor  meg  Ő  is,  Albert  is  ké- 
szült De  e  háborúból  II  Ven- 
czel  haiala  miatt  nem  lett  semmi ; 
111  Venczel  beket  kotott,  mely- 
nek értelmében  Magyarországról 
lemondott,  es  szóval  megígérte, 
hogy  a  magyar  koronázási  jel- 
vényeket ki  fogja  adm  Teljesí- 
tette IS  mind  a  ket  föltételt,  de 
nem  oly  értelemben  mint  azt 
a  papa  és  Albert  király  ohajták ; 
hanem  hiidón  Brunnben,  1305  ok- 
tóber 9-én  ünnepélyesen  lemonda 
jogáról  a  magyar  koronára,  azt  a  koronával  s  egyéb  koronázási  jelvé- 
nyekkel átruházta  és  átadta  Ottó  bajor  berezegnek,  ki  mint  IV.  Béla 
unokája  az  Anjoukkal  és  Venczellel  egyenlő  jogon  mondhatta  magát  a 
anagyar  trón  trónörökösének.  Ottó  ekkor  negyvenöt  éves,  de  már  teljesen 
kopasz  ember  volt.  Első  neje,  Habsburg  Rudolf  leánya,  már  régebben, 
1282-ben  meghalt.  Ravasz  és  vitéz  férfiúnak  jellemzik  kortársai:  nálunk 
vitézségén  is,  ravaszságán  is  kifogtak. 

Bajor  kísérete  tanácsánál,  mely  nem  ajánlá  neki,  hogy  a  magyar 
trónra  vágyjék,  erösebb  volt  a  Németujváriak  és  Venczel  megmaradt 
önagyar  hivei  kísértése.  Ezek  közé  sorolhatjuk  István  nádort  az  Ákosok  nem- 
Lzetségéből  és  fiait  —  a  sógorság  miatt,  melyben  hozzá  állottak.  Talán  István 
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éjjel  Utaztak  ;  Perchtold  segélyével  szerencsésen  elérkeztek  Enzersdorfig,  s 

átkelvén  a  Dunán,  Fischamentig.  Hajnalodván  azonban,  megdöbbenve  vették 
észre,  hogy  a  szent  koronát  elvesztették:  levált  a  szíjról,  melylyel  tartója  a 
nyereg  kapájához  volt  csatolva.  Visszavágtattak  tehát  s  szerencséjükre 
egy  mértföldnyire,  valamely  mocsárban  megtalálták.  Aztán  ügetve  siettek 
Pozsonyba,  hol  őket  Németujvári  Iván  fogadta. 

Az  osztrák  herczeg  megboszulandó  kijátszatását,  azon  ürügy  alatt, 
hogy  Károly  Róberttel  kötött  szövetsége  ügy  kívánja,  a  Lajta  és  Rábcza 
közti  vidéken  a  Németujváriak  jószágait  pusztította  ugj'an;  de  ez  nem 
változtatott  Károly  Róbert  helyzetén.  Szerencséje  volt,  hogy  Tamás  eszter- 
gomi érseket  (Mihály   a  múlt  évben  elhunyt)  nem  hagyta  el   lelke.  Hogy  a 

\-eszedelmes   lij    áramlat- 

\  ,  ---"^'''^'^"'j*. ^^       nak,  ha  lehet,  elejét  vegye, 

vagy  legalább  gátot  ves- 
sen, s  az  Anjou-párt  meg- 
fogyatkozott híveibe  új 
bátorságot  öntsön,  az  Ottó 
pártja  leghatalmasbjaira, 
a  Németujváriakra  me- 
1-ész  csapást  mért.  Érseki 
székhelyéről,  melyet  a 
Németujváriak  tartottak 
elfoglalva,  száműzve  le- 
vén, prépostságában,  Szé- 
kes-Fejér\'árt  1305  augusz- 
tus 2-án  személyesen  lé- 
pett föl  a  szószékre  és 
nagy  közönség  jelenlété- 
ben az  egyházból  kikö- 
zösítette Iván  és  Henrik 
urakat,  a  miért  Károly 
Róbert  király  iránt  hiíte- 
lenek,  az  érseki  javakat  lefoglalva  tartják  és  népét  zsarnoki  hatalommal 
vérig  kínozzák;  birtokaikat  egyházi  tilalom  alá  rekesztette,  a  sátánnak 
ajánlván  őket. 

Váratlan  ugyan  nem  lehetett  e  mennydörgés,  a  mennyiben  az  érsek 
kemény  ítélete  kimondása  előtt  le\'elek  és  követségek  által  isméteh'e  intette 
a  tévelygőket :  hatása  mindamellett  el  nem  maradt,  bár  Ottó  koronázását 
meg  nem  akadályozta.  Az  előkészületek  meglévén,  Ottót  hívei  Székes- 
Fejérvárra  vitték,  itt  Rádí  Benedek  veszprémi  és  Antal  barát,  a  csanádí 
püspök,  1305  deczember  6-án  királylyá  kenték  és  megkoronázták.  Majd 
Budára  jővén,  végig  nyargalt  az  utczákon,  teljes  díszben  és  koronával  a 
fején,  királyul  mutatva  be  magát.  Nagy  sereggel  jött  Budára.  A  csapatok  a 
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Vincze,  az  újonnan  kinevezett  kalocsai  érsek,  sietett  is  tiltó  szavát  han- 
gosan fölemelni  és  meghagyni  az  erdélyi  püspöknek,  hogy  necsak  az  ily 
veszedelmes  terveket  forraló  vajdát  közösítse  ki  az  egyházból,  hanem 
nagyobb  nyomaték  kedvéért  egyúttal  a  vajda  valamennyi  megyéjét  rekessze 
egyházi  tilalom  alá.  Péter  erdélyi  püspök  azonban  e  rövid  észszel  hozott 
méltatlan  rendeletet  nem  hajtotta  végre,  hanem  fóllebbezte  a  szent-székhez. 
Mire  az  érseket  is  elkapta  buzgöságának  heve,  és  magát  az  erdélyi  püs- 
pököt is  kiközösítette.  Hasztalan  vetette  magát  közbe  Károly  Róbert  király 
és  Újlaki  Ugrin  tárnokmester;  az  érsek,  noha  udvari  kanczellár  is  volt, 
csak  a  püspök  személyét  illetőleg  vonta  vissza  kemény  ítéletét,  a  vajdára 
nézve  fönntartotta  teljességében. 

Meggondoltabban  járt  el  Tamás  esztergomi  érsek,  ki  nem  csupán 
>jó  szóval,  rábeszéléssel,  tanácscsal  és  intéssel*  tett  legtöbbet  Károly 
Róbertért,  hanem  —  mint  ez  maga  megismeri  —  ügyeinek  szorgalmazója, 
igazgatója  és  előmozdítója,  és  neki  oly  tántoríthatatlan  oszlopa  volt,  mint 
hajdan  néhai  nagybátyja  Monoszlai  Ladomér  III.  Endrének,  s  e  mellett 
nem  kevésbbé  merész,  mint  néhai  Bikcsei  Gergely.  Tamás  érsek  be  nem 
érte  a  kiközösítéssel,  hanem  coalitiót  hozott  létre  a  Németujváriak  ellen 
Esztergom  visszafoglalására,  mely  erős  küzdelem  után 
sikerült  is. 

Esztergom  bevétele,  képzelhetjük,  nagy  örömmel  töl- 
tötte el  Károly  Róbertet ;  hisz  ez  volt  első  diadala.  Tamás 
érseknek  pedig  ösztönt  adott,  hogy  a  fölvállalt  támadó 
harczot  erélyiyel  folytába.  Tartományi  zsinatot  hívott  egybe 
Oltó  gyurUpecsítje.  Udvardra,  Komárom  vármegyébe,  melyen  a  nyitrai,  pécsi 
és  egri  püspökök  szintén  részt  vettek.  Ezen  gyülekezeten 
Tamás  érsek  más  üdvös  rendszabályok  mellett  főleg  Károly  Róbert  ügyét 
köti  a  hivek  lelkére.  Megújítja  az  ismételve  kihirdetett  pápai  rendeleteket, 
melyek  kiközösítéssel  fenyegetik  mindazokat,  kik  hozzá  hűtlenek  vagy  öt 
urokul  elfogadni  vonakodnak.  »Tudják  meg  és  ne  kételkedjenek,  rajta, 
—  így  végzi,  —  hogy  egész  Magyarország  egyházi  tilalom  alá  fog 
rekesztetni,  s  a  lázadók.  Károly  király  hütlenei  és  jogfosztói  ellen  álta- 
lános keresztes  háború  hirdettetni.* 

Ottó  Esztergom  vívásakor  aligha  tartózkodott  Budán  ;  mert  ha 
sereg  nélkül  volt  ott,  nem  érezhette  volna  magát  biztonságban ;  ha  pedig 
sereg  állott  volna  rendelkezésére,  kétségkívül  a  vár  fölmentésére  indult 
volna.  Kikeletkor  már  Erdélyben  találjuk  Öt,  elŐbb  Segesd  (vagy  Szeged) 
vidékén,  hol  a  szászok  lijra  meghódoltak  neki ;  mikor  pedig  Beszterczére 
jött,  a  szebeni  közönség  intézett  hozzá  levelet :  látogassa  meg  városukat, 
szíves  fogadtatásra  fog  találni ;  várták  is,  midőn  BeszterczérŐl  eltávozék,  de 
nem  hagyta  magát  czéljától  eltéríteni  s  egyenesen  a  vajdához  sietett. 

A  mennyire  lelkébe  láthatunk,  nem  tudjuk  elhinni,  nem  pedzette-e 
László  vajdát  a  gondolat,  hogy  Magyarország  királya  veje  lesz !  Hisz  ura- 
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holt  tetemeiket  máglyára  vettette  és  vagyonukat  lefoglalta.  Lajos  papot  és 
szerencsétlen  társait  pedig,  kik  a  pápát  és  püspököket  kiátkozták  vala, 
Icézen-lábon  megvasalva  Tamás  érseknek  adta  át,  ki  őket  tömlöczbe  vettette, 
melyben  bánatos  leiköket  kiadták. 

Míg  ezek  Esztergom  és  Buda  körül  történtek,  Károly  Róbert  néhány 
fSurral  a  Szepességbe  rándult,  hogy  Szepesvárt,  melyet  még  mindig  Venczel 
■csehjei  tartottak  megszállva,  visszaft^lalja.  A  feladat  nem  volt  könnyű,  s  a 
nevezett  vár  a  már  emiitett  Kakas  mester  sok  rokonának  és  szolgájának 
vérébe  került. 

Hogyan  és  mikor  szabadult  meg  Ottó  az  erdélyi  vajda  fogságából, 
hitelesen  nem  tudjuk.  Valószínű,  a  mit  egy  német  koríró  állit,  hogy  László 
felesége,  ki  rokona  volt  Ottónak,   segítette  szabadlábra.  ■ 

Hazai  tudósítások  sze- 
rint László  vajda  Újlaki 
Ugrinnak  Szegeden  adta  át 
Ottót  és  aztán  az  országból 
kiűzte.  Hogy  Oláh-  és  Vörös 
Oroszországon  (melynek  ki- 
rálya György  távoli  rokona 
vala)  keresztül  vette  haza 
felé  kerülő  útját,  hogy 
Glogauban  feleségül  elje- 
gyezte az  ottani  Henrik  her- 
czeg  Ágnes  nevű  leányát: 
erről  bajor  kútfők  hitelesen 
tudÓHÍtanak.  Sokáig  fogva 
ntra  lehetett,  mert  csalan- 
golása  daczára  még  1308 
februárban  érkezett  vissza 
Eaitergom  pccsítje.  országába,      Alsó-Bajorof- 

szágba.  Hogy  boszút  álljon 
rosszakaróin,  az  osztrák  herczegeken,  1309  végén  megtámadta  ezeknek  az 
Inn  mellett  íekvő  Neuburg  várát,  s  azt  —  a  falakat  ledöntvén  —  13^3 
január  6-án  megvette.  A  magj-ar  királyi  czimet  1312.  szeptember  9-én 
bekövetkezett  haláláig  viselte  s  neje  Ágnes  is  holta  napjáig  Magyarország 
királynéjának  czímeztette  magát. 

Károly  Róbert  ügyei  ily  szerencsés  és  nem  várt  fordulatáról  tanúskodik 
V.  Kelemen  pápának  1307  augusztus  10-én  kiadott  két  rendbeli  levele, 
melyekben  Bajor  Ottót  Károly  Róbert  jogai  háboritásaért  felelősségre  vonja, 
s  egyúttal  meghagyja  az  esztergomi  és  kalocsai  érsekeknek,  hogy  a  Csa- 
nádi püspököt  Rómába  idézzék,  hol  méltó  jutalmát  veendi  vakmerősé- 
gének, melyiyel^  az  esztergomi  érsek  joga  sérelmével  Ottót  megkoronázni 
merészelte. 


'í^ii^l 
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egész  világra  kiható  fénynyel  tündököltek,  mint  a  tartóra  helyezett  szövét- 
nek. Tudomány  díszíté  papjait,  vitézség  lovagjait ...  De  hajh,  mennyire 
hanyatlott  minden!  A  boldogság  nyomorra  változott,  a  dicsőség  aljasságra. 
Pogányok  dúlják  a  hont,  melsmek  lakói  megfogyatkozának ;  némák  a  váro- 
sok és  helységek,  mert  lakosait  kipusztították,  rabszíjra  fűzték.  Testileg  és 
lelkileg  minden  úgy  megfogyatkozott,  hogy  nincs  mód  benne,  ha  Isten  cso- 
dát nem  mivel,  hogy  ez  ország  ismét  fblláboljon.«  összevetvén  e  hangza- 
tosnak látszó  leirást  a  koríró  száraz  rajzával :  » Magyarország  fényes  dicső- 
ségéből siralmas  állapotba  hanyatlott:  belső  háborúságok  a  városokat  és 
falvakat  elpusztították;  a  békét  és  egyetértést  lábbal  tapodják;  a  gazdagok 
elszegényültek,  a  nemesek  elparasztosodtak  nyomorúságukban;  a  folytonos 
fosztogatások  miatt  az  igavonó  állatok  megfogyatkozván,  az  emberek  húz- 
zák a  szekereket, «  —  úgy  látjuk,  nincs  túlhajtás  benne ;  sőt  hivatalos  meg- 
erősítést nyernek  a  föntebbiek  az  azon  időbeli  országgyűlések  végzéseiben, 
melyek  az  ország  siralmas  állapota  megjavítása  végett,  sajnos,  eredmény- 
telenül hozattak. 

Oka  ez  áldatlan  életnek,  hogy  egy  ismert  fogalommal  fejezzük  ki, 
az  oligarchia  volt.  Francziaországból  indult  meg  a  baj,  de  tetőpontját 
Németországban  érte  el.  U.  Frigyes  császár,  hogy  segitő  hadakat  kapjon 
olaszországi  czéljai  elérésére  Németországból,  sokat  elnézett  egyes  tar- 
tományok hűbéres  urainak,  kik  így  mennél  függetlenebbekké  lettek,  annál 
kevesebbe  vették  a  császár  központi  hatalmát.  Ekkor  kezdődött  Német- 
országnak századokra  terjedő  eldarabolása.  Olaszországban  signoroknak 
hittak  az  efféle  zsarnokokat,  kik  főleg  azóta,  hogy  a  pápák  Avignon- 
ban  laktak,  csaknem  függetlenekké  tették  az  egyháztól  gondjaikra  bízott 
tartományokat.  Nálunk  II.  Endre  pazar  bőkezűsége,  aztán  az  idősb  és 
iQabb  királyok  közt  kitört  háborúságok,  végre  a  trónkövetelők  versengése 
szülte  ez  országrontó  viszonyokat.  A  királyi  javakat  és  jövedelmeket  az 
oligarchák  elfoglalták,  beültek  a  papi  javakba,  a  nemességet  pedig  arra 
kényszerítették,  hogy  nem  a  királynak,  hanem  nekik  szolgáljon.  A  kirá- 
lyoknak amint  nem  volt  jövedelmök,  úgy  nem  volt  hatalmuk ;  tisztán  a 
főurak  kegyelmétől  függtek.  Ezen  a  bajon  segíteni  kellett,  de  ez  nehezen 
ment,  mert  éppen  azok,  a  kik  segíthettek  volna  rajta,  magok  voltak  a  hibá- 
sak ezen  állapotok  előidézésében.  Körülnézett  az  országban,  —  úgymond 
Károly  Róbert  király,  —  de  gyógyító  füvet  nem  talált  sehol;  ellenben 
találkoztak  lázadók,  kik  őt  trónjáról  letaszítani  akarták,  s  ő  nem  látta 
se  útját,  se  módját,  hogy  velők  megmérkőzhessek.  A  főpapok  és  főurak 
tanácsára  nagybátyjához,  Albert  római  királyhoz  is  fordult,  s  ez  befolyása 
által  ideig-óráig  csíllapítá  a  zivatart,  de  el  nem  enyésztette,  a  miért  még 
mindig  szorongó  szívvel  tekintett  a  jövőbe.  Útnak  indítá  tehát  ügyes 
diplomatáját.  Geszti  Benedeket,  (ki  háromszor  járt  már  Apuliában,  Albert 
királynál  is  ő  végezett,)  ez  egj'^szer  Rómába  a  pápához  és  a  bíborosok 
karához,    hogy    szegény    Magyarországnak    belsejében   dúló    nyavalyáján, 


RÓBERT  MEOVAlASTTATÁSA.        SS 


Tiyörüljenek  s   annak    épüléséről    gon- 


mely    aa  végktí^^  ^aísS® 

dobódjanak. 

Benedek  meaeT  s!Kte<^^"™t"  ^  'törvényesen-  járt  el  királyi  ura,  ; 
főpapok  és  főurak  raegimtt=i'°^  ^^  'Vigasztaló  válaszszal  tért  meg.  Csakhogy 
az  Ígéretet  a  telt  nem  ^•ai'i^  követte,  mert  Xl.  Benedek,  a  Magyarországon 
ján  Miklós  ostiai  bíboros,  egV  ^'^ig  sem  uralkodott  Szent-Péter  szekál ; 
aztán  ismét  csaknem  egy  éV  te\t  bele,  mig  megválaszták  az  új  pápát, 
\'.  Kelement,  kinek  kezdetben  más,  a  franczía  király  áltai  sürgetett  nehéz 
dolga  akadt,  mígnem  Károly  Róbert  nagyatyjának,  II.  Károly  Sicilia  kirá- 
lyának személyes  közbenjárására,  Poitiersben  1307  augusztus  S-án  kelt 
leveleiben  Frá  Gentile  bíborost  nagy  hatalommá!  ruházta  ÍÖl  és  küldötte 
'de  latere «  követéül Ma- 
gj-arországba,  kiterjeszt- 
vén működése  terét  eg_\-- 
ultal  Lengj'el-,  Dalmát-, 
Hon,'át-,  Ráma-,  Szerb-, 
Ladomér-,GaliczÍa-,Kún- 
országokra  és  e  tarto- 
mányokkal szomszédos 
vidékekre. 

Frá  Gentile,    latin 
nevén  Gentilis  de  Mon- 
teflonim,    hegj-i     Szent- 
Mártonról  czímzett  bíbo- 
^o^  áldozár,  elübb  S;íen[- 
Fer;;!!  ez  rendi     szerzL-ii;-. 
kiirüliekint^'i,  serény  tiJi^- 
fiu  volt,  kit  suk  jdc's  tu- 
lajiiont^ága  m^-llett  kivált 
tTil'lye  ajánlott.    Kápoly- 
]■}•'■].  liol  a  királyi  csilád- 
Jal  tanácskozott,  két  gá- 
iyun   l3n.s  május  végen  érkezeit  .Spa 
kezd\én,  a  tengerparti  vároísokban  ;iugu>zHi: 
L'k'ji.-n  Zágrábba   jött,   hova  .Subiií  Pál  linr\ 
ria  Gyí'irgy,  a  dalmát  vároM^k  giólja  kisLTtj.  Zá^rábbíi 
c!i;g;-ége;s  hadi  sereggel,  hogy  az  érdel<cben  műki'do  hihoi 
VL-ze-^e.  hova  október  második  felében  meg  érkezének. 

Frii  Gentile  tisztában  volt  a  helyzettel:  fűgonjját 
^■"■^y  a  papságul  fegyelmezze  s  ez  által  befulyását  a; 
■^-  népre  biztosítsa :  aztán  hogy  a  hatalmasabb  IV>urí^ 
k-het-it.  kíméletes  szigorral,  amennyiben  ez  elkeriilhete 
\íi'j.y  L-í;alább  ;uTa  bírja.  hoi;y  ne  gátnlják   inük'klé-ét. 


..  Keforr 


■j;eig  lai-tozk. 
b:m  és  Bosi 


'í!,''H  nie.i;- 
diitt.  Szeptember 
i'a  ura,  valamint 
K'ánily  Róbert  is 
biztosan  Budára 
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Ezen  hatalmas  főurak  közt  a  leghatalmasabbak  és  egyúttal  leggarázdáb- 
bak  valának  a  Németujváriaknak  német  földről  beköltözött  nemzetsége,  egy 
gonoszságában  mindeneket  meghaladó  » szövetkezet. «  Nincs  a  bűnök  azon 
faja,  melyet  e  család  tagjai  el  nem  követtek  volna,  elkezdve  a  király-  és 
hazaárulástól  a  királyi  család  tagjainak  meggyilkolásáig,  templomok  foszto- 
gatásáig, utonállásig.  A  legfőbb  országos  méltóságokat,  sokszor  a  nádorit 
és  bánit  viselték,  de  mindig  gyalázatos  és  önző  czéljaik  elérésére.  Telhe- 
tetlen, kegyetlen,  rabló,  szószegő  had,  melyről  bőséges  adataink  vannak 
okiratainkban,  bel-  és  külföldi  koriratainkban,  minthogy  Ausztriát  és  Stájer- 
országot nem  egyszer  szemelték  ki  gonoszságaik  színhelyéül,  míg  máskor 
ugyanez  idegenekkel  saját  hazájok  és  királyok  ellen  szövetkeztek.  Egy 
nemes  tettet  nem  találunk  följegyezve  róluk,  még  Péterről  sem,  kit  közülök 
veszprémi  püspöki  székében  vertek  agyon  czinkostársai ;  de  legkevésbbé 
Ivánról  és  Henrikről,  a  Károly  Róbert  kortársairól. 

Frá  Gentile  ismerte  őket,  ugy  látszik,  nemcsak  hírükből,  de  mert  Budáig 
jövet  végig  utazott  birtokaikon  és  kétségkívül  vendégök  is  volt.  A  Német- 
ujváriak  ekkor.  Cseh  Venczellel,  Bajor  Ottóval  szenvedett  kudarczuk  és  eszter- 
gomi vereségük  után,  előzékenyek  voltak  a  pápa  követe  és  a  király  iránt, 
azért  is,  mert  óhajtották,  hogy  Miklós,  ki  egyiköknek  —  úgy  tetszik  — 
természetes  fia  volt,  a  győri  püspökséget  elnyerje.  De  Gentile  nem  bízott 
bennük,  és  jóllehet  ismételve  lekötötte  őket  leveleikkel,  érezte,  hogy  erre  se 
sokat  adnak,  a  miért  oty  lépésre  határozta  el  magát,  mely  bámulatba  ejtett 
mindenkit,  azokat  legfokép,  kik  e  lépést  helytelenítették  :  szövetkezett  Tren- 
csényí  Csák  Mátéval. 

Máté  a  leghatalmasabb  főúr  volt  az  országban.  A  Kárpátok  gerin- 
czétől  a  Dunáig  tizenkét  vármegye  és  harmincznál  több  vár  uralta.  Maga 
vitéz  és  a  hadüg3^ben  jártas  levén,  fejedelemhez  illő  zsoldos  hadat,  részben 
csehekből  állót,  tartott.  A  neki  szolgáló  alsóbb  nemességnek  és  népnek  fél- 
istene volt,  úgy  ragaszkodott  ez  hozzá.  De  korlátot  nem  ismerő  hatalom- 
vágya, mértéktelen  dölyfe,  gúnyos,  embertelenséggel  vegyitett  gőgje  mellett 
nem  hatalma  volt,  mi  Frá  Gentilét  arra  bírta,  hogy  hozzá  közeledjék, 
hanem  az  antagonismus,  a  gyűlölet,  mely  a  Csákok  és  Németujváriak 
közt  nemzedékről  nemzedékre  átszállott,  úgy  hogy  a  párton,  melyen  Csák 
Péter  fia  Máté  állott,  Henrik  bán  fiai  nem  lehettek,  ök  az  egymás  ellen 
vívott  ádáz  tusában  találkozhattak  csupán:  ez  bírta  Frá  Gentilét  arra, 
hogy  Mátéra  vesse  szemét.  Midőn  tehát  hozzá  közeledett,  korán  sem  azt 
czélozta,  hogy  őt  a  Németujváriakkal  kibékítse.  Veszedelmes  leendett  a 
két  túlhatalmas  és  egyenlőn  rakonczátlan  dynasta  nemzetséget  egy  kalap 
alá  hozni,  őket  kibékíteni  vagy  szö vetkeztetni.  Ki  bírt  volna  velők?  Azt 
kívánta  tehát  az  okos  politika,  hogy  egyik  a  másikat  ellensúlyozza,  ha 
lehet ;  ha  kell :  leverje. 

Gentile    fölhívta    ennélfogva    Trencsényi    Mátét,    látogatná    meg    őt 
Budán.  Minthogy  azonban  Máté  azt   válaszolta,    hogy   Budára   bizton  nem 
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kaival  is ;  királyi  engedelwn  nélkül  várakat  épitettek,  hogy  féken  tarthassák 
a  vidék  nemességét,  melyet  szolgálatokra  köteleztek:  szóval  kis  királyok 
voltak  ök  is  egy-egy  országrészen ;  de  e  mellett  hívei  maradlak  a  királyok- 
nak, amint  egymásután  következtek,  s  viszont  ezek  e  kimutatott  hűségért 
hallgatva  tűrték,  hogy  tovább  folytassák  a  hatalmaskodást  Bizonyos  tapin- 
tattal vitték  azt,  mert  nemes  rokonaikat  és  barátaikat,  kikre  biztosan  számít- 
hattak, pártolták,  segítették,  s  ezek  viszont  odaadó  hűséggel  voltak  irántok, 
Az  Abák,  Ákosok  és  Borsák  magok  közt  atyafiságot  tartottak,  azért  örül- 
hetett Károly  Róbert,  midőn  jóakaróivá  szegődtek, 

A  déli  szláv  vidékeken :  a  Subiéok  Horvátországban,  a  Baboniíok 
Tótországban  ugyanezt  a  szerepet  játszották.  Amazok  élén  Pál  bán  állott, 
^y  olasz  miveltségü  politikus  fő,  kinek  esze,  hatalma  és  ildomossága  tel- 
jesen a  maga  részére  hajlította  GentiléL  Dalmátországban  Pál  »Horvátország 
bánja  és  egész  Bosnya  ura«  voit  az  egyház  karhatalma,  ki  a  pápai  követ 
rendeleteinek  végrehajtására  ügyelt, 
míg  fiát  Györgyöt,  a  >dalmát  vá- 
rosok grófját*  bizalmas,  benső 
udvari  emberei  közé  számította  a 
bíboros. 

A  Bat)oniéok  mindenképpen 
a  Subííok  szerint  illeszkedtek.  Ök 
is  praetendálták,  hogy  Tótország 
örökös  bánj  a  ínak  tekintessenek,  a 
mik  a  Subiéok  Horvátországban 
valának.  Birtokaik  után,  melyek 
Krajnátöl  Bosnyáíg,  a  Szávától  a 
Gvozd  hegységig  terjedtek,  nem  is 
jogtalanul.  Hanem  útjokban  állottak 
a  Németujváriak,  kikhez  egyébiránt 
nemcsak  szellemi,  hanem  sógorsági  kötelékek  is  fűzték.  Meg  kellett  tehát  ez 
idő  szerint  elégedniök  a  »nagy  ispánok*  szokatlan  czimével.  Elég  kedvet- 
lenül tették,  mígnem  ketten  közülök:  István  és  Iván,  Károly  király  kegyel- 
méből  csakugyan  meglettek  Tótország  bánjaivá. 

Hogy  a  déli  szláv  kiskirályok:  a  Subiéok  és  Babonííok,  és  mellettök 
számosan  mások,  a  másodrendű  hatalmaskodók  egy  húron  pendültek  magyar 
fSuri  sorsosaikkal  és  ismét  ezek  kisebb  rendű  utánzóival :  semmi  kétséget 
nem  szenved,  a  mint  errŐI  történetünk  folyamán  bőven  meggyőződünk. 
Egyelőre  azonban  Frá  Gentíle  meg  lehetett  elégedve  azzal,  hogy,  míg  az 
ország  főurainak  nagy  része  elég  jó  indulatot  mutatott  iránta,  azok  is,  kik 
a  dolgok  állásával  elégületlenek  valának,  figyelő  és  semleges  magatartást 
tanuátottak. 

Ekként  előkészítvén  a  talajt,  mihelyt  a  bíboros  Kékesről  vísszaérkezék, 
legott  (1308  november  1 7-én)  országgyűlést  tartott  Pesten,  a  Szent-Domokos 


40  A  MAGYAR  NEMZET  TÖRTÉNETE. 


melyből  annyi  jeles  és  szent  életű  király  sarjadzék.  Első  ezek  közt  Szent- 
István,  ki  a  történet  tanúsága  szerint  a  római  pápától  kapta  a  szent  koro 
nát.  Itt  aztán  elkezdé  a  szent-szék  joghatóságára  vonatkozó  czélzatait  közbe- 
szőni. De  az  urak  és  nemesek,  az  ország  szabadságát  védendők,  hangosan 
zavarogni  kezdettek,  nyiltan  kifakadtak:  » Semmiképpen  sem  akarjuk,  hogy 
a  római  egyház,  vagy  ennak  nevében  a  szent-szék  követe  adjon  királyt  az 
országnak.  A  királyt  már  megválasztottuk  ősi  szokás  szerint;  ám  ha  ügy 
tetszik,  erősítse  meg  őt  a  követ  ur ;  legyen  jövőben  a  pápák  joga  megerő- 
síteni és  megkoronáztatni  a  királyt,  kit  az  uralkodó  családból  a  nemzet 
egyhangúan  megválasztott.* 

Frá  Gentile  látván  az  előidézett  vihart,  nehogy  szerencsésen  megkez- 
dett műve  sikerét  koczkáztassa,  engedve  a  közkívánatnak,  fordított  egyet 
szavain,  mire  a  jelenlevők  pártkülömbség  nélkül  valamennyien  Károlyt 
királyoknak  kikiáltották.  Gentile  pedig  az  immár  megválasztottat,  az  egyház 
nevében,  királyul  megismerte  és  megerősítette.  Ekkor  az  urak  és  nemesek 
a  királynak  hűséget  és  engedelmességet  fogadtak,  minek  jeléül  kezeiket  a 
pápai  követ  kezei  közé  tevék,  a  szent  feszületre  megesküvének,  békecsókot 
adván  és  vévén  Gentilétől  és  az  íQű  királytól.  Majd  lelkesedésökben  Károlyt 
tenyereiken,  egetverő  vidám  üdvkiáltások  közt,  fölemelték.  Ünnepélyes  »Te 
Deum«  fejezte  be  a  jelentős  napot,  mely  hosszú  interregnum  után  végre 
törvényes  királyt  adott  a  magyar  nemzetnek. 

Sokat  írtak  ez  országgyűlésről  és  arról,  vajon  jogot  nyert-e  és  meny- 
nyit a  szent-szék  ez  országgyűlésen  Magyarország  fölött  ?  Nem  szándékunk 
e  meddő  vitába  elegyedni,  hanem  Szalay  László  nagynevű  történetírónkkal 
azt  tartjuk:  »A  ki  diadalt  nyert,  az  a  nép  volt,  melynek  örömrivalgása! 
őszinték  lehettek,  mert  érzé,  hogy  a  pártviszályok  megszűnése  vetéseit  a 
lovak  patkói,  a  latrok  üszkei  elől  biztosítja;  a  ki  diadalt  nyert,  az  a 
magyar  nemzet  volt,  mely  az  Anjouk  alatt  dicső  korszakot  élt,  minőt  a 
Venczeleknek  és  Ottónak  nem  köszönhetett  volna  .  .  .« 

A  pesti  országgyűlés  valóban  alapvető  munkát  végzett,  melyre  Gentile 
tovább  építhette,  építette  is  föladatát.  Legközelebbi  gondja  volt  lépéseket  tenni 
a  szent  korona  vissza  szerzésére,  melyet  az  erdélyi  vajda  tartott  lefoglalva, 
mióta  Bajor  Ottótól  elvette.  Nem  kevésbbé  fontosak  az  intézkedések,  melyeket 
a  királyi  tekintély  helyreállítása,  a  koronajavak  visszaszerzése,  a  béke  és  rend 
megszilárdítása,  az  egyházi  fegyelem  javítása  végett  kellett  tennie.  Megbízta 
tehát  a  két  magyar  érseket,  hogy  egyházi  tartományaik  püspökeit,  válasz- 
tott apáturait  s  a  többi  főpapokat,  nemkülömben  a  főurakat  Budán,  1309 
május  8-án  tartandó  gyűlésre,  az  ő  nevében,  hívják  meg. 

E  gyűlésen  Magyarországnak  főpapjai  és  főurai  ^megeg^^essésével 
és  helyeslésével*  számos  határozatokat  hoztak.  E  határozatok  régibb 
országgyűlési  végzésekre  támaszkodnak  és  az  erkölcsi  alapot  alkották 
Magyarország  regenerácziójához  a  XIV.  században  elért  nagyfokú  virág- 
zásához.  Legfontosabb  a  budai  határozatok  négy  elseje,    »az   ország   álla- 
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^,  .6  ^''^^'^'  személye  sérthetetlenségéről',  «a  sz.nt  koronáról*  és 
íwiia^*^^'^®^^^'-*SlalásáróU  szólók.  Kiinduló  pontjuk,  melyre  ünnepé- 
nte'ja'^''^^  '  ^^  iménti  pesti  országgyűlés,  melyer,  »az  ország  főpap- 
(j^jai  és  nemesei  nagyságos  Károly  urat,  az  elsŐ  sz^t  királyok  hami- 
tlan  lötz^^o'  sarjadó  fejedelmet,  Magyarország  törvényes  királyának, 
[Msiítes  utóknak  elismerték.  E  \-á!asztást  a  római  egyház  amaz  ország- 
■fflés  káiíméte  magerösítette  és  kihirditte,  hogy  mindenek  engedelmesked- 
itefe  Károly  totá^yna-^,  senkit  mást  a  trónra  m.'ghíni  ne  merészeljenek, 
ülőmbOT  ai  egyház  kebeléből  és  az  összjs  kíreszténységből  kizáratnak.* 
Jgv'anezen  elsŐ  czikkely  megtiltja  örölíre,  hogy  s;nki  se  merje  a  magyar  királyt 
megkoronázni,  hanem   csak    az  esztírgarai  érsek,  kinek  erre  egyedül  van  joga. 


I 


Ha  d-..iiJ-ljiik  iiznn  -AÍniuilan  t"J-úg-.i:TLO-.i,  nu^i.v.kv't  kinU\aink  dl^n 
•'.in;.  -.-^ a k:\JiUli in    Mirban     ^-IkrívL'ii.k.   lum  In,!;  iii,'f;jrii''b,'ntijni  a  foknzalo.s 

!.-■:  a  k;rá]\-  ell-^n  (ViLriuIik.  Fra  Ccntib  kik-rjjs^té  Ivimly  királyra  a  p-ipok 
.''•ji^il'..  L-gyhá^i  átiiklíal  süjnún  minJ^nkit,  ki  a  király  i.']Lii  ITiltániadna, 
'W'^y  az  áriiió  Jiidá-->al  wgyií  árulása  juialiiKii/ 

A  hadfiaknak  és  velők  G;;n[ile  biboru.Miak  Kárnly  Idnily  InrvLinv,^ 
m. L:\ai ;i>z;á.-a  ulán  l-Imí  ^ondjok  volt  a  sz.nP korúnál  m:K>''--i"^'zni.  hi^i^y 
;i  k;rál>-  koronázá.sa,  mjhvt  a  n^inír^t  mindenha  a  türvény.'s  uralkodás  ííil- 
Li;i--:u-ii;k  larlolt,  meglOrÍL'nftes-stk, /!;;  ,^);;iKlozások  Buda  és  Déva  közt.  nuly 
.itubbi   hJycn  UUzló  vajda    rcnJcsji,  ,.^ftóy±odék.  ax^mnal  m.ííinduhinak,  de 
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egyelőre  czélhoz  nem  vezettek.  Tehát  másként  kellett  intézkedni  és  erre 
vonatkozik  a  budai  gyűlés  harmadik  fejezete.  Frá  Gentile  a  jelenvolt  érse- 
kek, püspökid  és  országos  főurak  hozzájárultáva]  a  következő  végzést 
kozta :  >Ha  Szent-István  koronája  a  jelen  gyűlésen  meghatározandó  gyűlésig 
László  erdélyi  vajdától  vissza  nem  kerül,  ezen  végzés  erejével  tilalmasnak, 
szentetlennek  és  elvetettnek  tartandó  mindaddig,  míg  a  maga  helyére,  a 
király  ke3éhez,  vagj  a  székes-fejérvári  káptalanhoz  vissza  nem  kerül.  Pót- 
lására pedig  más  koronát  kell  készíteni,  melyet  ő,  a  pápai  követ  meg  fog 
szentelni  s  a  római  szentegyház  nevében  a  királynak  és  országnak  ajándé- 
kozni, hogy  azzal  Károly  és  utódai  megkoronáztassanak.  A  főurak,  nemesek 
s  az  Összes  nép  ezt  fogják  a  valódi  és  törvényes  koronának  tekinteni.* 
Negyedik  fejezetében  végre  megtiltá  a  budai  gyűlés,  hogy  a  király 
vagy  királyné  ja\'ait  bárki  elfoglalni  vagy  elfoglalva  tartani  merje.  Ha  ki 
három  hónap  lefolyása  alatt  kéretlenül  is,  ha 
pedig  felszóHttatnék,  tiz  nap  alatt  vissza  nem 
adja  a  lefoglalva  tartott  koronajavakat :  kiközö- 
sittetik.  Ezen  négy  fejezethez  adhatjuk  még, 
\'ilági  tárgyánál  fogva,  az  országban  lábra 
kapott  rablások  és  fosztogatások  ellen  hozott 
XIII.  \égzést,  mely  a  püspökök  kötelességévé 
teszi  a  gonoszok  megintését,  és  ha  magokba 
nem  térnének,  egyházi  fenyítését. 

A  többi  fejezet,  számra   tíz,   nagyobbára 
egyházi  ügyekre  vonatkozik, 

Frá  Gentile  legközelebbi  czélja,  melyet  el 
akart  érni,  a  korona  \'isszaszerzése  volt  László 
vajda  kezeiből.  Nagy  reményt  táplált  iránta. 
A  készség,  melylyel  a  vajda  a  kormányára 
bizott  terület  papjainak  szabad  utat  és  védel- 
mei biztosított,  ha  a  követ  úrhoz  Budára  akartak 
menni,  jó  véleményt  keltett  a  hatalmas  föur  iránt,  ki  Genliléhez  irt  egyik 
levelében  önérzettel  áUitá  magáról,  hogy  »Isten  kegyelméből  mindenkoron 
igazságot  művelt.*  S  e  levél  egyenessége,  erőteljes  kifejezései  daczára  mily 
udvariasan  volt  tartva !  A  francíscanus  barátból  érdeme  szerint  bíborossá 
előlépett  Gentiiét  »venerabíliö t-nek,  tehát  egy  fokkal  magasabbnak  czlmezte, 
duplán   megurazta,  teljes   tisztelettel    bemutatta  egész   lelke   hódoló   nagyra 

becsülését,  a  szövegben  pedig  háromszor  is  » Szentséged  *-nek   szólította 

és  még  se  hajtott  szavára !  Pedig  a  király,  a  szent-szék  követe,  az  ország 
hű  rendéi  nem  győzték  már  türelemmel,  hogy  a  koronázás  mielőbb  meg- 
történjék, általa  az  eddigi*  zavaroknak  és  bizonytalanságnak  —  mint 
hitték  —  véget  vessenek,  s  az  ország  űj  viszonyai  állandósítást  nyer- 
jenek. Mert  ami  eddig  épült,  a  pápai  követ  nagy  tekintélyével  együtt 
kezdett    bomlani,    foszlani.    Csák    Máté     magaviselete    gyanút    gerjesztett; 
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jog  benne  sarkallanék,«  még  se  vette  ezen  koronázást,  mely  uj  koronával, 
szokatlan  helyen  ment  véghez,  olyba,  mint  a  melyhez  kétség  nem  férhetne. 
A  pápai  követnek,  saját  álláspontjából  tekintve  a  dolgot,  a  megtörtént 
koronázást  teljes  érvényűnek,  a  régi,  minden  erejétől  megfosztott  koronát 
pedig  fölöslegesnek  kellett  ugyan  tekinteni;  figyelmét  még  sem  kerül- 
hette el,  hogy  még  azok  is,  kik  mit  sem  törődtek  az  isteni  és  emberi  törvé- 
nyekkel, legkevésbbé  a  formaságokkal,  bele  fogödztak  minden  legkisebb 
rendhagyásba :  az  uj  koronába,  a  koronázás  szokatlan  helyébe,  hogy  hűtlen- 
ségökre mentséget,  bűnös  gazdálkodásokra  palástot  keritsenek.  A  miért  Gentile 
újra  minden  igyekezetét  megfeszítette,  László  vajdát  a  szent  korona  kiadá- 
sára birandó.  De  ez  ügy  nem  akart  előre  haladni,  Frá  Gentile  kezdte  türelmét 
veszteni,  László  vajda  pedig  leánya  lakodalmát  ülte  a  szerb  király  fiával. 
A  vajda  és  Milulin  István  szerb  király  közt  1 308  évi  szeptember  előtt 
tárgyalások  voltak  az  iránt,  hogy  a  szerb  király  fia,  a  későbbi  Decsánszkí 
Uros  István  király,  elvegye  a  vajda  leányát.  Ismerjük  a  viszonyt  Milutin  és 
bátyja  Dragutin  közt.  Nem  volt  nehéz  belátnia  Milutinnak,  hogy  az 
Anjoukkal,  ha  sikerül  nekik  elfoglalni  a  magj'ar  trónt,  előbb-utóbb  meggyül 
a  baja,  s  ezért  kereste  a  hatalmas  erdélyi 
vajda  szövetségét ;  viszont  az  Anjouknak 
ugyanezen  okból  érdekükben  feküdt  gátot 
vetni  e  szövetség  elé.  Nyilván  Dragutin 
értesítéseiből  jutott  ez  újdonság  a  nápolyi 
udvarba,  s  ez  utón  a  pápai  követ  tudo- 
mására azzal  a  kérelemmel,  hogy  a  szó- 
ban forgó  összeköttetés  létre  jöttét  meggátolja,  minthogy  ily  frigy  az  Anjouk 
érdekeibe  ütköznék,  melyek  megóvása  végett  ő  tulajdonképpen  ki  volt  rendelve. 
Frá  Gentile  csakugyan  hivatalbeli  első  kötelességének  ismerte  azonnal, 
mihelyt  Zágrábba  érkezek,  kérni  és  inteni  a  vajdát,  szakítsa  meg  a  szóban 
forgó  tárgyalásokat  mindaddig,  míg  —  mint  remélhető  —  a  szerb  Idrály 
a  kalholikuB  hitre  tér,  mert  >nem  illő,  nem  is  hasznos,  hogy  az  engedel- 
messég fiai  (az  igaz  hítüek)  az  engedetlenség  fiaival  (a  félhitüekkel)  össze- 
keljenek, minthogy  ez  által  könnyen  megeshetik,  hogy  az  engedelmesek  igaz 
hite  csorbát  szenved.*  Barátságosan  és  testvériesen  többször  írt  és  ízent  e 
végett  Genfile  Lászlónak,  de  —  ugy  látszik  —  soha  sem  biztos  sikerrel. 
A  miért  szükségesnek  tartotta  zsinati  végzést  hozni  a  vegyes  házasságok 
ellen,  vagyis  eltiltani,  hogy  katholikus  nö  feleségül  adassék  hitetlenhez,  kík 
közé  a  íráczokat*  is  sorozta  a  határozat, mely  ellen  a  ki  vél,  azt  ki  kell  közö- 
síteni és  ha  töredelem  nélkül  hal  meg,  a  keresztény  temetést  tőle  megtagadni. 
Frá  Gentile  László  vajda  ellen  fordította  legelőbb  e  határozat  hegyét. 
Fejére  olvasta  egész  terjedelmében  a  budai  gyűlés  kérlelhetlen  végzéseit  a 
királyi  javak  bitorlói,  nemkülömben  azok  ellen,  kík  magzatjaikat  félhitCeknek 
adják  feleségül.  És  mert  László  »elforditotta  fejét  Jeruzsálemtől  és  Jerikhó 
felé  haladt  az  úton,  mely  a  rablók  kezébe  vezet,*    sem  a  királyt  megillető 
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fog,  hogy  a  király  is  terjeszsze  ki  reá  bőkezű  szeretetét.  Ez  egyességet 
Amadé  tiádor  és  Domokos  mester  is  megerősítek  és  mint  a  vajda  eskütársai 
szintén  megesküvének  megtartására.  Mely  ünnepélyes  ténynek  értelme  nem 
lehet  más,  hanem  hogy  ők,  kik  a  kötést  létre  hozni  segiték,  teljesitéséről  is 
kezeskednek,  és  ha  kell,  fegyveres  erővel  is  kényszerítik  a  vajdát,  hogy  az 
esküt,  melyet  együtt  esküvének,  azon  levél  értelmében,  melyre  mindhárman 
pecsétjeiket  függesztették,  híven  megtartsa  ő  ép  ügy,  mint  a  király  a  magáét. 

Miután  a  király  is  megerősítette  a  szegedi  pontozatokat  és  azok  elle- 
nében »bőkezü  szeretetett  kiterjesztette  a  vajdára,  »a  nemes  férfiú,  László 
erdélyi  vajda,  a  Szent-István  király  koronájával,  melyet  hatalmasul  letartott  vala 
—  írja  Frá  Gentile  —  szorgalmatos  gondoskodásunk  folytán,  a  mi  és  a 
ícirály  parancsára  alázatosan  (még  a  föntebbi  határidő  előtt)  eljőve,  hogy  a 
Icirály  ismételve  örvendhessen  megkoronáztatásának.«  Mig  I.  Károly  király 
a  korona  megkerülését  Tamás  esztergomi  érsek  érdeméül  tudta  be,  ki  őt  a 
kellő  helyen,  tudniillik  Székes-Fejérvárt,  hol  régi  időktől  fogva  megkoronázni 
szokás  a  királyokat,  összehivatván  az  ország  összes  főpapjait  és  főurait, 
megtartatván  a  szokott,  régen  megállapított  ünnepély,  föllépett  a  trónra,  újra 
megkoronáztatott  1310  augusztus  20-án. 

Még  ez  évben  halljuk,  hogy  Károly  király  Erdélyt  első  ízben  meg- 
látogatta, miből  bátran  következtethetünk  arra,  hogy  a  feszültség  a  király 
és  erdélyi  vajdája  közt  végleg  megszűnt. ^ 


IV.  FEJEZET. 

^röitcsén^i  (Xsál^  CQáté  és  ^ra  Göntik,  (J  rozgonpi 

Ütl^ÖZöt, 

A  Frá  Gentile  és  Csák  Máté  kékesi  egyezményéről  kiadott  levél 
'Csak  a  nyilvánosságnak  szánt  oklevél  volt,  mert  voltak  a  kékesi  találko- 
zásnak titkos  pontozatai  is.  Ezekben  biztosította  a  szent-szék  követe  Mátét 
mindazon  előnyökről,  melyekben  részesülni  fog:  hogy  megtéteti  királyi 
tárnokmesternek,  mely  akkor  az  országos  méltóságok  legfőbbikének  tartaték ; 
"hogy  ő  lesz  »az  országban  az  első,  a  zászlótartó,  az  előharczos,  az  igaz- 
gató«;  hogy  az  egyházi  javakat,  melyeket  elfoglalt,  vissza  kell  ugyan 
adnia,  de  a  királyi  javakból  csak  a  tisztesség  okáért  adjon  vissza  valamit, 
a  többit  megtarthatja  magának,  bírhatja  békével.  Viszont  Csák  Máté  fiával 
és  társaival  egyetemben  vállalkozott  arra,  hogy  visszaveszi,  visszaszerzi  a 
királyi  javakat  és  jogokat  elfoglalóiktól  és  visszaadja  azokat  a  királynak, 
mire  ő,    fia   és   főbb  pártfeleí  megesküvének. 

*  L.  > Királyválasztás  Pesten  1308.  nov.  27.  c  >Királ>'  koronázás*,  László  erdélyi 
vajda*  czimü  értekezésemet  (Századok  1893,  423.),  valamint  Bevezetésemet  a  vatikáni 
írnagyar  okirattárhoz,  és  »Trencsényi  Csák  Maté<  77  és  köv.  lapjait. 
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mily  jövendő  pápai  követ  részesíteni  nem  fogná,  hogy  tudniillik,  >a  mit 
elvetemült  merészséggel  elfoglalt  vala,  azt  törvényesen  bírhassa  ő  és  ivadéka. » 
Máté  azonban  nem  is  felelt  már  a  biboros  követségére  és  leveleire,  hanem 
Visegrádról,  melyet  a  csehektől  elfoglalt,  naponkint  portyáztatott  Buda  felé, 
ügy  hogy  Buda  vidékén  a  személyi  biztosság  megszűnt.  Ez  által  nemcsak 
azt  akarta  elérni,  hogy  a  budaiakat,  kik  az  ifjú  királyt  igen  megszerették, 
szinte  >ölükben  hordották,!  ennek  hűségétől  elvorya,  hanem  nyilván  a 
király  és  királyné  személyét  óhajtá  hatalmába  keríteni.  S  egy  alkalommal 
(131 1  június  25-én)  Buda  kapujáig,  mely  mögött  a  király  és  királyné 
larto?kod  ak   mind  nt  tűzze    assal  pusztított. 

Ma  e  t  hat  maga  _,  a  e  az  alkudozások  fonalát,  mire  a  fegyveres 
ellenséges  des  koz  es  a  k  ralj  közt  még  kiközösítése  elÖtt  megindult. 
A  kiralj  hu  baro  hatalmas  seregevei  melynek  élére  Debreczeni  Dózsát 
nevezte  líi  hadnagyul,  indult  meg 
Máté  ellen,  kit  azonban  még  nem 
nevezett  hű  te  lenének,  hanem  egy- 
szerűen Trencsényi  Máté  mester- 
nek, A  hadjárat  a  királyra  sze- 
rencsésen végződött ;  és  e  sze- 
rencsés kezdet  következményének 
vehetjük  Máté  kiközösítését,  mert 
a  király,  a  főurak  és  nemesek, 
sőt  olyanok  is,  kikről  a  Tren- 
csényi azt  vélte,  hogy  barátai, 
folytonosan  és  mind  hangosabban 
sürgették  a  szent-szék  követét, 
hogy  lásson  törvénj't  Máté  fölött. 
A  követ,  noha  kelletlenül  tévé, 
végre  kénytelen  volt  vele.  Pozsony- 
ban, 131 1  július  6-án  tehát  ünne- 
pelvesen kjei  ntette  hogj  Trencsenj  Csák  Mátét,  ki  megátaikodottsága 
és  engedetlensége  m  att  amug>  s  már  az  eg>'házi  kiközösítésbe  esett, 
az  eg  haz  atokl  al  ujbol  meg  z  ntencziázza.  Szigorúan  meghagyván  neki, 
hogy  az  egj  hazak  es  zardak  erős  egeit,  falvait,  jószágait,  tizedeit,  adait, 
minden  eg>eb  ja  at  es  jogat  melveket  vagy  maga,  vagy  mások  által 
lefoglak  a  tart  vag>  a  a  a  buda  határozatokban  megszabott  időre 
visszabocsássa ;  a  szabad  nemesembereket  szabadjokra  hagyja ;  a  király 
és  királyné  javait  visszaszolgáltassa,  vagy  tgyiikezzék  ezek  iránt  tíz  nap 
alatt  egyességre  jutni.  Ha  pedig  tiz  nap  leforgása  múlván  mindezeket, 
melyeket  a  szent-széki  követ  a  király  nevében  parancsol  neki,  be  nem 
töltené :  az  összes  területet,  mely  Máténak  engedelmeskedik,  egyházi  tilalom 
(interdictum)  alá  rekeszti;  minden  tisztjét,  szolgáját  és  jobbágyát  föl- 
menti a  hűség  és  bármiképpen    meghitelt   kötelesség    alól,   hogy   semmiben 
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Borzasztó  volt  a  boszúállás,  melylyel  Csák  Máté  »dühét  és  mérgét*  az  esz- 
tergomi érsek  és  káptalan,  a  nyitrai  püspök  és  egyház  ellen  » kiöntötte «  a 
miatt,  hogy  a  pápai  követ  parancsához  képest  annak  kiközösítő  levelét 
ellene  kihirdetni  kötelességöknek  ismerték.  »Nem  képes  az  ész  felfogni,  a  szó 
elmondani,  a  szív  átérezni,  toll  leimi  az  ocsmány  tetteket,  megbecsülni  az 
okozott  károkat,  melyeket  e  gonosz  ember,  ki  nem  hisz  a  mennybeli  Isten- 
ben, nem  tiszteli  a  világi  törvényeket,  nem  fél  a  pokolbeli  kinos  büntetéstől, 
kevélységében  és  megátalkodottságában  elkövetett,*  irja  elkeseredettségében 
még  hét  év  múlva  is  az  egyházi  megyéjéből  számkivetett  nyitrai  püspök. 
Igen  részletes  képét  birjuk  a  kíméletlenségnek,  melylyel  Máté  az  említett 
két  főpapot  anyagilag  tönkre  tenni,  megfélemlíteni,  lealázni,  megcsúfolni, 
nevetségessé  tenni  szorgalmatoskodott,  nem  törődvén  azzal,  hogy  ez  úton 
egyszersmind  a  vallásosságot  is  meglazítja. 

I.  Károly  király  értesülvén  Csák  Máté  újabb  garázdálkodásáról,  1312 
évi  húsvét  körüli  országgyűlést  szándékozott  tartani,  melynek  czélja  aligha 
lehetett  más,  mint  »az  ország  jó  állapotának  helyreállítása.  Isten  szentegy- 
háza, a  korona  és  nemesek  javainak  visszafoglalása.*  A  királyi  párt,  nagy- 
részint  új  nemzedék,  új  emberek,  számot  vetettek  magukkal.  Szerencséje 
a  személyes  előzékenysége,  lovagiassága  s  vitézsége  által  kedvelt  Károly 
királynak,  hogy  emberei  többet  remélhettek,  mint  félthettek.  Nem  volt 
valami  sok  veszteni  valójok ;  ellenben  ha  győznek,  —  tudták  —  belőlök 
kerül  ki  a  nemesség  új  virága,  az  új  aristocratía.  E  hazafiak  belátták 
a  tényleges  állapot  tarthatatlanságát  is.  A  királyság  nem  állhat  meg  az 
oligarchia  mellett,  minthogy  az  oligarchia  hatalmának  növekedése  csakis 
a  királyság  rovására  történhetik,  mi  elvégre  az  állam  szétbomlására  vezet. 
A  királyság  az  állami  egység  elve,  míg  az  oligarchia  particuláris  érdekei 
ez  elvnek  tagadása.  A  hol  az  oligarchia  hatalomra  jutott,  ott  mindig  meg- 
rontotta az  államot,  ha  kellő  időben  meg  nem  fékezték  vagy  meg  nem 
semmisítették.  A  harcz  életre-halálra  kikerülhetetlennek  látszott.  Csák  Máté, 
kit  hívei  immár  »fejedelem«-nek  czímeztek,  kétségkívül  ügy  készült  reá,  mint 
a  királyság  hivei,  midőn  újabb  bonyodalmak  keletkeztek  és  fenyegetőleg 
tornyosultak  az  új  trón  fölé  ^ 


Az  öreg  Aba  Amadé  nádor,  ki  rendesen  Gönczön,  vagy  a  Gönczczel 
szemben  emelkedett  Amadé  várban  lakott,  ekkor,  1311  év  második  felében 
már  nem  volt  az  élők  között.  A  kassai  polgárok  ölték  meg  véletlenül,  mint 
álliták.  A  dolog  így  esett:  Amadé  nagyon  szerette  volna  Kassát  bírni,  e 
már  akkor  gazdagodó  kulcsos  várost,  melynek  ipara  és  üzlete  sok  jövede- 
lemmel kecsegtetett.    De  Kassa  királyi  város  volt  és  polgárai  vitéz  szászok 

'  A  húsvét  ez  évben  márczius  26.  napjára  esett. 
^  Trencscnyi  Csák  Máté,  88  és  köv.  lapok 
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azonképpen  eltörlik  az  időközben  törvénytelenül  felállitott  vámsorompókat, 
és  a  kassai  vásárt  nem  zavarják,  de  elősegítik;  kötelezték  továbbá  mago- 
kat, hogy  visszaadják  a  királynak  Zemplén  és  Ungvár  megyéket  és  nem 
akadályozzák  a  nemességei,  midőn  ez  a  vármegye  ispánja  előtt  keresi  igazát ; 
visszaadják  Lubló  és  Munkács  várát  is ;  új  várat  a  király  engedelme  nélkül 
nem  építenek,  a  nemességet  pedig  szabadjára  hagyják,  hogy  szolgáljon,  a 
kinek  akar ;  kötelezték  végre  magokat,  hogy  örök  hűséggel  lesznek  a  király 
iránt,  parancsait  készségesen  teljesitik,  mire  valamennyien  esküt  tettek,  hogy  a 
kikőzöatésnek,  ha  esküjöket  meg  nem  tartanák,  önként  alávetették  magokat ; 
kezeseket  állítottak,  kik  a  jövő  húsvétkor  tartandó  országgyűlésig  Kassán 
tartózkodjanak.  Ez  országg3iJlésen  a  király  fogja  meghatározni,  kiadhatók-e, 
nam-e  a  kezesek  ?  Ha  pedig  az  Amadéfiak   mindemellett  nem  tartanák  meg 


ez  egyességet,  ez  esetben  tartoznának  a  szavatos  urak,  az  érintett  negyven, 
elhagyni  pártjukat  és  a  király  hűségén  megmaradni  —  különben  hűtlaiség 
bűnébe  esnek,  mely  alól  csak  a  pápa  oldhatná  iá  őket.  Azonban  daczára 
e  kemény  kötésnek,  meg  nem  tartották  azt  sem  Amadé  nádor  fiai,  sem  az 
érettük  szavatosságot  vállalt  uiak.  Bizonyára  megbánták  engedékenységöket ; 
de  hathatott  rajok  Csák  Máté  példája  is,  ki  ugyanazon  időben  oly  könnyen 
végzett  ellenségeivel;  s  ennek  Ígérete  i.s,  hogy  minden  hatalmával  segíteni 
fogja  Őket  az  esetre,  ha  a  király  haddal  indulna  ellenök. 

Ily  előzmények  után  Károly  király  kora  tavaszszal  egyb^yüjté  híveit, 
hogy  megmérkőzhessek  a  hűtelenek  »hatalmávaU.  Nem  Csák  Máté  ellen 
indult,  hanem  előbb  Amadé  fiait  és  csatlósait  akarta  megfékezni.  Erre  köz- 
vetlen és  teljes  joga  volt,  m^rt  Amadé  fiai  a  megkötött  egyezséget  meg- 
szegték és  az  abban    kikötött    várak  és  \'ái-m;gyék    kiadását    megtagadták. 
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lihegve  a  védtelen  Gál-Szécsre  vetették  magokat  és  Péter  úr  lakóházát, 
melyben  felesége  tartózkodék,  lerombolván,  a  helységet  fölperzselvén,  a  tem- 
lomot  is  kifosztván,  Sáros  várába  menekültek.  Mindez  1312.  évi  ápri!  10. 
napja  elŐtt  történt,  mikorra  a  király  is  az  ország  főpapjaival  és  főnemeseivel 
Sáros  alá  érkezett,  s  e  vár  loladását  hasztalan  kérte.  Sárosvár  nagyja  a 
hadértő  Miklós  fia  Demeter  volt,  ki  oly  vitézül  védte  a  i  várat,  hogy 
ostroma,  jóllehet  azt  egj'  hónapnál  to\-ább  nagy  erővel :  folytatták,  ez 
alkalommal  eredménynyel  nem 
\-égződött,  mert  Csák  Máté  min- 
den hadi  népét,  köztök  ezerhét- 
sz;iz  lándsás  zsoldosát,  jórészint 
cseheket,  küldötte  Sáros  fölmen- 
tésére, mely  túlnyomó  hatalom 
elől  a  király  a  Szepességbe,  ne- 
vezet szerint  Lőcsére  húzódott 
x'issza,  s  ez  által  lehető\'é  tette  a 
lázadó  seregek  ^yesülését.  Ezek 
most  szervezkedtek  és  vezéreikül 
meg%'álasztották  Demeter  mestert, 
a  sárosi  várnagyot,  nemkülönben 
a  Nagy  vagy  Szép  Abát,  az  Abák 
nemzetéből,  egyébkint  Máté  ro- 
konát. Aztán  Kassd  alá  vonultak, 
hogy  közben,  mig  a  királylyal 
megmérkőzniük  alkalom  adatik, 
ezen  királyi  várost  elfoglalják  és 
boszút  álljanak  Amadé  nádor  ha- 
láláért- 

Azonban  a  Szepességben 
ü'i  járt  hiába  a  múlt  őszön  és 
télen  Tamás  esztergomi  érsek, 
ki  ott  mindenütt  kegyelmeket  osz- 
togatott. A  szepesiek,  grófjok 
Görgei  István  buzdítására,  oly 
bö\'en  kiegészítették  a  király  se- 
regél lovasokkal  és  gyalogosok- 
kal, hogy  ez  szembe  m-^rt  szállani  hűtlenei\'el.  Ellenük  is  indult,  Kassát 
az  ostrom  alól  felszabadítandó.  Jöttét  a  port.vazők  jókor  jelentették  az 
ostromlóknak,  kik  abba  hagyván  Kassa  vívásíít,  mohón  a  király  serege 
elé  sietének,  hogy  az  előnyösebb  helyet,  a  Furcsa  hegyet  Kassa  fölött 
elfoglalhassák,  ami  nekik  sikerült  is,  mig  a  király  serege  ama  hegy  alatt 
a  Hernád  völgyében,  a  rozgonyi  mezőn  foglalt  állást.  Az  összeütközés 
a    \-ad    ügetéssel    leszáguldó    és   a   rohamnak    eléje   siető   hadak    közt    oly 


Károly  esatája  Amadé  Hilv. 
(A  bécsi  képes  Ii  róni  kábul.) 
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kemény,  az  összecsapás  oly  heves  volt,  milyenre  Magyarországon  a  tatár- 
járás óta  nem  emlékeztek.  A  főrohamot  a  királyi  zászlóaljnak  kellett 
kiállania ;  reá  vetette  magát  főleg  az  ellenség,  hogy  a  király  személyét  élve 
vagy  holtan  megejtse.  Sok  jeles  vitéz  hagyta  ott  életét ;  már  a  király  zászlója 
is  elbukott  a  kettős  kereszttel  és  tartójával  együtt.  De  Szécsényi  Tamás,  a 
»hadi  borostyánnal  koszorúzott,*  apuliai  Drugeth  Fülöp,  a  »hadért6«,  és 
Nekcsei  Sándor,  a  »hatalmas  karii,e  kivált  e  három  ifjú  hős  tartotta  még 
magát.  Halált  megvetve  küzdöttek  tovább,  jóllehet  nem  egy  atyjokfia  és 
csatlósuk  hullott  el  mellölök  s  önmagok  is  vértől  áztak.  Ba-becsapva  az  el- 
lenség harczi  vonalába,  többeket  leverve  föntarták  ugyan  a  csatarendet ;  ám 
a  harcz  kezdett  egyenetlen  lenni,  mivel  a  királyiak  közül  számra  többen 
estek  el,  csaknem  valamennyien  sebesek  valának,  és  Nagymihályi  Gergely, 
a  Sztáray  grófok  őse,  élte  koczkáztatásával  is  alig  győzte  a  királynak  szánt 
csapásokat  föltartani.  E  válságos  perczekben  jöttek  segitségül  a  keresztes 
vitézek,  kik  fölvették  soraikba  a  királyi  dandár  gyér  maradványait,  és  kik- 
nek zászlaja  alatt  küzdött  tovább  a  király  is,  A  harcz  új  lelkesedéssel  folyi ; 
az  ellenség  nem  vette  számba  kisebb  veszteségeit.  Azonban  a  keresztesek 
súlyos  kardja  megforditá  az  esélyeket.  A  hűtlenek  főbbjei,  Demeter  és  Aba 
a  vezérek,  azonképpen  néhai  Amadé  nádor  két  fia,  Miklós  és  Dávid  elhul- 
lottak. A  zavart,  msly  vezéreik  elestéből  az  ellenséges  táborban  keletkezett, 
növeke  a  kassai  polgárok  oldaltámadása.  A  szászok  fölmentve  látván  váro- 
sukat az  ostrom  alól,  szorongatóik  után  indulának  és  még  jókor  érkeztek, 
hogy  a  király  győzelmét  teljessé  tegyék. 

A  rozgonyi  dicső  nap  1312  június  15-ike  volt  és  vele  eldőlt  a  magyar 
Anjouk  sorsa.  1.  Károly  király  méltán  hálát  adhatott  Istennek,  Szent-István, 
Szent-László  királyoknak,  Szent-Imre'  berezegnek,  Magyarország  védö-szen- 
teinek  a  rozgonyi  csata  szerencsés  kimeneteléért,  ami  trónjának  biztonságot, 
magának  önbizalmat  adott.  Valahányszor  szerencse  érte,  vagy  szerencsétlen- 
ség hárult  el  tóle,  mindig  személyesen  végzendő  fogadalmakat  tett  a  mélyen 
vallásos  király,  melyek  lelkiismeretes  betöltése  körül  vette  észre,  hogy  a  sok 
elvállalt  imádkozás  miatt  nem  telik  ideje  királyi  kötelességei,  a  kormányzás  és 
igazságszolgáltatás  betöltésére.  V.  Kelemen  pápa  tehát  tizenötre  mérsékelte  az 
egy-sgy  napon  végzendő  imák  számát,  de  egyúttal  lelkére  kötötte,  hogy  tizenkét 
szegénynyel  szaporítsa  azok  sorát,  kiket  naponkint  ^kegyesen  táplálni  szokott.*' 

<  Trencsényi  Csák  Máté,  108.  és  köv.  lapok.  L.  még  'A  rozgonyi  csata*  ciimü 
érlekezésemet.  (Századok,   1393,  504.) 
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"keket :  de  a  távolabbi  Mátyusfoldön  mintha  meg  sem  érezték  volna  a  roz- 
gonyi  szerencsétlen  napot.  Hogy  mégis  kiköszörülje  e  csorbát  és,  ha  lehet, 
■visszahódítsa  a  szerencsét  fegj^ereinek,  sietett  megtorolni  szövetségesei  kár- 
vallását, és  becsapott  a  Szepességbe.  De  Drugeth  Fülöp,  immár  Szepes-  és 
Abauj-vármegyék  ispánja,  bátran  eléje  állott  és  megmérkőzött  vele ;  hanem 
v^e  is  engedni  kényszerült.  Csakis  Thököly  Miklós  önfeláldozása  és  Éles 
János,  ki  neki  saját  kitartóbb  lovát  engedte  át,  mentette  meg  az  elfogatás 
veszélyétől  a  leendő  nádort.  Csák  Máté  aztán  nagy  pusztilást  és  zsákmá- 
nyolást követett  el  a  Szepességben ;  Szepest  fölégette,  de  Szepesvárt  elfog- 
lalni nem  t  id  a 


A  kölcsönös  súrlódások  és 
ííártevések  azonban  még  éveken  ál 
eltartottak.  Károly  király  ily  portyázásoknál,  mert  hisz  többnek  nem  \'ehetök, 
■szeretett  részes  lenni,  noha  nem  ritkán  veszélyeztette  életét,  minthogy  sokan 
■voltak  az  ellenfél  táborában,  kik  föíadatokul  tűzték  öt  megejteni.  így  egy 
"bizonyos  Péterfia  Pál  kétszernél  többször  lopódzott  közelébe,  hogy  életét 
orvul  kioltsa.  A  király,  miután  hozzá  fére,  elvette  jószágait  és  siráki  vár- 
•nagyának  adta,  mert  ennek  jószágában  sok  kárt  tett  a  nevezett  Pál. 

De  nem  a  bosziíálíás  és  halálos  elkeserités,  hanem  a  békités,  kien- 
gesztelés és  kiegyenlítés  volt  mindig  a  bölcs  magyar  politika.  RozgonjT 
.győzelme  után  Károly  király  is  az  prszág  éjszaki  részében  tartózkodott 
iszinte  őszig,  hogy  azt  pacifikálja.  Büntetett,  jutalmazott  és  a  megtéröknek 
■kegyelmet  osztc^atott,  melyet  a  hűtleneket  ért  vereség  után  többen  elfogad- 
tak, visszatérvén  a  szent  korona   hűségére.   Azután   pedig   visszaküldötte  a 


veszprémi,  erdélyi  és  győri  _ 
^^^^^  ■*sil\cs  \té.t%ésr"v^^  C^önczÖn  találunk  a  békeszerzés  áldásos 
ivW  t^'' . ^^i^aV^  ^  ^  t>erine,  hogy  Domokos  fia  Dancs,  az  .ara- 
,1*,  M^ia.' *>■  .^^^^u-  kvtá\  .*^^^^**^saUc  meghódoiása  az  ö  buzg 
'isii.  ■íivsUí*'  "^  .  .^  ^  ,  "etvi  síárta  ki  kegyelméből  az  Amadéfiak 
Hol^s.m-VpW/'  f-^,  pe\vlá.u\  Xarkőt  és  Veres-AUnást.  Rikalf  mester- 
nek mát  c\ft^^**^'' ^'  .^^^^^^  a-  foUétellel,  hogy.  ha  a  jószágaiktól  meg. 
foalottaH  tnegwmenefe  "^^^^T^egöUbÖl,  javaikat  visszakapják,  Rikalf  mester 
peig  masümaí^  msme  ViarpóUást.  Xalamint  hogy  a  K'onrádfi  testvéreknek 
C3^t^-a(\  megbotíáitotta  ar.  eUene  elkövetett  vétségeiket,  és  már  elaján- 
dékozott iavEÚ\ial  vissiaadm  rend^iUe. 

Másolt  eUenben,  mml  Zác\i  Feliczián,  Györk  fia  Miklós  fCsák)  és  Cso- 
banka  (Aba)  nem  aViatlak  magViódolni,  jóUehet  a  király  felszólította  5kat 
VtgyÁX  ajánlván.  Al  \\yenekke\  higgadtan,  törvényesen;  de  gyökeresen  elbán- 
tak aztán  az  országbitók,  kik  az  egész  Anjou-korszak  alatt  kiválóan  jeles 
férSalt  válúnak,  E\iá.rásuk,  hogy  egy  történeti,  ezen  időbeli  példában  meg- 
imitflsam,  a  következő  vala.    Az  Uzdi  testvérek,   kik  a  dolgok  üj  fordula- 

1tá\"at  meBbél;ü\iü  nem  akartak,  a  király,  az  országos  bíróságok  tekintélyét! 
tüsuemi  vonakodtak,  némely  királypárti  szomszédaik  birtokát  merS' 
Vlgi^^tclbctetlenségből  elhamvasztották,  elpusztították,  mely  alkalommal  Öt 
-anbcTt  meggyilkoUak.  E  hatalmaskodás  miatt  a  kárvallottak  panaszra  mente){< 
ljrat>ert  országbíróhoz.  Az  országbíró  az  alpereseket  törvénybe  idézte, 
meri  sem  meg  nem  jelentek,  sem  senkit,  a  ki  helyettök  a  törvény  előtt  megfelelt 
v"!na.  n,'m  küldtek,  idézéseit  má-fél  év^n  át  még  öisz-ir  i'-mótoite,  a  makacs 
'■'■'■■  ''r:i:ir;Kli  ik;u  mindannyi-/.'  n'  ;i  i;'iA'cnyi.'i  bir-ímhaü.  \  ii,i;\'  :iiJiH  ni;ki  >r 
■  ■.:.^::  Uöv.-i-0<;b.-n,  haroni-liar.nti  ni:iikál\in,  a  nii  :;IJ;..|-  |-Jm  ],")0  ln.iJ 
■"■■.!n'k     L-néke    \-.-!i,    clnKira-ziaKaTi,     A    hatodik     u' .■Jínuivl.i.'ii     ni-ide:^e-. 


J 
I 


-aiyi  i;'mbjrt.  ki  \'alam.'l\'  k'jnwni  bizunys 
'--[:;:a-,-a.  tizenöt  napi^  a  iielyszinón  maraJji 
;"Í^í'lI  bíszedje  és  az  alpcrL-^jket  újra  mjgiJéxzj.  h".^ 
'^y-y^  feU-ljenck.  Azonban  iv/.  l'xdiak  i,L4on  bar/n-ái 
áld.-.-.t.-ket.  A  királyi  emlvrl  é-.  a  ki.nv-.nl  W/.nuy-: 
.it'-  szavakkal  illenék,  rOvid  {■'U.-á-  uuiii  in.:;;i-.  >z. 
B'i-';-;b,;!i  a  felperes  m.'.ul^ixoitjál,  ki  a  bjii.;!a!a--i-a  'kU 
■"-  liaiáira  verlek.  Mmiív  sem  a  birsig'il  meg  nem  li/.-l 
>*-u.^">,^  határnapra  mji;  nem  jelenlek  :  mai;:'iti'I  érleLik. 
■■'."',  ho.uy  \-elük  \-cgezzen.  m:ír  ni'ist  m,ylia;í>ta  a 
■  '^v  hozzájuk  férki'ízni  w^zedelemnul  jár,  liai".  .]n, 
l.um.-.n  hirdessék  ki  a  meiíidézé^t.  ho.ny  a  n-ve/-tt 
■"1  alatt  a  rajok  lolt  bjrsá.i;okat  ineglízessék,  líilsí 
:->J.i-aikért  pedig  a  királ>'i  lii|~é,n  tíirvénx'széke  elüu 
-■'i-'-'^zsíigaiknak     l'-.\ább      bunteUenül    n-m     .irvendjnel 
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sitette  az  országbíró  parancsát  és  tovább  az  ügyről  nem  hallunk  semmit. 
De  biztosra  vehetjük,  hogy  valamint  az  Uzdiak  e  végső,  mert  hetedik  idé- 
zésre meg  nem  jelentek,  ugy  az  országbiró  fej-  és  jószágvesztésre  itélte 
őket.  Hogy  fejőket  mentsék,  talán  elmenekültek;  javaik  pedig  két  harmadá- 
ban az  országbírónak,  egy  harmadában  a  felperesnek  jutottak.  Nagy  sokára, 
de  nem  ritkán  történt,  hogy  az  elzüUöttek  feleségei  vagy  nővérei  hozomá- 
nyok vagy  leánynegyedi  illetményök  jussán  előállottak  még  követeléseikkel^ 
melyeket  rendesen   tekintetbe  is  vettek.^ 

Ez  volt  az  engesztelhetetlenek  sora;  ámbár  nem  ritkán  nehéz  volt  a 
békülékenyeknek  is  leikök  jobb  meggyőződését  követniök,  vagyis  azoknak, 
kik  Csák  Máténak  —  mint  mondani  szokás  —  torkában  feküttek,  megtér- 
niök,  kiken  Máté  könnyű  szerrel  megboszülhatta  magát,  ha  az  engedelmes- 
séget fbimondották  neki ;  mert  az  ellene  elkövetett  hűtlenséget  ő,  ki  hü  nem 
volt  soha  senki  iránt,  kegyetlenül  megboszúlta.  Például  legyen  fölhozva, 
hogy  egy  Bogod  nevű  nemest,  kit  arról  vádoltak,  hogy  a  szent  koronához 
és  a  királyhoz  szít,  Máté  fogságra  vettette  és  megvakittatta.  Az  Ákos 
nemzetbeli  Benedeknek,  a  Csetnekiek  és  Bebekek  ősének,  fiai  is  Gömörmegyé- 
ben  az  Erdőháton  fekvő  birtokaikban  megosztozván,  azon  záradékkal  végzek 
osztályos  levelöket,  hogy  ha  testvérök  János  Máté  fogságából  >ép  testtek 
szabadulna  meg,  egy  osztályrész  őt  is  illesse.  Egyébiránt  még  lesz  alkal- 
munk Máté  űr  kegyetlenségeiről  egyet-mást  elmondanunk. 

Azonban  igazságtalanok  volnánk,  ha  Csák  Mátéra  hárítanánk  minden 
kegyetlenséget.  Károly  hivei  se  voltak  különbek  a  >  lázadókkal  szemben. « 
Nem  is  említve  javaik  elkobzását,  melyet  a  törvénynyel  menthettek,  nem  egy 
embertelenséget  követtek  el.  András,  a  nógrádi  Pagyi  Endre  unokája,  test- 
vérei s  egyéb  rokonai  nevében,  kikről  tudjuk,  hogy  Csák  Máté  táborában 
vitézkedtek,  még  harmincz  esztendő  múlva  is  keservesen  tiltakozik,  hogy 
—  az  akkor  már  néhai  —  Széchényi  Tamás  erdélyi  vajda  minden  jószágát 
lefoglalta  s  ezen  felül  mindenökből  kifosztott  atyjafiait  és  rokonait,  szám 
szerint  tizenegyet,  agyonkínoztatta,  halálra  éheztette,  ő  neki  is  szemeit 
kiszuratta  s  egyik  kezét  megcsonkíttatta.  Kárát  a  nyomorult  ötezer  már- 
kára becsülte. 

Ez  idegrázó  kegyetlenségek  után  mintha  jól  esnék  egy  szolgának  gaz- 
dája iránti  hűségét  följegyeznünk,  ha  ugyan  ez  is  embertelenséggel  meg- 
toldva nem  volna.  Henrik  mester,  a  Berzeviczyek  egyik  ősének  fia.  Kakas, 
Rikalf  és  János  mesterek  mátépárti  testvére,  a  rozgonyi  csata  után  Toboly 
és  Sáros  váraknak  —  ügy  látszik  —  porkolábja,^  ezen  várak  bevételekor  fog- 
ságba került.  Volt  azonban  egy  József  nevű  hű  szolgája,  ki  titkon  m^sza- 
baditotta  urát  ugy,  hogy  föláldozta  magát  érette,  helyébe  ült  fogolynak,  a 
miért  mindkét  kezén  megcsonkították.  Utóbb  szabadon  bocsájtatván,  gazdá- 


»  L.  »Bogár  István  és  Bogárfia  Márton •<  czimü  értekezésemet.  (Századok,  18P0.  222.) 
«  A  porkoláb  szó  a  Burggrafból  alakult,  épp  ugy,  mint  Markgrafból  a  markoldh. 
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miért  minden  tehetségével  Károly  király  javát  és  dicsőségét  iparkodott  elő- 
mozdítani. Trencsényi  Máté,  a  király  » vetélytársai,  az  esztergomi  egyház 
ja\'ait  elpiisztitotta  vagy  lefoglalta.  Kérik  tehát  ö  szentségét,  ejtse  módját  a 
kárpótlásnak,  nevezetesen  írjon  Károly  királynak,  hogy  annak  idején  a  mon- 
dott zsarnok  javaiból  igyekezzék  kielégíteni  az  érseket.  Károly  király  már 
e  hír  hallatára,  hogy  az  elégületlenséget  elfojtsa,  hízelgő  kifejezésekkel  erő- 
síté  meg  Tamás  érseket  Rozsnyó-Bánya  birtokában,  később  pedig  Komárom 
várát  és  megyéjét,  minden  hozzá  tartozó  jogokkal,  az  érsekségnek  adta,  noha 


akkor  Komárom  Csák  Mátj  teljes  birtokában  \-ala; 


utóbb  még  Tamás  érsek 
személyére  is,  a  szenve- 
dett károk  pótlásául  je- 
lentékeny adományokat 
tett ;  de  Máté  ellen  sem- 
minemű elhatározó  lé- 
pést nem  koczkáztatott 
Ez  óvatosság  okát* 
a  füntebbieken  kívül,  kül- 
földi eseményekben  is 
kereshetjük.  Luxemburgi 
VII,  Henrik  római  király 
1313  augusztus  24-én 
elhunyván,  királyi  szé- 
kére legelőbb  fia,  János 
cseh  király  vágyódott ; 
de  miután  jóakarói  be- 
látták, hogy  nagyon  ifjú 
koránál  fogva  czélját  Já- 
nos el  nem  érheti,  nehogy 
Habsburgívadék  kerül- 
jön Németország  tolé, 
Lajos  bajor  herczeget 
jelölték  kírálylyá.  Pedig 
Frigyes  osztrák  herczeg, 
1.  Albert  király  fia,  szin- 
tén egész  lélekkel  vágyódott  e  kitüntetés  után.  Kortársai  sSzépí-nek  nevezték 
el,  nyih'án  mert  más  felötlő  jó  tulajdonságot  nem  födüztek  föl  benne,  míg  a 
szépség  bibliai  ismert  jelzője,  az  üresség  és  hiúság,  nagyon  n;  liett.  Miután 
Frigyesnek  gyalázatos  vesztegetéssel  sikerült  két-három  víilasztó  fejedelmet 
megnyernie,  a  Habsburgok  Bécsben,  1314  júliusban  nagy  családi  gjoilést 
tartottak,  melyhez  Károly  királyunkat  is  meghítták.  A  Habsburgok  eszökbe 
tartották,  hogy  mikor  atyjok,  I.  Albert,  hasonló  ter\-et  koholt,  szintén 
meghítta  III.  Endre  királyunkat  tanácsadónak,  segítőnek,  és  hogy  akkor 
a  magyarok    segítsége   mekkorát    lendített  azon,  hogy   Albert  czélját  elérte. 
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pedig,  nagyobb  ellenkezésre  nem  találva,  haladt  előre.  A  Morva  folyó  egyik 
szigetén  fekvő,  Vészeli  várhoz  érkezek,  és  azt,   lajtorjákat  támasztván  falai- 
hoz, az  első   rohamra  megvette.   Aztán    átment  a  Morva   folyón  és  Holics 
vára  előtt,  melyet  akkor  Fehér-Egyháznak,   latinul   Albának  neveztek,  elhe- 
lyezkedett. Holics  vára,  noha  Magyarország  határán  belül  fekütt,   még  nem 
sokkal  előbb  a  cseh  királyokhoz  tartozott,  a  mennyiben  tudniillik  a  csehek 
azt  Magyarországtól  jogtalanul  elfoglalták;    CsáK   Máté   azonban  visszafog- 
lalta és  hatalmában  megtartotta.    Holicsot  megint  elfoglalni  tűzte  ki  most  a 
cseh  király  hadjárata    egyik  czéljául.    Körülzáratta  tehát  seregével,   és  már 
hosszasabban  ostromlá,  midőn  Csák  Máté  egybesereglett  hadaival  segítségére 
jött,   hogy  az  ostrom  alól  fölmentse.   Máté  serege  könnyű  lovasokból  állott, 
kik  íjjal,  nyillal,  lándsával  és  pajzszsal  levén  fölfegyverkezve,  » magyar  nyel- 
ven hatalmas  zajt  csapva,*  nagyhangú  riogatással,  szilaj  támadással  vitézül 
rá  ütöttek  a  csehekre,  és  »akár  a  havat  vagy  a  port,«  úgy  szórták   rajok 
nyilaikat,  hogy   ezek   megrémülvén,    hátat   fordítottak  és  futásban   kerestek 
menedéket.  Nagy  fáradtságába  került  Lipa  Henriknek,  a  csehek  fővezérének, 
futó  seregét  megállítani,  és  » szóval,  veréssel «  visszaterelni,  nehogy  a  királyi 
zászló,  melyet  a  csatamezőn  néhány  német  oltalmazott,  a  magyarok  kezébe 
kerüljön.    A    csehek    ugyan   azzal    mentegették   csúfos   futásokat,   hogy    a 
-magyarok  valantilyen  veszedelmesnek   képzelt  cselvetésétől   szeppentek  meg, 
és  azzal  szépítették  kudarczokat,  hogy,  miután  ismét  összeverődtek,  alnéme- 
tekkel együtt  az  ellenség  hadoszlopait  >mint  pókhálót «  úgy  verték  szét,  meg 
hogy  nekik  egynél  több  halottjok    nem    volt,   míg  a  magyarok  közül  ide  s 
tova,  az  erdőkben  és  mezőségen  százötvenen  vesztek  el,  és  hogy  ekképpen 
-a  győzelem  pálmája  mégis  Csehország  vitézeinek  jutott.  De  a  hadjárat  ered- 
ménye nem  felel  meg  e  nagyhangú  tudósításoknak.  Mert  elvégre  >  minthogy 
a  cseh  király  seregével  Magyarországba   mélyebben  be  nem   hatolhatott,   a 
sűrű  és  sötét  erdők  és  bizonytalan    utak  miatt  élelmet  innét   nem  szerezhe- 
tett,  de  szerezni  nem  is  merészelt,  hanem  mindent,  a  mire  a  seregnek  szük- 
sége volt,  nagy   fáradtsággal   Brünnből  kellett   hozni ;«    minthogy   továbbá 
Károly,  *  a  magyar  király,  Csehország  királyának,  mint  igérte  volt,  más  oldal- 
ról segítséget  nem  hozott,  a  cseh  király  és  főurai  kénytelenek  voltak  barát- 
ságos  egyességre   lépni   Csák   Mátéval,  s  aztán  haza   térni.   Ennek  folytán 
mindkét   részről,  a  cseh   király  és   a    »trencsényi   gróf«    részéről   tudniillik, 
nyolcz-nyolcz  békebírót  választottak,   kik  az  egyenetlenség   okairól  tanakod- 
janak.   A   cseh  király   pedig   Holics  ostromát  abba   hagyván,  június   25-én 
Brünnbe  érkezett. 

Kiemelendő  e  hadjáratban  Holics  védőinek  ügyessége  és  kitartása, 
melyen  megtört  a  cseh  fegyverek  szerencséje.  Miután  a  cseh  sereg  hasztalan 
intézett  ismételt  rohamot  a  várfalak  ellen,  titkos  aknákkal  akarta  aláásni 
azokat,  de  az  őrség  ellenaknákat  készített,  és  a  beléjök  vezetett  vizbe  fullasz- 
totta  az  ellenséges  munkásokat.  Es  így  e  » szégyenletes*  hadjárat  kevesebb 
dicsőséget  és  hasznot  hajtott  a  cseh  királynak,  mint  remélhette. 
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VI.  FEJEZET. 
Kopasz  ndSor  lázaSiása.  %á]\  ^elicidn  merénylete. 

Szinte  két  évtizede  tartott  már,  hogy  nyomról  nyomra,  nem  ritkán  ismét 
tért  veszítve,  újra  meg  tíjra  kellett  Károly  királynak  és  zászlója  alatt  a  haza 
jobbjainak  az  országot  visszahóditaniok  és  az  állami  rendet  megalapitaniok. 
Mi  volt  oka  annak,  hogy  Borsa  Tamás  fia  Kopasz  nádor  föllázadt 
királya  ellen,  ki  öt  még  1314-ben  kedvelt  hivének  nevezi,  kértére  kegyeket 
osztogatván,  kinek  hive  volt  a  legelsők  között,  még  mielőtt  Károly  az 
országba  jött,  kit  csehországi  hadjáratában  követett,  megválasztani  és  meg- 
koronázni segített,  ki  őt  az  ország  legfőbb  méltóságára  emelte,  öcscsének 
pedig  a  legjövedelmezőbbet,  a 
tárnokmesterit  adta  ?  Mi  más,  mint 
az,  hogy  a  hatalmasul  elfoglalt 
királyi  várakat,  koronái  javakat, 
várföldeket  legalább  némi  rész- 
ben, minden  méltányosság  elle- 
nére, kiadni  vonakodott, 

Petne  fia  Péter,  Kopasz  ná- 
dor czinkostársa,  midőn  felhíja 
a  Sóvári  Soós  és  velők  egy  tőből 
sarjadt  családok  őseit,  hogy  tá- 
madjanak ők  is  a  király  ellen, 
okul  adván  »mert  ez  naponkint 
inkább  árt  és  ártani  törekszik 
nekik,'  aligha  tudott  volna  más, 
részletes  panaszt  felhozni  királya 
ellen,  ki  vele  is  éreztette  bőkezű- 
ségét, mint  azt  hogy  visszaköveteli  Isten  száraára  a  mi  Istené  és  a  király 
szAnára,  a  mi  a  királyé  ^  s  ezt  is  módjával.  Mert  számos  példánk  van 
arra,  hogy  a  lovagias  király  a  méltányosság  szélső  határáig  eléje  ment 
még  az  imént  fegyveresen  föllázadt  hűteleneinek  is,  sőt  ajándékokkal  kecseg- 
tette őket,  hogy  azoknak,  kiktől  elvétette  volt  javaikat,  ha  érdemeket  tettek  rá, 
jutalomképpen  meg  visszaadatta,  mert  hasznos  —  ügymond  —  az  erényt 
jutalmazni,  és  így  az  erény  gyakorlására  még  inkább  serkenteni,  hogy  az 
annál  inkább  edződjék. 

A  lázadók  terve  nem  kevesebben  sarkallott,  mint  hogy  Károly  királyt 
koronájától  megfoszszák,  és  helyébe  Halicbnak  az  Árpádokkal  rokon  fejedel- 
mét híják  meg  a  magyar  trónra.  E  föladattal,  a  ruthén  fejedelem  meghívá- 
sával, Petne  fiát  Pétert  bizták  meg  társai,  ki  a  szomszédos  Zemplénből  átrán- 
dulván Vörös-Oroszországba,  e  megbízásban  el  is  járt.    A   halicsi    fejedelem 
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Sólyomkő  a  Sebes-Körös  völgyén.  Élesd  mellett,  különálló  sziklatetőn, 
szédítő  magasságban  épült.  Kopasz  számított  rá,  hogy  bevehetetlen.  Károly 
király  a  Dobi  Dorogokra,  a  Borsák  rokonaira,  de  egyúttal  halálos  ellen- 
ségeire, Joakim  és  István  urakra  bízta,  hogy  bánjanak  el  Sólyomkővel  és 
Kopaszszal.  A  Dorogok  szintén  tudták,  hogy  Sólyomkő  ostrommal  meg  nem 
vehető ;  tehát  a  szomszéd  hegyormokon,  jobbról  és  balról.  Sólyomkövei  szem- 
közt két  várat  rakattak,  nem  annyira  azért,  hogy  onnét  ostromolják,  mint 
inkább,  hogy  Kopaszt  minden  oldalról  elzárják  és  kiéheztessék.  Kopasz  nádor 
tehát  fogva  volt  saját  menhelyén.  Már  csak  abban  bizakodhatott,  hogy  barátai 
az  ostromzárt  megtörik  és  öt  a  kelepczéböl  kimentik.  Meg  is  érkezett  Majos 
és  ostromolni  kezdé   a    Dorogok    Ivét   erősségét.    Az  egyiket,  Istvánét   nagy 


■ 

l^p 

M^""  ■ 

erőfeszítéssel  sikerült  megvennie,  de  Joakim  erősségével  nem  birt  Kénytelen 
volt  tehát  visszavonulni  a  nélkül,  hogy  Kopasz  sorsán  segíthetett  volna. 
Sólyomkön  végre  minden  eleség  elfogyott;  Kopasz  kényszerült  megadni  magát; 
a  király  törvényt  láttatott  fölötte  és  kivégeztette.  Osztoztak  sorsában  mások  is. 
AkkÖzben,  míg  Kopasz  sorsa  beteljesedett  és  azután,  a  diadalok  hosszú 
sora  követte  egymást:  Dózsa  és  Mick  a  lázadókat  váraikból  egymás  után 
kípörkölték,  elfoglalták  jószágaikat,  és  kipusztították  megyéikből.  A  király 
ugyanis,  a  rend  visszaállítása  végett,  megtette  Micket  a  sárosí  és  ungi  ispánt 
egyúttal  zempléni  ispánnak,  Dózsát,  Bihar  és  Szabolcs  ispánját,  Szatmár,  Szol- 
nok és  Kraszna  vármegyék  királyi  biztosának  és  nyomban  reá  erdélyi  vajdá- 
nak, minthogy  a  lázadók,  a  »tekergős  kígyóknál  gonoszabbak-,  nem  eg\- 
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és  helyébe  hivét,  Miklós  kántor-kanonokot  ültetvén,  a  káptalant  an-a  kény- 
szeritette, hogy  e  rendelkezését  szentesítse,  mert  ha  nem:  ;■  Helyezek  én  a 
várba  olyan  szakállas  embert,  ki  —  tudom  —  jól  fog  kormánj'ozni  benne- 
teket!' Viszont  Miklós  éneklő  kanonokot  arra  kötelezte,  hogy  valahányszor 
kívánja,  30 — 40  vitézzel  járuljon  dandárjához.  Hosszú  idő  múlván  (1309) 
sikerült  Gentilének  a  várat  Miklós  kántor  kezéből  kicsikarnia.  Jutalmul  ezért 
a  káptalanbelíek  azt  nyerték  Henrik  bántól,  hogy  még  öröklött  javaiktól  is. 
szölleik  és  íoldjeik  termésétől  irgalmatlanul  megfosztották,  házaikból  kirekesz- 
tették, mindenökből  kivetkőztették  őket  és  személyök  miatt  is  éjjel-nappal 
kellett  rettegniök. » 

S  ez  még  hagyján,  mások  még  rosszabbul  jártak.  Gersei  Nádasdi  Andrá-: 
fiai :  László,  a  KÖcski  Sándor  süve,  és  testvére  Dénes  az  elsők  közt  valának. 
kik  a  királypártiakhoz  állottak,  Németujvári  János,  akkor  az  egész   gonosz 
családnak  feje,    e  miatt  rajok    szabadította  hadnagyát.   Vörös   Salamont,  ki 
_.-_-t^í:^~,  Uszlót   a   gersei    templomban    három 

szolgájával  együtt  meggyilkolta,  a  holt 
tetemet  kihurczolta  és  lefejezte,  aztán 
nz  uri  kastélyra  tört,  hol  Dénes  saját 
és  test\'ére  feleségével  (a  Köcski  nő- 
vérével) és  gyermekeikkel,  összesen 
kilenczen  bezárkóztak.  A  rabló  rajok 
gj'ujtotta  a  házat  és  a  szerencsétlenek 
benne  égtek ;  csalv  az  egj'etlen  Margit- 
nak, később  Magyar  Pálnénak  sike- 
rült megmenekülnie  dajkája  gondos 
jóvoltából.  Nem  különben  jártak  az 
Athinai  Abák.  Löríncz  mester  négy 
fiának  minden  jószágát  elpusztították 
a  Németujváriak  azért,  mert  a  király 
hűségétől  eltávozni  nem  akartak.  KettŐ  a  testvérek  közül  fogságukba  esett 
és  három  é\'en  át  iszonyú  kinokat  szen\'edtek,  Miklóst,  az  idősebbet  mezítelen 
testtel  a  ló  farkához  kötötték  és  hurczoltatták.  hogj'  bőre,  húsa  szét- 
szakadozott. Reznek i  Herbort  is  panaszkodott  a  királynak,  hog\'  Vörös 
Salamon  lerombolta  és  föltörte  várát,  templomát,  szüleit  megölte  s  ezenfölül 
Babonák  és  Szent-György  birtokokra  vonatkozó  szerzeményes  leveleit  elra- 
bolta. A  zalavári  konvent  \'izsgálatot  teljesített  ez  ügj'ben  és  Rezneki  Herbott 
panaszát  valónak  találta.* 

Hogy  az  ily  embertelen  eljárás  éppen  az  ellenkezőjét  eredményezte 
annak,  mint  a  mire  czélzott,  magától  értetik.  Még  Bogár  István,  egy  szintén 
hatalmaskodó   és   megbízhatatlan    somogyi   nemes   is  megutálta    a    N'émet- 
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újváriakat,  kezdeti  eltávolodni  tőlük,  és  Károly  királylyal  kaczéritodni.  De 
Németujvári  János,  noha  ugyanezen  Károly  királynak  volt  főlovász-mestere, 
Somogy  és  Tolna  vármegyéknek  ispánja,  nem  tartozott  azok  közé,  kik  ily 
f^yelmetlenséget  eltűrnek.  Döbröközi  vámagyával  ugy  rajta  üttetett  Bogár 
István  atyafiságán,  hogy  ő  maga  is  megérezte  a  verést.^ 

Hasonlóképen  jártak  mindazok,  kik  áttértek  a  király  és  a  korona 
hűségére.  Számok  kezdett  napról-napra  jelentékenyebb  és  tekintélyesebb  lenni. 
A  nevezetteken  kivül  megemlítendők  még :  Köcski  Sándor,  úgy  tetszik, 
ugyancsak  a  Héder  nemzetségnek  Németujvári  ágából,  Amadéfla  Miklós, 
az  alsó  lendvai  Bánífyak  öse;  a  spanyol  Simon  nemzetségből  származott 
Nagymartoniak ;  az  Osl  nemzetbeli  Lőrincz,  a  Kanizsai  család  alapítója; 
egy  másik  Lörincz,  kit  származása  után  Tót  Lőrincz  néven,  mint  a 
Kont  Miklós  nádor  atyját  ismeri  a  történekm,  a  Koppányiak  és  mások, 
kiket  —  magától  értetiic  —  testvéreik,  rokonaik,  barátaik,  vitézlő  hiveik 
és  szolgáik  követtek.  Sőt  sike- 
rült  Károly  királynak  az  imént 
nevezett  Németujvári  Miklóst, 
ii  » Kakast «  is  egy  időre  el- 
vonni hű  telén  rokonai  közös- 
ségétől az  által,  hogy  öt,  a 
királyi  lovászok  mesterét,  még 
Vas  és  Zala  vármegyék  ispán- 
jává tette. 

A  Dunántúlnak  ezen  poli- 
tikai megoszlása  nagy  hullámo- 
kat vert.  A  szinte  egyenlő  erejű 
pártok  kölcsönös  kegyetlenséggel 
pusztították  egymást 
Köcski  Sándor  pecsétje.  Amfidé   fia  Miklós,  Köcski 

Sándor,  Osl  Lörincz  egyrészt, 
másrészt  Mick  az  Ákosok  nemzetéből  és  Tót  Lörincz  erőt  vettek  a  Hen- 
riciádokon.  Egymás  után  bevették  KÖszeg,  Kabold,  PÖlÖske,  Kanizsa,  Kap- 
roncza  várait  és  magokat.  Megverték  őket  nyik  mezőn  is.  Midőn  Német- 
újvári  András  a  többi  Henriciádokkal  a  király  hívei  megfélemlítésére  és 
javaik  pusztítására  indult,  Köcski  Sándor  hamarjában  összeszedett  embe- 
reivel eléje  került  a  pusztító  hadnak  és  azt  SzalafŐnél  kemény  ütközet 
után  visszaszorította.  A  szalafői  vereség  igen  súlyos  lehetett  és  nagy  szorult- 
ságba hozhatta  a  Németujváriakat,  minthogy  megkeresték  német  czimboráikat 
is,  hogy  segítségökre  siessenek.  Jöttek  is,  mint  mindig,  ha  a  magyarság 
megrövidítése  forgott  a  koczkán,  a  »kevély«  pánczélos  vitézek  nem  csekély 
szánrunal.  Hanem  Károly  király  eléjök  küldötte  három  dunántúli  hadnagyát. 


» Bogár  Istvá 
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november  11-én  is  Csák  Mátét  Esztergomban,  a  keresztesek  conventjében 
találjuk,  hogy  kedvelt  emberének,  László  fia  Gyula  lévai  vámagynak,  a 
Tapolcsányiak  ősének  Kis-Tapolcsányt  folvaUja.  Alig  hunyta  be  azonban 
Csák  Máté  szemeit,  Amadéfia  Miklós  soproni  ispán,  be  se  várva  a  király 
megérkeztét,  bevonult  a  Mátyus  földjére  és  négy  várát :  Apponyt,  Bajmóczot, 
Privigyét  és  Groghot  (?)  föladásra  birta.  Károly  király  nagy  érdemül 
tudja  be  jeles  tettét  kedvelt  hivének,  mert  e  gyors  és  merész  kezdemény 
következtében  a  többi  várnagyok  is  elvesztvén  önbizalmukat,  a  király 
'kegyébe  kéredzkedtek,  kinek  ekként  sikerült  a  Máté  hagyatékát  könnyű 
szerrel  átvennie.  Az  imént  emiitett  Tapolcsányi  Gyula  is  föladta  Lévát. 
A  király  Málast  és  a  bakabányai  ezüst  bányákat  adta  immár  hivének, 
•visszaidézvén  emlékezetébe  hűségének  engedelmes  és  kitűnő  szolgálatait.* 
Hanem  Trencsény  vára,  melybe  az  engesztelhetetlenek  kétségbeesett  csa- 
pata vette  be  magát,  nem  adta  meg  magát  oly  könnyen.  Károly  királ}' 
személyesen  sietett  a  vár  alá,  és  sok  vitézét  látta  nemcsak  kitüntetni  magát, 
de  el  is  esni,  míg  bevehette.  Trencsény  vármegye  ispánságát  aztán  tárnok- 
mesterére, Nekcsei  Sándor  fiára,  a  hasonnevű  rozgonyi  hős  bátyjára,  Deme- 
terre bízta. 

Es  »az  igazság  ügy  követelvén,  hogy  a  királyi  fölség  érdemes  alatt- 
valóit és  hiveit  keg3^esen  megjutalmazza,  a  hűtleneket  pedig  szigorúan  meg- 
büntesse, mert  ekként  áll  helyre  a  jó  rend  és  magasztaltatik  a  király 
fönsége, «  mint  az  akkori  királyi  adoma nyos  levelek  bevezetései  különböző 
változatokban  biztosítanak:  Károly  király  fejedelmi  bőkezűséggel  jutalmazta 
meg  bátor  hiveit,  kik  őt  a  lázadók  leverésében  vérök  hullásával  segítették, 
s  így  megalapította  az  üj  aristocratiát  támaszául  trónjának,  melyen  — 
mondja  ő  maga  —  immár  » levervén  hűtleneink  minden  támadását  és  teljes 
hatalommal  kormányozván  az  ország  minden  részében,  szerencsésen  elnö- 
kölünk.*^ 


A  Záhok  előkelő  és  régi  nemzetség  valának.  Habár  az  első  Záhot 
vagj'is  Zachariást,  kitől  a  nemzetség  magát  elnevezte,  nem  ismerjük,  nem- 
zetének története  hiányos  adataink  szerint  is»  fölér  a  XIU.  század  elejéig. 
Nem  egy  közülök  országos  főméltóságot  viselt:  Bors  fia  Miklós  (1221 — 1233) 
mint  nádor  és  sopronmegyei  főispán,  Albős  fia  Konrád  (1240 — 1269)  mint 
a  királyasszony  főpinczemestere  és  győri  vármegye  ispán,  Jób  (1252 — 1279) 
mint  pécsi  püspök  és  Mosonymegye  ispánja  fordul  elő.  Ezen  Jób  a  Záh 
nemzetbeli  Záh  fia  Feliciánnak,  a  kiről  most  szó  van,  volt  nagybátyja.  A  nem- 
zetség —  úgy  tetszik  —  két  főágra  szakadt ;  az  egyik  főleg  Nógrádban  volt 
birtokos,  a  másik  a  Dunán  túl,  Tolnában,  Somogyban,  Baranyában.  Felicián 
a  nógrádi   ághoz   tartozott,  és  mivel    Nógrád   nagy   részint   Csák   Mátéval 

*  >Trencsénvi  Csák  Máté,«  156.  és  köv.  II. 
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tartott,  Öt  is  a  volt  nádor  táborában  találjuk,  a  hol  előkelő  állást  foglalt  el, 
ha  nem  volt  is  Máté  nádora,  mivelhogy  némely  történetírónk  ez  állítása, 
mintha  Felicián  Máté  nádora  volt  volna,  a  kútfők  téves  értelmezésén  alapul. 
Felicián,  korának  neveltje,  vitéz,  büszke  és  heves  férfiú  volt ;  csakhogy 
vitézsége  —  ezt  a  durva  pártviszályok  idejében  csodálni  nem  lehet  —  nem 
egyszer  az  embertelens^g  sülyedt,  büszkesége  pedig  a  féktelen  dölyfösségig. 
hevessége  szinte  az  őrjöngésig  ragadta.  Midőn  Csák  Máté  hadnagyait  az 
esztergomi  érsek  javai  ellen  küldötte,  a  Fulcián,  helyesebben  :  Felicián,  ki 
Szerdahelyi  templomostul  porrá  égette,  valószínűleg  Záhunk;  ugyanő,  ki 
Károly  király  hívását,  hogy  térjen  át  hozzá,  kevélyen  füle  mögé  bocsájtotta. 


Utóbb  mégis  áttért :  és  a  király  mindenképpen  i 
ura  kedvében  járt.   A  király    szabad   járást 


■gbecsülte  űj  hivét,  ki  viszont 

igedett   neki   palotájában,  hol 

leánya    Klára    a    királyné 

oldalán,  mint  ennek  kedves 

udvari  hölgye,  szolgált. 

A  szörnyű  merény- 
letet, mely  az  ő  szerencsét- 
len nevéhez  fűződik,  leg- 
régibb és  leghitelesebb  kút- 
főink így  adják  elő:  1330 
évi  április  hava  17-én  dél- 
ben Károly  király,  Erzsébet 
királyné  és  két  kis  mag- 
zatjok,  a  négy  éves  Lajos 
és  három  éves  Endre  ber- 
ezegek nevelőikkel :  Gyula- 
fia Knézicsi  Miklóssal  a 
Tapolcsányiak  ősével  és 
Druget  János  nádorfia  Mik- 
lóssal, a  későbbi  országbi- 
t  róval    ebédnél   ülnek   vala 

Visegrád-váraljai  királyi  palotájokban.  A  királyné  főétekfogója,  Szécsenyi 
Tamás  fia  Müdós,  köznéven  Kónya  mester  távollétében,  annak  helyettese,  a 
mai  Zemplénmegyével  egyesült  patakmegj'ei  Sándor  fia  János,  az  Abáktól 
származott  Méhi  család  alapitója,  egy  jó  indulatú  ifjú  volt  a  felügyelő.  Ebéd 
közben  belopódzott  az  étkezőbe  a  már  koros  és  őszbe  csavarodott  Felicián, 
■és  egy  óvatlan  perczben,  kirántván  élesre  csiszolt  kardját,  mintha  veszett 
volna,  dühösen  a  király  fejének  sújtott.  A  király  védelmére  fölemelte  ugyan 
jobb  karját,  ez  erősen  meg  is  sérült,  de  a  súlyos  csapást  nem  birta  fejéről 
elhárítani,  mely  valószínűleg  ketté  hasította  volna  koponyáját,  ha  a  királj'né 
jobb  kezét  fejére  nem  teszi  vala,  így  a  kard  a  királyné  keze  fejét  érte  s  annak 
négy  ujját  levágta,  úgy  hogy  azok,  csak  hüvelyk  ujja  maradván  meg,  menten 
lehullattak.  Képzelhető,  hogj'  a  királyné  legott  elalélt,  a  király  pedig  az  asztal 
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Erzsébet  viszonzá ;    nem  illik,  hogy  férje  legyen  annak,  kinek  becsülete  a 
király  árnyékában  elveszett.    Hallván  ezt  Felicián,   íRlháborodott.    Szól    sem 


szólott.  Itjü  lovag  fiával  azonnal  a 
királyhoz  indult,  hogy  beszéljen  vele. 
.A  király  táborban  volt,  Felicíán  tehát 
a  táborba  ment  és  csöndesen  \'égig 
lépkedett  ^ajta.  a  király  védelmére 
emelt  sánczokon  áthatol  és  a. király 
sátorához  közelii  Itt  egy  szerzetes- 
sel, a  király  gyóntatojával  találkozik, 
térdre  borul  előtte  és  megg3'ónik  mond- 
ván: 'Én  legközelebb  a  világ  legjobb 
lovagjával  fogok  végezni  egy  ügyet, 
melyben  két  férfiút  fenyeget  a  veszély. 
Oldozz  föl!'  A  szerzetes  nem  értette 
öt.  Bezárta  ajtaját,  keresztet  vetvén 
elmondá  a  Misererét,  és  a  gyónót  fel- 
oldotta az  alól,  mit  ö  nem  értett  meg. 
Elíközben  az  örök  megvitték  Felicián 
megérkezé-sének  hirét  a  királynak.  \ 
király  asztalnál  ült  a  királynéval  és 
fiával    Lajossal,   a  mostani   királylyal, 

ki  még  gyermek  vala.  Éppen  ebédelt.  Feüciánnak  engedelmet  adott  belépni. 

Felicián  az  engedélyre    így    szólt    fiához'    »Várj  itt,   ne  jŐjj  be  velem.   Ha 
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elég  hamar  keletkezett,  szétágazott  és  mind  e  napig  tartja  magát.  Legelőbb 
föltűnik,  hogy  a  részletek  mind  a  három  versióban  eltérők ;  másképpen  adja 
azokat  elő  az   olasz,    másképpen  a  lengyel,    másképpen  a  magyar,   a  mi 
természetesen  a  »mende-monda«  hitelét  nem  emeli.  Ha  a  magyart  elemezzük, 
mint  a  mely  keletkezésénél  fogva  leginkább  igényelheti  a  hitelességet,  szembe 
ötlik  a  nagy  idő,  mely  a  gyalázatos  tett  állitólagos  elkövetése  és  megboszú- 
lása  közt   elfolyt.   Teljes  négy   hónapig   marad   még   a   monda   Klárája  a 
a  királyné  udvarában,  hol  az  erénynek  nincs  védelme.  Nem  fél,  hogy  követ- 
kezmények jelentkeznek?   nem   süti  ki  szemét  a  SL.^yen?   nem  hallja,    mit 
suttognak  körüle  ?  Ö  nem  mozdul ;  máig  is  ott  ülne,  ha  a  felbőszült  udvari 
csőcselék  ki  nem  vonszolta  volna.  De  nem ;  ő  kötelességének  tartotta  atyjának 
baját  elpanaszolni;   hanem  ez  a  kevély  és  heves   ember   negyedfél  hónapig 
türtőztette  magát.  Leányát  nemhogy  elvinné  a  veszedelmes  tanyáról,  bedugná 
valamely  klastromba,  vagy  adná  férjhez  mielőbb  az  elsőnek,  a  ki  kéri.  Nincs 
tisztában  magával,  mit  tegyen?  Vagy   csak  negyedfél  hónap  múlván  szállja 
meg   a  düh  ?  Vagy  mint  az  alávaló  bravó  számit  és  a  legkedvezőbb  alkal- 
mat lesi  ?  A  legnagyobb  nehézséget  pedig  Erzsébet  királyné  jelleme  okozza. 
Jellemének  fő  vonásai :  az  istenfélelem,  a  családi  tiszta  élet,  az  óvatos  gond 
mocsoktalan  hírnevére   és  az   erély.   Hatvan  évig  ült  a   magyar  királynék 
székén   és  jellemének   e    vonásai   megvallottak   magokat.   Pedig   ezek    nem 
engedik,   hogy   feltegyük  a  királynéban  a  dolust,  melyet  a  hagyomány  reá 
fogott.    Záh    Felicián    is,   kit    kútfőink    következetesen    lovagnak,   vitéznek 
czímeznek,  nem  tudta  volna,  mi  a  kötelessége:  fölkeresni  a  » vétkes «  Kázmért 
és  számon  kérni  tőle  leánya   becsületét?  Nem  kell  felednünk,  hogy  a  daliás 
korban  játszik  történetünk. 

De  valamely  oka  csak  volt  e  catastrophának,  ha  csak  föl  nem  teszszük, 
hogy  Felicián  beszámíthatatlan  állapotban  követte  el  tettét.  Kutassuk  ez  okot. 

Károly  király  Záh  ügye  fölött  nem  akart,  mint  az  ország  legfőbb 
birája,  önmaga  itélni.  összehivatta  az  országgyűlést,  az  ország  főurait, 
főnemeseit  és  nemeseit:  hadd  Ítéljenek  ezek.  A  főpapok  a  vértörvényszékké 
alakult  országos  gyűlésen  részt  nem  vehettek,  minthogy  ezt  a  kánoni 
szabályok  tiltják.  De  a  világiak  közül  megjelent  az  ország  szine-java,  köz  tök 
mindazok,  kiket  a  honmentő  hazafiak  érdeme  megilletett.  Jelen  voltak 
Drugeth  János  nádor,  Szécsenyi  Tamás  erdélyi  vajda,  Mick  szlavón  bán, 
Logret  fia  János  mácsói  bán  a  Szente-Mágocs  nemzetségből,  Lipóczi  és 
Nekcsei  Demeter  királyi  tárnokmester,  Nagymartoni  Pál  országbíró,  Losonc  zi 
(?)  Dezső  a  királyné  udvarbirája,  Druget  Vilmos  szepesi  gróf,  Baboneg  János 
a  királyné  tárnokmestere,  Dancs  a  zólyomi  ispán,  János  budai  kapitány 
és  mosonyi  ispán,  Szécsi  Dénes  a  királyi  étekíogók  mestere,  Treutel 
Miklós  pozsonyi  ispán,  Lendvai  Miklós  2:alai  ispán,  az  öreg  Lack  a  székelyek 
ispánja,  fia  István  a  királyi  lovászok  mestere,  Szécsi  Pósa,  Ostfi  Domokos, 
Futaki  Dénes,  Becsei  Imre  ispánok  és  számosan  mások.  A  király  ezen, 
törvényszékké  alakult  országos  gyűlés  elé  terjesztette  panaszát;   fölmutatta 


lUÍiÜt,  aVMB.Vjtvt\eNa-?í™-  T\égy  ujját,  a  gyermekek  leszabdalt  tincseit,  és  1 
liffvényes  e\eglétó.\X  to^^  ™-  A.  gyűlés  napokig  tanácskozott,  mígnem  -érett  J 
i  vRm'  \?3Ö  majvis  l  5_én  ítéletet  hozott. 
.\  hoffizas  ü\éseV.el  es  tanácskozásokat  az  okozhatta,  hogy  a  biráli  ' 
nem  voltak  feztában  Fe\vc\ár\  lélekállapotával  és  tettének  minősitésével. 
lütüTiik  tz  az  ilétensk  rmntegy  kettős  indokolásából.  A  birák  egy  része 
^vétaomjas  őrültség  •-nek  minősitette  Záh  lélekállapotát  és  magyarázta 
azzal,  líogj'  Felicián  gyermekségétől  öregségéig  számtalan  embernek,  roko- 
nainak és  földijeinek  gyilkolásában  gyakorolta  magát  és  lelte  örömét, 
a  miért  nem  egyszer,  de  százszor  megérdemelte  volna  a  halált,  el  is  vette 
volna  büntetését,  ha  a  királyi  fölség  meg  nem  védelmezi  —  saját  veszedel- 
mére, meri  mentül  inkább  emelkedett  a  király  kegj'ében,  annál  vérengzőbb 
lett,  az  ártatlanok  vérét  on- 
totta, és  mivel  még  ez  sem 
volt  képes  olthatatlan  vér- 
szomját enyhíteni,  végre  a 
királyi  szent  vér  után  leledzetí. 
Mások  közönséges  gonoszte- 
vőnek mondották  öt,  kiben 
a  ravaszságtól  kezdve  min- 
den gonoszság  tanyát  íitiítt. 
A  királj'  gonoszságait  tovább 
nem    tűrhetvén,    \-i,v.,'lt    nK'lti'i- 


n:ik  n 


ai  [ik;u 


bünlítni  ti<r  zabiilázni.  f.-űi;; 
jijbb  kendstt,  ha  ftfjviiNZtL-i'j 
iteli.  Hi-igy  lUf^  fikiirlilk  ni 
alázni,  ez  dühítette  fúl  any- 
nyira.  míyním  megídudktavon 

mindv-n     eddig    OKVZett  JutéU'-  N,iK>n.arloni  IMI  ..r.-íünbi™  pccsítj^. 

mcnyekrul.    róka    niódrii    bj- 

ii-'F-Jdzott  a  király  házába,  hngy  :i  királyon  l>  csUádjáii  jnt-Líbui^ziilja 
magát.  Végre  a  kétfelé  nézetűt  u^'yi.v.teUék  é;-  itélti;k,  mint  következik : 
A  Záh  nemzctí-ég  egycnt-s  ivadékai  hariiiadiziglen.  azonképpen  Felicián 
nővérei  és  leányai  gyermekei  kurtáinak :  a  nemzetség  liibbi  tagja  javait 
Veszti  és  szolgaságra  akiztatik;  Felicián  vejeinek  testvérei  és  sógorai,  ha 
nífii  volt  előzetes  Iudomá^^ok  a  meréiiylelrul,  személyükben  és  javaikban 
bámailanok  maradnak,  de  a  király  és  a  lőiivak  udvarából  kirekesztetnek: 
L-llenbL'n  ha  nekik  vagy  bárkinek  másnak  u  merényletben  segítséggel,  lanácscsíil 
^Vitív  kej\\-zés>el  részük  \"Olt,  lür\'ényes  úton  lej-  és  jószág\-esztésre  itélendök. 
E  vad  és  igaztalan  ítéletét  az  urszágos  ti"ir\'ényszék  királya  iránti  nagy 
íZtrelelévtl   és  annak   nagy  érdeni.'ive!  indokolta.  in:nt  n  ki  a  nyomuruságba 
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döntött,  uratlan  hazát  a  zsarnokok  hatalmából  kiragadta,  szabadságában 
megtartotta,  megoltalmazta  és  az  országok  király»éja  rangjára  emelte.  Igaz, 
Magyarországon  a  nemzedékeken  át  dühöngő  versengések  és  zavarok  közben 
az  erkölcsök  annyira  megvadultak,  az  emberi  élet  oly  keveset  ért,  hogy  a 
gyilkosságokat  számba  se  vették.  Azóta,  hogy  Károly  királj'  az  országba 
jött,  szinte  haláláig  élete  soha  se  volt  biztonságban ;  egyik  g_vilkos  msi-én\' 
a  másikat  követte,  s  így  nem  lehet  csodálni,  ha  a  király  folytonosan  izgatott 
lelke  az  ítéletben  kifejezett  szertelenségét  tűrte,  helyeselte,  sőt  talán  kihítta. 
A  nemzet  atyái,  az  ország  regenerátorai  szükségesnek  találták  e  kegyetlen 
bosszút,  mely  a  lázadások  és  fölkelések  hosszú  sorát  \-érbe  fullasztotta  s 
egy  félszázadra  elnémította ;  de  a  nemzet  józan  helyeslésével  az  nem  talál- 
kozott. És  habár  a  Záhokon  a  drákói  ítéletet  nagyrészínt  végrehajtották. 
Somogy  \'ármegye  az  országbíró  ellenében,  ki  a  Záhok  egyik  ivadékát. 
Berekfalvi  Zopa  Pált  jószágvesztésre  és  foldönfulásra  kárhoztatta,  ezt  életében 
és  ősi  javai  birtokában  megtartotta  ^  7op-ík  túl  is  élték  az  ^njoukit 
Magy 
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iVAH  TRÓN  megerősödése 
jótékony  hatással  kecsegtette 
magyar  korona  alá  tar- 
tozott városokat  is  Dal- 
ináczJilban. 
-A  tengL-rparti  ^'ánisok  kiizl  Zára, 
lí  \a^^ií  uuin  .1  m;LS()dÍk  helyet  foglalta  el. 
\  int,T  ir  kimly  uralnia  alatt  igen  jól  órezte 
n  i^  it  Mtífizctte  adi'ijiU  a  királynak,  mely  a 
k\|.U|alin  szedett  vám  két  harmadából  állott, 
i  h  imiadik  harmad  valószínűleg  a  grófot  illette, 
1  it  1  hral\  novL-zett  ki,  hogy  ót  képviselje, 
ni.\ub  n  itLljen  a  főben  járó  ügyekben,  mi'g  a 
\  ir  s  --/ibadon  választotta  podestáját  és  egyéb 
duIj  írn  t  üt  jólétben  és  szabadsiígban  saját 
s/il  11  bZLTint  a  magyar  király  oltalma  alatt, 
ts-ikhogy  a  magyar  királj'  oltalma  nem 
\  it  mind  g  elégséges.  A  dalmát  \-árosok  kétlaki 
ÜLta  dtck  lakosaik  felerészben  a  tenger,  fele- 
rLszLen  -iZdrazfíildí  rek\-Qaégeik  után  szedték 
jövedelmeiket.  Magokat  meg\'édelmezni  nem 
\  Itik  ekg  erősek;  a  szárazon  a  horvátok 
beutesei   ekl   meg\xdte  őket  ugyan  a  magyar 
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király  bánja ;  hanem  a  magyar  királynak  nem  voltak  gályái,  hogy  a  tengeri 
hatalmak,  nevezetesen  Adria  mátkája,  Velencze  ellen  is  megvédhesse.  Ezért 
Zára  Velencze  oltalmát  sem  utasította  vissza,  melyet  ez  jóformán  reá  erő- 
szakolt. Mert  Zára  becses  volt  Velenczére.  Az  adriai  tengernek  egyik 
legjobb  kikötője  levén,  a  velenczei  kereskedelemnek  fontos  állomása  vala. 
Innét  indultak  ki  a  velenczei  árúk  a  szomszéd  horvát,  tót,  szerb,  bosnya, 
bolgár  és  oláh,  sőt  magyar  vidékekre,  honnét  busás  hasznot  húztak  a 
velenczei  nagy  kereskedők,  kik  mellett  a  záraiak  csak  szatócskodtak,  és  ha 
nem  is  sanyarogtak,  a  tehetetlen  irigység  emésztette  őket.  Innét  van,  hogy 
Zára  annyiszor  föllázadt  a  velenczei  védnökség  ellen,  melynek  ^súlyos  igáját« 
mindenkép  lerázni  iparkodott  nyakáról. 

Midőn  I.  Károly  király  a  magyar  trónt  elfoglalá,  úgy  találta,  hogy  II. 
Endre  király,  Szent-Erzsébet  atyja,  a  szent  földre  szándékozván  zarán- 
dokolni, hétezer  márka  ezüstért  Zárát  Velenczének  lekötötte.  De  Zára  régen 
megszűnt  magától  zálog  lenni,  minthogy  időközben  a  város  jövedelmeiből 
a  magyar  király  számára  összegyűlt  tizennyolczezer  márka  ezüstöt  Velencze, 
feltörvén  a  város  pénztárát,  magához  vette.  A  dolgok  ez  állásáról  Károly 
király  annyira  meg  volt  győződve,  hogy  megkérte  a  pápát,  hagyná  meg 
Velenczének,  miszerint  engedje  vissza  Zárát  a  magyar  koronának,  az  elvitt 
pénz  többletét  pedig  téritse  meg. 

Velencze  a  föntebbieket  kereken  letagadta :  Zárát  soha  se  kapta  pénz- 
ért zálogba,  se  pénztárt  föl  nem  tört,  se  pénzt  el  nem  sikkasztott.  Zárát 
ember  emlékezetet  meghaladó  idő  —  vagyis,  mint  hiteles  történeti  följegy- 
zéseiben írva  látja,  (131  l-ben)  már  szinte  319  esztendő  —  óta  teljes  joggal  és 
joghatósággal  birja,  a  mint  azt  IV.  Béla  magyar  király  is  1244-ben  kelt 
jeles  alakú  levelével  megismerte.  A  magyar  királynak  csak  annyi  joga  van 
e  városhoz,  hogy  a  zárai  kapuban  szedetni  szokott  vám  kétharmada  őt 
illeti.  A  velenczei  uraság  a  magyar  király  e  jogát  mindig  tiszteletben  tar- 
totta ;  Zárával  pedig  oly  kegyesen  és  édesdeden  bánt,  hogy  lakói  mindenben 
bővelkednek  és  csodálatosan  gyarapszanak. 

Azonban  a  háládatlan  Zára  ennyi  szeretet  iránt  nemcsak  érzéketlen 
maradt,  hanem  1311  márczius  havában  a  velenczei  uraság  ellen  föllázadt, 
oly  ügyesen  és  váratlanul,  hogy  gróQa,  Morosini  Mihály,  barátcsuhában  alig 
menekülhetett,  míg  tanácsosait  Giustiniani  Jánost  és  Dandolo  Márkot  elfogták 
és  börtönbe  vetették. 

A  fölkelés  időpontja  jól  volt  megválasztva. 

Velencze  igazságtalan  háborúba  keveredett  Ferrara  végett,  a  miért  a 
pápa  1309-ben  kiközösítette.  Soha  se  fogott  egyházi  átok  hatásosabban 
ennél.  Angliában  lefoglalták  a  kiközösítettek  árúit,  kifosztották  árúházaikat 
és  megrabolták  utazóikat ;  Francziaországban  a  velenczei  kereskedők  portékáit, 
melyeket  a  vásárokra  hoztak,  a  kormány  elkobozta ;  még  rosszabbul  jártak 
Olaszországban,  nevezetesen  Romagnában,  Calabriában,  Toscanában  és  Ge- 
novában,   hol   a   velenczei   név   régóta   gyűlölet  tárgya   volt.   Itt   nemcsak 
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zet,  hogy  az  ország  határait,  a  hozzá  kapcsolt  1-észeket  és  ezekre  vonat- 
kozó jogait  épáé^ben  fontartsa  vagy  visszahódítsa,  kegyesen  fogadván  őket, 
megerősítette  ül.  Béla  királytól  nyert  szabadalmaikat,  nevezetesen:  hogy 
podestájokul  (rector  civitatis)  azt  választhassák,  aki  nekik  tetszik,  és  a  bán 
ne  Ítélhessen  fölöttük.  Ugyanekkor  ő  is  levelet  intézett  a  pápához,  mely- 
ben jelenté,  hogy  Zára,  mely  Magyarországhoz  tartozik,  de  Velencze  sok 
ideig  elfoglalva  tartotta,  minden  hűséggel  visszatért  a  magyar  koronához, 
a  miért  a  velenczeiek  körülvették  tengeri  hajókkal,  jogai  és  javai  élveze- 
tében háborítják.  Esedezik  tehát  ő  szentségének,  parancsolja  meg  szigorúan 
Velenczének,  hogy  a  mondott  zaklatásoktól  óvakodjék  és  térítse  meg,  a 
mit  elvett. 

Még  előbb  kellett  történnie,  hogy  Károly  király  ez  ügyben  egyenesen 
a  velenczei  dogéhoz  fordult ;  levelet  irt  hozzá,  melyben  arra  kérte,  ne  káro- 
sítsa Zárát.  Hanem  Velenczében  ügyet  se  vetettek  a  magyar  király  levelére. 
Hasonlóképpen  járt  a  királynak  Velenczéhez  intézett  második  megkeresése. 
Ekkor  megindult  a  harmadik  levél,  melyben  Károly  király  kemény  fenyege- 
téssel óvta  Velenczét  Zára  bántalmazásától.  Vajon  az  érdes  hang,  melyet 
Károly  használni  jónak  látott,  vagy  talán  a  pápa  intése  tette  meg  hatását :  a 
signoria  késztetve  látta  magát  nemcsak  udvarias  választ,  de  Grimani  Miklós 
előkelő  nemes  személyében  követet  is  küldeni  a  magyar  királyhoz.  Mentegette 
hanyagságát;  aztán  előadta  a  már  ismert  alakban  jogát  Zárára  nézve  és 
folyton  hangoztatta  nagy  szeretetét,  mély  tiszteletetét,  melylyel  a  magyar 
király  iránt  viseltetik.  Grimanit  is  intette,  hogy  feleselésbe  ne  bocsátkozzék, 
hanem  csak   fölvilágosítást   adjon,  ha  ügy  kívánnák.   (1311    november  12.) 

Mialatt  e  levelezések  folytak.  Zára  is  kételkedni  kezdett  a  magyar 
király  hatalmában  és  megbánta  fölkelését.  Erre  mutat  két,  1311  szeptember 
30-án  és  október  3-án  kelt  levele,  melyeket  a  dogénak  küldött  és  kifejezte 
a  béke  iránti  óhajtását.  Hanem  békeszerető  polgárai  nem  mernek  —  ügy- 
mond —  megjelenni  Velenczében,  mert  emiékökben  van  még  az  arbei  polgár, 
kit  Velenczében  meggyilkoltak.  Giorgi  Marino  maró  günynyal  telt,  sértő 
választ  adott  e  levelekre,  midőn  a  záraiak  szemére  veti,  hogy  mást  gondolnak 
szivökben,  mást  vall  >  álnok  ajkok.c  A  dogé  e  válasza  kiábrándíthatta 
azokat,  kik  Zárában  azt  hitték,  hogy  Velenczével  az  eddiginél  enyhébb  kötést 
köthetnek,  ha  kegyelmére  önként  visszatérnek.  Tehát  Pál  bánba  bizakodva, 
ki  bennök  a  lelket  tartá,  újra  megkeményítették  magokat,  és  amennyire  tőlük 
telt,  még  vitéz  tettet  is  követtek  el. 

Ugyanis  1312-ben,  Giustini  Beletto,  a  tengerzár  parancsnoka  beteges 
ember  levén,  kissé  álmosan  vitte  unalmas  tisztét.  Észre  vették  ezt  a  záraiak 
is,  Jiajóikat  egy  sötét  éjjel,  miután  a  szél  kissé  szétszórta  a  velenczei  gá- 
lyákat, egyenesen  a  tengernagy  hajója  ellen  vitték,  ezt  egy  másikkal  s  a 
tengemagygyal  együtt  elfogták,  és  mielőtt  a  többi  velenczeiek  fölocsudtak, 
révökbe  hozták.  Ellenben  szerencsétlenség  számba  vehették  a  záraiak, 
^ogy  ugyanazon    1312    évi   május  havában   Subió  Pál  bán  meghalt,  kinek 
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formán  dűlőre  is  vitték  volna,  ha  minden  dolguk  közben  bizalmatlanul  nem 
tekintenek  vala  Dalmasiusra.  Hát  ha  az  ármányos  üj  cselen  töri  eszét  ? 
Észre  vette  ö  ezt,  és  azon  óhajtását  nyilvánitotta,  hogy  népével  Apuliába 
vitorlázhasson.  Készséggel  teljesitették  e  kívánságát,  miután  mindkét  oldatról 
szép  szavakkal  megköszönték  jó  szolgálatait.  1313  szeptember  23-án  aztán 
megkötötték  Velenczs  és  Zára  az  új  szerződést.  Zára  valami  csekélylyel 
tűrhetőbb  állapotba  jutott.  Ellenben  MIaden  bán  lemondott  zárai  grófi  czíméröl, 
viszonzásul  Velencze  beirta  nevét  polgárai  arany  könyvébe. 

Magyarország  legtöbbet  vesztett.  Nemcsak  Zárát  vesztette  el  ismét,  de 
utána  Velenczéhez  pártol- 
tak a  többi  dalmát  városok 
is.*  Ellenben  sikerült  Ká- 
rolynak a  korona  tekintélyét 
Szlavóniában  és  Horvát- 
országban helyreállitani. 

Az  Anjouk  Horvát-, 
Szlavón-  és  Dalmátország- 
ban igen  zavaros  állapoto- 
kat örököltek,  melyek  a  XIV. 
század  közepéig,  az  1348- 
ban  kötött  zárai  békéig 
'  nagy  nehezen  tisztultak. 
Okozták  e  zavarokat  első- 
sorban az  ottani  "főurak, 
kik  miután  elfoglalák  — 
mint  az  időben  Európa 
szerte  divatban  vala  —  a 
korona  javait,  egymás  el- 
len fordították  fegyvereiket, 
közben  pedig  nem  vetették 
meg  a  magyar  király  fő- 
hatósága alatt  álló  dalmál 
városokat  sem,  melyekel 
me^arczoltak,  kifosztottak,  elnyomtak.  Éppen  ez,  a  nyugtalanság  szitása 
Tótországban  és  Horvátországban  állott  Velencze  álnok  politikája  érdekében. 
Velencze  a  nMgyar  koronához  tartozó  dalmát  városokra  áhítozott,  mint- 
hogy Zára  birtoka  se  volt  addig  biztosítva,  mig  a  többit  nem  birta. 
Kedvteléssel  látta,  ha  »barátai  és  polgártársai,*  a  'Szlavón  zsarnokok*  a 
szlavón  városokat  zaklatták,  mivel  ez.iket  így  hajlandókká  tették  arra, 
hogy   Velencze    pártfogását   keressék,    főleg   ha   azt   tapasztalták,    hogy  a 


Druget  Fttlöp  nádor  pécsibe. 


'  Lásd  a  Századok  1894  évfolyama  135.  lapján  megjelent  >Déli  szláv  törlénuti  tanul- 
minyBimc  ez.  érickezésemet. 
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magyar  király  nem  birja  őket  kellő  erélylyel  megoltalmazni.  Míg  tehát  a 
magyar  királylyal  szemben  Velencze  azt  hajtogatta,  hogy  a  dalmát  váro- 
soknak nem  a  magyar  király  ellen  nyújt  segélyt,  és  a  szerződésekben,. 
melyekkel  e  városokat  magához  kötötte,  a  magyar  király  jogát  mindig  han- 
goztatá :  nem  szűnt  meg  a  horvát  főurakat  izgatni,  lázitani  és  segíteni  tör- 
vényes urok  ellen,  hog>'  a  magyar  király  hatalmát  bénítsa,  seregét  távol 
tartsa  Dalmácziától. 

Nem    volt   más    menekvés.   Károly   királynak   hosszabb   ideig,    szinte 
évenkint  hadat  kellett  indítania   horvát    hűtlen  alattvalói  ellen.   Van  nyoma, 
hogy  1316  körül  személyesen   indult  ellenök,    ekkor  nevezetesen  a  féktelen 
Németuj váriak   ellen,   kik    Szla- 
ÍmÉÍ.   íH  vóniában  is  megvetették  lábokat ; 

T"Jj^W%  ^\S9£    ^  következő  évben,  ügy  értesü- 

lünk, megvették  a  Dráván  tűt 
,  Izdencz  és  Monoszló  várakat. 
1321-ben  Druget  Fülöp  nádor 
volt  a  magyar  sereg  hadnagya. 
Annyit  tudunk  róla,  hogy  a  ha- 
dak már  májusban  megindultak 
és  hogy  e  hadjáratban  tisztéhez 
képest  Baboneg  János  tót  bán 
is  részt  vett.  Sikeresen  végződ- 
hetett, mert  jutalmazások  járnak 
nyomában.  Emlékezetesebb  az 
KezdObctii  varignana  1322.     évi  hadjárat,   mely    szo- 

,A™ü.ch"rwrkti,-,ixb.n.)  ™san  egybe  függ  Mladen  bán 
személyével. 
A  dalmata  krónikások  sok  rosszat  hagytak  írva 
Mladenról  és  tisztjeiről :  egyházakat  fosztottak,  házas- 
ságokat bontottalí,  kezeseket  megölettek,  nemeseknek 
fejőket  vették,  utazó  kalmárokat  megraboltak,  a  tenger- 
melléki városokat  zsarolták,  elvették  földjeiket,  állítván, 
hogy  minden,  a  mi  azon  városokon  kivül  fekszik,  részint 
ősi  jogon,  részint  az  istentől  nekik  adott  hatalomnál 
fogva  őket  "illeti.  Nem  tűrhették  ezeket  tovább  Sebe- 
nico  és  Trau  városok ;  egyetértve  föllázadtak  tehát 
Mladen  és  testvérei  ellen,  és  1322  januárius  16-án  elhatározták,  hogy 
Vttlencze  oltalma  alá  adják  magokat.  Azonban  nem  hiányzott  a  dolog 
ilyforma  elintézésénél  Velencze  keze.  Ugyanis  Mladen  horvát  és  bosnya  bán 
már  két  évvel  előbb  orvosát  Guillelmo  Varignanát  követiil  küldötte  a 
signoriához,  -kedves  barátaihoz,*  azon  izenettel,  hogy  úgy  tapasztalja, 
hogy  Velencze  nem  jó  indulattal  van  iránta;  a  minap  is,  midőn'  sebe- 
nicoi  alatt\'alói  föltámadtak  ellene,  Velencze  fegy\'ereket  és   hajókat  küldött 
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szerint  méltányolta  e  nyilatkozatot.  Tudata  Velenczével,  hogy  a  béke  helyre- 
állitása  végett  legközelebb  hatalmas  sereggel  személyesen  indul  ama  vidékre ; 
reméli,  minthogy  a  signoria  azon  területekből,  melyek  a  magyar  királyéi, 
egyet  sem  akar  elfoglalni  és  bitorolni,  őt  jóakaratával  támogatni  fogja. 

Károly  király  e  levele  Temesvárt,  1322  augusztus  3.án  kelt,  mikoron 
a  hadak  járása  Horvátországban  már  megindult  vala.  Mladen  bán  tudniillik, 
a  mint  hirével  lett  Sebenico  és  Trau  árulása,  összeszedte  seregét  és  Sebenicx) 
elé  indult,  ott  maradt  egy  egész  hónapig,  elpusztitotta  a  város  földjeit  és 
szőUeit,  de  tapasztalván,  hogy  a  várost  magát  el  nem  foglalhatja,  Trau  ellen 
fordult,  hol  hasonlóképpen  mívelkedék.  Boszűságában,  hogy  Trau  falai  ellen 
is  tehetetlen,  némely  árulókat  kivégeztetett,  mi  által  czinkostársait :  saját 
testvérét  Pált,  Cirjék  fiait  Korbávia  knézsit,  a  bosnya  Stepanics  fiait  (a 
Kotromanicsokat)  a  livnoi  Mihajlics  fiait,  Ivánfia  Györgyöt,  kik  eddig  neki 
amúgy  is  kelletlenül  szolgáltak,  magától  még  inkább  elidegenítette.  Károly 
király  parancsára  Baboneg  János  szlavóniai  bán  ekkor  már  hadastul  elindult 
Mladen  ellen.  Vele  tartottak  unokaöcscsei,  néhai  István  bán  fiai,  és  számosan 
a  bosnyákok  közül :  hozzá  csatlakoztak  az  éppen  megnevezett  elégületlenek. 
Jötte  hirére  Mladen  Bliscáig  vonult  vissza,  mely  alkalmat  fölhasználták  a 
sebenicoiak  és  trauiak,  hogy  a  velenczeiektől  kölcsön  vett  zsoldosok  segit- 
ségével  Mladen  várait,  Scardonát  és  Almissát  megvegyék,  kirabolják  és 
elbontsák.  Mladen  zavarában  másik  öcscsét  Györgyöt  Károly  magyar 
királyhoz  küldötte,  hogy  tőle  segítséget  kérjen  ;  továbbá  szövetséget  kötött 
az  azon  vidéki  oláhokkal  és  Poljica  város  lakóival.  Ez  azonban  nem 
tartóztatta  Baboneg  János  bánt;  Mladennak,  kit  Bliscáig  üldözött,  csatát 
ajánlott.  A  csata  véres  volt.  Babonegék  az  oláhokat  megverték  és  Mladent 
megszalasztották,  ki  előbb  Poljica  városába  futott,  aztán  Clissa  várában 
talált  menedéket.  Két  hét  múlva  azonban,  hogy  ellenségei  serege  szétoszlott, 
visszaérkezvén  öcscse  is  a  magyar  királytól,  elhatározta,  miszerint  bőséges 
ajándékokkal  ura,  a  magyar  király  lábaihoz  alázkodik. 

Közben  Károly  király  is  lóra  ültette  mag>''ar  és  kün  vitézeit,  és  míg 
őket  részben  Köcski  Sándor,  a  későbbi  országbíró  hadnagysága  alatt  Szép- 
Frigyes  osztrák  berezeg  és  német  pártkirál}^  segítségére  Lajos  bajor  herczeg 
és  szintén  német  pártkirály  ellen  küldötte,  seregének  másik  fele  Horvát- 
országba indult,  mint  ezt  a  velenczei  dogéval  előre  tudata.  E  seregét  sze- 
mélyesen is  követte.  Midőn  Károly  király  október  közepén  Knínben  táboroz 
vala,  érkezett  hozzá  ajándékaival  Mladen  bán.  A  király  figyelmesen  fogadta 
a  szerencsétlent,  meghagyván  neki,  hogy  kíséretében  maradjon,  hol  gondosan 
vigyáztatott  reá.  Zágrábba  érkezvén,  lemondatta  eddig  viselt  méltóságairól, 
a  horvát,  dalmát  és  bosnya  bánságról  és  magával  vitte  Magj^arországba, 
honnét  Mladen  soha  többé  vissza  nem  tért. 

A  király  e  tette  fölött  valóságos  örömujjongásba  tört  ki  a  dalmát 
krónikás.  » Mladen  bán,  ki  a  királynak  fittyet  hánytál,  —  günyolódék  —  hol 
a  hatalmad  ?  hol  a  fönséged,  melylyel  Isten  egyházát  megvetetted,  midőn  püs- 
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hogy  Francziaország,  Sicilia  és  Apulia  mellette  van  ;  hogy  az  osztrák  és 
stájer  berezegek  és  a  cseh  király  barátjai?  Hol  az  eszetek!  Egy  csapásra 
lever  titeket  és  azokat,  kiktől  e  bolond  tanácsot  kaptátok.  Eljő  majd,  mint 
az  ordító  oroszlán,  éjszakról  e  déli  vidékre;  megszámlálhatatlan  lesz  sok 
nyelvű  hadi  népének  száma,;  körülvesz  titeket,  egész  tartománytokat  —  és 
ez"  oroszlán  egy  leheletére  elvesztek.  A  király  haragja  körülfog  benneteket 
^gy>  hogy  el  nem  menekülhettek.  €» 

1326-bán  Károly  király  egész  Szlavónia  bánjául  Miczket  nevezte  ki, 
az  Ákos  nemzetségből,  a  ki  miután  elfoglalta  a  Baboneg  fiai  várait  és 
szövetkezek  Kotromanics  István  bosnya  bánnal  és  Frangepán  Frigyes  vegliai 
gróffal,  bevonult  Horvátországba,  hol  a  horvátok  mindannyian,  a  dalmát 
városok  is  meghódoltak  neki,  elfogadták  urokul  és  sok  drága  ajándékkal 
tisztelték  meg.  De  ezen  igen  loyalis  viselkedés  nem  sokáig  tartott.  Alig 
kezdett  el  a  szent  korona  és  a  királyi  fölség  jogainak  helyre  állításán 
működni,  a  Czirjék  fiai:  Budiszló,  Pál  és  György,  nem  különben  Nelipics, 
a  sógoruk,  a  király  hirhedt  ellenfelei  és  vetélkedő  társai  megtámadták  őt, 
^kegyetlenül  legyőzték,*  ő  maga  is  csak  egyik  csatlósának  köszönhette, 
hogy  megmenekült.  Aztán  Bihácson  némi  helyőrséget  hagyván,  visszatért 
Magyarországba. 

Ez  esemény  következményéül  tekinthetjük,  hogy  a  következő  (1327.) 
évben  Spalato  is,  tekintve  a  signoria  *édesc  uralmát,  Velencze  védelme 
alá  helyezkedék,  fönntartván  —  tisztesség  kedveért  —  mindazon  jogokat, 
melyeket  Magyarország  királya  »bir  vagy  bimia  kellene«.  Érdekes  ismer- 
nünk a  föltételeket,  melyek  alatt  Spalato  meghódolt.  Velencze  biztosította 
Spalatot,  hogy  ügy  fog  vele  bánni,  mint  a  dalmát  vidéknek  legtöbb  szabad- 
sággal biró  lakóival.  A  signoria  választ  számára  két-két  évi  időtartamra 
kormányzót,  kinek  spalatoi  gróf  lesz  a  czime.  E  gróf  a  polgári  ügyekben 
a  városiak  által  megválasztott  három  biróval  és  hat  tanácsossal  lát  tör- 
vényt; hanem  bűnvádi  ügyekben  önmaga  itél,  de  ekkor  is  a  spalatoi 
szokások  szerint,  melyektől  csak  a  kegyelmiekben  térhet  el;  csupán  a 
gyújtogatok,  csalók,  gyilkosok,  tolvajok  és  árulók  irányában  van  teljesen 
szabad  keze.  Fizetése  ezerkétszáz  font  kis  pénzben,  harminczhét  dénárt 
számítva  egy  garasba.  Minden  más  jövedelem  a  községé.  Fizetése  után 
tart  a  gróf  segédet,  jegyzőt  és  nyolcz  szolgát.  Kedvezményképpen  a  spala- 
toiak  építésre  való  fát,  követ,  tetőzetet  és  ruhát  vám  nélkül  vihetnek  Velen- 
czéből  saját  szükségeik  födözésére. 

Hasonló  szerződéssel  hódolt  meg  a  következő  évben  Noná  városa  is. 
Különös  erőt  kölcsönzött  ez  utóbbi  város  szerződésének  azon  kikötés, 
hogy  mindannyiszor,  valahányszor  szerződését  a  város  megszegi,  aza^ 
föllázad,  tízezer  márka  ezüstöt  tartozik  büntetésképpen  fizetni.  Megjegy- 
zendő, hogy  a  magyar  király  jogait  —  szóval  legalább  —  Noná  is  megóvta, 

'  L.  vDéli  szláv  tört.  tanulmányok.*  ez.  dolgozatomat.  Századok,  1894.  S07. 
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elSbb  (1301)  szőrényi  bán,  ez  idő  szerint  a  királyi  étekfogók  mestere,  kik  köz> 
vétlen  tapasztalásból  ismerték  e  hegyi  pásztorok  ravaszságát,  figyelmeztették 
a  királyt,  hogy  ne  hagyja  annyiban  a  dolgot,  hanem  kergesse  ki  Szörényből 
Bazarábát,  ha  nem  akarja,  hogy  az  ország  e  határszéle  veszendőbe 
menjen. 

Károly  király  országos  felülést  rendelt  tehát  az  aratás  utánra,  és  míg 
egyes  hadtestjét  országa  ^yéb  határainak  oltalmára,  másokat  ipjának, 
Ulászló  lengyel  királynak  segítségére  küldött,  ö  maga  tekintélyes  haddal, 
melynek  nagyja  Laczkíi  István,  a  Idrályi  főlovászmester  vala,  indult  Szörény 
vármegyébe,  ezt  elfoglalta,  Szöráiy  várát  megvette  és  bánul  bele  ültette 
a  már  emiitett  Szécsi  Dénest.  Megértvén  ezeket  Bazarába,  tisztessé- 
ges követeket  küldött  a 
királyhoz  a  következő 
izenettel:  » Minthogy  te, 
I  uram  királyom,  fárad- 
tál sereged  gyűjtésével, 
ezen  fáradságodat  hét- 
ezer márka  ezüsttel  fo- 
gom kárpótolni.  Szörényt 
<g^^BL'fc  /^Bi)V/^!{\  ti -A  tartományával  együtt  el- 
^^'  .^ifia  '  'íit^^^^  mÉ^  foglaltad  és  birod,  miat- 
tam bírjad  békével,  vala- 
minthogy  a  köteles  adót, 
mejylyel  koronádnak  tar- 
r^^  ->  U  l  ífí  I        I/I     '<»«»'i^  v-  tozom,    pontosan     meg 

fx      "  P  íí/l  \    m    T  r    -  1^-"'*^   i  fogom   fizetni    évenkint. 

V  ^9^ '  y  é  '^í  Í^^JBb'^  \  -'^-  1        ^^^  *®'"'  ^^™  egyikét 
átadom  neked,  éljen  ud- 
varodbansaját költségén 
és  szolgáljon  neked!  csak 
térj   vissza  békességben 
és   ne   tedd    ki  népedet 
ujabb  bajnak,   mert   ha   tovább  jöttök,   nem   kerülitek   ki   a   veszedelmet.* 
Megértvén  ezeket  a  király,   kevélyen  azt  feleié  a  követségnek:   >Azt  mond- 
játok  Bazarábának,   hogy  Ő  az  én  juhaim   bojtárja;   én  pedig   szakállánál 
fogva  rántom  elő  odujából.«  Ekkor  egy  Dancs  nevű  hö  főúr,  Zólyom  és 
l^ptá  ispánja  ezeket   monda  a  királynak:    >Uram,   nagy   alázattal    és  tisz- 
tesség' ftjdással  beszél  ez  a  Bazarába;    azért    méltóztassál  őt  válaszadó 
'evele(í5~^  királyi  kegyelmedről  és  szeretetedről  biztosítani.*  Hanem  a  király 
'mént  mzí"^'*''^'  dölyfös   és  fenyegető   szavait  ismételvén,    azonnal    kiadta  a 
eiíc/gy  ^  tovább  indulásra. 

f         f^TJft  le  ez  eseményt  a  magyar  krónikás,  ki  e  fejezetet  azzal  kezdi, 
fy   ^    ^gnazon  évben,    melyben  a  méltatlan   emlékű   Felicián  elpusztult. 
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Ss  királyi  elkanczellámak  testvére  és  Tamás  erdélyi  vajda  csatlósa,  ki  a 
király  és  népe  nagy  csodálkozására  néhány  emberével  szerencsésen  fölkereste 
urát,  titkos  híreket  hozván  számára.  Argyas  várából  már  támadást  is 
intéztek  a  királyi  sereg  ellen;  de  Laczldi  István  a  támadást  visszaverte, 
sokakat  a  támadó  oláhok  közül  megölt  és  hatot  elfogott. 

Dy  körülmények  közt  szívesen  fogadta  a  király  Bazarába  Ivánkó  újabb 
ravasz  alázkodását,  ki  hittel  igérte,  hogy  hűségben  marad  a  királyhoz,  és 
kalauzokat  adott,  Idk  a  királyt  és  seregét  biztosan  a  legrövidebb  úton  kive- 
zessék Erdélybe.  Mert  hiszen  ha  hosszú  útra  akarták  volna  a  magyarok  elha- 
tározni magokat,  czélsze- 
rúbb  leendetta  prólwlt  úton 
térni  vissza,  melyen  jövé- 
nek.  De  a  király  megbízott 
a  féthitű  esküdözéseiben, 
mígnem  az  áruló  kalauzok 
seregét  valamely  hegyha- 
sadékba vezették,  melynek 
meredek  sziklafalai  tetejé- 
ben az  oláhok  nagy  soka- 
sága ólálkodék,  és  a  födö- 
zetien,  szűk  fenéken  haladó, 
rosszat  nem  sejtő  királyra 
és  hadára  sziklákat  henge- 
rite,  nyilakat  hajita.  S2  tá- 
madásnak, se  védekezés- 
nek, se  futásnak  helye  nem 
le\'én,  mint  a  varsába  ke- 
rült halak,  halomra  pusz- 
tullak a  jeles  vitézek,  a 
nemesség  virága,  ifjak  és 
öregek,  gazdagok  és  szegé- 
nyek egyaránt.  Különösen 
sok  kűn  esett  el,  kiknek 
drága  övei,  ruhái,  fegyverei, 
pénzes  erszényei  és  kincsei  az  oláhok  martalékává  lettek.  Ott  találta  hősi  végét 
Osl  Imre  fia  Lörincz,  a  rettenthetetlen  vitéz,  a  hires  Kanizsai  család  alapitója ; 
ott  Lörincz  fia  Tamás  a  királyhoz  hűséges  Athinai  Abák  közül ;  Petó  csicsói 
vámagy  Péter  nevű  atyafiával ;  Csepeli  István  fia  János ;  ott  veszett  el  Endre 
székesfejérvári  prépost,  királyi  alkanczellár,  és  vele  a  líirály  pecsétje;  további' 
Mihály  pozsegai  és  Miklós  erdélyi  prépostok ;  András  sárosi  plébános,  Pété 
barát  a  domonkosiak  rendjéből  és  a  király  eg\'éb  papjai,  udvari  káplans 
kiknek  a  vad  oláhok  faszegeket  vertek  agyokba  s  így  emésztették  el  ők 
Mások,   többnyire    sebesültek,    fogságba    kerültek.    Nagymártoni   Simon 
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Az  első  szorosabb  összeköttetés  Károly  király  és  a  Habsburgot 
között  13l7-re  vezethető  vissza. 

Jóllehet  hazai  tudósítások  nem  emlékeznek  róla,  nincs  okunk  kétségb 
vonni  azon  osztrák  krónikások  följegyzéseit,  a  kik  szerint  Frigyes  róms 
király  és  osztrák  berezeg  iejött  Komárom  ostromához,  melynek  bevétel 
azért   került     nagy     fáradtságba,   mivel     a    Duna   medre   veszi   körül.   D 

az  osztrákoknak  sikerült : 
Dunát  másfelé  terelni  s  ig; 
Komáromot  a  királyi  háta 
lomnak  alávetni. 

Az  osztrákok,  mídö: 
magoknak  tulajdonítják  K( 
marom  megvételéből  a  fc 
érdemet,  nyilvánvalóan,  tii 
loznak,  minthogy  Frigye: 
voltaképpen  segélyt  jöl 
kérni  Károly  királytól.  Ií 
méretes,  hogy  a  római  k 
rályválasztás  meddő  volt 
a  szavazatok  eg>'  rész 
Szép-Frigyesre,  mása  a  bi 
jor  Lajosra  esett,  és  a  pár 
királyok  közt,  kik  unokf 
testvérek  és  gyermekko 
barátok  valának,  a  fegj 
vernek  kellett  döntenie.  , 
f^iyver  nem  a  Habsburgoknak  kedvezett,  jóllehet  Lipót  herczeget.  Frigye 
öcscsét,  e  fegyveres  tények  egyik  főhősét,  a  lovagok  mintaképének  tartottál 
.0  is  kezdette  meg  az  ellenségeskedést,  midőn  a  svájcziak :  Uri,  Schwyz  é 
Unterwalden  népei  ellen  fordult,  kik  Lajos  hivei  valának.  Azt  hitte,  könnye 
elbánik  ezen  föllázadt  parasztokkal,  de  nem  ismerte  a  szabadságért  lelkesed 
nép  erejét.  A  svájcziak,  csak  ezerháromszáz  vitéz  férfiú,  Morgarten  melle 
a  bérczeken  tanyáztak,  midőn  1315  november  15-én  Lipót  hadai  a  heg> 
szorosokat  megtöltve,  a  fagyos  és  sikos  ütőn  elÖre  törtetének.  A  svá 
cziak  Őket  kövekkel,  szirtdarabokkal,  fahasábokkal  fogadták,  melyek 
meredek  sziklákon  legördülve,  összezúztak  lovat  és  lovagot  egyarán 
Tömérdeken,  a  lovagok  szine,  virága  vesztek  ott;  Lipót  herczeg  nag 
nehezen  menekült  mellék  ösvényeken.  E  veszedelem  után  beláthatta   Szé[ 


Mária  királyné  hklála. 
<A  bécsi  képts  krúnikából.) 
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Frigyes,  hc^y  a  maga  erejével  le  nem  győzheti  vetélytársát ;  megint  fölkérte 
tehát  a  magyar  királyt,  hogy  segitsen  rajta.  Károly  király  azonban,  szeme 
előtt  tartván,  mint  kötelessége  volt,  az  ország  érdekeit,  mindig  azt  hajto- 
gatta: katonát  zsold  nélkül  nem  lehet  kapni;  ha  szívesen  teijesiti  is  Frigyes 
kívánságát,  de  ezt  csak  akkor  votna  módjában  tennie,  ha  Pozsony,  a  koro- 
nának egy  eltépett  része  visszakerülne  az  országhoz.  Természetesen  nem  úgy 
értette,  hog>-  Ágnes  királyné  özvegyi  tartása  rövidséget  szenvedjen  ;  hanem 
azt  még  sem  tűrhette,  hogy  Pozsony  várában,  városában  és  megyéjében  a 
német  vesse  meg  a  lábát.  Frigyes  elfogadta  az  ajánlatot  és  igcrte,  hogy  ez 
iránt  nénjével,  Ágnes  királynéval  majd  egyességre  jut.  De  bizony  nem 
hamar  jutott,  minek  a  Károly  és  Frigyes  közti  elhidegülés  lett  a  következ- 
ménye, 

Id^enk édesének  a  Habsburgok  iránt  kézzel  fogható  jelét  adta  Károly 
király,  midőn  János  cseh 
királyhoz,    a    Habsbur- 
goknak mindvégig  ellen - 
ídéhez  közeledett.  Meg- 

I  halván  ugyanis  1317 
fleczember  1 9-  én  első 
felesége  Mária,  a  beu- 
Ihen-teschení  herczeg  le- 
ánya, kit  Székes-Fe- 
iérv'árt  temettetett  ei,  a 
pr'ermektelenül  megöz- 
vt^yiik  kinUy  elküKk' 
Szccsényi  Tamáíí  óí 
Xsg\'mártoni  Simnn  i-- 
ránokat    tolmácí^c~.al  ús  Kir.iiy  ,; 

;l!r  ki-^érettel  J;ín..s  cseli  (a  k.- 

k  íruly  hoz ,  m  eg  k  L'  rése  n  i.1  i'  1 

k.  adná  neki  fele--cC!Ül  m'lvérei,  \'I1.  Hciiril- 
király  a  küvetsé!;et  b;irátSiígo,-.an  (bgad\íín. 
Máriának,  az  ifjabbal  Beatrixnek  nevelik 
iiéE  e!  kora  tizennegyedik  évét.  Luxcmbui 
iiivatia.  Bát>'joI;  hi\-iísára  mindkOl  sziiz  k 
Pr;it:ába  I3IS  jú 
lyokkal     egyetemben    eli 


ziir  :iivái  egyikét.  JánoN 
reit,  kik  közül  az  ídösbet 
i!l'  egyikük  sem  érte 
liinT'ikük  által  magához 
>ki\el  együtt  meg  érkezek 
Negyed  napra  azután  a  király,  királyné  a 
ilának  a  ki>nigsaali  monostorba,  melynek 
aLapiiási  évfordulóját  kellett  megölniük.  Rljüvének  ide  a  magyar  király 
k'ivetei  is,  cs  János  király  ráálion  ismOldt  üs.-dezésökre,  szabad  válasz- 
'ásíikra  hagyván,  hogy  nűvOiLÍ  közű  szenuljck  ki,  a  melyiket  akarják. 
■\  iiijnigsaali  apát,  kinek  e  tiiJusíiást  kiirizönjük,  szintén  jelen  volt  a  válasz- 
lii-nál.  Némán  —  úgymond  —  de  nyitott  szemmel  állottak  a  két  leány 
;'!i>i;  a  mag\'ar  urak:  jól  szemüsiyre  \-eitek  szűzies  linnm  arczukat,    tesiiik 
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alkatát,  járásokat  és  gyorsan  határoztak  a  kijelölendő  iránt :  Beatrixet,  az 
iQabbik  leányt  kérték  meg  a  magyar  király  számára  asszonyuknak  és 
királynéjoknak.  János  király  megegyezését  adta  és  örült  a  dolognak. 
A  leányt  pedig  bevezették  a  templomba  és  a  königsaali  Boldogasszonynak 
szentelt  főoltár  előtt  törvényesen  eljegyezték  Károly  magyar  király  távollété- 
ben a  nevezett  ispánok  kezéhez. 
\  harangok  megszólaltak  és  a 
hódolattal  tisztelgő  szerzetesek 
g\ulekezete  nagy  hangon  eléne- 
kelte a  Tedeumot.  Nem  sokára 
izutan  Karoly  király  ünnepélyes 
követséget  küldött  a  gyenge 
k<in\  zoert  mely  őt  a  morva-ma- 
f,\  ír  határszélen  tisztelettel  fo- 
gadta Magyarországba  vezette, 
hol  Sz  nt  Márton  püspök  nyol- 
czidaban  ínovember  12 — 18.) 
n  egkoronáztaték,  mire  azonnal 
f  nj  es  menyekzöt  tartott  vele 
Karolj  k  r^ly. 

azonban  a  boldogság  nem 
s  ka  g  tartott.  A  krónikaíró  apát- 
u  nal    mir  egy  évvel  később  föl 
I    llett    jegyeznie,    hc^y     Szent- 
M    t  n    mpja    (1319    november 
1 1 1  ku  ul  meghalt   Beatrix    ma- 
il a   k  ral  né  asszony  (a  magzat- 
1  e^ju  t    melynek  életet  adott), 
m  nt    e    51    bátyjának,    János 
eh    k  aljnak    biztos   értesítést 
1  oz  ak   Karoly  király  pedig  elte- 
mette felesegét  Nagy -Váradon  a 
Szent  La'ízlo  templomában,  azon 
oltár  előtt   melyet  Kopasz  nádor 
emeltetett    es  a  hol  valószínűleg 
(A  má  ni    á  os  muieumbín  a  maga  szamára  jelölt  nyughe- 

lyet.' A  másodszor  is  özvegyen 
maradt  Károly  király  végül  1320  július  6-án  Budán  Erzsébet  lengyel  her- 
czegnővel  lépett  házasságra,  ki  11.  (Lokietek)  Ulászló  lengyel  királynak  és 
feleségének  Hedvignek  leánya  volt. 

Hét  esztendeje  elmúlt,  hogy  Szép-Frigyest  pártja  meg\'álasztotta  római 


at.  Szúiadok,  1803.  507. 
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sarába  vagy  a  folyóba  öntötték,  hacsak  ezt  is  meg  nem  váltotta  pénze 
tulajdonosa.  A  mi  hallatlan  volt  eddig :  a  kisebb  nemesek  kastélyait,  ha  biz( 
nyos  összegben  előre  ki  nem  egyeztek,  fegyveres  kézzel,  nyilaikkal  és  tűzz 

11' 

(megtámadták.  Szóval:  a  keresztényeknek  nevezett  osztrákok  nem  volta 
jobbak  a  pogányoknál,  mert  nem  kiméltek  se  nemet,  se  kort,  se  szerzete: 
vagy  egyházi  férfiút,  se  más  rangú  embert. 

II 

Szép-Frigyes  seregével  szeptember  vége  felé  megérkezett  Mühldoríhc 
az  Inn  partjára;  e  folyón  túl,  Ampfingnél,  vele  szemben  bajor  Lajos  ütö 
tábort;  Lipót  osztrák  herczeg  pedig  valahol  a  Lech  partján  vesztegette  - 
segélyt  gyűjtvén  bátyjának  —  a  drága  időt,  minthogy  bátyja  követei,  kikne 
lovait  a  fürstenfeldi  barátok  eltüntették,  nem  értesitették  a  kellő  időbei 
Lajos  hadai  már  mind  eg>'ütt  valának;  segélyt  sehonnan  se  várhatott, 
miért  a  tüzes  cseh  király  sürgette  a  megütközést.  Frigyes  elfogadta  a 
ajánlatot.  Hasztalan  tanácsolták  neki,  hogy  öcscsét  Lipót  herczeget  ókvetle 
várja  be.  Dicséretére  válilv,  de  hasznára  nem  vált  felelete,  hogy  e  hábor 
alatt  annyi  sérelem  esett  a  kereszténységen,  annyian  lettek  özvegyekké  ( 
árvákká,  hogy  az  elhatározó  ütközetet,  dőljön  akármerre,  nem  halaszthat 
tovább. 

'  Az  ütközet  reggelén,  1 332  szeptember  28-án  Frigyes  négy  hadtestt 
osztotta  seregét.  A  magyarokat  és  kunokat,  elkülönitve  e  négy  hadtesttől,  eg 
hegyre  állitá,  valószinüleg  azon  dombsorra,  mely  Domberg  átellenében,  az  Is€ 
folyócska  jobb  partján  Friexingtől  keletnek  vonul.  E  háttérbe  szorítást 
magyarok  igen  zokon  vették.  Okát  e  mellőzésnek  nem  írják  meg,  de  nem  nehe 
kitalálni.  A  katonákat  az  időben  a  remélhető  zsákmány,  főleg  azon  váltságc 
kecsegtette,  mely  az  ejtett  foglyok  után  került.  Ettől  látták  magokat  elütve 
másodsorban  felállitott  magyar  segédhadak  »és  ez  okon  veszett  el  a  csata 
Reggel  hat  órakor  csapott  össze  a  két  ellenséges  hadsereg.  Délig  a  Hab 
burgok  határozott  elsőségben  voltak.  Ötszázan  az  ellenfél  legnemesebb  vitéz 
közül  fogságba  kerültek  és  becsületszavokat  kellett  lekötniök,  hogy  töbl 
nem  küzdenek.  A  cseh  király  is  nagy  veszélyben  forgott.  Ő  is  lebukott  lovár^ 
és  el  kell  vala  alatta  vesznie,  ha  egyik  osztrák  főúr  (Ebersdorfert  gyanusiták  ( 
árulással)  talpra  nem  segiti.  A  bajorok  nem  adták  fol  a  harczot.  A  gyalogság 
küldék  most  az  ütközetbe ;  a  lovagok  is  leszállottak  a  lóról  gyalog  harcz< 
landók.  Főgondjuk  az  volt,  hogy  elleneseik  harczi  ménéit  megbénítsák,  in; 
szegjék,  leszúrják.  E  szokatlan  harczmód  által  a  lovagok  felbuktak,  mq 
ölettek  vagy  fogságba  kerültek.  Az  osztrákok  csatarendje  máris  megingó 
midőn  az  ellenség  megkerülésére  Iciküldött  nürnbergi  várgróf  négyszáz  pihe 
sisakosával  a  csatatérre  megérkezék.  Ő  döntötte  el  a  csata  sorsát.  Az  os 
trákok  esztelenül  azt  hitték,  hogy  a  várva  várt  Lipót  herczeg  serege  érkéz 
és  eléje  ügettek ;  mire  a  tévedés  földerült,  el  voltak  fogva,  legelőbb  Henrik  he 
czeg.  Ekkor  már  a  becsületét  lekötött  ötszáz  bajor  se  türtőztethette  magi 
és  szavát  szegve  rátört  az  ellenségre.  Frigyes  király  lovát  egy  csatlós  szinte 
átszúrta ;  a  íoldre  bukott  király  a  nürnbergi  várgróf  fogságába  került,  ki  me 
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ban  magához  hozatta  Prágába  és  eléje  szabta  a  föltételeket,  melyek  alatt  haj- 
landó őt  szabadon  bocsátani.  Henrik  e  föltételekkel  testvéreihez  ment,  ha  vajon 
hajlandók-e  azokat  teljesíteni  ?  De  ezek  oly  nyomasztóknak  és  lealázóknak 
találták  e  föltételeket,  hogy  Henrik  adott  szavához  híven  kénytelen  volt 
önként  visszatérni  fogságába.  Pedig  az  osztrák  uralkodó  ház  ez  időben  a 
legelhagyottabb  állapotban  vala.  Feje  és  egyik  főbb  tagja  rabságban  sínlőd- 
tek;  eddigi  hivei,  a  német  urak,  nemesek  és  városok  gyalázatosan  cserbe 
hagyták  és  átcsaptak  győzelmes  ellenfeléhez;  kevés  tanácstalan  barátja 
elcsüggedt.  Ekkor  emlékeztek  meg  megint  az  igaz  barátról,  a  magyar 
királyról,  kit  Pozsonynyal  mindeddig  csak  hitegettek.  Nehéz  szívvel  teljesi- 
tették  az  osztrák-magj^ar  szövetségnek  föltételét.  Pozsony  vára  és  városa 
ekkor  csakugyan  visszakerült  az  országhoz,  nagy  örömére  Károly  királynak,  ki 
Po2:sony  városát  azonnal  megajándékozta  Szőllős  nevű  faluval,  melyet  éppen 
e  napokban  adott  el  Pozson^^  városa ;  megjutalmazta  Haschendorfer  Wolfing 
német  urat  is,  kinek  érdeméül  rótta  föl,  hogy  Pozsony,  melyet  az  osztrák  és 
stájer  berezegek  » hatalmasul  letartottak*,  az  ő  szorgos  utánjárása  következ- 
tében került  meg.  A  königsfeldeni  kolostor  magányába  visszavonult  Ágnes 
királyné  pedig  ezentúl  is  megkapta  évi  8000  márka  ezüstjét,  mely  őt  Pozsony 
jövedelme  czimén  megillette. 

Károly  mag}'ar  király  csakugyan  hűséges  barátnak  mutatkozott.  Péter- 
\'áradon,    1323   február   20-án   kelt   levelében    megújította   szövetségét    az 
osztrák    herczegekkel    János   cseh,   Lajos   római   király   és   örökösei    ellen, 
nyilván  kijelentvén,  hogy  ezt  a  régi  atyafiságos  barátságon  felül  azért  teszi, 
mert  Pozsony  visszakerült  az  országhoz.  Nagyobb   nyomaték   okáért   ezen 
szövetséges   levelet   megerősítteté   az    ország   főuraival   is   Szenczen,     1323 
április  8-án.  A  szövetségnek  azonban  nem  volt  támadó  jellege.  Károly  király 
azon  volt,  hogy  a  cseh  királyt  az  osztrák  herczegekkel  kibékítse.  Az  alkudo- 
zások ug>*anezen  évi  augusztus  24-én  kezdődtek  meg  Holics  és  Gőding  közt^ 
amott  a  mag\'ar  király  és  az  osztrák  berezegek,  itt  a  cseh  király  tartván  e^ 
alkalomból  udvart.  Károly  király  közvetítő  fáradozását  siker  jutalmazta.  A  csel^ 
király  mind  az  öt  Habsburggal :  Frigyes,  Upót,  Albert,  Henrik  és  Ottó  osztráK 
herczegekkel  megbékélt.  ígérte,  hog\'  Lajost  ellenök  segíteni  nem  fogja ;  ellen- 
ben Henrik  herczeget  méltiínyos  föltételek  mellett  szabadon  bocsáttatta.  Hogy 
a  dolgok  e  fordulata  Frigyes  király  sorsára  is  befoht,  azon  nem  lehet  kétel- 
kedni, noha  ő  jóval  későbben  (^1325)  szabadult  meg  fogságából,  ugj'anakkofr 
midőn  Lipót  berezeg,  »a  lovagok  \irága,<  férfi  kora  teljében  megszűnt  élni- 

Mind  e  jó  szolgálatokért  a  mag}'ar  király  jutalma  az  lett,  hogy  Pozsony 
vára  és  városa  a  többszörös  igéret,  szerződés,  sőt  átadás  daczára  megint 
\TSSzakerült  az  osztrákok  kezébe.  És  e  dolog  nem  járt  álnokság  nélkül.  Úgy 
látszik,  a  pozson\i  polgároknak  is  volt  részök  ez  alávaló  játékban :  a  hűséget 
m^örték.  de  SzőUőst  megtartotiiik.* 

*  L-  a  már  idézet:  > Ágnes  királyné*  é>  >Köc5ki  Sindor«  cz!:r..i  értekezéseimet. 
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Csehországhoz  csatolt  tartomány  hűbéresei  hódolatát  fogadja  és  innét  seregét 
Krakó  ellen,  hol  Lotkotkó  székelt,  vezesse.  De  a  magyar  király,  kinek  sürgős 
közbejöttét  kérte  ipja,  követeket  küldött  leendő  násza  után  ez  üzenettel: 
>  Inkább  öld  meg  szemem  láttára  fiamat,  (leendő  vődet),  hogysem  apó- 
somat bántsad.*  Ezen  szenvedélyes  és  az  imént  kötött  szövetséget  fenyegető 
kifakadásra  a  cseh  király  csakugyan .  beszüntetett  minden  ellenségeskedést 
Ulászló  ellen.  Miként  folytak  tovább  a  tárgyalások  Károly  magyar  király 
és  az  osztrák  herczegek  közt,  arról  kútfőink  mélyen  hallgatnak,  valamint  a 
különben  beszédes  német  krónikások  is  ezen  reájok  szégyenteljes  esemé- 
nyekről csupán  rövid  értesítésekkel  szolgálnak. 

A   hadjárat    1328   nyarán   indult  meg.    A  magyar   sereget   80,000re 
teszi    a    szövetséges    csehek    egykorú   kútfője.   Kétségtelen,   hogy   tekinté- 
lyes  volt,  minthogy   a   király  összes   népével   vett  részt  benne.    Hadnagya 
Laczkfi  István,  a  későbbi  erdélyi  vajda,  akkor  még  csak  a  királyi  lovászok 
mestere  volt.  A  magyar  sereg  Ausztriát  a  Duna  mindkét  oldalán,    innen  és 
túl  elpusztította,   tömérdek  kárt   okozván,   mi  az  akkori   hadjáratok   egyik 
föladatát  alkotta.  A  fősúlyt  mégis  a  Dunától  éjszakra  fekvő  vidékre  fektette 
a  király,  kivált  azért,  minthogy  a  Wallseeknek,  Pottendorfoknak,  Zeitigerek- 
nek és  Frigyes   több   főembereinek   főleg  itt  voltak  birtokaik.    A  magyarok 
a  Mandhardshegyen  is  túlszáguldván,    Waidhofen,   Sighards  és  Egge^burg 
nevű  várakat   elfoglalták,  miután  a  nevezett  hegyen  innen  Marchegg,  Still- 
fried,  Rabensburg,  Feldsberg,  Gunzerstadt,  Ulrichskirchen,   Habem,    Thösalt 
várakat  s  számos   más   erősséget  is   bevettek.    A   cseh  király  július  végén 
érkezett  meg  2300  sisakosával,  csehekkel  és  lengyelekkel  vegyest,  a  magyarot^ 
segitségére,    és   hat  hétig   ostromolta  Drosendorfot,    míg  megvette.  Ezzel    ^l 
hadjáratnak  jóformán  vége   is   szakadt.  Nem  kevesen  tüntették  ki  magukat  t 
e  hadjáratban  a  magyarok  közül;  Laczkfi  István   Stielfried   várát  vette  b^, 
Hahóti  Miklós,   a   későbbi  szlavón  bán,  Habernt   és   Thösaltot   foglalta   el   : 
Elefánti   Dezső  és  Hektorfi  Miklós   királyi   apród   Marcheggnél    tüntették  t-cii 
magokat;  Porpáczi    Szarka  Miklós,  egyebek  közt   Stillfried  ostrománál   eg:3'^ 
henczegő  német  lovagot  nyergéből  kiemelt  és  foglyul  ejtett. 

Frigyes  királynak  és  osztrák  berezegnek,  kinek  a  hadviselésben    sol:^^ 
sem    volt     szerencséje,   és    e  hiányt   ezúttal   szószegő   halogatással,   vaS^ 
pöfTeszkedéssel   pótolnia  nem    lehetett,    más   menedéke    nem   maradt,     mi""^ 
békéért  folyamodnia,  melyet,  .miután  öcscsének,  Ottó  berezegnek   HaimbU""^ 
városát    és   várát   jövedelmei   gyarapítására   átengedte   és  a   Habsburg- 
svájczi  birtokainak  kormán^^zásába  neki  befolyást  biztosított,  Károly  király 
könnyen  elnyert.  A  békét  a  Lajta  melletti  Bruckban,  1328  szeptember  21- 
kötöttélc  m&g,  ^^b'  napon  a  két  oklevél  kelt  és  kicseréltetett.  Ezekben  c 
egyetlen    p^pt     úgy    mellesleg   árulja   el   a   háború   igazi    okát,    az    t. 
^^lyboT}    ^>,  ^ly   király   fegyveres   szövetséget   köt  Frigyes,  Albert  és  O 
^-^^ZQgQj^j^  ^^      y^denki,   még   a   császár   ellen  is,   kivévén  ugyanazon   O* 
^^^^gidt^        ^  ^;pégesét   János  cseh  kir^'^^  "^^  ^^-^^^^  Ulászló  lengyel  kirá 


ibert  mint  tookokat  említik,  hogy  Frigyes  király  leányát  néhai  Olló 
it  berezeg  fiának  feleségül  adván,  a  magyar  királyban  gyanút'  támasz- 
;  aztán  hogy  az  osztrák  harczegek  és  övéik  némely  magyar  határ- 
li  részeket,  várakat  és  földeket  elfoglaltak :  ezekből  keletkeztek  közöltök 
tii\y  izatlaiségek,  háborgások  és  károsítások.  De  rainthogj'  a  berezegek 
íoíáták  Károly  királyt,  hogy  Henrik  bajor  herczsget,  a  Fngyes  vejét, 
í^arország  ellen  soha  S3  fogják  segíteni,  sőt  ha  akár  a  császár  akár 
lás  valaki  segítségével  Magyarországra  támadna,  fegyvert  ragadnának 
laie  és  segítői  ellen,  minthogy  to\'ábbá  a  berezegek  szentül  megígérték, 
lOgy  Magyarország  régi  határainak  helyreállilását  többé  nem  akadályoz- 
ol;, ne\'ezBtesen  rábírják  nénjöket,  Ágnes  Özvegy  magyar  királynét,  hogy 
Pozsonyra  való  minden  jogáról  mondjon  le,  a  Muraközt  padig,  melyet  Walsee 
Ulrüt  elfoglalva  tart,  visszaadják,  viszont  Károly  király  is  visszaadta  Ausz- 
triának a  jelen  háborúban  elfoglalt  részeit,  és  m3gengedte  az  osztrák  alatt- 
valóknak, kik  Magyarországon  szőlőbirtokosok,  hogy,  ha  a  szokásos  hegy- 
\aMil  megfizetilv,  azokat  tovább  művelhessék:  örök  békét  és  fegyverszö- 
vstséget  kötöttek  egj'mássai,  melyet  a  felek  jelenle\'5  hívei,  főpapok,  ország- 
nagi'ok,  ispánok  és  várnagyuk  esküvel  szintén  raegerösitettek. 

A  béke  helyreálltával  a  barátság  is  helyreállott  az  unokatestvérek :  a 
tnagi'ar  király  és  osztrák  berezegek  közt.  Károly  király  számokra  egy  má- 
sk  békelevelet  is  állított  ki,  mintegj-  kézi  használatul,  nehogy  az  •  unal- 
masan hosszü'  (és  rajok  nézvj  lealázó)  bruckival  kellessék  minduntalan 
elShozakodniok.  E  le\-élb^n  csak  az  van  msgemlilw,  hogy  a  magyar  király 
tsüsilrák  h.TCZígek  közt  a  szoros  harátsáií  helyrj  iíllnit,  A  h.Tczegek  aztán 
■.i-.a.l_-t.k    K";in.|\-    kJi-ál\-ii:il    pM^-.nyl'^m,     li.^-\-    ki    niui.-[ssák    inlnta  v:,]-'. 
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mindig  súlyos  pénzbeli  kárpótlásra,  követeléseit,  melyeket  miután  megac 
ndd,  notember  közepén  visszatért  Prágába. 

Szép-Frigyes  nemsokára  {1330  január  13-án)  meghalt,  mire  a 
gyár  király  még  inkább  éreztette  barátságát  unokaöcscseível :  Ottó 
czeggel  és  bátyjával,  a  Bölcsnek  nevezett  II.  Alberttel.  Ottó  1331  szepten 
elején  fölkereste  őt  Pozsonyban  és  megkérte,  hogy  a  brucki  békekí 
módosítsa  annyiban,  hogy  János  cseh  királyt  hagyja  ki  belőle,  sőt 
vetkezzék  velők  ellene.  Ok  nélkül  nem  történt,  de  okát  adni  nem  tud 
miért  állott  Károly  király  az  osztrákok  e  kívánságára,  és  jóllehet  az 
őszre  járt  és  hadjáratra  alkalmatlan  volt,  mégis  segítséget  ígért  nekik,  r 
határozatában  a  cseh  királynak  a  morva  határon  történt  személyes  köz 
jötte  sem  ingatta  meg.  Ezalatt  az  50,000  harczosból,  köztök  3500  ; 
kosból  állott  magyar  csapatok  fölvonultak  a  morva  határon  Laaíg  a  Tf 
mellett,  hol  az  1800  osztrák  sisakossal  és  20,000  gyalogossal  egyesü 
míg  velők  szemben  a  cseh  had  500  sisakos  és  20,000  vegyes  fegyver 
vitézt  számlált. 

I '  Hogy  a  cseheknek  a  harmadfélszer  annyi  ellenséggel  kikötni  nem 

; ';  kedvök,    érthető ;   de  hogy  Ottó   herczeg   két   hétig  miért  hagyta  sereg 

I  kellemetlen  novemberi  hidegben  támadás  nélkül  vesztegelni  és  elkedvetleni 

annak  okát  hiába  keressük.  Végre  az  időjárás,  a  november  végén  bekc 
kezett  nagy  hideg,  a  magyarokat  és  osztrákokat  eredmény  nélkül  haza  l 
tette.  Miután  pedig  a  magyarok  ott  hagj'ták  a  csatatért,  a  cseh  királ 
haza  ment,  embereire  bízván  az  apró  guerilla-harczot,  melyhez  mint! 
jobban  értettek  az  osztrák  urak,  mint  a  nagy  hadjáratokhoz,  az  egész 
át  folytatták.  Békekötés  vetett  véget  e  nyomorúságos  állapotnak,  mi 
Károly  király  látatlanban  is  ráállott  azon  föltétel  alatt,  hogy  a  cseh  k 
i  Holicsot,  melyeket  Csák  Máté  veje,  egy  István  ne\-ű  cseh 
alva  tartott,  \'isszaadja.  Ez  meg  is  történt  s  a  király  e  várakat  M 
fia  Péter  ispán  gondjaira  bízta.' 

'  L.  •Tót  Lörincz-  ez.  értekezésemet.  Századok,   1S91.  évi'. 
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volt,  pedig  krónikáink  Károly  király  minden  törvényes  ivadékát  gond- 
följegyezték, Katalinban  Károly  királynak  törvénytelen  gyermekét  kell 
ismernünk.  Azon  körülmény,  hogy  a  magyar  király  (eleddig)  egyetlen  leái 
egy  másodszülött  schweidnitzi  herczegecskének  adta  feleségül,  csaknem 
jesen  kizárja  a  föltevést,  hogy  Katalin  törvényes  királyleány  volt.  Ká 
királynak  egy  törvénytelen  fiát  különben  minden  kétséget  kizáró  bizonysa 
ismeri  a  történelem.  Ez  Kálmán  » berezeg*,  ki  1317  vége  felé  szül( 
s  kinek  a  király  megengedte,  hogy  czimerét  viselje.  Midőn  Károly  han 
szór  megnősült,  Kálmánt  keresztatyja,  Ivánka  váradi  püspök  gondjaira  t 
hogy  őt  pappá  nevelje.  Az  imént  emiitett  Katalin  ennek  a  Kálmái 
testvére  lehetett.  ^ 

Ivánka  püspök  gondos  nevelése  nem  vallott  szégyent  növendék 
Kálmán  —  mint  pápai  levelekből  értesülünk  —  Isten  kegyelméből  tis 
jámbor  életével,  jó  erkölcseivel  és  fényes  erényeivel  születése  foltját  elf 
tetni  iparkodott.  Még  mint  növendék  ifjú  váradi  éneklő  kanonok,  aztán 
tergami  prépost,  1337-ben  pedig  győri  püspök  lett,  s  mint  ilyen  1375-ig 
mányozta  a  győri  egyházat.  ^ 


Tudjuk,  hogy  Károly  magyar  királyt  születési  jogon  Sicilia  t 
megillette,  minthogy  a  szerződésben,  melyet  a  szentszék  Anjou  Karolj 
a  provencei  herczeggel  1264-ben  kötött,  az  örökösödés  rendje  olykc 
volt  meghatározva,  hogy  az  előbb  szülött  az  utóbb  szülöttet,  a  fiú  a  1< 
kizárja.  így  örökölte  Károly  után  fia  II.  vagy  Sánta-Károly  a 
Ez  utóbbinak  első  szülött  fia.  Károly  Martel  azonban,  mint  tudjuk, 
előtt  halt  meg  (1295)   és   fiát  Károly  Róbertet,  azaz    a   későbbi   I.    K 

*  Némileg  megerositeni  látszik  ezen   föltevésünket  a  pozsonyi  városház  kapu£ 
egyik  zárköve,  mely  egészen  ifjú,  szakálltalan  és  bajusztalan,  püspöksüveges  főt  tüni 
minthogy  pedig  a  másik  zárkőben    sisakdíszül  az  Anjouk  ismert    strucczmadara    vb. 
téve,  —  a  mi  igen  valószinű  —  hogy  e  két  ábra  összefügg  :  történeti  tudományunl 
állása  mellett    nem    gondolhatunk   másra,    mint    hogy    ama  fiatal    püspök  Kálmán, 
király  természetes  fia.  A  mondott  kapu  alja  harmadik  és  nyegyedik  zárköve  két  n6i 
nás  főt,  egy  idősbet  és  egy  ifjabbat,  látszólag  anyát  és  leányát  ábrázol,  a  kikről  a 
tom,  hogy    Kálmán    püspök  anyja  és  nővére.  Ki  volt  az    anyja?  arról  némi    felvilág 
látszik  adni  az  ötödik  zárkő,  mely  sisakot  és  ennek  diszéül  egy  növekedő  vagyis  fél 
lant  ábrázol.  Ez  valószínűleg  Csák-czimer,  miből  ha  az  anyára  következtetünk  :  ez 
nembeli  Györkének,  a  király  zászlótartójának,  ki  Rozgonynál  elesett,    volt  leánya, 
vulván  Erzsébet  (igy  hittak  a  leányt)  a  király  őt  udvarába  fogadta,  utóbb    feleségi 
Diprecht  fia  Jakus  ispánnak  és  pozsonyi  birónak,  kit  >komá<-jának    nevezett  a    kir 
Prukkal,  Pozsony  vármegyében  megajándékozott.  Károly    valószinüleg  számukra    épil 
pozsonyi  szóban  forgó  házat,  mely  Jakus  és  felesége  halála  után  közös  gyermekeid 
radt,  kiktől  azt  Pozsony  városa  megvette.  Ezek  történeti  tények,  de  a  mit    belőlük 
tam,  az  puszta  gyanitásnál  nem  egyéb. 

"   L.  a  köv.    értekezéseimet :    »A  Piastok  és  magyar  Anjouk    közti  rokonság" 
zadok,    1892.   és  »Kálmán  győri  püspök.*  U.  ott,  1889. 


á 


í 


kAsoly  családi  viszonyai. 


magyar  királyt,  hét  éves  korában  hagj'ta  árván.  Az  örökösödési  rend  sze- 
rint tehát  Károly- Róbertet  illette  volna  meg  Siciüa  koronája,  mint  ezt  Nagy- 
Lajos  királyunk  későbbi,  a  pápához  intézett  ieveleibsn  számtalanszor  hang- 
súlyozta. De  mivel  unokájoknak  Károly-Róbertnek  a  magyar  koronát  szánták 
voU  nagyszülei,  a  siciliai  koronát  padig  harmadszülött  fióknak,  Róbertnek, 
mivel  továbbá  nem  éppen  alaptalan  \'ok  a  félelem,  hogy,  ha  Sánta  Károlyt 
halála  időnek  előtte  meglepné,  unokája,  a  gyermek  Károly  Róbert  ural- 
kodása alatt  Sicilia  trónja  nagyon  meginoghatna :  arra  kérték  a  pápát, 
hog)'  az  örökösödés  megszabott  rendét  módosítsa  olyképpen,  hogj'  Sánta 
Károly  utódjává  ne  unokája  Károly  Róbert,  se  másodszülött  fia,  a  későbbi 
toulousei  püspök,  Szent-Lajos,  hanem  harmadik  fia  Róbert  legyen.  VIII.  Boni- 
íacz  pápa  engedett  e  kérésnek,  és  azon  okolással,  hogy  trónörökösnek 
K  tekintendő,  ki  az  uralko- 
dóhoz vérségi  kötelékénél  és 
koránál  fogva  legközelebb  áll, 
s  fiúi  pedig  közelebb  áll  az 
alyához  az  unokánál,  Károly 
Bóbert  örökösödési  jogát  hát- 
ttrbe  szorította,  és  V.  Kelemen 
pipa  Sánta-Károlynak  130(1- 
Iwi  bekövetkezett  halálakor 
C5akug>'an  megkoronáztatta 
Róbertet  Sicilia  királyává, 

A  sok   bajjal    küzködű 
K'mijy  K,".btfrtnL-k    türnij  kJ- 
l«i  i;  meli;i>n.'M;   sőt  Taniá^ 
űiiiasonii  l;r^ek  Után  liivi.-n  lI- 
morJ,,it;i  i^-'küj'j  itzon  szavait. 
mtlyeklíL-l  MUfíigértL-.  iiogy  ~-^m 
a  romai  ígvház   jo^aii,    s^-ni 
Knnak  tarlmnányait    háN>rL;a[ 
i-rJíkL'ben  hozott  határozatait 
".zel  k^zjit   kötni,  h-^gy  a  >. 
tó-.-    dl;n     tellcph.'S^.ii.    S/.: 
iriMiídMti  le;   s,-ii    dL-nkezök-y; 
JÍ!-'  ^zem  elntt  tariiíta    a^.<>ka 
"■íilma  .\Iai;yarnrszágon.    ni.,yb 
Pgw  a   salmini    hcrcze.L.'séi;r.' 
javadalomra  Róbert  siciliai  ki:': 


■>^ndelL'td( 
■nt-zékn.'k,  mi 
xavál  tartotta. 


■zjnt^zC-knek  ez^n  tartonián\'ok 
sérteni  HL-m  fogja.  .\kg  akarták 
t  Sicilia  hűIxTc-^  m-ának.  rendel- 
liaium  igéméiről  Siciliára  iiLm 
:  ősdt''ll  örí.kl/Ht  küvelkezetességgiil  niin- 
Mihalyt  L-?ak  ncniiL'g  m-;gÍ2mosodék  ha- 
i  atyafiát  .)á^o^  \iennL:i  dauphint,  hogy 
-.  a  ^-/xní  angyal liogyi  (Monté  Gargano) 
dőtt  érvéiiyu-.it--e ;  -"■í  mii  sem  t;>rődve 
"Wanezen  nagybátyja  dk-nkezü-óvd,  ku^dctK-n  iigyan  i;--al<  sztn-ványn^-an, 
kés.jbhkiA-dke7,jt.'sen  használta  ;i  lVini.vp--.SLik'niitanu>  oi  Imnori^  acnmntis 
sancti  Angdi  dominus  czinut,  mdyet  m;ir  atyja  is  visdt.  l.'tóbb  a  pápa  {■^ 
Róbei-t    királynál,    h^iív    unokaric-c-Ol  i;  c/im    ha-ználatától   iil- 


kr.zt..n 
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,tsa  el,  és  ajánlotta,  hogy  Róbert  király  unokáit,  a  skáliai  berezegni 
lagyar  herczegekkel,  Károly  király  fiaival  házasítsák  össze.  Könn 
sélt  ért,  mert  a  sictiiai    királyt  ^en   le    sújtotta  egyetlen  fiának,  Ká; 


Károly  calabrlai  berezeg  slremltke. 
(A  nápolyi  Szenl-Januárlus  lemplomban.) 

.labriai  berezegnek  1 328-ban  bekövetkezett  balála.  E  csapás  felel 
el  töltötte  el  és  zaklatott  lelkiismerete  azzal  vádolta,  hogy  talán  i 
az  utón  jutott  Sicília  trónjára.  Be  kellett  látnia,  hogy  ha  unokáinak,  Jol 
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Károly  király  1332-ben  már  el  is  indult  Nápoly  felé,  hogy  e  szerző- 
dést, melyet  a  szentszék  is  jóvá  hagyott,  megerősitse;  de  csak  Székes- 
Fejérvárig  érkezett,  hol  annyira  elfogták  a  csúzos  bántalmak  (vagy  talán 
a  Nápolyból  érkezett  elégtelen  és  kellemetlen  hirek),  hogy  útját  abba  hagyta 
és  visszautazott  Visegrádra.  Az  alkudozások  tovább  folytak,  és  midőn 
hosszas  tanakodás  után  Róbert  király  kérésére  végre  abban  állapodott 
meg  Károly,  hogy  másodszülött  fiát,  Endrét  viszi  magával  Nápolyba,  Csór 
Tamást  jelölte  ki  a  kis  herczeg  nevelőjéül,  tanitójául  és  háztartása  főnökéül. 
Előre  küldötte  őket  Zenggbe,  velők  valószínűleg  Róbert  barátot  és  Endre 
egykori  dajkáját,  Izoldát;  hova  midőn  Zágrábon  át  júliusban  maga  is 
utánok  a  tengerpartra  érkezek,  nagy  örömére  szolgált,  hogy  mindeneket 
a  legjobb  rendben  talált.  Közben  Róbert  király  fényes  előkészületeket 
tett  a  magyar  király  fogadtatására.  Manfredoniában  hat  gályát  és  ele- 
gendő számú  hajót  szereltetett  föl  Károly  király  600  lovasból  álló  kísérete 
átszállítására.  A  hajókat  veres,  fehér,  kék  színű  (ezek  voltak  akkor  a 
nemzeti  színek)  és  a  magyar  király  czimerét  viselő  lobogókkal  díszítette. 
A  magyar  király  kíséretében  valának  Telegdi  Csanád  esztergomi  érsek, 
Endre  herczeg  keresztatyja,  Bátorí  András  váradí  és  Píacenzaí  Jakab, 
immár  csanádi  püspök;  Heníko  a  királyné  egyik  rokona,  Dancs  zólyomi 
főispán  és  számos  más  főúr.  Nápolyban  mindnyájan  dicsérettel  halmoz- 
zák el  a  kis  Endre  herczeget  korát  meghaladó  érettsége  és  szerény- 
sége miatt. 

Az  alkudozások  legott  megint  megindultak  és  a  körül  forogtak,  hogy 
Károly   király    fiának,   mint    leendő    sícílíaí    kírál)mak   megkoronáztatását 
kívánta.  Az  agg  Róbert  király  e  szándéktól  nem  volt  idegen,  mert  az  ural- 
kodásról lemondani  és    napjait  csöndes   szemlélődésben  óhajtotta   befejezni. 
Azonban  a  nápolyi  királyi  család  cselszövényei  folytán  megváltoztatta  e  szán- 
dékát. Károly  magyar  királyt  a  láz  törte ;  hanem  szívós  természete  segített 
rajta,  és  a  pápa   már   szeptember   9-én  (1333)   örvendezését   fejezte   ki   a 
fölött,  hogy   teljesen  fölépült,   de   egyúttal  figyelmeztette,   nehogy    hosszas 
távolléte  kárt   hozó   legyen    Magyarországra,  végezze   el   ügyeit   a   sicíliai 
királylyal  s  aztán  induljon  hazafelé.  Szeptember  második  felében  a  két  királya 
végre  megegyezett  abban,   hogy  Endre  lesz   Róbert  királynak   halála  után 
utódja;  valamint   a   házassági  szerződés    iránt  is   akkép,   hogy   Endre   és^ 
Johanna  egybekelnek,  míhelyest    törvényes  korukat  elérik.   Az   egyezmény 
megtartására  a  két  király,  Sancia  királyné,    Róbert  neje,  és   a   két  ország 
jelenlevő    főurai    esküvel    kötelezték    magukat.    Az    ünnepélyes    eljegyzés 
Endre  és  Johanna  közt  szeptember  26-án  történt  meg>  fényes  ünnepségek  és^ 
lovagi  játékok    között.    A   következő   napon    Róbert  király   Calabria    her- 
czegének   nevezte   ki   Endrét,  és  e   ténye   által   u;v^^^^^^^^   megjelölte   őt 
trónörökösének. 

Károly  király  aztán  még  sokáig  maradt  k       ^^  sm\6fó\á}én  Nápoly- 
ban, hogy   fia   neveléséről,  háztartásának    hpr-^     ^^é^^^  gondoskodjék  és 
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palotáik,  házaik  és  udvaraik.  Polgárok  sem  hiányoztak,  minthogy  ez  alka- 
lommal rendezték  a  magyar-cseh-lengyel  kereskedelmi  viszonyokat.  Bizo- 
nyos, hogy  a  gazdag  Boroszlóból  is  volt  itt  küldöttség.  Hogy  a  fejedelmek 
mekkora  kisérettel  jöttek,  kitetszik  abból,  hogy  egy-egy  ebédre  4000  kenyér 
^s  1 80  átalag  bor  kellett.  A  nagyszámú  cselédség  lovaival  félszerek  és  sátrak 
alatt  tanyázott.  Hogy  a  küludvarok  követségei,  a  megyék  nemessége,  bel- 
és  külföldi  városok  küldöttei  is  megjelentek  Visegrádon,  részint  tisztelgésül, 
részint  érdekeik  előmozdítására,  vagy  csak  kiváncsiságból  is,  hogy  jelen 
lehessenek  valamelyikén  a  számos  és  pompás  ünnepélyeknek,  milyeket  Magyar- 
országon régen  láttak,  magától  értetik. 

Az  összejövetel  derekas  czélja,  a  tárg^^alások  a  cseh  király  és  a 
lengyel  király  közt,  minden  nehézség  nélkül  értek  eredményt.  A  trencsényi 
praeliroinarékat  helyben  hagyták.  A  cseh  király  ünnepélyes  formában  írásba 
foglalva  lemondását  a  lengyel  királyi  czímről,  s  minden  jogáról  Lengyel- 
országra, lemondási  oklevelét  a  magyar  király  kezébe  tette  le  mindaddig, 
míg  Kázmér  lengyel  király  a  kikötött  kárpótlási  összeget  egészen  lefizeti. 
Aztán  szövetkeztek  Lajos  német  király  és  Albert  osztrák  herczeg  ellen. 
A  szövetségesek  valának  János  cseh  király,  Kázmér  lengyel  király.  Károly 
morva  őrgróf,  Henrik  alsó-bajor  herczeg.  Károly  magyar  király  és  fia  Lajos 
herczeg.  E  szövetség  megerősítésére  Kázmér  lengyel  király  leánykáját  Henrik 
bajor  herczeg  kis  fiával  jegyezte  el. 

Nem  oly  simán  és  könnyen  egyenlítették  ki  János  cseh  király  és  Károly 
itiag>''ar  király,  mint  fölkért  békebirák,  a  Lengyelország  és  a  német  lovagrend 
közt  elmérgesedett  viszályt.  Pomeránia  végre  is  a  lovagrendé  maradt,  mely 
föltételhez  Kázmér  király  kénytelen,  kelletlen  hozzájáruk  ug^^an,  de  melytől 
-a  lengyel  nemzet  épúgy  idegenkedett,  mint  Kázmér  utódja,  Nagy-Lajos. 
A  szerződés  alatt  tanúképpen  se  olvasunk  lengyel  nevet ;  tanukul  csupán  a 
föntebb  emiitett  mag^^ar  és  cseh  főurak  szerepeltek. 

Mily  ünnepségeket  ültek,  mily  fényt  fejtettek  ki  a  magyar  királyi 
•család  és  főurak  a  fejedelmi  vendégek  tiszteletére,  azt  —  sajnos  —  felírva 
nem  találjuk.  De  annyi  bizonyos,  hogy  Erzsébet  magyar  királynénak  november 
19-ikére  eső  nevenapján  ezek  tetőpontjokat  érték.  Ekkor  kelt  a  békekötés  a 
■cseh  és  lengyel  király  közt;  ekkor  a  szövetségi  okirat;  ekkor  tartották 
Kázmér  király  leányának  eljegyzését  a  bajor  herczeg  fiával.  Károly  király 
vendégei  közt  fejedelmi  magyar  bőkezűséggel  fényes  ajándékokat  osztott  szét.* 

»  János  királynak  adott  egy  200  márkát  érő  mosdó  medenczét  és  kancsót,  50 
.aranynyal  futtatott  ezüstös  kupát,  két  tegezt,  két  vitézkötést,  egy  csodaszép  ostáblát, 
melynek  négyzetei  aranyba  foglalt  jaspisokkal  és  smaragdokkal  voltak  kirakva,  az  alakok 
pedig :  a  szegleten  álló  várak,  gyalogok,  pánczélos  lovagok  és  királyok  természelhíven 
aranyból  készítve,  drága  kövekkel  ékítve  ;  két  megbecsülhetetlen  értékű  nyerget,  egy  kétszáz 
márkára  becsült  tőrt,  egy  gyöngyházból  készült  bámulatos  mívű  csészét,  két  drágaköves 
poharat,  melyek  mindegyike  kétszáz  aranyforintot  nyomott,  ötvenkét  teljes  ruházatof  stb. 
Károly  őrgróf,  kit  ez  alkalommal  a  magyar  király  lovaggá  avatott  föl,  drága  lovakat, 
Aranyos  szerszámmal,  csótárral,  nyergekkel,  vitézkötést  és  puzdrát  (tarsolyt)  kapott  emlékül. 
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Őse  és  ennek  unokaöcscsei  a  János  fiai :  Miklós,  Péter  és  Henrik,  a  későbbi 
Tamásiak,  valamint  Iván  fia  a  Porostyáni  (Pei-nsteinl)  János,  tehát  az  összes 
Németujváriak  hasonló  szövetségre  léptek  a  Habsburgokkal.  Igaz,  hogy  a 
szövetséges  levélben  gondosan  ki  van  emelve,  miszerint  ez  urak  "ön- 
ként* állottak  az  osztrák  herczegekhez,  mint  saját  hazájuk  és  királyuk 
ellenségeihez,  és  semminemű  bérök  a  levélben  kikötve  nincs  ;  tudjuk  azt  is, 
hogy  e  hazaárulókat  és  felségsértőket,  illetve  szüleiket  és  rokonaikat 
Károly  király  annak  idején  érdemük  szerint  jól  megtépte,  és  hogy  e  miatt 
a  boszú  még  mindig  izgathatta  leiköket :  de  éppen  a  gondosan  kitüntetett 
»önkéntesség«  a  mellett  tanúskodik,  hogy  az  osztrák  berezegek  élénken 
érezték  tettök  alávalóságát,  valamint  hogy  részök  volt  a  magyar  király 
alattvalóinak  elcsábitásában,  kiket  ^  alig  lehet  kétség  felőle  —  bérökben 
tartottak  vagy  legalább  Ígéretekkel  kecsegtettek.  Ezek  után  nem  lehet  kétség 
az  iránt,  hogy  Károly  mag\'ar  királynak  elkeseredése  unokaöcscsei,  az 
osztrák  herczegekkel  szemben  teljesen  jogosult,  s  háboriíja  ellenük  méltó 
megtorlása  volt  nemtelen  v'iselkedésüknek. 

A  háború  nem  sokára  meg  is  kezdődött. 
János  cseh  király,  mihelyt  Visegrádról  haza 
érkezett,  legott  a  hadgyűjtéshez  fogott ;  hadával 
]3;í6  február  24-én  Prágából  kiindult,  Ausztriába 
tört,  és  mig  Ottó  herczeg  seregét  összeszedte, 
Ausztria  éjszaki  részét  elfoglalta  és  elpusztította. 
Aztán  eg\-más  közelében  vert  tábort  a  két  had- 
sereg ;  egymással  farkasszemet  nézett  a  nélkül, 
hogy  csatát  kezdett  volna.  Ottó,  mivel  hadi  nép- 
NímrtH^víri  Kiü.,«ji„os  pecséy..  ^en  és  bátorságban  alább  állott  a  cseh  királynál, 
nem  mert  támadni ;  a  cseh  király  pedig  várta 
a  magj'ar  segitö  hadat.  Jöttének  hirére  azonban  akkora  rettegés  szállotta 
meg  Ottó  herczeget,  hogy  hadi  népét  cserben  hagyva,  április  24-ike  éjjelón 
titkon  eliUant  és  Bécsig  meg  som  állott.  "Ekkora  g\-aiázat  még  nem  esett 
rajtimk,'  zúgolódék  bátyja,  a  maga-tehetetlen  Albert  herczeg,  A  vezér  nélkül 
maradt  hadi  nép  pedig  kih'ettc  a  ro.ssz  példát  és  szintén  \'ifisza vonult,  minek 
következtében  húsz  \-ár  és  az  egész  éjszaki  Ausztria  a  csehek  kezébe  jutott. 
Habár  Károly  király  aligha  hii-detett  általános  ííilkelést,  minthogy  a 
törvénykezés  csak  részben  szünetelt,  mégis  személycsen  vett  részt  abban 
fiával,  Lajos  herczeggel  és  sü\-ével,  Kázmér  lengyel  királ>'lyai  egj'ütt. 
A  hadnagy  Tamás  erdélyi  \'ajda  \-olt.  Május  4-én  ugyan  még  Farkashidán, 
május  5-én  pedig  Nag\'-Szombatban  keltezett  Károly  király,  de  már  május 
12-én  Marcheggncl,  a  Mor\'a  fol\-ó  mellett  táboiozott.  Aztán,  mig  szövet- 
ségese, János  király  Prágában  járt,  hog\'  a  to\-ábbÍ  hadviselésre  pénzt  sze- 
rezzen, ö  folytatá  a  háborút,  OUersdorf  x^árát  és  Kreuspcykot  (Kreisbach  ?) 
viván  és  megve\'én.  Hadjárata  eredmén\-évo!  ugy  látszik  meg  volt  elégedve, 
mert  nyomban  utána  megjutalmazta  'J"amás  \-iijdát. 


-Ssalam 


"VISZONYAI.    AZ    UTOLSÓ    ÉVEK. 


Wwxin  liMí' '''  -1 "'     ^3ra    fölkészült,  Marcheggnél  taláHíOzott  a  három 
i^"^^^,    azaz 


toraly.  BíkOT  fíft  i^  'y^*  azaz  lovag  módra  fölszerelt  vitéz  és  több  ezer 
íjástvoUKáTo^v,'!.'^^^^^^'^^  és  300  könyni-ü  lovas  Kázmér  kürül.  Ügy 
i&SsÉk,  ezen  vá.\oga.W^  ^^sapatot  bízta  fiára,  Lajos  herczegre,  míg  maga 
Pozsonyba  iándü\l,  é&  f^^vis  második  felében  vendégül  fogadta  János  Jíirályl, 
ki  valószínűleg  itt,  váíVa  be,  míg  serege  ismét  összeverődött.  Lajos  herczeg- 
nek  ez  első  haájáiatóban,  meK-  Bajorországig  terjedt,  aligha  volt  alkalma 
vitézkednie,  nemcsak  álén  nem,  mert  kora  se  volt  hozzá  való,  hanem  mert 
az  egész  hadiárat  harcx  és  győzelem  nélkül  ért  véget  az  ennsi  békében, 
melyhez,  hogy  Károly  magyar  király  megegyezését  kinyerje,  János  cseh  királ>' 
Mag>arországba  utazott. 
Az  idu  őszre  járván,  nem 
valószínűtlen,  hogy  5  ki- 
sérte haza  Lajos  hercze- 
get  ez  első  táborozásá- 
ból, melyben  Péler  sza- 
kácsnak atyjok  művé- 
szetét űző  fiai  szerezlek 
a  főérdemet  Lajos  ki- 
rályfi körül.  Jutalmul; 
nem  maradt  e!  a  kiráh'né 
asszon>'  és  gondos  an>*a 
részéről. 

Az  enníi  béke  1 3^R 
okt.Jb^T  'J-u-n  kük  nlJc- 
velében  Károly  mii£;yar 
király  neve  ís  clűfiirJiil. 
mintha  ő  i::^  jelen  l-'tl 
votn;i  a  kíilúsnél.  l^dl^' 
nemcsak  nem  vnlt  jelen, 
hanem  a  békekötést  ke- 
ményen ellenezte.  Haza 

se  hiita  hadait,  melyek  l.aLV.kli  Kt\án  ki]ál\i  lo\'ászmu^tcr  vezérlete  a)(Ht  a 
diinánlüli  határszéleket  védelmezték.  Laczkti  ez  alkalommal  clfuglalta  az 
osztrákok  által  megérts itettt  Lajtahegyet.  helyreállitutlu  itt  az  rirszág  ré^i 
határait,  mdyek  védelmére  ugyancsak  a  Ijijtahcgyen  .Szar\kü  várát  éiiitette. 
és  hatalmába  kerítette  az  áruló  XémeHijváriakt(')l  I.Oka  várát.  A  mit  János 
király  nagy  nehezen  elért,  annyi  voU.  Iingy  Kriroly  ldnii\'  Szcnt-l.ucza 
napjától  piinküsdig  (1330  decz-mhcr  i;í--i:'.;!7  június  .S|  legyverszünetet 
kötött  az  osztrák  herczegekkt-l,  kikíiívén.  hnf;y  az  ni-sz:!,;;  li:it;irai  addÍL;lan 
sérteti linek  maradjanak. 

A    fegyverszünetet    nem    kiAjllL-    aznnnal    béke.  lOllenkiiZnlc!; ;  K'ároly 
király   1337  piinkösd    után    isméit    ÍL-gyvei't    ragadt  az  iv^ztrákok    e-llen.    Ha 
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kart  kezes  paripáin  ülve,  három  vitézlő  férfiú  állott  őrt.  Az  egyik  abban 
a  díszben,  melyben  a  király  tornákon  szokott  megjelenni ;  a  másik  ügy, 
mint  ahogy  a  király  a  lándzsavetésen  vett  részt ;  a  harmadik  és  legékesebb 
azon  fegyverzetben,  melyet  a  király  hadjáratokon  szokott  volt  viselni,  öltö- 
zetük a  király  áltat  viselt  öltözet  vala,  dúsan  kihánjra  hímzéssel,  sújtassál, 
ékítve  drága  kövekkel,  gyöngyökkel.  A  mi  érez  szokott  lenni  a  lószerszámon, 
a  kengyelek,  zabolák  és  csatok  aranyozott  ezüstből  valának ;  a  szíjak,  a 
heveder,  a  börnemüek  és  a  nyeregtakarók  selyem  kelmével  bevon\-a. 

Harmadnapon,  elvégződvén  újra  a  gyászos  szent  mise  és  egyházi 
szertartások,  a  koporsót,  ügy  mint  a  király  benne  feküdt,  nem  befödve, 
hanem  nyilt  arczczal  föltették  a  hintós,  az  Anjouk  koronás  struczczá\'al  és 
hét  ezüst  csímbókkal,  melyek  a  könnj-eket 
jelképezték,  földíszített  kocsira,  hogy  Székes- 
Fejérvárra  vigyék  és  ott  eltemessék.  Székes- 
Fejér\'ár  káptalanja  és  papsága,  azonképpen 
lakói  nagy  sokasága  eléje  sietett  a  gyász- 
menetnek, és  láttán  keserű  sírásra  fakadL 
A  papok  az  egész  éjjelt  zsolosmázván,  vir- 
rasztással töltötték  a  főtemplomban  a  ravatal 
körül,  és  már  hajnalhasadatkor  elkezdődtek 
az  engesztelő  szent  misék,  miközben  a  leirt 
három  lo\ag  a  társaskáptalani  templom  fő- 
kapuja előtt  őrt  állott.  E  templomban,  hol 
Szent-István  és  Szent-Imre  tetemei  nyugod- 
tak, temülték  el  Károly  királyt  is  a  főoltár 
mellett  egész  királyi  díszben,  »mint  királyt 
temetni  szokás-.  Csanád  esztergomi  érsek 
mondott  fölötte  halotti  beszédet. 

Közben,  mielőtt  a  király  halálának  har- 
minczadik  napja  letelek,  Összegyűltek  a  királyi 
iid\-arban  az  idegen  fejedelmek :  Kázmér  lengj'el  királ\',  Károl.v  mor\-a  őrgróf 
és  a  szomszédos  ud\-arok,  köztök  az  aquilejai  patriarcha  küldöttei,  főpapok, 
főurak  az  exequiák  megülésére,  melyeket  augusztus  14-én  tartottak  az  egész 
országban,  legfényesebben  természetesen  Székes-Fejérvárt  és  Visegrádon. 
Ez  alkalomból  verses  epitafium  is  készült,  mely  ránk  is  maradt.  A  pápa  és 
bíborosok  Avignonban,  azonképpen  Albert  osztrák  herczeg  is,  ki  éppen 
Kar:ntiát)an  tartózkodék,  nagy  gyászpompá\al  szintén  megülték  a  magyar 
király  halottas  emlékét.' 


írsck  pecsttje. 


'  Tarka  képek  a  küzcpkorbúl.  .Mmanach, 


V.  FEJEZET. 

.  ország  bclállapoia  K^^rolv  urall^öScisa  alatt. 

Károly  király  idűgen  származásánál  és  Lljií  koránál  fog\-a  nem 
lehetett  új  hazájában,  Magyarországon  uralkodása  kezdetén  politikai  irányadó 
tényező.  Mert  habár  \ntézségét  és  munkaszeretetét,  ügyességét  és  erélyét 
szívesen  vetjük  latba,  hogy  ö  volt  Magyarország  regenerálóra,  azt  bajos 
lenne  bebizonyítani.  Kérdés  tehát,  kik  \"oltak  me{;indilói  és  ápolói  azon 
hatalmas  lendületnek,  mely  hazánkat  a  XIV.  században  a  virágzásnali  addig 
cl  nem  ért  magas  fokára  emelték  ?  A  kiket  történelmünk  azon  korból  köze- 
lebbről ismer :  a  Németujváriak.  Csák  Máté,  Amadé  nádor  fiai,  István  nádor 
fiai,  Borsa  Tamás  i\-adéka,  Petne  fia  Péter  és  más  főurak,  rombolta  igen, 
de  nem  építettek.  Károly  király  bölcs  tapintattal,  a  mennyire  lehetett,  kimélte 
ugj'an  őket,  ezen  kifelé  düledező  bálványokat,  melj-ek  a  nemzeti  egység 
veszélyesen  megrepedezett  szent  csarnokát  Összeomlással  fenyegették;  de 
elvégre  mellőznie  kellett  őket.  kidontenie  és  helyökbe  lij  oszloprendeket 
álUtani  fol.  ök  tehát  a  rombolók  közt  igen,  de  a  regenerátorok  közt  számot 
nem  lettek. 

Frá  Gentile,  a  pápai  követ,  igaz,  új  bizalmat  Öntött  a  nemzetbe,  rámu- 
tatott a  helyes  útra.  Normális  időben  ennyi  talán  elég  is  leendett.  Hanem 
mikor  a  bölcs  szót  a  minden  oldalról  érkezett  fegy\-erzaj  túlhangozá,  a  nemes 
szándékot  a  szen\'edély  elnémitá,  a  hazafias  igyekezetet  a  zsarnoki  önzés 
gátülá :  fibbru  vH  ■^yX\k--iíí.  l\Ol--éL;ii,'kn  tL'h.i:,  lin.u'y  :i  nonizut  jobb  fele, 
\'agy  legalább  n:igy  ré>/.i-'  toUe  mos;  a  ti'iimiitk;!!,  mint  miiKilj;.  arra  hogy  a 
haz;i  :i  biijbi'd  kiUíbdljon.  Ks  uzokncU,  a  n^nizot  lij  ari^iiicratiiijának.  vagyis, 
mim  éde-  hazíii  nycUünk  nW  szépun  nnnidia:  ii  szont  !<■  unna  jdbb  ágainak 
me^'\ála-zl:'i-a.  a  Drugotck,  Szécí-On\iok,  Dcbrcov.cniolí,  .\UnM>k.  Széc^^iek. 
Lipócziak.  líiitnriak.  Bebokek.  Sztáraiak,  Garai.ik.  ( i.<'L-idi.  'rr>k.'.liuk.  ()^l^lak, 
.Appnnyiiik,  Kanizsaiak,  KiiCskiek.  Amadék,  Atinaiak,  Alsó-  os  Ful^u-I.i:nd- 
\aiak,  Nagymartoniak.  I.íiczkliak.  (lilúifiak.  Za_\ak,  Knntok.  CzLidarok.  Ma- 
gyarok. Xádaí^diak.  f  lursoiuk  stb.  síb.  ki-zcmelú^-u.  kiknek  lugu^bbju  a  tchütnsebb 
nemesi  küzéprendből  umolkcdoit  ki  harczi  \itüz^(.'t;c  s  a  küzüí;yi.-kbi;n  való 
jártassága  által,  kiket  a  szent  kurora  iránú  luiséíién  lerjeJuImes  javakkal 
és  sokszoros  méltiiságokkal  jutalmazott,  szi'ival ;  az  új  lóiiemus-íég  meg- 
(eremtéso  volt  Károly  király  dső  és  legfőbb  érdeme,  minthogy  i;záltal  a 
honvétielemnek  Oj  íendületet  adott.  Volt  gondja  azonban  Károly  királynak 
arra  is,  hogy  a  honvédelmet  gyarapítsa,  \isszapörülvén  annak  ibntarlására 
rendelt,  valamint  a  királj't  és  királynét  illető  javakat.  .Megyénkint  bizottsá- 
gokat ne\ezett  ki,  melyek  \egiii  járták  a  birtokosokat  és  előnuitattalták 
velük  birtokleveleiket.  A  ki  nem  tudta  bebizonyítani  igazait  \-alanielyik 
birtokára,  azt    a    rendes   törvényszék  elé  vezették,   hol  azonban    megtörtént 
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troly  oklavalének  keidű  sorai. 

17  IS  hORV  a  felperest,  magát  a  királyt  ítélték  el.  Habár 
Karoh  kcíizséggel  meghajolt  az  ítélet  előtt,  magától  értetik, 
hog\  hasonló  eljárás,  mennél  igazságosabb  volt,  annál  na- 
gyobb elégületlenséget  okozott.  Láttuk,  hogj'  a  lázadások- 
nak ez  volt  rendes  oka.  Károlynak  sikerült  ugyan  a  láza- 
dásokat levernie,  de  azért  a  hamu  alatt  izzott  a  parázs, 
Qb  sokan  biztosra  vették,  hogy  ha  előbb  nem,  Károly  király 
halálakor  újra  kitör  a  forradalom.  Ezt  sejtvén,  sőt  érezvén 
a  király,  minden  lehetőt  elkövetett,  hogy  trónját  fiai  szá- 
mára biztosítsa,  és  a  romok  fölé,  melyeken  uralma  emel- 
kedett, biztos  házat  építsen   magának  és  családjának. 

Minthogy  azonban  a  várkatonaságot  minden  iparko- 
dása  mellett  se  birta  helyreállítani,  a  nemesi  fölkelés 
pedig  az  által,  hogy  a  zsarnokok  igájokba  hajtották  a 
nemes  embert  és  anyagilag  tönkre  tették,  kevés  kárpótlást 
nyújthatott :  Károly  király  a  honvédelem  számára  más  ala- 
pot is  keresett,  körülbelül  olyat,  minőn  az  a  feudális 
országokban,   Francziaországban  és  Nápolyban  sarkallott. 

Mert  ha  megmaradt  is  *a  főpapok,  apátok,  prépostok, 
perjelek  és  más  egj'házi  személyek,  valamint  a  bárók, 
ispánok,  várnagyok,  nemesek,  egyéb  birtokosok  és  minden 
más  bármilj'  rendű  és  rangú  emberek  régi  hadi  kötelezett- 
ségeí,'  Károly  király  —  ügy  véljük,  csak  rábeszélése  által, 
mert  törvény  ez  iránt  nincs  —  arra  birta  az  általa  bőkezűen 
ellátott  nagybirtokos  főurakat,  hogy  saját  költségökön  és 
saját  zászlójuk  alatt  kisebb-nagj'Obb  számú  katonaságot 
állítottak  ki.  E  csapatok  az  olasz  banderia  {német  alakban 
Banner,  a.  m.  zászló)  szótól  banderimn  (zászlóalj),  veze- 
tőik pedig  a  zászlós  urak  büszke  ne\'ezetét  kapták. 

Torlénelmi  Túr,  II.  18(i. 
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Továbbá  az  előkelőbb  családok  tagjait,  kiket  a  közös  származás, 
nemzetségi  kötelék  (genus)  amúgy  is  összetartott,  még  inkább  egyb 
fiizte  a  közös  czímerrel,  melyet  nekik  jutalmul,  mintegy  kitüntetésül  adót 
Czímerek  a  zászlók  és  pajzsok  diszitésére  divatban  voltak  ugyan  már  előbb  i 
Csák  Péter  nádorról,  például,  tudjuk,  hogy  oroszlánt  viselt  zászlaján.  E 
ekkor  még  alighanem  szabad  választás  tárgya  volt  a  czímer.  Károly  királ 
azonban  franczia,  német  és  olasz  formára  rendszeresítette  a  czímerviseléí 
s  ennek  ez  által  fényt  kölcsönzött. 

Ezenfelül  a  Szent-György  társaságának  alapitása  által  alapját  vetett 
meg  a  lovagok  rendjének,  melynek  tagjai  (milites),  mint  külön  nemesi  fokc 
zat  a  főurak  és  nemesek  közt  kezdenek  jelentkezni. 

Ugy  látszik,  az  arany  sarkantyús  vitézek  rendje  is  tőle  szánritazit 
A  tornákat,  melyek  az  időben  még,  feladatukhoz  képest,  hadi  gyakoi 
latok  voltak  inkább,  mint  színes  játékok,  szintén  Károly  király  honositott; 
meg  nálunk,  hogy  a  harczi  szellemet  táplálja,  éleszsze. 

Éhez  járult  aztán,  hogy  a  köznemességnek  visszaadta  szabadságai 
Benne  a  haza  és  király  hű  védőket  kapott,  a  nép  pedig  nyugodtan,  zakla 
tástól  menten  járhatott  mezei  munkája  után.  Csakhogy  igen  megfogyatkozol 
a  földmíves  nép  száma,  mert  a  zavarok  elől,  a  ki  csak  tehette,  kereket  olduti 
minek  következménye  az  lett,  hogy  a  föld  ára  igen  leszállt:  egy  ckény 
földtémck,  azaz  közép  számitással  150  hold  szántóföldnek,  mezőségnek  é 
erdőnek  veg^'est  értéke  három  márkára,  azaz  osztrák  értékű  03  frtr 
sűlyedt,  ha  a  márkát  tiszta  ezüstben  fizették ;  mert  ha  dénárokban,  akk(  ■ 
még  ezen  értéknek  is  mintegy  hatodát  le  kell  ütni.* 

Károly  király  és  nagy^érdemü  tárnokmestere  Lipóczi  Demeter  azon  vo 
tehát,  hogy  a  munkás  kezet  szaporítsa,  az  elhagyott  helységeket  és  a  Kárpi 
alját,  az  elterülő  erdőségeket  kiirt\'án,  benépesítse.  A  népesítő  rendszere 
különbözők  valának.  'Eredeti  felfogásra  mutat,  például,  Debreczeni  D<')Z^ 
nádor  eljárása,  ki  egyszerűen  kihirdette :  ha  kinek,  szabad  embernek,  kedv 
van  Bócson  vagy  Szilason  megtelepednie,  jöhet  bátran ;  mert  megvédi  ő 
mint  tulajdon  jobbágyát,  akárkinek  zaklatása  ellen :  ezt  hitére  fogadja.  Hasonl 
példák,  kivált  a  jól  termő  magyar  vidéken,  nem  voltak  ritkák.  Egyszerűb 
ez  eljárásnál  csak  az  volt,  ha  valamely  földesúr  elment  a  szomszédj. 
falujába,  és  hihetőleg  előleges  megbeszélés  után,  szétszedette  a  jobbágyol 
fából  készült  házait,  szekerekre  rakatta  és  a  népet  Íjastul,  fiastul,  mindenestíi 
a  maga  birtokára  terelte.  De  ilyesmi  ritkán  esett  meg  pör  nélkül.  Töbl 
eszélylyel  jártak  el  az  erdélyi  káptalani  urak,  kik  hogy  Koppan  nevű  bir 
tokukat  megnépesitsék,  az  érkező  új  telepeseket  három  évi  szabadsággá 
azaz    földbérmentességgel   kecsegtették.   Károly  király  helyeseke  ez  eljárási 


*  Egy  hold  széltében  12,  hosszában  72,  terjedelmében  864  □  amplexust,  vagyis  a 
ölelésre  kiierjesztett  két  karnak,  a  király  által  meghatározott  hosszát,  azaz  egy  szóval 
ölet  tett  ki. 
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meghagyván  a  vármegye-ispánoknak  és  várnagyoknak,  hogy  a  földbéröket 
lerótt  jobbágyokat,  ha  menni  akarnak,  vissza  ne  tartsák.  De  hogy  ily  rend- 
szer nemzetgazdasági  tekintetben  kevésbbé  czélszerü,  és  nem  sok  sikerre 
vezetett,  kézzel  fogható.  A  mi  munkaerőt  az  egyik  vidék  kapott,  a  másiktól 
vette  el.  Károly  király  és  tárnokmestere  nem  ezen  rendszemek,  hanem  a 
más  országokból  vagy  túlnépes  vidékekről  való  betelepitésnek  voltak  hivei. 
Ez  utóbbi  rendszer  kevesebb  közvetlen  haszonnal  járt  ugyan  a  tulajdo- 
nosra, de  annál  többel  az  országra  nézve.  így  népesítette  be  Károly  király 
a  Kárpátok  alját  Pozsonytól  Máramarosig  és  Erdély  ritka  népességű 
vidékeit.  A  sűrű  erdőket,  melyek  a  halicsi  határig  terjedtek,  részben 
kivágatta  és  a  vágásban  községeket  alapitott.  Hasonló  tervek  kivitelére 
egyes  ügynökök,  többnyire  már  régebben  megtelepedett  tekintélyesebb 
férfiak  vállalkoztak.  Az  eljárás  az  volt,  hogy  legelőbb  is  szerződést  kötöt- 
tek a  föld  birtokosával,  kinek  szolgálatába  szegődtek.  Kihasitották  azután 
az  új  község  területét  és  felosztották  egyes  telkekre,  melyek  negyven  holdnál 
ritkán  voltak  nagyobbak.  Az  ügynök,  mint  az  új  község  örökös  birája  (soltész) 
többnyire  kettős,  örök  időre  tehermentes  telket  kapott,  választhatott  malom- 
helyet, állithatott  sörházat,  alkalmazhatott  mesterembereket.  Ő  volt  hivatva 
igazságot  szolgáltatni  az  üj  község  lakóinak  a  szász  vagy  magdeburgi, 
később  már  szepesi  vagy  korponai  törvénykönyv  szerint.  A  birói  illetőségek, 
bírságok,  ha  a  negyedmárkát  meg  nem  haladták,  egy  harmadrészben  az  o 
jövedelmét  képezték,  két  harmadában  pedig  a  földesuraságot  illették.  Földjeit 
és  jogát  a  soltész  rendszerint  (mert  voltak  kivételek  is)  eladhatta  vagy  másra 
ruházhatta.  Az  üj  telkesek  földjeiket  nem  örökjogon,  noha  ez  gyermekeikre 
átszállott,  hanem  csak  bérben  birták.  Azonban  a  telkeikre  rakott  épület 
sajátjok  volt.  Ha  tá\'ozni  akartak,  ezeket  eladhatták,  és  » világos  nappal « 
—  mint  szerződéseik  mondják  —  tehát  szabadon  távozhattak.  Az  első 
években,  rendesen  tizenkét,  tizenhat,  húsz,  sőt  néha  több  éven  át,  nem  fizet- 
tek földbért;  ezen  kikötött  idő  elteltével  azonban  minden  telek  után  egy 
negyedmárkát  (olykor  többet  is)  kellett  fizetniök.  A  földbért  a  soltész  szedte 
be,  ki  nem  ritkán  e  fáradságáért  is  kapott  százalékot.  A  földbéren  fölül  még 
ajándékok  is  járták,  melyekkel  részint  a  telkesek,  részint  a  község  testületileg 
voltak  kénytelenek  kedveskedni  a  földes  ümak  :  egy  hordó  sert,  egy  hízott  ser- 
tést, néhány  bárányt,  baromfit,  tojást,  zabot,  kalácsot  adtak  időközönkint, 
a  miért  viszont  szabad  faizást,  halászati  és  \^adászati  jogot  élveztek  a  lakosok. 
Az  egyház  is  szabad  volt,  azaz  a  lelkész,  kit  a  hitközség  választott,^  nem 
fizetett  semmit  a  földes  ümak,  ellenben   tizedet  kapott   híveitől,  és  ha    vala- 

»  Ezért  hittak  plébánosnak,  azaz  a  nép  által  választott  papnak  ellentétben  a  kine- 
vezettél, kinek  ecclesiae  rector  a  neve  és  kürül belül  ann^-i  volt,  mint  a  mai  administrator, 
helyettes.  A  parockust  kerületi  vagy  körpapnak  nevezhelnők,  amennyiben  több  hitközség- 
nek volt  lelki  pásztora.  Nagy  hitközségekben  (kerületekben  is)  löbb  pap  működött,  kik  a 
prépost  (praepositus  ecclesiae)  elnöklete  alatt,  leginkább  Szent-Ágoston  szabályai  (canones) 
szerint,  közösen  éltek  a  templom  mellett  épült  monostorban. 
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Igen  fontos,  a  mit  Károly  király  az  igazságszolgáltatás  érdekében 
tett  Verböczy  állítása  szerint>  a  perrendtartást,  melylyel  a  nagy  jogtudós 
korában  éltek :  hogyan  kell  a  pert  meginditani,  letárgyalni  s  befejezni,  még 
Károly  király  hozta  be  Francziaországból.  És  csakugyan,  azon  nagy  per- 
göngyök,  melyek  Nagymarton!  Pál  orszégbiróról  maradtak  reánk,  nem  sokat 
különböznek  a  XVL  századbeli  periratoktól.  Azt  azonban,  Francziaország- 
ból került-e  hozzánk  ezen,  a  régi  magyar  pertartásnál  rövidebb  Ügykezelés, 
Olaszországból-e  a  szentszéki  gyakorlat  szerint,  av^y  a  szomszéd  Német- 
országból,  nehéz  eldöntenünk. 

Jóllehet  IX.  Gergely  pápa  a  perdöntő  tűz-  és  vizpróbát  és  a  párbajt 
már  1234-ben  eltiltotta  s  ezen  decretumát  1279-ben  a  budai  zsinat  is  ki- 
hirdette :  a  két  első  perbeli  bizonyítékot  csakis  Károly  király  szüntette  meg 
v^l^  és  a  bizonyitó  esküvel  helyettesítette,  melyet  azonban  nem  csupán 
a  peres  fánek,  hanem  másoknak,  az  eskütársaknak  is  le  kellett  tenniök,  a 
kik  mintegy  erkölcsi  tanúságot  vallottak  a  fel-  vagy  alperes  mellett  Mert 
többre  becsülni  az  ilyen  esküt,  melylyel  háromszázan  az  egyik  fél,  négy- 
százan a  másik  fél  mellett  tanúskodtak,  vajmi  bajos.  Ez  lehetett  az  oka, 
hogy  a  perdöntő  párbaj  tovább 
is  nagyban  divatozott,  és  a  bí- 
róság annak,  ki  —  egyéb  bizo- 
nyítékai hiányában  —  párbajt 
ajánlott  és  a  kihívás  jeléül  a 
csői- öt  az  asztalra  tette,  azt 
még  a  tiltakozó  főpapok  etle- 
I.  Károly  eiUst  garasa.  "ére  is  odaitélte,  kik  aztán,  mint 

más  párbajra  képtelenek,  jó  pén- 
zen bajnokokat  szegődtetlek,  hogy  a  bajt  helyettök  kivívják.  És  folyt  a 
bajvívás  lovon  és  gyalogosan,  lándzsával,  karddal,  csákánynyal,  furkóval 
és  minden  más  fegyvernemmel  A  felségsértők  és  hazaárulók  egy  ingre 
vetkőzve,  rossz  vassal  kezökben  voltak  káiytelenek  megvíni  a  király  jól 
fegyverzett  és  gyakorolt  bajnokával,  a  mi  istenkisértésnél  vagy  szines 
gyilkolásnál  egyébnek  nem  tekinthető.  Ez  azonban  már  Lajos  király  ural- 
kodása elején  megváltozott.  A  királyi  apródok  vadászat  alkalmával,  mely- 
nél a  király  is  jelen  volt,  előhozakodtak  azzal,  hogy  az  1346-iki  zárai 
ütközet  alkalmával  a  velenczések  bizonyos  grófot  nagy  pénzen,  több  ezer 
forinton  megvesztegettek,  minek  következtében  ő,  rokonai  és  csatlósai  tá- 
madást intézni  vonakodtak ;  ezt  látva  a  hadsereg,  megzavarodott,  szétment 
és  győzelem  nélkül  távozott  nagy  szégyenére  a  királynak  és  az  ország 
nagyjainak.  A  jelenlevő  vádlott  megrettent,  szine  változott  és  remegve  tagadta 
a  vádat ;  majd  a  világ  minden  gyalázatával  illetvén  vádlóját,  a  király  szine 
előtt  rögtön  meg  akart   vívni  vele.    Hanem    a    király    a  főurak  és  udvari 

'  Tripalilum,  pars  II.  lit,  6.  g.  12 
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nincs  megengedve,  hogy  Miklós  várnagyot  segítsék,  ha  a  jelen  egyességet 
el  nem  fogadná.  Mindegyik  fél  megtéríti  a  másiknak  rablás,  gyújtoga- 
tás és  gyilkolás  által  okozott  kárát.  A  ki  pedig  a  jelen  kötést  megtöri,  az 
fejét  és  javait  veszti.  A  szászok  ispánja  és  birája  hitével  és  becsületével 
kötelezi  magát,  hogy  a  béketörés  által  sértett  fél  mellett  a  törvény  szigo- 
rával helyt  álland. 

Nem  kisebb  gondja  volt  Károly  királynak  a  pénz-  és  hitelviszonyok  eme- 
lésére, a  vám-  és  hamninczad-ügy  rendezésére,  a  bel-  és  kül-kereskedés  bizto- 
sítására. A  Xin.  századbeli  királyok  állandó  jövedelem-forrásul  a  pénz  meg- 
adóztatását, melyet  kamarai  nyereségnek  (Jucrum  camerae)  neveztek,  választot- 
ták. A  kamarai  nyereség  voltaképpen  a  pénzverő  költség  önkényesen  kivetett 
hányadában  állott.  Egy  márka  (tél  font)  tiszta  ezüstből  vertek  480  kis 
dénárt,  de  a  fogyasztó  közönségnek  csak  négj'százat  adtak  egy  márka  érté- 
kében, pénzverő  költség  czimén  visszatartván  nyolczvan  dénárt.  Ez  évről- 
évre  így  történt,  mínthogj'  az  egj'ik  évtten  vert  pénz  a  következő  évben  már 
nem  volt  érvényes.  Midőn  pedig  az  előző  évi  dénárokat  újévkor  beszedték, 
a  beváltásnál  egy  márkára  megint  négy- 
száznyolczvan  dénárt  számítottak,  mivel 
csakugyan  ennyi  tett  ki  egy  márka  ezüs- 
töt, melj-nek  fejében  azonban  ismét  csak 
négyszáz  üj  dénárt  adtak.  Ez  volt  az 
azon  időbeli  országos  adó,  melyhez  még 
Kiroiy  ar«Dy  rorintja.  a  pénz  megrontása  járult,  a  mi  nem  történt 

csalás  nélkül.  Minthogy  ugyanis  mennél 
rosszabb,  azaz  ke\-esebb  ezüsttartalommal  biró  dénárokat  adtak  egy  márka 
fejében,  annál  nagyobb  haszna  volt  belőle  a  kamrának :  ez  arra  csábí- 
totta a  legtöbb,  pénz\-erö  joggal  biró  fejedelmet,  hogy  koronkint  rosszabb 
pénzt  verettek,  világos  kárára  a  íogyasztóközönségnek,  mely  a  rossz  (fekete) 
dénárért  kevesebb  árut  kapott,  mert  a  forgalomban  levő  pénz  névleges 
értéke  mindegyre  nagyobb  lett  valódi  értékénél.  Minthogy  pedig  az  ország- 
ban több  pénzverő  hivatal  volt.  a  föntebbiekhez  azon  fonákság  járult, 
hogy  az  ezüst  márka  (hittak  girának  is)  a  hozzákevert  silány  érez  ará- 
nyához képest,  hol  nagyobb,  hol  kisebb  értéket  képviselt :  a  budai  márka 
56,  a  győri,  fejérvári  és  erdélyi  40,  a  pécsi  48,  a  kalocsai  és  bácsi 
(éppen  ugy  mint  a  cseh  pénz)  60  garasos  volt.  Egy  garas  megért  6  budai 
vagy  10  bécsi  dénárt.  Növelte  a  zavart  a  különféle  külföldi  pénz  is.  Károly 
király  korszakot  alkotó  változást  tett  e  tekintetben.  A  pénzverés  utáni 
nyereséget  megszüntette,  és  helyébe,  hogy  a  kincstár  is  kárpótolva  legyen, 
kapuk  (porta,  melyen  a  szénás  szekér  befért)  szerinti  adót  vetett  ki,  mely 
kitett  egy  fél  forintot,  vagyis  egy  nyolczad  márkát.  A  pénz  értékét  tehát, 
csakhogy  a  királynak  jövedelme  legyen,  nem  kellett  többé  az  évenkinti 
beváltás  által  csökkenteni.  E  mellett  az  a  másik,  kereskedelmi  tekintetben 
századokra  szóló  váUozás  is  történt,  hogy  Károly  király   1335-ben  firenzei 
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ténj^,  hol  az  árúk  értékéndt  nyolczvanadát  fizetik  vámképpen.  Hoücstól  az 
út  Nagy-Szombatig  ketté  ágazott,  az  egyik  Sásvárnak  (ma  Sasvár),  Bikk- 
szádnak  (Bikszárd)  vitt,  a  másik  Szincének  vagy  Szenczének  (Szenicz), 
Jablonczának  (Jablonicz)  és  Bénynek  (Bínyócz)  Korlátkő  vára  mellett  veze- 
tett Nagy-Szombatból  a  cseh-morva  kereskedők  útja  Farkashídján,  Semptén, 
Nyárhídon  és  Udvardon  át  Esztergomig,  innét  Csabán  és  a  királyné  ó-budai 
várához  tartozó  Szent-Jakabon  keresztül  a  buda-városi  kapunál  érte  végét. 
A  nevezett  helyek  mindegyikén  kellett  fizetni.  Fizetett  pedig  a  kétfogatú, 
vagyis  »rudas-  kocsi  egy  lat  ezüstöt,  az  egyfogatú,  vagyis  »ajnczás« 
annak  felét  Nem  sok  Íd5  múlva  kiterjesztették  ezen  kedvezményes  tarifát 
a  kölni,  hoyi  és  más  rajnamelleki,  valamint  a  nürnbergi,  ambergi.  rcgens- 
burgi,  égeri,  boroszlót  és  egyéb  kereskedőkre.* 


'  L.  tTólh  Lőrincz 
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járulásábóN.  Amint  hogy  a  királyi  privilégiumokban,  rendeletekben  és  leve- 
lekben, noha  Lajos  király  nevében  és  pecsétjével  adták  ki,  rendesen  meg 
van  emlitve  anyja  is,  »Magyarország  királynéja*,  mint  a  ki  azok  kiadá- 
sába beleegyezett,  hozzájárult.  Megesett  az  is,  hogy  Erzsébet  meghalt  férje, 
Károly  király  gyűrüpecsétjével  élt. 

Ama  szándékát,  hogy  koronája  tekintélyét  emelje  s  az  országnak  mások 
által  bitorolt  részeit  visszafoglalja,  Lajos  király  kénytelen  volt  kissé  elha- 
lasztani, mert  minden  figyelmét  és  erejét  a  nápolyi  ügyek  vették  igénybe. 
Endre  herceg  már  tíz  év  óta  tartózkodott  Nápolyban,  és  az  agg  Róbert 
király  a  nagyatyák  kedvtelésével  készült  a  napra,  a  melyen  unokái  és 
örökösei  egybekelnek.  Hirdetést  küldött  szét  országában,  jelentvén,  hogy 
Endrét,  a  calabriai  herczeget  1343.  évi  húsvétkor  lovaggá  avatják  és  azután 
menyegzőt  tart  Johannával.  Ez  ünnepséghez  hiveit,  Siciliának,  Provence- 
nak,  Piemontnak  és  a  hozzá  tartozó  lombard  részeknek  nemeseit  meghítta, 
hogy  a  kik  a  herczeggel  együtt  akarnak  vitézkötést  kapni,  arra  idejekorán 
készülhessenek.  A  nyolczvan  éves  király  nem  érte  ugyan  meg  a  húsvétot ; 
de  midőn  1343  januárius  19-ike  éjjelén  meghalt,  Endre  és  Johanna  férj 
ós  feleség  valának.  Végrendeletében 
azonban  meglátszék,  hogy  a  gyer- 
meteggé vált  agg  asszonyi  cselek 
szövevényeiből  nem  bírt  menekülni. 
Johannát  és  nem  Endrét  irta  a  tró- 
non Örökösnek;  ha  Johanna  mag- 
talan hunyna  el,  akkor  sem  Endre, 
Johuini  első  Koronüísíkor  vert  píni.  hanem  Mária,  Johanna  húga  követ- 

kezzék, ki  István  magyar  herczeg- 
nek  legyen  ez  esetben  feleségévé,  mikoron  Endrére  a  salernoi  hercegség 
szálljon  hűbérül.  A  kormányt  pedig,  mig  Endre  és  Johanna  életkoruk 
huszonötödik  évét  elérik,  Sancia  özvegy  anyakirályné  vigye  a  kijelölt 
kormánytanács  élén. 

Róbert  király  e  végső  rendeleté\'el  senki  se  volt  megelégedve.  Nem 
a  magyar  királyi  ház,  mely  zokon  vette,  hogy  Endre  világos  joga  daczára 
csak  másodrendű,  férji  szerepet  játszszék;  nem  a  szent -szék,  mely  kis- 
korú .örökösök  mellett  magának  igényelte  a  kormányt;  legkevésbbé  Johanna, 
kinek  határtalan  uralomvágya  és  korán  nyilatkozott  buja  hajlamai  nem 
tűrtek  féket,  gyámságot.  Lajos  királyunk,  ki  megcsalt  öcscse  dolgát  ügy 
fölkarolta,  mint  a  magáét,  egy  perczig  sem  volt  hajlandó  Róbert  király 
rendelkezését  szó  nélkül  hagyni.  Útja  világosan  ki  volt  jelölve.  Mindenek 
előtt  a  pápát,  a  siciliai  hűbér  urát  kellett  megnyernie  a  végre,  hogy  a 
mondott  végrendeletet  megsemmisítse  és  Endrét  királylyá  tegye.  VI.  Kelemen 
pápa  szeretetre  méltó,  lovagias  modorú,  fényűző  és  bőkezű  férfiú  volt,  ki 
Károly  morva  őrgróffal  előbb,  midőn  ez  Parisban  királyi  rokonainál 
tartózkodék,    ö  pedig  mint    Pierre  de  Rosiers,  fécampi  benczés  apát    és 
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Lajos  király  fiúi  gyöngéd  szeretettel  gondoskodott,  hogy  édes  anyja 
az  útban  fönnakadást  ne  szenvedjen,  mindenütt  nagy  diszszel  és  teljes 
méltósággal  jelenhessék  meg.  Kincstárait  útiköltségül  kiürittette.  Tizenhét- 
ezer márka  aranyat,  huszonhétezer  márka  finom  ezüstöt  adott  vele,  utána 
még  négyezer  márka  aranyat  küldött,  ezenfölül  egy  fél  köböl  vert  arany 
forintot  és  aprópénzt  annyit,  mennyi  elég  volt  az  ország  határáig.  Kíséretet 
is  fényeset  adott  melléje,  Druget  Vilmos  nádor  özvegyén  kivül  számos 
előkelő  asszonyt,  kisasszonyt,  főurat  és  testőrző  vitézt.  Kíséretében  találjuk 
Geletfia  Miklós  nádort,  Nagymartoni  Pál  országbírót,  Vida  nyítraí  püspököt 
és  kanczellárt,  Miklós  egri  püspököt,  Csór  Tamás  liptai,  Vörös  Tamás 
újvári  és  István  pilisi  ispánt,  a  királyi  ház  rokonát,  Sárói  Bedé  harassói 
várnagyot,  László  pécsi  kanonokot,  a  nádor  fiát,  Vásári  Miklós  eszter- 
gomi, Gergely  császmai  és  Kanizsai  István  ó-budai  prépostokat  és  számtalan 
másokat,  papokat  és  világiakat.  Nehogy  e  fényes  társaságnak  a  tengerpar- 
ton várakoznia  kellessék,  Lajos  király  idején  megkereste  a  záraiakat  és  az 
arbei  grófot,  hogy  Zenggen  gályákat  és  más  hajókat  tartsanak  készen, 
melyeken    szeretett   anyja,    a    királyasszony    Apuliába  vitorlázhasson. 

Erzsébet  Visegrádról  június  8-án  indult  el,  22-én  már  Zágrábban 
várták.  A  velenczei  tanács  a  záraiak  által  értesülvén  a  királyné  szándékáról, 
készségesen  elhatározta,  hogy  a  magyar  király  iránti  tiszteletből  két  gályát 
szerel  föl,  melyek  a  szlavón  partokra  küldetvén,  az  anyakirályné  kíséreté- 
hez csatlakozzanak,  azonkívül  három  velenczei  főnemest  küld  fényes  kísé- 
rettel hozzá,  kik  őt  Apuliába  kísérjék.  E  határozatról  értesité  Dandolo 
Endre  dogé  Frangepán  Bertalant,  a  veglíaí  grófot  azon  kérelemmel,  hogy 
adjon  hirt  a  királyné  jöveteléről.  Bertalan  gróf  a  tanács  határozatát 
azonnal  elküldé  Lajos  királynak  és  megígérte  a  velenczei  signoriának,  hogy 
míhelyest  hírnökei,  kiket  a  magyar  királyné  elé  küldött,  visszaérkeznek, 
biztos  tudósítással  szolgál ;  viszont  ő  is  esedezik :  kölcsönözzön  neki  egy 
gályát,  melyen  testvérével  Doymmal  szintén  a  királyasszony  kíséretéhez 
csatlakozhassék. 

Erzsébet  királyné  csöndes  tengeren  utazott  Zenggbol  Manfredoniába, 
hol  őt  fia  és  menye  a  tengerparton  várta,  nagy  ünnepséggel  fogadta  és 
Nápoly  városába  vezette.  (1343  július  24.)  Az  éles  szemű  anyának  borús 
színben  tűnhetett  itt  föl  fia  jövője.  A  pápa  elfogadta  Johanna  Idrálynő 
hódolati  esküjét  s  így  mintegy  szentesitette  a  visszás  állapotot,  melybe 
Endre  berezeg  jutott.  Sancia  királyné,  Róbert  király  özveg}'e  és  Johanna 
nagyanyja,  ki  hívatva  volt  a  kiskorúság  alatt  Sicíliát  kormányozni,  kolos- 
torba készült  a  fergeteg  elől ;  aki  őt  befolyásos  helyzetéből  kiszoritá,  Valois 
Katalin,  a  tarantoi  berezeg  (Róbert  király  öcscse)  özvegye  és  czimzetes 
konstantinápolyi  császárné  mindenképpen  azon  mesterkedett,  hogy  fiai  egyi- 
két kedveltesse  meg  a  férjét  megunt  Johannával.  Erzsébet  kírál}'né  ki 
akarván  vinni  a  pápánál,  hogy  Endrét  is  ruházza  föl  a  királyi  czímmel, 
nejével  együtt  kenesse  és   koronáztassa  királyul,  fényes  követséget  indított 
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és  főuraktól  számos  levelet  vitt  a  szent  atyának.  *  Nagy  ügyességre  mutat, 
hogy  Erzsébet  ily  fényesen  és  tekintélyesen  állította  ki  a  követséget.  Elz 
sok  utánjárásába,  pénzébe  és  ajándékába  kerülhetett.  Azt  azonban  meg  nem 
gátolhatta,  hogy  Johanna  saját  követei  ellen  ne  áskálódjék,  és  ne  iparkod- 
jék titkon  meghiúsítani,  amiért  nyiltan  esedezett.  Nem  is  lehet  csodálkozni 
azon,  hogy  a  követség  hosszú  alkudozások  után  lassan  jutott  és  igy  is 
csekély  eredményhez. 

Mialatt  az  alkudozások  Avignonban  folytak,  Erzsébet  királyné  szemé- 
lyes nagy  kíséretével,  a  nápolyi  érsekkel  és  több  apuliai  nemessel  szeptember 
14-én  Rómába  indult,  az  apostolfejedelmek  sirját  látogatni.  Az  útjába  eső 
városok  népe  őszinte  hódolattal  fogadta,  mert  nagy  híre  vala  jámborságának 
és  kegyességének.  Rómába  érkezvén,  az   egész   város   ünnepi    díszt  öltött. 

Három  napig  maradt  Erzsébet  királyné  a  szent  városban.  A  Krisztus 
képét,  a  Veronikát  (vera  icon)  kétszer  mutatták  meg  neki ;  a  szent  helyeket 
mind  meglátogatta  és  valamennyi  templomot  fejedelmileg  megajándékozott. 
Négyezer  aranyforintot   költött   ajándékokra." 

A  magyar  királyné  jótékonyságának  akkora  hire  terjedt,  hogy  a  szegé- 
nyek számának  szaporodása  a  világvárosban  is  feltűnt.  A  tolakodó  ké- 
regetők  ügy  ellepték  a  fejedelmi  asszonyt,  hogy  bőkezűsége  elégtelennek 
bizonyult;  hogy  tehát  a  koldusok  arczátlansága  elől  meneküljön,  kény- 
telen volt  a  királyné  a  városból  távozni.  Október  negyedike  után  érkezett 
meg  Nápolyba. 

Nem  jó  kedve  lehetett  a  királyasszonynak.  Avignonból  követeitől 
rossz  hirek  érkeztek.  A  szent-szék  huzakodott.  Nem  akart  beleegyezni 
Endre  koronázásaiba.  Az  alkudozások  lassan  haladtak,  ha  ugyan  helylyel- 
közzel  el  nem  akadtak,  jóllehet  Lajos  király  udvari  káplánját,  Dénes 
barátot,  kit  nem  sokára  a  kalocsai  érseki  széken  találunk,  küldötte  se- 
gítségökre. Johanna  magaviselete  se  sok  jóval  biztatta.  Férjét  megvetette ; 
nem  engedte,  hogy  megadják  neki  a  királyi  czimet,  sőt  megfosztotta  volna 
mindenétől.  Elkeseredett   tehát   a  jó  anya,  vissza  készült   indulni   Magyar- 

'  Meg  kell  jegyeznem,  habar  talán  fölösleges,  hogy  Sicilia  alatt  mindig  a  mai 
Nápoly  értendő,  minthogy  Sicilia  szigete,  melyet  hivatalosan  akkor  többnyire  TritMkriának 
neveztek,  már  1282-ben  elszakadt  a  szárazföldtől.  A  szárazföldet  azonban  és  szigetet 
együtt  a  nápolyi  királyok  még  mindig  >Regnum  Siciliae  ultra  citraque  Pharum«  vagyis  a 
két  Siciliának    hittak,    mivel  igényeikről    a  szigetre  le  nem  mondottak. 

•  Gyöngj'ökkcl  kirakott  arany  kelyhet  ajánlott  föl  a  Szent-Péter  templomának  és 
érczből  készült  oltárelejét,  melynek  középen  zománczból  egy  angyal  volt  és  ezt  arany- 
ezüstből, drágakövekből  és  gyöngyökből  bámulatos  szép  ékitésck  vették  körül.  Kiemelen- 
dők  különösen  még  a  diszes  női  munkák,  oltárdiszek  és  templomi  ruhák,  melyeket  a 
magyar  királyné  és  hölgyei  hoztak.  Ilyenek  valának :  a  violaszinü  vászonból  készült  fal- 
takaró, kilencz  képpel,  köztük  a  magyar  szentek  képeivel,  arany  kalászokkal,  szőllőle vélek- 
kel  és  rózsákkal  ékitve ;  továbbá  egy  oltár-clő,  melyen  vastag  vörös  selyem  szövetre  a 
fájdalmas  szűz  volt  hímezve.  Ezt  elnevezték  a  magyar  királynő  térítőjének.  Azután  egy 
kék  selyemszövetből  készült  és  egy  violaszinü  miseruha,  melyek  elején  szent  képek,  hátán 
a  feszület  voltak  kivarrva. 
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Lajos  király  ezalatt  Erdélybe  készült,  hol  a  szász  lakosság   körében 
kitört  zavarok  nagy  mértékben  szükségessé  tették  jelenlétét. 

Az  erdélyi  szászok  folyton  zsörtölődtek,  és  háborúskodtak  szom- 
szédjaikkal így  értesülünk  Tamás  erdélyi  vajdától,  hogy  az  összes  erdélsri 
szászok  föllázadtak  a  király  ellen  és  petersdorfi  Henning  comes  vezérlete 
alatt  zászlót  bontva,  a  magyarságra  törtek.  A  vajda  —  úgy  látszik  — 
nem  birt  velők,  mert  a  király  kun  csapatokat  küldött  ellenök;  ezeket  is 
megtámadták  a  szászok,  de  vesztökre,  mert  a  kunok  megverték  őket,  mely 
alkalommal  Henning  is  elesett  (1324.)  Legtöbbet  azonban  lelkipásztoraik- 
nak, az  erdélyi  püspököknek  és  káptalanbelieknek  kellett  tőlük  szenved- 
niük, elannyira,  hogy  midőn  Péter  erdélyi  püspök  1307-ben  meghalt,  már 
akkor  tanakodának  a  püspökválasztó  káptalan  tagjai,  nem  volna-e  hasz- 
nos valamely  hatalmas  főurat  választani  meg  püspöknek,  ki  őket  karhata- 
lommal is  megoltalmazná.  Akkor  ugyan  még  nem  vihették  ki  szándékokat, 
hanem  Benedek  halála  után  (1318)  siettek  egy  nagy  urnák  fiát,  ügy 
tetszik,  egyet  a  Szécsiek  közül,  András  prépostot  megválasztani.  A  szent- 
szék sokáig  nem  akarta  e  választást  megerősiteni,  minthogy  a  válasz- 
tottban hiányzott  a  kellő  tudomány  és  a  kellő  kor.  De  a  káptalaniak 
nagy  szabódására,  kik  váltig  azt  hajtogatták,  hogy  Andrásnak  és  szülei- 
nek hatalma  által  sok  sanyaruságtól  menekül  meg  az  egyház,  és  mert 
Károly  királyon  kivül  több  magyar  főúr  volt  szószólójok,  végre  (1320 
július  1-én)  ráállott  a  pápa,  hogy  legyen  a  káptalannak  az  ő  akarata 
szerint.  András  ur  aztán  1356-ig  volt  erdélyi  püspök,  mely  hosszú  idő 
alatt  bő  alkalma  n^ilt  az  erdélyi  káptalannak  választását  megbánni.  András 
püspök  kikötött  mindenkivel  a  világon:  az  egri  püspökkel,  hatalmasul 
betörvén  Máramarosba,  mely  végett  az  egri  és  erdélyi  püspökök  közt  rég 
folyt  a  viszály;  a  királyival,  kit  Gyula-Fejérvárba  bocsájtani  nem  akart, 
amiért  ez  őt  megfogatni  és  jószágait  lefoglaltatni  rendelte;  a  pápával, 
ki  őt  káptalanával  együtt  kiközösítette,  hivatalától  felfüggesztette,  eg\^házi 
megyéjét  tilalom  alá  rekesztette ;  végre  saját  hűséges  káptalanától  is  elvette 
annak  szent-mihálykői  várát.  Szécsényi  Tamás  vajda  hosszú  tűrésének 
nyaka  szakadt,  és  hadi  népét  Rimái  Miklós  kecskekői  vámagy  vezérlete 
alatt  Gyula-Fejérvár  ellen  küldé  a  püspök  és  káptalana  megfenyitésére. 
Rimái  keményen  járt  el  feladatában  annyira,  hogy  az  általa  okozott  kárt 
20,000  márkára  becsülte  a  püspök.  Es  Tamás  vajda,  kit  nem  személyes 
sérelem,  hanem  a  közjó  vezetett,  igyekezett  a  kárt  megtéríteni;  hanem  jó 
szándéka  kivitele  közben  a  püspök  ismét  fölingerelte,  mire  annak  jószágait 
újra  kifosztatta,  felgyújtatta,  tizedét  lefoglaltatta,  a  püspököt  és  a  vele  tar- 
tókat fölségsértőknek  nyilvánította,  az  egyház  szolgáit,  kik  a  tilalom  miatt 
misézni  nem  akiartak,  elűzte  és  helyöket  más  papokkal  töltötte  be.  András 
püspök  erre  egyházi  átokkal  felelt.  Tamás  vajdát,  Péter  alvajdát,  ki  azzal 
fenyegetődzött,  hogy  a  székeseg^^házat  és  a  káptalan  minden  birtokát 
'■igy    fogja   feldúlni,    mint   ezt  Alárdfia  János  idejében   (1277   február   21) 


a    szászok    tették,  és  a  vajda  minden    tisztjét  név  szerint  kiközösítette,   és 
kérte  a  pápát,  hogy  hagyja  helyben  ez  ítéletét. 

A  pápa  a  pécsi,  váradí  s  egri  püspököket  küldötte  ki  vizsgálóbirákul 
azzal,  hogy,  ha  az  ügyet  akként  találnák,  mint  azt  András  püspök  előadtar 
közösítsék  ki  a  bűnösöket.  XII.  Benedek  pápa  e  levele  1341  október  31-én 
kelt;  következményéül  tekinthetjük,  hogy  hazécsényi  Tamás  a  királyi 
udvarba  vonult  vissza.  Viselte  ugyan  még  az  erdél\'i  vajda  és  szolnoki 
ispán  méltóságát,  de  a  tárnokmeslerí  teendőket  is  gondozta ;  utóbb  pedig 
lemondott  a  vajdaságró!  és  királyi  fötárnokká  lelt.  Utódjául  Lajos  kiríUy 
Sirokai  Miklós  királyi  foajtónállól,  az  Aba  nemzetbeli  Petöcz  fiát,  nevezte 
ki  és  nag\'  sereggel  maga  ís  ellátott  Erdélybe,  hol,  mint  Küküllei  János 
mondja,  a  szászok  egy  része  zavargött  és  a  szokásos  adót  megtagadta. 
Lajos  líírály  megfékezte  és  engedelmességre  visszavezette  a  zendülÖket, 
\'an  okunk  azonban  azt  hinni,  hogy  Lajos  erdélyi  utjának  föczélja  az 
erdélyi  püspök  áltat  a  nemesek,  székelyek  és  szászok  közt  előidézett  »vesze- 
kedések,  egyenetlenségek  és  szélágazó  jogi  nézetek*  kiegyenlítése  és  a 
béke  helyreállitása  volt.  Ehhez  képest  Lajos  király  elsőben  meghatárolta  az 
egyházmegyei  szentszékek  illetékességi  körét,  melyet  az  erdélyi  püspök 
többször  túllépett.  Megtiltotta  a  püspöknek,  hogy  birtokczímen  pörle- 
kedvén, míg  a  pör  eldöntve  nincs,  ellenfelét  kiközösítse.  A  püspök 
állal  eddig  akár  jogtalanul,  akár  jogosan  elfoglalt  birtokok  fölött  pedig  a 
vajda  fog  törvényt  látni  és  ítéletet  hozni.  A  püspök  ezentúl  semmi  szín 
alatt  se  foglalja  el  a  nemesek  javait,  szereznie  is  csak  a  király  engedelmével 
lehet.  Tartsa    tiszteletben   a    nemesiík    egyházvédő   (patronattisi)   jogait    és 
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Lehet,  hogy  még  akkor,  midőn  Lajos  király  öcscse  érdekében  Prágá- 
ban járt  ipjánál,  beszélték  meg,  hogy  az  új  évfordulatkor  részt  vesznek 
a  keresztes  hadjáratban,  melyet  János  cseh  király,  Károly  őrgróf  atyja 
harmadszor  fog  vezetni  a  poroszok  és  litvaiak  ellen.  Erős  kísérettel  érke- 
zett Lajosunk  1344.  évi  deczember  6-ika  körül  Brünnbe,  hol  János  cseh 
királylyal  találkozott.  Brünnből  Teschenbe,  innét  az  Odera  mentén  Borosz- 
lóba, a  keresztesek  gyülekező  helyére,  január  legelején  érkeztek  meg:  a 
cseh  és  magyar  királyon  és  a  morva  őrgrófon  kivül  a  boroszlói  és  meis- 
seni püspök,  Bourbon  Péter  herczeg  Francziaországból,  Szép-Albert  a 
nürnbergi  vámagy,  Schvvarzenburgi  Günter  gróf,  IV.  Vilmos  hollandi  és 
hennegaui  gróf,  a  császár  süve,  összesen  mintegy  kétszáz  lovag,  a  csatló- 
sokat nem  számitva.^  . 

Boroszlóból  a  kereszteseket  a  keleti  tenger  felé  vitte  utjok  Königs- 
bergbe,  a  német  lovagok  székhelyére,  kiknek  nag^inestere  volt  innentúl 
\ezetőjök  a  Memel  vagyis  Niemen  folyamon  keresztül  a  litva  föld  belse- 
jébe, hol  bevezetésképpen  két  erősséget  kezdettek  ostromolni,  Vielnát  és 
Pistent ;  ezek  meg\'étele  után  alighanem  az  leendett  tervök,  hogy  Litvánia 
fővárosát,  Vilnát  megtámadják,  erre  elég  erősnek  és  jól  fölszereltnek  tart- 
ván hadaikat  Olgierd,  a  litvaiak  egyik  fejedelme  azonban  értesült  az  orszá- 
gát fenyegető  veszélyről,  és  hogy  azt  elháritsa,  a  keresztesek  mögött  a 
német  lovagrend  védtelenül  hagyott  tartományára  tört.  Legalább  ez  a  hir 
érkezett  a  keresztes  vitézekhez,  kik  még  alig  kezdették  meg  a  nevezett 
két  erősség  ostromát.  Sietve  megfordultak  tehát  és  negyednapra  vissza- 
érkeztek Königsbergbe,  de  nyomát  se  lelték  Olgierdnek,  ki  ekkor  —  ügy 
lehet  —  Lievlandot  és  Estlandot  pusztitotta.  Boszúsak  lévén  e  felsülés 
miatt,  szívesen  folytatták  volna  a  keresztesek  a  megszakadt  hadjáratot,  de 
csakhamar  megenyhült  a  lég,  fölengedett  a  talaj,  mi  a  hadviselést  ama 
mocsáros  vidéken,  utak  és  hidak  hiján,  lehetetlenné  tette. 

Lajos  király  útitársai  voltak  Laczkfi  István  erdélyi  vajda,  íia  Dénes 
cs  ücscse  Miklós.*  Továbbá  Lőrincz  fia  Miklós  mester,  Nagymartoni  Pál 
orsziigbiró  unokaöcscse,  ki  tisztességes  magyar  kísérettel  saját  költségén 
követte  királyát,  és  rettenni  nem  tudó  bátorsággal  szolgált  neki. 

E  keresztes  háború  nyomában  új  háború  keletkezett  a  csehek  és  len- 
g}- elek  közt,  melyben  Lajos  is  részt  vett  segítő  hadaival.  Károly  morv'a  őrgról 
ugyanis  Lengyelországon  keresztül  igyekezett  haza.  Midőn  pedig  csekély  kísé- 
retével Kalis  városába  érkezett,  úgy  vette  cszre,  hogy  őt  le  akarják  tartóztatni. 


*  Kz  az  utóbb  nevezeti  Vilmos  sokat  utazott,  dorbézoló  lovag  cs  hírhedt  koczkajátékos 
volt,  ki  az  ifjú  Lajos  királytól  Boroszlóban  hatszáz  arany  forintott  elnyert.  Mikor  pedig 
Lajosnak  vesztesége  fölött  nem  eléggé  palástolt  bosszankodását  látta,  fogta  a  durva  czimbora 
nyereményét  és  elszórta  a  körülállók  kÖzt,  mert  o  nem  szorult  —  úgymond  —  koczka- 
ny ereségre ;  csak  azt  nem  érti,  hogyan  bánihatja  ilyen  potomság  a  magyar  királyt, 
kinek  országa,  mint  híresztelik,  bőséges  aranyban. 

'  A  vajda  ez  cxpeditióban  lovastul  elbukott  és  lábát  törte. 


ügyessége  által  —  mint  hivé  —  kimenekült  a  hínárból,  de  atyja  János 
cseh  király  fölháborodott  a  ííán  megesett  e  méltatlanságért  és  hadait  Len- 
gyelországba vezette.  Kázmér  király  küzdve  vonult  vissza  székvárosáig  és 
a  magyar  királytól  kért  segélyt,  ki,  minthogy  személyesen  nem  mehetett, 
mert  ugj-anekkor  Horvátországban  volt  elfoglalva,  a  Lengyelországgal  szom- 
szédos vármegyék  népeit  ültette  ÍÍJI,  és  két  jeles  főtisztjének,  Szécsi  Miklós- 
nak, a  királyi  étekfogók  mesterének,  Nógrád,  Sáros  és  Szepes  megyék 
ispánjának,  nem  különben  Poháros  Péter  udvari  vitéznek  és  Abauj  vár- 
megye ispánjának  vezérlete  alatt  tekintélyes  sereggel  küldötte  Krakó  felé. 
Ezalatt  Lengyelországban  véres  csatákat  víttak,  melyekben  nem  mindig 
a  csehek  győztek  ugyan,  de  elvégre  mégis  körülszállották  Krakót  és 
fblperzseíték  külvárosait,  puszttván  a  v'déket  's  a  szentélyeket  se  kímélvén 
(1345.  jiínius-jiilius.)  E  ve- 
szélyből a  megérkezett  ma- 
gyar hadak  mentették  ki 
Kázmért ;  föloldották  Krakót 
az  ostromzár  alól  és  meg- 
óvták a  vidéket  az  elpusz- 
tulástól A  csehek  aztán  szi-  i 
vesén  ráálíoltak  a  fegyver-  j 
szünetre,  melyet  béke  köve- 
tett. A  béke  helyreállítása 
körül  sokat  fáradozott  VI, 
Kelemen  pápa,  követéül  káp- 
lánját. Pu.sierliii  \'ilmos  po- 
zsonyi prépostot  küldvén  Já- 
nos és  Kázmér  királyokhoz, 
megkérvén  egyúttal  Lajos 
királyt  is,  minthogy  őt  ama 
tartományok  jólléte  köze- 
lebbről érdekli,  legyen  elő- 
mozdilüja  czúlzatainak.  A  b  t, 
köszönetet  is  mondott  Lajos     !■ 


A  dilim, it  partvidéken  X'eldncze  mc:;  mindig  folyUiUa  üzelmeit,  mik- 
hez kedvező  atkáimat  szolgáltattak  a  szla\ón  urak  rakonczátlansága  és 
egymásközt  folytatott  villongásaik.  Már  Károly  király  is  megsokalla  ez 
állapotot  és  uralkodása  végén  egész  határozottan  készült  fellépni  a  vcliin- 
czei  cselsziivények  ellen.    1340  elején   hiri;  járt  a   horvát   részeken,  és  e  hir, 
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kapta  a  maga  részét:  két  tatár  fiút,  kiket  föl  fog  neveltetni.  (1325.)  Máskor 
meg,  hogy  az  egyik  magyar  sereg,  mely  Ulászló  lengyel  király  segits^ére 
volt,  visszatérő  útjában  az  Erdély  éjszaki  szélén  benyomult  tatárokat  nagy 
vereséggel  kikergette.  (1330.)  Lajos  király  végre  is  szükségesnek  találta 
támadólag  lépni  föl  ellenük,  és  meghagyta  Laczkfi  Andrásnak,  vexessen 
hadat  a  tatárok  ellen.  A  hadértő  férfiú  felülést  rendelt  székeljrei  közt, 
kikhez  néhány  közelebb  lakó  nemes  is  csatlakozék,  és  hatalmas",  sereggef 
rontott  a  tatárföldre.  Az  ütközetben  számtalan  tatárt  levágván,  vezéröket 
Atlámost,  ki  fő  személy  vala  a  kán  után  és  a  kán  nővérét  birta  feleségül, 
elfogta  és  megvetvén  az  érette  fölajánlott  váltságdijat,  lenyakaztatta.  Aztán 
sok  fogolylyal,  aranyban,  ezüstben,  gyöngyös  ékszerekben  és  drága  ruhák- 
ban töméntelen  zsákmánynyal  tért  vissza.  A  foglyokat  és  számtalan  elsze- 
dett zászlót  a  királynak  küldé  Visegrádra.  Tartott  pedig  ez  ütközet  háron> 
napig;  kemény  is  lehetett,  mert  azonnal  gyönyörű  legenda  fűződek  hozzá. 

E  három  napra,  —  így  szól  a  legenda,  —  míg  e  harcz  tartott,. 
Szent-László  feje  a  váradi  templomból,  a  hol  őriztetek,  eltűnt.  Midőn  pedig 
a  kincsőrző  kanonok  helyettese  a  negyed  napon  a  szokott  helyen  ismét 
meglelé,  annyira  verejtékezett,  mintha  nagy  munkát  végezvén,  érkezett 
volna  vissza.  Ezt  nemcsak  a  többi  káptalanbeliekkel,  hanem  sok  szerzetes 
atyafival  közölte  a  subcustos.  A  csoda  megtörténtéről  a  foglyok  is  tanúságot 
vallottak.  Egy  vén  tatár  monda,  hogy  nem  a  székelyek  meg  a  magyarok, 
hanem  ama  László,  kit  mindig  segítségül  szólítanak,  verte  meg  őket.  Más 
foglyok  pedig  ezt  beszélték:  » Mikor  a  székelyek  ellenünk  jö vének,  élőkön 
szálas  vitéz  nag>''  lovon  ülve,  fején  arany  koronával,  kezében  szekerczés 
lándzsával,  borzasztó  suhitásokkal  és  csapásokkal  rontott  meg  bennünket. 
A  vitéz  feje  fölött  pedig  egy  gyönyörűséges  uri  assszony,  szintén  koronás 
fővel,  ékes  és  fényes  ruhában  lebegett. «  Világos,  magyarázza  a  krónika, 
hogy  a  Krisztus  hiteért  harczoló  székelyeket  maga  a  Boldogasszony  és 
boldog  László  király  segítette  a  saját  erejökben  és  sokaságokban  elbi2Mi- 
kodott  tatárok  ellen. 

A  vérszemet  kapott  székelyek  pedig  a  következő  évben  nagy  szám- 
mal csaptak  ismét  a  tatárokra.  Megint  nagy  diadalt  arattak,  megszámlál- 
hatatlan sok  ellenséget  vertek  le,  tömérdek  drága  prédát  ejtettek,  csillogd 
fegyverekkel,  barmokkal,  gyöngyökkel,  gyémántokkal  gazdagon  tértek  haza, 
hálát  adván  Istennek,  ki  e  g>'őzelemre  segítette  őket.  Sőt  rákapván,  több- 
ször ismételgetek  a  vitéz  székelyek  e  hadjáratokat  a  tatárok  ellen,  mig 
végre  a  megriadt  pogányok  messze,  a  krími  félszigetre  költözének,  a  tenger 
partján  lakó  fajrokonaikhoz. 

így  a  krónikák.  Az  oknyomozó  történet  annyit  ad  hozzá,  hogy  Lajos 
király  a  Sóky  testvéreknek,  kik  az  ország  határát  a  vad  tatárok  betörése 
ellen  vérök  hullásával  védelmezték,  dicsérettel  említi  és  megjutalmazza  szolgá- 
lataikat Lökös  mesternek,  a  székelyek  és  Brassó  ispánjának  (Tóth  Lőrincz 
tárnokmester  fiának  és  Kont  Miklós  nádor  öcscsének)  és  Orbán  várhelyi  királjri 
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téríteni,    zárdába    \-onult,   honnét  nem  sokára  (1345    jiílius  28-án)   követte 
férjét  a  sirba. 

Ágnes  durazzoi    herczegné    addig-addig   járt  a  királyi  palotába,    míg- 


nem Mária  herczegní)  megígérte,  hogy  fiának  nejévé  ksz.  Bir^'án  Mána 
igéretét,  fi\'ére  Tallc\"rand  bíboros  utján  kieszközölte  a  pápánál  a  s-zükséges 
házassági    engedelmet,    A     dispenzatio    megérkezvén,   a    cselszövők    immár 
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azon  tanakodának,  mint  lehetne  a  házasságot  titkon  megkötni,  nehogy  szelét 
vegye  Johanna  királynő  vagy  a  Tarantoiak.  líik  az  egj'bekelést  minden 
esetre  meggátolnák.  Azzal,  hogy  Mária  szerződésileg  Ist\'án  magyar  her- 
czegnek  volt  szánva,  nem  is  törődtek.  Abban  állapodtak  tehát  meg,  hog>' 
Károly  Máriái  megszökteti  s  e  botrány  által  csikarja  ki  az  udvar  utólagos 
megegyezését.  Palotája  a  királyi  palota  szomszédságában  le\'én,  Máriái  a 
kerten  keresztül  éjjelre  magához  \-ivé,  és  a  következő  napon  törvényes  fele- 
ségének nyilvánította.  Johanna  királynő,  és  a  Tarantoiak  fogukat  csikorgat- 
ták e  merénylet  hallatára ;  de  nyíltan  senki  se  mert  \-alamÍt  tenni,  mivel  a 
nápolyiak  nagj'  része,  urak  és  nép,  !CároI\'  herczeg  pártját  fogta. 

A  konstantinápotjH  czímzetes  császárné  azonban  nem  bocsátott  meg,  és 
mert  a  fiűn  nem  lehetett,  az  anyán  töltötte  bns;íi,ii;it,  Ariics  herczegnő  súlyos 


■  1 

■1 

■■^■B'  '-  ■-•"-•^''>-' 

1          _ 

w 

IP^^Br      fi. ' 

-^^ 

^^Hf^  ■   m.-  - 

■^ 

^K^^ttiáíLmré 

^' 

'S 

^pm^n 

1^— 

=1 

§ 

,M 

'i~ 

J 

boie.LL'Li  lukiidt.  Katalin  ;i  bL.'ieg  Miiyáh^'Z 
a  hirt  terjesztette  el,  hogy  az  ii/,ve.u>' 
halloitn  a  durazzoi  herczeg  e  l'ulfede/.e'-! 
;[nyjával.  mire  a  beteget  környez^';  ^  K; 
\osztctték  d  a  szerencsétlent.  H.'ine;n 
ki'izonloíiiil;  ujabbak.  .V/A  tikU;)  niindc;- 
.\cciiijoli  Müd-'.s.  előbb  kui-L'-i^cJn,  iii-> 
l-ardtja.  Az  azoiibiin  újabb  keletű  b' 
Artiis  Kárnlynak.  lí.'.bert  király  ■.erűn 
larti'iiak,  Bertrand  nevű  ti;í\-al  \i-./u!iy 
IvjiL  hnpy  Endrének   is  fiilL^I'e   iiii..it 


iban  van.  Szui;yunkez\e 
:m  bitszntt  ir.vább  beteg 
iban    jilld  nök  méreggel 


.  hn: 


ilin  c-aszitrnenak 

kara  es  fia  iievolője.  meghitt 
w.lt,  hogy  Jobaiina  királ\-n.'. 
;  Hának',  ez  idő    ;-zerint     kiiic-- 


172  A   MAGYAR   NEMZET  TÖRTÉNETE. 


:arczát,  sírásra  fakadtak.  Kérdésökre:  kire  esik  a  gyanú?  választ  nem  nyer- 
tek azoktól,  kik  inkább  palástolni,  mint  kideríteni  iparkodtak  a  bűnösöket. 
Johanna  még  az  nap  visszaindult  Nápolyba,  a  nélkül,  hogy  férje  hűlt  tetemeit 
meg  merte  volna  nézni. 

A  tetemet  Durazzo  Károly  parancsára  Nápolyba  szállították.  Megtették 
•ez  utolsó  szolgálatot  kedves  uroknak  a  magyarok,  kiket  részint  még  atyja, 
részint  utóbbi  látogatása  alkalmával  anyja  hagyott  vissza  szolgálatára  és 
ótalmára.  A  szerencsétlen  ifjú  maga  küldötte  szállásaikra  e  hiveit,  noha 
—  mondják  —  több  oldalról  figyelmeztették,  hogy  óvakodjék  feleségétől. 
Nápolyhoz  közeledvén  a  menet,  az  egész  város  siránkozva  jött  eléje  és 
•elkísérte  a  főtemplomba,  hol  a  koporsót  a  földre  helyezték.  Másnap,  szep- 
tember 20-án,  Orsillo  Minutulo  kanonok  tisztességesen  eltemette  Szent- 
Lajos  kápolnájában.  Jóval  utóbb  egy  másik  kanonok,  Francesco  Capece, 
sirtáblát  készittctettt   Endre  sírjára.^ 

A  nápolyi  királyi  palotában  néhány  nap  múlva  megszűnt  a  kép- 
mutatók gyásza  és  visszatért  a  régi  él^t,  Endre  király  nevét  említeni  se 
merték  ;  Izolda  félelemből  szintén  hallgatott  a  rémületes  éjről,  leglöllebb  a 
magA-arokkal  közié  néha  magyarul,  nehog}'  mások  is  megértsék,  keservét. 
De  az  elkövetett  gyilkosság  híre  gyorsan  elterjedt,  mint  a  sebes  förgeteg 
hollósötét  felhői,  melyek  mennyköveket  rejtenek  méhökben,  mérhetetlen 
fájdalmat  okozott  I^jos  királynak,  Istxán  berezegnek,  a  szerető  testvé- 
reknek, Erzsébet  királynénak,  az  édes  anyának  s  általános  megdöbbenést 
idézett  elő  az  egész  világon.  Európa  összes  fejedelmei  >az  embertelen  tett 
hallattára  r)sszcszorult  szívvel  és  boszüra  lángolt  lélekkel*  utálatokat  fejeztek 
ki  a  gonoszság  fnlütu  »niely  ha  megtorlatlan  marad,  félő,  másokon  is  elkö- 
vethetik. ^^  Egész  Olaszország  megbotránkozott  ez  iszonyú  tetten;  imdor 
szállotta  meg  a  kebleket.  Mindnyájan,  első  sorban  Durazzo  Károl\-,  fr)lhitták 
Uijos  királyt,  f(\i;ialja  el  Siciliát :  ők  készséggel  segítségére  lesznek.  Pet- 
rarca egész  Olaszországot  meggyalázva  látta  e  barbár,  vadállatokhoz  illő 
tett  által,  mely  a  legszelídebb,  ritka  jóindulatú  ifjút,  nagy  reményekre  jogo- 
sító királyt  életétől  kciívetlcnül  megfosztotta. 


A  rémhír  a  legválságosabb  helyzetben  tiilál'a  Lajos  királyt,  ki  Dal- 
máczía  fővárosának  s  Zárának  birtokáért  kényszerült  erős  küzdelmet  foly- 
tatni a  velenczeiek  ellen. 

Alig  távozott  el  1345  nyarán  Lajos  király  Horvátországból,  maroknyi 
néppel  hagyván  csak  viszsza  Miklós  bánt,,  \'elencze  leg<.-)tt  elhatározta,  hog\' 
Zárát  kétszínű  magaviseleteért  megbünteti  és  így  a  signoria  tekintélyén 
ejtett  csorbát  kiköszörüli.  Példát  kell  adnia,    mert  ha  Zííra  elpártol,  ki  tartja 

»  >I-:ndrc  herczcgen  Aversában  1345.  szept.  lO-én  elkövetett   -yilkus-^ág.*    Századok. 
S93.  V.  ü.  Nai?y  Lajos,  11.   könyv. 
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féken  a  többi  tengerparti  várost-!  Természetéhez  hiven  alattomos  ulon^ 
látott  a  boszszu  művétiez.  Mig  a  magyar  királj'  a  közelben  tartózkodék, 
Velencze  bizalmasnál  bizalmasabb  le\'eleket  intézett  Zárához,  melyek  uiób- 
bika  1345.  július  23-án  kelt;  de  már  augusztus  lO-en  irta  Dandolo  András 
dogé  az  arbei  grófnak:  »Zárával  mint  lázadó  ellenséggel  bánunk  el*,  és  két 
nappal  később  Canalis  Péter  tengernagy  a  város  alá  érkezett  hajóival,  és 
mintha  azon  részeket  csak  meglátogatni  volna  feladata,  magához  kérette  a 
grófot,  több  velenczeit  és  néhány  előkelő  zárait,  hogy  velők  a  város  ügyeiről 
tanácskozzék.  Midőn  a  meghívottak  fedélzetén  \'alának,  elmozdult  a  paittól" 
a  nyílt  tengerre,  kijelentvén :  ilnnét  addig  nem  távoztok,  —  ügymond,  — 
mig  a  velenczeiek  és  ingóságaik  nincsenek  gályáimon.*  Úgy  történt,  mint 
rendelé;  mire  a  következő  napon  megkezdette  az  ellenségeskedést  ö  és 
Gíustiníaní  Márk,  ki  a  száraz  löldi  csapatokat  vezette.  Utasításuk  igen 
szigorú  volt:  portyáztassanak,   a  záraiak  birtokát  fosztassák,  pusztíttassák,. 
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küldtek  Lajos  királyhoz.  Augusztus  I6-án  hajiwlban   indult  meg   követjük 
siető     útjára,    és   Lajos   színe   elé   érvén,   íodetlen,   alázatos    fővel,    térden 
állva,   ajándékkal    kezében    ajánlá  föl    neki,  mint  természetes  urának,  Zára 
városát  és  esedezék  :  kegyeskednék  a  szent  korona  pártfogásában  részesíteni 
üldözött   lakóit.    Lajos    nemes   lelke  csordultig   eltelt  keserűséggel  Velencze 
alávalósága  hallatára.  Minden  erejével  meg   fogja   polgárait  védeni,  monda, 
s  e  válaszát  röviden  írásban  ís  kifejezte:  íl^jos.    Isten  kegyelméből  Magyar- 
ország királya,  nemes  Jádra  városa  bírái,  tanácsa  és  közönségének   üdvöz- 
letével kegyelmét !  Megértettük  Miklós  szlavón  bánunk  tudósításából  szorult- 
ságtokat.  Mire  nézve  tudjátok  meg,  hogj'  eltökéllettük  telJL-s  erőnkből  meg- 
védeni benneteket,  és  sietve  készülünk  segitségtekre.  Addig  is  vitézül  tart- 
sátok magatokat.  Kelt  Visegrádon,  1345.  évi  augusztus  hava  25.  napján.* 
Képzelhető,    mekkora  íirömet  keltett    Zárában,    midön  a  közgyűlésen 
fölolvasták  a  nagy   király    levelét.    A  nép   ujjongott  és  tánczolva   járta  be 
az  utczákat ;  letépte  a  velenczei  czímereket.  jelvényeket  és  helyette  magyar- 
ral   ékesítette  pajzsát,    sisakját,    ruháját.    .Aztán    szeptember  1-én,    viharos 
éjnek  idején,  egyik  polgárukat  Nápolyba  küldöttek  Endre  királyhoz,  esedez- 
vén,   hogy   szeretett   bátyja  iiánti    tekintetből  \-egye  oltalmába  hajóikat  és 
^^^-^        segítse   őket.  a  miben  lehet.   A   nevezett  követet   szeptember 
BHHB        17-én    bocsa jtutták    Endre    király    elé,   ki,    miután    kegyesen 
ftjf^J        kihallgatá,  biztosította  őt  kérelme    meghallgatásáról.    Másnap 
l^ffijH        azonban    Endre  már  áldozatul  e.sett  neje  hűtlenségének,  s  a 
™"'^*        váratlan  esemény  új  fordulatot  adott  a  záraiak  ügyénuk. 
xyuí^'ecí^V  Lajosnak  most  már  csak-  eg,\-  gondolat  élhetett  agyában, 

hosszul  állani  azok  felett  kik  testvére  halálát  okozták.  De  a 
zárai  kérdés  ol\'  fontossággal  birt  az  országr;!  nó;í\-e,  hogj'  annak  megoldása 
előtt  még  a  bosszuérzetnek  sem  adhatta  át  magát  teljesen.  Képtelen  lévén 
igéretét  megtartani  és  személyesei!  táborba  .szállani,  megbízta  Kotromanícs 
István  bosnya  bánt  és  Lendvai  Miklós  szla\-ón  bánt,  hogy  Zárát  az  ostromzár 
alól  fölmentsék.  E  bánokat  azonban  Velencze  meg\'esztegette,  mire  hanyagul 
jártak  el  tisztökben.  Seregökkel  ide  s  tova  sétálgattak  a  helyett,  hogy  a 
király  parancsát  teljesítették  volna.  Midön  pedig  a  hozzájok  küldött  zárai 
követek  sürgették,  hogy  támadják  már  meg  az  osti-omló  hadat :  ennek 
erejével  és  a  magok  elégtelenségével  mentegetődztek.  Ily  körülmények  közt 
a  záraiak  újra  a  magyar  királyhoz  fordultak,  kinek  szavában  tííntoríthat- 
lanul  bíztak,  és  aki  megígérte  volt  nekik,  hogy  szükség  esetén  személyesen 
jön  segítségükre. 

Lajos  király,  kinek  Öcscse  halála  st^k  giindot  adott,  első  sorban  arról 
gondolkozott,  hogy  Dalmácziában  kikötőt  találjon,  mely  nápolyi  hadjárata 
kiinduló  pontja,  nyitja  legyen ;  másrészt  pedig  arra  ís  törekedett,  hogy  a 
közbeneső  Velenczével  türhetó  viszonyba  jusson.  Megkereste  tehát  szövetsé- 
gesét, Albert  osztrák  herczeget,  hogy  a  közbenjárást  Velenczénél  annál 
inkább  megkísértse,  mivel  a  pápa,  ki  ígen  féltette  Síciliát,  hogy  a  magyar 
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Pál,  a  Zrínyiek  őse,  ki  Frangepán  Doym  közbenjárásával  alkudoz 
Lajos  királylyal,  Osztrovicza  várát  át  ne  engedje  a  királyi  1 
Velencze  még  Rómába  is  elment  panaszra  az  aquilejai  patriarc 
miközben  magának  Bertrand  patriarchának  méznél  édesebb  levele 
tott.  A  panasz  az  volt,  hogy  a  patriarcha  Lajos  királyt  Zára  vt 
segiti;  tartományán  keresztül  fognak  a  magyar  seregek  átvonu 
Velencze  istriai.  birtokát  károsítsák;  pedig  Zára  semmi  másért 
Lajosnak,  hanem  hogy  innét  Apuliába  törhessen. 

Végre  május  végén  hitelesen  értesültek  a  záraiak  Lajos  király  kö 
ki  100,000  főnyi  (?)  haddal  június  2-án  ütött  tábort   Szemelniken 
mintegy  hét   mértföldnyire  Zárától,  honnót  június  10-én   kétezer 
vitézzel  a  város  közelébe  vágtatott  és  azt  szemügyre  vette.  A  fot 
sokasága  jött  ki  elébe  és  térdre  borúlv'a,  könnyes  szemekkel  esdekelt 
dítsa  meg  őket.  Majd  három  követet  küldöttek  Szemelnikbe,  kik  Laj 
nak  hódolat  jeléül  átnyújtották  a  város  kulcsait.  Június  25-én  bonta 
Lajos  tábort,  Zára  alá  vonult  és  a  velenczeiek  favárát  körülzárta,  i 
sereg  különféle  elemekből  állott;  kútfőink  magyarokat,  horvátoka' 
kokat,  filiszteusokat  (jászokat),   kunokat,   cseheket  és  németelcet 
Nagyobb  részök  az  alsó,  déli  vidékekről  kerülhetett  ki,  azért  idő: 
hosszabb  időig  Szemelniken.    Faltörő   gépeket   nem   hozott   mag£ 
látszik,  gyalog  népe  is  kevés  volt.  Vele  valának  az   aquilejai    pat 
bosnya  bán,  a  szlavón  bán  és  az  erdélyi  vajda.  Lajos    és    a    fő 
tanácsot    ültek  a  záraiakkal  és  abban   ííllapodtak  meg,   hogy   Zi 
gépeit  a  városból  kiviszik,  ezekkel  a  velenczeiek  fav-árát  töretilc, 
oldalról  a  záraiak,  két  oldalról  a  mag^'arok  intéznek  ostromot  és 
a  fav-ár   különben    sem  magas  falain.    A    velenczeiek    ismételve 
küldöttek   a   magyar    királyhoz,    hogy   vele   értekezzenelc,    de   L 
bocsátotta   őket  színe  elé.   Annál   könnyebben  juthattalc  a  bosny 
a  szlavón  bánhoz  és  némely  más  főúrhoz,   kikkel   barátkozni  ke 
árulást  szőni.  Aíegnyeretvén  pedig  némelyek  a  főbbek  közül,  a  vü 
alkalmatlan   lovas   csapatok    ellenszenvét    annál    könnyebb    volt 
minthogy  a  záraiak  éppen  nem  viselkedtek  ildomosán  jóbarátaik 
közt.  Szatócs   nép   voltak,    mely  nem   akarta   elmúlatni   a  rég  r 
alkalmat,  a  magyar   urak   jelenlétét,   hogy  jó  vásárt   üssön.    A    ] 
féláron   váltották  be  a  magyar   pénzt;   a   borkereskedők   a   jól    ] 
falemumi    akójáért   hat-hét    aranyat    követeltek,    példájokat    a 
követték,   elvégre  a  vizet   sem    engedték   ingyen    merni  a  kutakt 
záraiak   érdekében    végzett   hadi    munkától  a  nagy   hősé«;   miatt 
főurak,  kik  egész  nap  étlen,  szomjan  ültek  a  nyeregben,  a  \'árosl: 
nem  volt,  ki  egy  csöpp  enyhítő  italt  nyújtott  volna  nekik. 

Lajos  király  tizenegy  kőhajító  gépet  rendelt  ki  Zárából  a 
s  azokat  2000  magyar  lovas  és  800  zárai  gyalogos  őrizete  ni 
nappal   működtette.    Július    1-én    hajnalban   a   király    riadót  1li\'£ 
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a  záraiak,  mintegy  háromezren,  védő  szenljök  Chrysogonus  zászlója  alatt 
kivonultak,  gépeiket  a  favárhoz  közelebb  vonszolták,  míg  a  magyar  sereg 
két  más  oldalon  vette  azt  körül.  Az  ostrom  serényen  és  vitézül  folyt,  az 
ostromlók  sok  sebet  kaptak.  A  favár  tornyai  közül  csupán  három  állott 
még  épen,  ezeket  is  csak  a  lüztől  védték  a  velenczeiek.  Úgy  látszék,  a 
16,000  lándsás  és  600  lovas,  kiket  a  fa\-ár  védelmére  rendeltek,  a  véde- 
lemben csupán  a  legszükségesebbre  szorítkoztak,  és  hagyták  az  ostrom- 
lókat a  nap  hevében  kifáradni.  Ekkor,  három  órakor  délután  a  hajóhad 
30  gályája  és  számtalan  bárkája  a  parthoz  közeledett  és  leadta  legény- 
ségét. E  jelre  kirohantak,  leugrottak  a  bástyákról  a  velenczei  zsoldosok 
és  a  záraiakat  megrohanták.  A  záraiak  védték  magokat  a  tülhatalom 
ellen,  a  magyar  sereg  pedig  csak 
nézte  az  egyenlőtlen  harczot,  de 
a  világért  sem  avatkozott  bele. 
Ebben  állott  a  megvesztegetett 
főurak  árulása.  A  záraíak  visz- 
szaveretvén,  falaikról  sírva  szem- 
lélték, mint  égetik  meg  szám- 
szereiket, hajító  gépeiket  a  velen- 
czeiek, melyek  közül  csak  egyet- 
len egyet,  a  Miklós  bánét,  men- 
tették meg  a  magyar  seregek. 
Lajos  király,  a  húsz  éves  feje- 
delem, a  keserű  tapasztalással, 
hogy  becsiiletcs  S/'..'lnd(l'k;it  Saját 
Intimberei  elárulták,  íürtnztette  ' 
biífos  adatok  hjrán  ImrajJijiít. 
Csak  az  egy  Miklós  sulavi'm 
bánt  csapta  el  gyaláüatlal.  Belát- 
ván,    hogy    ily     viszonyok     kiizt,  san  rhry-íOROoo  orL-klyetartója  Záráhan. 

gépek  ncikűl  to\-ábbi  idözcse  ha- 
szontalan, harmadnapra  \'rána  fcié  \Mc  útját.  Itt  .seregét  dbucsíitván,  keserű- 
-■éggel  szivében  és  íViiJalommai  sok  elvérzett  '}•'•  vitézóért,  visszatért  Visegrádra. 

\'oIenczébo  július  4-éri  érkezett  meg  a  győzelem  híre,  bizonyosan  az 
uté  és  módé  is,  melyen  htizzá  jutottak.  Ezért  oly  igen  hajlandi'i  a  köztársa- 
ság az  epvüsségrc  és  békére,  melyhez  a  bosnya  bán  útján  jutni  remélt.  Saját- 
s:Íí;os  :  míg  gyi'ÍZL'lme  előtt  40,  esetleg  80,0(.'K)  aran\'at  \'olt  kész  áldozni  Zára, 
illetve  D.-ilmííezia  békés  birtokáért,  most,  fényes  győzelme  után,  Dalmáczia 
birlokáért  lOn.ndii.  Záráért  (í'.i.íKM)  aranyat  ajánlott  a  magyar  királynak, 
es  ez  iis'^zegcken  felül  "JO,  illetve  10,000  aranyat  ajándékképpen  az  uraknak. 
Sőt  vissza\ ■etette  Dusiin  szerb  czárnak.  vi.ssza  Johanna  siciliai  királynőnek 
-zíivetkezési  ajánlatát,  nehogy  a  magyarok  királyának  érzékenysé,!;ét  sértse. 

A  záraiak  a  szercnesétlen  július  1-i  csata  után  azon  reményökröl,  hogy 
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az  ostrom  alól  fölmentetnek,  végleg  letévén,  fölkérték  Lajos  királyt,  közve- 
títsen közöttök  és  Velencze  közt  tisztess^es  békét  Lajos  erre  legott  követeket 
küldött  Velenczébe.  Jogairól  hajlandó  lemondani,  —  így  szólt  üzenete,  —  ha 
viszont  Velencze  Zára  jogait  tiszteli  s  épségben  tartja.  Velencze  kitüntetéssel 
fogadta  ugyan  a  magyar  követséget,  de  királya  ajánlatával  nem  értett 
^yet.  Zára  jogait  tiszteletben  tartani  nem  fogja.  Ellenben  szeretné,  ha 
a  magyar  király  nemcsak  Záráról,  de  egész  Dalmátországról  lemondana. 
És  mert  volt  alkalma  tapasztalnia,  hogy  pénzzel  sokra  mehet,  azt  hivé^ 
Lajosnál  is  mindent  kivihet  pénzen.  A  magyar  követeket  tehát  határozott 
válasz  nélkül  bocsájtá  el:  válaszát  és  ajánlatait  m^viszik  saját  követei,, 
kiknek  számára  útleveleket  kért.  De  Lajos  alighanem  értesült  a  kétkulacsos 
bosnya  bántól,  hogy  Velencze  csupán  csak  pénzt  ajánl  föl  neki;  pénzért 
pedig,  ha  még  annyi  lett  volna  is,  követeit  sem  fogadta  el. 

Zárában  ezalatt  mind  szomorúbbra  fordul  a  helyzet.  A  nagy  csalódás, 
a  vereség  kislelküvé  tette  a  lakosságot,  főleg  az  alsóbb  rendű  népet,  melyet 
Velencze  nyilt  és  titkos  csábításai  megingattak,  bujtásai  föUázitottak.  A  nép- 
párt mind  hangosabban  követelte:  adják  föl  a  várost.  Követséget  küldenek 
tehát  a  velenczei  táborba,  új  szerződés  alapján  békekötést  ajánlván.  Üe 
Velencze  föltétlen  megadást  követelt,  mire  Zára  polgárai  a  város  védelmét 
folytatták  és  nem  egy  súlyos  csapást  mértek  még  sanyargatóikra.  Már  csak 
nyolczvan  zsoldosuk  volt,  hanem  még  mindig  biztak  a  magyar  királyban,  kit 
»szent  gyanánt  tisztelénekc.  Október  elején  a  velenczeiek  még  egy  íavárat 
épitének,  melylyel  a  várost  a  legszorosabban  köriték  és  úgy  elzárták,  hogy 
hirt  se  vehetett  a  külvilágról.  A  nép,  melynek  nem  volt  már  mit  ennie,  mind 
követelőbben  sürgette  tűrhetetlen  szenvedései  végét.  November  25-én  köz- 
gyűlést hittak  össze,  melyen  csaknem  kétszázan  voltak  jelen.  A  tanácskozás 
reggeltől  estig  tartott,  miközben  a  piaczon  egybesereglett  tömeg  békéért 
könyörgött.  Könyek  közt  egj^ezett  meg  ebben  végre  a  gyűlés.  Hat  előkelő 
követet  választott,  kiket  Velenczébe  külde,  föltétlen  megadást  ajánlván  és  kegye- 
lemért esdekelvén.  A  signoria  k^yelmesen  fogadta  az  alázatosan  esedezőket 
és  kegyelmet  igért  a  megtérőknek,  azonban  a  hat  követet  túszul  letartóztatá. 
Deczember  21-én  megnyiltak  Zára  befalazott  kapui,  melyeken  a  velenczeiek 
bevonulván,  elfoglalták  az  erősségeket  és  gondosan  őrizték  a  várost.  Uj  alkot- 
mányt hirdettek  ki,  melynek  alapján  a  tanács  és  nép  hűséget  esküdt  a  köztár- 
saságnak. A  magyar  jelvényeket  mellőzték ;  Szent-Márk  lobogóját  felhúzták. 
A  fa  várakat  lerontották  és  Zára  őrizetére  négyszáz  gyalogost  és  kétszáz  lovast 
rendeltek.  Egy  hónapig  tartott  e  tűrhető  állapot.  1347  január  24-én  azonban 
elkobozták  a  polgárok  fegy\'ereit,  aztán  számos  polgárt  és  nemest  lefejeztettek, 
másokat  különböző  kínzásokkal,  kegyetlenségekkel  és  büntetésekkel  sújtottak; 
nemes  férfiakat  és  hölgyeket  tömlöczre  vetettek,  éhséggel  és  szomjúsággal 
halálig  kínoztak.   Csak  némelyeknek  sikerült  Mag>'arországba  menekülniök.* 

'  Nagy  Lajos    88—100. 
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Róbert  tarantoi  herczeg  feleségül  akarja  venni  Johannát  s  erre  nézve  már 
fölmentesert  is  folyamodtak  kivanja  hogy  ezt  a  papa  ne  adja  meg,  minthogj" 
azok  szerint  mik  a  processus  generálisban  foglaltatnak  Johanna  amúgy  is  kép- 
telen házasságot  kotni  VL  Kelemen  a  íöntebbiekre  pontonkint  felelt.  Válaszá- 
ban a  sok  szép  szo  mogott  mar  ott  rejlik  az  elhatározás  inkább  pártolni  a 
férjgyilkos  feslett  eletu  Johannát,  mint  a  magjar  Anjouk  jogait  (ha  még  oly 
világosak  is"!     érvényre   jutn    enf,edn     \    \alas7    roMden   adva  így   hang- 


zott- Elsőben  is  nem  a  boszűt,  hanem  az  igazság  rendes  útját  ajánlja 
a  szent-atya  Lajosnak.  Mihelyt  a  gonosz  tett  tudomására  jutott,  nem 
szűnt  meg  utat  és  módot  keresni,  \'álogatás  nélkül  mint  büntesse  meg  a 
bűnösöket.  Azonnal  két  bíborost  nevezett  ki  vizsgáló  és  ítélő  birákul;  ha 
ezek  még  el  nem  indultak  a  hely  színére,  annak  oka  némely,  személyükben 
rejlő  akadálj'oknak  tudandó  be.  Még  a  magyar  követek  megérkezte  előtt 
kihirdette  a  processus  generálist,  mely  szokatlanul  nagy  biintettsskkel  sújtja 
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gette,  Katalin  császárné  nem  merte  tovább  íolytatni  cselszövényeit.  Maga- 
tartásában váratlan  fordulatot  jelzett  az  irány,  mely  az  elégületlen  berezegek 
kibékítését  tűzte  ki  feladatául.  Tanácsára  elsőben  általános  bűnbocsánatot 
hirdettek  mindazoknak,  kik  a  királyi  palota  megtámadásában  részt  vettek. 
Aztán  a  durazzoi  berezegnek  oda  Ígérték  Calabriát,  melyet  neje  hozo- 
mánya pótlásául  követelt.  A  berezeg  ezért  elpártolt  a  magyar  királytól, 
cserben  hagyta  szövetségeseit  az  Abruzzokban  és  a  királynő  szolgálatába 
lépett.  Természetes,  hogy  a  durazzoinak  tett  engedményhez  képest  a  többi 
berezegek  is  kisebb-nagyobb  jószágokat  nyertek,  mi  hogy  nem  történt 
nagymérvű  pazarlás  nélkül,  kitűnik  a  pápa  leveléből,  melyben  ez  eljárást 
esztelennek  nevezi.  Taranto  Lajosnak  is  engednie  kellett  bátyja  elsőbbségi 
jogai  elől.  Vigasztalásul  kinevezte  a  királynő  kedves  unokaöcscsét  >  mintegy 
helytartójának «  és  országos  főkapitánynak.  Róbert  herczeget  pedig  vissza- 
helyezték előbbi  jogaiba,  melyek  biztosítására  a  pápa  nyíltan  fölhatalmazta 
nápolyi  követeit,  a  padovai  és  casinoi  püspököket,  hogy  Róbert  és  Johanna 
számára  kiadhatják  a  házassági  engedelmet,  azonképpen  minden  isteni 
törvénybe  nem  ütköző  házassági  akadály  alól  való  fölmentést;  azzal  a 
titkos  utasítással  mindazonáltal,  hogy  ez  engedélyt  csak  akkor  hirdessék 
ki,  ha  Lajos  magyar  király  megtámadná  Siciliát.  Róbert  Vissza  is  költözött 
Johannához,  és  együtt  oly  botrányos  életet  kezdettek,  hogy  a  pápa  folyto- 
nosan intette  őket  tisztességesebb  életre;  végre  egyenesen  meghagyta 
Johannának :  rögtön  távolítsa  el  palotájából  Róbertet,  hogy  a  sok  gyalázatos 
mendemondának,  melyek  hire  a  magyar  királyi  udvarban  is  elterjedt, 
vége  szakadjon.  Követeit  pedig  megbízta,  hogy,  ha  szükséges,  egyházi 
fenyítékkel    is  szerezzenek  tekintélyt  parancsainak. 

Az  ország  főbíráját  is  igyekeztek  megnyerni.  Némely  elitéltek  javait 
adták  neki.  A  pápa  ezután  ismételve  panaszkodik,  hogy  az  öreg  Bertrand 
gróf  semmit  se  tesz  Endre  gyilkosai  kipuhatolása  és  büntetése  tárgyában 
Még  Izoldának,  a  magyar  komomának  és  Miklós  udvari  embernek  is 
kivetettek  harmincz  arany  uncia  évdijat  azon  hű  szolgálatokért,  melyeket 
néhai  Endre  királynak  teljesítettek,  és  most  utószűlöttjének  nevelése  körül 
végeznek.  Sőt  hogy  boldogult  Endre  szelleme  is  kiengesztelődjék,  hat  uncia 
aranyat  rendeltek  Sergius  Gaytus  papnak,  hogy  a  nápolyi  székesegyház 
kápolnájában,  hol  Endre  király  tetemei  nyugosznak,  lelke  üdvéért  naponkint 
szent  misét  mondjon. 

Valois  Katalin  1346  szeptember  20-án  megszűnt  élni.  Emlékét  úgy 
tisztelte  Johanna  királynő,  hogy  midőn  fia  Róbert,  ki  még  mindig  nála 
lakott,  október  8-án  anyja  exéquiáira  ment,  kiparancsolta  cselédjeit  palotá- 
jából; a  kapukat  bezáratta  azzal,  hogy  Róbert  császárt  (mert  ő  öröklötté 
e  ezímet)  ne  bocsássák  többé  be;  és  a  kulcsokat  magához  vette. ^ 


^  Gravina,  Muratorinál,  XII.  562  s  köv.  hasábok. 
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barátján,  a  nádoron  megtörténhetett,  cselédségét  málhástul  utíína  küldötte, 
utóbb  bocsánatot  is  kért  tőle.  Értesülünk  továbbá,  hogy  a  győri  prépostnak, 
a  genovai  prépostnak,  ki  követségül  járt  a  magyar  királynál,  a  magyar 
király  követeinek,  kik  közül  az  egyikben  Rátóti  Lestákra  ismerünk,  Velencze 
szabad  átmenetet  engedett  területén.  Lajos  király  pedig  Kanizsai  Istvánt 
dicséri  meg,  ki  követi  minőségében  ugyanekkor  jó  szolgálatokat  végzett 
felső  és  közép  Olaszországban.  Ezek  mind  a  végett  jártak-keltek,  hogy  a 
magyar  hadaknak  az  utat  készitsék.  Jártak  az  aquilejai  patriarchánál ; 
végeztek  a  collaltoi  grófokkal;  a  Della  Scalákkal  Veronában;  a  firenzei 
tanács  Garai  János  választott  x^eszprémi  püspöknek  és  Miklós  pozsonyi 
ispánnak  vallotta  meg,  hogy  az  Anjou-ház  magyar  ágának  különös  barátja ; 
Cola  Rienzi,  a  hires  néptribun  is  jelentette  a  pápának,  hog}'  a  magyar 
király  részéről  azon  ajánlatot  tették  neki:  ha  megengedi,  hogy  ezer  lovast 
toborozhat  Rómában,  akkor  ötszáz  lo\'ast  annyiszor  bocsájt  rendelkezésére, 
valahányszor  akarja. 

Szóval  Lajos  Icirály  útját  felső  és  közép  Olaszországon  keresztül 
gondosan  elkészittette.  Borzadva  látta  ezt  a  szentszék  is,  mely  immár  (1347 
október  23-án)  nyaláb  számra  küldötte  intő  leveleit  az  olasz  államokhoz, 
kérvén  őket,  hogy  Lajos  magyar  Idrálynak,  \'agy  akárkinek  másnak,  hadi 
népét,  mely  Sicilia  elfoglalására  indul,  segitségökben,  pártfogásokban  ne 
részesítsék.  Egyúttal  megbizta  Peiiigia  és  01aszoi*szág  számos  más  püspökét, 
kiknek  egyházi  területén  a  magyar  király  átmenendő  leszen,  hogy  XXIL 
János  pápa  bulláit,  melyekkel  szígom  egyházi  fenyítéket  rótt  mindazokra, 
kik  Siciliát  megtámadják,  kihirdessék. 

Hazai  kútfőink  elbeszélésöket  a  nápolyi  hadjáratról  ott  kezdik,  midőn 
Lajos  király  1347  bojt  közepén,  márczius  7-ikén,)  Garai  János  veszprémi  püs- 
pököt és  Treutel  Miklós  pozsonyi  ispánt  előre  küldé  Olaszországba,  hogy  lás- 
sák, lehet-e  bízni  azokban,  kik  a  magyar  királyt  Siciliába  meghítták.  A  király 
e  megbízott  emberei  fonnakadás  nélkül  folytathatták  utjokat  alsó  Olaszországig 
hol  reményöket  meghaladta  az,  amit  ott  ügyök  állapotáról  tapasztaltak. 
Az  Abruzzo  vidéki  urak  szövetséget  kcköttek  a  magyar  király  érdekében, 
és  akik  nem  akartak  jó  szerével  hozzájok  állani,  azokat  erőszakkal  kény- 
szeritették.  Aquila  volt  a  magyarpártiak  főfészke,  s  élükön  Lallo  Campenesco 
lovag,  jeles  és  bölcs  férfiú,  a  város  kapitánya  állott.  Itt  szeretettel  fogadták 
a  magyar  urakat  és  unszolták,  híják  meg  a  Idrályt.  Ez  unszolásra  nem 
igen  volt  szükség,  minthogy  ezek  megg\'őződvén  ügyök  kedvező  állásáról, 
levelet  küldenek  a  Icirályhoz:  jőjön  Siciliába  késedelem  nélkül;  nincs  nagy 
hadi  erőre  szüksége;  a  lakosok,  hacsak  meglátják  is  személyét,  készséggel 
meghódolnak  neki.  Egyébiránt  János  püspök  és  társa  Miklós  ispán  szemé- 
lyesen is  visszatértek  a  királyhoz. 

Erzsébet  királyné,  a  gondteljes  anya,  ki  egyik  fiát  már  elvesztette 
Olaszországban,  és  más  főurak,  első  sorban  a  főpapok,  sokáig  ellene  valának 
Lajos  azon  szándékának,  hogy  személ\'escn  induljon  Siciliába,  főleg  miután 
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Aquilában  fogja  tölteni.  Vele  voltak  János  veszprémi  püspök,  Laczkti  István 
erdélyi  vajda  és  a  Johannától  elpártoit  Giovanni  Pípino  conle  di  Minervino, 
kit  olasz  hivei  küldenek  eléje.  Az  ország  határáig  minden  feltűnés  nélkül 
érkezett,  de  már  Ciliiben  nagy  pompával  várták  szövetségesei,  a  Ciliéi 
grófok.  A  német  és  osztrák  vitézek  egy  értelemmel  csatlakoztak  a  király  kísé- 
retéhez Midőn  tehát  Ciliiből  elindula,  már  tekintélyes  fegyveres  csapat 
követte  Udinébe,  hol  a  város  jó  szállással  fogadta  a  magyar  királyt ; 
Bertrand  aquilejai  patriarcha  is  nagy  örvendezéssel  látta  Őt  és  megújította 
a  szövetséget,  melyet  elődei  atyjával.  Károly  királylyal  kötöttek.  Udinéböl 
Saciléhez  közeledett  a  király,  mely  erősség  ugyan  még  az  aquilejai  patri- 
archa birtokán,   de  már  a   velenczeiek  területének   szomszédságában  feküdt. 


A  velenczei  községtanács  ide  fényes  követséget  küldött  Lajos  királyhoz,  hogy 
vele  valamelyes  békét  kössön,  és  ennek  révén  aztán  szabadon  költözhessek 
át  Velencze'  szárazföldi  területén.  Hanem  a  király  Laczkfi  István  tanácsán 
indulván  el,  nem  hallgatott  a  követekre,  nehogy  ügy  lássék,  mintha  kénytelen 
volna  velők  békét  kötni;  hanem  a  faképnél  hagyva  őket,  megparancsolta 
Laczkfinak,  hogy  a  magyar,  osztrák  és  német  urakkal  utána  jőjön.  Aztán 
elkerülvén  Trevisot,  jóllehet  Padova  ura,  Carrara  Jakab,  (december  S-ikán") 
eléje  lovagölt  Cittadelláig  és  meghítta  fővárosába,  Lajos  sietős  dolgá\-al 
mentegetvén  magát,  Padovát  is  elkerülte.  Veronához  közeled\-én,  már 
Vicenzában  tiszteletére  sietett  Della  Scala  Albert  és  fia  Mastino  háromszáz 
lovaggal.  Veronában  fényesen  megvendégelték  a  magyarságot  és  ajándékokkal 


halmozták    el    a    királyt    és    kíséretét.    Midőn    pedig    hire   terjedt,   hogy 
magj'ar  király  Veronában  tartózkodik,  az  olasz  városok  elüljárói   és   nem 
urak  követeket  küldenek,  vagy  ha  tehettélc,  személj'esen  eljövének  hozzá  hódoi 
latukat    bemutatni    és  vele   szö\'etséget  kötni.  Lajos  deczember  8-ig  maradt 


\\.Ti.inábím:  J^cumbL-r  :<  ^n  i 
fogadta.  Osti-lián  é^  Mirai 
öt  mértfúldnyirc  jött  a  niat 
lo\-df':')l.  iKigy  fí,\'alng  IurÍhIJi 


it  .M,inii>\an,  hol  a  hei'czui;  izinlun  szívesen 
án  ;it  MoJüna  felé.  Estei  (Ibizzo  urgnif 
■  kinily.''elé :  a  király  közeleiitére  leszállolt 
K'ki.  Lajo-í    neonban  kérte:    üljön    \issza  és 

-iit  jutottuk  Modenáig,  hol  a  királyi  lényosen 
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szíveket,  s  rövid  idő  alatt  teljesen  urává  Ion  az  országnak,  és  fölvette  a 
magyar  királyi  czim  mellett  Jeruzsálem  és  SicQia  királyának  czimét ;  melytől 
atyját,  Károly  Róbertet  a  családi  politika  fondorlatai  elütötték.  * 

Lajos  király  sikerei  annál  nagyobb  zavarba  ejtették  az  avignoni 
főpapokat,  mennél  pártosabban  hajlottak  a  bűnös  Johanna  felé;  viszont 
Lajos  felszólította  a  szent  atyát,  hogy  miután  az  ország  nagyjai  meg- 
hívására és  öcscse  vére  megboszulására  indult  Nápolyba,  s  az  ország  népe 
úgyszólván  önként  fogadta  el  uralmát,  a  pápa  foszsza  meg  Johannát  koro- 
nájától, ismerje  el  az  ő  jogait,  koronáztassa  meg  Sicilia  királyává;  eljő, 
ha  kívánják,    személyesen  Avignonba. 

VI.  Kelemen  nem  tudta,  minő  választ  adjon  Lajos  felszólítására. 
Deczemberben  azt  üzente,  a  feleletet  majd  megadja  Bertrand  bíboros,  a 
szentszék  nápolyi  követe,  kinek  bölcs  tanácsán  —  ezt  ajánlja  a  pápa  — 
nyugodjék  meg  a  magyar  király.  De  hogy  mily  tanácsot  adjon  a  bíboros, 
azt  sem  ő  nem  tudta,  sem  a  bíborosok  zavarodott  testülete.  Ugyanekkor 
irt  a  pápa  Johannának  is.  E  levél  is  föltünteti  az  avignoni  diplomatia 
tanácstalanságát.  Ámul  és  zavarodik  ő  szentsége  a  fölött,  hogy  Johanna  s 
alattvalói  semmit  se  tettek  a  veszély  elhárítására.  Most  tehát  másként  kell 
segíteni  a  bajon.  A  pápa  megbízza  Bertrand  biborost,  hogy  indítson  meg 
alkudozásokat  » Krisztusban  legkedvesebb  fia,  a  magyarok  dicső  királyával*. 
Hatalmazza  mag  a  biborost  a  királyné  is,  hogy  az  ő  nevében  is  köthessen 
egyezséget,  olyat,  a  milyet  éppen  tud. 

Miközben  Avignonban  a  teendők  fölött  tanácskozának,   azalatt   Lajos 
király  elbocsátotta  német  zsoldosait,  kik  Urslingeni  Wemer  herczeg  vezér- 
lete alatt  a  későbben  hírhedté  vált  nagy  mag)'ar  csapattá  (Magna  Societas 
Ungarorum)  alakulván,  Rómának  vették  utjokat.  OrdelaíTi  Ferencz  is,  kiről 
tudjuk,  hogy  nyolczszáz  emberrel  segítette  a  magyar  királ^'t,  szintén    haza 
felé,  Forlíba  vette  útját.  Megszabadulván  e  nyűgtől  Lajos,  míg  egy  részről 
üj  birodalma   belső   rendezésével   vala   foglalatos,  a  főbb  hivatalokat  benn- 
szülöttekre bizván,  másrészt  nagy  mérvű  előkészületekhez   fogott,   melynek 
közvetlen  czélja  Dalmátország  visszavétele  leendett.  Ha  Nápolyt  meg  akarta 
tartani,  Dalmácziára   Lajos   királynak   okvetlen   szüksége  volt,  hogy  a  ten- 
geren át  közvetlenül  érintkezhessek  Magyarországgal.  Szövetkezett  e  végből 
Genovával,   mely   negyven   gályát   bocsátott   rendelkezésére,   s   ezek   már- 
cziusban   már  Nápoly   előtt   horgonyoztak,    hogy   bevárják   a   Provenceből 
érkező   húsz   gályát  és  a  Sicíliában   fölszerelendő    harminczat.    Képzelhető, 
mennyire  megrémült  Velencze,  midőn  kémei  e  hírt  rn^B^^S^í^^-    A  sígnoria 
azonnal   kinevezte   Loredano   Pált  dalmát  biztosrává    S^^^^  Mladen   clissai 
knézt  pedig  Dalmáczia  határőrévé;  dalmát  városait-  7  T^^'  ^oi^át,  Sebenicot, 
Traut   és    Spalatot    sietve    megerősitteté,    nagy   '     ^/^^^'^^^^   építtetett    ós 
huszonnégy  zászlóalja  g>'alogost  rendelt  dalmát  h-^^'^^^/t^  '^^^^^^^^^• 

'  Na-y  Lajos,   156-164.  1. 
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Az  alatt  mig  Lajos  király  Velencze  ellen  készülődött,  a  bíboros  testüIe 
nagy  nehezen  is  elkészült  Bertrand  társuknak  és  szentszéki  követnek  adandó 
utasításával.  A  siciliai  kérdés  veleje  Lajos  király  azon  kérelmében  sarkallott : 
erősitse  meg  őt  a  pápa  Nápoly  birodalmában  és  koronáztassa  meg  Sicilia 
királyává.  Ámde  éppen  e  kérelmet  nem  akarta  a  pápa  teljesíteni ;  Bertrand 
utasítása  e  pontra  nézve  tehát  így  hangzott :  Noha  ő  szentsége  mindenben 
kedve  szerint  óhajtana  eljárni,  gondolja  meg  a  magyar  király,  fontolják  meg 
tanácsosai,  teheti-e  ezt  a  jelen  esetben  Isten  megbántása  és  saját  lelki- 
ismerete erőszakolása  nélkül?  Johanna  Nápoly  törvényes  királynője,  úgy 
néhai  Róbert  királynak  végső  rendeleténél,  mint  születési  legközelebbi  jogá- 
nál fogva.  Az  egyház  elfogadta  tőlük  a  hűségi  esküt,  és  most  a  királynő 
arról  panaszkodik,  hogy  Lajos  erőszakkal  fosztotta  meg  országától,  mi 
iránt  igazságot  kér  a  szent  széktől.  A  férjén  elkövetett  gyilkosságban  elma- 
rasztalva nincs;  de  föltéve,  hogy  el  is  volna  marasztalva,  ez  esetben  is  az 
ország  az  I.  Károlyival  kötött  szerződés  alapján  a  calabriai  herczegre,  Endre 
fiára,  Károly  Martéira,  némelyek  szerint  egyenesen  az  egyházra  szállana 
vissza.  Ez  utóbbi  esetben  fontolja  meg  Lajos,  hogy  aki  birói  itélet  nélkül, 
hatalmaskodással  helyezi  magát  valamely  tárgy  birtokába,  az  —  úgy  pol- 
gári, mint  egyházi  jog  szerint  —  vesztese  ama  tárgyra  szerzett  jogának, 
így  a  hivatalos  utasítás;  amit  azonban  még  egy  csomó  titkos  clausula 
egészített  ki.  O  szentsége  ezek  szerint  legjobban  szerette  volna,  ha  a  régi 
állapot  visszatérne,  azaz  Lajos  fijltétlcnül  elvonulna  ós  Johanna  haza  térhetne 
országába;  hanem  minthogy  erre  nézve  vajmi  Ivcvcs  remény  U'ecsegteté, 
igen  megelégednék  azzal  is,  ha  I^ijos  Nápolyt  joga  fontartásííval  a  szent- 
szék kezére  bocsíitaná.  Ez  esetben  rávennék  Johannát  ugyanerre,  aztán 
alkalmasan  megkezdődhetnének  az  alkudozások,  kivált  ha  Lajos  a  her- 
czegeket  vagy  egyszerűen,  vagy  ideiglenesen  szabadon  bocsátaná.  Ha 
azonban  Lajos  közvetlenül  Károly  Martelnek  akarná  adni  Nápolyt,  ügv 
hogy,  míg  ez  megnő,  a  szentszék  nevében  valamely  bíboros  és  még  eg^'  a 
király  előtt  kedves  ember  vig^-e  ott  a  kormányt :  erre  is  rávenné  a  pápa  a 
királynőt.  Mindezen  eshetőségekre  ráállhatna  a  bíboros.  Ellenben  ha  a  király 
megmaradna  azon  követelése  mellett,  hogy  a  pápa  őt  a  tartomány  birtoká- 
ban megerősítse  és  megkoronáztassa:  erre  nem  lehet  reáállania.  De  ezt  se 
kell  a  királynak  kereken  kijelenteni ;  hanem  ajánlani :  vegye  újabban  fon- 
tolóra a  dolgot,  addig  a  bíboros  is  informatiókat  szerez  ő  szentségétől,  és 
aztán  távozzék  barátságosan.  Sőt  ha  a  magyar  kiníly  a  rendes  adót  meg- 
fizetné,, az  egyházat  és  alattvalóit  semmi  tekintetben  se  bántalmazná:  talán 
így  is  meg  lehetne  őt  tűrni  hallgatagon,  megerősitcs,  átruházás,  szerződés 
nélkül.  A  pápa  nem  lépne  föl  hivatalosan  ellene.  Egyébiránt  cselekedjék 
a   bíboros  legjobb  belátása  szerint. 

Mindezek  az  utasitások  azonban  kárba  vesztek.  Európa  keletén  egy 
rettenetes  járvány  lépett  fel,  a  fekete  halál,  mely  már  134G-ban  a  tatárok 
közt  szörnyen  pusztított.    Olaszországba    1347  őszén   genovai  hajók  hozták 
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a  járványt :  a  tengerparti  várűsokban :  Genovában,  Pisában,  Nápolyban, 
Velenczében  mutatkozott  legelőbb ;  1 348  tavaszán  már  Itália  belsejében  is 
elterjedt.  Mindenütt,  a  hova  ellátogatott,  4—8  hónap  alatt  a  lakosság  egy 
harmadát  elragadta;  legborzasztóbban  pusztított  Közép-Olaszország  váro- 
saiban. A  megrémült  nép  nyilvános  körmeneteket  rendezett  Tsten  haragjá- 
nak engesztelésére.  Egész  Európában  lehetett  látni  a  flagellansokat,  az 
önostorozók  felekezetét,  e  vértől  borított,  elcsigázott  alakokat,  kik  nagy 
csoportokban  keresték  fel  a  búcsújáró  helyeket.  Természetes  hogy  e  nagy 
búcsújárások  csak  hozzá  járullak  a  ragályos  baj  terjesztéséhez. 

Sienában  80,000  embert  döntött  a  halál  sirba,  Pisában  naponkint  ötszáz, 
Firenzél>en  öt  ember  közül  három,  összesen  100,000  lélek  himyt  el;  Bolo- 
gnában a  lakosság  két  harmada  lett  a  járvány  áldozatává.  A  rettentő  beteg- 
ségtől a  nápolyi  királyság  se  lett  megkimélve.  Az  ország  lakossága  hat 
hónap  alatt  mintegy  félmil- 
lió emberrel  fogyott  meg ; 
Nápoly  városában  annyira 
pusztított  a  járvány,  hogy 
két  hónap  alatt  mintegy 
60,000  személyt  ragadott  el. 

A  szörnyű    istencsa- 
pása Bertrand  bíborost  tá- 
vol tartotta   Nápolytól   és 
Lajos  királyt  is  megakasztá 
úgy   az   ország   megtartá- 
sára, mint  Dalmáczia  ti-^- 
szahóditásám  irányuló  k*r- 
Veiben.    .-V    királynak    Mn- 
gi-arcirsfiágon      ít,    .■-i(r};ö^% 
teendői    akadtak.     Nápoly 
ügyeit    tehát    jól.   rosszul, 
a   mint    lehetett,   clintézti.'. 
Durazzoi    Károly    birtokát  adta    vol 
gadni.  Wnlfart  Clríkot  neve/lc  ki  hi 
mázott   neme.--   condottíeret,    reá    biz 
öccsének  Konrádnak  Liioenit 
I^voro  kormányát  Treutel  Mil« 


.L'zkli    István 


flyi  vajda,  kinek  az  elitélt 
it''>i  tisztet  nem  akarván  elto- 
ik.  ejíy  Bregenz  mellől  szár- 
izván  eiíviillal  a  nápolyi  várakat,  mig 
■idékót  ajánlnlta  oltalmába.  A  Terra  di 
a,  Calabriát  Miczkbán  fiára  hagyta.  Man- 
fredonia  kapitányává  Zárai  ÍJáraí?)  Istvánt  nevezte  ki,  mig  a  Monté  Gargano 
és  az  Abruzzok  védelmét  Csúzi  János  és  Dobozi  Mihály  vállalták  magokra. 
Ekként  elrendezvén  ügyeit,  l^jos  király  május  végével,  egyetlen  gályán, 
tehát  kevesed  magával,  Dalmáczián  át  visszatért  Magyarországba,  Serege 
nagyobb  része,  a  mennyiben  a  járványnak  nem  esett  áldoz.atdii!  úgy  látszik 
szárazon  tette  meg  \*isszatérii  útját. 
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Johanna  királynő  és  férje,  Taranto  Lajos  herczeg  Nápolyból  menekülve 
1348  márczius  közepén  érkeztek  meg  Avignonba.  VI.  Kelemen  pápa  nem 
gátolta  meg,  hogy  a  bíborosok  az  érkező  fejedelmi  pár  elé  ne  menjenek, 
ünnepélyesen  ne  fogadják,  a  pápai  palotába,  szállására  ne  vezessék.  A  pápa 
is  elfogadta  őket  fényes  consistoriumában,  sőt  Johannát  megtisztelte  az  általa 
azon  évben  megszentelt  arany  rózsával.  Mindez  felette  zokon  esett  Lajos 
királynak  és  keserű  szemrehányásokat  tett  a  szentszéknek.  A  pápa  mentegette 
magát,  hogy  nem  tilthatta  ki  a  királynőt  a  városból,  mely  sajátja  vala.  Mivel 
pedig  még  elitélve  nem  volt,  a  bíborosok  véleménye  oda  hajolt,  hogy  őt 
mint  királynőt  kellene  fogadni.  így  esett,  hogy  néhány  biboros  és  udvari 
ember  eléje  ment,  a  pápa  is  elfogadta  a  consistoriumban,  mint  királyi  sze- 
mélyt szokás.  Ezen  kivQl  azonban  se  nem  ünnepelte,  se  kedvezéssel  nem 
volt  iránta  és  annyira  nem  segítette,  hogy  a  királynő  e  miatt  keservesen 
panaszkodott. 

Valóban  a  Idrályi  pár  helyzete  éppen  nem  volt  fényes.  Anyagilag 
nagy  szükséget  szenvedett;  kilátása  is  kevéssé  volt  kecsegtető.  Hanem 
midőn  a  magyar  király  Nápolyból  haza  indult,  reménye  azonnal  föl  csil- 
lámlott. Pártja  legott  mozogni  kezdett.  A  nápolyi  nemeseknek  nem  tetszett 
a  magyarok  szigorú,  habár  igazságos  és  kifogástalan  kormánya;  vissza- 
kívánkoztak Johanna  pompás  udvarába,  melyek  ünnepélyei,  mulatságai  — 
ellentétben  a  későbbi  csöndes  és  kihalt  fővárosi  élettel  —  vidámak  és 
fényesek  valának.  Megbánták,  hogy  elhagyták  királynéjokat.  1348  június 
18-án  tehát  kitűzték  újra  zászlaját  s  lovas  vitézek  Johanna  királynét  éltetve 
járták  be  Nápoly  utczáit.  Johanna  is  azonnal  visszatérésre  gondolt  és  fölha- 
talmazta Acciajolit,  hogy  e  czélból  kölcsönt  kössön  a  főpapoknál ;  de  a 
hitelvesztett  királynőnek  ez  nem  sikerült.  Ellenben  azon  ajánlatát,  hogy 
Avignont  a  pápának  eladja,  készséggel  fogadták.  Avignon  egyházi  birtok 
közt  feküdt  ugyan,  de  a  nápolyi  királyi  családnak  volt  tulajdona ;  a  pápák 
Avignonban  zsellérek  voltak,  amiért  az  alkudozásoknak  gyorsan  az  lett 
eredménye,  hogy  a  szentszék  1348  június  19-én  Johannának,  elengedvén 
mindeddig  hátralékban  maradt  hűbéri  adóját,  80,000  aranyat  fizetett  Avig- 
nonért  s  ráadásul  augusztus  7-én  Taranto  Lajost  királyi  czímmel  ruházta  fel. 

Pénznek  bővében  Acciajoli  hajóhadat  szervezett.  Aztán  személyesen 
Apuliába  ment,  hogy  megnyerje  Johanna  számára  a  lakosokat.  A  nápolyi 
és  capuai  nemeseket  könnyen  megnyerte.  Megnyerte  Urslingeni  Wernert  is, 
ki  nagy  csapatának  a  járvány  által  megkímélt  maradványával  azonnal  meg- 
kezdette a  hadjáratot  a  magyarok  ellen.  Ez  bátorságot  öntött  sokakba,  kik 
a  magyar  uraságtól  csakhamar  elszakadt  főurakkal  elhatározták,  hogy  követ- 
séget küldenek  a  Provenceba,  meghívandók  a  királyi  párt,  hogy  visszajöjjön. 
E  meghívásra  szeptember  17-én  érkeztek  haza  Johanna  és  Lajos  tizenhá- 
rom gályán.  Nápolyban,  magában  a  városban,  azonban  nem  mertek  kikötni, 
mert  ott  még  Wolfart  Ulrik  volt  az  úr,  hanem  kikötöttek  Nápolyon  tul 
Portici  felé,  a  Maria  del  Carmine   templomnál.    Itt  üdvözölték    hiveik,   feldi- 


szitvén  őket  királyi  palásttal;  itt  ütötte  Wemer  Taranto  Lajost  lovaggá; 
innét  indultak  ki  mindketten,  hogy  a  Nápolyt  domináló  helyeket  elfoglalják. 
Elsőben  Castel  Sant'  Elmot  rohanták  meg.  A  \'árörség  ugyan  védhette  volna 
magát  egy  darabig,  de  az  ádáz  fenyegetések  hamar  megadásra  birlák.  Azlán 
Capovana  váradra  került  a  sor,    mely  Nápoly  bejáratánál  feküdt.  Az  6rség 


az  ol-ü  támadást  vissziivorlü  ugyan,  hanem  Sanf  Elmo  rossz  példája  és  aggo- 
dalma, ha  vájjon  felmentik-e  az  ostrom  alul,  valamint  a  föltételek,  melyekkel 
megadás  esetén  az  ürséiíct  kecscytellék,  meglettek  hatásokat.  Ürömmel  fog- 
tak most  a  Wolfart  UlrJk  által  védett  Castel  Nuovo  ostromához,  de  kevés 
sikerrel,  minthogy  UJrik  szór j;al marban  ki-kirohant  várából  és  sűrűn  csatá- 
rozott    cllcnfdeivcl    Napol)'    luiitczáján,   melyet   akkor  a   szíjgyártók  utczá- 
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tartott.  Alig  hajnalodék  azonban,  folytatták  az  éjjel  abbanhagyott  munkát 
A  fegyverhez  nem  szokott  lakosság  látván,  hogy  Taranto  Lajostól  segít- 
séget nem  várhat,  hátat  fordított  és  futtában  keresett  menedéket,  mind- 
amellett sokan  vesztek  el,  számosan  kerültek  fogságba.  Az  asszonyok  és 
gyermekek  a  főtemplomba  futottak.  Ezek  védelmére  kelt  a  triventoi  gróf,  ki 
megszánván  szegényeket,  olaszokból  álló  kisded  csapatával,  mely  szintén  a 
magyar  királyt  szolgálta,  a  templom  elé  állott,  hogy  senki  se  bántsa  őket. 
Két  napig  őrizte  az  asszonynépet,  végre  megunván  a  vártát  és  szánakoz- 
ván az  éhezőkön,  Wolfart  Konrád  engedelmével  elszállította  őket  kívánsá- 
gukhoz képest  Ascoliba.  A  németek  ez  egyetlen  városon  22,000  uncia 
-aranyat  sarczoltak.  Konrád  pedig  elhelyezkedék  Foggiában  és  berendezte 
hadiszállásául.* 

Lajos  király  a  Nápolyból  vett  hírekre  Laczkfi  István  vajdát  küldé 
Apuliába.  István  vajdát,  a  bátor  és  kemény  vitézt,  a  hadviseléshez  értőt, 
jól  ismerték  már  ott,  mert  ha  kit  bölcs  és  győzelmes  embernek  tartottak,  azt 
mondották  felőle,  hogy  olyan  mint  Laczkfi  István.  Laczkfi  magához  vévén 
két  fiát :  Dénest  és  a  vakmerő  Miklóst,  testvéreit :  Andrást,  Mihályt,  Miklóst 
és  Pált  és  mintegy  háromszáz  nemes  urat,  köztük  Jánost  a  Miklós  nádor 
fiát,  Lőköst,  a  Kont  Miklós  öcscsét  és  Dobi  Demetert,  késő  őszszel  megindult, 
az  Adrián  szerencsésen  átvitorlázott,  Manfredoniában  kikötött  és  a  győzel- 
mes Wolfart  Konrádhoz  csatlakozott  Foggiában.  Az  egyesült  seregek  nagy 
szerencsével  hadakoztak  s  oly  nagy  vitézséget  fejtettek  ki,  hogy  az  olaszokat 
.a  legkisebb  számú  magyar  csapat  közeledtére  valóságos  rettegés  fogta  el. 
Taranto  Lajos  király  levelet  levélre  küldött  mindenfelé,  kivált  Firenzébe, 
segitségért  esedezvén. 

Lackfi  István  és  Wolfart  Konrád  hadi  szállásukat  Foggiából  Lucerába 
tették  át.  Taranto  Lajos  előlök  Ascoliba  iparkodott  menekülni,  de  utóiérték 
és  január  23-ikán  ütközetre  kényszeritették,  mely  alkalommal  három 
száz  lovagot  ejtettek  foglyul,  mig  a  többiek  lovaiknak  köszönhették  menekü- 
lésöket.  Számos  elszedett  zászló  hirdette  a  magyar  király  hada  fényes  dia- 
dalát. Nemsokára  ezután  a  nevezett  vezérek  értésére  esett,  hogy  Werner  és 
csapata  Cornetoban  időz  és  hogy  éjnek  idején  könnyen  rajtok  lehetne  ütni, 
mert  oly  gondatlanok  és  elbizottak,  hogy  előőrsöket  sem  állitanak."  A  magyar 
király  vezérei  a  következő  éjjel  meglepték  Werneréket.  Jöttöket  senki  se 
vette  észre  s  a  sánczokon  át  könnyen  jutottak  a  városba,  lovaikat  vissza- 
hagyván csatlósaik  kezén.  Ilyképpen  csaknem  ágyaikban  lepték  meg  a  német 
és  lombárd  zsoldosokat,  kik  immár  nem  a  harczra,  hanem  életük  megtar- 
tására gondoltak.  Werner  mezitláb  menekült  a  padlásra,  reggel  aztán  meg- 
adta magát  a  vajdának  fogolyképpen.  Haragosa  levén  Wolfartnak,  nem 
jó  sors  várt  reá,  és   ha  a  német  és  lombard    zsoldosok  nem    könyörögnek 

'  Nagy  Lajos,  183-190. 

•  Nápolyi  kútfők  e  gondatlanságot  kiszámított  árulásnak  héívcí^zik. 
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Giovenazzot  és  Molfettát.  Terlizzi  várát  Csúzi  János  garganoi  kapitány 
nevében  hét  magyar  védelmezte  lombárd  zsoldosokkal.  A  lombárdok  azonban 
háromszáz  forintért  elárulták  a  várat  és  magyar  társaikat,  kik  utolsó  csepp 
vérig  védelmezték  magokat,  hatan  elvérzettek  és  csak  a  hetediket  birták 
elfogni,  hogy  fölakaszszák.  Coratoban  egy  »igen  előkelő  magyar  nemes '<, 
Tamás  fia  Miklós  (úgy  tetszik :  Szécsényi  Kónya)  parancsolt  néhány  magyar, 
lombárd  és  német  fölött.  A  vár  nem  volt  eléggé  megerősitve,  hozzájárult 
még  az  árulás.  Miklós  úr  úgy  mentette  meg  életét,  hogy  a  német  zsol- 
dosok közé  állott,  kiket  bevett  szokás  szerint  csupán  lefegyvereztek,  aztán 
pedig  szabadon  bocsájtottak.  De  a  többi  magyarokat,  kik  nem  menekülhet- 
tek, noha  csak  néhányan  voltak,  felkötötték.  Ellenben  Trani  és  Bitonto  jól 
tartotta  és  nem  adta  meg  magát.  Azonban  valószínűleg  ezek  se  kerülték 
volna  el  sorsokat,  ha  Taranto  Lajos  király  sürgősen  nem  kéri  vala  fönne- 
vezett vitéz  híveit,  hogy  hadi  népökkel  Nápolyba  siessenek,  hozzá  csatlakoz- 
zanak, mert  ő  meg  akar  ütközni  a  vajdával. 

Együtt  levén  pedig  Taranto  Lajos  összes  hívei  és  zsoldosai  Nápoly- 
ban, követeket  küldött  Laczkfi  István  vajdához,  keztyűt  adatván  át  neki 
harczrahívás  jeléül.  »Uram,  —  monda  a  küldöttség  szószólója,  —  a  nápolyi 
király  kész  seregestül  megvívni  veled  és  seregeddel.  Jelölj  napot  és  helyet 
a  küzdelemre.*  A  vajda  tisztelettel  fogadta  a  küldöttséget  és  meghítta, 
mondván:  » Ebédeljetek  velünk;  ebéd  után  válaszolunk.*  Tanácskozván 
pedig  hadnagyaival,  ezek  szívesen  fogadták  a  kihívást,  a  küzdelem  napjául 
a  következő  szombatot  határozták,  helyéül  mindkét  részről  közösen  meg- 
jelölendő térséget  Aversa  és  Nápoly  között.  E  határozatot  Laczkfi  írásban 
külön  ellenkövetség  által  adatta  a  nápolyi  király  tudtára,  ki  a  módozatot 
elfogadván,  szintén  megvendégelte  a  magyar  küldöttség  tagijait.  Ez  alkal- 
mat fölhasználták  a  nemes  iQak  Nápolyban,  hogy  vitézkötést  kapjanak  ; 
kétszáznál  többet  tüntetett  ki  ekképen  a  nápolyi  király.  Az  erdélyi  vajda 
is  elsőben  Wolfart  Konrádot,  aztán  számos  német  és  magyar  urat,  nemest 
és  apródot  övezett  körül  a  vitézkötésvsel. 

A  kitűzött  szombaton  (június  6.)  azonban,  alig  hogy  a  nap  fölkelt, 
Taranto  I^jos  futárja  levelet  hozott  Laczkfi  vajdához,  hogy  a  megbeszélt 
küzdelmet  fontos  okból  elhalasztja.  A  dologban  álnokság  rejlett,  mert  a 
nápolyi  hadak  még  napkölte  előtt  a  közeli  sűrűségben  vonták  meg  mago- 
kat, hogy  váratlanul  ronthassanak  a  mondott  levél  következtében  fegyver- 
zetét letevő  magyar  seregre.  A  vajda  már  kihirdette  a  hadnagyoknak  a 
levél  tartalmát,  midőn  a  nápolyiak  rajtütöttek  a  városon.  Laczkfi  gyorsan 
rendelkezett.  Miközben  emberei  lóra  kaptak  és  az  egyik  kapun  az  ellen- 
ségre vetették  magokat,  a  másikon  háromszáz  magyar  íjászt  küldött  ki, 
hogy  hátmögből  kerüljenek  a  nápolyiakra.  Kezdetben  mégis  nagy  volt 
a  rendetlenség,  mig  a  vitézek,  egyik  korábban,  a  másik  későbben,  föl- 
készülének, és  nem  várva  be  egymást,  kisebb-nagyobb  csapatokban  elő- 
rohantak.   A    nápolyiak   megfutottak,    sok    halottat,    sebesültet    és    foglyot 
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Ügyben.  Lajos  király  legutóbbi  követeinek :  Miklós  nyitrai  püspökn^  és 
Pelsőczi  Bebek  György  hevesujvári  főispánnak  sürgetésére  a  pápa  Guidő 
bíborost,  a  magyar  király  kedves  rokonát,  küldte  követéül  Magyaror- 
szágba. Guidó  auvergnei  és  boulognei  gróf,  előbb  lyoni  érsek,  ki  születése 
fényét  finom  műveltséggel  és  diplomatiai  ügyességgel  növelte,  nagybátyja 
volt  János  franczia  király  feleségének  és  ez  úton  rokona  a  magyar  királyi 
háznak  is.  Mint  a  római  egyház  biborosa,  atyafia,  Périgordi  Talleyrand 
mellett  az   első   helyet  foglalta   el  a  szent  collegiumban.  Kineveztetvén    a 


szentszék  követévé  Lombardiában  cs  Magyarországban,  háromszáz  lovag- 
gal indult  útjára.  Lajos  király  elébe  ment  Bécsig  és  Magyarországba  hozta. 
1 349  június  7-én  Lajos  már  arról  értesité  a  velenczeieket,  hogy  a  pápával 
egyességre  remél  jutni  Guidó  bíboros  által,  és  azon  van,  hogy  Siciliát,  amint 
birta  és  birja,  akárki  ellenezné,  tovább  is  bírhassa.  Guidó  bíboros  szintén 
irt  Pozsonyból,  június  13.  napjáról,  hasontartalmü  levelet.  Ez  idÖtájt  jöhetett 
tehát  létre  a  szentszék  követe  és  Lajos  magj'ar  király  közt  az  egyezmény 
melyben  a  pápa  1350  végéig  fegyverszünetet  eszközölve  ki  Lajos  magyar 
ítirály  és  a  nápolyi  királyi  pár  közt,  megígérte,  hogy  törvényt  lát  Johanna 
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A  király  1350  április  18-án  indult  el  Zenggből  egy  gályán  és  néhány 
bárkán  Apulia  felé.  Kíséretében  valának  a  főbbek  közül :  Gelétfia  Miklós 
nádor  két  fíával :  Jánossal  és  Domokossal,  nemkülönben  öcscsével,  Gelétfia 
Jánossal;  Frankói  Miklós  zágrábi  püspök  és  alkanczeJlár  ;  Kálmán  győri 
püspök,  a  király  természetes  bátyja ;  a  két  Bebek :  István  és  György ;  Kont 
Miklós  fivérével  Bertalannal ;  Szécsi  Miklós  bán ;  Kónya,  a  Szécsényi  Tamás 
vajda  fia  ;  Kanizsai  Ist\'án  prépost  és  öcscse  János ;  Laczkfi  István  testvé- 
reivel, fiaival  és  alvajdájával :  Járai  Péterrel,  és  számosan  mások,  előkelőbbek 
mintegy  háromszázan  és  ezer  válogatott  íjász,  azaz  kun.  A  király  ^^elen- 
czétől  kért  ez  útjára  gályát,  de  Velencze,  elvéhez  híven,  megtagadta  e 
kérelmet,  amiért  Taranto    Lajos   dicséretét   aratta.  A  gályát  tehát,  melylyel 


a  magj'ar  király,  kiJícrüK'én  szerencsésen  a  tarantoi  czirkáló  hajóit,  nyol- 
czad  napra  Ortonában  liikötött.  alighanem  a  vránai  johanniták  kíílcsíi- 
nözték. 

Az  apuliai  wárosok  nagy  örvendezéssel,  ünnepélyekkel,  lox'agi  játékoklínl 
ülték  meg  urok  niegérliczését.  Manfrcdoniába  május  I-én  vonult  be  a  mag\'ar- 
ság.  Teano  és  Barlotta  meghódolt,  azonképpen  rövid  ostrom  után  (május 
8-ikán)  Bari.  Ez  utóbbi  városban  Sz^nt-Miklós  koporsójához  sietett  a  király, 
hogy  ájíatossását  \-égezzc,  Uiczkfi  Ist\-án,  líi  féltette  csaknem  kiséret  nélkül 
levő  urát.  királyát,  mintegy  ^váv.  \'itézzel  állott  örizetére  a  templom  ajtaja 
elé.  De  ez  elövigyázatra  nem  vala  .szükség,  minthogy  a  lal;os.ság  nagy 
ragaszkodással  \'iselteték  a  király  iránt,  ki  ch'égcz\*én  vecsernyéjét,  fejedelmi 
ajándékot  tett  az  oltárra.  Példáját  vitézei  kö\'ették,  líarlettálmn.  hova  Ijijos 
hadi  szállását  áttette,  több  napig  volt  kénytelen  időzni,  míg  ímájus  25-ikán) 
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eltorlaszolták,  mire  a  katonák  gyújtogatni  kezdettek.  A  királyt  fölzavarta 
déli  njmgalmából  a  zaj,  a  harangzúgás  és  a  polgárok  esdeklő  kiabálása. 
A  veszély  láttára  a  dulakodók  közé  akart  rohanni ;  de  hadnagyai,  magyarok 
és  németek  egyaránt,  nem  engedték,  noha  vaskeztyűivel  csapkodott  feléjök. 
Végre  is,  minthogy  a  németek  hadnagyai  bőszült  embereikkel  nem  mentek 
semmire,  Laczkfi  István  lóra  ült  és  egy  perez  alatt  köréje  gyűlt  kétezei 
magyarral,  kibontván  előttök  a  király  zászlaját,  a  polgárok  oltalmára 
sietett.  Nem  volt  könnyű  dolog,  míg  a  vajda  vakmerő  fia,  Miklós,  a  len- 
gyel Móroczkó,  Sóvári  Sós  László  és  —  kit  az  olasz  krónilcás  különösen 
kiemel  —  Kont  Miklós,  Acerra  grófja  kezet  fogva  a  polgársággal  a  zsol- 
dosokat a  városból  kiszorították.  Sok  szabódásba  került,  míg  Lajos  meg- 
kegyelmezett nekik. 

A  következő  napon  a  király  elhagyta  Barlettát  és  maga  is  fegyver- 
zetben lovagolván  csapatai  közt,  Canosa  alá  érkezett,  hogy  megvegye, 
önmaga  pajzszsal  karján  és  tüzes  csóvával  kezében,  hogy  fölgyújtsa,  rohant 
a  kapunak.  Hanem  a  tűz  nem  fogott,  az  őrség  a  falakat  vitézül  védte,  a 
kaput  döngető  csapatra  pedig  sűrűn  hajította  le  a  köveket.  A  lehajított 
kövek  egyike  által  a  király  is  megsérült  és  az  árokba  zuhant.  A  lovagias 
várparancsnok  megdöbbent  a  király  baján,  és  mindenek  hallatára  meghagyta 
embereinek,  hogy  a  király  személyét  kíméljék.  Megszólította  magát  a  királyt 
is:  »Igen  csodálja,  —  ügy  mond  —  hogy  ily  veszedelmes  támadásnál  elül 
harczol.  Méltóztassék  ő  felségének  a  veszély  elől  távolabb  vonulni.*  Lajos 
megköszönte  a  nemes  jóakaratot,  de  (tévé  hozzá)  méltó  dolog,  hogy  jó 
példát  mutasson  vitézeinek.  Egyébként  a  canosai  őrség,  nem  remélvén  fel- 
mentést, szabad  elmenetelt  kötött  ki  magának  és  átadta  a  várat,  míkoron  a 
körülfekvő  városok  és  erősségek  .  Venosa,  Spinazzola,  Forenza,  Corato,  Can- 
dela, Melfi,  Rapolla,  Atella,  Ascoli  és  Minervino  követségei  is  a  király  elé 
kéredztek,  hogy  hódolatokat  bemutassák.  Ez  utóbbinak  várát  a  hozzátar- 
torókkal  együtt  a  király  a  nádornak  adományozta. 

Canosából  Ascoliba  vonult  Lajos  király,  hol,  mert  serege  igen  meg- 
szaporodott, azt  több  felé  osztá;  Kont  Miklóst  és  Wolfart  Konrádot  10,000 
emberrel  egyenesen  Aversa  ostromára  rendelte,  míg  Treutel  Miklóst,  Tót 
Lóköst  és  Pálfi  Tamást  kétszáz  magyar  és  ötszáz  német  lovassal  vissza- 
küldötte  Bariba,  hogy  innét  az  Ofanto  vidéke  felé  felülről,  —  két  zsoldos  vezért 
ismét,  hogy  alulról  nyomuljanak,  egymást  támogatva,  a  tarantoí  öböl  vidé- 
kére. Laczkfi  András  Potenza  felé  vitte  csapatát,  két  hét  alatt  meghódította 
a  vidéket  és  harmincznégy  fogoly  zsoldossal  tért  vissza.  Még  merészebb 
huszárcsínyt  követett  el  András  öcscse :  Miklós.  Értésére  jutott,  hogy  három- 
száz német  zsoldos  megesküdött,  miszerint  a  magyar  királyt  megkötözve 
viszik  Johanna  királynő  elé.  Magához  vette  tehát  István  vajdának  kipróbált 
vitézeit  és  hadi  kalandokra  mindig  kész  Dénes  fiát,  és  százötvenen  még 
azon  éjjel  Beneventoba  lovagoltak,  hogy  ott  a  zsoldosokat  meglepjék.  Más- 
nap reggel  Benevento  előtt  folyt  le  az  egyenlőtlen  harcz,  melyben  két  német 
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jutott  egy  magyarra,  míg  egynémelyik,  például  Bessenyei  János  királyt 
allovászmester,  hárommal  is  megküzdött,  és  Isten  segitségével  mégis  legyőzték 
a  2soldosokat.  Százötvenet  levágtak,  a  másik  százötvenet  pedig  fogságba 
ejtették  és  megkötözve  Melfibe  vitték  a  király  elé,  ki  megfosztatta  őket 
minden  fegyveröktöl  és  így  megszégyenítve  elbocsájtotta.  Ekkor  érkezett 
ugyancsak  Melfibe  Taranto  Lajos  követe,  levelet  hozván,  melyben  a  latin 
király  a  magyar  királyt  párviadallal  kinálta  meg.  »Tudja  a  latin  király,  — 
ez  volt  levelének  rövid  sommája,  ^  hogy  a  magyar  király  kunjaival  és 
egyéb  pogány  hadaival  nem  többet  törődik,  mint  kutyá-val,  ha  elesnek;  de 
5,  a  levél  küldője,  ki  lovagjait  és  harczosait  félti,  eltökélte  magát,  hogy 
a    béke    mielőbbi   helyreállitása    végett   személyesen    áll    elibe.    A  ki  győz. 
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legyen  az  ura  Síciliának.*  Lajos  magyar  király  elfogadta  ez  ajánlatot  azzal, 
hogy  a  jö\-ő  vizkereszt  nyolczadában,  az  angol  király  elÖtt  .-ívják  ki  bajukat. 
Utóbb  azonban  Taranto  Lajos  visszavonta  kihi\-ását.  miről  a  segédek,  a 
magj'ar  I^ajos  részéről  Laczkfi  lst\'án  \-ajda.  Kont  Miklós  és  Wolfart  Ulrik, 
a  nápolj'i  Szent-Antal   templomban  irást  adtak. 

A  királ\'  további  útja  Consán,  01i\-otin  át  val-Jsiígos  diadalmenet  \-ala : 
a  lourak.  városi  követek  és  nép  eléje  özönlenek,  hűséget  eskü\-én  neki  és 
ieregét  bőven  ellát\-án.  Csak  egy  \-áros.  Contarzo  népe  zárta  be  kapuit 
n  magyar  kirái\-  előtt  —  igen  meggondolatlanul  ;  mi\-el  Laczkíi  Ist\-án 
és  András,  scgitletve  a  leng>'el  Móroczkő  és  Sós  LlíszIÓ  által,  kora  hajnalon 
■futtáhian*.  mint  mondani  szokás,  vették  be  ;  élő  hágcsón,  csatlósaik  vállán 
jutottak    föl    a    toronyra.   mcl>-nek   tetejébe,    a  királyt  éltetve,    kitűzték     a 
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Hermán  nemzetség  zászlaját,  a  fehér  sárkányt,  mire  a  kiégetett  Icapün 
íit  betódult  a  többi  fegyveres  nép,  nem  kegyelmezve  senkinek,  a  lakos- 
ságot a  kard  élére  hányta,  a  várost  kifosztotta  és  föigyujtotla.  A  fercn- 
czick  zárdája  is  elhamvadt,  és  sokan  az  odavaló  barátok  köziii  >a  halál 
poharából  niegittasodának,*  úgymond  magyar  rendlársuk,  ki  e  tudóátást 
reánk  hagyta.  Mindez  egy  rövid  óra  műve  volt,  és  mire  a  király  oda  ért, 
a  rommá  dűlt  város  helyett  a  folyó  partján  ütötte  fö!  sátorát.  Ugyancsak 
e  folyó,  a  Sele  vagyis  Silaro  partján  lovagolt  néhány  főbbjével  Lajos  király, 
hogy  alkalmas  gázlót  találjon  benne  serege  számára,  midőn  egy  iljú  legény 
érkezek  a  helyszínére,  hogy  lovát  megitassa. 

—  Menj  fiú  lovaddal  a  folyóba,  hadd  lássam,  mély-e? 

—  Féiek,  uram  király,  hogy  elragad  az  örvény. 

—  Ne  félj  semmit;  csak  ugrass  bele! 

A  legény  megsarkantyúzta  lovát  és  a  kanyargó  ör\-énybe  ugratott, 
mely  elnyelte  lovát  is,  magát  is.  A  ló  csak  kikapaszltodék,  de  a  legény  benn 
maradt.  Utána  ugratott  tehát  a  király  és  ö  is  ugy  járt,  azzal  a  különbséggel 
mégis,  hogy  finom  skarlát  köpenye  elterülvén  a  vizén,  mint  egy  vörös  kerék 
tontartá  Őt.  E  veszélyes  helyzetében  is  üstökön  ragadta  a  legényt  és  kiiiszott 
vele  a  partra.  Sátrába  vitette  aztán  az  elaléltat,  száraz  ruhát  adatott  reá  a 
magáéból,  és  lábánál  fog\'a  fölfüggesztette,  hogy  a  víz,  melyet  túlságosan 
ivott,  kifolyjon  belőle.  Nemsokára  látni  fogjuk,  hogy  az  or\-osi  tudomány 
még  elemibb  műtétét  alkalmazták  magán  a  királyon. 

Eijéd  után  Eboli  és  Salemo  felé  i'efte  a  király  ütját.  Útközben  így 
szólott  István  vajdához:  » Siess,  előzd  meg  ki.séreteddcl  a  sereget  és  állj  őrt 
Serrán.il.  nehngy  núpk;ink  kifíisz^/ák-.  >  .\  luit  a  \-ajd;i  annál  szí\-osebbcn  tőn 
meg.  minthogy  a  király  nuki  ajiiiKlél^ii/ia  ;i  niilcmi    líiVif  fgés/  tiirlolíát.  mely- 


he-/.  Scrra  is  tartó 

ik  vala. 

.:■•.  hi\^ 

1  ..tt  ; 

llntt.    mis 

17.    L-ésZ 

r-ereg  elvonult 

,1    helység    mellel 

no1io,L;\ 

]<LÍra 

i^>-L-k 

iMíidalináiiak.    F.hi 

iban  nyugovót 

akart  tiirlani  a  kii 

il\-,  m\di 

1    ÍIUÜ 

>.■;  ürkozé! 

lelliijndL 

z\'e  .Salernoból, 

jelentvén ;    Nál^k 

■        IllDiKk 

iiak 

kut    1 

ári    \X'ick^ 

dik    L-gymás-sal.    A  latin 

párt  Nápolyiba  kül 

n:l.  b.vj;\ 

,^ály,'i 

'ai":is 

o-iiscgéiv. 

nicl>i.-t  minden  perczben 

várnak :  a  ma^'yai 

pirt   pc 

i--  n!;c 

]<ük\r. 

L'  hu/;;r'>n 

^■■.i;di;ZV-. 

1,  méltóztassék 

király  G  ll-lsé.;;cnul 

IMV^V    M 

IsúííHi.' 

jrmniL 

•.  a   L;:ily 

t  Illegek 

znie,   különben 

Salernu  \eszvij   \a 

1  .■-AÍiii:ii 

1.      Nnhdt 

kidlia  a  k 

rály  vid. 

man  —  akkor 

sie,s.sünk!«   És  liir; 

ült   vd-. 

L>.L;\-Litt 

1.--CS/ 

.-oi-cl;c.  b 

u  se  \-;ír 

án  a  szokásos 

riadót.  I-olytun  íil; 

I\o  hala 

Itak.  a 

kil-;il\- 

nL-is  itiinlc,i;y  száz 

vitézzel,  kiknek 

paripái  lejíinkiibb 

inal<.   j. 

val    níL 

-l.d-"./A^ 

N-Tcyéí. 

Salcrnohi 

érkezvén.  De 

l.aczkli  István  .K-I 

jawilhi. 

in  >,;í\- 

\-aro 

ha  -.zálljoi 

,  liol    SZ 

inus    ellensége 

lappanghat,  a  miOi 

t  Ls  n^'l! 

iiv  a 

nl_^Jn 

;  hadai  al 

salniallan 

íodását  eltűrni 

kénjldcnek     \-:ií\\; 

id<.   a 

áruson 

kivül 

voroto'.t 

ibnrt.  \-. 

kimivul  később 

nic^ürkczett  a  náp 

ilyi  gál\- 

l    is;    d 

■  s/cni 

lyyrc  \\:\ 

n  a  >/.úí; 

Ildii  és  gyorsiui 

szaporodfi  magyar 

iiadalíat 

mo^L 

■[(Jttc. 

hog\'    cWiC 

scit.     \'is 

zavunult  tehát, 

niirí^    :\    viiro^bcli 

aliii    pái 

iak    ^y 

iilúü    , 

■.iiak    hitt: 

;    .t    ma 

,'yar-i.iárt  iákhoz 

216  A  MAGYAR  NEMZET  TÖRTÉNETE 


állani  és  a  templomban  velők  békecsókot  váltani.  Innét  aztán  fényes  menetben, 
a  papság  elől  a  szent  ereklyékkel,  kiindultak  Lajos  király  elé.  Lajos  illőn 
megtisztelvén  az  ereklyéket,  igen  kegyesen  bánt  a  nagyszámú  küldöttséggel. 
Nagyobb  biztosság  okáért  megparancsolta  katonáinak,  hogy  feg^'veresen  ne 
menjenek  a  városba,  hanem  ha  kinek  vásárolni  valója  van,  tegye  le  előbb 
fegyverzetét  és  ügy  lásson  dolga  után. 

Négy  napig  maradt  Lajos  Salernoban,  folytonosan  el  levén  foglalva  a 
hódoló  követségek  fogadásával,  kiket  fönsége  és  kegyessége  teljesen  megnyerte. 
Aztán  tábort  bontatván,  Scafati  alá  érkezek,  melynek  földes  ura,  szerzetes 
apát,  a  sebes  folyó  két  partját  összekötő  hidat  fölszedette.  A  király  beüzent 
a  klastromba,  hogy  a  hidat  állitsák  helyre  és  a  várat  adják  kezére.  Hanem 
a  szerzetesek  az  igazságot  elpalástolván  felelték  :  »Az  apátür  benn  van 
Nápolyban  a  fölségeknél,  ok  engedelme  nélkül  nem  rendelkezhetnek  a  várral : 
a  mi  pedig  a  hidat  illeti,  annak  jókarban  tartása  a  lakosság  kötelessége.-* 
Megharaguvék  e  beszédért  a  király  ós  átúsztatta  a  folyót  lovasaival,  kik 
a  helységet  a  vidékivel  együtt  elpusztították.  Bezzeg  ámultak  e  csínyen 
a  szerzetesek,  mert  hihetetlennek  tartották,  hogy  lovas  átüszszék  ekkora 
folyót,  és  a  kifosztott  lakosok  panaszaiból  nem  éppen  kecsegtető  sorsot 
jósoltak  magoknak.  A  hamarosan  előkerült  apát  is  sietett  megkerestetni  a 
királyt  és  kijelenteni,  hogy  kész  engedelmeskedni  neki.  A  király  kegyelmesen 
fogadta  az  apátot,  visszalátogatta  és  nála  maradt  ebéden.  Este  pedig  nemcsak 
a  zárdából  és  várból,  meh'ct  két  oldalról  folyó  övezett  s  így  a  természettől 
igen  megerősitett  hely  volt,  hanem  a  vidékről  is  eltávozott.  De  marasztalatlan 
is  ott  maradt  Laczkfi  Dénes,  hogy  gyakorlati  példát  adjon  a  magyar  vendég- 
szeretet kövctelménveiről.i 

Castellamarenál  táboroz  \'ala  I^jos  király,  midőn  Kont  Miklóstól  futár 
érkezek  Aversa  alól,  jelentve,  hogy  ö  felsége  jelenléte  Aversa  ostrománál  igen 
kívánatos.  A  király  tehát  meghag\'ta  Laczkfi  István  vajdának,  hogy  elren- 
dezvén a  vidék  ügyeit,  az  egész  sereggel  utánna  jőjön,  maga  pedig  kétszáz 
szemenszedett  vitézzel  azonnal  Aversa  felé  indult.  Harmad-,  negyednapra 
követhette  csak  urát  a  vajda  seregével. 

A  király  alig  hog}' Aversához  megérkezett  (1350  július  1-én),  rohamot 
parancsolt ;  de  seregét  keményen  \'isszaverték.  Íratott  tehát  Laczkfi  Istvánnak, 
siessen  Aversa  alá,  az  ostromló  haddal  egyesülendő.  Aztán  rendszeresen 
láttak  az  ostromhoz :  számszereket,  hidakat,  lajtorjákat  és  egyéb  ostromkész- 
letet  csináltattak,  miközben  a  lovasság  Nápoly  fő\'áros  faláig  sűrűn  portya- 
zott,  vitézségének  nem  egy  vakmerő  jelét  adván.  Érdemes  följegyezni  Járai 
Péternek,  az  erdélyi  alvajdának  jeles  tettét.  Az  alvajda  nem  sokad  magával 
Nápolyig  portyázván,  a  főváros  tőszomszédságában,  Guicciardi  hidjánál 
eleséggel  megrakott  tehervivő  állatokra  bukkant,  melyek  közül  mintegy  hat- 
vanat  elfogott.   Csak    nehán\'an    menekülhettek    a   hajcsárok    közül  a  falak 

•  Nagy  Lajos,  218-232. 
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mögé  Nápolyba,  kik  itt  akkora  zajt  csaptak  a  magyarság  határt  nem  ismerő 
merészségén,  meg  a  szenvedett  kár  miatt,  hogy  a  harangokat  félre  verték 
és  nagy  zenebona  támadt.  Az  alvajda  füléhez  is  eljutott  a  zaj,  és  kíváncsian 
leste,  mi  lesz  belőle?  Zsálanányát  előre  küldé  tehát  Aversa  felé,  ő  maga 
pedig  talán  harminczhárom  ijászszal  a  hid  mögött  a  fűben  heverészve  várta 
a  történendőket.  Számtalan  gyalogos  érkezek  Nápolyból ;  ezek  azonban  tovább 
nem  merészeltek  előre  nyomulni,  hanem  megvárták  a  lovasokat,  a  latin 
király  zsoldosait,  kik  szintén  oly  nagy  számmal  érkezének,  hogy  az  alvajda 
jónak  látta  előlük  kereket  oldani.  Csak  ez  kellett  a  nápolyiaknak,  kik  most, 
elől  a  lovasok,  mögöttük  a  gyalogosok,  ugyancsak  nagy  garral  vették  üldö- 
zőbe a  visszavonuló  magyarokat.  Ez  üldözés  vagy  két  mértföldnyire 
terjedt;  természetesen  nem  nagyon  szabályosan  történt  az,  mit  midőn  észre 
vőn  az  alvajda,  bizván  saját  » óriási  <  erejében  és  társai  vitézségében,  meg- 
fordult és  sűrűn  nyilaztatott  kihevült  üldözőire.  Hamar  megváltozott  a  hely- 
zet Az  üldözők  megfutamodtak  és  halomra  döntötték  saját  gyalogjaikat, 
kiket  oly  páni  félelem  fogott  el,  hogy  elhajigálták  lándzsáikat  és  számszeres 
ijjaikat,  csakhogy  menekülhessenek,  mire  magyarjaink  is  vállra  vetve  ijjaikat, 
hosszú  kardjaikkal  hátukra  mért  csapásokkal  nógatták  a  nyakra-főre  mene- 
külőket, sokakat  elfogtak  közülök  a  király  mulattatására,  kit  hasonló 
kalandok  vígságra  hangoltak. 

Ellenben  Aversa  ostroma  lassan  haladt,  mert  Pignataro  Jakab,  a  várnagy 
vitézül  védte  a  kezére  bizott  várost,  és  a  mi  kárt  az  ostromlók  a  falakon 
ejtettek,  azt  a  védők  serény  ügyessége  éjenkint  helyre  pótolta.  A  német 
zsoldosok  ki-kirontottak  az  erősségből  szorongatóikra ;  sebet  adva  és  véve 
meg-meg  visszaszállottak.  Az  ily  csatározásokban  a  király  karddal  vag\' 
lándzsával  kezében  szívesen  vett  részt.  Meg  is  járta  ismét.  Szent-Anna  napján, 
azaz  1350  július  26-án  történt,  hogy  a  király  nagyon  közel  merészkedett 
a  város  falához  és  eljutott  a  helyig,  hol  szegény  Endre  tetemét  lelökték 
vala.  A  falról  valaki  őt  megismerte,  rá  lőtt  és  súlyosan  megsebesítette  a  bal 
lábán.  Lábában  a  vassal  ért  haza  a  királ>'  és  álmatlanul  töltötte  az  éjjelt. 
A  nyíl  szakálla  egészen  beledagadt  húsába.  Reggel  jöttek  hozzá  Laczkfi 
István  és  Wolíárt  Ulrik,  kik  a  helyett,  hogy  orvossal  falvágatták  volna  a 
sebet,  tizenkét  rántással  alig  birták  a  nyilat  kihúzni,  minden  rántással  a 
húst  szaggatván.  János  barát,  a  király  gyóntatója  szerencsés  volt  e  barbár 
műtét  alatt  fejét  tarthatni  jajgató  fL)lséges  urának,  ki  ekkor  rendelkezett 
temető  helyéről;  tehát  vajmi  rosszul  erezhette  magát.  Amint  a  király 
fájdalma  némileg  csillapult,  azt  tanácsolta  István  vajda  a  királynak,  üljön 
lóra  és  lovagolja  a  tábort  végig.  Körülvezette  a  királ^'t  a  város  falai  kellő 
tá\'olságában,  hangosan  kiáltat\^án  a  brigantikkal :  >  Éljen  Magyarország, 
Jeruzsálem  és  Sicilia  királya !«  min  nagy  kedvöket  lelték  a  mag^'ar  hadak, 
a  várbeliek  nem  kis  boszúságára.  Hanem  azért  az  ostrom  még  mindig  nem 
kecsegtetett  eredménynyel.  Talán  ez  is  volt  oka,  hogy  Lajos  király  elmoz- 
dította Laczkfi  Istvánt  a  fővezérségtől  és  azt  a  i>bölcs    tanácsú «  Kont  Mik- 
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■ca^noi  hegy  alatt  Campánián  át  vette.  Rómába  a  nagy  jubDeum  hozta 
meljnek  malasztjaiban  (mint  mar  a  tavasz  elején  irta  volt  me^  a  papának) 
j-észesulni  óhajtott  Egész  Európa  vágyott  akkor  a  fekete  halai  után  Romába. 
A  zarándokok  nagy  mennj  isege  ellepte  Itália  országutait   A  vendéglők  nem 


Cola  RlcDil. 
dmában,  a  Barfaerinl  palotában,] 


fogadhatták  be  a  szállást  keresők  százezreit.  Minden  ház  szálló  volt,  és 
a  keményebb  éghajlathoz  szokott  németek  és  magyarok  kénytelenek  voltak 
mégis  máglyák  mellett  az  utczákon  és  tereken  taoyázni.  Mindamellett 
dicsérték    a    zarándokok    példás   maga\'iseletét    és  kegyes  indulatát.    Lajos 
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-vitle,  a    nászúi    minden    vámhelj'én  egj'-egy  márka    ezüstöt   kellett  fizetnie. 
Lajos  király  ezt  a  visszaélést  is  megszüntette. 

Bizonyára  oly  nagy  könnj-ebbitések  és  jótétemények  voltak  a  íölho- 
zottak  és  még  folhozandók,  hogy  Lajos  király  ezek  fejében  nem  találta  ígaz- 
lalanságrak  a  kilenczed  behozatalát,  melyet  méltán  tekinthetünk  hadi-adónak. 
Rendelkezése  erre  nézve  így  szól ;  Mindennemű  jobbágyainktól,  szántóvetök- 
tő\  és  szőlümí\'elöktől,  legyenek  azok  szabad  vagy  bérfizető  lielységek  lakói. 


kivévén  a  fallal  keriiett  váró.  ukat.  kilenczedet  szédülünk  mi  és  a  királyné, 
és  meghagyjuk,  liogy  a  füLiraÍ<  és  nemeinek  hasonlóiképpen  mivelkedjenek ; 
a  főpapok  is  és  a  jobbágj-okkal  bin'j  egyházi  személyek,  miután  a  tizedet 
beszedték,  szedjík  be  a  kilenczudct  is,  hogy  ez  illtal  módjukban  legyen 
nekünk  hívebben  szolgálniuk  és  ekkép  tisztességünk  gyarapodjak.  Ez  indo- 
kolásból, de  még  inkább  Lajos  királynak  Gyűr  vái-mcgyéhcz  intézett 
leveléből  kitetszik',  hogy  a  kilenczed  h.idiadó  \-olt,  melyet  a  hadi  szolgálattól 
fiilmentett  jobbágyság  fizetni  tartozDtl  a  hadköteles  és  birtokos  nemességnek, 


liog>'  iljinódon  legalább  költségeit  meglérilse.  Ahol  a  jobbágj-ság  régibb 
ivásii  volt,  és  lassan-lassan  amiígj'  is  meg\-elték  rajta,  a  mit  lehetett,  ott 
Lajos  király  rendelkezését  nem  látták  szívesen.  Éltek  talán  a  gj'anuperrel. 
hog>'  a  bizonyialan,  mert  a  terméstől  függő  kilenczed  révén  eh'esz  majd  a 
biztos  löldbér.  a  mint  ez  csakugj-an  bekövetkezeti,  és  azt  remélték,  hogy 
a  király  e  törvényét  idővel  mcgváltozlatja.  De  Ijijos  erősen  sürgette  annak 
vénrehnjlását.    Aki    —  iJg>-mond  —  elmiilaszlja    ;i   kilenczedet   beszedni   a 
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Kimondta  továbbá,  hogy  régi  vétségekért  jobbágyát  költözködési  szabad 
jogában  gátolni  senki  se  merészelje.  És  e  helyt  szúrta  közbe,  mintha  szé- 
gyelné  a  multat :  Az  atya  vétségeért  pedig  a  fiát  se  személyében,  se 
vagyonában  elmarasztalni  nem  szabad. 

Ugyanezen  1351-ik  évben  keletkezett  a  nemesek  adómentessége.  »A  ne- 
mesek kérésére  ahhoz  is  járulunk  —  ügymond  —  hogy  valamennyi  igazi  nemes 
országunk  határain  belül  egy  és  ugyanazon  szabadságnak  örvendjen. «  E  ked- 
vezmény kivált  a  szlavónoknak  vált  hasznára,  kik  a  kamarai  nyereségen  fölül 
a  bán  szállójoga  (zolazina)  czímén  a  nyest-adóval  és  egyebekkel  tartoztak.  De 
amily  nagylelkű  az  országvédő  nemesség  irányában,  oly  bőkezű  volt  a  nemesi 
iíiváltság  osztogatásában,  a  miért  igen  sokan  szerették,  ügymond  a  krónikás.* 


V.  FEJEZET. 

Q  nápolyi  ügv  b^f^j^zésc. 

A  hangulatra  nézve,  melyben  Lajos  király  Siciliát  elhagyta  alig  lehet 
kétségünk.  Az  unottság,  elégületlenség  foghatta  el  egész  valóját,  a  sivár 
érzelem,  mely  az  embert  a  fáradságos  munka  végeztével  boszantja,  látván, 
hogy  minden  dolga,  igyekvése,  törődése  haszontalan.  Szerencséje  neki  is,  az 
országnak  is,  hogy  még  fiatal  ember  volt,  oly  korban,  melyben  a  sebek 
hamar  gyóg>^ulnak . . .  Nem  könnyű  arra  a  kérdésre  válaszolni  :  ha  vájjon 
Lajos  király,  midőn  öcscse  halálának  megboszulásával  egyidejűleg  Sicilia 
elfoglalását  tűzte  ki  feladatául,  nem  helyezte-e  családja  érdekeit  a  nemzet 
érdeke  fölé?  Mai  fölfogásunk  szerint  már  Endre  halálának  efféle  megtor- 
lása, mint  azt  Lajos  tévé,  határozottan  a  nemzet  érdeke  ellen  volna ;  még 
inkább  oly  hadjárat,  mely  Sicilia  elfoglalását  vallaná  czéljául.  De  nagyot 
hibáznánk,  ha  a  fogalmakat  így  egybezavarnók.  A  középkori  nemzetek, 
és  köztök  a  magyar  nemzet  fölfogása  szerint  a  rokongyilkosság  forbátja 
a  legszorosabb  jogok  és  kötelességek  közé  tartozott.  Lajos  tehát  mulaszt- 
hatatlan  kötelességet  végzett,  midőn  magát  öcscse  gyilkosain  megboszúlta. 
Másrészt  az  ország  határának  kiterjesztését,  üj  tartományok  meghóditását  a 
fejedelmek  fő  dicsőségüknek  tartották,  de  tartják  mind  e  napig  abban  a  meg- 
győződésben, hogy  ez  a  birodalomnak,  melynek  élén  állanak,  előnyére  tör- 
ténik. A  római  császárok  »scmperaugustus«  czímét  német  utódaik  a  birodalom 
gyarapitójára  —  »allzeit  Mehrer  des  Reiches*  —  fordították  és  megvalósítását 
erénynek  tekintették.  Példájokat  a  többi  fejedelmek  követték,  mit  nem  tehettek 
nemzetök  ellenére.  Csakhogy  a  nemzet  alatt  a  nemességet  kell  értenünk,  vagyis 
a  vitézi  osztályt,  mely  ha  nem  talált  foglalkozást  királya  rendeletéből,  a 
maga  szakállára   viselt  vagy  belső  háborüt    vagy  —  minthogy  Lajos  ural- 
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kodása  alatt  ezt  nem  tehette,  —  elszegődött  külföldre  zsoldosnak,  Lajos 
király  nagysága  és  bölcsesége  épp  abban  keresendő  és  magasztalandó,  hogy 
birodalmától  a  háborút  eítávolitotta  és  ez  által  megvetette  fíilvirulásának 
alapját.  Továbbá  tekintetbe  keli  vennünk,  hogy  a  nemzet  egy  volt  királyá- 
\'a]  és  királya  családjával.  A  királj-i  család,  habár  idegen  származású,  de 
minden  porczikájában  áthonosult,  megmagyarosodott,  és  Magyarország  füg- 
getlen volt,  önmaga  intézte  sorsát  !  Ríanap  soha  se  tudnánk  helyeselni  a 
Lajos  királyéhoz  hasonló  vállalatot;  de  visszahelyezkedve  a  XIV.  századba, 
nem  volt  az  kivihetetlen.  A  magyar  Anjouk  örökösödési  joga  Siciliára  form- 
állott,  és  ha  sikerül  Lajosnak  síciliai  hadjárata  előtt  Zárát  visszafoglalnia, 
s  ekképpen  a  tengeri  ufat  Magyarország  és  Apulia  közt  biztosítania,  vagy 
ha  első  siciliai  útját,  midőn  ez  egész  országot  szinte  kardcsapás  nélkül 
hatalmába  kerítette,  a  durazzoi  Ká- 
rolyon  elkövetett  politikai  gyilkos- 
ság és  a  járvány  meg  nem  hiúsítja : 
akkor  Lajos  valószinüleg  czélt  ér, 
Sicilia  birtokát  a  maga  vagy  öcscse 
számára  biztosítja,  és  az  események 
rohama  állal  meglepett  szentszék  is 
előbb-utóbb  bele  nyugszik  vala  a 
változatlanba,  habár  a  kérdés  :  ha 
vájjon  haszna  lett  volna-e  ebből 
hazánknak?  akkor  is  megoldatlan 
marad.  De  most,  miután  Johanna 
tólekzcthez  ús  [H-nzhcz  jutntt,  |iiii-lj;i 
és  a  Diirazzok6  iiiegemberultc  ma- 
gát, a  lakossíijíhan  a  háború  iözo- 
n\'ai  ;i  lovaj;ias  ma.yyar  király  iránli 
lelkesedést  lelohasztották,  a  szent- 
>-/.ck  uj  reményt  táplált,  \'clcncze 
és  más  niasz  államok  tíibbé-kc\'ésbbé 
ellenséges  állást  fogtak,  pénz  se  \ 
vétlenség  :  Ijijos  józixn  érzéke,  bchh 
Hogy  miképpen  hajija  ezt  \éi 
tában  akkor,  midőn  nápolyi  ügyi 


i  ked- 


lár  és  minden  arczra  kiült  : 
.'issza vonulást  tanácsiíU, 
erre  néz\e  nehezen  volt  még  tisz- 
-ára  aligha  határozta  el  magát  vég- 
legesen. Hogy  líiimába  ment  a  jubilciimlioz,  az  nem  volt  »íögás-  nála,  mit 
felőle  fijllenni  több  volna  az  elfogultságnál.  Elborult  lelke  megkívánta  az 
üdülést.  Hozzá  hasonló  kedvében  írhatta  a  koronás  kr.liö:  >A  mint  kíván- 
kozik a  szar\as  a  vízti.irrá>hoz.  lígy  ki\-ánl;ozik  lelkem  tehozzád,  lsten.« 
Méy  Siciliaból  lá\ozla  elótt  mege^'>'ezelt  l..aji>s  király  abban,  hogy  kíizte  és 
a  nápolvi  király  közt  fegyvers/;iinet  legyen.  E  fegyverszünetet  meghosszab- 
bította aztán  13.')1  april  l-ig  az'in  líiltétel  alatt,  ho,í;y,  mig  a  fcgy\ei-szünet 
tart,  •"•  .Magyaror-.z;igba    me-ycn.    Jnhanna  pedig  és  férje    l'ro\enceban    tar- 
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tózkodjék,  honnét  november  első  napjára  Negroponte  szigetére  jőjenek  ;  ott 
lesz  ő  is,  a  pápa  követe  is,  és  a  megkötendő  béke  iránt  fognak  tanakodni. 
A  pápa  ez  összejövetelhez,  melynek  határnapját  csakhamar  januárra  halasz- 
tották, a  térouennei  püspököt  rendelte  ki,  meghagyván  neki,  hogy  a  siciliai 
királynak  és  királynőnek,  a  mennyiben  a  tisztesség  engedi,  minden  erejéből 
kedvezzen.  Hanem  Lajos  király  ettől  a  tervétől  is  elállott  és  követeket  kül- 
dött Avignonba,  hogy  a  békeszerzés  munkáját  a  szentszékre  hárítsa.  VI. 
Kelemen  pápa  kegyesen  fogadta  e  követeket,  és  Auvergnei  Guidó  immár 
biboros  püspökhöz,  valamint  unokaöcscséhez  De  la  Jugée  Vilmos  bíboros 
diakónushoz  utasitotta  őket,  hogy  velők  egyetemben  állapitsíík  meg  a  béke- 
pontokat és  azokat  írásba  foglalják. 

A  magyar  kö\'etek  vonakodva  engedelmeskedtek  a  pápának,  minthogy 
erre  nem  volt  megbízásuk.  Azonképpen  a  pápa  egyenes  parancsára  történt, 
hogy  a  békekötés  e  tervezetébe  azon  pont  is,  mely  szerint  a  nápolyi  királyi 
pár  a  magyar  királynak  a  berezegek  váltságdíja  és  hadi  kárpótlás  fejében 
300,000  forintot  tartozik  fizetni,  ícMvétetett.  Johannának  és  férjének  is 
megküldötte  a  pápa  a  tervezett  békepontokat  azzal  a  szigorú  meghagyással, 
hogy  azokat  fogadják  el  készséggel,  különben  »úgy  leveszi  róluk  kezét,  hog\' 
bizony  megkeserülik  engedetlenségöket. «  Buzgón  kérte  a  magyar  királyt  is. 
fogadja  el  e  békepontokat.  Isten  irgalmára  és  szentséges  vére  omlására 
esedezett  Erzsébet  anyakirálynénak  is,  kivel  a  tervezetet  szintén  közölte, 
fogadtassa  el  fiával  ezt  a  békét.  Kedveskedésül  megengedte  neki,  valamint 
fiának,  István  berezegnek,  s  ez  utóbbi  feleségének  (a  kiátkozott  Bajor  Lajos 
leányának !),  hogy  gyóntatójuk  ugyanazon  teljes  búcsúban  részesíthesse  őket, 
melyben  a  jubileumi  év  alatt  azok  részcsülének,  kik  Rómába  jöttének.  (1351 
január  8.)  Lajos  király  csak  júliusban  x'álaszolt  a  pápa  békejavaslataira ; 
válaszát  a  pápa  ked\'esen  \'cttc,  mihez  képest  Lajos  és  öcscse,  István  erdélyi 
fejedelem,  Budán  október  11-én  kelt  megbízó  levelükben  fölhatalmazást  állítot- 
tak ki  követjeik,  Garai  János  x'cszprémi  püspök  és  kanczellár,  s  Wolfart  Ulrik 
részére,  hogy  a  pápának  átszolgáltathassák  a  magyar  seregek  által  elfoglalt 
részeket,  föntartván  csupán  a  salernoi  herczegség  és  a  szent-angyalhegyi  java- 
dalmi uraság  czímét  ;  hogy  kix'onják  e  részekből  a  magyar  király  tisztjeit  és 
népeit,  a  kix'onulók  ellátásáról  és  biztonságáról  kellően  gondoskodván.  A  kik 
pedig  vissza  akarnának  maradni,  x'alamint  a  bennszüU)ttek,  kik  a  masvar 
király  pártján  valának',  azoknak  semmiben  bántódások  ne  legyen.  Lajos 
király  a  pápa  kezébe  tette  le  az  egész  nápolyi  ügyet,  remélvén,  hog\'  a 
pápa  igazságot  szolgáltat  neki  és  lelkiismeretére  hagyta,  hogy  végezzen 
belátása  szerint. 

VI.  Kelemen  pápa  hálát  mondott  Lajos  királynak,  a  miért  a  békét 
helyreállította  és  oly  nagylelkűséget  tanúsított,  mel}-  az  ő,  a  pápa^  óhaj- 
tásait felülmúlja.  Miben  állott  e  nagylelkűség,  azt  a  pápa  a  következőkben 
tudatta  Johannávai  és  Taranto  Lajossal:  »Az  irgalmas  Isten,  ki  kön^^-ö- 
rületét,    ha    haragszik   se    tudja  megvonni    tőlünk,  a  magyar  király  szivét 
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pápni  kínCHtár  számáré  szedetni  szokott  tizedét.  A  pápa  készségesen  hajc4t 
n  miiftyar  király  követe  kérésére  és  megengedte,  hogy  az  1352.  évi 
fiftvcmbcr  h6  eÍHŐ  napjától  számítandó  négy  évig  az  összes  magyarországi 
egyliázi  javak  tiücdét  a  mondott  czélra  fordíthassa.  Egyúttal  megbizta  a 
zágrábi,  váradi  és  csanádi  püspöküket,  hogy  e  tizedet  a  pápai  dézma- 
Kzed/!kt/íl  behajtván,  szolgáltassák  át  a  királynak. 

ICzek  ulíin  ti  pápának  még  csak  egy  kívánsága  maradt  fönn:  a  ber- 
ezegek mfgszAbndiilása.  l,ajos  végre  a  pápa  ezen  óhajtását  is  teljesítette. 
Miután  megbékült  a  herczegekkel,  1352.  október  4-én  szabadon  bocsájtotta 
ílkct  CKíiknum  »l  évi  fogságokból.  Ugy  látszik,  még  hosszasabban  tartóz- 
kodtak vendéguktll  Ikidavúrban  a  királyi  udvarnál,  minthogy  Velenczén  és 
f'iukiván  át  csak  Kir»:).  janiiárius  11-én  érkeztek  meg  Ferrarába.  VI.  Kele- 
men pápa  ekkor  már  nem  élt;  meghalt  1352.  deczember  6-án.  Halála 
ülíiniozililoltn  íi  kibékülést,  melyet  \'ég]egesen  az  új  pápa  VI.  Incze  fejezett  be. 

Villiini  Miité  nzt  állítja,  hogy  a  szentszék  fölmentette  Johanna  királynőt 
az  Endre  liJiliiliíNui  való  hünrészesscg  alól,  miután  Johanna  tanukkal  bizonyi- 
tottH,  hogy  vari'izslat  alatt  iillott,  mely  férjétől  elidegenítette  és  Endre  jajve- 
széklésém-k  hfilliiláiji  nem  engedte  meg.  hogy  segítségére  menjen.  Villani  ez 
iiilalitt  -st'ni  más  kn*>nikas()k,  sem  oklevelek  nem  támogatják.  Amit  eddig 
tiultmk,  annyi,  hogy  u  pápa  Johannát  és  a  királyi  herczegeket  De  Beaux 
iirx/ágbin'i  ilktékossége  akii  kivetle  és  a  vizsgálattal  ellenök  Bertrand 
biboiivil  hizia  mvg,  ki  azonban  nem  találta  időszerűnek  e  kérdéssel 
r<)gtalko/,[)i :  i.i\iibbii,  niiknron  Johanna  .■\vign0nt3an  tartózkodék  (1348 — 9),. 
htirom  bilvnost  bízlak  meg  kíhiillgatásá\'al,  de  midőn  a  pápa  határ- 
iitru  s.ítiKiH  nu'gii'k'néscro,  niin\'íra  megneheztelt,  hogy  búcsú  nélkül 
táv'ozott  .Axignunbol,  Minthogy  n  \'ntikáni  gazdag  levéltár  még  sok,  eddig 
kin<.lHtliin  okiriuot  rojt,  melyek  Ijijos  korára  vonatkoznak,  lehet  hogj-  ez 
iranj'tMn  is  kapunk  még  lolvilági>siiást.  .Alig  hihető  azonban,  hogy  a  tör- 
ti-nelím  tMmontse  valaha  Johannát  a  férjgyilkosság  vádja  alól.* 
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E  föltételek  mellett  elfogadta  Kázmér  lengyel  király  unokaöcscsei 
valamelyikét  utódjának,  föltéve,  hogy  magának  figyermekei  nem  születnek. 
Ezt  a  kötést  irásba  is  foglalták,  de  az  oklevelek  felőle  —  ügy  látszik  — 
elvesztek. 

A  rokoni  szeretetet  Kázmér  király  fokozott  mértékben  vitte  át  Lajos 
királyra,  kit  valaha  térdein  ringatott,  és  aki  viszont  őt,  a  lovagias  és  kedves 
nagybácsit,  gyöngéd  ragaszkodással  kedvelte.  Az  időben  az  atyafiságos 
indulat  a  fejedelmek  közt  ritkán  hatott  mélyre,  legtöbbnyire  a  politikai 
momentum  volt  a  mérvadó.  Kivételt  képeztek  minden  esetre  a  lengyel  és 
magyar  királyi  családok,  melyek  egymást  bensőbben  szerették,  s  bajaik- 
ban hathatósan  segítették. 

Miközben  Lajos  magyar  király  Siciliában  járt  seregével,  Kázmér  len- 
gyel király  Volhyniába  ütött,  mely  Lubart  litva  herczeget  uralta;  a  Szán 
és  Stry  folyók  közti  tartományt  elfoglalta  és  örvendezve  irta  a  pápának, 
hogy  akkora  országot  szerzett,  melyen  egy  érsekséget  és  hét  püspökséget 
lehet  alapítani.  Azonban  öröme  kissé  korai  volt,  minthogy  a  litvaiak  nem 
könnyen  engedték  át  sajátjokat  és  azt  visszafoglalandók,  pusztító  hadjá- 
ratot indítottak  Lengyelország  ellen.  Ekkor  ugy  látszott,  hogy  a  szerencse 
végleg  hátat  fordított  Kázmérnak,  ki  szorultságában  a  pápához  és  a 
magyar  királyhoz  fordult  segítségért.  Lajos  király  sietve  gyűjtötte  össze 
hadát,  melylyel  1351  június  19-én  indult  meg  Budáról  Krakóba.  Az 
egyesült  magyar-lengyel  sereg  fényes  diadalt  aratott.  A  Utvaiakat  kiszo- 
rította Galicziából  és  Lodomériából  és  elfogta  Lubart  fejedelmet  várá- 
ban, melynek  megvétele  sok  vérvesztésbe  került.  Július  27-én  Sandomir- 
ban,  nem  sokára  aztán  Lublinban,  Litvánia  határszélén  állott  Lajos  hadi 
szállása. 

E  helyütt  a  lengyel  király  igen  veszedelmesen  megbetegedett.  Álla- 
pota olyan  válságos  lett,  hogy  a  lengyel  főurak  siettek  ünnepélyes  eskükkel 
Lajost  biztosítani  arról,  miszerint  híven  állanak  mellette  és  elfogadják  őt 
királyoknak. 

Jellemző  az  itt  uralkodott  hangulat,  melyet  János  atya,  a  király 
gyóntatója,  a  tábori  életben,  nem  ritkán  talán  kupák  mellett,  hallott:  hogy 
Lajos  király  igen,  de  István  berezeg  nem  kell  a  lengyeleknek  se  királyul, 
se  helytartójául ;  németet  se  küldjön  a  király  nyakokra,  például  a  Wolfart 
urakat,  mert  ezeket  nem  szívelik.  » Amely  napon  németet  küldesz  hozzánk 
várnagyképpen,  —  ezt  mondották  a  király  szemébe,  —  tudd  meg,  elpárto- 
lunk tőled. «  Hadba  is  csak  azon  föltétel  alatt  ajánlkoztak  szállani  a  király 
mellett,  ha  ad  nekik  annyi  zsoldot,  amennyiből  kitelik  jövésök,  menésök  és 
még  a  honn  maradt  család  föntartása  is. 

Hogy  krónikásunk  szavahihető  tudósító,  kitűnik  abból,  mert  e  föltételek 
egyike,  az  idegenekről,  már  stípulálva  volt ;  másika,  a  hadi  zsoldról,  utóbb 
nyert  megoldást. 

■Lajos  király,  visszahagyván   a  beteg  Kázmért  Lublinban,    élére  állott 
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az  egyesült  magyar-lengyel  seregnek.  Tizenöt  napi  utat  tett  még  a  litvaiak 
orsz^ában  rengeteg  erdőségek  közt,  aztán  megállapodott:  a  hadjárat 
czélja  el  volt  érve.  A  magyar  király  t)ölcs  mérséklete  békére  intett,  annál 
inkább,  minthogy  nem  akarta  a  megtört  ellenséget  a  végső  kétségbeesésig 
szorítani. 

Elküldé  tehát  Kont  Miklóst,  az  ügyes  diplomatát,  néhány  magyar 
főúrral  a  litv'aiakhoz,  hogy  nekik  békeajánlatokat  tegyenek  és  őket  a 
magyar  táborba  meghívják.  Kieystut,  kinek  föczélja  volt  Lubart  megszaba- 
dítása a  fogságból,  hajlandónak  mutatkozott  és  nagy  alázatossággal  meg- 
jelent Lajos  király  előtt,  készségesen  ráállván  a  következő  békepontokra : 
Ö  és  testvérei  és  minden  népeik  megkeresztelkednek,  ha  a  magyar  király 
koronát  és  királyi  czimet  szerez  neki  (Kíeystutnak)  a  pápától;  a  litvánok 
kötelezik  magukat,  hogy  a  magyar  király  hadába  szállanak,  valahányszor 
kívántatik,  saját  költségeiken,  —  ha  viszont  a  magj^ar  és  lengyel  királyok 
őket  a  német  lovagok  és  tatárok  ellen  megótaimazzák,  jelesen,  a  lovagok 
által  elfoglalt  tartományaikat  visszafoglalni  segítik ;  a  litvaiak  érsekségeket, 
püspökségeket  és  monostorokat  alapítanak  országokban  :';Kieystut  Budáig 
kiséri  a  magyar  királyt  és  ott 
megkeresztelkedik ;  a  szerződő 
felek  kölcsönösen  szabad  járás- 
kelést biztosítanak  tartományaik- 
ban egymás  alattvalóinak ;  a  lit- 
vaiak a  magyar  kereskedőktől 
vámot,  adót  nem  szednek.  E 
ni.  Káimér  oiiist  garasa.  kijtést    Lajos    líírálv    sátorábao 

augusztus  15-én  pecsételték  meg. 
Miután  a  litvaiak  a  kötés  megtartását  saját  módjok  szerint  megerősítették, 
Kont  Miklós  a  király  elé  vezette  Kieystutot,  és  Lajos  kii-ály  szintén 
esküvel  fogadta,  hogy  örök  barátságot  tart  vele  és  népével,  mínek  jeléül 
levétetvén  Lubartról,  Kieystut  testvére  lábáról  a  béklyókat,  legott  szabadon 
bocsátotta. 

Lajos  király  aztán  tábort  bontatott  és  Kiej'stuttal  Krakó  felé  vette 
útját.  Kieystut  három  napig  kisérte  a  királyt,  de  a  harmadik  éjjel  kíséretével 
együtt  megszökött.  Lajos  a  lengyel  királylyal  együtt  szomorúan  tapasztalta, 
hogy  a  litvai  fejedelem  kijátszotta,  megcsalta  őket,  de  segíteni  ez  idő 
szerint  a  dolgon  nem  lehetett. 

Azonban  alig  kezdett  tavaszodni,  midőn  1352  február  22-én  Lajos 
király  kiindult  seregével  Budáról,  hogy  Kieystut  gyalázatos  esküszegését 
megfenyítse.  Márczius  12-án  már  Szánokon  volt,  21-én  pedig  Belez  vára 
alatt  egyesült  a  lengyel  király  nagy  hadseregével,  mely  a  nevezett  vár 
megvételére  érkezett  oda. 

Minden  arra  mutat,  hogy  az  ez  évi  hadjárat  nem  volt  szerencsés. 
A    litvaiak    a    tatárokkai    és    oroszokkal    szövetségben    pusztit\'a    bekalan- 
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künondhatatlan  fáradalmak  után  érkezett  m^  nagypénteken  Beregmegyébe 
Munkácsra.  Itt  rövid  üdülést  engedvén  magának,  Váradra  zarándokolt  Szent- 
László  sírjához,  hol  földre  borulva  adott  hálát  Istennek,  ki  őt  a  halál  tor- 
Itából  kimentette  és  épségben  haza  vezérelte.  Három  napig  időzött  a  király 
Váradon  és  bőkezű  adományokat  tett  Szent-László  egyházának. 

Nem  szabad  említés  nélkül  hagynunk,  hogy  ugyanezen  1352.  évben 
-a  magyar  és  lengyel  királyok  szerződést  kötöttek  Galicziára  és  Lodomé- 
riára  nézve.  Ebben  a  szerződésben  Lajos  király  kijelentette,  hogy  a  mon- 
dott két  tartomány  a  magyar  korona  tulajdona  ugyan,  mindazonáltal  Ő 
azokat,  egyetértve  öcscsével,  István  herczeggel,  Kázmér  lengyel  királynak 
Ajándékozza,  azon  kikötés  mellett  mégis,  ha  Kázmérnak  fia  születnék,  a 
magyar  koronának  joga  legyen  a  mondott  két  tartományt  100,000  forinton 
visszaváltania ;  ha  pedig  Kázmér  fiörökösök  nélkül  hunyna  el,  akkor  Galiczia 
■és  Lodoméria  egyszerűen  Lajos  királyra  száll,  csak  ügy,  mint  a  többi  Len- 
gyelország. • 

A  fegyverszünet  leteltével  újra  készületek  történtek  a  háborúra  a 
tatárok  és  litvánok  ellen.  VI.  Incze  pápa  1354.  évi  november  lO-én  keresz- 
tes háborút  hirdetett  Magyar-,  Cseh- 
és  Lengyelországban  a  nevezett  népek 
ellen.  Bullájában  emliti,  hogy  a  leg- 
közelebb lefolyt  évben  a  pogányok 
sokakat  leöltek  és  fogságba  hurczol- 
tak.  Kútfőink  azonban  nem  igen  érte- 
VI.  incie  írme.  sitenek   e   hadjáratról.    Annyit    mégis, 

hogy  Lajos  király  nagypecsétes  levelet 
Íratott  a  nádorhoz,  melyben  Domokosfia  Bebek  Istvánt  kimenti,  amiért  az 
1355  július  1-ső  napjára  kiirt  tárgyalási  határnapra  meg  nem  jelenhet, 
■mert  —  ügymond  —  a  lengyel  király  segítségére  készül  indulni,  mi  azonban 
nem  fogja  gátolni,  hogy  október  elejére  megjelenjék.  Villaní  Máté,  a 
firenzei  egykorú  krónikás,  e  hadjárat  viszontagságait  igy  adja  elő :  Lajos 
magyar  király  200,000  fŐnyi  (!)  seregével  áthaladván  Oroszországon,  Tatár- 
országba, mely  a  Bug  folyón  túl  fekszik,  érkezett.  A  tatároknak  akkor  fiatal 
fejedelmük  vala,  ki  követség  által  azon  szándékát  jelenté  a  magyar  királynak, 
hogy  vele  személyesen  kivan  értekezni.  Lajos  barátságosan  fogadta  a  nagy 
kísérettel  érkezett  tatár  fejedelmet,  ki  ugyan  megdöbbent  kissé  a  magyar 
király  láttára,  de  üdvözölvén  öt  és  elfogulatlanságát  visszanyervén  azt  kér- 

■  Nem  régen  jelent  meg  a  !embergi  Kwartalnik  Hlstoryczky  VI.  évrolyamában 
■Prochttska  értekezése  Vörös  Oroszország  elfoglalásáról.  Szerinte  II.  György,  Vörös-Orosz- 
ország fejedelme  fölvette  a  kalholikus  hitre  tért  és  azt  elterjesztem  iparkodott  országában, 
hogy  ez  által  a  magyar  király,  a  glogaui  herczegek  és  Lubart  litvai  fejedelem  jogigényeit  mel- 
lőzze, és  a  pápa  segítségét  a  tatárok  ellen  megnyerje.  De  a  ruthének  ellenmondoltak  és  Őt 
1340  április  7  én  megülték.  A  következmény  az  lelt,  hogy  Vörös  Oroszországot  elfoglalták 
■és    Nagy-Lajoí  hozzájárulásával  Lengyelországhoz  csatolták. 
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velenczei  hadjáratban  a  magyar  seregben  harczoltak,  valamint  hogy  a  m^yar- 
lengyel-tatár  élénk  kereskedésnek  nyomaira  akadunk. 

Megmenekülvén  a  nagyobb  gondoktól  Lengyelországra,  Galiczíára  és 
Lodomériára  nézve,  Lajos  király  figyelmét  arra  fordította,  hogy  a  magyar 
fölényt  a  Dunától  délre  eső  tartományokban,  nevezetesen  Szerbiában,  meg- 
gyökereztesse,  és  —  ami  e  politikájának  nyitja  volt  —  Dalinátországot 
visszafoglalja.  E  föladata  annyira  világosan  állott  előtte,  hogy  ismételve 
Ünnepélyesen  megfogadta:  vagy  megszabadítja  Zárát  (és  vele  Dalmát- 
országot)  Velencze  kezeiből,  vagy  ama  város  falai  aiá  temetkezik.  Ha  szavát 
nem  is  válthatta  be  mindjárt,  eszében  tartotta  mindig,  és  megtett  minden 
ifitézkedést,  hogy  majdan,  ha  szava  beváltására  kerül  a  sor,  készen  legyen. 
Ez  intézkedésekhez  tartoztak  a  szomszéd  olasz  és  német  fejedelmekkel 
kötött  szövetségek ;  aztán,  hogy  öcscsének,  István  berezegnek,  ki  eddig 
Erdély  fejedelme  volt,  berezegi  czimen  és  teljes  joggal  átadta  Dalmát-, 
Horvátországot  és  Szlavóniát. 

István  herczeg,  ki  a  nápolyi  hadjárat  befejezte  ulán  feleségül  vette 
Bajor  Lajos  német  császár  leányát  Annát,  kit  nálunk  Margitnak  hívtak, 
Zágrábban  tailott  udvart,  hogy  a  szlavón  tartományokban  több  mint  fél- 
százados zavarok  alatt  elernyedt  jogot 
és  törvényt  uralmába  visszahelyezze,  a 
fékevesztett  urakat  a  rendnek  újból  meg- 
hódítsa, a  nép  elvadult  erkölcseit  pedig 
a  kegyelt  papság  befolyásával  szelídítse. 
Sajnos,  a  herczeg  már  1354  augusztus 
9-én  meghalt,  egy  Erzsébet  nevű  leányt 
és  János  neví'i  fiút  hagyván  maga  után,  mely  utóbbira  a  lengyel  rendek 
az  örökösödési  jogot  nem  késtek  kiterjeszteni.  (1355  június  24.)  E  János 
örökölte  atyja  után  Szlavóniát  is,  mig  özvegy  anyja  herczegnő  czimen 
vitte  nagyon  is  kiskorú  fia  helyett  a  kormányt. 

Ezen  (mint  most  ne\'ezik)  déli  szláv  tartományait  azonban  nemcsak 
az  elhatalmasodott  oligarchiától  félthette  Lajos  király,  ami  ez  időben 
nagyobbadán  már  elintézett  dolog  volt ;  nemcsak  nyugat  felől,  Velencze 
befolyása  és  terjeszkedő  hajlamai  elől  kellett  őriznie :  hanem  első  sorban 
Szerbia  ellen  megvédenie,  mely,  mig  évtizedek  óta  barátságtalan  viszonyt 
folytatott  Magj-arországgal,  ép  ekkor,  Dusán  István  czár  uralkodása  alatt, 
hatalmának  delelő  pontján  állott.  Volt  a  szerb  politikának  még  egy  kinövése, 
mely  az  ottani  zilált  vallási  állapotokban  találta  kútfejét,  tudniillik  a  njoigati 
keresztények  üldözése.  Adatainkat  ez  üldözésre  nézve  magának  Dusánnak, 
a  szerb  czárnak  leveleiből  merítjük.  Szerbiában  a  nyugati  keresztényeket 
bántalmazták,  erőszakosan  kényszeritették  a  keleti  egyházba,  újra  keresz- 
telték és  bérmálták  őket,  templomaikat  elszedték,  a  püspökök,  apátok,  papok 
javait  elfoglalták,  sokakat  közülök  elzártak,  a  többieknek  a  misézést,  a 
szentségek  kiszolgáltatását  megtiltották.  Auvergnei  Guido  bíboros,  ki  mint  a 
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annyit  tudunk,  azt  is  többnyire  törvénykezési  határnapok  kijelöléséből,  hogy 
az  1353.  évi  hadjáratot  ez  év  végén  fejezték  be,  a  következő  1354.  évi 
pedig  egész  nyáron  át  folyt.  Hogy  e  hadjáratokban  a  szerencse  Lajos 
királynak  kedvezett,  hozzá  vethetjük  abból,  mert  adományokat  osztott  ki 
azok  közt,  kik  e  hadjáratokban  kitüntették  magokat,  mi  rendszerint  szeren- 
csés hadjáratoknak  szokott  következménye  lenni.  Mert  továbbá  a  bosnya- 
szerb  párt  jelentékeny  tagja,  Vlkoszlavics  Vlatkó  knéz  alávetette  magát 
István  bosnya  bánnak,  azaz  a  magyar  párthoz  szegődött.  István  bán  1353-ban 
meghalván,  az  új  bánnak  Tvartkónak  anyja  gyűlést  tartott  a  milesevoi 
templom  mellett,  mely  gyűlésen  nemcsak  a  szoros  értelemben  vett  Bosznia, 
hanem  a  bosnya  alvidék :  Zagoria  és  Hum  urai  és  lakói,  kik  előbb  Dusánt 
uralták,  szintén  részt  vévén,  Vlatkónak  és  hiveinek  birtokát  biztosították 
»mig  a  knéz  otthon  marad, «  azaz  nem  pártol  vissza  a  szerbekhez. 
Legvilágosabb  jele  azonban  Dusán  leveretésének  az,  hogy  e  konok  eretnek 
szükségesnek  látta  fényes  követséget  küldeni  Avignonba  a  szentszékhez, 
mely  aranypecsétes  levelet  hozott  a  pápa  számára  s  annak  tartalmát 
esküjével  megerősitette.  E  levelében  a  szerb  czár  elismerte  a  pápát  az 
egyház  fejének ;  szentül  igérte,  hogy  örökké  megmarad  a  katholikus  egyház 
hivéül,  népeit  is  visszatéríti  ez  egyházba,  amint  hogy  meg  is  parancsolta 
már  egész  birodalmában,  hogy  senki  bántani  ne  merészelje  a  katholikusokat, 
kiket  régi  jogaikba  visszahelyezett.  Alázatosan  esedezik  tehát,  küldjön  a 
szentatya  néhány  jámbor  férfiút,  kik  az  általa  megkezdett  müvet  befe- 
jezzék. (1354  deczember.) 

Szó  sincs  róla,  mintha  a  szerbnek  komoly  szándéka  volt  volna  meg- 
tartani, a  mit  Ígért.  A  balkán-félszigeti  uralkodóknak:  görögöknek,  bolgároknak, 
oláhoknak,  szerbeknek  megszokott  álnok  fogása  vala,  hogy  ha  nagy  veszély 
fenyegette  őket,  a  római  szentegyház  védő  palástja  alá  bújtak.  A  szerb 
követség  czélja  sem  volt  más.  mint  a  pápa  által  arra  biratni  a  magyar 
királyt :  ne  bántsa  tovább  a  szerbeket.  A  pápa  tehát  meghagyta  követeinek, 
a  pattii  és  traui  püspököknek,  kiket  Dusán  kérelméhez  képest  Szerbiába 
küldött,  térjenek  be  előbb  a  magyar  királyhoz  és  kérjék  meg  őt,  segítse 
elő  a  szerbek  megtérését  tanácscsal  és  kedvezéssel.  A  pápai  követség  el  is 
jött  Lajosunkhoz  és  őt  a  békére  hajlandóvá  tette.  Legalább  úgy  újságolta 
1355  május  28-án  a  ragusai  gróf  a  velencei  dogénak:  »Azt  hiszik,  hogy 
Szlavónia  császárja  és  Magyarország  királya  közt  béke  leszen. «  Hanem 
a  szerb  czár  a  pápai  követeket  dölyfös  fönhéjázással  fogadta.  Válaszán 
meglátszék  az  álnokság,  kétszinüség  és  hazugság.  A  püspököket  tanácskozás 
czime  alatt  meghurczolta  birodalma  táboraiban,  váraiban  és  városaiban. 
Megriasztotta  őket  kegyetlenségeivel  és  a  tanácskozás  gonosz  megszagga- 
tásával.  Életök  se  volt  biztosságban.  Örültek  szegények,  hogy  épen,  habár 
minden  eredmény  nélkül  térhettek  vissza.  VI.  Incze  pápa  ezek  után  tehát 
egyedül  a  magyar  király  kegyességébe,  bölcsességébe,  hatalmába  és  győzel- 
mes erél3'ébe,  »melyek  hírétől  megtelt  a  világ, «  helyezte  minden  reményét. 
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is  a  háború  színhelyére  készült  s  megérkeztét  Zágrábban  a  nagyböjt 
közepére  (márczius  30)  jelezte.  Hogy  a  háború  aztán  mégis  nem  Szerbia, 
hanem  Velencze  ellen  indult  meg :  némely  történetírók  Lajos  ez  eljárásában 
álnokságot  véltek  fölfodözhetni.  És  nem  lehet  tagadni,  hogy  egyik-másik 
körülmény  Lajos  ellen  tanuikodik,  és  igazságot  látszik  szolgáltatni  Velen- 
czének,  mely  őt  kétszínűséggel  vádolta.  De  Lajos  jelleméhez  kétszinüség 
nem  fért;  látni  fogjuk,  hogy  a  támadás  Velencze  ellen  később  és  méltó 
okokból  fogamzott  meg  lelkében.  E  támadásra  közvetlenül  annak  kezdete 
előtt  Velencze  adott  okot,  mig  a  szerbek  elleni  hadjárat  elhalasztását 
nagy,  időközben  történt    események  tették  lehetővé.* 


II.  FEJEZET. 

Dcilmáczia  T?isszalióditása, 

• 

A  Velenczével  kötött,  nyolcz  évre  szóló  fegyverszünetet  Lajos  magyar 
király   lelkiismeretesen    megtartotta.   Megesett   ugyan,   mi   harczias    időben 
nehezen  volt  elkerülhető,  hogy   az  osztroviczai   és  knini   helyőrség  —   igy 
panasziák   a  velenczések   —    kárt  okoztak    a  sebenicoiaknak.   Azonban    e 
sérelem  sem  az  ő,  sem  István  herczeg,  sem  anyjok  a  királyné  tudtával  nem 
történt.  Ennélfogva  Lajos  király  teljes  kárpótlást  ígért,    és  hogy  kitűnjék  a 
fegyverszünet   megtartására  irányzott  komoly  szándéka,    az  ügy   megvizs- 
gálására Ugali  Pál  bánt,  István  herczeg   helytartóját   küldé   ki,   fölhíván    a 
dogét,  küldené  ő   is  megbízottját   a   vizsgálathoz.   Az   inczidenst    Velencze 
teljes  megelégedésére  oldották  meg,  miért  a  signoria  indíttatva  érezte  magát 
megköszönni  Erzsébet   anyakirálynénak  a  készséget,   melylyel   a  kárvallott 
velenczei    alattvalókat     kielégíttette.     Annál    nagyobb    bántódással    vehette 
Erzsébet    királyné,    midőn   kérését:   oltalmazná   meg   tengeri   útjában    egy 
emberét,   kit   lovakkal    és   egyéb   dolgokkal   fiához    Apuliába    küld    vala, 
Velencze  visszautasitá,   mert  —  úgymond  —   kerülnie  kell   a   részrehajlás 
gyanúját  is.  (1350  jülius  24.)  Hagyján,  ha  Velencze  földicsért  pártatlanságát 
megőrzi  vala   az   ellenséggel   szemben   is!   De   még   tizenöt   év   múlván    is 
nyomatékkal  eszébe  juttatta  Johannának,  Sicilia   királynőjének,   a   kedvezé- 
seket,  melyeket   neki   ez  időben   tett.    >  Nemcsak   hogy   nem   kedveztünk    a 
magyar   királynak  semmi   áron,   de  gályáinkkal   zavartuk   minden   tehetsé- 
günkkel,«  ezek  szavai,  melyeknek  annál  nagyobb  hitelt  adhatunk,  minthogy 
ezt  Velencze    érdeke   is   igy   kívánta.   És  alig   egy   hónapra    reá,  [hogy    a 
velenczei    kormánytanács    pártatlanságát    hangsúlyozta,    emeltek    Erzsébet 
királyné  és  István  herczeg  panaszt  a  bántalmazások  és  károk  miatt,  melyeket 
-a  magyar   hadi  népek  velenczei   kikötőkben  szenvedtek.    A    kormánytanács. 

*  Nagy  Lajos,  III.  könyv. 
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anyja  udvarában  nevekedett  b4Jos  Erzsébettel,  Kotromanics  István  bosnya 
bán  leányával  lépett  második  házasságra.  E  házasságot  »bizonyos  okokbóU 
1353  június  20-án  oly  hamarosan  kötötték  meg  Lajos  és  Erzsébet,  hogy 
jóllehet  tudták,  miszerint  a  negyedfoku  rokonság  akadálya  áll  fönn  közöttök, 
erre  nézve  fölmentést  szándékosan  nem  kértek.  Csak  utólagosan,  1353 
október  31-én  jutott  VI.  Incze  pápához  folyamodványuk,  melyben  esedeznek : 
minthogy  szétválasztásuk  nagy  botránynyal  járna,  oldja  fel  őket  ő  szentsége 
a  kiközösítés  alól,  melybe  engedetlenségök  által  estek,  és  engedje  meg,  hogy 


IV.  Károly  csásiúi 


továbbra  is   együtt   élhessenek.    A    pápa    keresőket,    üd\-Össéges  penitentiát 
szabatván  ki  rajok,  kúszsúggel  teljesitette.i 

1 356-ban  más  szine  volt  a  dolognak.  Lajos  király  biztos  adatokat  nyert 
Velencze  békeszegS  ármányairól.  A  signoria  az  öt  fenj-egető  veszély  tudatában 
és  attól  \-aló  félelmében   újra  kezdette,  lielycsebben :    folytatta   ármánvkodó 

'A  folyamodványból  az  liinik  ki,  hogy  ekkor,  oklóber  31-én,  Erzsébet  királyné  már 
áldotl  állapotban  voü.  Ha  tekintctbo  veíísíuk,  hogy  elsó  leányát,  Katalint  több  éi'vel 
később  hozta  a  világra.  Tói  kell  lennünk,  miszerint  szercnc>ctlen^é^  íagy  baj  érte  a  királynét 
első  magzalával,  melybűi  nagy  késün  épült  fól  telji-^en. 


játékát  Lajos  király  ellen.  Valamint  Dusánnal  mindvégig  titkos  szövetségben 
állott,  ugy  a  pápa  alább  idézendő  levelébői  bizonyos,  hogy  örököseihez 
hasonló  viszonyba  lépett.  Terveit  Scardonára  és  Clissára  nézve,  nehogy 
magyar  kézre  kerüljenek,  tovább  íizte.  Clissában  Miklós  bán  ugyan  már 
megvetette  lábát,  de  Scardonát  Velencze  végre  harminczezer  font  ki5í- 
pénzen  megvette  Mladen  özvegyétől.  Tudta,  hogy  tilosban  jár,  azért  nem 
a  maga  nevében,  hanem  az  özvegy  fivére  nevében  őriztette.  Az  érem 
másik  lapja  pedig  ez :  Lajos  király,  miután,  hihetőleg  április  vége  felé, 
megérkezett  Zágrábba,  itt  hitelesen  értesült,  hogy  Szerbiától  immár  nincs 
mit  tartania.  A  nagy  birodalom  Dusán  halálává!  teljes  anarchiának  indult. 
Dusán  fiát,  a  tizenkilencz  éves  Urost,  még  kiskorúnak  nézte  anyja,  az 
uralomra  vágyó  özvegy  czámé.  Ö  és  Simeon,  Dusán  testvére,  kezökbe 
ragadták  a  kormányt,  mig  a  hatalomra  vergődött  boljár  nemzetségek, 
önhasznokat  lesve,  függetlenítették  magokat  és  a  nagy  szerb  birodalmat 
foszlányokra  tépték.  Ezeket  hallani  ez  idő  szerint  nem  lehetett  kellemetlen 
Lajos  királyra.  És  ha  nem  érkeztek  is  hozzá  szerb  részről  már  ekkor 
engesztelő  követségek,  mire  nézve  biztos  adatok  nem  állanak  rendelkezé- 
sünkre; a  józan  ész  mindenképpen  azt  tanácsolta,  hogy  a  föloszlás  processusát 


nem  kell  oly  beavatkozással  zavarni,  mely  a  széthúzó  elemeket  a  közös 
védelemre  netán  egyfsíihelné.  Sut  a  hdső  híijokkal  küzködu  uralkodótól  a 
politikai  irány  meyváltnzás;íl,  a  szerb  viszonyok  jobbra  fordultát  is  lehetett 
várni.  E  politika,  mint  a  krivetkczés  mutálta,  bo\úllt:  Szerbia  legkevésbbé 
se  zavarta  Dalmáczia  visszahódításíit. 

Ez  az  az  időpont,  melyben  Lajos  király  arra  határozta  el  magát, 
hogy  hadjáratát  a  szerbek  ellen  elhalasztja  és  minden  erejével  az  eskü- 
szegő Vdenczére  támad.  1\'.  Károly  csiiszár  is  arra  figj'elmeztettc,  hogy 
a  signoriáwil  semminemű  ki'tést  ne  totiyen,  minthogy  nem  sokára  mód- 
jában lesz  \'elenczét  igen  terhes  fültétclek  elfogadásiíra  kényszeríteni. 
Ekkor  értesilette  Lajos  király  szövetségesét,  Albert  osztrák  herczeget, 
hogy  itt  az  ideje,  melyben  segítségét  kéri.  Ekkor  mondotta  föl  a  császár 
V'elenczének  a  barátságot,  tudósít\*án  a  dogét,  hogy  Lajos  magyar  király 
pártjára  állott.  Lajos  király  pedig  ki\'czctte  Hor\'átországból  Bihácsig 
előre  nyomult  hadai  nagj'  részét  ús  Tre\-iso  felé  irányozta  útját,  mert 
V'elenczét  főleg  ez  oldalról  akarta  megtámadni.  Velencze  június  1 3-án 
még  mindig  nem  tudta,  merre  fordult  ;i  magyar  király;  pedig  ekkor  Lajos 
négyezer   lovasból    álló    előcsapata,    melyet  Wolfart    Konrád    vezetett,   már 
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áthaladt  Görczön,  melynek 
grófja   santén    Lajos    ki- 
rályhoz szegődött.  Június 
26-án  az  egész  sereg,  me- 
lyet   némelyek    negyven- 
ezerre,  má-sok  százezerre 
becsültek,  a  Tagliamento 
partjain  San-Vitoban,  Aqui- 
leja    területén    táborozott. 
Miklós  aquilejai  pátriárka, 
IV.    Károly     természetes 
fivére,  szintén  szövetségese 
volt  a  magyar  királynak. 
A  magyar  sereg  folytatta 
útját  Sacilen    át  Conegli- 
ano,  az  elsÖ  velenczei  erős- 
ség ellen  éc  azt  megvette. 
Mód  nélkül  megré- 
mült   e    hirre    Velencze, 
mely,  mint  végsS  veszede- 
lem idején  szokásban  volt, 
állandó,  naponkint  ülésező 
honvédelmi  bizottságot  vá- 
lasztott. Panaszaival  ostro- 
molta a  pápát  is,  minthogy 
nyilván  Velencze  valamely 
barátja   sugal mázasát    ol- 
vassuk ki  az  1356  július 
4-én  kelt  és  l-ijos  király- 
hoz intézett  pápai  levélből. 
Amily    örömmel     értesült 
nem  régen  —  úgymond 
VI.  Incze  —  Lajos  királ>- 
követétül  és  leveléből,  hogy 
Szerbiára    akar   támadni, 
a  szakadárságot  onnét  ki- 
irtandó, s  amily  bizton   re- 
mélte,  hogy    a  hitetlenek 
vastag    nyakát    meggör- 
nyeszti  és  félhitüek  meg- 
nőtt szar\'ait  letördeli :  oly 
nagy  fájdalomra  változott 
Öröme,  panaszosra  vigas- 


sága  hangja,  megértvén,  hogy  a  kardot,  melyet  a  hitetlenek  ellen  kötött 
fel,  a  hivő  Velencze  ellen  húzta  ki  hüvelyéből.  Kéri  tehát,  igyekezzék  helyre- 
állítani a  békét,  melynek  eszközlésére  Bonjohannes  ferrnoi  püspököt  kükli 
hozzá.  Előre  látta  ezt  Lajos  király,  azért  mihelyest  eihatározá,  hogy  Szerbia 
helyett  Velenczét  támadja  meg,  elküldötte  Kanizsai  István  ó-budai  prépostot 
a  pápához,  hogy  eljárása  indokait  tölfejtse,  Velencze  áruló  eljárását  bebizo- 
nyítsa, és  biztosítsa,  ha  kell,  esküvel  is,  ö  szentségét,  miszerint  ezért  a  had- 
járat a  félhitüek  ellen  el  nem  marad.  Az  eredmény,  melyet  Kanizsai  István 
elért,  teljes  volt;  fényesen  igazolta  Lajos  királynak  követe  ügyességébe 
helyezett  bizalmát  és  a  diplomatiai  művészet  mesterévé  avatta  föl  e  szelid, 
nyugodt  és  kedves  férfiút,  mi- 
lyenül őt  VI.  Incze  pápa  jelle- 
mezte. Eljárásának  eredményéül 
a  pápa  már  július  17-én  rosz- 
szalását  fejezte  ki  Gradenigo 
János  velenczei  dogéhoz  irt  leve- 
lében afölött,  hogy  a  velenczei 
köztársaság  a  rácz  királylyal, 
egyéb  ráczokkal.  félhitüekkel  és 
eretnekekkel  esküvel  megerűsitett 
szövetséget  kötött  a  magyar  ki- 
rály ellea  Eljárását  annál  ke- 
vésbbé  helyeselheti,  minthogy  a 
magyar  királynak  épp  az  a  föl- 
tett szándéka,  hogy  Rá  ez  or.s;í  ág- 
ból az  eretnekséget  kiirtsa,  lia-  "^Bj^^  *--  .íV* 
sonló  szövetség  pedit;  na.iiy  hát- 
ránj'ára  válhatik  Velonczénck, 
Eltiltja   tehát  a   pápa    V'elcncKct 

C     SZÜVCtSL'gtÜl,      axt      semmi^^nck  Cruacnicp  János  dogé. 

nyilvánitja :  ne  merészelje  sc<;ély- 

hun,  támogatásban  viigy  kodves^éshen  részesíteni  a  niczokat '.  Parancsának 
foganatot  szerzcndü,  mu[;h[i,i'yta  a  pápa  az  aquilejai  és  gnidoi  pátriárkáknak, 
nemkülönben  a  salzburgi  érseknek,  hogy  mindazokat,  kik  Lajos  magyar 
király  ellenében  a  félhitüekel  vagy  hilellencket  segitik,  az  egyházból  kiközö- 
sitsék.  Egyúttal  clküldüue  I'étcr  pattü  püspököt,  mint  követet  Velenczébe, 
hogy  ott  a  pápa  nevében  intézkedjek :  mire  nézve  arra  inti  a  dogét,  hogy 
a  püspök  sza\-át  higj'je  és  fogadja.  Lajos  király  ugyanis,  bizván  ügye 
igazsíLgos  voltában,  késznek  nyilatkozott  a  közte  és  \'elcnczc  közt  föníorgó 
\itás  kérdést  a  szentszék  itéicte  alá  bocsátani  és  hadát  Velencze  területéről 
vis.'.zavonni.  Mihez  képest  Kanizsai  István  megesküvék  küldője,  a  magyar 
király  nc\'ébcn,  hogy  komoly  szándéka  háborút  indítani  a  szerbek  ellen, 
azonképpen  az  egyházi  szakadást  saját  birodalmában,  nevezetesen  Bosnyában 


^48  A  MAGYAR  NEMZET  TÖRTÉNETE. 

megszüntetni.  Volt  a  pápának  még  egy  kívánsága,  melyet  már  1355.  évi 
deczemberben  terjesztett  a  magyar  király,  az  összes  magyar  főpapok  és  káp- 
talanok elé.  A  pápai  birtokon  ugyanis  a  hűbéresek  fuggetlenitették  magokat. 
A  szentszék  Albornoz  bíborost  küldé  ellenök,  hogy  visszafoglalja  Szent- 
Péter  örökét  és  a  pápai  uralom  alá  terelje  hűbéreseit.  Albornoz  sok  helyet 
visszafoglalt  már,  de  az  Ordelaffikkal  és  Manfredikkal  nem  birt  végezni. 
Az  volt  tehát  a  pápa  kérése,  küldjenek  neki  a  vitéz  magyarok  segitő  csapa- 
tokat, hogy  e  » vipera  fajzatot «  engedelmességre  szoríthassa.  Kanizsai  István 
azon  kellemes  helyzetben  volt,  hogy  e  tekintetben  is  megfelelhetett  a  pápa 
óhajtásának.  De  ezt  már  nem  mint  budai  prépost,  hanem  mint  zágrábi 
püspök  tette,  mivé  őt  a  pápa  időközben  kinevezte. 

Kanizsai  István  ügyességének  legnagyobb  bizonyítéka  a  levél,  melyet  a 
pápa  kegyessége  1 356  augusztus  1 1  -én  Lajos  magyar  királyhoz  küldött.  Hálát 
ad  ebben  a  szentatya  az  űr  Jézus  Krisztusnak,  ki  Lajost  kegyelmével  oly 
bőven  elárasztotta,  fiatal  lelkébe  érett  észt,  gyönge  testébe  férfias  erőt  adott. 
Kimutatta  ezt  ő,  midőn  a  hitétlen  litvaiak  és  rutének,  nemkülönben  a  ráczok 
ellen  küzdött.  Most  is  követei:  Péter  pattii  püspök  és  István  választott 
zágrábi  püspök  által  azon  szándékát  fejezte  ki,  hogy  a  gyalázatot,  melyet 
a  félhitű  Uros  rácz  király  országában  az  üdvözítőn  elkövet,  megboszúlja. 
A  szentatya  örömmel  hallotta  a  nemes  magyar  fejedelem  ez  elhatározását, 
és  óhajtásához  képest  keresztes  hadjáratot  hirdetett  a  szokásos  kedvezések 
mellett,  melynek  fővezérévé  Lajost,  » Krisztus  bajnokát*,  nevezte  ki,  intvén 
őt,  hogy  mielőtt  a  távolba  indul  harczolni  a  szent  hitért,  saját  országaiban, 
nevezetesen  Bosnyában,  irtsa  ki  a  felburjánzott  eretnekséget,  s  azonképpen 
jöjjön  el  Olaszországba  is,  hogy  mint  az  egyház  főkapitánya  leverje  a  gaz 
Ordelaffikat,  mely  költségei  födözésére  átengedte  neki  a  magyarországi  egy- 
házi javadalmak  tizedét  három  évre.  A  pápa  általános  imákat  rendelt  az 
egész  kereszténységben,  hogy  Isten  a  magyar  királynak  hosszű  életet,  gyer- 
mekeket, nagy  családot  és  győzelmet  adjon.  ^ 


Lajos  király  serege  alkatrészeire  nézve  magyarokon,  kunokon,  szlá- 
vokon  és  tatárokon  kívül,  nem  jelentéktelen  részben  németekből  is  állott, 
kik  a  nagy  királyt,  mert  tudott  nyelvökön,  zsolddal  és  ajándékkal  bőven 
ellátta  őket,  híven  szolgálták,  Coneglíano,  Asolo,  Ceneda  és  Quero  elfogla- 
lásánál segítségére  voltak.  Aztán  átkelvén  a  Piaven,  Trevisot  szállotta  meg 
a  magyar  sereg.  Nem  kis  zavarban  volt  Carrara  Ferencz,  Padova  ura 
és  Velencze  lekötelezettje,  midőn  a  magyar  sereg  tőszomszédságában  mutat- 
kozott. Védelembe  helyezte  ugyan  a  hegyszorosokat  és  városait,  de  mert 
belátta,  mennyire  elégtelen  e  rendelkezése,  —  mert  a  magyar  lovasság  át-át- 
ment  a  padovai  területre  requirálni,  ha  nem  is  ölt,  nem    is  gyújtogatott,  

*  L.  »Kanizsai  István  zágrábi  püspök*  czimü    értekezésemet.    Kath.    Szemle,     1891. 
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fényes  követséget  küldött  a  magyar  király  elé,  melyet  ez  ünnepélyese[> 
fogadott  és  szövetséget  ajánlott  neki.  Carrara  három  napig  tanácskozott 
embereivel,  végre  is  arra  határozta  el  magát,  hogy  Lajos  király  fölajánlott 
szövetségét  elfogadja.  (1356  július  30.)  Példáját  számosan  követfék  a 
szomszéd  kisebb  urak  közül.  \'iszont  Lajos  király,  hogy  megóvja  Padovát 
a  csatangoló  katonák  ■ 
pusztításaitól,  saját  né- 
pével őrizlettea  padovai 
határon  az  átjárókat  és 
halálbüntetés  alatt  til- 
totta meg  a  rablást 
padovai  területen,  mi 
több :  megengedte  a 
bennszülötteknek,  hogy 
fegyverrel  védhessék 
vagyonukat. 

Treviso  ostroma 
azalatt    nem    nagyon 
haladt  előre.  A  várost 
és   várat    a    velenczei 
tiszttartók  ketteje ;  Del- 
fino  János  és  Loredano 
Pál  vitézül  védték  ellen 
ben  Giust  n  an    t  In 
mndik  tis7    d 
gyijngébbn  k      1 
gát,  hogy  em  fbl 
hoz  képest  kirnl  a 
az  ostromi  kat  n 
madnimer  szett; 
Ekközben     (augu-sztu-. 
8-án)  Gradenigo  János, 
a  velenczei  dogé,  mep- 
halt  I.Ttódj:iul,  hadürtő 
emberre  levén  szükség, 
a  velenczeiek   egyhan- 
gúlag ugyanazon  Del- 

finot  választották  meg,  ki  Trevisohan  a  védelmet  intézte.  A  kormánytanács 
Lajos  királyhoz  folyamodott,  hogy  megválasztott  herczegét  szabadon  engedje- 
átmenni  Velenczúbe,  amit  Lajos  megadván  a  távozónak  az  illa  tiszteletet, 
lovagiasan  megengedett.  Lajos  király,  ki  Treviso  ostromát  maga  vezette, 
itt  nem  kis  veszedelemben  forgott.  Baldachino  Julián,  trevisoi  nemes,  világ- 
látott   kalandor,    ki    iitazáííaiban    magyarul,    tótul    és    németül    megtanult. 


::^:*stf'^;iir,^-v. 


Síikdy  .\rrjj 


Velenczében  a  herczegi  palotába  szállottak.  Ki '  szívesen,  ki  kedvetlenül 
fogadta  Őket,  amint  tudniillik  a  harczias  vagy  a  békés  párthoz  tarto- 
zott. A  tanácsba  hivatván,  előadták,  hogy  jóllehet  igen  hatalmas  a  magyar 
király,  Isten  mégis  békére  hajlitotta  szivét.  Kész  Velenczének  átengedni  egész 
Dalmácziát,  még  Zárát  is ;  kész  megbocsátani  minden  sértést  és  barát- 
ságot kötni  vele,  de  e  barátság  jeléül  tartozzék  Veiencze  évenkint  egy  fehér 
lovat  küldeni  neki.  Mely  együgyű  beszédnek  értelme,  minthogy  nem  lehetett 
más,  hanem  hogy  Veiencze  adja  magát  a  magyar  korona  főhatósága  alá: 
nem  kis  vihart  keltett  a  tanácsban,  és  »mert  az  értelmetlenek  többségben 
valának,*  a  föltételt  el  nem  fogadták.  'A  pattii  püspök  sóhajtott  és  meg- 
jósolta, hogy  majd  hátrányosabb  foltételekre  is  rááll  még  Veiencze.*  Idő- 
közben elérkeztek  Veienczébe  Lajos  király  követei  a  végett,  hogy  a  béke 
iránt  értekezzenek.  A  követség  feje  Szécsi  Miklós  volt,  tagjai  közöl  csak 
Gergely  váradi  kanonokról,  kit  már  genuai  követségéből  ismerünk,  és  a 
záraiakról  történik  említés,  kiket  Lajos  király  azért  küldött  e  tárgyalásokhoz, 
hogy  saját  városuk  érdekeit  képviseljék.  Ismerjük  részletesen  a  tárgyalás 
menetét;  eredménye  azonban  nem  volt  semmi. 

Háború  maradt  hát  a  jelszó  továbbra  is.  Vásári  Tamás  folytatta 
Treviso  ostromát  és  több  ízben  győzedelmeskedett  az  ellenségen.  Egyszer 
visszaverte,  és  a  város  kapui  elÖtt  megcsapta  a  kirohanó  Örséget :  másszor 
Trevisohoz  közel  ezer  gyalogból  és  hatszáz  lovasból  álió  csapatot  vert 
szét.  sokakat  közülök  foglj-ul  ejt\'én  :  harmadszor  a  Brentánát  vitt  véghez 
igazi  huszármerényt.  A  velenczeiek  tudniillik  zsoldba  fogadták  a  nagy 
német  zsoldoscsapatot,  s  ez  a  \'iccnziii  területen  várta,  míg  a  Brenta  leapad, 
hogy  azon  átkelhessen  és  rendeltetése  rn;lyére  jiilhassnn,  Xefn  várakozott 
addig  a  mai,'yar  vezér,  hanem  á!Üsztiitl;i  csapatait  a  li'lyim,  a  német  zsol- 
dosokat le\'erte,  elfogta.  lov;iiktól,  feiíy\-erüiktöl  me,L4fnsztuit:i.  aztán  zsoldos 
szokás  szerint  uljokni  hnj-áiutta.  Júniusban  Kont  Míkli.is,  az  új  nádor 
hozott  új  hadakat,  melyek  a  Tcrvii  Ferma  cjszaki  \'ídékén  működtek. 
E  hadak  elfo;,'lalták  SurraA'aliél  és  Mestrét ;  Cast  cl -Francot  ellenben  nem  sike- 
rük bevenniök.  Szeptember  '_'  1  -én  hazL\  lért  tehát  a  nádor,  visszahagyván  a 
hadnagj'ságot  Vásári  Taniíísnak.  Liij^ns  kírál\'  azonban,  nem  tudni  mi  okból, 
\'aiüszínüleg  mert  a  hadjárat  ered:)ién>é\-el  nem  \-oít  megeléged\-e,  elszólí- 
totta Tamás  \-ítézt  és  Hímfi  Benedeket  küldötte  helyébe.  Erről  annyit 
olvasunk,  hogy  az  ellen^íéget  több  ízben  [neg\'crte ;  azt  is  tudjuk,  hogy  a 
magyarok  a  trevisoí  száműzöttek  segélyével  sokakat  elfogtak  a  lagunákban, 
kik  hajón  jöttek  \'e!enczéböl.  Sokáig  azonban  Benedek  úr  se  hadnagyos- 
kodott,  mert  a  király  visszaküklötte  Wisárí  Tamást,  ki  a/,  elfoglalt  területet 
és  erősséget  vitézül  megvédte  ugyan,  de  Velenc/e  elszántságát  megtörni 
nem  bírta. 

E  gyönge  eredmény,  melyet  a  magyar  lei,'y\'crok,  már  a  második 
évben  harczolván  \'elencze  ellen,  f.lmutatni  bírtak,  Erzsébet  anyakirálynét 
is  tevékenységre  buzdította.  .-\z  ó  fegyvere  az  imádság  levén,  zarándok  útra 
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készült  Marburgba  magyar  Szent-Erzsébet  sírjához,  Kölnbe  és  Aachenbe. 
(1357  május.)  Kíséretében  valának 
hetven  lovagján  kivül  IV.  Károly 
császár  és  ifjú  neje,  Sctweidnicá 
Anna,  az  o  hálás  neveltje.  Hofey  a 
mondott  templomokat  bőven  meg- 
ajándékozta, magától  értetik.  Ez 
ajándékok  némelyeit  malg  is  Őrei 
az  aacheni  egyház  kincstára.  Való- 
színiileg  ekkor  tette  e  fogadalmat, 
melyet  utóbb  fia  beváiíott,  midŐn 
Aachenban  a  magyar  kápolnát  épít- 
tette :  buzgón  esdvén  a  seregek  urát, 
hogy  a  magyar  fegyvereket  győ- 
zelemre jutni  engedje. 

Egyébiránt  a  hadjárat  sorsa 
a  dalmát  harcztéren  dőlt  el,  hol  ma- 
gok a  dalmát  \'árosok,  elsŐ  sorban 
Zára  mérték  a  főcsapást  Velen- 
czére.  A  dalmát  városok  védel- 
mére, bízván  tengerparti  fekvésök- 
ben,  és  minthogy  minden  erejét  a 
Terra  Fermára  kellett  fordítania, 
Velenczc  kevesebb  gondot  vísdt. 
Csúzi  János  bánnak  Dalmácziában 
visszahagyott  horvát  hadai  pedig, 
hajóik  nem  levén,  folytatták  eddigi 
hadviselő  szokásaikat,  melyek  ez 
alkalommal  czélszerüeknek  bizonyul- 
tak. A  velenczei  urasághoz  szító 
\'árosok  területét  bekalandozták,  tűz- 
zcl-vassal  pusztították,  a  termést 
zöldjében  lekaszálták,  a  szőllŐket, 
olajfákat  kiirtották  és  a  város  faláig 
mindent  elraboltak,  a  mit  értek.  Segít- 
ségökre jöttek  hívatlanul  is  a  tengeri 
kalózok,  kik  a  víz  felől  és  a  s^ge- 
■+-*'*í**H  ^^'^^"  hasonlóképpen  cselekednének. 
'•'■'=-Í:^;"'^  A  kárvallott  \'áro50k  végre  megelé- 
gelték a  sok  pusztítást,  főleg  miután 
tudomásokra  jutott,  hogy  Velencze 
a  békealkudozíísok  folyamán  hajlandó  \'ott  lemondani  rólok.  Elhatározták 
tehát,   hogj'  őket   nem   fogja   áruba   bocsátani    senki,   hanem   jószántokbó) 


Niigy -Lajos  ereklycmutn 
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tisztelettel  és   minden  emberséggel  búcsúztak   el.  Ez   után  érsekük  vezérlete 

alatt  késedelem  nélkül  kö\-eteket  küldöttek  Uijos  királyhoz,  ki  kegyesen 
fogadta  őket,  kegyelmesen  végzett  velők,  megerositvén  a  magyar  szent  királyok 
által  adott  szabadalmaikat  és  kiváiCságailvat,  melyek  mellett  a  dalmát  városok 
>idő  folytán  fÖKirágzottíik,  júllétnek  örvendettek,  és  a  polgárok  jól  éltek 
Lajos  király  uralma  alatt.* 

Az  adott  példáról  hímet  varrva,  a  többi  dalmát  városok  után  a  mélyen 
megalázott  és  kiéheztetett  Zára  is  fölemelte  fejét  és  nagyon  megkívánta  a 
magyar  uralmat.  A  magyar  király  hadai  már  régebben  ostromolták  e 
várost,  míg  a  zárai  száműzöttek  azon  voltak,  hogy  az  ostromlók  és  ostrom- 


lott polgái'ok  közt  egyetértés  keletkezzék.  Ez  egyetértésből  kifolyólag  a 
zárai  Szent-Mihály  egyház  prépostja,  lajtorjákat  állítva  a  falalí  alá,  besegítette 
a  derekabb  vitézeket  a  városba,  kik  a  velenczeíek  zsoldosait  \-ÍEszavonulni 
kénj'szerítették  a  várba.  Történt  pedig  Zára  \isszavétele  1357  szeptember 
17-én,  mely  alkalommal  a  derék  EUerbach  megsebesült  és  sebében  meg 
is  halt.  A  velenczei  sígnoria  Zára  grófján  hűtötte  boszúját:  gyá\'aság- 
gal  vádolták,  súlyos  pénzbírságra,  egy  é\'i  börtönre  és  Örökös  hivatalvesz- 
tésre ítélték.  Lajos  király,  ki  ez  időben  Zágrábban  tartózkodék,  nagy 
örömmel  lejött  Zárába,  a  várat  többször  ostromultatla,  de  csak  a  békekötés 
után    lett    urává.    Közben   megbízta    Csúzi    János  bánt  Noná  ostromával ; 


lí^.  A  )üi.7TAa  yncTT  Tli*r:i34."Ji. 
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'f/^;2/si  '-..:.  <,  \^/z'r-.  ra'r::>:i:  "zz-rla  s^rr.  vesz:  r/j^-iba.  Ha  Jd  cbéke 
*K.V.  v>.  '.  í-a:.  vár>:-  tírr-'.f.r:  ='.:': z*^".  az:  a  séntn  fél  jelentse  5S  a  szent- 
\7J:f.'j'i/..  rr--;!v  í:^-/  r. iiar  *í::!vi.sa  ala::   az   űr'/e:  rr-ez^-ízsiril'a-  a  védces: 

r/y*'.v •'.'•:*'      '  .-  ,'  í.    -^  -     ^    -•-  i».'--    *.'■=•£!"'-''£'*•&        A      "^í^e"^     ■■'» 'LaJliliT      A      ^TPT- 

Z'Vl'*  íf;'*;/:  •/.-/> •;*.-':-,-ry;::  >.  La'O'S  kirá'.y  :r*e^-er"/.::e::  szöve:sécesei  \*alá- 
':>./.'.  ?/.>.'/.  i --.■;■-.  ri:r:ár>a.  Carrara  Fer ít.cz  Padova  ura,  Albert  és 
Mfr.y:.-:':  :;  r:z  ^:-  v.ro..  íT':::?:.  Gasrar  cer.eca:  p->j>.':C.  :ovarr*a  Biachi- 
r-'.  dr:  í".::.!;;-.  r>j!;'i  V-lV.^z  h'irer.zz,  a  E>e-V':ri:o  r.err.esek,  Guezellonus  de 
''.&'.  '.0.  a  c//!;i!y^:  íiT^'o'r:.  Deüa  Sjala  Can  Grar.ie.  Verona  fejedelme  és 
v^,v/ór';:.  '.;:'':  F':!*r'^    •}-  Heüuno  birodalmi   város-jk.  A  velenczeieké :  Bay- 

A  ?,';k';I':  /.';-  rr.j;:  jr-z-vié-c:  'j:án  La;os  k:rá.Iy  Kanizsai  Isrván  zágrábi 
;.  -',p'yK'/.  •:•,  S//:.  :  Mir:!'/-  or-zái-rirót.  Veler.czíbe  küldte,  hogy  o::  a  dogénak 
<r-.  h/.*^ir  ;i:r  .'ik  ';  > -■::  áv.e-^yj>:  é-  a  nia«-yar  had-ik  állal  elfoglal:  velenczei 
váfak;i».  *'; .  v;- :.//-: a:  kiadják.  A  doL^e  a  Szent-Márk  f-'ein'házában  február 
'^'"/'jf.,  h'j  ///.'.k:*.  'j!'"k'j!'''»bn  velenczti  r.emes-el  egyiitt,  megerősítette  e^ü- 
j':vol  a  k'/*':  .*.  rr/j/.'c:  a  rr:a;^yar  király  meL:biz':»::jai  kezébe  lett  le.  Lajos 
király  '.z';*.k  ./i'//.'^  a  j''>  hirt,  a  magyar  dicsusjg  hirct  Európa  fejedelmeihez 
';■.  ríi':wy.'':r':  ok':t.  ho;.^y  a  zárai  békekütést  hirdessék  ki  fővárosaikban. 
^)  itiíi'/^:x  jí'íizi  viiéz  létére  Szent-György  érdemeinek  é^  pártfogásának 
kö  zöfivéri  yy"r/j-\uv:i  elrendelte,  hogy  a  szentnek  veszprémi  basüikájában, 
>*rn';ly  far;í;y;tt  k'i vekből  épült  és  cs^>daszép  festményekkel  volt  ékítve,  és 
ífj'jíybcn  íi  'y/;ntrjck  koponyáját  aranyos  hermában  őrizték, c  naponkint  szent 
ffiisét  rnorjdjanak,  rni  \'égrc  Gyimótfalvát  ajándékozta  a  veszprémi  egy- 
házrjak.  lírzsébet  ifjabb  királyné  pedig  valószinüleg  ekkor  ajánlotta  löl  a 
zárai  templomnak  az  ott  kötött  béke  emlékéül  Szent-Simeon  ezüst  kopor- 
v;ját,  c  rja;íyszcrü  rníívet,  melynek  párját  hiába  keressük  az  osztrák-magj^ar 
monarchiában  J 
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segitő  hada  a  pápai  kincstár  tehetetlensége  miatt  hozott  reá,  valószínűnek 
tartjuk;  azért  is  méltán  neheztelhetett,  hogy  a  pápa  —  letelvén  a  három 
év  —  nagy  áldozatai  daczára  megvonta  tőle  a  magyar  egyház  tizedét. 
De  Albornoznak  adott  tagadó  válaszát  nyilván  azzal  okolta  meg,  hogy 
a  ravasz  Visconti  Barnabás,  ki  ellen  a  pápai  követ  a  segítséget  kérte, 
éppen  őt  szólította  fol  békebiróul  ügyében  az  egyház  ellen;  következőleg 
mint  választott  bíró  nem  foghatott  fegyvert  az  ellen,  ki  őt  bizalmával 
megtisztelté.  Mert  hogy  nem  a  pápaság  ellen  táplált  boszús  indulat  vezette 
Lajos  királyt  ez  elhatározásában,  kitetszik  föntebbi  hatásos  tilalmán  kivül 
abból  is,  hogy  utóbb  mégis  küldött  ötszáz  válogatott  lovast  Bolognába  d 
pápának    Czudar  Péter  bán    hadnagysága  alatt. 


A  XIV.  század  közepe  táján  az  Athosz  hegyén,  a  szerzetesek  e  földi 
paradicsomában,  a  mysticismus  sajátságos  neme  fejlődött  ki.  A  hesychasták 
(mert  ügy  nevezték  őket)  rajongásából  iszonyú  vallási  viták  keletkeztek, 
melyek  fölött  zsinatok  mondottak  átokkal  súlyosított  Ítéleteket.  E  mellett 
Bogomil  tanai  új  és  mély  gyíikeret  vertek  a  szent  hegy  örökzöld  lige- 
tében.  Elt  Thessalon iában  e^y  Iróne  nevű  apácza,  ki  titokban  a  bogomi- 
lismust  tanitotta.  A  barátok,  kik  nem  éppen  jámbor  czélokból  sereglettek 
körüle,  fogékony  hallgatóivá  lettek,  s  az  új  tanokat  elterjesztették  az  egész 
Athoson,  el  az  egész  Balkán-félszigeten.  Egy  Theodosit  nevű  konstanti- 
nápolyi csavargó  barát  vetődött  mindenfelé.  Orvosi  ismereteivel  utat  talált 
nagyokhoz,  kicsinyekhez  és  nemcsak  a  hesychasták  elveit  tanitotta,  hanem 
a  pogányság  maradványait  is  fölélesztette.  A  szent  tölgy  újra  isteni  tiszte- 
letben részesült,  juhokat  és  bárányokat  öltek  meg  tövében,  mignem  Szent 
Theodosij  kivágatta.  Theodosij  után  két  elűzött  barát  jött  Tirnovóba. 
Az  egyik  (Bosota,)  oly  isteni  kinyilatkoztatásról  beszélt,  melynek  sugallatá- 
ból kigúnyolta  a  szentek  képeit,  becsmérelte  magát  az  istenembert,  meg- 
vetette a  munkát  és  házasságot,  A  másik  Lázár  csupaszon  járkált  az 
utczán,  tana  az  orosz  szkopczok  tanának  mintája  lehetett.  A  durv^a  adamis- 
must  pedig  Theodosij,  tudatlan  és  neveletlen  szerzetes  terjesztette ;  a  házas- 
ság káros  voltáról  papolt,  mi  által  sok  asszonyt,  férfit,  ifjút  és  öreget  gyűj- 
tött maga  köré  és  kivonult  velők  rejtett  völgyekbe,  barlangokba . 

Ez  a  feslettséggel  párosult  vallástalanság  sehol  se  terjedt  el  annyira 
mint  Boszniában.  A  >^tót  egyház «,  mint  a  patarénusok  vagy  bogomilek 
magokat  hittak,  egész  Bosnyát  elárasztotta,  míg  a  katholikus  egyház 
ugyanott  napról-napra  hanyatlott.  Már  a  bosnya  püspök  se  lakott  otthon 
hanem  kiszorult  Gyakovárra  (ma  Diakovár),  a  pécsi  egyházmegyébe. 
Keserűen  panaszkodott  XXII.  János  pápa,  hogy  Bosnyában,  »az  eretnekek 
hazájában  a  papok  hanyagsága  miatt  annyira  elszaporodott  a  hitetlenség, 
hog}^  a  templomok  pusztulnak,  az  eg^^házi  rend  ki  van  gyökerezve,  Krisz- 
tus szentségeit  gúny  tárgyává  teszik,  szent  testét  lábbal  tapodják,  a  keresz- 
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számosan  kö\'«ná(  nag\'jai  közüL    A  bosiya  pü^<ök    is    \is&zakdltözött 

hazájába;  a  macarscai  püspök  is  visszanyerte  eg>-házine^-éjét,  sőt  a  pápa 
Debniniiunban  vag>-is  Du\-nóban  új  püspökséget  alapított.  \'olt  tehát  immár 
három  pÜ5pc4csége  Bosnyának :  a  bosnyai  a  szoros  értelmében  vett  Bosnya- 
ország  számára,  mely  a  kalocsai  érsek,  mint  metropolita  alá  tartozott : 
to\'ábbá  a  macarscai  és  delminiumi  Halma  iHum)  és  a  bosnya  melléktar- 
tományok részére,  melyek  a  spalatói  érsekség  alá  tartoztak. 

Mint  a  mondottak  után  előre  \-olt  látható,  az  ellenségeskedés  Szerbia 
és  6o«iya  közt  kitört  E  háborúnak  eg>-ik  részlete.  hog\'  Kotromanícs,  kit 
Lajos  király  hiven  istápolt,  1349  körül  hatalmas  seregei  betört  Szerb- 
országba és  annak  eg\-  részét  elpusztította.  Dusán  méi^es  panaszokat  hal- 
kuott  e  miatt,  és  megkereste  a  velenczei  köztársaságot,  járjon  közbe,  hc^>- 
Kotromanícs  neki  elégtételt  adjon  és  óvakodjék  hasonló  kánevésektőL  ( 1 3ö0. 
ápríbs  13.  i  Mivel  pedig  \'elencze  közbenjárása  eredménnelen  maradt 
Dusán  is  megtámadta  Boszniát  épp  azon  időben,  mikoron  Lajos  király 
második  nápolyi  hadát  járta.  Kotromanícs  kennelen  voll  hegj-eiben  és  erdei- 
ben  keresni  menedéket,  mig  Du:ián  Bobovácz  várát,  melyben  a  bán  ezép 
leánykája  Erzsébet  a  ké^^obbi  magvar  királsTié  tartózkodék.  hadával  köríil- 
oz  nlotte.  Sok  bosnya  főúr,  a  bogomilek 
n\ilt  e>  titkos  pártolói,  csatlakoztak  a 
czarhoz  de  Bobovácot  bevenni  nem  tud- 
tak es  be  kellett  émiök  a  védtelen  tarto- 
man\  pusztításával.  Érintettük  már,  hogv 
TTíitko  istTui  irmt  LajOb  királ>-,  amint  visszaérkezett   Olasz- 

or  zacbol.  segítségében  részesítette  bánját, 
kinek  penr^  kara  azu  a  mint  "^zinlen  előadtuk,  leányát  feleségül  vette. 
Kotroman  c  az  nban  n  -n  soka  g  g\on\  rködött  leánya  szerencséjében  :  még 
azon    e\ben     I3o3    szeptember   '•8  An    meghalt.    Ügyes,   de   nem     mindig 

őszinte  politikájával  rakta  meg  alapját,  hogy  Bosznia  —  rövid  ideig  ugyan 

elókilÓ  izerepet  játszott  a  Balkán-félszigeten, 

Kotromanícs  István  bánnak  nem  maradt  fia.  a  báni  méltóság  tehát 
átszámiazott  öcscsének.  Ulászlónak  fiára.  Tvarikó  Istvánra,  ki  helyett 
minthogv'  kiskorú  volt.  anyja.  Subich  Gvurgj-  leánya,  Ilona  kormányzott 
A  jó  viszony  Lajos  királv"  és  bánja  közt  csakhamar  meglazult.  Mi  \-olt  e 
viszály  oka,  kitetszik  Gál  főesperes  leveléből,  melvet  püspökének.  Kanizsai 
Istvánnak  1358.  július  7-én  irt:  *A  király  cs  a  bosnya  bán  kÖzt  helyre 
állott  a  béke  és  egvetértés  akképpen,  hogv  a  bán  a  halmai  területet,  min- 
den hozzá  tartozó  várral  átengedte  az  ifjabb  ki  rá  I  jóasszony  nak ;  viszont 
a  király  megerősítette  a  bánt  és.  öcscsét  Bosnva  és  Ozora  birtokát>an  azon 
föltétel  mellett,  hogv"  a  bán  ismerje  kötelességének  a  patarenusokat  és 
eretnekeket  országából  száműzni,  a  kiráh'nak  hűséget  tartani,  minden  had- 
járatáran,  valahányszor  fÖlhí\ja.  szolgálatára  lenni,  azonfiilül  vagy  5  vaiiv 
öcscse  folytonosan  a  kiráUi    udvarban  tartózkodjék,  t  Tehát  a  viszály  <*a 
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részét  Ázsiából  áthozott  mozlimekkel    telepitették    meg,  viszont  a  hadértŐ 
és  ellenállásra  képes  keresztény  lakosságot  Ázsiába  szállították. 

A  törők  birodalom  megalapítója,  Orkhán  fía  és  utódja  I.  Murád  szul- 
tán szigorú,  fáradhatatlan  és  bőkezű  fejedelem  volt.  Kormánya  második 
évében  elvette  a  görögöktől  Drinápolyt,  a  keleti  birodalom  második  fővá- 
rosát, melynek  elfoglalása  után  Lalasahin  török  hadvezér  és  Rumélia  elsÓ 
beglerbégje  azonnal  Bolgárországra  rontott,  elfoglalta  Eski-Zagorát  és  Phí- 
lippopolit,    honnét  a  körülfekvő    bolgár    várakat    hatalmába  kerítette  s  a 


keresztény  népeket  -vojnak*  czimen  segitő  csapataiba  sorozta.  Nagy  sze- 
rencsétlenség volt  Bolgárországra  az  uralkodó  ház  családi  viszonya.  Sándor 
bolgár  czár  ugyanis  egy  szép  zsidó  leányba  szeretett ;  zárdába  űzte  'örvé- 
nyes nejét,  az  oláh  vajda  leányát,  a  zsidó  leányt  nőül  vette  és  halála 
esetére  úgy  rendelkezett,  hogy  a  zsidó  assszonytói  született  fia :  Sisman 
János  legyen  trónja  Örököse,  míg  az  oláh  asszony  fiát ;  Stracimir  Jánost 
Bodon  (Bdyn,  Widdin)  tartományával  hitte  kielégíthetni.  E  két  'testvér 
aztán  halálosan  gyűlölte  egymást.  Midőn  tehát  Sándor  czár  meghalt  ( 1365), 
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szár  Maginkaires  György  konstantinápolyi  lovagot,  a  király  Szigeti  István 
nyitrai  püspököt,  kérvén  a  szentszék  hozzájárulását.  De  a  szentszék, 
melynek  jószivűségét  az  eretnekek  és  félhitűek  annyiszor  rászedték,  igen 
huzakodva  felelt  a  görög-magyar  szövetségnek;  válasza  is  lanyha  volt. 
A  pápa,  jóllehet  helyeselte,  hogy  a  magyar  király  a  byzancziak  vedel- 
mére  vállalkozott  azon  czélból,  hogy  őket  az  egységre  visszavezesse,  a 
gondos  és  megfontolt  eljárást  ajánlja  mégis,  nehogy  kárba  vesszen,  ami 
haszonra  indult  meg.  Ugyanis,  —  mint  ezt  régi  iratok  tanusitják,  —  a 
byzancziak  az  egyházzal  folytatott  hasonló  alkudozásokkor  mindig  ravaszul 
jártak  el  s  az  egyházat  rendesen  kijátszották.  A  múltról  annál  nagyobb 
valószinűséggel  lehetett  következtetni  a  jövőre,  minthogy  a  byzancziak 
nem  meggyőződésből  és  tiszta  szándékkal,  hanem  kényszerűségből,  hogy 
a  magyar  király  segitségét  megnyerjék,  fogadták  a  megtérést.  Ezért 
óvatosan  kell  velők  elbánni,  és  mivel  az  ügy  hamarosan  nem  végez- 
hető el,  egy  évet  kell  várni,  —  ajánlá  a  pápának  —  mintegy  időt 
engedvén  az  ígéret  beváltására.  Lajos  király  tehát  ne  induljon  szemé- 
lyesen a  törökök  ellen ;    az   esetben    is,  ha  a  görög  császár  cs  fiai  tényleg 
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megtértek,  csak  fegyveies  népét  küldje  segítségökre :  ő  maga,  ki  jótevés 
nélkül  meg  nem  lehet,  időközben  másféle  nemes  tetteket  müveijen.  (1366 
jünius.) 

Azonban  Nagy  Lajos  király  a  bolgár  czár  árulásáról  és  a  konstan- 
tinápolyi császár  fogságáról  értesülvén,  a  pápának  amúgy  is  későn  fogam- 
zott utasítását  se  be  nem  várhatta,  se  nem  követhette,  hanem  míg  ő  maga 
hadra  készült,  egyik  udvari  vitézét  küldötte  Savoya  grófjához,  a  görög 
császár  imokatcstvéréhez,  fölhíván  a  grófot,  hogy  tengeri  haddal  jöjjön, 
mig  ő  (a  magyar  király)  hatvanezer  emberrel  szárazon  fogja  megtámadni 
a  törököt  és  szövetségesét,  a  bolgárt.  Reméli  biztosan,  hogy  a  görög  csá- 
szárt fogságából  megszabadítják,  a  törököt  megverik  és  a  Balkán-félszigetből 
kiűzik.  A  savoyai  gróf  tanácsot  ülvén  főcmbereivel,  megígérte,  hogy  a  ten- 
gerre száll  népével  és  barátaival,  és  a  meghatározott  időre  Gallipoliba  érkezik. 
Gályákra,  hogy  a  törökök  közlekedését  Ázsia  és  Európa  közt  megaka- 
dályozza, a  bolgárt  a  tenger  felől  is  megtámadhassa,  seregét  kellőleg  élel- 
mezhesse, Lajos  királynak  magának  is  szüksége  volt.  Nem  valószinűtlen 
tehát,  hogy  ugyanazon  udvari  vitéz,  ki  a  savoyai  berezegnél  járt,  tett  meg- 
rendeléseket a  Provenceben  és  Nizzában    tíz    gálya    Ivészitésére.    Hanem  a 
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gróf  a  kontantinápolyi  pátriárkát  küldötte  Sismanhoz  és  biztosította  őt, 
hogy  mihelyt  a  gürög  császárt  szabadon  bocsátja,  Várna  ostromával  föl- 
hagy és  haza  megy.  Ez  így  meg  is  történt. 

Mennyi  igaz  van  abban,  a  mit  a  savoyai  krónika  után  elmondottunk, 
nehéz  eldönteni.  Ténynek  vehetjük,  hogy  a  savoyai  gróf  a  magyar  király 
hívására  jött  Bolgárországba,  unokatestvérét  a  császárt  megszabadítandó. 
Valószínű,  hogy  Lajos  a  szentszék  késedelmes  eljárása  miatt  is  eUcésett  a 
találkozótól,  melyet  a  savoyai  berezegnek,  ki  hadjáratát  hamarosan  be- 
végezte, adott.  Lehet  az  is,  hogy  Lajos  király  mindamellett  még  ezen 
1366.  évben  haddal  járt  Bolgáror- 
szágban, és  nem  alaptalan  azok 
véleménye,  kik  Lajos  győzelmét, 
melynek  következtében  a  máría- 
celli  templomot  építtette,  1366-ra 
teszik.  Hogy  Lajos  király  komolyan 
foglalkozott  a  török  és  hűbérese  a 
bolgár  Sisman  ellen  indítandó  hábo- 
rúval, kitűnik  abból  is,  mert  Velen- 
czével sokáig alkudozott(1366  szep- 
tember 30. — 1367  márczius  5.)  két 
hadi  gálya  iránt,  melyekre  —  úgy- 
mond —  szüksége  van.  Biztosra 
vehetjük  tehát,  hc^y  Lajos  király 
1367-ben  is  hadakozott  a  törökök- 
kel, habár  ezen  állításunk  meg- 
okotására  nincs  más  adatunk,  mint 
hogy  Carrara  Ferencz,  Padova  ura, 
mint  Lajos  király  szövetségese,  1367 
elején  háromszáz  gyalogost  küldött 
Velenczén  és  2fenggen  át  a  magyar 
király  seregéhez.  Hogy  e  hadjárat 
szerencsés  volt,  kivehető  abt)ól, 
hogy  a  térítés  jó  szerencsével  folyt. 
Szerencsésebbek  vagyunk  tudósításainkkal  az  1368.  és  1369.  évekre  nézve. 
Kétségtelen,  hogy  Lajos  király  1368  októberben  Bolgárországban,  közel 
Szokol  várához,  november  í  2-én  ugyancsak  Bolgárországban,  a  Duna 
mellett,  Szörcnyvár  átellenében  tartózkodott.  Vele  voltak  László  (vaki- 
szinüleg  az  oppcini  berezeg  az  ország  nádora)  a  sereg  vezére,  Lendvai  Miklós 
a  sereg  egyik  kapitánya  és  mások.  E  hadjárat  vagy  a  következő  év 
végéig  folyt,  \-agy  — •  a  mi  valószínűbb  -  j;i6fl-bcn  újra  kezdődött, 
mivel  a  bolgárok  ellen  működött  had  oszlása  1369  deczember  7.  napjára 
volt  meghatározva.  Ugyanezen  évben,  június  22-én  megjutalmazta  Lajos 
király   bolgárországi    bánját,    Himfi    Benedeket,    testvéreit    és    rokonait,    a 
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lábaihoz  járulni,  drága  ajándékokkal  5t  megengesztelni.  A  békekötés 
egyik  pontja  nyilván  az  volt.  hogy  az  oláhok  hit  dolgában  a  nyugati 
kereszténységgel  egyesüljenek,  a  miért  Havaselve  egyházi  tekintetben  az 
erdélyi  püspökség  alá  rendeltelett.  Erre  mutat,  hogy  VI.  Kelemen  pápa 
örömmel  értesülvén,  miszerint  az  »oláh  románok,"  kik  Magj'arországon 
Erdélyben,  HavasalíÖldön  és  a  Szerémségben  laknak,  kezdenek  a  katholikus 
hitre  áttérni,  ez  oláhok  lelki  üdvösségéről  gondoskodni  óhajtva,  irt  nemcsak 
Lajos  királynak,  Erzsébet  anyakirálynénak,  hanem  más,  nemes  és  nem 
nemes  oláh  románoknak  is,  hogy  Őket  e  részben  buzdítsa. 

Az  oláhokról  egy  darabig  ezután  hallgat  a  krónika ;  de  Küküllei  János 
még  sem  egészen  jól  tudta,  hogy  Sándor  vajda  haláláig  tartotta  meg  hűségét, 
melyre  írásbeli  kötések  kötelezték.  A  vajda  élete  vége  felé  •megfeled- 
kezett a  jótéteményekről « ,  me- 
lyeltet Lajos  király  kegyelmé- 
ből élvezett  és  az  adófizetést 
elmulasztotta;  fia  pedig  és 
utódja  Lajk  Ulászló,  László 
atyja  friss  nyomán  haladt 
midőn  a  magyar  kirilj  en 
gedelme  nelkul-  vette  k! 
Havaselve  vajdája  czimet  La 
|0S  király  tehát  1365  január 
1  en  fblhitti  mndi70kat  kik 
•hadba  szállani  regtÖl  fog\ft 
k  töltsek  hng\  fi.hrui  2!c 
I  emes\  irr  i  e_,j  be^\  uljenci 
nnet  a  mondi  tt  hiva^i-h 
\ijda  \nkmuiise^enel  me_,lL 
nMtt-seie  n  lulandi  k  Hinum 
e  hadjaiat  me-.^e  i-li\  th-Kl 
dl.  Bt  1^,11  (.[s/i^  nevc/LteM.n 
RuJon  elJLn  indult  mi.K  /  m  l  k\  il 
lio-,\  Lijk  sictett  níL^hjdoln  \ilu 
(LajkUstLnes  1  hrilji  I  \-<.  le^\e 
hm  i  biassii  leiesled  1  i-i  delel 
L-ijjs  mig\ar  ku  ih  s/  [  >^  pinnc  ih  I  müvet  LtpLS  ÖLiittei  ud\ari 
Mte/löl    me^oitett     ls    nichnck  min-iír,  uiL,ede!meske1ni     1  íjt    In  1  tt 

\zinbin  ilus_,nt!  ls  iI  nt  iIlU  L^nü  I  elltlluuil  viselt  ihic/át 
Lail  viilihiini  eUciciiL  \liui  in  I  II  n  mint  hivu  tlUszi  It  i/  ellen- 
áll ishr/  uiiiniL^ii  illi  1/  en-,elLlmesbc.,et  ^un  iiTiiilt  teh  it  más 
nenJ  \es  m  E  i  1  il  i  I  íjjs  I  u  il\  eiiuk  Uvctkerttben  1300  ben  két 
s<.rL.,et  11  It  it  H  \  1  ü\  elkn  níLlvni-l  \  i|di|-v  i/  o  liiilvi  hatalma 
ellen  f  Ih/ilt       \  s    e^et  m  ^i    \e  at      h     \     B  li;  ii   is/ig    fekll 


il  I  i  1      U|  /dha  >  mint- 

I  lenJ  let    i  ii.l\et  1    szló 

I      1  i\   sehi    \  ij  It  ls    s/jrcnyi 
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ámadjon  Havaselvére ;  a  másik  seregnek,  mely  erdélyiekből,  >  nemesekből  és 
zékelyekből*  állott,  vezére  Döbröközi  Laczkfi  Miklós  erdélyi  vajda,  a  nagy 
-aczkfi  István  fia,  a  vakmerő  vitéz  volt.  Miklós  \ajda  átkelt  az  Ilonca 
Jalomica)  folyón,  miután  az  annak  partján  emelt  erőditményeket  megvette ; 
legütközött  az  oláh  vajdának  Dragmen  gróf,  dombovicai  vámagy  által 
ezérelt  seregével,  melyet  futásba  kevert.  Hanem  aztán,  minthogy  minden 
lővigyázatról  letett,  a  csatározások  által  megapadt  seregével  oktalanul 
lagyon  előre  haladt  és  galagonyás  sűrűségekbe,  keskeny  szorosokba  jutott, 
z  erdőkből  és  hegyekről  előrohanó  sok  oláh  keményen  megtámadta.  Ott 
eszett  ekkor  Járai  Péter,  az  erdélyi  vitéz  alvajda.  Vas  Dezső  a  Vass 
TÓfok  őse.  Vörös  Péter  a  kűküllei  várnagy,  Székely  Péter  és  László  sok 
lás  vitézzel  és  nemessel.  Midőn  erre  a  magyar  sereg  hátat  fordítva  meg- 
utamodék,  hínárokba,  mocsarakba  és  ingoványokba  került,  minek  követ- 
:eztében  ismét  sokan  ott  hagyták  életüket  és  csak  néhányan  menekültek 
fieg  nehezen.  Az  elesettek  közt  volt  maga  a  vezér,  Miklós  erdélyi  vajda, 
:inek  tetemét  véres  tusa  után  szabadították  ki  az  oláhok  kezéből  és 
lozták  Esztergomba,  hol  a  barátoknál  eltemették.  A  másik  sereg  szeren- 
sésebben  végzett.  Gara  Miklós,  az  ifjú  macsói  bán,  a  királyi  sereget  Lajk 
►láhjainak  sűrű  nyilvetései  ellenére  is,  mellvédekkel  és  tornyokkal  ellátott 
lajókon  átszállította  a  Dunán,  mire  az  oláhok,  mint  a  füst,  szétoszlottak. 
V  király  pedig  behatolt  a  szörényi  bánságba,  azt  elfoglalta  és  Szörény 
árát  azonnal  megerősítette.  Néhány  év  múlva  aztán  Brassó  vidékén  Törcs 
sllegvárat  a  szászok  készséges  segédkezésével  fölépítette  és  angol  zsoldos 
alistárokat  rendelt  őrizetére. 

Az  1369-ik  évi  hadjárat  kov^etkezménye  megint  az  lett,  hogy  Lajk 
neghódolt.  Hihetőleg  Klára,  Bazarába  Sándor  vajda  katholikus  özvegye, 
>racimir  szintén  katholikus  nejének  édesanyja  és  Lajk  mostohája  hozott 
§tre  oly  compromissumot,  mely  szerint  Lajk  \'isszatért  a  magyar  korona 
lűségére,  megtartotta  mint  Lajos  király  hűbérese  Havaselvét,  vissza- 
:apta  báni  czímen,  mint  a  mag3^ar  király  zászlósa,  Szörényt:  azonképen 
Jtracimir  is  visszanyerte,  de  csak  mint  hűbért,  Bodont,  és  mindketten 
aegigérték,  hogy  a  nyugati  kereszténység  elé  akadályt  nem  gördíte- 
lek, sőt  kilátásba  helyezték,  hogy  maguk  is  katholikusokká  lesznek, 
gazolja  ezen  föltevésünket  az,  hogy  Lajk  1369  november  25-én  kelt  ren- 
leletében  Isten  és  a  magyar  király  kegyelméből  havaselvi  vajdának  és 
zörényi  bánnak  czímezi  magát  és  tudtára  adja  római  katholikus  alatt- 
alóinak,  hogy  Demeter  erdélyi  püspököt,  kinek  egyházi  hatóságához 
ía vaselve  atyjának  nóhsd  Sándor  vajdának  idejétől  fogva  tartozik,  meg- 
érte, küldené  eJ  suffra^^^^^^^^'  ^^^^  Havaselvén  templomokat  és  oltárokat 
:enteJjen  és  visszaájjyc:^^'  bérmáljon  és  más  püspöki  teendőket  végezzen. 
inthogy  a  /ois2enf  »  püspök  el  fog  érkezni,  meghagyja  Lajk,  hogy  eléje 
adályokat  ne  ^/;     ^^^  1^  u 


ada/yokaí  ne  gQ   .,  ^      #<,  sőt  inkább  mindennemű  kedvezéssel  segítségére 

yenek,  Jólkh^,  ^^^^^^/4n   iK'    kitételek    fordulnak    elő,    hogy    önüdvét 
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azon  Óhajtását,  hogy  a  schismától  eltérjen,  színleg  legalább  teljesítette. 
Színleg,  mondjuk,  minthogy  az  1376.  és  1377.  években  Lajk  vajda  ismét 
hütelen  1376  elején  már  nem  ő,  hanem  Treutel  János  a  szörényi  bán,  és 
1377  végén  még  mindig  ügy  van,  hogy  Havaselve  nincs  a  magyar  király 
kezén,  noha  Lajos  király  reméli,  hogy  nem  sokára  ismét  kezére  kerül.  Es 
e  meglazult  viszony  aligha  nem  régibb  keletű,  minthogy  a  pápa  már  1 373 
május  15-én  a  törököt  és  oláht  egy  varsába  vetette,  megtiltván,  hogy  vasat 
adjanak  el  nekik. 


A  magyar  király  hűbéres  országaihoz  tartozott  Künország  is.  A  XI. 
századtól  a  XIII.  századig  a  tartományt,  mely  az  Olttól  a  Prutig  terjed, 
értették  Künország  alatt;  később  e  nevezet  csupán  a  mai  Moldovára  szo- 
rítkozott. Lakói  az  uralkodó  kunok  és  alattvalóik,  a  ruthének  valának. 
A  ruthének  régibb  időtől  fogva  laktak  itt,  mint  a  sátor  fiai,  a  barangoló 
kunok.  A  kunok  aztán  a  tatárok  elől  Magyarországba  menekültek  és  nagy- 
részint  a  tatárjárás  után  is  itt  maradtak;  viszont  a  Künországot  a  tatárok 
tartották  elfoglalva  a  XIII.  század  közepétől  a  XIV.  század  közepéig,  s 
ekkor  történhetett,  hogy  pásztor  oláh  népek  is  megtelepedtek  itt,  e  » fekete « 
Künországban,  amint  a  Kárpátoktól  a  Szeret  folyóig  elterülő  földet  hittak, 
míg  a  Szeréttől  keletnek  a  »íehér«  Künország  feküdt.  A  kipcsaki  tatároknak, 
a  kikről  beszélünk,  hatalma  a  XIV.  század  közepe  felé  mindinkább  sülyedni 
kezdett.  Miután  a  székelyektől,  magyaroktól  és  lengyelektől  többszörös 
vereséget  szenvedtek,  kitakarodtak  a  fekete  Künországból,  melyet  azután 
Nagy-Lajos  királyi  jogánál  fogva  elfoglalt. 

Künország  e  visszafoglalása  mindenesetre  1 347  előtt  történt,  minthogy 
VI.  Kelemen  pápának  1347  márczius  29-én  kelt  leveléből  arról  értesülünk, 
hogy  Lajos  király  a  milkói  vagyis  kün  püspökség  fölélesztését  sürgeti. 
Milkó  kezdetben  a  székelyek  püspöksége  vala.  Róbert  esztergomi  érsek 
1226  körül  a  kunokat  térítvén,  milkói  püspökké  a  domonkosrendi  Theodorikot 
rendelte,  és  egyházi  hatóságát  kiterjesztette  a  kunokra,  mely  időtől  fogva 
a  milkói  püspököt  a  kunok  püspökének  is  nevezték.  A  tatárok  aztán  a 
milkói  püspökséget  is  elpusztították.  XXII.  János  pápa  1332-ben  föl  akarta 
támasztani  a  milkói  püspökséget  és  meghagyta  az  esztergomi  érseknek, 
hogy  Vasvári  Vida,  szent-ferenczrendí  szerzetest  és  királyi  káplánt  milkói 
püspökké  szentelje.  Hanem  Vida  a  nyitrai  püspökséget  kapta,  melyet  haláláig 
viselt.  Most  tehát,  hogy  Lajos  király  a  milkói  püspökség  visszaállítását 
szóba  hozta,  arra  is  megkérte  a  pápát,  nevezze  ki  Németi  András  szent- 
ágostonrendi lectort  és  kedves  káplányát  milkói  püspökké;  a  mi  meg 
is  történt.  A  kereszténység  is  terjedt  a  kün  részeken,  minthogy  a  pápa 
meghagyta  a  ferencziek  magyar  tartománya  főnökének,  hogy  Kúnor- 
szágba,  néhány  istenfélő  szerzetest  küldjön.  (1348.  május  31.)  Egyéb- 
iránt a  pápa  egy  későbbi  levelében  is  érinti,  hogy  Lajos  király  >a  bálvány- 
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vallani.  Megerősíti  a  krónikás  ezen  előadását  Lajos  királyunknak  1 365-ben 
kelt  okirata,  melylyel  a  hűtlen  Bogdán  máramarosi  jószágait:  Konyhát  és  tar- 
tozékait az  Iza  völgyén  Szász  fiának,  Balk  vajdának,  testvérének  Jánosnak 
és  unokatestvéreinek  Drágnak,  Dragomémak  és  Istvánnak,  moldován 
embereknek  adományozta  jutalmul  a  hűségért  a  szent  korona  iránt,  melyet 
Moldovában  tanúsítottak,  a  királyt  Magyarországba  követvén  azon  alkalom- 
mal, midőn  a  hűtlen  Bogdán  és  fiai  alattomban  elioglalták  a  király  Moldova- 
országát  és  az  ő  gyalázatára  megtartani  törekesznek.  E  családból  származtak 
a  hires,  diís  és  hatalmas  Drágfiak,  Máramaros  egykor  leggazdagabb  dinasztái. 
Mikor  történt  Bc^dán  secessiója,  pontosan  meghatározni  eleddig  nem  lehet 
Mindenesetre  1359  előtt,  minthogy  ez  évi  márcziiis  20-án  jutalmazta  meg 
Lajos  király  Gyulafia  Drágost  jó  szolgálataiért,  melyeket  Moldva  meg- 
kisérlett   visszaállításakor  végzett. 

Hogy  az  új  kapocs,  melylyel  Lajos  király  Bogdánt  magához  csatolta, 
tartós  és  a  magyar  befolyás  Moldovára  hathatós  volt,  kitetszik  abból, 
hogy  Laczkó  moldovai  vajda,  a  Bogdán  utódja,  késznek  nyilatkozott  az 
óhitröl  lemondani  és  a  római  egységre  térni.  Minek  következtében  a  pápa 
a  prágai  érseket,  a  boroszlói  és  krakói  püspököket  bizta  meg,  hogy  az 
uniót  hajtsák  végre.  Nevezet  szerint  tegyék  várossá  Szeretet,  templomát 
alakítsák  át  székesegyházzá,  csatoljanak  hozzá  egyházmegyét  és  vegyék 
ki  a  halicsi  féihitű  püspök  joghatósága  alól.  Alapítsanak  továbbá  káptalant, 
és  ha  alkalmasnak  találják,  szenteljék  fol  az  üj  egyház  püspökévé  Krakai 
András  minoritát.  (1370.)  Lajos  király  pedig  megint  sürgette  a  milkói  püs- 
pökség visszaáilitását,  mire  XI.  Gergely  pápa  kinevezett  bizonyos  Miklós, 
Milkó  vidékéről  származott  szerzetest  püspökké  (1371);  egyszersmind  föl- 
hívta az  esztergomi  érseket  és  az  erdélyi  püspököt,  kik  ama  sokáig  ürese- 
désben levő  püspöki  szék  javait  és  jogait  elfoglalva  tartották  és  gyakorol- 
ták, adják  azokat  vissza:  fölkérte  Lajos  királyt  is,  hogy  Miklós  püspököt 
azok  visszaszerzésében  segítse. 


n  lithAtó  lovasok. 
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fölrándult,  ha  nem  is  mindig  országos  dolgokban,  de  nem  ritkán  fontos 
ügyekben.  Többi  közt  1345  deczember  14rén  a  szövetséget,  melyet  atyja 
az  osztrák  herczegekkel  kötött,  megerősítette.  Albert  berezegnek  v^olt  is 
alkalma  a  magyar  király  barátságának  becsét  tapasztalni.  A  Habsbur- 
goknak ugyanis  régóta  sok  kellemetlenségük  akadt  ősi  birtokaikon,  hol  a 
svájcziak  szövetkezve  Zürich  városával  folyton  fenekedtek  uraik  ellen. 
Albert  herczeg  más  menedéket  nem  találván,  1355  jülius  26-án  segít- 
séget kért  a  magyaroktól.  Lajos  király  Laczkfi  Pált  négyszáz  ijászszal 
küldötte,  kik  Svájczba  érkezvén,  Puchaim  Albert  ergaui  és  turgaui  kor- 
mányzó vezérlete  alatt  Thurgau  város  körül  augusztus  1 1-én  véres  csatát 
vívtak  a  svájcziakkal.  >' Szent  királyok  segítsetek !«  volt  a  magyarság 
jelszava,  mely  mellett  mintegy  háromszázat  nyilaztak  le  a  svájcziak 
közül.  Mint  a  vágóhídon  úgy  rogytak  össze  a  svájcziak  lovastul,  mert 
meg  volt  szigorúan  hagyva  a  magyaroknak,  hogy  senkit  se  kíméljenek, 
senkit  foglyul  ne  ejtsenek.  Hasztalan  emelték  fc31  esdő  kezüket  rimán- 
kodván: »0h  édes  uram,  kegyelmezz,  ne  ölj  meg!«  a  magyarság  nem 
adott  kegyelmet, rivallván :  » Hallgass. ..  német;  ittátok  vérünket,  ma  iszszuk 
a  tiéteket !«  E  hallatlan  vereség  következménye  lett,  hogy  a  szövetsé- 
gesek békét  kötöttek.  (Zürich,  1355.  augusztus  18.)  Visszaérkezvén  pedig 
Laczkfi  Pál,  fejedelmi  ajándékot  kapott  az  osztrák  herczegtől  és  követ- 
kező Lajos  királyhoz  szóló  levelet:  >' Köszönjük  atyafiságodnak  a  segít- 
séget, mert  a  mit  ötezer  fegyveressel  egy  egész  esztendő  folytán  megcsele- 
kedni nem  bírtunk,  azt  Laczkfia  Pál  négyszáz  magyarral  megtette  dicsősé- 
gesen. Kérünk  tehát,  hogy  Pál  urat  királyi  bőkezűséggel  megjutalmazni 
kegyeskedjél. « 

Ezek  után  az  osztrák  herczeg  1356  január  6-án  új  szövetséget 
kötött  Lajos  királylyal,  melyben  egymás  tényleges  és  szerzendő  birtokait 
tíz  évre  kölcsönösen  biztosították.  Az  osztrák  herczeg  továbbá  megengedte, 
hogy  alattvalói,  ha  akarnak,  a  magyar  király  szolgálatába  szegődhetnek. 
Egyszersmind  megfogadta,  hogy  Kázmér  lengyel  király  ellen,  kinek  foly- 
tonos izetlenkedései  voltak  IV.  Károly  császárral  és  cseh  királylyal,  senkit 
se  fog  segíteni.  Ugyanekkor  Albert  herczeg  mint  fogott  bíró  ítélt  Margit 
bajor  herczegnőnek,  néhai  István  magyar  herczeg  özvegyének,  aztán  Hohen- 
lochi  (Hohenlohe)    Gerlach  feleségének  hitbére  fölött. 

Az  osztrák  herczeg  Győrig  kisérte  kedves  magyar  vendégét,  honnét 
Wallsee  Ulrikot,  Landenberg  Hermant,  Puchaim  Albertet  és  Meissau  Ottót 
küldöttek  a  császárhoz,  hogy  a  császár,  magyar  király  és  közte  esett 
némely  félreértéseket  kiegyenlítsék. 

Midőn  II.  Albert  herczeg  1358  jülius  26-án  élete  hatvankilenczedik 
évében  elhunyt,  tizennyolcz  éves  fia,  IV.  Rudolf  herczeg  lett  utódjává.  Rudolf 
herczeg  egyike  volt  azon  uralkodóknak,  kikben  a  genialitás  teljes  fényével, 
de  egyszersmind  minden  árnyékával  jelentkezett.  Hét  évig  uralkodott  csak 
és  mindössze  huszonöt  esztendőt  élt :  korában  tehát  mentséget  talál  a  szén- 


vedély,  mely  midőn  nagyra  tör,  néha  el  is  siklik.  Ha  más  eszméje  nem  lett 
volna,  mint  Magyarország,  Csehország  és  Ausztria  egyesítése,  melyet  utódai 
ez  időtől  fogva  mindig  szem  elŐtt  tartottak  és  szívós  kitartással  követtek, 
mig  végre  —  a  magyar  és  cseh  nemzetnek  nem  ugyan  előnyére,  de 
Ausztriának  annál  nagyobb  hasznára  —  realizálták:  ez  az  egy  megérdemlő, 
hogy  »AlapÍtó<-nak  hívják  övéi.  noha  e  melléknevet  voUaképen  tévedésből 
adták  neki.   De  e  mellett  ő  szerezte  meg  Tirolt  az  osztrák  ház  számára:  1 


a  görczL  bírtuk  ugyesilésül  .Ausztriával  szintén  Ö  indította  meg,  és  a  polgári 
elem  párttilúsával.  a  ludumány  és  művészet  ápolásával  ü  rakta  le  alapját 
Bécs  városa  nagyságának.  ( i  alapiiotta  a  béc^>í  tudományos  egyetemet  és 
kezdette  épitcni  ^3zent-lb.tván  templomát.  Bécs  akkor  egyszerű,  a  passíuii 
püspökséghez  tartozó  plébánia  volt.  Rudolf  herczeg  belátta,  ha  Bécset 
jelentüsb  várossá  akarja  átalakítani,  főpapi  székkel  kell  ellátnia,  hisz  e 
nélkül  főváros  az  időben  se  volt  képzelhető.  Tervét  nem  valósítliatta  ugyan 


HABSBUÜGOK   ÉS    LUXBMBCRGOK.  287 

Mérgesen  távozott  a  herczeg  a  császártól  és  már  két  hónap  múlva  észre 
lehetett  venni,  hogy  tehetetlen  mérge  a  császár  megbuktatásán  dolgozik. 
Ugyanazok  által,  kik  megválasztották,  a  választó  papi  fejedelmek  által. 
szerette  volna  öt  megbuktatni.  A  császár  ugyanis  ép  ez  időben  megsértette 
a  német  főpapságot.  Rendeletet  adott  ki  a  püspökökhöz,  melyben  íolszó- 
litotta  őket,  fékezzék  meg  papságuk  fegyelmetlenségét,  különben  kénytelen 
lesz  világiakat  megbízni,  hogy  sequestrálják  a  papi  javakat.  Ez  ugyan  csak 
üres  fenyegetés  akart  lenni,  de  azért,  mert  nem  ijedtek  meg  tőle,  annál 
inkább  zokon  vették.  IV.  Rudolf,  fölhasználandó  e  torzsalkodást,  Lajos 
magyar  királyt  szemelte  ki  ellenkirályul.  A  terv  a  magyar  király  tudta 
nélkül  készülhetett,  de  jól  volt  kieszelve.  Ha  valaki.  Lajos  volt  eléggé 
hatalmas  arra,  hogy  IV.  Károlylyal  megmérkőzzék.  Öt,  az  egyház  hű  fiát. 
a  clerus  legszívesebben  látta  volna  császárul;' tőle,  a  gazdag,  bőkezű  és 
nem  német  fejedelemtől  legtöbbet  várhattak  a  választó  fejedelmek ;  végre 
Rudolf  nem  is  líépzeihetett  magának  kegyesebb  uratj  mint  családja  e  régí, 
jóakaró  barátját,  rokonát,  magának  sógorát.  Most  i^,  1 359  augusztus 
2-án  Pozsonyban  nála  volt,  hogy  atyáik  által  kötött  szerződések  megerősi- 
tését  kinyerje  tőle,  meg  talán  azért  is,  hogy  tapogatódzzék,  hajlandó  volna-e 
Lajos  Németország  netaláni  választását  elfogadni  ?  De  erre  adatunk  nincsen. 
Veje  ármányait,  ki  időközben  a  bajor  és  würtembergi  herczegekkel 
is  szövetkezett,  időnek  előtte  megtudta  IV.  Károly  császár.  Belátta,  hogy 
reformátori  törekvését  az  egyházban  rosszul  alkalmazta.  Visszavette  tehát 
korholásait  és  védő  leveleket  adott  a  pap  uraknak  a  világiak  túlkapásai 
ellen.  Egyszersmind  azt  hitte,  hogy  a  hálót,  melyben  őt  akarták  megfogni, 
egy  rántással  szakítja  szét.  Bacharachban,  a  Rajna  mellett,  hova  1359 
november  11-ére  a  vála.sztó  papi  fejedelmeket  összehívta,  azon  meglepő 
kijelentést  tétette  nekik,  hogy  IV.  Rudolf  osztrák  herczegtől  tudja,  misze- 
rint a  papi  fejedelmek  a  pápa  tudtával  öt  elmozdítani  és  helyébe  Lajos 
magyar  királyt  óhajtják  megválasztani.  Ez  mestervágás  akart  lenni.  A  nélkül, 
hogy  a  választó  fejedelmeket  vádolta  volna,  tudtokra  kívánta  adni  a  meg- 
lepetteknek, hogy  átlát  a  szitán.  A  pap  urak  mindent  letagadtak,  és  ügy 
látszik,  jó  lélekkel.  Leveleket  is  Írtak  a  csíiszárnak  ártatlanságukat  erősítvén, 
a  magyar  királynak  és  osztrák  berezegnek,  melyben  kérik  őket,  tegyenek 
tanúságot  bűntclenségükrol.  IV.  Károly  nyilván  felsült,  a  mi  kisebb  baj 
volt  reá  nézve;  ellenben  a  magyar  királyt  mélyen  sértette,  mídön  mél- 
tatlanul meghurczolta.  Öt  kiengesztelni  tekintette  legsürgősebb  feladatának,  s 
ezt  annál  inkább,  mivel,  ha  ármánykodó  vejével  c!  akart  bánni,  előbb  el 
kellett  intézni  ügyét  a  magyar  királylyal.  De  Lajos,  ki  1358  november 
óta  Erdélyben  járt  és  csak  1309  februárban  érkezett  vissza  Visegrádra, 
nem  igen  volt  megközelíthető.  A  császár  ugyan  már  február  második 
felében  készült  hozzá,  de  két  hónapig  filytak  aztán  még  az  alkudo- 
zások, míg  végre  sikerre  vezettek  az  által,  hogy  Károly  fúlajájilotta 
Lajrsnak  Fi;llrc  és  BelUino  lombard    városokat    Gazamatta    várral  együtt. 
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E  helységek  eddig  az  aquilejai  pátriárka  gondozása  alatt  állottak,  de 
Miklós  pátriárka  halálával  (1358)  visszaestek  a  császárra.  A  császár  nem 
sok  fontosságot  tulajdonított  nekik;  Lajos  király  ellenben,  miután  Velencze 
szárazföldi  birtoka  mögött  feküdtek,  szükség  esetére  jól  fölhasználhatta  őket, 
a  miért  kezdetben  (Szécsenyi  ?)  Tamás  fia  Miklóst  küldötte  oda  kapitányul, 
utóbb  átadta  szövetségesének  és  barátjának:  Carrara  Ferencznek. 

Ez  előzékenység  kedvezőn  hangolta  Lajos  királyt.  Nagy-Szombatban 
1360  május  közepén  találkozott  a  császár  és  vele  öcscse,  János  morva 
őrgróf,  a  mag}'ar  királylyal,  kinek  kíséretében  volt  Rudolf  osztrák  her- 
czeg.  Valamennyien  kibékültek.  A  császár  irást  adott  magáról,  hogy  a 
magyar  király  ellen  szórt  rágalmakat  soha  se  hitte,  a  jövőben  se  fogja  hinni. 
Nemkülönben  a  császár  és  öcscse  egyrészt,  az  osztrák  herczeg  másrészt 
szintén  leveleket  cseréltek,  melyekben  megismerik,  hogy  a  köztük  fenforgó 
egyenetlenségeket  Lajos  király  közreműködésével  kiegyenlítették.  Nevezet 
•  szerint  a  Luxemburgok  végleg  lemondanak  Ausztriáról^  a  Habsburgok 
Cseh-  és  Morvaországról,  s  ezen  jogaikra  vonatkozó  okirataikat  egymásnak 
kölcsönösen  kiadják.  Nagy-Szombatból  Ausztriába,  Seefeldbe  mentek  a 
kibékült  fejedelmek,  elkisérte  őket  oda  Lajos  magyar  király  is,  hol  május 
21 -én  Rudolf  herczeg  térden  állva  (és  nem  lóháton)  kapta  hűbérül  tarto- 
mányait (Tirol  és  Burgund  kivételével)  a  császártól. 

Azonban  az  egyetértés  a  császár  és  veje  közt  nem  állott  helyre,  és 
valószínűleg  háború  lett  volna  a  vége,  ha  Lajos  király  ismét  békitőleg  nem 
szól  közbe.  Vilmos  egri  prépostot  és  kinevezett  pécsi  püspököt  küldötte  a 
császárhoz  Nürnbergbe  (1360  július),  hogy  őt  engedékenységre  birja,  ki 
nem  sokára  jelentette  is  neki,  hogy  kedves  vejét,  Rudolf  osztrák  herczeget, 
megbocsájtván  fiatalkori  könnyelműségét,  újra  kegyelmébe  fogadta,  valamint 
hogy  lemondott  Masoviáról  és  Plockról  a  lengyel  király  részére,  és  meg- 
ígérte, hogy  nem  fogja  a  boroszlói  püspökség  elszakítását  a  gneznai  metro- 
polita  széktől  sürgetni,  azaz  nem  fogja  eltépni  a  végső  szálat,  mely  Szi- 
léziát  még  Lengyelországhoz  fűzte.  Ez  engedményeket  főleg  az  által  nyerte 
el  a  magyar  király,  hogy  nagybátyjával  Kázmér  lengyel  királylyal  egye- 
temben segitő  csapatot  küldött  a  császárnak  hadjáratához  a  vvürtembergi 
herczeg  ellen.  Sőt  nem  sokára  ezután  úgy  értesülünk,  hogy  IV.  Károly- 
császár  és  cseh  király,  nemkülönben  öcscse  János  morva  őrgróf  és 
Rudolf  osztrák  herczeg  szövetséget  kötöttek  cseh,  morva  és  osztrák  bir- 
tokaik védelmére  minden  ember  fia  ellen,  kivévén  a  magyar  és  lengyel 
királyt.  Tehát  Vilmos  püspök  ügyesen  járt  el  Nürnbergben,  a  miért  a  nem 
épen  bőkezű  császár  kétezer  forintot  ajándékozott  neki.  Valószinüleg  volt 
része  abban  is,  hogy  Lajos  király  és  felesége  jeles  alakú  levélben  erősí- 
tették meg  Erzsébetnek,  néhai  István  magyar  herczeg  leányának,  eljegyzését 
Jodokkal,  János  morva  őrgróf  elsőszülött  fiával.  (Visegrád,  1361  február  2.) 

íme  ez  lett  volna  a  luxemburgi  jutalma  engedékenj^ségeért :  a  közeli 
kilátás  a  magyar  trónra.   Lajos   királynak    ugyanis   második   házasságából 
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foglalásokat,  melyeket  közösen  tesznek,  egyenlően  osztják  föl  magok  közt 
Ehhez  képest  országaik  határainak  rendezését  s  más  szükséges  igazitásokat 
a  hadjárat  utánra  halasztották.  Viszont,  nehogy  az  aquilejai  p&tríárka  ügye 
gállólag  vagy  bomlasztólag  hasson  a  szövetségre,  fV.  Rudolf  tapasztalván 
Lajos  király  szilárd  elhatározását,  igen  sokat  leengedeti  követeléseiből, 
úgy  hogy  a  pátriárka  friauli  birtoka  és  hatalma  sértetlenül  megmaradt. 
Ezen  előzmények  után  Lajos  király  lolkelést  rendelt.  Az  ^yesült  hadak 
Trencsénig  érkeztek,  hogy  Morvaországba  törjenek,  midőn  IV.  Károly 
követeként  Bolko  schweidnitzi  herczeg,  Lajos  király  rokona  jelentkezett 
békeajánlatokkal.  A  felek  fegyverszünetet  kötöttek,  és  i^jos  király  a  béke- 
tárgyalásokhoz Kont  Miklós  nádort  és  Bebek  István  országbirót  küldötte 
Brunnbe.  A  tárgyalások  nem  vezetlek  czélhoz  és  ez  Lajos  király  helyes- 
tésével  találkozott,  azonban  a  visszatért  követek  hadsereget  már  nem  találtak 
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'S'rencsenben :  széto.szlott  az.  mivelhogy  néhány  éven  át  szűk  termés 
levén,  nemcsak  Ausztriában,  Cseh-  ós  Bajorországban,  hanem  nálunk  sem 
talált  eleséget.  Ha  tehát  a  császárnak  az  volt  czélja,  hogy  a  háborút 
elodázza,  e  czélját  elérte,  mert  közben  az  ősz  beköszöntvén,  a  hadjáratnak 
vége  szakadt.  Most  tehát  csak  az  lehetett  a  császár  legközelebbi  feladata, 
hogyan  jusson  a  fegyverszünetli'H  tiszteséges  és  nem  költséges  békéhez; 
és  e  végett  az  új  pápa  közbenjárásíít  is  kikérte.  V,  Orbán,  ki  1362. 
Jeczember  tí-án  ült  \'I.  Incze  helyébe,  amúgy  is  a  tíirökök  ellen  indítandó 
keresztes  hadjárat  gondolatával  levén  elfiiglalva,  örömest  engedett  a  császár 
kérésének  és  Péter  voltcrrai  püspököt  egész  halmaz  ajánlattal  küldötte 
Magyar-,  Cseh-,  lengyel-  és  Osztrákiirszá!;ba,  ■hotjy  a  béke  elalvással 
fenyegető  gyönge  mécsét  éleszsze";. 

.A    cziprusi    király    is    iparkodott    kiizreműkiidni    a    békeszerzésben. 
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mely  nyelvben,  öltözetben,  üzelmeiben   máig  is  az,  ami  akkor  volt :  a  hír- 
hedt lengyel  zsidóság. 

Lajos  király  elgondolhatta :  minthogy  Isten  meg  nem  áldotta  fimag- 
zatokkal,  kiknek  számára  koronákról  kellene  gondoskodnia,  kevés  rcrfton- 
szenve  meQett  a  lengyelek  iránt,  kiknek  oyelvét  elsajátítani  eleddig  kedvet 
nem    talált    magában,   minek    törje    magát    e  téren    is,  mely  alig  ha    fc^ 

sok  örömet   hozni    szá- 
v<.  mára?     Ha     mindamel- 

lett a  lengyel  küldöttség 
és  a  magyar  l€urak 
huzamosb  rábeszéléssel 
mégis  rávették,  hogy  ut- 
nak  eredjen  Lengyelor- 
szágba, nem  csekély  ré- 
sze lehetett  ez  elhatáro- 
zásában azon  tudatnak, 
hogy  anyja  mennyire 
csüng  e  terv  valósításán, 
mely  tulajdonképen  az 
Ö  hozománya.  Erzsébet 
királyné  és  László  op- 
pelni  herczeg,  akkor  Ma- 
gyarország nádora,  már 
előbb  elutaztak  Krakóba 
a  beteg  Kázmér  király  lá- 
togatására. Lajost,  hogy 
most  utánok  indult,  a 
lengyel  rendek  Uj-San- 
decben  fogadták  és  nagy 
pompával  kisérték  Kra- 
kóba, hol  a  papság,  a 
városi  hatóság,  a  czéhek 
zászlóikkal  fényes  me- 
netben vezették  a  fő- 
templomba. Lajos  király 
nagy  sereggel  indult  a 
lengyel  földre.  Alighanem  bonyodalmaktól  tartott,  mert  a  sziléziai  hercze- 
geken  kívül  voltak  még  Píastok,  kiknek  mint  fiörökösöknek,  ha  örökö- 
södésről leendett  szó,  több  joguk  volt  a  trónra,  mint  a  leányágnak  és 
ennek  révén  Lajosunknak.  Ilyen  volt  Ziemovit,  Massovia  herczege  s  a 
lengyel  korona  hűbérese.  Hanem  ez  vagy  nem  volt  oly  nagyralátó,  hogy 
a  korona  után  nyúlt  volna,  vagy  eléggé  belátó  volt,  hogy  nem  köthet 
ki  sikerrel    a    magj'ar  király   ellen :    beérte   azzal,    hogy    nem    mutatta    be 


Nigy-Kiimér  mellsiobra. 

(A  krakdi  székesegyházban  IcvA  sirjárAl.} 


hódolatát  az  uj  királynak.  Egy  másik  élő  Piast  a  gniewkowoi  Fehér- 
Ulászló  volt,  I^jos  második  feleségének,  a  bosnya  Erzsébetnek  anyai 
nagybátyja. 

Az  elhunyt  Kázmér  király  úgy  bánt  el  ezzel  is,  mint  Ziemovittal : 
terjedelmes  birtokot  engedett  át  neki  hűbéri  jogon.  Ulászló  szenvedélyes, 
niakacs  természetű  ember  levén,  nem  hajlott  meg  a  törvényes  rendnek, 
nem  jelent  meg  a  biróság  idézésére,  mire  Kázmér  király  karhatalommal 
állíttatta  a  törvényszék  elé.  Haraaiában,    mert    sértve  érezte  magát,  \'issza- 


vetette  a  király  adományos  levelét  és  lemondott  a  kapott  területről.  Később 
megbánta  iiiíj'íin  elhamarkodott  tettét,  de  Kázmér  nem  fogadta  vissza 
kegyelmébe,  K  fíilütt  elkeseredve,  miután  felesége  is  elhalálozék,  lemondott 
<;zer  forintért  minden  jogáról  Kázmér  javára  és  néhány  nemessel  a  szent- 
fi.'ildre  zarándokolt.  Ismét  visszakerülvén,  a  császár  és  más  fejedelmek 
udvarán  hányódott,  részt  vett  a  német  lovagrend  egyik  litván  hadjáratán, 
végre  .Avignonba  került  \'.  Orbán  pápa  udvarába.  Sehol  se  társalgott 
kngyelekkel.  Egy  izben  átutazván  Kujavián,  be  nem  tért  sehova,  még  csak 
éjjeli  --^állásni    >em.    Eletuntságában    \'égre  a  cistercitíik  szerzetéhe   lépett; 
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návd  azonban  ilt  se  találta  f^  amit  keresett,  a  fekete  baiálok,  Szent- 
Beneddc  fiai  dijoni  zárdájába  vonulL  Kázmér  és  Lajos  neje  segíti  öt 
pénzzéL 

Ez  aflcakmnial  Fehér-Ulászló  sem  alkalmatlankodott  Nag>'-Lajo6 
ldrál>*nak.  I&llemetlenséget  ^:>'elöre  néhai  Kázmér  király  vé^ő  rendelete 
okozott  Lajosnak.  Kázmér  ebben  bós^esen  gondoskodoa  a  főbb  méhóságofcat 
\Í5elő  urakról,  az  ország  tempkmairót  öz\'eg\~ér^  tönényes  leányánál  és 
tűn'énjiden  fiairól  Kivált  unokájának.  Kázmérnak.  Idt  udvarában  ne\~dt, 
sokat  hagj'ott  többet  minsem  az  ofszág 
eg\-sége  megengedte:  Dobrzin.  Lecz>-c 
és  SiCTadzia  herczegs^eket,  Kuja\ia  egy 
részét  sok  várraL  Testamentuma  végre- 
hajtójául a  krakói  ÍÓesperest  rendelte,  s  ez 
Lajos  király  megérkezte  után  másnap 
engedelmet  kért  tőle.  hog>'  a  rábizottakat 
elintézhesse,  mit  a  király  —  nem  vizs- 
gálván meg  behatóbban  az  ügj-et  — 
nagylelkűen,  amihen  mindig  \olt,  meg 
is  adott  Csak  miután  több  oldalról  figj'el- 
meztették,  hog\'  az  ország  ekkora  terü- 
letének elidegenítése  veszélyes  a  királj-i 
hatalomra,  adatta  át  az  iratokat  a  gnez- 
nai  érseknek,  a  krakói  püspöknek  és  a 
jelenle\-5  országnagyok  na  k.  Ezek  Káz- 
mér örökségét  tárgyalás  alá  vették  ugj-an, 
kifogásollak  is,  de  a  hatalmas  herczeg 
ellen,  ki  1\'.  Károly  császárnak  volt  só- 
gora, nem  mertek  határozatot  hozni.  Lajos 
király  tehát  alkura  lépett  és  kiegj'ezett 
az  ifjú   herczeggeL 

Még  egy  körülmény  tartóztatta  egy 
perezre  Lajos  lengyel  királylj-á  koroná- 
zását. Lengyelország  fővárosa  előbb 
Gnezna  volt  Nagy-Lengyelországban ;  itt 
koronázták  valamikor  a  fejedelmeket. 
De  Lokietek  Ulászló,  félelmében  a  német  lovagrendtől,  ezen  az  immár 
bellebb  tolt  határokhoz  közel  eső  fővárosból  elvitette  a  koronázási  jeh-é- 
nyeket  és  Krakóban,  mely  hívebben  simult  hozzá,  koronáztatta  meg  magát. 
Hasonlóképpen  tön  Kázmér  király.  A  nagy-lengyetek,  féktelen  urak,  ezt 
zokon  vették  és  köveiejt^'^'  '^°Sy  l-^jos  magát  Gneznában  koronáztassa 
meg.  Lajos  ugyan  nem  hű-J^'^^^  ^  követelésre,  de  veleszületett  jóságánál  fogva 
megígérte,  hogy  mifjefi,,    lerakóban  magát  a  gneznai  érsek    által   megkoro- 


náztatla. 


'egolt    Gn, 
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indul  és  e  várost  is  meglátogatja. 
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Ezek  után  Lajost  1 370.  november  1 7  en  mely  vasárnapra  esett, 
Krakóban  a  székesegyházban  lengyel  királynak  megkoronáztak  ígéretéhez 
képest  aztán  Nagy-Lengyelországba  sietett  Gneznabin  egy  misik  koroná- 
záshoz készültel;,  de  Lajos  királyt,  ki  minden  ketszmuseget  gyűlölt, 
erre  rá  nem  vehették.  Két  napot  töltött  tehát  Gneznab  in  es  aztán  \  issza- 
tért  Krakóba.  Itt  sem  időzött  sokáig,  noha  a  lengj  el  urak  ohajtak  hogy 
tovább  maradjon  közöttük.  De  mert  a  velenczei  bonv  odaírnak  kívánatossá 
tették  jelenlétét,  visszatért  Magyarországba  Lengyelország  kormányát  len- 
gyel anyjára,  Erzsébet  özvegy 
királynéra  bizván. 

Erzsébet  királyné  Lengyel- 
ország kormányzásában  boldo- 
gult fivérének  Kázmér  királynak 
nyomdokait  követte.  Ha  kormány- 
zásával a  nemesség  még  sem 
elégedett  meg,  annak  oka  nem 
benne  rejlett,  Ziemovit  masoviai 
herczeg  a  litvánokkal  czimbo- 
rált.  A  német  lovagrend  nagy- 
mestere panaszt  emelt  ellene  a 
pápánál,  hogy  a  kereszténység 
ellenségeit  tanácscsal  és  élelem- 
mé! segiti,  utat  nyit  nekik  tar- 
tományán át  és  osztozik  velők 
a  prédán.  A  masoviai  azKal  men- 
tegetődzött, hogy  két  ellenség 
közé  levén  czövekelve,  érdeke 
parancsolja,  miszerint  a  kevésbbé 
veszedelmessel  tartson.  A  pápa 
megintette  a  herczeget,  hagyja 
abba  a  törvénytelenséget  és  meg- 
kereste Erzsébet  királynét,  hogy  Looüyeiorsiás  ciímcrL:. 

ZiemOVitnak,  mint  alattvalójának,  íAz  aadicni  siOHesoiiyhái  kincslariíban.) 

tiltsa  el  a  hasonló  tizelmeket.  Erre 

a.  litvaiak  betörtek  Lodomériába  és  Vladimírt  megszállották.  E  vár  Koriatovics 
Mihály  herczeg  hűbéi-éhez  tartozott.  A  herczeg  éppen  Krakóban  levén, 
várnagya  kardcsapás  nélkül  adta  föl  a  várat,  melyet  aztán  a  litvaiak 
leromboltak.  Lajos  tehát  Clalicziát  és  Lodomériát,  vagyis  Vörös- Orosz  or- 
szágot, melyet  Kázmérnak  —  mint  tudjuk  —  csak  halála  napjáig  engedett 
volt  át,  az  ellenséget  kiűzvén  belőle,  közvetlenül  Magyarországhoz  csatolta 
és  kormányát  elsőben  László  oppelni  herczegre,  aztán  magyar  főurakra; 
Czudar  Péterre,  CzLidar  Imre  egri  püspökre,  Bebek  Imrére  és  Kapolyai 
Jánosra  bízta. 


298 


A  MAGYAR  NEMZET  TÖRTÉNETE. 


A  viszonyt  a  német  lovagrenddel  Lajos  kormánya  a  Kázmér  által 
megvetett  alapon  föntartotta.  A  kereskedést  Lengyel-  és  Poroszország  közt 
Lajos  király  is,  László  herczeg  is  oltalmába  vette.  Azon  ígéretet,  melyet 
I.  Károly,  Lajos  atyja  tőn,  hogy  a  Lengyelországtól  elszakított  részeket, 
névszerint  Pomeráníát,  visszakapcsolja,  eltörülte  ugyan  az  1343.  évi  kalisi 
béke,  de  Lajos  e  kötést,  mely  lemondott  Pomerániáról,  aláírni  vonakodott, 
mert  nem  akarta  a  jövőre  nézve  kezét  megköttetni.  Most  azonban 
beláthatta,  hogy  oly  nemzettel,  mely  > minden  adózást,  mint  a  pestist 
gyűlölt,*  amely  hadba  csak  azon  feltétel  alatt  akart  menni,  »ha  annyi 
zsoldot  kap,  mennyi  nem  csupán  saját  szükségleteire,  hanem  családja 
fontartására  is  elég« :  a  hatalmas  lovagok  ellen,  kik  elvégre  a  rendet, 
miveltséget,  jólétet  előmozdították,  harczot,  beláthatatlan  harczot  kezdeni 
annál  kevésbbé  lehet,  minthogy  a  nehéz  fegyverek  a  szívós  német  lovagok 
kezében,  a  könnyűek  a  csélcsap  lengyelekében  nagyon  egyenetlenek 
valának. 

Lajos  király  kormánya  Lengyelországban  népszerű  nem  volt.  A  len- 
gyelek   rossz   néven    x^ették,  hogy  koronáztatása  után  rövid   ideig  mulatott 

közöttük;  hogy  míg  Kázmér 


Nagy-Lajos  lengyel  pénzei. 


a  kisebb  nemességet  minden 
időben  fogadta,  kihallgatta, 
igazságot  szolgáltatott  és 
ajándékot  osztogatott  neki : 
Lajost  magyar  kísérői,  testőrei 
környezték  és  a  hozzáférhe- 
tést  megnehezítették.  Rossz 
néven  vették  azt  is,  hogy 
Lajos  az  oppelni  herczeget  a  vieluni  herczegséggel  megajándékozta ;  a  nagy 
lengyelek  még  külön  azért  is  nehezteltek,  amiért  nem  Gneznában,  hanem 
Krakóban  koronáztatta  meg  magát,  sőt  midőn  a  gneznai  főtemplom- 
ban Szent- Adalbertnek,  a  vértanú-halált  szenvedett  magyar  apostolnak 
sírját  meglátogatá,  nem  akart  a  számára  készített  fényes  királyi  tró- 
nusba ülni,  s  ez  által  a  Krakóban  végzett  koronázást  mintegy  befe- 
jezni. Igen  ám,  mert  Lajosnak  nem  a  particularísmus  dédelgetése,  hanem 
a  nemzet  egyesítése  volt  föladata.  Még  több  panasz  volt  Erzsébet  kor- 
mányára, minthogy  akkor  ügymond  a  krónikás,  senki  sem  tudta,  mihez 
tartsa  magát.  Ha  ki  az  anyakirálynéhoz  fordult,  fiához  utasították,  ha 
pedig  a  királyhoz  ment,  ez  visszaküldötte  anyjához.  Még  inkább  sér- 
tette a  nemzetet,  hogy  a  régi,  kipróbált  tisztviselőket  elmozdították  és 
helyöket  fiatalabb,  hízelkedő  kegyenczek  foglalták  el.  A  tény,  melyből 
e  közpanaszt  levonták,  a  Jcö vetkező:  Az  anyakirályné  Kázmér  politi- 
kájának azon  elvéből  indulva  ^^»  ^^^^  Nagy-  és  Kis-Lengyelországot 
egygyé  olvaszsza,  Pilziai  Qtf  Kislengyelországi  nemest  nevezte  ki  Nagy- 
Lengyelország    kapitánváv^á      a     nagy-lengyel    nemesek    emiatt   jogsértésről 
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hogy  az  országot  a  nemesség  védeni  tartozzék.  (7  —  10.  szakasz).  A  többi 
3zakaszd{  részint  a  törvénykezésre,  részint  arra  vonatkoznak,  hogy  a 
fcirály  utazásai  közben  másnak  terhére  ne  essék.  Mindamellett  a  főpapok 
-és  káptalanok  még  azt  a  két  garast  se  fizették. 


Magyarország  és  Lengyelország  egyesülése  Németország  politikai  viszo- 
nyaira szintén  befolyással  volt.  Mindazok,  kik  IV.  Károly  császárra  leginkább 
azért  duzzogtak,  mert    a   Luxemburgok   családi  hatalmát  minden  módon 


LiszIÚ  oppetni  h. 


gyarapítani  törekedett,  fölemelték  fejőket,  és  a  magyar  király  pártfogásában 
■bízva,  szövetkeztek  a  császár  ellen.  Midőn  az  1370.  év  végét  járta,  a  császár 
helyzete  oly  válságossá  lett,  mint  előbb  soha  sem  volt.  összes  Németország 
ellene  zúdult  és,  a  Habsburgokat  kivéve,  nem  volt  barátja.  Szerencséjére 
V,  Orbán  pápa,  ki  Károlyt  szintén  nem  szívelhette,  1370  deczember  19-én 
meghalt ;  a  helyébe  \-álasztott  XI.  Gergely  \'Íszont  határozottan  jóindulattal 
viseltetett  iránta.  Csakhogy  idő  kellett  hozzá,  míg  Jóindulatát  kimutathatta, 
az  alatt  pedig  kitört  Brandenburg  végett  a  császár  és  a  bajor  herczeg 
líözt  a  háború.   Minden  szem  azt  nézte,  mily   állást  foglal  cl  Lajos  király  ? 


1 1 


Csehországnak  és  Aiiszli'iának  viszonyát  egymáshoz  teljesen  átalakította.  Az 
osztrák  herczegeknek,  ha  nem  akartak  a  két  szomszéd  nagyhatalomtól 
elnyomatni,  a  császárhoz  kellett  szegődniök.  Lajos  magyar  király  kedvet- 
lenül oldotta  fel  őket  Budán,  1366  február  25-én  kelt  levelével  eddigi  köle- 
l«zettségeik  alól.  Hanem  azért  a  megszokott  régi  barátság  nem  hűlt  et 
egészen  közöttük.  Daczára  annak,  hogy  nem  küzdöttek  egy  táborban,  lát- 
tuk, mint  igyekeztek  tartományaikat  kölcsönösen  megoltalmazni  a  háború 
borzalmaitól.  Azonban  humánus  igyekezeteikben  nem  osztoztak  alattvalóik, 
legalább  a  németek  nem,  kik  nem  ritkán  betörlek  Magyarországba,  hol  a 
veiök  egy  húron  pendlllő  fraknói  grófokkal  és  más  gonosz  czimborákkal 
egyetértve,  raboltak  és  pusztítottak.  Lajos  király,  hogy  a  németek  e  iszím- 
telens^étí  meggátolja,  Kanizsai  István  zágrábi  püspököt  és  testvérét  Jánost 
bízta  meg  Sopron  és  Vas  vármegyék  védelmével.  Aztán  pedig  Sopronban, 
1372.  október  16-án  irt  levelökkel  Lajos  király,  ÍII,  Albert  és  Lipót  ber- 
ezegek halálokig  tartó  oly  kötésben  egyezlek  meg,  mely  szerint  a  határ- 
széli villongásokat  és  az  ököljog  gyakorlatát  megtiltották  alattvalóiknak. 
Ha  valakinek  megtorolni  valója  volna,  a  németnek  a  magyar,  a  magyarnak 
a  német  ellen,  tegyen  panaszt,  hogy  ügye  megvizsgáltatván,  magyar  rész- 
ről a  nádor  és  a  zágrábi  püspök  által  elégtételt  nyerjen,  A  szerződő  felek 
kötelezték  magukat,  hogy  minden  efféle  panasznak  két  hónap  alatt  végére 
járnak.  Mind  bensőbb  lett  a  kölcsönös  barátság,  midőn  az  osztrák  hercZfe- 
gek  a  Velenczc  ellen  indítandó  hadjáratban  a  magyar  király  szövetségébe 
léptek.  Mintegy  e  szövetkezés  jutalmául  s  biztosításául  szolgált,  hogy  Lajos 
király  a  három  közül  legkisebb  leányának,  Hedvi^mek  kezét  Lipót  asztrák 
berezeg  legidíísbb  liának,  \'ilmns  berezegnek  szánta,  A  tárgyalások  erre 
néz\e  1374-ben  indultak  meg  és  augusziii'-  IS-án  annyira  megértek, 
hogy  Lipót  hcrczt-g  liái,  \'ilmost  fölajánlotta  Hedvig  hcrczcgasszony  férjéül, 
kinek  védelmét  az  esetre,  ha  atyja  dnbb  meghalna  (I^jos  király  ekkor 
már  sokat  betegeskedett i  magára  vette.  Hasonló  kötelezőt  állított  ki  1375 
márcziu^  4  én  Lajo,s  király,  melyben  kétszázezer  aranyforintot  biztosított 
leányának,  mire  az  apró  jegyeseket  iV'ilmos  született  1370-ben,  Hedvig 
1 372-ben  1  Demeter  esztergomi  érsek  a  haimhtirgi  plébánia  templomban 
(isszeadla  r,  a  kíAelkezn  éjíel  eg\-ütt  is  háltal<.  .-X  tén\'leges  egybekelésnek 
akkor  kellett  volna  megtiiriénnie,  ha  Hedvig  tizenkettedik  életévét  elérte. 
Még  nagyobb  biztonság  kedveért  Lajns  magyar  királ.v  e  szövetséget 
az  ország  egyházi  és  \-ilLÍgi  föiirai^'al  és  nagyobb  \;Írosaival  is  megenl- 
sittette. 


Megemlékeztünk  egyezer  már  l'ehér-l'lászluról,  a  hajdani  gniew- 
kow()i  herczegröl,  ki  utoljára  Dijonban  \-i>nta  meg  magát  a  benczés  bai'átoknál. 
hol  immár  lizennogyedik  évét  tö!;ötte,  .Nyughatatlan  nagy-lengyel  uraktól 
eriesült    Ká^:nér   hakiiái'il.    kik    miuián  üí^eiietcik    és   leveleik    által    czélt 
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Jellemzi  az  állapotokat,  hogy  mi  adott  okot  a  gyűlölet  vádjára:  >Mert 
nemtelen  fösvény  sógorral  mindenkitől  megkövetelte,  hogy  Szent-Márton 
napjára  kétgarasos  telekadóját  megfizesse.*  Ez  ellenzékkel  szemben  László 
herczegnek  nem  volt  hatalma,  ereje.  A  nagy-lengyel  nemesek  egymás  ellen 
viseltek  háborút.  A  papság  a  fSurak  erőszakoskodásaiért  és  rablásaiért 
panaszkodott.  A  zavar  tetőpontját  érte.  Küldöttség  ment  Lajos  királyhoz, 
kérvén  öt,  hogy  mozdítsa  el  László  herczeget,  kinek  kinevezésében  a  kassai 
privilégium  megsértését  látták  és  segítsen  a  bajon.  Sajnos  állapotok,  hogy 
a  legderekabb  király,  a  legnemesebb  ember  kényteien  volt  vérző  szívvel 
nézni,  mint  silányul  el  legjobb  szándéka  a  kivitelben.  A  lengyel  történet- 
írók, maga  az  elfogult  Caro  Jakab,  elismerik,  hogy  Lajos  király  jellemét 
nem  lehet  kétségbe  vonni.  A  baj  abban  rejlett,  hogy  lehetetlen  volt  két  oly 
egyenlőtlen  széken,  mint  a  magyar  és  lengyel  trón,  egy  időben  helyet 
foglalni. 

Erzsébet  Özvegy  királyné,  Nagy-Lajos  édes  anyja,  Budavárban,  1380. 
deczember  29-én  meghalt  és  az  általa  alapított  ó-budai  Clarissák  zárdá- 
jában takaríttatott  el,  Lajos  király  anyja  halála  után  még  kevésbbé  igye- 
kezett befolyni  a  lengyel  urak  örökös  veszekedésébe.  1381  márczius  20. 
napjára  meghitta  őket,  hogy  országuk  kormányzásáról  gondoskodjanak. 
Számos  főpap  és  főúr  jelent  meg  e  meghívás  következtében  Budán, 
kik  itt  is  folytatták  viszályaikat  A  jobbak  tanácsára  Lajos  király  Zaviszát 
a  krakói  püspököt,  ennek  atyját  Dobieslawot  a  krakói  várnagyot  és  a 
nagy-lengyelországi  Subini  Sedzívojt,  a  kalisi  nádort  és  krakói  starostot 
nevezte  ki  Lengyelország  kormányzójává  és  teljes  hatalmat  adott  nekik 
az  ország  kormányzására. 


ÖTÖDIK  KÖNYV 
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H(^y  ez  ütőn  nem  egyszer  összeütköztek  az  érdekelt  felek,  magától 
értetik.  Lajos  király  ez  idő  alatt  ritka  példáját  adta  türelmének,  melynek 
íöóka.  —  úgy  véljük  ^~  abban  rejlett,  hogy  gályái,  melyekkel  alattvalóit 
a  tengeren  megvédhette  és  Velencze  túlkapásait  megtorolhatta  volna,  nem 
valának,  a  signoriának  pedig  mindeddig  sikerült  megakadályozni,  hogy  a 
magyar  állam  tengeri  hatalommá  fejlődjék.  A  magyar  király  türelmének 
is  vége  szakadt  azonban  és  az  ellenségeskedés  lánggal  tört  ki,  midőn 
Velencze  Carrara  Ferenczet,  Padova  urát  és  Lajos  király  szövetségesét 
ismételve  megtámadta.  Emlékezhetünk  rá,  hogy  Carrara  Ferencz    a     hábo- 


"iqSN^Wi 


(Schedel  világkrdnikájából.) 


rúban,  melyet  Lajos  Dalmátország  visszafoglalása  \-égetl  a  velenczei  köz- 
társaság ellen  folytatott,  hiven  tartott  I^joshoz,  ki  öt  a  zárai  békébe 
is  belefoglalta.  A  köztársaság  Carrara  e  magaviseletét  igen  zokon  vette, 
minthogy  ez  neki  köszönhette  első  sorban,  hogy  Pado\-a  iiraságához 
jutott.  És  most  'a  hálátlan*  a  köztársaság  szárazföldi  birtokát,  Tre- 
visot  áhítá!  Hasztalan  fáradt  utóbb  Carrara  abban,  hogy  Velenczét 
más  nézetre  bírja :  meglátogatta  a  lagúnák  városát,  megvendégelte  a 
patríciusokat ;  a  signoria  mindig  kémkedő  szemmel  nézte  és  leste  az 
alkalmat,  hogy  megfizethessen  neki.  Ellenben  Lajos  király  ünnepélyes 
esküvel    és    levélben     biztosította,    hogy,    ha    bármely    okból    megtámad- 
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sal  Felső-Olaszországba  küldötte ;  nemsokára  aztán  megjött  Telegdí  Tamás 
esztergomi   érsek     is    2500   lovassal.   Előkelő    urak    számosan    voltak    a 
magyar   csapatokban,   kik    közül   azonban    csak    néhányat    említenek    az 
olasz    kútfők:    Hímfi    Benedeket     és    Bebek    Gyögyöt,    továbbá    Czudar 
Pétert  és   Ubal  grófot,   nem   valószínűtlen,  a   Kállayak  egyikét,  kiknél  az 
Ubül  (Ubaldus)   név  hagyományos    vala.    Carrara    másképpen    is    remélt 
segíthetni    magán.    Orgyilkosokat    bérelt,    hogy    a    velenczei  tanács    azon 
tagjait,     kik     ellene     dolgoztak,   lába    elől     eltétesse.    Azonban    minthogy 
szándékát     elárulták,     csak     növekedett    ellene    az   elkeseredés.    Vtlencze 
pedig  minden  felelősséget    a  magyar  királyra  hántott,    kit  szerinte  semmi- 
nemű szerződés  által  nem    lehet  megkötni,    ha  Olaszország  vesztéről   van 
szó.    Lajos    király     e    rágalommal     szemben     Visegrádon,     1373     február 
7-ér^  kelt    manifestumot    adott  ki,    melyben  közhirré  tette,    hogy  tengeren 
és  szárazon  tör   Velencze,   e   fölfuvalkodott   város   ellen,   mely   igaztalanul 
támadott  Padovára,    a  magyar   király    szövetségesére,    jóllehet    ő    számos 
kö\%tséget  küldött  békeszerzés  végett   Velenczébe;  de  Velencze  megátalko- 
dott   kevélységébe    visszautasitá  kísérleteit.    Kalózjogot    ad    tehát    minden 
ember    fiának,    és    ameddig    e    háborű  tart,    menedéket   Velencze    minden 
ellenségének    Dalmátország    réveiben,    váraiban.    IV.    Károly  császár  is  rá 
irt  a  birodalmi  olasz   városok   helytartóira,  nevezet  szerint  Visconti  Barna- 
básra és  Galeazzora,   hogy   Lajos   magyar   király    és    szövetségesei    ellen 
ne   fenekedjenek,   mert    ő,  a  császár,    ezt   semmi   esetre    sem  fogja    tűrni, 
annál  kevésbbé   elhagyni   a   magyar   királyt,   minthogy   ez    jogosan    indí- 
tott   háborút   a   köztársaság   ellen.    Az    osztrák    herczegeket,   III.  Albertet 
és  Lipótot,  noha  eleinte   Velenczéhez  szítottak,  szintén  rábírta  Lajos,  hogy 
Padova  részére  álljanak,  amiért    ez  Feltrét  és  Bellunót  adta  át  nekik,  mely 
városokhoz  az  osztrákok  jogot  tartottak. 

A  háború  nagy  tűzzel  folyt.  Carrara  Ferencz  az  esztergomi  érsek 
által  vezetett  új  magyar  segélyhad  elé  ment;  és  Sacílénél  találkozván 
vele,  azt  a  Piave-vonal  védelmére  indította.  Ütközetre  került  a  dolog, 
mely  a  velenczeiek  veszteségével  végződött.  Giustiniani  Tádé,  Camino 
Gellért,  a  cenedai  gróf,  Azzo  a  velenczeiek  vezérei  másokkal  fogságba 
kerültek  és  foglyukul  Magyarországba  küldettek.  Több  szerencsével  har- 
czolt  Velencze  a  tengeren ;  de  egészben  véve  ügyei  oly  gonoszul  állot- 
tak, hogy  nem  átallott  ötezer  törököt  és  morlákot  fogadni  zsoldjába. 
Carrara  hadai  Treviso  elfoglalását  tűzték  föladatokul.  A  velenczeiek 
palánkokat  (bastídákat)  építettek  Treviso  védelmére,  Carrara  népei  pedig 
ugyancsak  bastídákkal  zárták  el  amazok  kimenő  útját,  úgy  hogy  a 
velenczeiek  kénytelenek  voltak  egy  új,  harmadik  bastidát  épiteni,  hogy 
teljesen  el  ne  rekesztessenek.  E  bastídákat  megtámadni  és  szétrom- 
bolni volt  a  padovaiak  föladata.  A  magyarok,  noha  számuk  megfo- 
gyott, —  amennyiben  Hímfi  Benedek  és  Bebek  György  időközben  haza 
tértek    csapatjaikkal,    —    részt   vettek   a    föladat    megoldásában     és     első 
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ízben  szerencsével  jártak,  mert  kiűzték  a  velenczéseket  a  bastidákból  é^ 
lerombolták  azokat.  Ez  alkalommal  az  iíjú  Carrara  Ferencz  oly  dere- 
kasan viselte  magát,  hogy  megnyerte  a  vajdától  a  vitézkütést.  De  a 
június  30-án  intézett  második  támadás  annál  szerencsétlenebbül  vég- 
zűdött.  Ekkor  már  a  törökök  is  részt  vettek  az  ütközetben,  A  velen- 
czeiek  és  törökök,  kik  gyalog  harczoltak,  a  magyar  lovasságot  mocsa- 
raknak szorították,  honnét  nem  menekülhetvén,  az  ellenség  kézi  és  szám- 
szeres íjjaiból  röpített  nyilainak  födetlen  czéljául  szolgáltak.  Meg  kel- 
lett magokat  adniok.  A  Dandolo-féle  krónika  ezerre,  Chinazzoé  két 
százra  teszi  a  foglyok  szániát,  kik  közt  valának  István  vajda  és 
tizennégy,  mások  szerint  harmincz  magyar  úr,  köztük  a  már  emiitett 
Uba!   gróf.  A  zsoldosokat  zsoldos  módra,    elvevén   fegyvereiket,  lovaikat^ 


k  palotJjJi  \ 


^^zabadon  bocsátották.  A  magyarokat  ús  pado\aiakat  ellenben  elzár- 
ták, és  pedig  a  főnemeseket  a  dogek  palotájának  amaz,  ólakhoz 
hasonló  sötét  zárkáiba,  melyeket  máig  is  borzalommal  szemlél  az  utas; 
a  többieket  a  Giudecca  aisó  végébe.  A  vajdát  fölváltva  hat-hat  nemes 
őrizte. 

Hanem  a  szerencsétlenség  annál  kevésbbé  törte  volna  meg  a 
magj'ar  szö\-etségben  bizó  Carrarát.  minthogy  Lajos  király  legott  \-issza- 
küldötte  Bebek  Györgj-öt  löOO  lovassal.  De  miután  Velencze  Ferencz  test- 
vérét, Marsiliot  lázitotta  föl  ellene,  a  Visontiak  is  immár  nyiltan  Velen- 
czéhez  csatlakoztak  s  a  fogoly  magyar  urak  rokonai  unszolták  Lajos 
királyt,  hogy  a  fogságban  senyvedőket    mielőbb  megszabadítsa :  a   padovai 


314  A  MAGYAR  KEMZET  TÖRTÉNETE. 


herczeg  végre  békére  hajlott,  melyet  a  pápa  közbenjárásával  1373. 
szeptember  21-én  megkötöttek.  A  békeföltételek  Padovára  vajmi  sülyo- 
sak  valának:  100,000  aranyat  kellett  fizetnie,  a  határkérdést  Velencze 
előnyére  elintéznie  s  ami  Carrarának  leginkább  fájhatott,  egyetlen  fiát 
Velenczébe  kellett  küldenie,  hogy  ott  a  nagy  tanács  termében  térden 
állva  kérjen  bocsánatot  a  signoriától.  Petrarca  készitette  a  beszédet, 
melyet  az  iljú  vitéznek  kellemetlen  helyzetében  el  kellett  mondania. 
»Kelj  fel  —  válaszolá  neki  a  dogé,  —  ezentúl  ne  vétkezzél  se  te,  sem 
atyád. «  Nagy- Lajos  király  300,000  forintra  becsülte  költségeit  a  Pado- 
vának  adott  hadi  segély  alkalmából,  ide  nem  számitva  azon  30,000  ló 
értékét,  melyek  akkor  odavesztek.  Kissé  nagynak  tűnhetik  fel  e  szám. 
De  nem  szabad  figyelmen  kivül  hagynunk,  hogy  minden  magyar  lovasnak 
azon  kivül,  melyen   ült,   legalább   még   egy   tartalék  lova  volt. 

E  békekötésnek  is,  mint  annyinak,  új  háború  járt  nyomában 
Velencze  és  Ausztria  közt,  minthogy  Velencze  némely  helyeket,  mint 
Feltrét,  Bellunot,  melyeijet  visszakövetelt,  az  osztrák  berezegek  Pado- 
vától  kaptak.  Viszont  az  osztrák  berezegek  300,000  forint  kárpótlást 
kivántak,  mely  árt  Velencze  túlságosnak  találván,  kitiltotta  a  nevezett 
helyek  lakóit  területéről.  E  sértésért  Lipót  osztrák  herczeg  négyezer  embe- 
rével Cenedára  és  Trevisóra  tört,  miből  természetesen  kölcsönös  pusztítás 
keletkezett,  mígnem  Lajos  magyar  király  közbenjárására  a  felek  másfél 
évre  fegyverszünetet,  s  ennek  leforgása  után  a  status  quo  alapján  békét 
kötöttek.  A  dogé  ez  alkalommal  nagy  dicsérettel  nyilatkozott  Tót  Lőrincz 
unokájáról,  Miklós  udvari  vitézről,  Lajos  király  követéről,  ki  nagy 
jóakaratot  mutatott  a  köztársaság  iránt.  Két  lepedőt,  egy  szép  paplant, 
mik  a  pápa  számára  készültek,  és  egy  kordét  ajándékozott  neki  hálája 
jeléül. 

Ez  a  háború  arról  is  nevezetes,  hogy  a  velenczések  ebben  használtak 
először  ágyút,  melyet  a  trevisoi  krónika  ekképen  irt  le:  :* Ormótlan,  öblös 
szájú  vas  szerszám  az,  mely  hosszában  ki  van  fúrva.  E  fúrt  nyílásba 
gömbölyíí  követ,  kénből,  salétromból  és  szénből  készült  port  tesznek. 
Ha  e  port  egy  külön  lyukon  át  meggyújtják,  a  kő  oly  erővel  röpül  kifelé, 
hogy  fal  ellent  nem  állhat  neki.  Közben  pedig  azt  hinnéd,  hogy  meny- 
dörgést  hallasz. «  Ez  új  találmány  használata  csakhamar  általánossá  lett; 
a  hadihajókat  is  vele  kezdették  fölszerelni. 

A  béke  Velenczével  nem  sokáig  tartott,  A  velenczeiek,  hogy  keres- 
kedésüknek a  genovaiak  által  féltékenyen  őrzött  Fekete  tengerbe  utat  nyis- 
sanak, nagy  pénzen  megvették  V.  János  görög  császártól  Tenedos  szi- 
getét. A  genovaiak  ezen  kereskedelmök  ellen  intézett  merényt  meg- 
gátolandók,  kiszabadították  IV.  Andronikost,  V.  János  pártütő  fiát,  ki 
bevevén  Konstantinápolyt,  Tenedost  azonnal  átengedte  Genovának.  Hanem 
a  sziget  parancsnoka  és  népe  hű  maradván  a  régi,  fia  börtönében 
.*^anyargó    császárhoz,    átadta  a    szigetet    Velencze  gályáinak.  Hogy  ebből 


A  RASMADIE  aABORU   VBLBNCZE  BLLQI.   A  TURWt  BgKB. 


háború  keletkezik  a  két  engesztelhetetlen  köztársaság  közt,  előre  tud- 
ható volt,  amiért  mindkettő  szövetségesek  után  nézett.  Kihez  fordulhatott 
Genova  nagyobb  bizalommal  mint  Lajos  királyhoz,  kinek  neheztelését 
Velencze  iránt  jól  ismerte.  Lajos  Genova  mellett  nyilatkozott  és  példáját 
Padova  ura  követte,  ki  —  úgy  mondák  —  magyar  felsőbbség  alatt 
Velencze  ura  is  szeretett  volna  lenni.  Padovában  gyűltek  össze  a  szö- 
vetségesek :  a  magyarok,  padovaiak,  veronaiak  és  az  aquilejai  pátriárka 
követei.  Velencze  szövetségesei  a  ciprusi  király  és  Visconti  Barnabás 
valának.  Velencze  elküldötte  követeit  Padovába  is  és  szövetséget  ajánlott 
e  város  urának.  Hanem  Carrara  szemére  vetette  a  tőle  szenvedett  mél- 
tatlanságokat és  joga  tudatában  készebbnek  nyilatkozott  meghalni,  mint- 
sem  hogy  ellenségei  rabszolgájává  aljasuljon. 

A  magyar  sereg  ötezer  lovassal  már  megérkezett  volt  1378  június 
26-án  Padovába,  és  Carrara  éppen  arra  készült,  hogy  Velenczére  lecsap- 
jon, midőn  Aisáni  Bálint  pécsi  püspök,  a  magyar  király  követeképpen,  azon 
parancscsal  kereste  föl,  hogy  még  egyszer  kisértsék  meg  a  békés  egyez- 
kedés ulját.  Elment  tehát  néhány  padovai  úr  Velenczébe,  hol  július  14-én 
kijelentették,  hogy  ők  ime  újra  bél^t  ajánlanak,  ha  azonban  czélt  nem 
érnek,  az  összes  szövetségesek  nevében 
hadat  izennek.  A  signoria,  hogy  szétbontsa 
ha  lehet  a  magyarok  és  szövetségeseik 
közös  ügyét,  azt  felelte:  »Padova  nem 
tud  veszteg  maradni,  legyen  tehát  neki, 
amint  kívánja,  háborúja ;  de  a  magyar 
király  nem  adott  okot  az  ellenségeske- 
désre.' Carrara  Ferenc;:  e  válaszra  1(5,000 
a  magyar  segítő  hadak  tevOk  ki,  megtái 
czéiöl  minden  közlekedést.  E  jelre  viszoni  feltámadt  Visconti  és  Verona 
urára,  Padova  barátjára  küldötte  zsoldos  hadait,  mig  a  padovai  háromezer 
magyarral  pusztította  Brescia  vidékét.  Hasztalan  hivatkozott  Visconti.  hogy 
nem  szándéka  háborúba  keveredni  a  magyar  királylyal,  mire  a  Bánca 
(Bancha,  \'anchai  nemzetségből  származoti  Hor\'áti  János  macsói  bán, 
a  magyar  hadak'  vezére,  azt  válaszolta,  hog\'  királya  nem  hagyja  el 
szövet sége.seit.  kik  közé  \'erona  is  tartozik.  Visconti  tehát  három  hónapos 
fegyverszünetet  kért  és  kapott,  s  ezt  az  időt  arra  használta  fel,  hogy  a 
genovai  területet  támadja  meg ;  innen  azonban  visszaverték.  Genova  ekkoi' 
tekintélye  zenithjén  állott.  !gy  indult  meg  a  háborúság  a  Terra  fermán; 
mert  tudnivaló,  hogy  az  a  tengeren  vette  kezdetét,  valamint  hogy  a  döntő 
süly  a    hadi  hajókon  feküdt    mindvégig. 

A  Tiberis  torkolatának  közelében,  a  régi  Antium  előtt  találkozott 
1378  május  ;iO-án  először  a  genovai  és  velenczei  hajóhad.  Ez  utóbbi 
tizennégy  gályából  állott,  melyek  parancsnoka  Pisani  Viktor  volt,  mig  a 
genovai    tengernagy,    Fiesci    I-ajos.   tíí    gályát    vezényelt.    Iszonyú    vihar 


emberével,  kiknek    nagy  részét 
ladta    Mestrét    és   elzárt  Velen- 
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dühöngött  a  tengeren,  mely  a  harczot  csaknem  lehetetlenné  tette.  Végre 
Pisanit  segítette  győzelemre  az  orkán.  A  tiz  genovai  gálya  közül  csak 
négynek  sikerült  megmenekülnie,  az  olasz  félszigetet  megkerülnie  és  Zára 
kikötőjében  oltalmat  találnia.  Ezek  itt  várták  meg  a  hazulról,  Genovából 
küldött  segitséget,  mert  Doria  Lucián,  az  új  genovai  tengernagy,  csak- 
hamar tizennégy,  majd  huszonkét  gálya  fölött  parancsolt.  Pisani  követte  az 
elmenekült  négy  gályát  Dalmácziába,  megtámadta  és  hármas  roham  után 
megvette  Cattarot  s  hasonlókép  bánt  el  Sebenicoval,  midőn  hirét  vevé^ 
hogy  a  genovai  hajóhad  egy  része  a  traui  kikötőben  horgonyoz.  Gyor- 
san ide  vitorlázott,  de  csakhamar  belátta,  hogy  a  jól  védett  kikötőt 
el  nem  foglalhatja.  Ellenben  elfoglalta  Arbét  és  néhány  ágyúgolyót  kül- 
dött Zárába,  melyek  azonban  kevés  kárt  okoztak.  A  signoria  meg  volt 
elégedve  műveleteivel,  és  utasitotta  Trau  ostroma  folytatására,  melyhez 
négy  új  gályát  küldött.  Pisani  engedett,  azonban  második  kísérlete  Trau 
ellen,  jóllehet  legénységét  éppen  nem  kímélte,  csak  oly  eredménytelen 
maradt,  mint  az  első.  Dalmácziában  pedig  igen  izgatott  hangulat  Jcelet- 
kezett  Velencze  ellen  azon  kegyetlenségek  miatt,  melyeket  a  velenczei 
hadak  Cattaroban  és  Sebenicoban  elkövettek.  Azok  is,  kik  eddig  kellet- 
len fogtak  fegyvert,  most  elhatározták,  hogy  hét  hajót  szerelnek  föí 
Velencze  ellen. 

Közben  bekövetkezett  a  tél.  A  genovaiak  a  kedvező  időt  fegyverke- 
zésre használták  és  1379  májusban  léptek  föl  támadólag.  Hogy  a  velen- 
czéseket  Pólából,  téli  kikötőjükből  kicsalják,  hajóik  egy  részével  ingerked- 
tek velők,  míg  a  többieket  elrejtették.  Pisani  nem  találta  czélszerűnek  a 
kihívást  elfogadni,  de  kapitányai,  ingerlékenyebbek  mint  ő,  hangosan  köve- 
telték a  megütközést,  melyet  a  signoria  tiszttartói  is  sürgettek.  A  vezér 
vonakodva  engedett  ugyan,  hanem  aztán  eltökélten  rontott  mintegy 
húsz  hajójával  az  ellenségre,  kiszemelte  a  maga  számára  a  genovaiak 
admirálisa  hajóját,  hidat  vetett  reá,  és  elfoglalta.  Doria  Luczián,  az  admi- 
rális elesett.  Vezérök  halála,  mely  egyébkor  lohasztólag  szokott  hatni,, 
dühbe  hozta  a  genovaiakat.  Elrejtett  gályáik  ekkor  jelentek  meg  a  csata- 
sorban, és  néhány  óra  alatt  tizenöt  velenczei  gályát  kerítettek  hatal- 
mukba, 1900  embert,  közöttök  huszonnégy  patriczíust  tettek  fogolylyá. 
Pisani  Parenzoba  menekült  hajóhada  romjaival,  honnét  Velenczébe  idéz- 
ték és  a  halálra  ítéltet  börtönbe  vetették.  Ha  Doria  Ambrus,  ki  a  genovai 
hajók  vezérletét  ideiglenesen  átvette,  a  pólaí  győzelem  után  egyenesen 
Velenczének  tart,  kardcsapás  nélkül  foglalta  volna  el  a  halálra  rémült 
várost;  de  ezt  elmulasztá.  Doria  Péter  pedig,  az  új  tengernagy,  azt  hatá- 
rozta, hogy  hamarabb  nem  indul  Velencze  ellen,  míg  összes  hajóhada 
együtt  nincs,  és  meg  nem  szabadította  Cattarot,  Sebenícot  és  Arbét  az 
ellenségtől. 

Hogy  a  pólaí  csapás  után  kissé  fölocsudtak  a  velenczeiek,  nyakra- 
főre  városuk  védelméről  gondoskodtak,  aztán  pedig   legott   követeket    kül- 
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nem  sokára  elindul,  mint  a  magyar  hadak  fővezére  és  a  király  meghatal- 
mazottja. Most  azért  nem  adják  elő  azokat,  mert  a  király  nem  akarja 
saját  házában  megbántani  vendégeit.  Egyébként,  ha  m^  más  mondani 
valójuk  volna,  a  király  szívesen  meghallgatja  őket.  Aztán  biztos  fődözet- 
tel,  Károly  herczeg  kíséretében  haza  indulhatnak. 

A    velenczei    követek    jól    tudták    az  ellenségeskedés    okát.    Miután 
hiába    kísérlettek  meg  minden  utat  és  módot,  hogy  valamit    megtudhas- 
sanak  a   király    szándéka    felöl,  nehogy  eredménytelenül    térjenek    vissza, 
előhozakodtak    a    pagoi    sóügygyel,   azt  állítva,    hogy    itt    Budán    érte- 
sültek   arról    legelőbb.    Szeretnék     tudni    ügymond    a    dolog   mibenlétét   és 
a    fölvílágositást    korántse    vennék    sértésnek,    de    sőt    óhajtanák,    ha     itt 
folytatnák    a    béketárgyalásokat,    mi    az    ország    és   király   tekintélyével 
egyezőbb    lenne.  Itt   a    királylyal    könnyebben  lehetne  végezni,  aminthogy 
annak    idején    Zágrábban    is   gyorsan    megkötötték    a    békét.     »Igen,     — 
felelték    a    magyar    urak     ^    ha    jókor,    idején   kívántátok    volna     meg- 
tudni   a    magyar  király   haragja    okát,     meg- 
tudhatták    volna ;    de    —    tevék     hozzá     pél- 
dálüdzva    —    száraz    lábbal     a    király     nem 
mehetett  \'elenczébe.    Szövetkezett    tehát  bará- 
taival,  és    ezek    ügj'e    lígy    bele    van     szÖve 
azokéba,    hogy   kibontani    belőle    nem    lehet.  - 
A  követek    egyébiránt     kéz    alatt    megkapták 
a    háborúság  okait    és    némely    békepontokat 
a  ferenczrendiek  generálisa  által,  kinek  azokat 
a  győri  püspök  adta  át,  de  azt  kellett   monda- 
'  '     niok,     hogy     két    alsóbb     rendű     tanácsostól 

Ciudar  fíxti  pecsitjt.  SZerCZtük. 

E  pontok  a  következők :  A  Padova 
ellen  indított  hadjáratban  nem  tartották  meg  a  vclenczeiek  az  1358-iki 
békekötés  azon  rendeletét,  mely  szerint  a  \-itá5  ügyek  a  pápa  béke- 
bírói  ítéletére  bizandók.  Ennek  következtében  a  magyar  királynak  részt 
kellett  vennie  az  1373-iki  velencze-padovai  hadjáratban,  mi  sokba  került 
nemcsak  neki,  de  Padovának  is,  valaminthogy  nem  csekély  kárt  szen- 
vedett a  magyar  király  abban,  hogy  a  velcnczeiek  nem  engedték  a 
pagoi  sót  kikötőikbe  és  azokon  átbocsájtani.  Kártérítést  kövelel  továbbá 
a  király  cattaroi  és  sebcnicói  alattvalói  számára  a  károkért,  melyeket, 
Pisani  okozott  nekik;  végre  követeli  jelen  hadi  költségei  megtéritését. 
A  velenczei  kÖveleJí  O-  tárgyalást  e  pontok  fölött  még  az  napon  meg- 
kezdették a  magyuj.  ^(>ghatalmazottakkal,  kikhez  Czudar  Péter  szlavón 
bán  jániíí.  Dicset-  ^I<  dogéjoknak,  hogy  kimentették  ékesszólásuk 
tárházát  a  kÖztá/Sa  ^^'^  ^  -Jckei  védelmében,  de  kárba  veszett  fáradságok, 
mert  >a  magyg  ^%  ^i-nt  ^^^'^  durva,  műveletlen  emberek,*  nem  is 
fiallgaíía^v  én-ei^s-     '    ^/        semmibe   se    vették.    le\én    egyedüli    argumen- 
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tumok  a  kard  és  íjj.  »Míután  pedig  tapasztaltuk,  hogy  feleleteink  nem 
tetszettek  a  magyaroknak  és  liogy  a  béketárgyalásokat  Olaszország- 
ban akarják  folytatni,  ami  érdekeink  ellen  lenne,  azt  az  engedményt 
tettük  nekik,  hogy  a  mi  a  sóügyet  illeti,  jól  van,  majd  találunk  oly 
módot  kiegyenlítésére,  mely  tetszeni  fog  a  király  urnák.  Padovára 
nézve  is  kijelentettük,  hogy  ezt  a  kérdést  is  a  király  megelégedésére 
fogjuk  megoldani.  I  Hanem  mindez  engedményeik  mellett  is,  úgy  látták 
a  követek,  kevés  remény  volt  a  békekötéshez,  mivel  a  genovaiak  és  pado- 
vaiak  ellene  voltak,  kivált  ez  utóbbiak  egyenesen  kimondották,  hogy  a 
béke  nem  kell  nekik,  s  Pedig  ezek.  sajnos,  nagy  tekintélylyel  bimak  a 
királyi  udvarnál.-' 

Jiinius  17-én  a  ki- 
rályi jegj-ző  meghívta  a 
velenczei  követeket  ünne- 
pélyes kihallgatásra  a  ki- 
rályhoz. Az  előszobában 
monda  már  nekik  a  győri 
püspök  Károly  herczeg  és 
Szepesi  Jakab  ispán  jelenk-- 
tében,  hogy  a  királyi  tanác-- 
határozatához  képest  a  bii- 
ke tárgyalásoknak  a  helyszí- 
nén, Yelenczéhez  küzel  keli 
történniök.  Ez  nagyon  bán- 
totta a  velenczésekel,  ép  el 
nem  fojthatták  a  megjegy-  '  "  "'    ..'■^',,.  ' 

zést,  hogi"  eltekintve  a  ki-  .  ' 

rály  méltóságától,  melylyel 

efjyezuhb,    ha   Budán  !ár-  '        —  --  " 

gyaltatnék  a  béke,   ők  fü-  sii;resi  jak.ih  p^aiús. 

leg  azért  óhajtanák  itt  az 

alkudozíísok  megkezdését.  mi\'el  (jeno\'íi  és  Paduva  az  igazságos  király 
jelenlétében  nem  merne  igaztaUin  vagy  túlhajtott  követelésekkel  előál- 
lani,  vagy  ha  merészelne,  a  kiníly  azokat  kellően  leszállítaná.  Az  nem 
volna  baj,  hogy  a  szövetségesek  követeinek  nincsenek  erre  meghatalmazá- 
saik, minthogy  azokat  be  lehet  várni.  De  a  követek  csak  falra  hánytak 
borsót,  minthogy  a  padovaiak  és  genovaiak  azzal  biztatták  a  királj't, 
hogy  vessék  ki  őket  a  magyar  király  szövetségéből,  ha  szeptember  végéig 
át  nem  szolgáltatják  Velenczét ;  szerintök  e  város  végét  járja,  nincs  már 
se  pénze,  se  katonája,  se  elesége,  semmije. 

Közben  sokan  gyülekezúnek  a  főurak  küziil  az  előszobába,  mire 
mindnyájan  a  király  színe  elé  bocsát  tatának.  .A  velenczei  követek 
előléptek    és    a    tegaiáza  fásabb .    lef;engtsztelőbb    hangon    adták    elő  követ- 
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hang,  mely  minden  áron  békeért  esengett,  arra  birta  a  tanácsot,  hogy  kö- 
vetséget küldjön  a  genovai  tengernagyhoz.  A  dogé  alázatos  levele,  melyet 
Padova  ura  *o  fenségéhez*  intézett,  visszatükrözi  a  köztársaság  nagy 
szorultságát.  A  követek  elindultak  Chioggiába.  Hét  előkelő  fogoly  genuait 
vittek  magokkal,  kiknek  kedvezésül  szabadságokat  akarták  visszaadni,  és 
egy  fehér  lapot,  melyre  Doria  és  Carrara  irják  föl  a  béke  föltételeit. 

Carrara  Ferencz  azon  nézeten  volt,  hogy  meg  lehetne  kötni  a  békét ; 
hisz  amit  ő  kivánt,  azt  már  elnyerhette  Velenczétől,  mely  léteért  remegett. 
Ámde  a  genovaiak  a  létét  akarták  megsemmisiteni,  amiért  a  magyar  király 
nevével  takaródzván,  ellene  nyilatkoztak  a  béke  megkötésének.  »Nem 
kötünk  előbb  békét,  —  volt  Doria  kegyetlen  válasza,  —  mig  a  négy  lóra, 
melyek  székesegyháztokat  ékesítik,  zablát  nem  vetettünk.  E  hét  genuai 
foglyot  pedig  vigyétek  vissza :  néhány  nap  múlva  kardunkkal  szabadítjuk 
meg  testvérein  ket.«  E  keserű  és  gúnyos  szavak  a  velenczeik  kétségbe- 
esését a  végsőig  fokozták.  Ez  utjokban  láthatták,  hogy  a  köztársaság 
területe  csupán  magára  Velencze  városára  szoritkozott.  Az  ellenség  ol>; 
közel  volt,  hogy  a  signora  eltiltotta  a  harangszót,  mel3iyel  a  népet  egybe 
szokták  gyűjteni,  nehogy  ez  is   árulójává  legyen. 

Ekkor  kétségbeesése  rémséges  perczeiben  csöndült  meg  a  velencze 
tanács  fülében  Nagy-Lajos  kegyes  szava,  melylyel  követeit  Budáról  elbo- 
csátotta, hogy  ő  óhajtja  a  békét,  és  egyetlen  bizalmok  a  magyar  táborbt 
vonzotta  őket.  Morosini  Miklós,  Contarini  Zakariás  és  Gradenigo  Jánoí 
Sacilébe  indultak  tehát,  de  Durazzo  Károly  még  nem  érkezett  meg. 

A  követek  ez  ajánlatot  azonnal  közölték  a  trevisoi  tanácscsal 
mely  azt  elfogadhatónak  találván,  beküldték  Gradenigo  Jánost  Velen 
czébe,  hogy  a  dogénak  ez  ügyet  előterjeszsze.  A  signoria  ez  aján 
latnak  igen  megörült,  minthogy  —  úgy  látszik  —  keményebb  föltételekn 
is  el  volt  készülve.  Gradenigo  a  válaszszal  visszatérvén,  a  velenczei  köve 
tek  Sacilébe  utaztak  az  időközben  megérkezett  Károly  herczeghez,  ki 
»a  Pace«  névvel  előlegesen  megtiszteltek,  és  augusztus  23-án  társasága 
ban  találták  a  győri  püspököt,  Czudar  Pétert  és  Hímfi  Benedeket.  Grade 
nigo  előadta  küldetése  eredményét:  a  dogé  és  tanács  köszönik  a  magya 
király  kegyességét,  elfogadják  a  nekik  tett  ajánlatot  a  közlött  föltételei 
mellett,  melyeket  Írásban  is  átnyújtott.  Erre  egy  óráig  tanácskoztak  í 
magyar  urak.  Képzelhető,  mennyire  meg  voltak  elégedve  a  minden  rémé 
nyöket  meghaladó  eredménynyel.  A  büszke  Velencze  magyar  fönhatósá^ 
alatt!  A  gazdag  Velencze  Magyarország  adófizetője!  A  magyar  kiráb 
hosszú  czímébe  Velenczét  is  befoglalja !  Ő  fogja  beigtatni  a  dogét  a  Palazz< 
dúcaiéban,  melynek  ormán  épp  úgy,  mint  a  Szent-Márk  terén,  a  msigysí 
zászló  leng ! 

A  tanácskozás  határozatához  képest  előlépett  a  győri  püspök,  és  biz 
tositotta  a  túlboldog  velenczei  követeket,  hogy  még  a  gondolatot  is 
miszerint  Velencze  elpusztuljon,  visszatetszéssel  utasítják  el  magoktól.  Tetszil 


.    HARMADIK    HÁBORÚ    VKLENCZE    ÉLLEK.    A   TURINl   BÉKE. 


ellenben  nekik  Gradenigo  előterjesztése  és  elfogadják  a  föltételeket.  Maradjon 
meg  Velenczének  dogé -válasz  tó  joga,  kormánya,  tanácsa,  hivatalnokai, 
városai,  várai  s  egyéb  helyei,  miről  jegyzéket  is  adtak.  A  velenczei  követek 
hálálkodtak  és  esküdöztek,  mennyire  megmutatjálí,  hogy  híven  szolgálják 
majd  a  magyar  királyt  és  mindenekben  kedvét  keresik. 

Óh,  ha  ott  lett  volna  Lajos  király,  bizonyára  mindenek  ekképpen 
történnek !  Lajos  bölcsesége  és  mérséklete  megtalálta  volna  a  kellő  mérté- 
ket, melylyel  mindenkor  az  igazságot  mérte.  E  nap  valószinűleg  forduló- 
pont leendett  hazánk  történetében.  Egészen  más  irányt  vett  volna  az. 
Ha  a  török  veszély  idején  a  magyar  király  rendelkezik  a  velenczei  gályák- 
kal, Velencze  pénzerejével,  ha  sikerül  kiegyenlítenie  a  korona  alá  tar- 
tozó dalmát  városok  érde- 
keit \'elencze  érdekével,  kép- 
zeljük el  a  hatást,  melyet 
Magyarország  a  Balkán-fél- 
szigetre ez  úton  is  gj-akorol- 
hatott  voina ...  De  félre  hiü 
képek ! 

Esedeztek  aztán  a  ve- 
lenczei követek,  méltóztassa- 
nak gondoskodni  arról,  nehogy 
a  genovaiak  és  padovaiak 
megrohanják  Velenczét.  írni 
lehetne  a  dalmát  városoknak: 
Xe  mozduljanak  Chioggiától; 
Írni  Genovának  és  Padovához, 
hogj'  a  magyar  király  kép- 
viselői nélkül  ne  fogjanak  sem- 
mibe. Károly  herczeg  biztoai- 
totta  őket,  hogy  a  Velenczét 
fenyegető  veszély  elháritására 

megtett  már  amit  jó  szerével  tehetett.  Ekkor  fölállott  a  győri  püspök  és 
még  a  következőket  tartá  szükségesnek  elmondani :  aNem  szeretném,  ha 
az  én  kevésbbé  szabatos  beszédem  alatt  mást  értenétek,  mint  Károly  herczeg 
és  ez  urak  értenek.  Ez  urak  véleménye,  hogy  nekünk  egy  várostokra 
szükségünk  lesz ;  ezt  át  kell  adnotok  örökre.  (Triesztet  gondolta,  melyet 
az  osztrák  berezegek  áhitának.)  A  doge-választás  is  csak  oly  módon  fog 
történhetni,  melj'  a  király  méltóságát  elismeri.  Királyunknak,  ki  nem  az 
anyagi  hasznot  lesi,  meg  kell  adnotok  minden  tisztességet. «  A  velenczei 
követek  még  ezzel  is  if^en  meg  voltak  elégedv'e.  Durazzii  K;íroly  pedig  sür- 
gette, hogy  \'égére  járjanak  a  kötésnek.  sEstig  elkészülhetünk  —  monda  — 
:i  pontozatokkal  azokra  nézve,  melyeket  tőletek  kívánunk.  Ha  készen  leszünk 
\'elök,  magunkhoz  kéretünk  titeket  és  aztán  végezhetünk,  nem  ugyan  vég- 


lesznek-e  a  magyarok  őket  megvédeni  Geno\'a  és  Pado\'a  ellen  ?  Ók,  a  köve- 
tek, maradnak  és  azon  lesznek,  hogy  az  ügyet  hiizzák-halaszszák,  bonyo- 
lítsák. Qui  habét  tempus,  habét  vitám. 

Feladatuk  teljesitésében,  hogy  a  béketárgyalásokat  addig  bonyolítsák 
húzzák  és  halászszák,  míg  Velencze  idÖt  nyer  újabb  erőgyűjtésre,  követeik 
valóban  remekeltek.  sKészséges  örömmel  megismerjük  a  magyar  királyt 
urunknak',  így  szólt  üzenetük,  és  mert  ez  nem  volt  elég,  hozzátették: 
•fisarjadékát  is«,  és  végre:  tvalamínt  leányait  és  azok  királyi  ivadékát*. 
Készek  rek  nyilatkoztak  hadi  kárpótlást  adni,  s  az  összegben  elment^  | 
egészen  nyolc zszázezer  aranyig,*  Évi  adóul  pedig  eg>'előre  tízezer  aranyat  ( 
ajánlottak  meg.^  A  magyar  urak:  Károly  durazzoi  herczeg,  Garai  Miklós  J 
a  nádor,  Vilmos  g>'öri  és  Alsáni 
Bálint  pécsi  püspök,  Szepesi  Jakab, 
Himfi  Benedek,  Czudar  Péter  és  Ákos 
úr  jóhiszemüleg  folytatták  a  tárgyalá- 
sokat. Már-már  megegyeztek,  mikor  a 
vetenczei  követek  azzal  állottak  elö : 
ók  ugyan  »tekintettel  a  magyar 
király  nagy  jogérzetére  és  arra,  hogy 
mindig  gj-ülölte  az  igaztaianságot,* 
igen  nagyon  megbíznak  az  Ö  ígére- 
tében, hogy  mindent  meg  fog  tenni 
szövetségesei,  Genova.  Pedova,  Ausz- 
tria és  Apuiléja  követeléseit  mér- 
sékiendi ;  mégis  szeretnék  tudni  rész- 
letesen, melyek  ezek  a  mérsékelt  köve- 
telések? Hanem  erre  a  kérdésre  nem 
tudnak  pontos  választ  adni  a  magyar 
urak,  minlhogv'  szövetségeseik,  kivVilt 
Genova.  fTJIüttébb  bizalmatlanok  voltak 
irántuk  s  a  velük  egy  kiivet  fujt  Car- 
rara Ferencz  Padova  ura  vakmerőn  Lajos  királyt  is  vádolta,  hogy  áluton  jár, 
hogy  -oly  módon  akarja  elnyerni  X'elencze  uralmát,  melyen  méjí  az  Isten- 
nek sem  engedi':.  Kz  bo.-^zantotla  a  magyarokat.  Heves  jelenetek  élesedtek 
ki  a  közös  tanácskozá.sok  alatt,  melyeket  a  szövetségesek  nem  egyszer 
megszakítottak,  abba  hagytak.  És  mivel  az  izgatottság  folyton  nőtt,  a  velen- 
czei  követek  és  bizalmasaik  folytonosan  tüzeltek.  A  genovaiaknak  nem 
nagyon  kellett  magyarázgalniok,  hogy  voltaképpen  az  ő  álluk  koppan. 
Pedig  hát  ök  tették,  amit  lettek.  Ök  győztek  Pólánál,  ók  foglalták  el 
Chioggiíit.  ök  szorítják  Velenczét.  Hanem  e  négj'szcres  munkáéit  nekik 
csak  a  morzsákat  szánták  hő  pajtásaik,  a  magyarok,  kik  íiemmiért  a 
fökonczot  követelik.  Ellenben  a  magyar  táborban  másként  beszélt  I-ajos, 
a    barátok    gínerílli--a,    .A    geno\'aÍak,    monda,    azért    irtóznak    a    békétől 
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és  törnek  Velencze  végső  elpusztítására,  mert  annyira  kapzsiak,  hogy 
a  magyaroktól  Velenczét.  Igaz  is;  felelének  magyarjaink.    Világos, 
a    » szemétzsák «  is,  —  Padova   ura  tudniillik,  kire  nagyon     megne 
a  magyar  király  ellen  intézett  kifakadásáért   —  csak  ezért     nem 
békét  és    gázolja  urunk  becsületét.  De  jaj  neki,  ha  Velenczével    me 
tünk!    Ellene    törünk    mindhalálig!    És    esküdöztek,      hogy      akár 
akár  nem,  de   megszeliditik.  Megszállják  tartományát  ;   sőt   a    nádor 
vállalkozott,  hogy  leszúrja   és   ajánlotta,   támadjanak  ellene    azonna 
tósan.   Különben  —  tévé  hozzá  —  legott  megüzente   a  fölséges   ur 
a  czudar  nyilatkozatát. 

A  velenczeiek   meg   lehettek   elégedve   munkájokkal,     azonnaL. 
Írták  a  dogénak  eredményét,  valamint  megirtak  neki  minden   más 
got,  melyekkel  Lajos  barát,  a  firenzei  követek,  kik  szintén    a    tábor 
tek  és  némely  magyar  pártfogójuk  bőven  ellátták  őket.  Mindamelle 
kitás  a  magyarok  és  szövetségeseik  közt  nem  következett   be  :    L?aj 
nem  engedte  meg.  Pedig  a  békét  főleg  Károly  herczeg  nagyon   áhít 
megtudjuk  nemsokára.  Még  a  velenczei  követeket  is  arra  unszolta  •- 
ki   módját,    miképpen    lehetne   a   genovaiakat  békére    hajlítani  ?    S 
csínyra  is  gondoltak  a  mieink   és   azt  a  tanácsot  adták  a  velenc 
adják  magokat   azonnal   és   teljesen,  minden  szó  nélkül,   a  magva 
alá.  E  bevégzett  önkéntes  ténynyel  számolniuk  kellene   a   szövetsé 
és  Velenczét   vagy   nem   mernék   megtámadni,  vagy,    ha    megtá 
magyar  királynak  meg  kellene  védelmeznie  a  várost,  mint  sajátiát 
követek   azonban,   kik   ekkor  (szeptember  25-én)    már   nem   isen 
komolyan  arra,  hogy  városukat  a  magyar  uralom  alá   adják    kité 
adtak    erre    nézve,   ellenben   újabb,    elfogadhatatlan     tanácscsal 
arra,  miképpen   bírják    a   magyarok   szövetségeseiket     a  beké 
tartott    négy-öt    hónapon   keresztül;   de  békére    e  tárgyalások 
mieink    az    első    kedvező    alkalmat    elmulasztották,    nem     ve 
czéljokat    azonban,    hogy    időt    nyerjenek,  teljes    mértékben 
tették   halogatással,    amit   eszökkel   kivinni    nem    tudtak      a     •' 
magasztalás,    amelyben    részesültek,    megillette     a      velencz  * 
zottakat. 

Az   ekkép   nyert   időt  jól   felhasználták  a  velenczeiek    vr^ 
legyen,   ki  a   védelem  ügyét   bölcsen  vezesse,   szabadon     b" 
honvédelem  élére   állitották   Pisani   Viktort,   a   rajta   elkövet 
által  mind  népszerűbbé  vált  tengernagyot.  Pisani  váradokat   r  ir 
védelmére,   a   hajógyárban    levő    gályákat    kijavittatta,     a    k' 
anyagból   újakat   építtetett,   összeíratta   a   csatornákban     tal'i 
hogy  hadi  czélokra   fölszerelje;   újra   szervezte  a  harczkén 
fegyvert   osztott   ki  közöttük;  végre  besorozta  mindazokat    iJ- 
gálatra   alkalmasak   valának   és  szorgalmasan  begyakorolt 
erre   pénz,   sok   pénz   kellett,   A  polgároknak  e  nehéz   nao  irK 
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aligha  kárpótolta  azért,  valamint  hogy  sem  a  tengeri,  sem  a  szárazföldi 
hadsereg,  miután  a  magyar  csapatok,  mint  látni  fogjuk,  másutt  találtak 
alkalmazást,  emlékezetest  ezentúl  nem  tettek. 

A  tél  beálltával  ujabb  békítő  kísérletek  történtek.  Firenze  szép  levél- 
ben ajánlotta  Lajos  királynak  jó  szolgálatait.  Velencze  kész  volt  áldozatok 
arán  is  megszerezni  a  békét.  Minthogy  pedig  belátta,  hogy  Trevisót  és 
területét  semmikép  se  tarthatja  meg,  nehogy  az  halálosan  gyűlölt  szom- 
szédjának, a  padovainak  kezére  kerüljön,  inkább  oda  ajándékozta  Lipót 
osztrák  berezegnek  (1381  május  2),  ki  újonnan  szerzett  területét  1400 
lándzsással  legott  birtokába  vette.  Hogy  e  miatt  az  osztrák  hercz^  és 
Padova  ura  közt  a  háború  ki  nem  tört,  csupán  Lajos  király  erély&iek 
köszönhető,  ki  meghagyta  nekik,  hogy,  míg  a  szövetség  tart  és  az 
Velenczével  békét  nem  kötött,  egymás  ellen  ne  fenekedjenek,  hanem 
intézzék  el  békességben.  Végre  sikerült  VI.  Amadé  savoyai  berezegnek 
és  a  firenzei  köztársaságnak  az  ellenséges  feleket  békére  hajlítani.  Leg- 
hajlandóbb  volt  arra  Lajos  király,  kinek  követei:  Alsáni  Bálfht  pécsi 
püspök.  Horváti  Pál  zágrábi  püspök,  Pásztói  Domokos  fia  János  udvari 
vitéz  a  Rátót  nemzetségéből,  továbbá  Dalmátország  részéről  De  Georgiis 
és  De  Raduchis  Jakab  jogtudós  már  1381  február  13-án  kapták  ki 
megbízó  leveleiket,  míg  Velencze  április  5-én,  Aquileja  április  9-én, 
Padova  április  18-án,  Genova  május  9-én  állította  ki  azokat  megbízottjai 
számára. 

Fényes  congressus  ült  össze  ennek  folytán  Turinban,  hogy  a  vágyva 
várt  békét  megadja  az  évek  óta  sanyargatott  népeknek.  Első  sorban  a 
magyarok  végeztek  Velenczével,  melynek  követei  ez  alkalommal  nem  azt 
az  utasítást  kaphatták,  hogy  akadékoskodjanak.  A  magyar-velenczei  béke- 
kötés főbb  pontjai :  Az  1 358.  évi  zárai  béke  megerősíttetik  és  szorosabban 
meghatároztatik ;  a  dalmatáknak  szabad  35,000  arany  erejéig  magyar  árút 
Velencze  területére  bevinniök,  ott  akárkinek  eladniok  és  húszszor  annyit 
kivinniök  —  kivévén  a  sót,  mely  megszorításért  a  köztársaság  a  magyar 
királynak  hétezer  aranyat  fizet  évenkint  Szent-István  király  napján,  és  ezt 
az  összeget  Zárán  át  Budára  szállítja ;  szól  pedig  Velencze  e  kötelezett- 
sége örök  időre;  a  dalmaták  vám  vagy  más  czímen  semminemű  fizetség- 
gel nem  tartoznak  Velenczének;  ellenben  a  háború  alatt  elfoglalt  helyeket, 
nemkülönben  a  hadi  foglyokat  egymásnak  kiadják.  Zenggben  Velencze  con- 
sult  és  zászlót  tarthat,  ameddig  ez  a  magyar  királynak  és  a  zenggi  gróf- 
nak tetszik.  A  többi  békepontok  közül  megemlítendők :  Padova  ura  fol- 
oldatik  a  fizetség  alól,  melyre  őt  az  1373.  évi  béke  kötelezte,  viszont  a 
lagúnák  közelében  épített  némely  váradját  tartozik  lebontani ;  a  határokat 
az  ő  és  Velencze  területe  közt  vegyes  bizottság  állapítja  meg;  Treviso  és 
területe  az  osztrák  herczegé  marad.  Az  aquilejai  patriarchátus,  mely  akkor 
üresedésben  volt,  megtartja  mindazon  birtokait,  mel3^eket  a  hadjárat  előtt 
bírt.  Végre  a  genovaiak  és  velenczeiek  megegyeztek  abban,  hogy  Tenedos 


királji  ud\aiban  neveit  hen.7et,el  kit  eg\uttal  iitodjinak  tionja  örüküsé- 
nek  jelolt  Ki  Hogj  Johanni  ez  iltal  nem  Lajosnik  a  magjir  királynak 
kerebti,    ked\et     az  kitun  k  a/    el  zmen\ekLul  e'-  kü\etkezmenjekbűl  egy- 
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idején  válaszolhasson  a  magyar  királynak,  mert  különben  ellenségeskedés 
vagj'  botrány  támad  a  dologból.  A  haza  érkezett  magyar  követeket  nyo- 
mon követte  novemberben  a  franczia  király  fényes  küldöttsége,  mely  Budára 
érkezvén,  míg  egyrészt  az  eljegyzési  levél  megerősítésére  Lajos  esküjél 
vévé,  másrészt  pótló  szerződést  kötött  a  magyar  királylyal,  melyben  meg- 
állapították, hogy  azon  esetre,  ha  Katalin  herczegnö  leendő  férje  előtt 
halna  meg,  Sicilia  visszaszáll  a  magyar  királyra  és  örököseire;  ellenber 


ha  Katalin  után  gyermekek  maradnak,  ezek  Öröklik  anyjok  hozományát 
Siciliát  és  tartozékait.  Ezen  pótló  szerződést  Lajos  király  1374  deczember 
24-én  erősitette  meg,  V,  Károly  franczia  király  ellenben  csak  1375  deczem- 
ber 17-én,  tehát  egy  teljes  év  múlva  járult  hozzá.  Időközben  a  királynü 
megfogadta  a  pápa  szavát,  jogvédőit  elküldé  Avignonba,  hogy  a  magyar 
király  jogát  megtámadják,  kétségbe  vonják ;  de  ez  nem  sikerült  nekik 
A  magyar  és^  franczia  udvarok  pedig  abban  egyeztek    meg,  hogj'    cgyüt 


tesen  követs^et  küldenek  Johanna  királynűhöz.  Bírjuk  a  iranczia  követ- 
ségnek, melynek  vezére  a  toursi  érsek  vala,  utasításait,  melyekből  a 
következőket  közöljük :  a  követség  nnindenek  előtt  a  pápának  mond- 
jon köszönetet  a  közbenjárásért,  melylyel  az  eljegyzést  Valois  herczeg  és 
a  magyar  királyleány  közt  létrehozta;  kérje  meg  5  szentségét,  adná  ki 
másolatban  mindazon  eg\'ezményeket,  melyeket  Lajos  magyar  király  és  a 
nápolyi  királyi  pár  kötöttek,  hogy  ezekből  a  teendők  iránt  okulván,  a 
magyar  líirály  jogát  megbizonyíthassa ;  esedezzék  végre,  hogy  a  követség, 
melyet  a  szent  atya  Johannához  ez  ügyben  küldeni  fog,  oly  férfiakból 
álljon,  kik  a  franczia  királynak  kedveznek,  és  utasítsa  őket,  hogy  a  magyar- 
franczia  követség  után,  ne  előtte  járjanak.  Ha  pedig  Nápolyba  érkeznek 
—  folytatja  a  követi  utasítás  —  adják  elü  a  királynőnek  az  eljegyzés 
történetét;  kérjék  meg  alázatosan,  egyeznék  abba,  hogy  a  pápa  a  magyar 
királyt,  illetve  Valois  iierczeget  és  jegyesét  ismerje  e!  és  nyilvánítsa  Nápoly 
örökösének ;  biztosítsák  Johannát,  hogy  ez  esetben,  míg  Isten  élteti,  a  szö- 
vetségesek részéről  semminemű  háboritása  nem  lesz,  mindennemű  támoga- 
tásban 5  védelemben  részesülend ;  ígérjenek,  ha  kívántatnék,  liárpótlást 
a  királynő  unokái  számára,  évi  járadékot  vagy  javakat,  és  kössenek 
ez  iránt,  ha  lehet,  a  szentszék  közbejöttével  szerződéseket.  Ellenben,  ha  a 
követek  látnák,  hogy  jó  szóval  nem  sokra  mennek,  figyelmeztessék  Johan- 
nát a  kellemetlenségekre,  melyek  keletkezhetnének,  ha  a  föntebbiekben 
meg  nem  nyugodnék.  Fájdalmasan  esnék  ugyan  a  franczia  királynak,  ha 
nápolyi  nővére  a  háztól,  melyből  eredt  és  melytől  szeretetben  és  kedvezés- 
ben  részesült,  kellemetlenséget  tapasztalna ;  de  ez  el  nem  maradhatna,  mert 
két  oly  király,  mint  a  franczia  és  a  magyar,  nem  tűrheti,  hogy  gyermekeik 
öröküktöl  megfosztassanal;.  Jusson  eszébe  Nápoly  királynőjének,  mekkora 
szorongatást  szenvedett,  niidun  e  királyok  egyike  \olt  csak  ellensége,  és 
mérlegelje  ezek  után,  mi  vár  reá,  ha  majd  mindketten  megtámadják. 
Ez  pedig  be  fog  következni.  E  következményeket  lessék  ki  mennél  komo- 
rabb színekkel ;  a^tán  lépjenek  elü  a  pápai  követek  és  pLihíts;ík  meg  őt 
kellően.  E  strategema,  tasadni  nem  lehet,  ügyesen  ki  volt  dolgozva.  Hanem 
hátra  van  még  a  lóláb,  az  utolsó  pont.  melybon  a  Iranczia  király  a  Lajos- 
sal kötött  szerződések  cllfnébi;n  meghagyta:  igyekezzenek  ki'ivetei  fiának 
Nápolyt  minden  kíirülmények  közt  biztosítani,  még  azon  esetre  is,  ha 
Katalin  férje  e!"tt  halna  meg ;  hn  a  magyar  követek  ennek  ellenmondaná- 
nak, sőt  elutaznának,  semmivel  se  törődve,  igyekezzenek  Johanna  királynőt 
a  franczia  érdekeknek  minden  áron  megnyerni. 

Mit  felelt  Johanna  ezekre.  —  miután  a  franczia- magyar  szövetség 
Katalin  kii-dlykísasszon\-  haláUi\'al  nem  sokára  tárgytalanná  vált,  —  kevés 
érdekkel  bír.  Felelet  \'o!t  egyébiránt  Johanna  i'észéről  az  is,  hogy  a  negy- 
venhat éves,  harmadszor  megözvegyült  királynő  negyedszer  is  férjet  válasz- 
tott. Udvaronczai  meg  mindig  gyermekekkel  kecsegtették  a  szép  és  erőteljes 
királynét.   Es  ha    a  jövendölgetés     hoteljesednék  r     Ez     határt     vetne  a    sok 
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zaklatásnak,  melyekkel  az  öröklés  végett  ez  utóbbi  időben  annyit  keserí- 
tették. Férjéül  Braunschweigi  Ottó  lovagot  jelölte  ki.  Az  olasz  közvélemény 
elképedt  Johanna  választása  hirére.  A  firenzei  köztársaság  Colluccio  Salu- 
tatinak,  a  humanismus  egyik  úttörőjének  classicus  tollával  értesité  Lajos 
királyt  e  hangulatról.  Szörnyű  házasság,  —  úgymond,  —  melyet  a  legtöbb 
királyi  családdal  rokonságot  tartó  királyasszony  kötött  oly  emberrel,  kit 
Itália  középrendű  hölgyei  kikosaraztak  volna.  Mert  akit  Johanna  maga 
mellé  a  trónra  emelt,  nem  több  egyszerű  katonánál,  ki  gyermekségétől 
fogva  mint  zsoldos  szolgált  Italiában.  Mennyire  meg  van  gyalázva  a 
rokonság,  midőn  német  vérrel  elegyedik  az  Anjou  Károly  sarja,  Károlyé, 
ki  leverte  a  Manfrédokat,  Conradinokat,  kiűzte  Olaszországból  a  németeket. 
(1376  ápril  2.) 

Sokkal  fontosabb  esemény  tolakodott  azonban  előtérbe,  mely,  mig  az 
egész  keresztény  világot  megrázkodtatá,  első  sorban  Johanna  királynő 
sorsára  volt  sújtó  hatással.  Ertjük  az  egyházi  nagy  szakadást.  Isme- 
retes, hogy  XI.  Gergely  halálával  (1378  márczius  27)  a  biboros  atyák 
elsőben  VI.  Orbánt,  aztán  nagy  részök  elszakadván  tőle,  VII.  Kelement 
választották  meg  pápának,  kit  főleg  Johanna  méltatott  pártolására  és 
menedéket  adott  neki  országában,  míg  VI.  Orbán  elhagyottságában  nagy 
szorongatásnak  volt  kitéve.  Ezen  elhagyott  és  szorongatott  helyzetében 
VI.  Orbán  legelőbb  IV.  Károly  császárhoz  és  Lajos  magyar  királyhoz 
fordult,  >siralmasan  panaszkodván*  az  igaztalanságokról,  melyeket  Kelemen 
és  franczia  biborosai  rajta  elkövettek.  A  császár  és  magyar  király  már 
előbb  tanakodtak  a  fölött,  mint  vegyék  elejét  e  szakadásnak.  Követeket 
küldöttek  Kelemenhez  és  bíborosaihoz  >  illendően  kérvén  őket,  hogy  a 
megkezdett  szétvonással  hagyjanak  föl  és  térjenek  vissza  VI.  Orbán  pápá- 
hoz, kit  az  imént  ők  választottak  a  kereszténység  legfőbb  papjává*.  Hanem 
Kelemen  és  környezete  siketségre  vette  a  császár  és  magyar  király  kérését, 
ellenben  Németországnak  csaknem  összes  fejedelmei  megállottak  VI.  Orbán 
.  hűségében  és  dús  ajándékokkal  örvendeztették  meg  a  szent  atyát.  Fölül- 
múlta valamennyiöket  Erzsébet  asszony,  Nag>'-Lajos  hitestársa,  ki  igen, 
drága,  huszonkétezer  forintnál  többre  becsült  egyházi  ruhákat  és  oly  fényes 
tiarát  küldött  a  pápának,  hogy  azt  még  utódai  is  sokáig  viselték.  »Mond- 
hatni,  ha  a  császár  és  Lajos  magyar  király  az  időben  oly  melegen  nem 
fogták  volna  VI.  Orbán  pártját,  sokkal  veszedelmesebben  állott  volna  ügye.  < 
így  azonban  Toscana,  Lombardia,  Német-,  Cseh-,  Magyar-,  Lengyel- 
Angol-,  Dán-,  Svéd-,  Norvég-,  Poroszország  és  Frisia  az  igazi  pápa  enge- 
delmességében megmaradtak. 

Ellenben  Johanna  kitartott  az  ellenpápa  mellett.  Hasztalan  intették  őt 
Venczel  cseh  király  (Károly  császár  időközben  elhalálozván)  Nagy-Lajossal 
egyetértve  Zólyomban  kelt  levelökkel;  hasztalan  intézett  hozzá  sienai 
Szent-Katalin  hasontartalmu  leveleket:  Johanna  mindez  intések  daczára 
tisztelettel  halmozá  el  tovább  is  az  ellenpápát  és  nyilt  parancsban   népének 


is  meghagyta,  hogy  VII.  Kelement  ismerje  e!  az  ^yház  fejéül.  Kelemen 
ellenpápa  is  azt  hitte,  megboszulja  magát  Lajos  magyar  és  lengyel  királyon, 
azáltal,  ha  sikerülne  a  lengyel  trónra  valamely  hii'ét  ültetnie.  Tudhatta,  hogy 
Kassán  tekintélyes  párt  nyilatkozott  az  Anjouk  nÖágának  örökösödése 
eilen ;  az  eredmény,  melyet  Fehér-Ulászló  ki\'ívott,  szintén  arra  mutatott, 
hogy  a  Piast    névnek  még  nem  mu!t  e!    varázsa ;  elhatározta   tehát,   hogy 


hóbortos   kalandjaiból    a  dijoni 


;  Ulászlót,  ki  csak  imént  tért 
zárda  csöndes  falai  közé,  eszközül 
fogja  használni  terve  kivitelére.  Le- 
velezett vele,  és  levelei  egyikében 
kijelentette,  miszerint  tekintettel  arra, 
hogy  Lengyelorszégban  régi  helyes 
és  föntartott  szokás  szerint  asszony 
nem  örökölheti  a  trónt;  tekintettel 
arra,  hogy  Ulászló  harmadfokon 
rokona  néhai  Kázmér  királynak  és 
igy  legközelebbi  öröklési  jogai  van- 
nak :  fölmenti  őt  a  szerzetesi  foga 
dalmak  alól  és  megengedi,  hog> 
világi  javait  ismét  bírhassa,  igaz 
talanul  elvett  herczegségét  megint 
elfoglalhassa.  Azonban  Kelemen  fá- 
radozása! kudarczot  vallottak,  mini 
hogy  a  szegény  barátherczeg  hi 
\'el{re  nem  találván,  visszatért  Di 
jiinba,  hol  utóbb  életét  végezte. 

Vi.  Orbán  pedig  válaszul  hu- 
szonküencz  üj  biborosi  nevezett  ki, 
közlök  Demeter  esztergomi  érseket, 
aztán  Alsáni  Bálint  pécsi  püspököt 
is.  és  nem  egy  nápolyit  a  legtekin- 
télyesebb családokból,  kiknek  a  be- 
folyásosabb egyházi  állásokat  adta 
Johanna   királynő  országában,  míg 

hivét,   a    nápolyi    érseket  kitette    SZé-  Demeter  bibomok  pecsílje. 

kéből,  kéz  alatt    pedig    fölszólitotta 

Durazzo  Károlyi  herczeget,  foglalja  el  a]  nápolyi  trónt.  Károly  herczeg 
Ligyan  nem  szívesen  látta  Johanna  negyedik  házasságát,  de  némi  megnyug- 
vást talált  abban,  hogy  a  nápolyiak,  kik  semmitől  sem  irtóztak  annyira, 
mint  a  német  uralomtól,  osztoznak  érzelmeiben.  Eleinte  tehát  egykedvűen 
vette  a  pápa  fölhívását.  Befolyhatott  e  magatartására  a  hála  is,  mclylyel 
Johanna  iránt  feleségestül  tartozott,  nemkülönben  Lajos  király  föntartott 
jogaínak  tisztelete.    Hanem    miután    ujabb    i^  sürgető    felhívások    érkeztek 
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hozzá  nemcsak  Rómából,  hanem  sienai  Katalin  is  buzdította,  hogj' 
Johanna  ellen  támadjon  föl,  nem  küzdhette  le  vágyát  és  csak  azt  kötötte 
Id,  hogy  a  pápa    eszközölje  ki    Lajos  király  megegyezését  és  hathatós 


VI.  Orbán,  ki  Johannát  közvetlen  tapasztalásból  ismerte,  minthogy 
előbb  barit  érsek  levén,  alattvalója  volt,  belátta,  hogy  Olaszországot  a 
hitszakadástól  csak  azon  esetben  óvhatja  meg,  ha  ennek  fő  pártolóját  ártal- 
matlaná  teszi;  kemény  bullát  intézett  tehát  Johanna  ellen  (1380  ápril  21). 
melylyel  őt  trónjától  megfosztottnak  nyilvánította  és  alattvalóit  hűségi 
esküjök  aló!  fölmentette.  Ez  ítélet  végrehajtásával  pedig  Lajos  magyar 
királyt  bízta  meg,  kihez  követét  küldötte  azon  kérelemmel,  segítse  Durazzo 
Károlyt  tehetsége  szerint  Nápoly  elfoglalásában.  Lajos  király,  ki  ekkor  már 
nagyon  érezhette  fáradalmak 
által  elnyűtt  korát  és  annyiszor 
tapasztalta  a  szentszék  ellen- 
kezését arra  nézve,  hogy  a 
siciliaí  koronái  bármely  más 
koronával  édesítsék,  megnyu- 
godott a  pápa  kívánságában. 
Miután  megesketé  Durazzo  Ká- 
rolyt, hogy  leányait  Magyar-  és 
Lengyelország  békés  birodal- 
mában háborgatni  nem  fogja. 
reá  ruházta,  mint  kívüle  az 
olasz-magyar  Anjou-ház  egyet- 
len fisarjára,  mindazon  jogokat, 
melyeket  Siciliára  birt.  Meg- 
engedte neki,  hogy  a  velenczei 
■^  területen  álló  magyar  csapatok- 

Aisini  Bálint  pe«ít]e.  Wl  hadi  népet  gyűjtsön,  mely- 

nek vezérévé  Horváti  János 
mácsói  bánt  nevezte  ki.  Pénzt,  az  állam  kincstára  ki  levén  merítve,  nem 
adhatott  ugyan,  de  adott  hitellevelet,  melylyel  fölhatalmazta  a  mácsói  bánt, 
hogy  a  magyar  király  nevére  százezer  arany  forintot  vehessen  kölcsön. 
(1380.  június  2.) 

Károly  durazzoi  herczeg,  ki  a  magyar  történelemben  Kis-Károly 
néven  ispieretesebb,  azon  Durazzo  Lajos  berezegnek  volt  fia,  ki  negyed- 
magával, nápolyi  királyi  herczegekkel  1349-töl  Visegrádon  fogolyképpen 
tartózkodott,  haza  érkezvén  pedig  fogságából  folyton  zavargott  Johanna 
királynő  ellen,  míg  nem  a  nagy  magyar  csapat  segítségével  leveretvén,  a 
Castell  deirOvoban  elzáratott.  Atyja  halála  után  (1362  július  22)  az 
árva  fiúval  Johanna  királynő  legelőbb  éreztette  kegyelmét  azzal,  hogy 
atyja    emlékét    a    lázadás   szennyétől   megtisztította,    javait  fiának  vissza- 
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a  köztársaságot  és  egyes  polgárait  kegyességgel  védelmezte,  sőt  hálával 
tartozik  Firenze  az  egész  Anjou-háznak.  Szivesen  le  is  rója  háláját  bár- 
mikor, bárki  ellen,  de  nem  teheti  ezen  családi  versengésben,  midőn  vér 
vér  ellen  harczol.  Mikor on  azonban  a  » barbár  magyar  hadak «  és  saját 
számüzöttjeik  mind  közelebb  férkőztek  a  városhoz,  szeptember  végén  Firenze 
a  következő  szerződést  kötötte :  Károly  berezeg  védelmébe  fogadja  Firenzét 
és  szövetségeseit;  ellenségeit,  a  száműzötteket  nem  segíti;  viszont  Firenze 
a  magyar  hadak  kapitányának  negyvenezer  forintot  ad  kölcsön,  ötezer 
forinttal  pedig  a  berezegnek  kedveskedik. 

Durazzo  Károly  1380    november  11-én  Rómába   érkezett.  VI.  Orbán 
pápa  ünnepélyesen  fogadta,  kinevezte  az  egyház   zászlótartójává   és   Róma 
senatorává.   Az   egész   telet   és   tavaszt  Rómában  töltötte.  Ügye  még  nem 
érett  m^  egészen.  Első  sorban  pénz  kellett.  A  pápa  beolvasztotta  kincseit 
és  a  papságot  megadóztatta.  De  míg  e  rendszabályok  eredményre  vezettek, 
az  idő  eltelt.  Közben    Károly    megegyezett  a  szentszékkel   a   föltételekben, 
melyek  alatt  VI.  Orbán  pápa  őt  pünkösd  első  napján  személyesen  királylyá 
kente  és  megkoronázta.    Július  8-án  új  ünnepélynek  volt   színhelye    Szent- 
Péter    temploma.    A  pápa    magasztaló    beszédben   emlékezett    meg   Lajos 
királyról,  aztán  föltűzte  a  vörös  keresztet  Károlyra  és   mindazokra,  kik  őt 
Nápolyba  valának  követendők.  Károly  még  az  nap  el  is  indult  Nápoly  felé. 
Braunschweigi  Ottó    Johanna    királynő  serege  élén  eleinte  San  Ger- 
manonál  várta  III.  Károlyt,    mint   a  Durazzot    koronázása  után  hittak.  De 
mivel  serege  naponkint  fogyott,    visszafelé   vonult.  Károly  nyomon  követte 
és  Nápoly    alá  július    16-án    csaknem    egy    időben  érkezének.  A  nápolyi 
nemesség  és  nép  nagy   része  Károly  pártjára  hajolván,  azonnal  zavarogni 
kezdett  és  nem  engedte,  hogy  Johanna  zászlait  a  város  falaira  tűzzék.  Károly 
erről  értesülvén,  még  az  nap  esti  kilencz  órakor  bevonult   a   tárt  kapukon, 
másnap  pedig  Castel  Nuovot  fogta   ostrom   alá,   mig   Ottó   Marsigliano  felé 
vette  útját.    Castel-Nuovoba   Johanna    zárkózott    számos    asszonynyal    és 
gavallérral,    kik   az   eleséget  segítették  fogyasztani.  Hasztalan    kisérlé    meg 
Ottó    mezei  csatára  késztetni   Károlyt,  ez  sem  az  elfoglalt  várost  koczkára 
tenni,  se  Castel  Nuovo  ostromát   abba   hagyni   nem   akarta.  Az  élet    pedig 
a  városban   kifogyott,  amiért   Johanna   fegyverszünetet  kért    ostromlójától. 
Károlyt    lovagiassága    el    nem    hagyta.    Mentegette    eljárását,  friss     eledelt 
küldött  nagynénjének    és  négy-öt  napi   fegyverszünetet   engedett  neki  azon 
föltétel  alatt,  hogy  ha  férje  ez  idő  alatt  az  ostromzárt   meg  nem  töri,  meg- 
adja magát.   Augusztus  25-én,  mint  a  fegyverszünet  végső  napján,   megér- 
kezett Ottó  Aversából,  hova  visszahúzódott  vala.  Károly  csatarendben  várta. 
Az  ütközet  kimenetele  kétes  volt.  Ottó  vitézül   haladt  előre  csaknem  Károlv 
zászlójáig;    ekkor  túlnyomó  erővel    körülfogták  és   foglyul  ejtek.  E    leverő 
hírre  csapatai  meghátráltak;    a    sűrű    eső  meggátolta   a    rendetlenül    futók 
üldözését.  Johanna  hadai  megbomlottak,  ő  pedig  megadta  magát   és  tisztes 
fogságba  került. 
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ki  magyarabb  nemzetiebb  volt  Nagy  Lajosnál  Természetes  hiaz  a  ma 
gyár  fSurak  ntkan  értettek  mas  n>  elvet  a  magjarnal  Lajos  király  hs 
követeket  küldött  idegen  udvarokhoz  es  a  követek  közt  esetleg  nem  voll 
pap,  kénytelen  volt  tolmácsot    adni    melléjok     Nt.met   okiratokat   milyenek 


akkor  már  nagy  számban  voltak,  hisz  a  németek  se  tudtak  anyanyelvö- 
kön  kivüt  mást,  a  magyar  tör\'ény székek,  minthogy  nem  értették,  figye- 
lembe se  vették.  Lajos  király,  mit  mint  különlegességet  emíltnek,  beszélt 
ugyan  németül,    mégis    megkívánta,    hogy   jegyesét    IV.    Károly    leányát 


ü 


I 


^1 


L  MAGYAR  NEMZET  TÖRTÉNETE. 


hazánkba  ;  ezek  legnagyobb  része  egyházi  rendhez  tartozott.  Szívesen 
fogadta  a  tudós  papokat,  de  csak  akkor,  ha  siettek  a  hazai  nyelvet 
megtanulni,  mert  ha  nem,  kímélet  nélkül  kiutasította  Őket  országaiból. 
Mindazonáltal  aggódv-a  nézett  a  jövö  elé,  midőn  a  pápák  a  világegyház 
egész  területén  létező  papi  javadalmak  t>etölté5ét,  hivatkozva  Istentől  nyert 
teljes  hatalmukra,  saját  kezökben  Összpontosíták  és  valamint  a  világi  feje- 
delmek előbb  gyakorlott  kegyúri  jogait,  ügy  az  egyházi  testületeknek  válasz- 
tási szabadságát,  melyet  az  investitura-harcz  győzelmes  befejezése  után  a 
közzsinatoktól  nyertek,  hatályon  kivül  helyezték. 

Alig  lízenved  kétséget,  hogy  Szent  Istvántól  kezdve  a  XII.  század 
«lejeig  kiralyamk  neveztek  ki  a  magyarországi  főpapokat.  A  XII.  században 
átment  e  jog  az  egyházi  testületekre,  melyek  —  első  sorban  a  káptalanok  — 
ez  időtől  alakulnak  es  emelkednek  A  király  csak  közvetve  gyakorolhatott 
befolyást  a  választásokra  de  ezt  annál  inkább  tehette,  minthogy  ekkor  még 
az  illető  metropolíták  magoknak  igé- 
nyeltek a  tartományukbeU  püspökök 
megerősítését  lU.  Incze  azonban  csakis 
a  szentszéket  tartotta  hivatottnak  arra, 
hogy  puspokv  álasztás  fölött  ítéljen,  IV. 
Kelemen  pedig  magának  tartotta  fönn 
a  szentszéknél  megürült  püspökségek 
betöltését  Fra  Gentíle,  ki  Magyaror- 
szágba hozta  a  IV.  laterani  zsinat  helyes 
fopapvalaszto  szabályait,  hozott  oly  bő- 
séges reserv  átlókat  is,  hogy  ama  szabá- 
ly oknak  nem  sokáig  lehetett  hasznát 
\enni  A  XIV  század  közepe  felé  ritka 
sisBk  Nagy-Lajos  sirjaroi.  ^^^^'    ^^SY    MagyarországoH    püspököt 

választanak.  .Az  avignoni  pápák  siettek 
a  kinevezési  rendszert  kifejteni,  midőn  jövedelmeik  Itáliából  megszűntek, 
máshonnan  kisebbedtek  és  n  curia  pénzügyi  zavarában  új  források  után 
kutatott. 

Az  eredmény  teljes  volt;  a  folyamodványok  tömegesen  érkeztek,  VI. 
Kelemen  alatt  a  várandóságok  a  megürülendő  javadalmakra  oly  számosak 
valának,  hogy  már  kezdettek  panaszok  érkezni  a  curiához,  miszerint  az 
expectansoknak  adott  pápai  kegyek  haszonnal  nem,  hanem  csak  haszon- 
talan fáradsággal  és  költséggel  Járnak, 

Nem  ez  bántotta  I,ajos  királyt.  Nem  irigyelte  ö  a  pápai  kanczellária 
megszaporodott  jövedelmét,  rést  sem  akart  ütni  a  szentszék  teljhatalmán, 
midőn  befolyni  kívánt,  mint  ősei,  az  egyház  kegyurai  befolytak,  az  egyházi 
kínevezésekre  Magyarországon.  Hanem  azon  aggodalommal  nézett  a  jövőbe, 
melyet  utóda  Zsigmond  ekkép  fejezett  ki :  »Az  ország  javadalmasai  legna- 
.i;yobb  részben  hatalmasak  és  ha  nincsenek  lekötelezve  a  királynak,  állását 
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érdekesebb  emléke   a   kassai   dóm,   a   csúcsíves   stílnek   e  sok   tekintetben 
valóságos  unicum  gyanánt  álló  alkotása. 

Szép  hazánkat  önképére  és  hasonlatosságára  nagygyá  tenni,  ez  volt 
a  nagy  király  egész  uralkodásának  törekvése;  s  ezt  e  czélt  senki  oly 
mértékben,  mint  ő,  nem  közelitette  meg  királyaink  közül. 

Sokan  mulasztásul  róják  föl  Lajos  királynak,  hogy  országgyűléseket 
nem  tartott.  Annyi  igaz,  hogy  országgyűlési  végzéseink  az  ő  1351.  évi 
rendeletén  kivül  nincsenek.  Azonlmn  ma  már  ismerünk  nyomokat,  melyekből 
bizonyos,  hogy  ilyennek  többnek  is  kellett  lennie.  Ez  gyanitható  azon 
levélből,  melyet  Lajos  király  az  aquilejai  pátriárkával  ötveij  évre  kötött 
szövetségéről  adott  ki  (1376  június  21.),  és  az  országnagyok  egész  Magyar- 
ország helyett  és  nevében  irták  alá.  Továbbá  a  Zsigmond  király  alatt 
1397-ben  tartott  országgyűlés  végzéseiben  két  izben  történik  hivatkozás 
Lajos  királynak  eddig  ismeretlen  országos  rendeleteire,  miből  helyesen 
következtethetjük,  hogy  az  1351-ikin  kivül  más  országgyűléseket  is  tartott. 

Különben  is  képzelhető-e,  hogy  Lajos  király,  kinek  minden,  még 
családi  ügyekre,  titkos  szövetségekre  vonatkozó  rendelete  is  bőséges  megfonto- 
lásnak' és  tanácskozásnak  volt  eredménye,  melyeket  anyjának,  öcscsének,  az 
ország  főpapjainak,  főurainak,  főnemeseinek,  vitézeinek  és  nemeseinek  előleges 
tanácsával  és  hozzájárultával  adott  ki :  az  általa  ünnepélyesen  megerősített 
aranybulla  által  előirt  országgyűlést  mellőzte  volna?  Hogy  Lajos  király, 
ki  a  lengyelekkel  többszörösen  tartott  országgyűlést,  kedvelt  magyarjait, 
kiknek  pedig  szemökbe  mondotta:  »Tudjátok,  hogy  ekkorig  minden  kiván- 
ságtokat  és  óhajtástokat  betöltöttem,*  ezen  sarkalatos  jogukban  megrövi- 
dítette volna!? 

Dlugosz,  a  lengyel  történetíró,  ki  semmiképen  sem  gyanusitható 
részrehajlással,  állítja,  hogy  Lajos  király,  ha  a  maga  belátása  szerint 
szabadon  rendelkezik,  ha  a  magyarok  és  lengyelek  [tevékenységét  nem 
korlátozzák  vala:  még  nagyobbakat  mivelt  volna. 

Csakhogy  a  középkori  országgyűlést  nem  szabad  mostani  szemeinkkel 
néznünk.  Az  akkori  országgyűlések  nemcsak  törvényhozó,  törvényvédő,  de 
egyúttal  törvénylátó  napok  voltak.  Törvénysértések  orvoslatát  közügyekben 
úgy,  mint  súlyosabb  magánügyekben  az  országgyűlésen,  melyen  a  király 
elnökölt,  kereste  a  sértett  fél. 

A  király  kötelességek  közt  a  középkor  az  igazság  kiszolgáltatását 
első  helyre  helyezte.  Királyát  tekintette  a  nép  a  jog  hivatott  védőjének  és 
az  országlakosok  legfőbb  birájának.  A  legnagyobb  dicséret,  melyben  a 
középkori  irók  a  fejedelmeket  részesítették:  igazságos  voltuk  magasztalása. 
A  koronázás  főkép  e  kötelesség  teljesítésére  hívja  föl  a  fejedelmet;  erre 
szól  esküje,  s  egész  a  középkor  végéig  a  király  nemcsak  bírja  de  sze- 
mélyesen gyakorolja  a   bírói  hatalmat.  ^ 

*  Hajnik.  A  kir.  birósáij  személyes  jelenléte. 
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Nagy-Lajos  király,  az  igazság  öre,  nem  tért  ki  e  terhes  kötelesség 
elöl;  ellenkezőleg,  mindenképen  azon  volt,  hogy  a  ki  az  igazságot  keresi, 
azt  közelebb  és  könnyebben  megtalálja.  Tudjuk,  hogy  az  erdélyi  és  szlavón 


Nagy-Lgjos  dimcra. 

részekben,    viilumint    Magyarországon  megyénként  gyűléseket  tartott,   hogy 
a  nép  baját  meghall ga'^'-a,  orvosolja,  és  tette  ezt  élte  \'égeig. 

Aznnkcpeii  ■^zignriian  kövelelte,  hogy  az  országbiró,  a  nádor,  az  erdélyi 
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vajda,  szlavón  bán,  tárnokmester,  főispánok  stb.  szorgalmasan  és  lelkesen 
teljesítsék  részint  az  ő  személyében,  részint  hivatalbeli  kötelesség  szerint 
az  igazság  szolgáltatását.  Egyik  első  rendelete  volt,  mint  emiitők,  hogy  az 
ország  minden  megyéjében  közgyűléseket  tartsanak :  azonképen  ezer  példánk 
van  arra,  miszerint  Lajos  király  nagy  gondot  forditott  a  törvénykezésre, 
valamint  hogy  törvénytelenségről,  törvénysértésről  nem  vádolták  soha  a 
nagy  királyt,  jóllehet  van  eset  reá,  hogy  túltette  magát  a  törvényen,  a  mint 
ezt  maga  megvallja,  de  egyúttal  előadja  az  okokat,  melyek  őt  erre  késztették. 
Nem  hallunk  Nagy  Lajos  egész  uralkodása  alatt  egyetlen  ellene 
irányult  lázadó  merényletről,  vagy  csak  az  elégületlenség  kitöréséről.  Ural- 
kodása e  tekintetben  is  kivétel  hazai  történelmünkben. 


V.  FEJEZET, 

fiÖária  és  Si*2;sébeí  l^irál^nől^. 

Nagy  idők  és  nagy  emberek  egymásra  kölcsönös  hatással  varrnak  és 
ritkán  lehet  kimutatni  teljes  biztossággal:  a  politikai  viszonyok  szülték-e  a 
nagy  embereket,  vagy  jeles  egyének  készitették-e  elő  a  nemzetek  nagyságát  ? 

Lajos  királyt  a  nagy  királyok  közé  számitja  a  történelem.  Az  is  volt. 
Uralkodása  alatt  Magyarország  minden  tekintetben  felvirágzott  a  negyven 
éves  béke  alatt,  melyet  sem  belső,  sem  külellenség  nem  zavart  meg. 
Ez  idő  alatt  az  oligarchia  szarva  ismét  megnőtt,  de  Lajos  király  ura  volt 
és  folyton  foglalkoztatta  külháboruiban.  A  nyugtalan  elemek  pedig,  melyek- 
nek ez  sem  volt  elég,  elszegődtek  idegen  hatalmak  zsoldjába.  Nem  volt 
Olaszországnak  állama,  melyben  magyar  vitézek  ne  találtak  volna  alkal- 
mazást. 

A  sors  megtagadta  tőle  a  fiutódot,  két  apró  leánya  maradt :  Mária 
és  Hedvig.  Gondjuk  anyjokra  szakadt,  a  ki  napának,  idősb  Erzsébet  király- 
nénak viselte  ugyan  nevét,  rangját  és  czímét;  tőle  örökölte  ambitióít  és 
nőisége  minden  gyöngéit,  de  nem  nagy  eszét,  tapintatát,  körültekintését, 
bölcseségét. 

Intézkedett-e  Lajos  király  és  miként  a  koronákról,  melyeknek  fényes- 
séget ő  kölcsönzött?  Erre  hiteles  adatunk  nincs.  Hozzávetőleg  se  jutunk 
biztos  eredményre. 

Lajos  királyban  egykoron  ugyan  megvolt  a  vágyakozás,  hogy  jogara 
alatt  Magyarországgal  Nápolyt  és  Lengyelországot,  mely  országokra  örök- 
lési jogot  tartott,  talán  Velenczét  is,  mely  Nápoly  birtokához  okvetetlenül 
ssrtikségesnek,  Dalmáczia  biztosításához  kívánatosnak  látszott,  egyesitse;  de 
lelkiismerete  és  bölcsesége  utóbb  belátta  annak  lehetetlenségét,  hogy  egy 
király,  ha  még  oly  gondosan  igyekszik  is  uralkodói  kötelességét  betölteni, 
három  ily,  külön  nemzetiségű  és  jellemű  népen   uralkodjék.    Miután    kellet- 


364  A   MAGYAR   NEMZET   TÖRTÉNETE. 


már  magyar  királynő,  a  miért  feloldja  mindazokat,  kik  Máriának  és  Zsig- 
mondnak meghódoltak,  a  hűség  esküje  alól.  Hedvig  nemsokára  megérke- 
zik Krakóba,  hogy  húsvétkor  megkoronázhassák ;  de  csak  azon  föltétel 
alatt  küldi  el  Hedviget,  ha  a  koronázás  után  rögtön  visszaküldik  anyjá- 
hoz, mert  a  leánynak  még  három  évig  van  szüksége  anyja  nevelésére. 
A  sieradzi  gyűlés  tanácskozás  tárgyává  tette  az  anyakirályné  ezen  üze- 
netét azzal,  hogy  márczius  28.  napján  megadja  reá  a  választ 

A  nehézség,  mely  hosszabb  tanácskozást  igényelt,  abban  állott,  hogy 
többen  a  Piast  nemzetségből  származott  Ziemovitot,  Massovia  herczegét 
akarták  lengyel  királynak.  Mások,  kik  tartottak  a  kassai  egyezményre, 
de  Ziemovitnak  se  voltak  ellenesei,  ugy  akarták  kiegyeztetni  a  szétágazó 
véleményeket,  hogy  Zíemovit  feleségül  veszi  Hedviget  s  aztán  együtt 
uralkodnak.  Ezek  is,  amazok  is  ráállottak  Erzsébet  anyakirályné  ajánlatára 
és  Hedviget  pünkösdre  várták.  Sokan  eléje  is  mentek  Szandecig  ;  Erzsé- 
bet királyné  is  hozta  leányát,  de  csak  Kassáig.  Innét  átüzent  Szandecre : 
minthogy  az  áradások  miatt  nem  mehet  Krakóba,  jöjjenek  a  lengyel 
főurak  hozzá  Kassára.  Kassán  azután  közösen  abban  egyeztek  meg,  hogy 
Hedvig  koronázása  Szent-Márton  napjáig,  azaz  1383  november  H-ig  elma- 
rad. Kikötötték  ez  alkalommal  azt  is,  hogy  ha  Hedvig  gyermektelenül 
halna  meg,  Lengyelország  átszáll  Máriára  és  viszont,  ha  Mária  halna  meg 
előbb,  Magyarország  Hedvigre  fog  szállani. 

Erzsébet  vonakodásának  oka  Hedvig  elküldésében  a  Ziemovit  trón- 
követelése volt,  melyet  oly  nagy  párt  támogatott,  hogy  Sieradzban,  1383 
június  15-én  királynak  ki  is  kiáltották.  Erre  Erzsébet  Zsigmondot,  ki  akkor 
magát  Magyarország  gyámjának  nevezte,  Demeter  esztergomi  bíborossal 
és  mintegy  12,000  emberrel  Lengyelországba  küldötte.  A  magyar  had 
Ziemovitot  és  pártját  teljesen  leverte,  és  csak  László  oppelni  herczeg, 
egykoron  magyar  nádor,  ez  idő  szerint  legtekintélyesebb  lengyel  főúr  köz- 
benjárásának sikerült  fegyverszünetet  hozni  létre. 

Szent-Márton  napja  is  elkövetkezett,  de  az  ifjú  királynő,  kit  a  bei- 
válságok  közepett  megváltóképpen  várva-vártak,  nem  érkezett.  Megvolt 
ennek  a  maga  oka:  mert  mig  a  lengyelek  a  királynő  eljövetelétől  várták 
a  béke  helyreállitását,  Erzsébet  anyakirályné  nem  merte  serdülő  leányát  a 
lengyel  zavarok  áldozatául  odavetni. 

E  bizonytalanságnak  véget  vetendők,  némely  türelmetlen  lengyel 
urak,  mint  Subini  Szedzivoj  krakói  várnagy  és  Tarnovoi  Jaskó  sok  fiatal 
nemessel  Magyarországba  utaztak,  hogy  az  anyakirálynét  leánya  kiadá- 
sára rábírják.  Szedzivoj  a  fiatalokat  túszokul  ajánlotta,  hogy  Hedviget, 
mihelyt  megkoronázták,  visszaküldik  további  nevelés  végett  anyjához. 

E  követség  Zárában  találta  a  királynét,  hol  az  —  mint  elő  fogjuk 
adni  —  a  szláv  lázadás  elfojtása  végett  tartózkodott.  Szedzivoj  ajánlatát 
elfogadni  látszott  a  királyné,  ellenben  Tarnovoi  Jaskót  visszaküldé  azzal, 
hogy   biztosítsa    legalább    Krakót    leánya    menhelyéül,  Jaskó     vállalkozott 


erre,  Szedzivoj  pedig  abbeli  félelmében,  hogy   Krakó    Jaskó   kezére   kerül- 
hetne,  megszökött  és  lóhalálában  futott  vissza  Lengyelországba. 

A  iengyel  urak,  kik  1384  márczius  2-án  ismét  Radomskban  gyülé- 
sezének,  kinyilatkoztatták,  hogy  ha  Erzsébet  királyné  leányát  két  hónap 
alatt    el    nem    küldi,    a  lengyelek    más    királyt    választanak.    A  szandeci 


11  kép  min.) 

gyűlés  pedig  kimondta  az  ultimátumot :  Pünkösd  utáni  csütörtöktől  kezdve 
ha  a  királynő  meg  nem  érkeznék,  egy  lengyel  se  nyugszik,  mig  más 
királyt  nem  választanak.  Arról  azonban,  hogy  a  békét  az  orszE^ban 
helyre  állitísák,  senki  sem  gondoskodott.  Ellenkezőleg,  a  kölcsönös  rabló- 
támadások mindennaposak  \'alának  és  az  országot  végső  Ínségre  juttatták. 
Ez  a  pünkösd  is  elmúlt,  de  a  királynő  még  se  jött.  Azt  hitték,  hogy 
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a  Sieradzban  szeptember  22-én  egyb^yült  főurak  csakugyan  üj  király- 
választáshoz fognak.  Nem  tették.  Közben  azonban  Erzsébet  királyné  és 
Garai  Miklós  nádor  mindent  elkövettek,  hogy  Hedvig  biztosságáról  gon- 
doskodjanak, ha  Lengyelországba  küldetnék.  így  találjuk,  hogy  Jánost,  a 
Ziemovit  öcscsét,  szintén  massoviai  fejedelmet  megnyerték  Lajos  király 
leányai  részére  azzal,  hogy  2400  frt  évi  zsoldot  ígértek  neki  a  bochniai 
sóbányák  jövedelméből,  ha  valahányszor  felszólitják,  harmincz  dsidást 
bocsájt  a  lengyel  korona  rendelkezésére.  Garai  Miklós  nádor  is  szövetséget 
kötött  László  oppelni  és  kujáviai  herczeggel,  melyben  ez  utóbbi  örök  hűséget 
és  engedelmességet  fogadott  a  királynők  iránt,  és  megígérte,  hogy  okét  min- 
denki ellen  testvérileg  megoltalmazza.  Hasonló  szerződés  hihetőleg  több 
is  jött  létre.  És  minthogy  ekképpen  némileg  biztosítva  látta  Erzsébet 
leánya  sorsát,  ellátván  Hedviget  aranynyal,  ezüsttel,  drága  edényekkel, 
ruhanemüekkel,  ékszerekkel,  szőnyegekkel  s  egyéb  szemkápráztató  fejedelmi 
kelengyével,  Demeter  esztergomi  bíborosra  és  János  csanádi  püspökre  bizta, 
kik  sok  más  főúr  kíséretében  elhozták  a  még  alig  tizenkét  éves,  de  már 
gyönyörűen  kifejlett  leányzót  Krakóba,  hol  a  Lengyelország  főpapjai,  főurai 
és  mindennemű  nemesei  hangos  lelkesedéssel   üdvözölték. 

Nem  is  halasztották  sokáig,  hanem  1384  október  15-én,  a  nevezett 
magyar  főpapok,  a  gneznai  érsek  és  krakói  püspök  segédletével  »királynak< 
koronázták.  * 

A  lengyel  korona  kérdése  ilyen  formán  szerencsés  megoldást  nyert. 
De  mialatt  Erzsébet  királyné  azon  fáradozott,  hogy  Nagy-Lajos  örökségé- 
nek ezt  a  becses  részét,  —  ha  már  az  egészet  nem  tarthatja  meg  egy 
kézben  —  legalább  iíjabb  leányának  biztosítsa,  azalatt  itthon  olyan  zavarok 
támadtak,  melyek  az  ország  területi  épségét  megtámadva,  magának  Máriának 
trónját  fenyegették  komoly  veszedelemmel. 

Az  első  támadás  Tvarkótól,  az  anyakirályné  rokonától  jött.  Bosznia 
ez  idő  szerinti  ura,  a  ki  a  magyar  király  elnézésével  Ráczország  és  Bosznia 
királyának  nevezte  magát,  nem  volt  kielégítve  nagyratörő  politikájának 
eredményeivel  Vágyaínak  határát  az  adriai  tenger,  a  Száva  és  a  Dráva 
képezte.  Tvartkó  Rácz-  és  Bosnyaország  mellett  Dalmátországot,  Horvát- 
országot és  Szlavóniát  is  bírni  akarta.  Akaratát  nagy  részint  végre  is 
hajtotta ;  hogy  nem  egészen  és  nem  tartósan,  abban  e  hatalmas  férfiút  halála 
akadályozta  meg. 

Még  Nagy-Lajos  király  életében  azon  járt  az  esze,  hogyan  ter- 
jeszthetné ki  hatalmát  a  tengerig  és  foglalhatná  el  egyelőre  Cattarot  s 
Ragusát?  Cattaro  porkolábját  meg  is  nyerte.  A  porkoláb  azzal  dicsekszik, 
hogy  Tvartkótól  hadi  népet  és  élelmet  kapott,  és  hogy  a  király  segít- 
ségével    tarthatta    fenn    magát.   De   másrészt    rég  belátta,   hogy    hajóhad 


*  L.  a  Századok  1895.    évi  folyamában  megjelent  »lfjabb  Erzsébet  királynéc  czimü 
értekezésemet. 
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Zára  a  királyi  biztosnak  adott  válaszában  megígérte,  hogy  a  dalmát  részek 
m^tartására  irányuló  törekvéseiben,  őtet  tehetségéhez  képest  segitni  fogja. 
A  város  hetvenöt  tanácsosa  Miklós  pozsegai  prépost  és  Bebek  Detre,  Bebek 
Imre  bán  helytartója  kezéhez  újra  hűséget  esküdött,  s  Ígéretet  tett,  hogy 
minden,  a  királynők  és  a  szent  korona  ellen  irányuló  szövetkezést,  össze- 
esküvést, árulást,  egyezkedést,  a  mely  tudomásukra  jut,  fölfednek,  elleneznek 
és  m^hiusitanak. 

Nincsen  ugyan  felőle  tudósításunk,  de  kétséget  alig  szenved,  hogy  a 
többi  dalmát  városok  hasonlóképen  ntívelkedének. 

Eközben  a  velenczei  tanács,  sok  szabadkozás  után  talált  végre  ( 1 383 
február  4.)  Morosini  Pálban  és  Bragadino  Péterben  vállalkozókat,  kiket 
Magyarországba  követekül  küldhetett.  Ellátta  őket  ajánló  levelekkel  a  király- 
nőkhöz, az  ország  egyes  főpapjaihoz  és  főuraihoz.  De  utasításaiban  nagyon 
óvatos  volt  A  követeknek  csupán  a  köztársaság  fájdalmát  kellett  kijelen- 
teniök,  Lajos  király  halála  által  az  összes  kereszténységet  ért  pótolhatatlan 
veszteség  fölött,  és  örömüket  a  királynő  koronáztatásán,  kinek  azonban 
csak  általánosságban  ajánlják  föl  a  köztársaság  jó  szolgálatait,  részletekbe 
nem  bocsátkozván. 

A  velenczei  fényes  követség  elvégezvén  feladatát  és  haza  érkezvén 
magyarországi  útjából,  előadta,  hogy  a  mint  Garai  Miklós  nádor,  Losonczi 
László  vajda  és  Tamás  zenggi  püspök  szavaiból  megértette,  Erzsébet 
királyné  szeretne  szövetséget  kötni  Velenczével.  A  kormánytanács  szívesen 
haUotta  ez  újdonságot;  nem  tudta  ugyan  hova  czéloz,  de  fölhatalmazta 
magyarországi  volt  követeit :  írjanak  a  maguk  nevében  a  nevezett  uraknak, 
hogy  előadták  a  szövetség  ügyét  a  signoriának,  mely  azt  szívesen  vette 
és  nem  idegenkedik  megvalósításától. 

Azonban  Erzsébet  királyné  Tvartkót,  saját  unokaöcscsét  sokkal  vesze- 
delmesebb embernek  ismerte,  hogysem  az  ellene  indított  actiót  hosszú 
pórázra  eresztette  volna. 

Miután  Ragusának,  hogy  hűségében  megerősítse,  régi  szabadságait 
megerősítette,  és  ehhez  képest  elkobzás  büntetése  alatt  megtiltotta,  hogy  a 
Tvartkó  által  épített  új  várban  bort  és  sót  áruljanak,  György  bosnya 
püspököt  Velenczébe  küldé,  névleg  hogy  a  dogé  köteles  esküjét  a  turini 
békekötésre  felvegye,  voltaképen  pedig  azért,  hogy  a  szövetkezés  kérdését 
tisztázza. 

De  már  is  elkésett.  Tvartkó  ügyessége  tért  nyert  Velenczében. 
A  signoria  azon  kedvezményben  részesítette  őt,  hogy  megengedte  Baseio 
Miklós  nevű  polgárának,  miszerint  a  tengernagyi  tisztet  Rácz-  és  Bosnya- 
ország  királyánál  elfogadhassa,  sőt  eladott  számára,  mert  hisz  a  király 
Velencze  polgára  is  volt,  egy  jó  gályát. 

Minthogy  azonban  Velencze  még  nem  jól  értette  a  magyar  szövetség 
czélját,  s  Tvartkó  szándékát  se  vehette  ki  tisztán,  megbízta  Dandolo 
Saracenot:    induljon    Magyarországba,   vegye  fel   ő   is  a  magyar  királynő 
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nápolyi    hadjáratok    fővezérének,    maga    is  a   Lajos   harczaiban  annyiszor 
kitűnt  hős,  augusztus  1-ón  érkezett  meg  Zárában. 

E  személycsere  mindenesetre  hiba  volt.  Bebek  Imre,  Györgynek,  a 
királyné  sokáig  és  hiven  szolgált  tárnokmesterének  fia,  hűséges  embere 
volt  a  királynőknek,  azután  is  —  rövid  habozás  után  —  az  maradt ; 
hivatali  mulasztásról  se  lehet  őt  vádolni,  a  mennyiben  mig  ő  volt  a  bán, 
a  lázadás  nyiltan  nem  merte  felütni  fejét.  Ellenben  a  Laczkfi  hűségét,  jel- 
lemét oly  mértékben  nem  magasztalhatjuk. 

Ug3'ancsak  a  horvát-dalmát  zavarok  csillapitására  elhatározták  a 
kirátynők,  hogy  a  hely  szinére  utaznak.  Már  1383  szeptember  2-án 
értesitette  Erzsébet  királyné  Trau  városát,  hogy  nem  sokára  meglátogatja. 
Útja  oda  és  vissza  Zágrábon  vezetett  keresztül.  Október  24-én  érkezett 
Zárába  és  a  szentbenedekrendi  apáczák  Szüz-Mária-zárdájába  szállott.  Vele 
volt  két  leánya :  Mária  kinilynö  és  Hedvig,  Alsáni  Bálint  bibornok,  Laczkfi 
István  dalmát  és  horvát  bán,  Lendvai  István  szlavón  bán  és  sokan 
mások.  Jöttük  hirére  Palisnai  János  azonnal  kitűzte  Vrána  vára  fokára 
a  lázadás  zászlaját.  Erzsébet  királyné  ellene  küldé  hadi  népét,  mire 
Vrána  csakhamar  meg  is  adta  magát.  Palisnait  természetesen  letették 
eddig  viselt  méltóságáról.  Erzsébet  királyné  még  gondoskodott  Trau  város 
falainak  kijavitásáról,  Simeon  ereklyés  szekrényének  gondozásáról,  kegyel- 
meket is  osztogatott,  többi  közt  a  traui  káptalannak  pecsétet  adott, 
s  aztán  november  4-én  hazafelé  indult.  1384  februárban  már  Budán 
találjuk. 

Dalmátországban  nem  voltak  tartósak  a  királyné  látogatásának  jó 
következményei.  Laczkfi  Istvánt  is  csakhamar  elmozditották  a  báni  méltó- 
ságból, helyébe  Szentgyörgyi  Tamást  küldvén,  k'i  1384  május  15-ikén 
érkezett  meg  Zárába.  Es  mindamellett  Tvartkó  hívei  folyton  szaporodtak. 
Még  a  hű  Zárában  is  fedeztek  fel  összeesküvést,  metyet  Miksics  Misko 
szervezett.  Az  árulókat  lófarkon  végig  hurczolták  a  város  utczáin,  aztán 
fejüket  vették.  A  város  főbbjei  pedig  Tamás  bán  kezéhez  üjból  hűséget 
esküdtek  a  magyar  koronának  és  királynőknek. 

A  felhők  mindinkább  tornyosulni  kezdenek  és  pedig  nemcsak  Bosnya 
felől,  s  a  vészt  megérezte  Garai  Miklós,  a  hű  nádor.  Kétségkívül  tőle  eredt  a 
gondolat,  hogy  meg  kell  kisérleni  a  kiegyezést  magával  Tvartkóval.  Tervét 
Erzsébet  királyné  elfogadta  és  kivitelét  magára  a  nádorra  bizta,  ki  komája 
volt  a  bosnya  királynak. 

Még  nem  kezdett  tavaszodni  1385-ben,  midőn  a  nádort  útban  találjuk 
Szutiszkó,  a  bosnya  király  székes  városa  felé.  A  ravasz  Tvartkó  szinle*-' 
nem  sokat  kívánt  a  jó  egyetértés  hel3Teállitása  díjául :  csupán  Cattaro  városát 
mely  állítása  szerint  valaha  őseié  volt.  Garai  megigérhetni  vélte  kívánsága 
teljesítését,  a  miért  aztán  Tvartkó  örökös  szövetséget  kötött  kedves  komá- 
jával, Magyarország  nádorával  széles  e  világon  mindenki  ellen,  kivévén 
Erzsébet  és  Mária    magyar   királynőket  és  Hedvig  lengyel  királynőt,  az     ő 
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Pedig  I.  Károly  és  í.  Lajos  eszméi  még  meg  se  valósultak  egészen, 
Nápoly,  az  Anjouk  egyik  öröke  még  nincs  ^yesitve  Magyarországgal; 
Velcncze  lh,  ez  a  tehetetlen  szatócs  nép,  kijátszotta  a  bolclogult  nagy 
királyt,  midiin  hűbéresének  ajánlkozott  és  enndc  fejében  potom  hétezer  forint 
adót  fizet! 

Itt  az  ideje,  könnyű  azon  segíteni.  Nápolyban  Károly  király  az  lír, 
magyar  nevelés,  kit  szeretnek  és  kJ  őket  szereti.  Megmutatta  számtalanszor, 
hogy  helyén  az  esze,  helyén  a  szive.  Nem  csoda,  hisz  Nagy-Lajos  király 
nevelde,  az  olasz-magyar  Anjou-ház  egyetlen  nagykörű  férfi  örököse.  Ha 
déli  OliiHZnríizág  Magyarországgal  egyesUl,  akkor  az  egyesült  dalmát  és 
ruí|H>lyi  gályák  uralkodnak  az  Adrián  és  Velenczének  nem  lesz  módjában  a 
txwnyu  bán  áruló  terveit  előmozdítani,  sőt  a  büszke  Vetencze  is  magyar 
főhntósilg  alá  kerül. 


Maria  arany  és 


.\.-U\n  st-nki  su  \  lulol hatja  okot  hiilátlansaggal  Xagy-Lajos  g>''erraeke 
ir.un,  MíiriiUiak  iii;_v  som  kell  Zsi,íiiiond,  a  ki\el  kis  korában  eljeg\-ezta£, 
n\invli.\l^i!};  i>;>"l''."  ^'  koliok.  \'!»:i  Károly  királraak  fia,  László  a  nex-e.  ki 
iio:u  s.>kk;il  tiaia'.iiW''  a  kü'.oi^ber.  ;í  íryiv'.ire  alkaiu  MáriánáL  Xem  nagy 
lM»  o.-.  C^'«i*okí!;'.e:;-.(.-k  o  \\::a::.  M-vi  '.\i  d;>";ok  rr.eg\a'.os::ona  Nag^'-Lajos 
torw,:.  s.-í\Vo);  .  k  T'a:udAai;;»  jr\i;":o'cstf:,  í'rököV'^-'i  2;>'Aiií  rrónját,  kcvonáit 
(■y  >;;\\i;i' ■-.;:.  r.'.c'v.'ík  :íí:'';  '.ís.':  rar;a  a  v'l'airor- 

A  ;„\-,-. ';.;:.  •■■..•:>  ;•;  kí--.;o;N: :  :-i:.i-  ;í  ^e:r.e'.yes  sers:?:r..  :kz  eU-ieseredés, 
;;    N\s.-.:    s;-.í;.i;.:.  -cv   U-::  í-,,i.-.;:=.;í.  ".i--.--er.   esrr.-eví,   -sly  haniar  b-ÁJhiK:. 

F-  ;;:x":.i;    c:>-    \ív:cKc:r:.,k   k;: ;:;    ,i  k;ri:\TN?inst    Gátí;    NCklós 
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A  forradalmárok  pedig  bejárták  a  nemesi  udvarokat  és  városokat, 
hogy  hol  rábeszéléssel,  hol  ijesztgetéssel  pártfeleket  gyűjtsenek.  Erzsébet 
királyné  hitelesen  értesült  ez  üzelmekről,  a  miért  viszont  5  is  intette  hiveit. 
nevezetesen  a  geréczi  polgárokat,  a  zágrábmegyei  alispánt  és  szolgabirákat, 
hogy  ha  Pá!  zágrábi  püspököt,  Csáktornyái  Laczkfl  Istvánt  vagy  Szécsi 
Miklóst  és  csatlósaikat,  kik  személyesen  és  ieveleikkel  fölkeresik  a  neme- 
seket, hogy  rosszakaratú  beszédeikkel  a  magok  részére  csábítsák,  meg- 
keríthetik, személyöket  és  vagyonukat  tartóztassák  le.  Addig  is  pedig  tegyék 
közhírré,  hogy  senki  szavoknak  ne  higyjen.  És  nem  szenved  kétséget,  hogy 
azokat,  kik  a  forradalmárok  közül  méltóságokat  viseltek,  a  királyné  meg- 
fosztotta  tisztségeiktől. 

A  nádor  előleges  tudtával  történt-e  ez,  alig  merném  áUitani.  A  nádor 
az  országgyűlés  egybehivását  hozta  javastatba,  s  a  királynők  meg  is 
fogadták  tanácsát.  Hogy  békitÖ,  engesztelő,  megnyugtató  czéija  volt  ez 
országgyűlésnek,  kitetszik  a  királynő  azon  okíratábói,  melylyel  jóváhagyta 
atyjának  az  1351,  országgyűlésen  hozott  ama  törvényét,  melylyel  II. 
András  király  aranybulláját  megerősítette. 

A  nádor  az  engesztelés  terén  tovább  haladt  és  pedig  nem  minden 
siker  nélkül,  mínthog\'  Horváti  Pál  zágrábi  püspök,  Csáktornyai  István 
volt  vajda,  Szécsi  Miklós  volt  országbíró,  Horváti  János  volt  mácsói  bán. 
Zámbó  Miklós  volt  tárnokmester  és  Símontornyai  Laczkfl  István  a  magok, 
testvéreik,  rokonaik,  barátaik,  csatlósaik  és  szövetséges  társaik  nevében 
leveleket  küldöttek  szét,  többi  közt  Pozsony  városához,  melyben  tudatják, 
hogy  jóllehet  némely  országlakók  közt  ellenkezések  támadtak,  ezen  vissza- 
\-onások  Erzsébet  és  Mária  királynők,  az  ö  kegyelmes  asszonyaik  közben- 
járására megszűntek  és  a  béke  helyre  állolt.  Kérik  tehát  Pozsonyt  is,  hogy 
törhetetlen  hűséggel  szolgálják  ezentúl  a  királyasszonyokat,  és  ezen  leve- 
löket tegyék  kö;:zé.  Azonban  csak  három  pecséttel  volt  ama  levél  megerő- 
sítve: a  Szécsiek  kétfejű  sasával,  a  Laczkfiak  sárkányával  és  Zámbó 
húsvéti  bárányával.  A  Horvátiak  czímerét :  balfelűl  az  Öt  liliommal,  jobb- 
felül a  három  harántos  pólyával,  hiába  keressük  rajta. 

Tényleg  csakugyan  ügy  volt,  hogy  Szécsi,  kinek  Garai  átengedte  a 
nádorságot,  Zámbó,  ki  \"isszafoglalta  a  tárnokmesterséget  és  Simontornj'ai 
István,  ki  ezután  is  a  fölov  ász  mesteri  méltóságot  viselte,  visszatértek  a 
királynők  hűségére. 

Hor\'áti  Pál  zágrábi  püspök  azonban  és  Kanizsai  Miklós '  többed 
magokká!  1385  augusztus  közepén  már  Nápolytian  jártak,  hogy  pártfeleik 
ne\ében  az  országba  hijják  III.  \'agyis  durazzoi  Kis-Károlyt,  Sicilia  királj'át.* 

'  A  János  üa  s  a  hasonnevű  későbbi  esztergomi  érsek  és  első  prímás  bátyja,  a 
fijitürekvű  gazdag  fóiir,  ki  utóbb  tárnokmester  lelt,  de  akkor  még  semminemű  méltóságot 
nem  viselt.  »Az  Osl  nemzetségi  ezimii  monográfiámat.    38. 

*  L.  •Ifjabb  Krzsébet  királyné"  ez.  értekezéseimet.  Századok,  1895.  évf. 


370  A  MAGYAR  WEMZgT  TOfiTÉMgTK.  

magyar  koronáról  könnyű  szerrel  lemondani.  Ellenkezőleg,  minthogy  ünne- 
pélyes kötésekben  nem  bízhatott,  fegyverrel  erőszakolta  jogait.  Bátyjának, 
Venczel  királynak,  átadta  Brandenburgot,  rokonainak  Józsa  és  Prokóp 
morva  örgrófoknak  200,000  forint  erejéig  lekötötte  a  hajdani  Mátyus 
földet,  a  Vágmentét  a  Morva  határtól  a  Dunáig;  más  főurakat  is  me- 
nyért Ígéretekkel,  hogy  fegyveresen  segítsék.  Augusztus  elején  betört 
Magyarországba,  elfoglalta  Nj^trát,  honnét  Pozsonynak  fordult,  melyndc 
német  polgárai  meghódoltak  neki.  Részletes  adataink  ugyan  nincsenek,  de 
annyi    kétségtelen,    hogy  {ha  nem  is  őszintén)    a  királynők    m^békQltek 


Kls-Károl;  nápoljl  k 
(Eiaiap.) 

Zsigmonddal,  Zsigmond  egybekelt  Máriával  s  aztán  megengesztelődve 
Csehországba  távozott,  hogy  segélyt  gyűjtsön  Kis-Károly  ellen. 

A  kiengesztelődés  egyik  részletéül  vehetjük  a  levelet,  melyet  a  király, 
nők  IDemeter  esztergomi  bíborosnak  éppen  neve  napjára  (október  26) 
küldöttek,  melyben  öt  szeretetökról  biztositák  és  merő  mende-mondának 
gonosz  besugásnak  állítják,  mitha  őt  az  esztergomi  érseki  széktől  el  akar- 
nák mozdítani. 

A  fősúlyt  a  kiengesztelődéseknél  a  nemességre  fektették,  mely  sürün 
panaszkodott,  hogy  régi  szabadságai,  kiváltságai  sok  tekintetben  csorbulást 
szenvedtek.  Mária  királynő  tehát  Budára,  1 385  november  8.  napjára  össze- 
hitta  az  országgyűlést,  mely  ez  alkalommal  minden   vármegye  négy  köve- 
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Budán  Károly  azonnal  kezébe  vette  az  ország  kormányát ;  a  csakhamar 
megint  egj'b^j'ült  országjülés  meg\'álasztotta  őt  az  ország  kormány- 
zójá\-á.  A  felbőszült  nép,  mely  eg\Te  azt  hajtogatta :  >Meddig  tűrjük  az  asz- 
szony(^  igáját  ?«  elhatározását  szüks^esnek  tüntette  íoL  Szüks^;esndc  azt 
is,  hog>*  Buda  várát  olasz  és  mag}*ar  őrséggel  lássák  el.  E  k&iyszemek 
látszott  engedni  Károly  is,  midőn  minteg\'  a  királynők  védelmére  a  királ>i 
palotába  költözött,  hol  » minden  tehetségével  azon  volt  hog>''  szeretetteljes 
modorává!  az  országnagv'okat  megn^-ugtassa,  kibékitse  eg\7nással  és  bekép- 
pen az  eg>*enetlenséget  tartós  béke  váltsa  föLc  Ez  igen  hamar  sikerült 
Károl\*nak.  úgy  hogy  kevés  idő  multával  az  egész  országt>an  \isszaállitotta 
a  bekéi  és  egyetértést,  udvarába  hivogat\án  az  országnag^'okat  mind,  >kik 
azután  közakarattal  meg\'á!asztották  királyokká «. 

Igy  értesitenek  ^ész  általánosságban  a  krónikások.  Részletesen  csak 
annxit  wdunk,  hog\"  Károly  király  az  ország  főméltóságair  elosztogatta  és 
digérgette  híveinek,  ez  lévén  a  kibékitésnek  akkoriban  egj'etlen  módja. 
A  nádorságot  nteghag^ta  Szécsi  Miklósnál:  Kaplai  János  helyébe  Bebek 
Imre:  megtette  országbíró  **á ;  Simontomyai  Istvánt  \Tsszahelyezte  a  lovász- 
mesteri  hivatalba  és  kinevezte  tren:sén\i  ispánná  és  vámag>'g>'á:  Horváti 
János  —  ugx-  látszik  —  szlavón  bán  lett  Forgách  Balázst  is  megtette 
kirái\"i  prnczemesterér.ek  és  igen  kedvelte.  Frangepán  István  ve^iai  és  mod- 
rus:  grófcak  azt  a  kiváltságot  adta,  hogy  űusíiozz  leánya  örökölhessen  utána. 

A  tovább:  esentényeket  a  krónikás,  Gataro,  a  következőkben  beszéli  el : 

Kárc!y  kimly  értesülvén.  hog>-  őt  akarják  kiráI\T.ak  meg\'álasztani. 
szinlez  vaz^*  cirvel:.-;?,  \-:5szai:ta5:tá  a  král\*:  ntéltósáeot,  nem  akarván 
ntegsérten:  Miría  kirvJ—vt  é<  ntonda:  elég  neki  .Aruüa  királysága,  mert 
n-eg  ezt  íe  hóc:::::a  n:ig  egészen.  .\z:'nb.in  az  orszagnag^-ok  bebi- 
Zi?r.\":t:tta.<  nek:.  r.yz'-*'  Miir.ar:r?zaz  trónfa  őt  -Oiígal  ntezilleö:    ez  orszá- 

az:  szeretettel.  Ny:n::s  rkrkkal  czárbigattak.  bog>'  nem  szabad  \"isszauta- 
Sitania  az  .rszag  k:-.ni  j.:.  mert  ctsi^ik  ugy  :e!;e<ec:k  be  az  ország  összes 
r^2yiL.r^<     .'hajtása.  ;:<  jsak    ugy    bi::t:s:t'n.it.-  .iz    :rszag    n\"L;gaIrna,  az 

*í'.'L.  az   . i\ . -^w- . Ji.*.  e..^r,-_._.  r-i...  ^N;  ...-.i — • w*-. .    ..a.  ent    ru.L..OwtH,  no^ 

nt-egk  :-r:.  rázzak. 

Sz.: val  1  5zerer:se  gy:rsar.  f.'-^karta.  r.ogy  ere  riy  sebességgel 
leSw'űsa.  'Tia.*:  meg  a  !<inilyn-.'kl<e!  k=lle:t  vegrzn  -si.mi.n  rs  békés  utc-n. 
mert  az  alar-jz::  "em  v:l:  szarai  m.ig  [etr.nn:.  a  krm.ed:..:  veg:g  kellett 
:a-szam. 

rvar:iy  a  nemesekrt,  kL<  ravrtük  a  szent  k.r.ma  el::gaiasiir3u  Mária 
k:ral™'r"n'lz  k^-ló.'ne.  'rj:zy  ':  '.em-.rcj-sra  rj-yv.^.  Ezrk  e-.'actak  a  kínalv- 
nCrek.    r.r^zy   a  kjzvrlem.eny  elle.'e   var-.  -:yug:c;ek    meg    teha:  corsában. 

a  zr:r.  T.-tr:  -:r-:s  ra  reüa.  'r.:zy  a  mag^. ar  valaha  r'.:  ural:  v^Lna.    Neki 
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i'.ín'''i  n.'iííy  kivüá^itíis  cs  ünnepélyek  valának  Nápolyban 
A  l«-lMiiár  ISíiia  ífso  vasárnapon  a  nápolyi  polgárol' 
iiilwiloii  rs  TiV^loK  Margit  királynő  üdvözletére  mentek  e 
í '/iMrII  Nnovnba.  I  lasonlókúpen  cselekedének  a  czéhek  is 
Villáméi myit  incgciő/.ték  a  capuai  és  nidoi  nemesek.  Es 
\ala  \\i\y\y  iuim  cs  általános  ünnepség.  Firenze  városa  is 
KuMíillM*^;fl  incncs/.lctt  Budára  és  Xápol^'ba.  Ez  utóbbiak- 
h«».-.  r'.allaku/.taU  a  Nápolyban  lakozó  firenzeiek  letakan 
I.AMUon.  M'lyi'in  ruhában.  Kstc  pedig  fáklyás  menet  volt 
I  la.iMiliki'pv'i]  <.'.solckodtok  a  genovaiak.  Margit  királyné 
niu\ivv;>  vr*.'on/asul  onnyi  megtiszteltetésért,  kiséretével 
ix»liM\v'.'  IoIumIh*  i»ltö/r»tl  íorendü  hölgygyei  végig  lovagol 
N.i)vM\  utv'.Míu  Karjaikv^n  aranyos  szalagokat  \iseltek. 
Ms\:;  :naiv.'iiis   l-i'u  i>  Siaiidardo   Jakab,    Caracciob 

=.\lxa>  %'*-  MiiuiiuK^  M'.kU^s  Nápoly  i'ouiczáján  lovagjátékoi 
.'•x  \y\\\\   tswio  :oU.   :'\\y    alka'.vr^imal    zászlóikon    diszi' 

•'..'.N,;-   v'  ;::\^::  v;>v\;vk    1\\v.í:  ekkor  riiAr  gyásztort  ülhe 
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vele  sem  ellenkezett,  hanem  leányával  a  királynővel,  Garaj  Miklóssal  és 
Demeter  bíborossal  egyetemben  kijelöltette,  hogy  a  házassági  szerződést, 
melyet  boldogult  férje  Lipót  herczeggel  kötött,  megtartja;  a  házasságot 
Vilmos  és  Hedvig  közt  legkésőbb  augusztus  15-éig,  vagyis  Nagy-Boldog 
asszony  napjáig  elhalasztja,  megbízván  László  oppelni  herczeget,  hogy  e 
^tározat    végrehajtásáról    gondo^odjék.    (1385  július  27.)  Viszont   Lipót 


herczeg  is  !e\'elet  adott  magáról,  hogy  mihelyt  fia  egybekelt  Hedviggel, 
azonnal  lefizeti  a  200,000  forint  hitbért,  illetve  gondoskodik,  hogy  annak  tiz 
százalékos  kamatai  menyének  kijárjanak,  és  Ígéretet  tesz,  hogy  halála  után 
Vilmos  az  osztrák  herczegségekböl  és  uradalmakból  az  őt  megillető  részt 
örökölni  fogja. 

A  dolgok  e  fordulata  nem  tetszhetett   ugj'an  sem  a  lengyeleknek   se 
Jagellónak,  de  annál  inkább    tetszett    Hedv^ek,   ki   gyermekkorában   Vil- 
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ban,  Nagyszombatban  vagy  Semtén  kifizették,  a  mondott  országrész  átszár- 
mazik  Zsigmondra,' 

A  béke  ekképpen  Zsigmonddal  legalább  papíron  helyreállván,  a  király- 
nők Győrből  Budára  visszatértek  s  immár  arról  tanakodhattak,  miképpen 
lehetne  a  szlavón  vidéken  mindinkább  gyarapodó  zavargásokat  lecsende- 
síteni? Horváti  János  ugyanis  és  öcscse,  László,  Kis-Károly  catastrophája 
után  csatlósaikkal  és  más  etégületlenekkel  Zágrábba  menekültek  test- 
vérökhöz,    Pál    püspökhöz,    azon    kénj^zerü    szándékkal,    hogy    Tvartkó 


Zsigmond  örgrúf  nagy  pecsétje. 

bosnya  királylyal  —  kinek  főembere  Palisnai  János,  a  keresztes  vitéz, 
velők  tartott  —  egyesülve,  a  fegyveres  lázadás  zászlaját  kitűzik.  Pál 
püspök  e  czélra  eltékozolta  a  zágrábi  egyház  javait,  kincseit  és  ^y- 
házi  szereit,  hogy  zsoldosokat  fogadjon,  kik  Ivanics  szigetéről,  a  püspök 
jószágáról  szerte  kalandozva  raboltak,  pusztítottak,  elfoglaltak  városokat, 
sőt  egész  megyéket.  Főleg  Gara  (ma  Gorján  VerŐcze,  akkor  Valkó  vár- 
megyében) várára  vágyódtak,  Garai  Miklós  székhelyére,  melyben  a  volt 
nádor  gazdagságát,  kincseit  összehalmozta. 


■  Cod.  Diplor 


.  Moraviae,  XI.  351-350,  —  Fejér,  CD.  X.'l.   183. 
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Csáktornyába  és  Pachytelbe  (Petenyevára?)  zárták,  hol  kezUkön,  lábukon 
és  nyakukon  megvasalva  tartották.^ 

A  meggyilkolt  három  fSur  fejét,  Garai  Miklósét,  Forgách  Balázsét  és 
Garai  Jánosét,'  Pál  zágrábi  püspök  Nápolyba  szállította.  A  fejeket  szama- 
ras kárén  körülhordották  Nápoly  utczátn,  aztán  szemlére  kitették  Nápoly 
piaczán.  (1386  szeptember  16.) 

A  n^wlyi  királyi  család  mindekkorig  kétségben  volt  Károly  király 
haláláról.  Bizonyosságot  Pál  zágrábi  püspöktől  és  a  vele  érkezett  magyar 
uraktól  nyertek.  Margit  királynő  daczára  annak,  hí^  Nápoly  egyházi 
tilalom  alá  volt  rekesztve,  ünnepélyes  gyászmiséket  mondatott  férjeért.  Fia 
László  pedig,  midőn  tudatta  az  ország  lakóival  atyja  szomorú  végét,  azzal 
biztatta  őket,  hogy  nemsokára  boszut  fog  állani  haláláért 

■  A  királynők  el  fogata  sának  ezen  hü  türténelél  Mária  királynő  maga  irta  le  Deb- 
reczenben,  1387  szeptember  7-én  kelt  levelében  (Fejér,  CD.  X/M.,  313.),  mely  eddig  tor- 
téneüróink  figyelmét  clkerülle.  V.  ö.  Hazai  Okmt.  VII.  434.  —  Gr.  Károlyi  cs,  okit.  I.  546,  — 
Fejér,  CD.  Xll,  333..  339.,  343.,  367.,  428. 

*  .Magni  comiiis  Ungaríe  et  Fulcorii  Baiasii,  qui  percussil  regem  ct  tercius  vocaba- 
tur  Cnre  Sanese.  "Chron.  Sicul.  fi5.« 


AZ  ANJOU-HAZ   ÖRÖKÖSEI 


SCHÖ.N'HERR  GYULA 
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alakulások  csiráit  rejti  magában,  mely  teljesen  megváltoztatja  Magyarország 
helyzetét  az  európai  államok  sorában. 

A  nemzeti  királyok  alatt  Magyarország,  bár  a  nyugati  műveltség 
legmagasabb  szinvonalán,  teljesen  keleti  jellegű  állam ;  belsejében  a  nyugat 
szellemétől  sokban  eltérő  nemzeti  ideálokat  szolgál  s  külpolitikájának  súly- 
pontja a  Balkán-félsziget,  melynek  népeivel  szemben  a  nyugati  civilisatio 
terjesztőjének  szerepét  viszi.  Az  Anjou-ház,  a  mily  gyorsan  azonosította 
magát  a  nemzet  belső  életével,  ép  oly  hévvel  tette  magáévá  annak  külügyi 
törekvéseit.  A  balkáni  politika  az  Anjouk  alatt  fénykorát  éri,  s  Nagy-Lajos 
lengyel  királysága  voltakép  nem  egyéb,  mint  a  civilisatori  szerepkör  hatá- 
rainak kibővitése  Európa  észak-keleté  felé. 

De  már  a  nagy  király  alatt  új  ellenség  támad  keleten,  mely  mindjárt 
első  fellépésével  vitássá  teszi  a  magyarság  fenhatóságát  a  Balkán-félsziget 
népei  felett.  A  magyar  nemzeti  politika  ez  időtől  kezdve  kelet  felé  csak  az 
ország  védelmére  szorítkozhatott;  hóditó  törekvéseit  Európa  nyugata  felé 
kellett  irányoznia.  A  luxemburgi  Zsigmond,  IV.  Károly  római  császár  és 
cseh  király  fia,  származásánál,  összeköttetéseinél  s  egyéni  hajlamainál  fpgva 
mintegy  teremtve  látszott  arra,  hogy  ez  irány  első  képviselője  gyanánt  lépjen 
fel.  Családi  politikájának  legnagyobb  eredménye,  római  királylyá  választatása, 
Magyarországot  személyi  unióba  hozta  a  német  birodalommal,  melynek  ural- 
kodói hosszúidéig  ellenségcrs  szemekkel  nézték  az  ország  függetlenségét. 
A  római  császári  méltóság  fényt  vetett  koronánkra,  s  megbízható  szövetsége- 
seket szerzett  a  nemzetnek  a  közös  ellenség,  a  török  ellen  való  védelemben. 
Zsigmond  atyai  örökségét,  Csehországot  megszerezve  s  koronáit  veje 
Albert  osztrák  herczeg  részére  biztosítva,  betetőzte  külügyi  politikáját,  mi 
által  először  hozta  létre  a  Habsburg-ház  kormánypálczája  alatt  Magyar- 
ország, Ausztria  és  Csehország  államszövetségét. 

Fényes  és  dicső  intervallum  után,  mely  a  nemzeti  királyság  eszméjének 
utolsó  diadala  volt,  a  viszonyok  állandóvá  tették  az  államszövetséget.  Zsig- 
mond és  Albert  uralkodása  ekként  összekötő  kapcsot  képez  Magyarország 
középkori  és  ujabb  története  között.  Nem  az  ő  hibájuk,  hogy  ez  államok 
szövetségéből  kifolyó  helyzet,  melyet  ők  készítettek  elő,  a  késő  századokban 
annyi  megpróbáltatás  kútfejévé  lőn  nemzetünkre  nézve. 

A  német  birodalommal  létesült  kapocs  Zsigmond  és  Albert  alatt 
nemcsak  teljesen  érintetlenül  hagyta  az  ország  nemzetközi  állását  és  állam- 
jogi viszonyait,  de  még  csak  a  kísérletre  sem  nyújtott  alkalmat,  hogy  az 
megváltoztassék.  Annál  nagyobb  volt  a  hatás  a  társadalmi  és  művelődési 
viszonyokra  a  közvetlen  érintkezés  következtében,  a  melyet  e  kapocs  Ma- 
gyarország és  a  nyugat  között  létesített. 

A  XV.  század  eleje  nagy  átalakulásokat  idézett  elő  az  emberiség 
történelmében.  A  polgári  rend  erősödése  és  az  egyház  reformálása  képezték 
az  uj  korszak  jelszavait ;  s  e  két  eszme  egymással  karöltve  volt  arra  hivatva 
hogy   megváltoztassa  az   emberi   társadalom  képét.  Az    új  század  váltóján 


ez  eszmék  csirái  már  kikelőben  voltak  s  éreztették  hatásukat,  oiy  rázkód- 
tatásokat  idézve  elő  a  nemzetek  testében,  a  minők  csak  nagy,  gyökeres 
változások  kísérőiként  szoktak  fellépni.  Az  általános  mozgalom  Magyar- 
országra is  kiterjedt.  Zsigmond  az  oligarchiával  trónjáért  \'ivott  nagy  küz- 
delmek után  a  városi  rendben  ismerte  fel  uralmának  új,  biztos  támaszát  s 
a  kedvezések,  melyekkel  félszázados  uralma  alatt  a  \'árosi  polgárságot 
elhalmozta,  a  polgári  etemet  a  nemzet  állami  életében  országos  jelentő- 
séggel ruházták  fel.  S  mig  ekként  saját  uralmának  megszÜárdi fására  töre- 
kedve, a  korszellem  egyik  főirányának  legnagyobb  pártfogójává  lön,  ugyan- 
akkor, bár  akaratlanul,  hatalmas  lökést  adott  a  másik  vezéreszme  terjedésének. 
A  római  király,  a  ki  a  pápasággal  szövetkezve,  a  világi  és  egyházi  tekintély 
minden  fegyverét  igénybe  vette  Húsz  és  követői  megsemmisitésére,  az  ellenük 
viselt  hadjáratok  által  alkalmat  adott  a  nemzetnek,  hogy  tanaikat  meg- 
ismerje, s  mig  seregekel  vezetett  Csehországba  a  husziták  ellen,  itthon  az 
egé.sz  országban  elterjedt  az  új  hit,  s  a  városok  falai  váltak  annak  legerő- 
sebb védőbástyáivá. 

A  mozgalmak,  a  melyek  az  új  eszmék  elterjedésével  jártak,  az  egész 
ország  nyugalmát  feldúlták ;  pedig  a  nemzet  aüg  nyugodott  meg  az  Anjouk 
végnapjait  kisérö  catastrophák  s  a  15  éves  küzdelem  után,  melybe  Zsig- 
mond trónjának  megszilárdítása  került;  s  mig  szervezetében  az  átalakulás 
processusának  láza  dúlt,  ugyanakkor  kellett  élet-halálharczra  készülnie  a 
külső  ellenség  ellen,  a  mely  kelet  (elöl  támadva,  egész  állami  életét  meg- 
semmisítéssel fenyegette. 

Az  ilyen  korszak  erösebb  próbára  teszi  az  állam  életerejét,  mint  a 
nagy  válságok,  melyek  a  nemzet  legjobbjait  egyesitik  a  haza  védelmére. 
A  lassú,  de  emésztő  küzdelemben  a  magyar  dicsőséggel  állotta  meg  helyét, 
s  fénj'es  bizonyságot  tett  nagy  államfentartó  erejéről,  melj'  ha  váratlan 
catastrophák  meg  nem  törik,  az  üj  világrend  korszakának  határán  is  bizto- 
sit'itta  volna  s:íámára  eddig  birt  vezérszerepét  Európa  népei  történelmében. 
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A  MAGYAR  KORONÁÉRT 


•  r 


I 

r  ■ 


I 


1'. 


l: 


EGALAZTATÁ5  mel\     a 

,  I  oronatMaraesErzse 
KT  let  k.ral\n  k  bebnr 
ize  e  íit  -il  le 
e  e  t  az  '\njuu 
1 17  u  dlmjnalv  M  g\  Írországon 
Veg>  e  em  telt  el  telj  sen  N  gy 
I  ajos  halála  ota  es  emm  sem 
maradtfent  házinak  d  so'^geb  1 
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blAíeientkutn  n  e^p  bal  at  boW  m  nden  neme  sújtotta  a  nem  reg 
Ív  hitalma  ralkodo  csaladot  K  ralv  hatalom  ira  sa  emm  e  lett  s  az 
ország  egy  tekintélyes  részének  lázadása,  úrrá  levén  a  korona  felett,  a  fejetlenség 
\'iibzélyébe  sodorta  az  egész  birodalmat.  Mindez  annak  a  következménye  volt, 
hogy  gyönge  női  kezek  vették  át  a  nagy  király  iirükségét,  melynek  épségben 
tartására  a  férfiak  közül  sem  lett  volna  mindenki  alkalmas,  A  női  uralom  gyá- 
szos következményei  kimondták  az  Ítéletet  a  Nagy-Lajos  által  megállapított 
öröklési  rend  felett,  s  elkerülhetetlenné  tették  a  dynasli a- változás  bekövetkezését. 
Hogy  a  dolgok  idáig  fejlődtek,  abban  első  sorban  maga  a  királyi  család 
volt  hibás.  Az  általános  politikai  felfogás  egész  Európában  kizárta  a  nőket  a 
kormányból,  s  a  iiöági  örökösödést,  ott  a  hol  annak  heK't  engedett,  csakis 
ügy  ismerte  el.  mint  legtermészetesebb  útját  az  átmenetnek  egyik  dynastiárol 
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kérve  a  tenger  felől,  mig  ő  a  szárazföldről  nyomul  elő  Novigrád  kiostrom- 
lására.  A  két  oldalról  megindítandó  operatiora  főleg  azért  volt  szükség, 
hogy  Horvátiék  ne  szökhessenek  az  Adrién  át  Nápolyba  a  királynővel. 
A  követ  ezt  be  is  látta,  s  épen  azért,  bárha  küldetése  eredetileg  Mária 
királynőhöz  szólt,  s  annak  megújítására  Zsigmonddal  szemközt  külön  lépé- 
seket kellett  tennie,  nem  hallgatta  el  ama  reményét,  hogy  a  signoria  Zdg- 
mond  kérését  teljesíteni  fogja.  Mily  jól  volt  informálva  küldőinek  szándéka 
felől,  mutatja  az,  hogy  még  mielőtt  Velenczében  értesültek  volna  e  tárgya- 
lások felől,  a  dogé  körlevélben  buzdította  a  dalmát  városokat  a  magyar 
koronához  való  hűségre. 

A  második  kihallgatásnál  Zsigmond  értésére  adta  a  követnek,  hogy 
a  hadjáratot  pünkösd  után  két  héttel  meg  fogja  inditani. 

A  Velenczével  folytatott  *  tárgyalásokban  Zsigmondot  az  a  remény 
vezette,  hogy  a  köztársaság  segítségére  nemcsak  a  királynő  kiszabadításá- 
ban, hanem  a  lázadás  teljes  leverésénél  is  számithat. 

Ápril  23-án  Demeter  csázmai  prépostot  és  Szántai  Jánost  küldte 
Velenczébe,  bejelentetve  általuk  megkoronáztatását  s  megbizva  őket,  hogy 
a  turini  béke  megerősítésén  kívül  a  segítség  ügyét  is  siettessék.* 

A  forradalom  terjedése  azonban  nem  engedte  meg,  hogy  a  tárgyalá- 
sok síkerét  bevárja.  Horvátiék  egy  csapata  Baranya  vármegye  elpusztítása 
után  Horváti  László,  Dán  fiai  László  és  Mihály  és  Jánkí  László  vezérlete 
alatt  átcsapott  Temes  vármegyébe,  Horváti  János  pedig  a  Szerémségben 
folytatta  pusztításait.  Zsigmond  a  mácsóí  bánná  kinevezett  Garai  Miklóst 
küldte  ellenök,  a  ki  Losonczi  László  és  István  bánokkal  egyesülve.  Horváti 
Lászlót  Temesvár  alatt  megtámadta,  csapatait  szétverte  és  több  főemberét 
elfogta.*  Ezután  Horváti  János  ellen  vitte  győztes  hadait,  s  a  lázadó  vezért 
Cserevicznél  megverte,^  Újlakot,  melyet  Horváti  néhai  Hédervári  Kont  Miklós 
nádor  unokáitól  elfoglalva  tartott,  ostrommal  bevette  s  a  vár  falai  közt  rejtőző 
Laczkfi  Imrét,  András  vajda  fiát  elfogva,  több  más  fogolylyal  és  a  nápolyi 
zászlóval  együtt  Zsigmondhoz  küldte.  Horváti  János  Pozsega  várába  vette 
magát,  de  Garai  ide  is  követte  s  rövid,  heves  ostrom  után  meghódolásra 
kényszerité. 

A  pártvezér  elfogatásával,  ügy  látszott,  könnyű  lesz  a  lázadásnak 
véget  vetni.  Horváti  János  Garai  kezébe  kerülve,  maga  és  társai  nevében 
megígérte,   hogy  a  Zsigmondtól  nyerendő  kegyelem  fejében  leteszik    a    láza- 

»  Anjouk.  Dipl.  Emlékek,  III.  619..  623.,  627.,  629-632. 

»  Ezek  egyikének,  Hosszubácsi  Lászlónak  javait  Zsigmond  1389  január  15-én  az 
Alsániaknak  adományozta.  M.  Nemz.  Múzeum  Itára. 

■  A  csatában  részt  vett  Maróti  János  is,  ki  nemrég  szabadult  ki  Horvátiék  fogsá- 
gából. Zsigmond  1495.  évi  adomány  levele  a  müncheni  kir.  levéltárban  ;  Fejérpataky  László 
közlése,  ki  az  általa  szerkesztendő  Zsigmondkori  oklevéltárhoz  az  ország  minden  réssébői, 
a  hiteles  helyekről,  családi  levéltárakból  s  több  nevezetesebb  küUüldi  levéltárból  naj^ 
fáradsággal  összegyűjtött  oklevél-másolatait  lekötelező  szívességgel  bocsátotta  e  sorok  író- 
jának rendelkezésére. 


dá.'i  zászlaját  s  visszaadják  Mária  szabadságát :  tulajdon  személye  szol- 
gált bizlositékul  arra,  hogy  Palisnaiék  meg  fogják  tartani  ezt  az  Ígé- 
retet De  a  rókát  könnyebb  volt  a  kelepczébe  csalni,  mint  abban  meg- 
őrizni. Horváti  kiszabadítására  szerbek  törtek  be  a  mácsói  bánság  terü- 
letére. Garai  ellenük  indult  s  Horváti  őrizetét  ez  alatt  az  ifjabb  Laczkfl 
Istvánra,  a  simon tornyaira  bízta,  megfeledkezve  a  közeli  viszonyról,  mely- 
ben a  Laczktiak  csak  nemrég  állottak  a  nápolyi  párthoz.  Laczkfi  össze- 
játszott a  fogoly  vezérrel  és  alkalmat  njoijtott  neki  a  szökésre :  a  cse!- 
szövényt  elég  ügyes  volt  elpalástolni,  ügy  hogj'  senki  se  keresse 
benne  az  árulót.  Mire  Garaí  visszatért.  Horváti  már  bosnyák  terü- 
leten örvendett  visszanyert  szabadságának,  A  mácsói  bán  erre  Cserevicz, 
Gyakovár  és  Kásvár  elfoglalásában  szerzett  magának  kárpótlást,  s  a 
várakban  rejtőző  lázadókat.  Horváti  Lászlót,  György  boszniai  püspököt, 
Szeglaki  Lászlót  s  többi  társukat  egymás  után  űzte  ki  a  tartományból. 
A  fészkeikből  kivert  pártütők,  vezérük  példáját  követve,  mindannytui 
Boszniába  menekül  tek.i 

Zsigmond  a  szökevények  felelt  az  országos  tanácsban  kimondatta 
a  íej-  és  jószágvesztés  büntetését,  s  Javaikat  a  hozzá  hü  urak  szol- 
gálatainak jutalmazására  használta  fel.  Egyébként  is  igyekezett  fel- 
használni a  rendelkezésére  álló  eszközöket,  hogj'  tekintélyes  jószágado- 
mányokkal erősítse  meg  őket  hüségökben.!"  Május  elején  az  északnyu- 
gati határszélre  utazott,  bizonyára,  hogy  unokaöcscsét,  Józsa  morva 
örgrófot  segélyadásra  birja. 

A  külföldi  diplomatía  egyéb  eszközeit  is  igénybe  vette,  s  Orbán  pápa 
kétségkívül  az  ö  közbenjárására  serkentette  Velenczét  Mária  kiszabadítá- 
sára es  Zsigmond  érdekeinek  támogatására."  ,A  pápa  buzdítására  azonban 
már  nem  volt  szükség.  .'\  kiiztársaság,  melynek  hajói,  mint  láttuk,  már 
januárban  megakadályozták  a  királynők  átszállítását,  Barbarigo  János  vezér- 
lete alatt  gályákat  küldött  Novjgrád  alá. 

Palisnaít,  a  ki  egyedül  tartotta  magát  a  lázadás  vezérei  közül,  a  két 
tüz  veszedelme  fenyegette.  A  fogoly  magyar  urakat:  Kórógyi  Istvánt, 
Kanizsai  Istvánt,  Alsáni  Lászlót  és  Miklóst  a  .szlavóniai  részekből  Novi- 
grádba  akarta  átvitelni.  hagy  minden  erejét  e  hely  védelmére  fordíthassa. 
Frangepán  János  az  átvonuló  csapatot    útközben  Losonczi  István    szörényi 

'  Garoi  hadj:iral;it  a  Horviitiak  ellen  Zsigmondnak  UOS  augusztus  1-éii  kelt  ado- 
m,myievele  (Hazai  f>kml.  VII.  432.t  beszéli  el  legrészletesebben.  V.  Ö.  Fejér.  Xl\.  243. 
X  lir.  :i+2.  X.IV,  297,.  és  6160.  Az  ügyes  hézagokat  n  fentebb  idézett  okleveleken  kivül  az 
■írsz.  levtllíir  Hipl.  72M.  és    7309,  jelz.  okleveleinek  adatai  töltik  ki. 

'  Csak  a  lognevezelesebb  adományokat  említem  mej;.  Latzkfi  islvdn  nádor  Komá- 
rom várát,  melyet  a  már  előbb  Mária  királynőnek  adott  8000  íVt  fejében  zálogban  tar- 
tott, öriik  adományul  kapta.  Orsz.  levéltár,  Dipl.  llö'J.  A  Kanizsaiak  a  kapuvári  uradalmat 
kapták.  Hazai  Ükmtár,  V.  1ü5.  Széc.-ii  Miklós,  a  volt  nádor,  Dobra  várit  Vas  vmegyében. 
Hr  Batthyány  es.  Itára  Kr.rmenden. 

'  .\njouk.  Dipl.  Emi.  III.  6V2. 
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badulásához  és  kUlön  levélben  köszönte  meg  Velenczének  ez  ügyben  tett 
szolgálatait.' 

Zsigmond  Budán  értesült  ez  örvendetes  esemény  felöl,  melynek  hirét 
Frangepán  követe,  Vukovics  Szánkó  vitte  meg  neki.*  Azonnal  megindult 
csapataival  a  déli  részek  felé.  Útja  nem  volt  elég  gyors,  mint  a  hogy  az 
Örömhir  hatása  alatt  várni  lehetett  volna;  de  közte  és  a  királynő  között 
ellenséges  terület  feküdt,  melyen  fegyveres  erővel  kell  magát  keresztül 
küzdenie ;  időt  kellett  tehát  nyernie,  hogy  hozzá  csatlakozó  híveinek  bandériu- 
maival növelje  erejét.  Jövetele  hirére  Mária  is  elbúcsúzott  velenczei  kísérői- 
től, meleg  hangú  levélben  köszönve  meg  a  köztársaság  védelmét ;  jiilius 
1-én  megindult  Zenggböl  s  Frangepán  kíséretében  szerencsésen  eljutott 
Zágrábig.  Itt  történt  meg,  július  4-én,  a  találkozás  Zsigmond  és  Mária 
között.  Nagy-Lajos  leánya  egy  évi  távollét  után  —  1386  nyarának  elején, 
a  győri  egyezség  ulán  váltak  el  egymástól  ^  mint  koronás  uralkodótár- 
sát látta  viszont  azt  az  ifjút,  kit  nem  kölcsönös  vonzalom,  hanem 
a  külső  viszonj"0k  kényszerítő  hatalma  tett  férjévé, 

Zsigmondnalí  július  havában  egész  erejét  arra  kellett  fordítani,  hogy 
hatalmába  kerítse  a  szlavóniai  várakat,  melyek  eltávozása  esetén  a  lázadás 
megannyi  tűzhelyévé  válhatnak.  Frangepán  segítségével  a  Zágráb  szom- 
szédságában emelkedő  Medveváron  kezdte  meg  erejének  próbáját.  Majd 
Csáktornyát  foglalta  el,  kiszabadítva  a  még  mindig  fogságban  sínylődő 
Treutel  Jánost.  A  szlavóniai  tartomány  visszahóditása  az  egész  hónapot 
igénybe  vette. 

Augusztus  elején  az  ivanicsi  sziget  erőssége,  Gomnecz  is  Zsigmond 
kezére  került.  E  vár  bevételével  Szlavónia  pacificatiója  jóformán  be  lőn 
fejezve  és  Zsigmond  bőkezű  adományokkal  tüntette  ki  azokat,  a  kik  e 
feladat  teljesítésében  segítségére  voltak.^ 

A  lázadás  tüze  egyidőre  elaludt,  a  pártosok  egy  része  a  király  hatal- 
mába került,  a  fővezérek  az  ország  határain  kívül  bujdostak.  Elérkezett  az 
idő  az  új  közjogi  helyzetnek,  a  király  és  királynő  egymáshoz  való  viszo- 
nyának tisztázására.  Turóczi  János  krónikájából  azt  olvassuk,  hogy  Mária 
királynő  Székesfejérváron,  az  ország  rendel  gyülekezetében,  —  melynek 
idejét  a  krónikás  az  ö  zavaros  chronologiájával    1386   pünkösd    ünnepére 

1  Huber  álul  i.  m.  felsorolt  egykorú  források  adatait  —  főleg  a 
evúk  neveiie  vonatkozólag  —  a  hg  Esterházy  cs.  kismartoni  le«él- 
táránah  138S  január  10.,  1389  aug.  20.  és  1390.  aug.  14-én  kelt  oklevelei  egészítik  ki  i^ 
részletekkel.  Szükségebnek  lúlom  ismétellen  megjegyezni,  hogy  ezeket  is,  a  legtöbb  alább 
idézendő  levéllári  adattal  együtt,  Fejérpataky  László  szívességének  köszönhetem. 

'  Zsigrnond  a  követel  1383  január  10-én  Kerstina  zágrábmegyei  helység  adományá- 
val jutalmazta.  Hg  Esterházy   cs,  Itára  Kismartonban. 

'  Comnecz  bevételét  augusztus  lOén  és  a  következő  napokon  már  mint  megtörténtet 
emliti  Zsiymond  a  Lo^oncziék  seregében  szolgáló  Kiskezii  Péter,  továbbá  Rnszkai  Domokos 
és  Kemecsi  Miklós  részérc  kiállított  adomány  le  veiéiben.  Orsz.  Itár,  Dipl,  7298,  Motesiczky 
cs-  It.  a  M,  N,   Múzeumban.   V,  ö.  Fejér,   Codex  Dipl,    Xll.  332.  és  X/IV.  660. 
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teszi  —  Zsigmondot  ünnepélyesen  elismerte  Magyarország  királyának  s 
átengedte  neki  a  teljes  királyi  hatalom  gyakorlását.'  Régebbi  följegyzésből 
meritette-e  ezt  az  adatát,  nem  tudjuk,  de  elbeszélése,  közel  száz  évvel 
az  esemény  után,  mutatja  a  felfogás  általánosságát,  hogy  ily  nagy 
fontosságú  kérdésnek  megoldása,  minőre  még  nem  volt  eset  történel- 
münkben, csakis  ünnepélyes  formában,  az  ország  közjogi  tényezőinek 
közremüködésé\'el,  mehetett  végbe.  Azonban,  úgy  látszik,  nem  Így  történt, 
Máriában  csak  a  születés  és 
a  név  képviselte  a  törvé- 
nj'es  királyságot ;  v^re  is 
t;y5nge,  fejletlen  gyermek- 
leány volt,  a  kiben  nincs  meg 
a  szükséges  erő  a  kormány 
vezetésére.  Uralma  kezdettől 
fogva  árnyékkirálys^  volt ; 
nem  szabad  felednünk,  hogy 
az  igazi  hatalmat  trónralép- 
tétől kezdve  anyja  tartolta 
kezében,  s  a  kormánypálcza 
ez  erős  kézbö!  is  magától 
kiesett,  midőn  férfi  lépett  fel 
az  Anjou-házból  annak  bir- 
tokáért. Maga  a  könnyüség, 
melylycl  Kis-KároI\'  a  koro- 
nát elnyerte,  mulatja,  mily 
kevéssü  volt  .Mária  személyes 
ji.).!;a  a  közfelfogásban  meg- 
t;\'ökerez\'e.  .A  kik  Mária  mel- 
lett küzdöttek,  a  dynasticus 
jogokat  védték  személyében, 
de  nem  fogadhatták  el  őt  alkal- 
masnak a  királyság  terhe 
és  felelősségének  \'iselésére. 
A  dolguk  menetében  termé- 
szetes megoldásnak  látszott, 
hogy  az  anya  helyét  a  férj  fo!;lalja  el  oldala  mellett,  s  mig  a  korona  fényé- 
ben mindketten  osztozkodnak,  a  teher  egj-edül  az  utóbbit  illesse.  így  történt 
az  Lengyelországban  is,  hol  a  tör\-ényes  trónutódul  elismert  Hedvigtől. 
mihelyt  Ulászlót  férjévé  fogadta,  a  királyi  hatalom  minden  rázkódás  nélkül 
ennek  birtokába  ment  át. 

Ehhez  nem  kellett  külön    kóiíjoyi    actus.    söt    talán,    a    meg    mindi" 
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bizonytalan  helyzetre  \'aló  tekintette!,  szándékosan  kivántak  minden  ünne- 
pélyes szertartást  mellőzni  azok,  kik  ar.  ország  sorsát  kezükben  tartották. 
Mária  és  Zsigmond  ^ész  csendben  mego.szlozkodhattak  az  uralmon  úgy, 
hogy  a  legitimitás  hivei  társkirályoknak  tekinthették  Őket.  A  közös  uralko- 
dás elve  abban  a  tényben  nyert  leghatározottabb  kifejezést,  hogy  a  király- 
nak és  a  királynőnek  közös  főkanczellárjuk  volt,  s  Kanizsai  Jánosban,  a  ki 
e  tisztet  viselte,  megvolt  a  kellő  tapintat,  hogy  a  felségjogok  gyakor- 
lásánál az  illetékességi  összeütközéseknek  elejét  vegj-e.  .■Vz  igazi  király 
azonban  Zsigmond  maradt,  s  gondja  volt  reá,  hogy  e  tényt  kifejezésre 
juttassa  ott,  a  hol  azt  az  államhatalom '  egysége  megkövetelte.  Ezt  mind- 
járt eg>'üttt;s  uralkodásuk  első  hónapjaiban  megmutatta.  A  turini  békekötés 
Magyarország  és  Velencze  között  június  havában  megujittatott.  A  velen- 
czei  köztársaság  június  12-én  azzal  az  utasítással  küldte  követeit  Zsig- 
mondhoz, hogy  a  békeszerződés  megerősítését  ügy  tŐ!e,  mint  Máriától 
esküvel  követeljék.  Zsigmond  ez  ellen  tiltakozott  s  kívánságára  a  signoria 
lemondott  Mária  megesket ésérúl.  Zsigmond  augusztus  23-án  Csázmán 
Demeter  nyitrai  püspök,  Ilsvai  Leusták  főudvarmester,  Bebek  Detre  s 
mások  jelenlétében  egymaga  tette  le  a  királyi  esküt  a  békekötés  meg- 
tartására.^ 


H.  FEJEZET. 
Bosznia  és  a  Aé\viSié\ii  forradalom. 

.\  királyi  pár  azzal  a  reménynyei  hagyta  el  a  délvidéket,  hogy  a 
lázadó  vezérek  kiűzésével  sikerült  visszaszerezni  az  országrész  nyugalmát. 
Pedig  a  küzdelem  még  korántsem  volt  befejezve.  A  nápolyi  párt  titkos 
szálai  az  egész  horvát-dalmát  területet  behálózták,  s  a  forradalmi  szellem 
sokkal  mélyebb  gyökeret  vert  e  n>'ugtalan,  forró  vérű  nép  által  lakott 
földben,  hogysem  egy  csapással  ki  lehetett  volna  azt  a  talajból  irtani. 
S  a  Boszniába  menekült  vezérek  nemcsak  biztos  menedéket  találtak  ez 
ország  hegyei  között,  de  a  legalkalmasabb  talajt  is  cselszö vényeik  foly- 
tatására. 

Boszniában  még  mindig  T\'artkó  volt  az  ur,  a  délszlávok  történelmé- 
nek e  hatalmas  alakja,  a  ki  a  mag}'ar  király  hűbéreséből,  az  egyszerű 
bosnya  bánból  országának  független  királyává  tudta  magát  felküzdeni. 
Bosznia  első  királyának  az  volt  a  terve,  hogy  országa  köré  csoportosítja 
a  szomszéd  államokat,  s  egy  új  délszláv  császárságot  teremt  a  Balkán- 
félszigeten,  a  bolgár  czárok,  s  Dusán  birodalmának  hasonmását.  Lépésről 
lépésre    közeledett    czóljához.    Jelentékeny    területet    foglalt    el    Szerbiából, 
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melynek  királyi  czimét  viselte  czimei  között  s  hatalmát  lassankint  a  tenger- 
partig kiterjesztette. 

A  Nagy-Lajos  halálát  követő  zavarok  kedvező  alkalmat  adtak  neki 
Cattaro  megszerzésére;  de  ezzel  nem  elégedett  meg.  Lassan,  számitással 
készité  elő  haderejét  a  nyílt  lázadásra  s  addig  is  minden  eszközzel  segi- 
tette  Horvátiék  forradalmának  terjedését  a  délvidéken,  mely  reményt  nyúj- 
tott neki  arra,  hogy  uralmát  Horvátországra  és  a  dalmát  tengerpartra  is 
kiterjeszti.  Nagyravágyó  terveinek  leplezésére  nem  volt  többé  szükség, 
midőn  a  lázadás  vezérei  országába  menekültek  s  tőle  várták  a  segél3rt 
actiójuk  folytatására. 

A  nápolyi  párt  szövetkezése  Tvartkóval  a  horvát-bosnyák  határ 
több  várát  nyitotta  meg  a  bosnya  király  előtt,  és  fontos  hadviselési  köz- 
pontot biztosított  számára  Vránában,  melyet  Palisnai  János  Novigrád  fel- 
adása után  igyekezett  teljes  védelmi  állapotba  helyezni.  Igen  fontos  vív- 
mány volt  Clissa  megnyerése  is,  mely  a  Boszniából  Spalato  felé  vezető  ut 
kulcsát  képezte.  1 

Augusztus  2-án    megjelent   az  első   bosnya  sereg  és  Dalmáczia  alsó 
részének  főhelyét,  Spalatot  ostrom  alá  vette.  A  spalatoiak   még  az  ostrom 
megkezdése  előtt  külön  követ  utján  kérték  a  bosnya  királyt,   tartsa  tiszte- 
letben szabadságaikat,  s  ígérték,  hogy  a  mennyire  a  magyar  szent  korona 
iránt   tartozó  hűségükkel  összefér,  készek  őt  pártfogójukul  elismerni.  De  az 
ostromló   sereg   ellen  keményen   védték   falaikat  s  egyidejűleg    a    magyar 
királyi  párhoz  is  folyamodtak  segítségért.  Zsigmond  a   bosnyák   király  fel- 
lépéséről értesülve,  Losonczi  László  bán  testvérét,  Albertet    vránai    perjellé 
nevezte  ki  s  azzal  a  megbízással  küdte  le,  hogy  Vrána  elfoglalásával  állja 
útját  a  bosnyák    hadak    bejövetelének.    Míg   a    Szlavóniához  közelebb  eső 
részeken  Frangepán  János  íg^^ekezett  Zsigmond  érdekeit  megóvni,  Losonczi 
Albert  a  corbaviai    grófok    társaságában    már    október    elején    megkezdte 
Vrána   ostromát.   November    8-án   Horváti   János   vezérlete   alatt    bosnyák 
csapatok  érkeztek  Palisnai  segítségére.  Az  uj  perjel  kénytelen  volt  felhagyni 
az  ostrommal  s  Nonába  ment  hadaival  téli    szállásra,    Az    ostromlottak  és 
a    felszabadítók   most    egyesülten    elpusztították  Zára    környékét  s  magát 
Nonát  is  ostrom  alá  vették,  Ostrovicát  pedig,  honnan  Zárát  és  Nonát  egy- 
aránt   sakkban    tarthatták,    deczember   17-én    hatalmukba    kerítek.    A    dal- 
mát városokat  rémület  szállta  meg  a  bosnyákok  e  gyors    sikerére ;    Trau 
karácsony  ünnepén  Zsigmondhoz  is,  Tvartkóhoz  is  követség  küldését  hatá- 
rozta el,  hogy  az  elsőtől  segítséget,  a  másodiktól  kegyelmet  kérjen.  De  már 
a  következő  napokban  véres  összeütközésre  került   a    dolog  a  magyar    és 
bosnyák  pártok  között,  mely  ez  utóbbi   győzelmével    végződött.  Trau    Ion 
tehát  az  első  dalmát  város,  melyet   a    bosnyákok   fellépése    eltántoritott  a 
magyar  korona  hűségétől.  A  többiek  nagyobb  kitartást  tanúsítottak.   Zára, 

*  Clissa  július  22-éa  hódolt  meg  Tvartkónak. 


Sebenico,  Spalato 
1 388  január  havában 
külön-külön  követe- 
ket küldtek  Zsigmond- 
hoz, hogy  figyelmez- 
tessék a  Bosznia  felöl 
fenyegető  veszélyre, 
mely  a  leggyorsabb 
segítséget  tette  szük- 


Zsigmond  már 
öszszel  (1387  szep- 
tember 22-én}  azt 
ígérte  a  velenczei 
dogénak,   hogy   sze- 
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mélyesen  áll  serege  élére  s  október  közepén  Gyakováron  lesz  »a  bosnyák 
bán  s  a  többi  lázadók  vakmerőségének  megfensdtésére*.*  November  végén 
és  deczemberben  pedig  nagy  tevékenységet  fejtett  ki,  hogy  a  sereg  meg- 
inditásához  szükséges  pénzt  összegyűjtse.  L/>sonczi  László  bán,  Laczkíi 
András,  Czudar  György  és  János,  a  váradi  püspök,  Kórógyi  István  jelen- 
tékeny  összegeket  kaptak  a  kincstárból  hadak  gyűjtésére  ;  •  s  Losonczi 
bán  január  utolsó  hetében  tényleg  el  is  ment  seregével  Szlavóniába.* 

De  Zsigmond  maga   nem   váltotta   be   igéretét,    akkor    sem,    midőn 
Horváti  János,  Szeglaki  László,  Hédervári   Kont  István,  Korpádi    János  és 
Palisnai  Beriszló,  a  volt  perjel  unokaöcscse,  az  eddigi  sikerektől  vérszemet 
kapva,  1388  nagyböjtjén*    átkeltek    a    Száván   s   Szerem    és  Valkó    vár- 
megyékben  meglobogtatták  a  nápolyi  király  zászlait  Zsigmond  az  alvidék 
hü    főurait,    Kórógyi    Istvánt,   Laczkfi   Györgyöt    s    az   Alsániakat    szólí- 
totta fel  a  fenyegetett  részek  védelmére.  Ezek  a  Garai  Miklós  által  küldött 
segélycsapatokkal   egyesülve,  a  basaközi  járásban   megütköztek    a    párto- 
sokkal és  szétverték  bosnyák  és  rácz  csapataikat.  Horváti    János    futással 
mentette  meg  életét,  a  többiek  Kórógyiék  kezébe  kerültek,  a  kik  bilincsekbe 
verve  egyenesen  Budára  vitték  fel  őket.  Zsigmond  törvényt  tartott  a  pártosok 
felett,   s  kimondatta   felettük   a  fej-  és  jószágvesztés    büntetését.     Korpádi 
Jánost   lófarkához    kötözve    végig   hurczolták  a  város   utczáin,    lefejezték,, 
felnégyelték  s  holttestének   darabjait  »mint  bőzhödt  dögöt*  a    város  falain 
kivetették.  Hasonló  sors  érte  a  többieket  is.^ 

Ez  a  kegyetlenség  az  ítélet  végrehajtásában  jellemzi  a  hangulatot^ 
mely  a  nápolyi  párt  vezetői  iránt  a  királyi  udvarban  uralkodott,  de  nem 
talált  visszhangra  a  közvéleményben  s  majdnem  végzetes  következményeket 
vont  maga  után.  Az  országot  kormányzó  főurak  sorában,  tudjuk,  igen 
sokan  voltak,  a  kik  kezdetben  maguk  is  az  ellenpárthoz  tartoztak,  rokoni 
összeköttetésben  állottak  a  vezetőkkel,  s  nem  egy  közűlök  titokban  talán 
még  mindig  rokonszemezett  azok  czéljaival.  Ez  utóbbiak  között  volt, 
mint  látni  fogjuk,  Laczkíi  István,  ki  mint  nádor  az  első  szerepet  ját- 
szotta  Zsigmond    udvarában.    Zsigmond   maga   is   valószínűleg    elég    okot 

*  Anjouk.  Dipl.  Emi.  III.  666.  Hubernek  (i-  ni-  523.)  igaza  van,  midőn  e  levél  kellet 
1387-re  teszi;  annál  feltűnőbb,  hogy  a  benne  foglalt  adatot  az  1388-iki  ősz  esemén^-einek 
elbeszélésénél  ismét  felhasználja. 

*  A  két  Czudarnak  2000-2000,  Laczkíi  Andrásnak  2500,  Korógyinak  4000,  Loson- 
czinak  2334  frtot  utalványoz  Zsigmond  a  Percnyi  Péternérievő  heted-adóból.  Gr.  Zichv  cs. 
Okmt.  IV.  341-343. 

■  1388  január  20-iki  perhalasztó  levél  a  Kállay  cs.  Itárában. 

*  Nem  pedig  1387  őszén,  mint  Huber  (i.  m.  523.)  állitja.  V.  ö.  Fejér,  Codex  Dipl. 
X;L  414. 

»  Korpádi  társai  közül  csak  Szeglakiról  mondja  Mária  egyik  oklevele,  (1390  szept. 
25.  M.  Nemz.  Múzeum  Itára),  hogy  kivégezték  ;  a  többiekről  csak  annyi  mondatik,  hogy 
elvették  megérdemelt  büntetésüket.  Fejér,  Codex  Dipl.  X/I.  414.  X/IV.  668.  és  Hazai  Okmt. 
VII.  430.  V.  ö.  Huber,  i    m.  523. 
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szolgáltatolt  arra  fiatal  korának  könnyelműségével,  hogy  ne  legyenek  vele 
megelégedve.  Hiszen,  mióta  megkoronázták,  alig  vett  komolyan  részt  a 
kormányzás  gondjaiban;  neje 
megszabadítását  ügyszólván 
távolról  nézte  s  szlavóniai 
rövid  hadjárata  után  többé 
semmi  szándékot  nem  mu- 
tatott arra,  hogy  maga  sze- 
mélyében álljon  ki  fenye- 
íietett  trónjának  védelmére. 
Az  uralkodás  gondjait  egy- 
általában nem  látszott  komo- 
lyan venni,  szórakozások- 
kal tölte  idejét,  mikben  idege- 
nek, Csehországból  magával 
hozott,  olasz,  lengyel,  német 
fíildről  udvarába  sereglelt 
pártfogoltjai  vették  körül.  Foly- 
tonos pénzzavarai  sem  vol- 
tak alkalmasak  tekintélyének 
megszilárdítására :  Branden- 
burgot kénytelen  volt  imoka- 
öcscseinek,  Józsa  és  Prokóp 
morva  őrgrófoknak  elzálogo- 
sítani. Mindezek  könnyen  meg- 
értethetik velünk  az  elégület- 
lenséget, melyet  meg  azoknak 
is  kellett  érezniük  vele  szem- 
közt, a  kik  legbuzgóbb  hívei 
voltak  királylyá  választalásá- 
nak.  A  titkos  elégületlenség 
Korpádi  és  társai  kivégezte- 
lése  után  összeesküvést  ho- 
zott létre  Zsigmond  ellen, 
melynek  czélja  egyenesen  az 
volt,  hogy  a  könnyelmű  ifjú 
a  trónról  eltávolíttassék.  Ha 
két  különböző  íorrásu  —  de 
egykorú  —  krónika  elbeszélésének  hitelt  adhatunk,'  az  összeesküvők  Mária 
közreműködésére  számítottak,  a  kinek  bizonyára    saintén  volt  elég  oka  fér- 


ey 


.Mária  híit.  Körmünbányin,  t 

(fíajzulla  Dörre  li 


(jrpui  scriplorum  medii  aevi,  1155. 
;    deutsche    Geschichte,    .XVI.    SW. 


i  Cardauns  által  kÖ2Ölt 
ű.  Márki    Sándor,  i.  m. 
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jével  szemközt  az  elégületienségre.  Mária  nem  hajlott  a  veszedelmes  játékra, 
sőt  azt  mondják,  ő  maga  volt  az,  a  ki  Zsigmondot  a  készülő  veszélyre 
figyelmeztette.  Az  összeesküvés  talán  épen  a  korai  felfedeztetés  miatt  nem 
jutott  el  a  kitörésig,  s  az  elégületlen  főurak  most  már  a  királynőre  is  kiter- 
jesztve haragjukat,  oda  hagyták  a  királyi  udvart,  haza  tértek  biztos  tűz- 
helyeikhez. Zsigmond  nem  mert  nyíltan  fellépni  az  összeesküvés  tagjai 
ellen,  jobbnak  látta  a  békés  kiegyezés  útját.  A  kipróbált  hűs^ü  Kanizsai 
János,  1387  vége  óta  már  esztergomi  érsek,  vállalta  magára  a  békitő  sze- 
repét, fölkereste  a  főurakat  egyenként  váraikban,  s  bölcs  tapintatának  sike- 
rült a  kedélyeket  lecsillapitni.' 

Hihetőleg  ez  az  eset  vezette  Zsigmondot  arra  a  gondolatra,  hogy  külföldi 
összeköttetései  utján  igyekezzék  uralmát  az  országban  megszilárditanL  Roko- 
naival, Venczel  királylyal  és  Józsa  morva  őrgróffal  védő  és  támadó  szövets^t 
kötött,  melyben  megígérik,  hogy  egymást  minden  külső  és  belső  ellens^ 
-ellen  védelmezni  fogják,^  s  békealkudozásokat  kezdett  Vilmos  és  Albert 
osztrák  herczegekkel  is,  a  kikkel  a  jó  viszonyt  az  ország  lakosai  által 
osztrák  kereskedőkön  elkövetett  méltatlanságok  zavarták  meg.'*  A  Luxembur- 
gokkal kötött  szövetségért  azonban  le  kellett  mondani  testvéröcscse,  János 
görliczi  herczeg  javára  a  cseh  koronára  táplált  jogairól,  jobbíui  mondva 
Venczelre  bizni  a  szabad  választást  közte  és  János  között*  Az  osztrák 
herczegekkel  pedig  csak  1389  október  24-én  tudott  hosszú  tárgyalások 
után  kiegyezni  s  1390  jünius  2-án  kötötte  meg  Alberttel  és  Józsa 
őrgróffal  a  védelmi  szövetséget.^ 

Az  összeesküvést  követő  bizonytalan  helyzetnek  tulajdoníthatjuk,  hogy 
az  egész  1388.  évben  sem  a  király,  sem  az  ország  rendéi  részéről 
semmi  sem  történt  a  dalmát  országrész  védelme  érdekében.  Zsigmond  a 
nyár  folyamán  többször  is  hirdette,  hogy  táborba  száll  a  lázadók  ellea* 
Szándékát  most  sem  valósította  meg.  Dalmáczia  urai  és  városai  maguk  voltak 
kénytelenek  védelmükről  gondoskodniuk.  Spalato  a  sűrűn  ismétlődő  ostrom 
által  kimerült,  s  miután  hasztalan  fordult  ismételten  Zsigmondhoz  segítsé- 
gért, a  tartomány  nagyjait  szövetkezésre  szólítá  fel.  Október  6-án  a  spa- 
latoi  Szent-Katalin-templomban  Nelipics  scardonai  várnaery,  a  Brebiriek  követel 
valamint  Spalato  és  Sebenico  városok  meghatalmazottjai  esküvel  fogad- 
ták, hogy  egymást  a  bosnyák  király  ellen  megvédik  s  országukat  a  magyar 
korona  hűségén  meg  fogják  őrizni.  De  ez  nem  akadályozhatta  meg  Tvartkót 

*  Kanizsai  e  szerepéről  Zsigmond  május  7.  és  Mária  nov.  25.  oklevelei  emlékeznek 
meg,  melyben  Gelse,  Lak  és  Sziget  adományozásával  jutalmazzák  meg  ebbeli  szolgálatait. 
Fejér,  Codex  Dipl.  X/I.  402.  és  420.  Ez  okleveles  adatok  elkerülték  türténetiróink  figyelmét, 
pedig  épen  ezek  ütik  reá  a  fentebb  idézett  krónikák  elbeszélésére    a  hitelesség  bélyegét. 

«  Prága,   1388  ápril  17.  Fejér,  Codex  Dipl.  X/I.  439. 

'  Eredeti  oklevelek  Bécs  város  levéltárában.  V.  ö.  Fejér,  X/I.  431.  és  433. 

*  Sempte,  1388  június  3.  Fejér,  X.'I.  435.  és  X.'VllI.  243. 
»  U.  o.  X/VIII.  296.,  303. 

*  Június  30.  Bécs  város  lt»'íra,  és  aug.  7.  Gr.  Zichy  cs.    Okmt.  IV.  365. 
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A  kibékülés  annái  könnyebben  ment,  mert  Murád  szultán  nagy 
sereggel  közeledett  Szerbia  ellen.  Tvartkó  jelentékeny  sereget  küldött  szcnn- 
szédjának  segítségére ;  a  bosnyák  sereg  főemberei  között  ott  volt  Horváti 
János  is.  Az  összeütközés  a  Rigómezön  1389  június  15-én  történt  meg 
és  a  törökök  gjűzelmével  végződött.  Murád  szultán  a  csatamezőn  lelte  halálát, 
de  katonái  szétverték  a  szerb  és  bosnyák  sereget ;  elesett  Lázár  fejedelem  is, 
és  holttestét  magyar  területen,  a  ravaniczai  kolostorban  temették  el  mene- 
külő katonái 

A  törökök  e  nagj-  diadala  csak  azonban  rövid  időre  bénította  meg 
Tvartkó  tevékenységét.  Losonczi  László  bán  1389  júniusban  visszafoglalta 
Oissát  és  őszszel  Frangepánnal  s  a  zárai  és  pagoí  segédcsapatokkal  egyesülve, 
Vránát  ujbó!  ostromolni  kezdte.  PalLsnai  november  22-én  sebet  kapott  a  vár 


( Rajz n Ha  Székely  Arp: 


védelmében,  s  két  nappal  utóbb  az  ostromlottak  egy  heves  összeütközésben 
több  száz  embert  vesztettek.  De  a  záraiak  váratlan  visszavonulása  miatt  félbe 
kellett  szakiiani  az  ostromot.  Ez  alatt  Tvartkó  is  összeszedte  magát,  s 
csapatai  karácsony  napján  vissza  foglalták  a  clissai  erődöt.  S  a  bosnyák  király 
következettis  politikája  \X'gre  is  megtermé  gyümölcsét.  A  dalmát  váriisok 
elveszték  bizalmukat  a  Magyarországtól  várható  segitség  iránt  s  mindinkább 
megbarátkoztak  azzal  a  gondfilattal,  hog\'  meghódolnak  T\'artkó  hatalma 
előtt,  A  velenczei  köztársas;'ig  már  1390  tavaszán  látta,  hogy  Dalmáczia 
veszie  van  Zsigmondra  ni/x<i  és  kísérletet  tett.  hogy  a  maga  fenhatúsága 
alá  hajtsa  a  \-árüsokat.  Kzek  azonban  úgy  gondolkodtak,  hogj-  a  velenczei 
pártft^'ás  méy  ke\'éfabbé  képes  őket  Tvartkó  zaklatásaitól  megoltalmazni 
Májusban  mefyelenlek  Spalato  követei   -Szutiszkóban,   hol    Tvartkó  udvanit 


414  A   MAGYAK    KEMZET   tORTÉWETE. 

nyel,  bizalanmal  tölték  el  a  vraéreket  annak  sorsa  iránt.  Hop/áti  Jánosnak, 
ügy  látszik,  sikerült  megújítani  a  titkos  összeköttetést  az  elszakadt  párt- 
hívekkel, a  kik  most  az  első  méltóságokat  viselték  Zsigmond  udvarában.. 
Hogy  ez  a  titkos  összeköttetés  előbb  is  fennállott,  azt  láttuk  Simontomyai 
István  esetéből  s  az  1388-iki  összeesküvésből.  Az  összekötő  kapcsot  ezúttal 
nem  kisebb  ember  képezte,  mint  az  ország  nádora.  Az  idősebb  Laczkfi 
István,  Kis-Károly  egykori  párthíve,  bár  az  elsők  között  volt,  a  kik  Zsig- 
mondhoz csatlakoztak,  szive  mélyében  nem  viseltetett  igazi  hűséggel 
királya  iránt  Okát  nem  tudjuk  adni,  miért  fordult  el  attól,  kinek  trónra 
emeltetésében  oly  nagy  része  volt.  Tény  az,  hí^y  László  környezetében  úgy 
voltak  felőle  infomiálva,  mint  a  ki  csak  a  kedvező  alkalmat  várja,  hogy  nyiltan 
elpártoljon  Zsigmondtól.  Ez  nagy  vivmány  volt  a  nápolyi  pártra,  s  arra  a 
reményre  jogosította  fel  Horvátiékat,  hogy  a  nádor  példája  nyomán  az 
ország  többi  főurait  is  könnyű  lesz  László  pártjára  vonni.  A  zágrábi 
püspök  utján  egy  névjegyzék  került  Nápolyba,  melyben  a  két  Laczkfi 
Istvánon  kivül  Kanizsai  János  érsek,  a  váczi  és  váradi  püspökök,  Losonczi 
László,  Bebek  Imre  és  Délre,  Szécsi  György,  a  volt 
nádor  fia,  Péter  vajda  fia  Farkas,  Zámbó  Miklós 
tárnokmester  és  testvére  Imre  László  király  titkos 
párthiveiként  voltak  feltüntetve;  ügy  hogy  László 
király  október  7-én  két  megbízottat  küldvén  Magyar- 
országba, levelében  mindezeket  az  urakat  H(»vátt 
Jánossal  egy  sorban  szólítja  fel,  hogy  velük  ügyei 
érdekében  tanácskozzanak.* 

Cíiktomyai  L»eikfl  István  ,..,,.,,,  ,  i   u-  ix     -         i 

peesttje.  Hofvatiek  jelentése  nem  felelt  meg  a  valóságnak. 

s  a  László  király  által  felsorolt  urak  aligha  szolgál- 
tak reá  még  akkor,  hogy  a  notórius  hűtlennek  és  lázadónak  nyüvánitott 
Horváti  Jánossal,  Erzsébet  királyné  gyilkosával  egy  sorba  kerüljenek.  De  a 
helyzetet  jellemzi,  hogy  a  nyilt  lázadás,  mely  öt  év  óta  szítja  a  testvér- 
harczot  az  országban  és  a  királyné-gyilkosságtól  sem  rettent  vissza,  a 
törvényes  király  trónjának  lúpcsöjén  remél  magának  híveket  találni,  s  tényleg 
abban  a  férfiúban  találja  legfőbb  támaszát,  a  ki  a  legelső  országos  méltó- 
ságot viseli  a  király  oldala  mellett. 

Nápolyi  László  1392  elején  már  személyesen'  készült  Dalmácziábaii' 
fellépni  s  szabad  átmenetet  kért  Velenczétöl  hajói  számára,  melyek  őt  az. 
Adrián  keresztül  Zenggbe  fogják  szállítani.'  Miután  az  országában  duIó 
pártviszályok  e  tervének  kivitelét  most  sem  engedték  meg,  Horváti  Jánost, 
mint  helytartóját,  s  Hervoját,  mint  dalmát  és  horvát  bánját  ünnepélyes 
oklevélben  hatalmazta  fel,  hogy  nevében  kegyelmet  hirdessenek  mindazoknak, 
a  kik  a  »brandenburgi    örgróf<  és  neje   pártját    elhagyva,  az   ö    törvényes 
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Boszniába  bizonyosan  ez,üpygyel  állott  összefüggésben.^  Zsigmond  1393-ban 
nyár  elején  tekinlélyfis  sereg  kíséretében  a  horvát  határra  ment  s  Gyako- 
váron»  találkozott  Dabisával.  A  bosnya  király,  ki  már  előbb  fegyverrel 
fc^Ialta  el  Palisnai  örököseitől  Vránát  és  Ostrovicát,  a  tartományokat 
Zsigmond  kezébe  szolgáltatta,  és  elismerte  a  király  főúri  jogait  Bosznia 
felett,  sőt  abba  is  beleegyezett,  hogy  halála  után  a  bosnya  kirtUyság 
Zsigmondra  szálljon.  A  nevezetes  szerződést  Zára  \áros  jelenlevő  köve- 
tein kivül  augusztus  23-án  Hervoja  is  megerősítette,  s  a  bosnyák  főurak 
nagyobb  része  egymás  után  jelentette  ki  hozzájárulását.^ 

Horvátiak  azonban  nem  nyugodtak  bele  ily  könnyen  a  dolgok  e  for- 
dulatába, mely  utolsó  menedéküktől  fosztja  meg  őket.  Királyukra,  nápolyi 
Lászlóra  mindaddig,  a  mig  a  maga  országának  sem  tudott  urává  lenni. 
nem  lehetett  számimiok.  Az  Uszorában  fekvő  Dob<ir  falai  közé  vették  magu- 
kat, s  a  biztos  menedékhelyből 
még  egyszer  megkísértették  fel- 
szitni  a  lázadás  tüzét  a  dalmát 
városokban,  melyek  már  nagyon 
hozzá  szoktak  az  űr  nélküli 
állapothoz.  Ez  részben  sikerült 
is;  maga  Spalato  sem  Dabisát. 
sem  Zsigmondot  nem  volt  haj- 
landó királyául  elismerni  s  több 
község  a  ,  bosnyák  uralomnak 
ad'.'tt  előnyt  a  magyar  felett. 
A  gyors  siker  \-égre  Dabisát  is 
cilántoritotta.  A  lázadók  már 
ismét  a  szlavón  részeket  nyufí- 
talanitották  betöréseikkel. 

Zsigmond  kormánya  a  dol- 
gok ily  állásával  szemben  elhatá- 
rozólépésre szánta  magát.  N'inigvasárnapraiápril  I2l  gyűlésbe  hi\ta  Budára  az 
"fszágos  rendeket,  elrendelte  a  nemesség  fölkelését,  rendkívüli  hadi  adót  vettetett 
ki.  minden  két  portára  egy  aranyforintot  s  a  vármegyékbe  biztosokat  küldött  ki 
annak  behajtására,  a  kik  15  nap  alatt  tartoztak  a  begyült  pénzt  Alsáni  Bálint 
bíbornok,  az  esztergomi  érsek,  llsvai  Leusták  nádor  és  előde  Laczkfi  István,  ez 
idő  szerint  zagorjei  főispán  kezébe  szolgáltatni,*  Kettős  feladat  megoldása  várt 
az  il\-  módon  szervezendő  haderőre:  a  török  ellen  való  \-édelem,  mely, 
mint  alább  látni  fc^uk,  immár  mind  nagyobb  mértékben  vette  az  ország  erejét 
igénybe,  s  a  bosnyák  felkelés  végleges  elnyomása.  A  török  ellen  az  ország- 

'  Gr,  Sztáray  cs.  Oltll.  I.  518. 

<  Mint  az  cíicményck  mutatják,   iiiliu'-  liavdbiin 

'  Hubcr  cs  Klaií.  i.  m. 

'  Kejér.  Codcs  Dilp,  X/l.  25(i. 
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gyűlés  Kanizsai  érseket  és  a  nádort  küldte  az  alvidékre.>  Dalmát-,  Horvát- 
és  Szlavónországok  bánjaivá  pedig  a  két  Garaf  testvért,  Miklóst  és  Jánost 
nevezte  ki,  a  kiket  katonai  erényeik  s  a  rendelkezésükre  álló  anyagi  esz- 
közök  leginkább  tettek   képesekké   e   részek  nyugalmának   helyreállítására. 

A  boszniai  expeditio  nagy  jelentőségéről  tanúskodik,  hogy  maga  a 
pápa,  IX.  Bonifácz  a  neopactai  érseket  apostoli  nuntiusul  küldte  Dalmáczia, 
Horvát-  és  Szlavónországok  és  Bosznia  területére  s  keresztes  hadjáratot 
hirdettetett  Dalmáczia  templomaiban  a  bosnyák  patarenusok  s  mindazok 
ellen,  kik  az  akkor  még  VIÍ.  Kelemen  ellenpápa  pártján  levő  nápolyi  Lászlóval 
állanak  összeköttetésben.' 

Zsigmond  az  üj  bánokkal,  a  három  Kanizsaival  —  János  érsek  májas- 
ban már  otthon  volt  —  a  nyár  elején  bevonult  Boszniába  s  egyenesen 
Dobor  ostromára  sietett.  A  két  Horváti  a  túlnyomó  erő  elöl  futásnak  eredt. 
A  jóformán  védetlenül  maradt  várat  Zsigmond  elfoglalta  és  felgyújtatta. 
Garai  Miklós  ez  alatt  tovább  nyomiUt  az  ország  belsejébe.  Jövetelének  hirére 
Dabisa  elébe  ment  s  békeért  könyörgött.  A  bűnbánó  bosnya  királyt  Garai 
Zsigmond  táborába  kisérte  hol  egész  udvarával  s  országa  nagyjaival  meg- 
ujitá  hódolati  nyilatkozatát. 

Egyedül  Vukcsics  Vuk  vajda,  Hervoja  testvére  tartotta  még  magát 
Horvátországban.  Garai  Miklós  a  királyi  sereggel  azonnal  elindult  a  bán- 
sága alá  tartozó  részek  elfoglalására  s  egymásután  foglalta  vissza  a  hor- 
vát és  dalmát  váralíat.  Knin  bevételével  a  lázadás  utolsó  fészke  is  Zsigmond 
hatalmába  került.^ 

A  nápolyi  párt  hivei,  a  kik  ez  alkalommal  kézre  kerültek,  kétség- 
telenül osztoztak  a  6  év  előtt  Korpádit.  Szeglakit,  Hédervári  Kont  Istvánt 
ért  kegyetlen  sorsban ;  talán  ekkor  történtek  azok  a  tömeges  kivégzések, 
melyek  a  hagyománj'ban  Kont  nevéhez  fűződve,  oly  mély  árnyékot 
vetettek  Zsigmond  emlékére.  De  a  fővezérek,  Horváti  János  és  Pál,  ezúttal 
is  szerencsésen  kikerülték  Zsigmond  boszuját,  A  pártjukra  mért  végzetes 
csapás  után  nyomtalanul  eltűnnek  a  történelem  lapjairól,  mely  annyi 
véres  tettüket  jegyezte  fel  az  utókor  számára. 


■  Ziiigmond  Budán,  april  24-én  kdl  oklevele,  i 
•  Monum.  Vaticana.  1,'ill.  Bullae  Bonifacii  IX.  : 

■  Huber,  i.  m.    53tl.,  hol  a  források  r 
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•   111.  FEJEZET. 

(Jz  ölső  törölj  Háborúig. 

A  törökök  megjelenése  Európa  keletén  s  gyors  terjeszkedésük  a 
Balkán-félszigeten  komoly  veszélyt  rejtett  magában  hazánkra.  Nagy-Lajos 
nem  hiába  igyekezett  első  fellépésük  hirére  az  addiginál  szorosabb  kapcso- 
latba hozni  a  Balkán-félsziget  fejedelemségeit  a  magyar  birodalommal. 
De  nem  szentelte  erre  a  czélra  egész  politikai  tevékenységét;  fel  sem  fog- 
hatta még  a  maga  valójában  a  veszély  nagyságát;  s  bár  győzelmesen 
mérte  össze  fegyvereit  az  üj  ellenséggel,  nem  volt  képes  azt  feltartóz- 
tatni hódítása  tervszerű  gyarapitásában.  S  a  halála  után  beállott  zava- 
rok lehetetlenné  tették,  hogy  utódai  kellő  figyelemmel  kisérjék  a  Balkán 
eseménveit. 

Murád  szultán  3cí  éves  uralkodása  végén  a  Balkán-félsziget  nagyobb 
része  a  tör()ket  uralta  A  görög  császár  fogol}''  volt  Konstantinápolyban,  s 
csak  mint  a  szultán  adófizetője  tarthatta  meg  ideig-óráig  uralmát  azon  a  kis 
területen,  a  mely  egykori  birodalmából  megmaradt  számára.  Csak  Murád 
közönyén  múlt,  hogy  már  régen  nem  foglalta  el  Konstantinápolyt.  E  helyett 
egymásután  terjeszté  ki  hatalmát  a  császári  várostól  északra  fekvő  kerü- 
letekre; Bolgárországot  adófizetőjévé  tette,  s  a  rigómezei  ütközetben,  mely 
életébe  került,  véget  \'etett  Szerbia  állami  függetlenségének. 

Szerbia  bukása  k(*)zvetlen  szomszédsíígunkba  hozta  a  veszélyt. 
A  Nemanjidák  birodalma  természetes  védő  bástyája  lehetett  volna  Magyar- 
országnak a  \'édelmi  harczban;  most  pedig,  épen  ellenkezőleg,  a  törökök 
előnyomulásánál  kellett  az  előőrs  szerepét  vinnie.  Lázárevics  István,  a 
csatamezőn  elesett  fejedelem  fia,  csak  a  teljes  meghódolás  árán  léphetett 
atyja  (>rökébe,  s  az  évi  adón  kivül  fegyveres  erejével  is  kénytelen  volt 
adózni  a  t()rök  fenhatósíígnak.  S  midőn  a  rigómezei  ütközetet  követő 
hónapokban  a  török  seregek  el("»ször  lépték  át  a  Dunát,  hogy  ha^nkban 
pusztitsanak,  a  szerb  nemzet  fiai  ott  harczoltak  a  török  csapatok  soraiban 
keresztény  test\X'reik,  egykori  hűbéruruknak,  a  magyar  királynak  alatt- 
valói ellen. 

Zsigmond  sokkal  kisebbnek  érezte  a  délvidéki  lázadás  által  meg- 
osztott erejét,  hog\'sem  közvetlen  a  törökök  ellen  vezetendő  hadjáratra  gon- 
dolhatott volna,  de  nem  tűrhette  nyugodtan  a  szerb  fejedelem  elszakadását 
Még  ez  évi  november  havában  jelentékeny  sereggel  Szerbiába  nyomult.  Vele 
voltak  a  Kanizsaiak,  Kórógyi  István.   Percnyi  Miklós,  Kuzsali  Jakcs  István, 

Sarui  László  temesi  főispán  s  a  kisebb  nemesség  közül  Gyulaházi  Péter, 

nem  rég  még  Horvátiék  híve,  —  Zrednai  Jakab,  Kállai  István,  Nagymihálvi 

•  Fejér,  X/IV.  (560. 


420  A  MAGYAR  NEMZET  TÖRTÉNETE. 


maradt  Szerbiában,  ostrom  alá  vette  a  törökök  által  megszállva  tartott 
Galambóczot,  hol  Perényi  Péter  súlyos  sebet  kapott,  elfoglalt  néhány  kisebb 
erődöt,  s  Garai  Miklósra  bizta  az  elfoglalt  részek  őrizését.*  Alig  hagyta  el 
azonban  a  magyar  sereg  az  ellenséges  területet,  a  lesben  álló  török  csa- 
patok ismételten  betörtek  a  Szerémségbe  s  a  mácsói  bánságba.  Perényi 
Péter  Érsomlyónál  egyik  csapatukat  megverte  s  egy  zászlót  elvett 
tőlük,  egy  másik  csapat  először  Nagyolasz  alatt,  másodszor  Nagyengnél 
Maróti  Jánossal  ütközött  meg,  a  ki  a  vezért  megsebesítette  s  testvérét 
fogságba  hurczolta.2 

Mindezek  a  kisebbszerü  hadviselések  semmi  különös  eredményt  sem 
mutattak  fel,  s  még  csak  a  török  rabló  csapatok  beütéseit  sem  voltak 
képesek  megakadályozni.  Annál  kevésbé  tartóztathatták  fel  Bajazidot  hódí- 
tásai növelésében.  1393  nyarán  Tirnovo,  a  bolgár  czárok  székvárosa  török 
kézre  jutott,  s  ezzel  Bulgária  meghódítása  be  lőn  fejezve.  A  törökök  most 
már  Oláhországot  és  Moldovát  fenyegették,  s  előre  volt  látható,  hogy  ez 
a  két  fejedelemség  sem  kerülheti  el  Szerbia  sorsát.  Zsigmond  kormánya 
meggyőződött  a  felől,  hogy  itt  gyors  és  elhatározó  föllépésre  van  szükség ; 
de  a  belviszályok  által  meggyöngítve,  csak  külföldi  segítség  esetén  S2:ámit- 
hatott  sikerre.  Még  mielőtt  a  Dabisával  megindult  alkudozások  eredményre 
vezettek  volna,  Frangepán  János  azzal  a  felszólítással  járult  Velenczéhez, 
hogy  lépjen  szövetségbe  Zsigmonddal  a  török  ellen*  A  király  maga  pedig  sze- 
mélyesen kereste  fel  legközelebbi  rokonait,  házának  tagjait,  hogy  részvétüket 
megnyerje  a  kereszténység  ellensége  ellen  megindítandó  nagy  actióhoz. 
Znaimban,  1393  deczember  14-én,  szövetséget  kötött  Józsa  őrgróffal,  továbbá 
Vilmos  meisseni  őrgróffal,  ki  Józsa  testvérét  bírta  nőül,  és  Albert  osztrák 
herczeggel.  1 394  vízkereszt  napján  Prágába  érkezett  és  február  2-án  Venczel 
kírálylyal  is  megujítá  régebben  íenálló  szövetségét.  Venczelnek  azonban 
már  ekkor  megvoltak  a  maga  bajai  országa  rendéivel,  a  kik  halálosan 
meggyűlölték  uralmát,  és  Zsigmond  a  prágai  időzés  tulajdonképeni  czélját 
szem  előtt  tévesztve,  a  saját  örökségi  igényei  biztosítására  látszott  felhasz- 
nálni az  alkalmat;  alapos  a  gyanú,  hogy  az  ő  keze  is  benne  volt  a 
palotaforradalomban,  mely  ez  évi  május  havában  Venczelt  megfosztotta 
szabadságától. 

Bolgárország  elfoglalása  után  a  magyar  király  követei  megjelentek 
Bajazid  szultán  udvarában  és  felszólíták  őt,  hagyjon  fel  további  támadá- 
saival a  keresztény   államok    ellen.   A   szultán    büszkén    hivatkozott  fegy- 

>  Zsigmond  adománylevele  Perényi  részere  Szőllősrol.  1399  aug.  29.  Br.  Perényi  cs. 
levéltára.  Orsz.  Itár,  Dipl.  7799,  7805.  29446.  Fejér.  Cod.  Dipl.  X/I.  683.  X/II.  64  és  418. 
X/III.   144.  Hazai  okit.  VII.  436.  V.  ü.  Huber  i.  m.  436. 

*  Zsigmond  adomány  levelei  Perényi  részére  i.  h.  Maróti  János  részére  Orsz.  Itár 
7806.  és  müncheni  áll.  Itár.  V.  ö.  Fejér,  X/IV.  295. 
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véreinek  hatalmára,  mint  hóditásai  legfőbb  jogczimére,  s  a  követek,  kik 
Konstantinápolyit  útba  ejtve,  meggyőződhettek  a  görög  császár  tehetetlen- 
ségéről, azzal  a  hirrel  tértek  vissza  Budára,  hogy  Bajazid  egész  erejével 
készül  Havasalföld  meghóditására.  Láttuk  az  erélyes  intézkedéseket,  miket 
az  1394.  évi  húsvét  hetében  összegj'ült  országgyűlés  tett  az  ország  hadi  ere- 
jének szervezésére.  A  törökök  közeledésének  hire  korai  volt,  s  a  nádor  és 
Kanizsai  érsek  vezérlete  alatt  leküldött  sereg  május  végén  már  visszatért 
az  alvidékről.  De  kétségtelen  volt,  hogy  a  két  oláh  fejedelemséget  komoly 
veszély  fenyegeti,  nielvlyel  Magyarországnak  is  tejjes  erejéből  szembe  kell 
szállania. 

Moldova  és  Havasalföld  sohasem  \'oltak  igazán  hű  alattvalói  a 
mag>-ar  szent  koronának;  fejedelmeik  most  is  néhány  év  előtt  elpár- 
toltak Zsigmond  fenhatósága  alól  s  Ulászló  lengj'el  királyival  léptek  szö- 
vetségre.* Zsigmond  ezt  ép  olj''  kevéssé  tudta  megakadályozni,  mint  a 
hogy  el  kellett  tűrnie  trónralépte  évében  azt  is,  hogy  a  lengj'el  király 
Halicsot  és  Lodomériát,  mint  nejének  atyai  örökségét,  elszakitsa  a  magyar 
birodalomtól*  Zsigmond  kormánya  g}''engeségéről  a  legvilágosabb  bizo- 
nyiték  az  a  tény,  hogy  a  magyar  pártfogás  alatt  élő  pásztornépek  két 
fejedelemsége  nem  tartotta  elég  erősnek  a  magyar  királyt  az  ő  fejletlen 
állami  életük  megoltalmazására,  s  biztosabb  védelmet  vélt  találni  a  lengyel 
korona  fenhatóságában. 

A  törökök  terjeszkedésével  szemkö/.t  e  kérdés    tisztázásának  az  ideje 
is  elérkezett.  Zsigmond  1394   nx'arán,   Dobor    bevétele    után,    személyesen 
kereste  fel  a  lengyel   királyi    párt,   s  a   sandeczi    találkozáson    (július    24) 
kétségkivül  a  moldvai  és  hawasalföldi  vajdák   ügye   is  szóba   került.    Ugy 
látszik  azonban,  hogy  minden  eredmény   nélkül;    legalább    nincsen    semmi 
nyoma  annak,  hogy  Ulászló   és   Hedvig   forma   szerint  lemondtak  volna  a 
fejedelemségek  felett  igényelt  főúri  jogról.  Ámde  Bajazid  nem  sokáip:  vára- 
tott fenyegetésének  beváltásával.  1394  őszén  nagy  sereggel,  melyben  Lázá- 
revics  István  is  jelen  volt  szerb  csapataival,  betört  Havasalföldre,  elfoglalta 
Kis-Nikápolyt  és  Mircse   vajdát    elűzte    fejedelmi    székéből.    A    vajda,  a  ki 
Zsigmonddal  már  ez  év  tavaszán  is  érintkezésben   állott,^   most    egyenesen 
hozzá  fordult  segítségért.  De  Zsigmond  előbb  a  lengyel  főurasághoz  ragasz- 
kodó  moldvai   vajdával,   Istvánnal    akart    leszámolni,   a  mi   már    azért  is 
szükségesnek    látszott    előtte,    hogy    a    havasalföldi    hadjárat    esetére     ez 
oldalról  biztosítva  érezze   magát.    Az   ősz   derekán   megindult    Budáról    és 
Szegeden  hosszabb  ideig  tartózkodva,  itt  várta  be    a   főurak    bandériumai- 
nak csatlakozásíít.  Karácsony    ünnepét    Tordán    tölte.    Kanizsai    Ist\'án,  a 

*  HubcT,  i.  m.  041. 

«  U.  ott  528. 

»  Zsigmond  május  26-án  Bethlen  Gergelyt  küldte  hozzá  követiií,  azzal  ho^v 
utasításait  az  erdélyi  vajdától,  Szécscnyi  Franktól  fogja  megkapni.  Gr.  Bethlen  cs 
levéltára. 
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székelyek  ispánja  előre  ment  bandériumával  s  a  székelyek  csapataival,  foly- 
tonos csatázások  között  nyitva  utat  a  király  számára  a  tartomány  erdö- 
boritotta  hegyein  keresztül ;  megütközött  István  vajdával  és  megszalasztotta 
ennek  csapatait. 

Zsigmond  más  utón  vonult  be;  kisérütében  voltak  az  esztergomi 
érsek  és  Csáki  Miklós  temesi  főispán.  Kanizsai  István  elébe  jött  és  csa- 
pataival fedezte  a  király  útját  a  havasok  szakadékaiból  leselkedő  oláhok 
nyilai  elöl.  A  magyar  seregek  akadály  nélkül  jutnak  el  Szucsaváig,  a 
vajda  székvárosáig.  István  vajda  főemberei  kíséretében  megalázva  ment 
a  magyar  király  elé;  kegyelmet  kért,  elismerte  a  magyar  korona  fenha- 
tóságát,  letette  a  hűségesküt  s  megigérte,  hogy  évi  adóját  pontosan  meg 
fogja    fizetni'. 

Zsigmond  február  2-án  még  Nempch  vára  előtt  keltezi  oklevelét;' 
14-én  már  Brassóban  van  s  18-án  megjutalmazza  e  város  polgárait  a 
hadjáratban  részvételükért.'*  Ide  jött  Mircse  is,  az  elűzött  havasalföldi  vajda ; 
hűséget  esküdött  Zsigmondnak  s  megigérte,  hogy  ha  a  király  szeniélyeaen 
vezet  hadat  Havasaltöldre,  abban  részt  \'esz,  a  király  seregét  ellátja  ele- 
gendő élelmi  szerrel,  a  sebesülteknek  menedéket  ad  és  mindent  megtesz  a 
hadjárat  sikere  érdekében.* 

Alig  két  napi  pihenés  után  a  magyar  seregek  tényleg  megindultak 
Havasaiföldre,  hc^y  Mircsét  visszahelj'ezzék  fejedelmi  székébe.  Zsigmond 
Losonczi  Istvánt  és  Bebek  Ferenczet  már  ápril  elején  előre  küldte  és  Bethlen 
Gergelynek,  iid\-ari  katonájának,  megbízást  adott,  hogy  csatlakozzék  hoz- 
zájuk s  a  velük  levő  királyi  zsoldosokat  vegye  szigorú  vizsgálat  alá." 
A  király  május  elején  indult  seregéhez.  Budán  hagy\-a  Mária  királynét,  ki 
várandó  állapotban  volt.  Zsigmond  kíséretében  voltak  az  esztergomi  érsek, 
Garai  Miklós  biin,  Kanizsai  István,  Perényi  Péter ;  az  alvidéken  csatlakoztak 
hozzá  Csáki  MikliJs  és  Maróti  János.  Az  előre  küldött  magyar  seregek 
már  ekkor  véres  harczokat  vívtak  a  törökökkel  s  a  velük  tartó  oláhokká! ; 
és  Zsigmondnak  is  folytonos  csatározásokkal  kellett  magának  utat  törnie  a 
tartom ánj'  belsejéig. 

A  küzdelem  központja  az  alsó  DLina  balpartján  fekvő  Kis-Nikápoly 
lőn,  melynek  várát  a  törökök  vitézül  védelmezték. 

Mialatt  a  magj'ar  seregek  Kis-Nikápolyt  ostromolták,  váratlan  gyász- 
hír érkezett  Budáról :  Mária  királyné,   alig    egy  héttel    Zsigmond   távozása 

'  .\ilomdny levelek  a  Kanizsaiak  részérc  1397  múrcz.  4.  a  Hg.  iLSterliázy  cs,  kis- 
martoni Itban,  és  Fejérnél,  Cod.  dipl.  X/II.  273.  és  438,  Perli al ásatások,  1305  febr,  9,  és  10. 
napjaiul,  a  Kállay  cs.  Itban.  \',  íi.  Soproni  okmt,  I.  541.   I''cjór,  Cod,  Dipl,  X/IV.  660. 

•  Orsz.  llár.  Dipl.  29745,  K  keltezésből  kitűnik,  hogy  Huber  helyesen  lette  e  liad- 
járat  idejét   1385  január  havára,  I.  m,  546. 

'  Adománylevél  C^iáki  .Miklós  részére,  február  14.  Gr,  Csáky  ci.  Itára,  A  brassóiak 
megjutalmazását  1.  Fejérnél,  X.'II,  294. 

•  Fejér,  X.I.  270. 

'   líllj  ápnl  ö,  Gi.  Bethlen  es.  Itűra. 
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Után,  a  budai  hegyek  között  lovagolva  leesett  lováról  s  koraszülés  áldo- 
zatává lőn.'  Zsigmond  nem  hagyhatta  oda  a  harcztért  a  háború  befejezte 
előtt;  Kanizsai  János  érseket  kiUdte  tehát  vissza  az  országba,  hogy  a 
királynő  temetéséről  gondoskodjék  s  a  netalán  beálló  zavarokban  a  király 
érdekeit  megvédje.  Mária  temetése  országos  nagy  fénynyel  és  ptnnpával 
ment  végbe.  Az  utolsó  magyar  Anjou,  kinek  fejét  a  magyar  korona  ékité, 
Váradon,  Szent-László  lábainál  talált  örök  nyugvóhelyet.' 

Ez  alatt  a  magyar  fegj^erek  bevették  Kis-Nikápolyt ;  az  ostrCKn  strtt 
vérbe  került,  a  mieink  közül  Kanizsai  István  és  Maróti  János  sebeket  is 
kaptak.  Ezzel  Mircse  fejedelmi  jogai  s  általuk  a  tartomány  hűbéri  viszonya 
biztosítva  látszottak.  Zsigmond  haladéktalanul  viszszaindult.  De  nem  szá- 
molt az  oláhok  állhatatlanságával  és  álnok  megbízhatatlan  természetével. 
Mircse  vajda  meg  sem    várta,   a  mrg   a   király  kivonul;    a  törököktől  való 


félelmében  s  hogy  ezek  haiagját  kiengesztelje,  elődei  hagyományos  politi- 
káját követve,  utána  lesetett  a  hegyi  utakon  haladó  magyar  seregnek  s 
mint  egykor  Róbert  Károly  idejében,  a  magyar  vitézek  most  is  megismer- 
kedhettek az  oláhok  fegyvereivel :  a  hegyszakad  ék  okból,  kősziklák  mögül 
reájuk  röpített  kövekkel  és  mérgezett  hegyű  nyilakkal.'' 

'  Mária  halála  napját  Dlugoss  május  17-ére  U'szi ;  az  esőt  részleteit  a  Cardauns- 
féle  krónika  beszéli  el,  i.  h.  344.  V.  ü.  .Márki,  Mária  királyné.  143,  Zsigmond  már  akkor 
Erdély  déli  halárán  járt,  hova-  a  hir  csak  tübb    hét  múlva  juthatott  el. 

'  Adom  úny  le  vélek  u  Kanizsaiak  részérc.  i307  márczius  4.,  dccz.  8.  cs  1401  feb- 
ruár 17.  a  Hg.  listerházy  cs.  kis-murtoni  Itárában.  V,  ö.  Fejér,  Cud.  Dipl.  X/IL  43S.  és 
Soproni  Oku.  I.  541. 

■  Zsigmond  id,  a dom.iiiy levelei  a  Kanizsaiak,  Herényi  és  a  Garoiak  részére.  V.  i>. 
lluber,  i.  m.   5111. 


Zsigmond  visszavonulását  Garai  és  Perényi  fedezték.  A  megtoiiásra 
nem  volt  idŐ.  A  királynak  sietnie  kellett  országába,  mert  Mária  halála 
hírére  Hedvig  magát  hirdeté  Magyarország  jogos  Örökösének,  és  Ulászló 
nagy  sereg  élén  készült  az  országba,  hogy  neje  trónigényeinek  érvényt 
szerezzen.  Kanizsai  János  és  a  nádor  a  lengyel  határra  mentek  csapataik- 
kal, főleg  hogy  megakadályozzák  a  lengyelekhez  szító  felvidéki  nemesség 
nyilt  felkelését  Hedvig  mellett.'  A  veszély  azonban  nem  volt  komoly;  a 
Zsigmondhoz  hű  országnagyoknak  nem  is  kellett  fegyvereikhez  nyúlni,  az 
érsek  bölcs  fellépése  és  tapintala «  elegendő  volt  arra.  hogy  a  határszél 
lakosait  a  törvényes  királ_\' 
hűségén  megtarisa.  S  a  len- 
gyel királynő,  hiába  várva 
párthívei  fellépését,  felha- 
gyott trónkövetelési  ter- 
veivel. 

Zsigmond  tehát,  mint 
Magyarország  egyedüli  tör- 
vényes királya,  tért  vissza 
a  hadjáratból.  Nejének  ha- 
lála nem  sokat  változta- 
tott a  közállapotokon.  Mária 
királynő  az  utolsó  évek- 
ben mind  kevesebb  érdek- 
lődést tanúsított  a  kormány- 
zás ügyei  iránt.  ,Megelé- 
gedett  a  királyi  jogok 
formai  gyakorlásával;  \"olt 
külön  udvartartása,  ado- 
mányokat osztogatott,  leg- 
többször férjével  egyet- 
értve, de  megtörtént  az 
is,  hogy  ez  nem  tudott 
a  királ\'nö   adományáról  s 

a  két  uralkodó  adományai  összeütközésbe  jöttek  egymással.  Zsigmond 
egj-szerüen  megscmmisi  tette  neje  adományi  eve  lét,  a  nélkül,  hogy  Mária 
ebben  jogai  sérelmét  látta  volna.^  Birói  hatalmát  is  igénybe  vette  koron- 
ként,   főleg    midón    királyi    férjét   hadjáratai    távol    tartották   a   központtól. 


arcképKJ- 


'  ilíivai  LcuM.-ik  niidor  június  12-cn  Eperjes  melletti  táborában  kell 
Gr.  Zichy  cs.  okllára.  IV.  602. 

'  Zsigmond  király    1397  áccz.  8  ikí  oklevelénél;  tiTlajdon  szavai. 

'  [gy  járt  el  Máriának  \'éesi  Dénes  s  testvérei  részere  Érk  felől  tett 
Dobai  Demeternek  és  Imrének  adományozviin  c  birtokot.  1301  június  1 
Dipl,  29.7:i8. 
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Itthon  az  egész  ország  lázasan  készQlt  a  nagy  hadjáratra,  melyhez 
hasonló  Nagy-Lajos  nápolyi  hadjáratai  óta  még  nem  vette  igénybe  az 
-ország  haderejét:  Az  előző  év  nyarán  és  őszén  a  délvidék  kemény  csapást 
■szenvedett  a  törökök  beütésétől.  Az  ellenség  júliusban  egész  Temesvárig 
hatolt  s  felégette  a  közel  fekvő  Ujpécset,  Marczali  Miklós  temesi  főispán  és 
testvére  Dénes  Füves-Oroszinál,  és  szeptember  végén,  a  második  beütéskor 
Tót-Csáknál  megverték  a  rablócsapatot,  de  Losonczi  István,  a  ki  a  havasalföldi 
határ  védelmével  volt  megbizvá,  segítség  hiányában  odaveszett,  s  vele  együtt 
•elveszett  a  magyarokra  nézve  Oláhország  és  az  Al-Duna  egész  wdéke.* 

Annál  nagyobb  hévvel  kellett  tehát  hozzá  látniok  a  hadi  készületek- 
hez. Az  országgyiilés  az  általános  felkelést    már  1395  deczember  havábwi 

elrendelte ;  a  király  min- 
den vármegyébe  két  biz- 
tost küldött  ki  annak 
kihirdetésére,  és  szigorú 
büntetés  mc^dták  ki 
azokra,  a  kik  a  had- 
járatból elmaradnak.* 

Zsigmond  az  ,év 
elején  Prágába  ment, 
nem  csupán  a  csehektől 
nyerendő  segély  ügyé- 
ben, hanem  főleg  azért, 
hogy  a  király  és  az 
országnagyok  viszály- 
kod ásában  békéltetöleg 
lépjen  fel.  A  viszályból 
ismét  ő  húzott  hasznot. 
Venczelt    sikerült     reá 

\  eneiel  k  ra      birol  pecsét  e  bimia,      hOgy      a      TOTiai 

szent  birodalomban  hely- 
■tartójává  teg>'e  öt.'  E  szépen  hangzó  czimmel  felékesitve  tért  vissza  a 
tavasz  végén  Budára,  hogy  jelen  legyen  a  szövetséges  hadak  meg- 
érkezésénél. . 

Nagy-Lajos  óta  nem  látott  Buda  vára  ily  fényes  gyülekezetet,  mely- 
nek; czéija  és  jelentősége  az    egész    keresztény    világ   központjává    tette  a 


'  Zsigmond  írja  eíl  Piísziai  Jánoshoz  13P9  márczius  23dn  intézett  levelében.  (M.  S. 
Miiztum  lldra.l  Losonczi  István,  mini  láttuk,  reszt  vett  az  1395-iki  havas&iróldi  hadjá- 
ratban, mely  a  magj'ar  fegyverek  győzelmével  vesződött.  Zsigmond  1305  szeptember  Ifl-in 
kelt  oklevelében  (Gr.  Csaky  cs.  Itára)  Losonczi  István  nejéről  már  mint  özvegyről  lörlénife 
*mlités.  Losonczi  veszedelme  tehát  csak  az  1395  júliusi  török  beülés  idejére  lehető. 

'  1395  deczember  1".  Leleszi  konvent  Itiíro. 

'  Prága.   KI9ii  miirczius   19.  Tcjér.  Codex  Dipl.  XIIL   ISI. 
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A  keresztény  hadak  ekkor  már  szeptember  1 2-ike  óta  Nikápoly  alatt 
táboroztak.  Ide  érkezett  Mircse  vajda  is  az  oláh  segédcsapatokkal.  Nikápoly 
a  Duna  jobb  partján  a  Vid  folyó  torkolatától  1 2  kilométerrel  lejebb  feküdt ; 
a  balparton  a  Dunától  45  kilométerre  délfelé  a  Traján  által  alapított,  akkor 
már  romba  dőlt  Kis-Nikápoly  (Nicopolis  ad  Istrum  vagy  ad  Haemum,  ma 
Nikup)  terült  el  a  Rusiza  és  Jantra  torkolatánál.  Nikápoly  védelme  Bajazid 
egyik  legvitézebb  hadvezérére,  Toghan  bégre  volt  bizva.  A  keresztény  hadak 
ostrom  alá  vették  a  várat,  s  midőn  az  nem  vezetett  eredményre,  a  kiéheztetés 
fegyveréhez  folyamodtak.  1 5  napon  át  volt  Nikápoly  szárazon  és  vizén  körül- 
zárolva, s  az  őrség  már  a  vár  feladásáról  gondolkodott,  midőn  Bajazid 
Tirnovóból  egy  napi  pihenés  után  szeptember  27-én  megérkezett  s  a  vártól 
dél   felé  egy  mértföldnyire  tábort  ütött. 

Az  izlám  és  a  kereszténység   először   állott   európai   területen   egész 
hatalmával   egymással   szemközt,   hogy  fegyvereiket  összemérve  döntsenek 
urópa  keletének  sorsa  felett. 

Bajazid    szultán   serege    mintegy    140,000    emberből    állott,    melyet 
három  csoportban  állitott  fel.  Az  első  csoportot  a  janicsárok,  a    másodikat 
a  szpáhik  képezték.  Maga  a  szultán  lovas  testőrseregével  a  háttérben  vőn 
állást.  A  keresztény  hadi  erőt  körülbelül  90,000  főre  becsülhetjük,  a  miből 
60,000  esik  a  magyar  seregre,  ide  számítva  az  oláh  segédcsapatokat  is,  s 
30,000    franczia,    német,    angol,   olasz    stb.    hadakra.    E    nagy    seregben 
azonban    nem    uralkodott    egyetértés.    A    francziák   kisebbségük    daczára 
maguknak  követelték  a  vezetést.    A   csata    napjának   hajnalán    (szeptember 
28-ikán)   Zsigmond   maga   személyesen   ment    a   franczia   táborba    s   kérte 
a   vezéreket,  engedjék  át  az  első  támadást    a    magyar  seregnek.    A    király 
e    lépése   az    utolsó    volt    az   e   felett   már   régebben    megindult     tárg>'alá- 
sok  folyamán.  Nem  vezetett  eredményre,    sőt    az  egész   hadi    erő    megosz- 
lását  vonta    maga   után.    A    francziák    előre    nyomultak   s   közvetlenül   a 
török    sereg    előtt   állottak    fel,   mi   által   nagy  távolság    jött    létre    köztük 
s  a  magyar  és  német  hadak  táborai  között.  Jean  de  Vienne,  a  ki  a    fiatal 
neversi   gróf  mellett   a   franczia  hadak   tulajdonképen i  vezére    volt,    reggeli 
9  órakor  megindítva   a   támadást    a    törökök  ellen,    azzal    a    tudattal    vitte 
katonáit    a    csatába,    hogy    nekik    egymaguknak    kell    helyt    állaniok   az 
ellenséggel  szemközt,   mert   a  történtek  után   a   magyarok  segits^ére  nem 
számithatnak. 

A  franczia  csapatokat  a  janicsárok  nyilainak  zápora  fogadta,  de  nem 
volt  képes  feltartóztatni  előnyomulásukban.  Áttörték  a  törökök  által  rögtön- 
zött pallisadokat  és  lovaikról  leszállva,  összecsaptak  a  janicsárokkal,  kik  nem 
birva  ellenállani  a  heves  támadásnak,  meghátráltak  és  a  szpáhik  mögé 
menekültek.  A  francziák  most  a  szpáhik  hadteste  ellen  folytatták  rohamu- 
kat s  ezek  sorait  is  megbonták.  Ekkor  Bajazid  megindult  a  hátvéddel; 
a  francziák  már  ki  voltak  fáradva  a  két  roham  következtében  s  csüg- 
gedés   szállta    meg    őket^    midőn    a    szultán     teljes    erőben     levő    pihent 
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seregével  állottak  szemközt.  A  franczia  csapatok  egy  része  vissza  akart 
vonulni,  de  a  szultán  zsoldosai  uiólérték  s  lekaszabolták  valamennyit.  Jean 
de  Vienne  a  boldogságos  szűz  lobogójával  elesett,  s  a  zászló  bukása, 
a  vezér  eleste  megpecsételte  a  franczia  sereg  végzetét.  A  törökök  óriási 
pusztítást  vittek  \-éghez  a  tej  nélkül  maradt  sereg  soraiban ;  Philippe  de  Bar, 


<jüy  de  la  Tremüuille  s  számos  más  főnemes  a  csatatéren  lelte  halálát, 
a  neversi  gróf,  Jacques  de  Helly  picardiai  lovag,  a  connetable,  de  Coucy, 
Henri  de  Bar  a  törökök  foglyaivá  lőnek.  A  többi,  a  ki  tudott,  futással 
keresett  menedéket. 

A  franczia  lo\'agok  csatlósai  uraik   lo\"aival  már  elŐbb  megszaladtak, 
s  a  gazdátlan  lo\ak    láttára   nagy  rémület   szállotta  meg  a  magyar  csapa- 
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tokát.  Egy  részük  azonnal  megfordult  és  sietett  a  Dunán  átkelve  bizton- 
ságba helyezni  magát.  A  példát  követték  Mircse  oláh  csapatai.  De  a  sereg 
zöme  Zsigmonddal  a  francziák  segitségére  sietett.  Későn  érkeztek  s  fellé- 
pésük mégis  majdnem  megfordította  a  csata  sorsát.  Ádáz  kéztusa  fejlődött 
ki  a  török  és  magyar  vitézek  között.  Zsigmond  maga  környezetével: 
Kanizsai  érsekkel,  Ciliéi  gróffal,  a  Garaiakkal,  Maróti  Jánossal,  Stibor 
vajdával,  a  Rozgonyiakkal  együtt  részt  vett  a  harczban  és  szembe  került 
a  szultánnal.  De  a  janicsárok  és  a  szpáhik  ezalatt  összeszedték  magukat 
s  a  szultán  hadtestének  segitségére  siettek.  S  midőn  Lázárevics  István- 
nak, a  szerb  despotának  5000  lovasa  is  megérkezett,  a  magyar  sereg 
nem  birt  a  túlnyomó  erőnek  tovább  ellenállani.  Elkeseredett  harcz  után, 
melyben  Perényi  Miklós  és  János,  az  ifjú  Rozgonyi  János,  Osvát  és 
Lőrincz,  Csáki  István,  Maróti  Dénes,  Váradjai  János  erdélyi  alvajda,  For- 
gách  János,  Semsei  László  s  számtalan  mások  elhullottak,  Ilsvai  Leusták 
a  nádor  és  főurak  közül  a  törökök  fogságába  estek,  Zsigmond  bukni 
látta  a  királyi  zászlót.  Most  már  csak  a  menekülésről  lehetett  szó.  A  főurak 
s  vitézeik  saját  testükkel  fedezték  a  visszavonulást.  Szerencsésen  elju- 
tottak a  Dunáig  s  itt  a  készenlétben  tartott  hajóra  szállottak.  A  török 
nyomukban  volt  s  úgyszólván  csak  perczeik  voltak  annak  eldöntésére,  mely 
irányba  vegyék  utjokat.  Előre  látható  levén,  hogy  a  győztes  sereg  a 
magyar  határig  az  egész  területet  meg  fogja  szállani,  nem  merték  magukat 
a  Dunán  fi31felé  e  hosszú  útra  elszánni.  Le  kellett  mondani  tehát  a  vissza- 
térésről. Zsigmond  a  főurak  egy  részét  Garai  Jánossal  haza  küldte,  hogy 
az  ország  védelméről  gondoskodjanak.  Stibor  vajda  Erdélybe  ment.  ő  maga 
a  prímással,  Ciliéi  gróffal,  a  nürnbergi  várgróffal,  a  rhodusi  nagymesterrel 
lefelé  vette  útját;  a  Duna  leszállitotta  a  menekülőket  a  Fekete-tengerig, 
honnan  a  törökök  üldözését  kikerülve,  szerencsésen  megérkeztek  Kon- 
stantinápoly ba.^ 

Ez  lett  a  vége  a  nagy  remények  között  meginduló  vállalatnak. 
A  szultán  a  foglyok  nagy  részét  felkonczoltatta,  csak  a  neversi  gróf- 
nak és  a  franczia  főnemesség  tagjainak  kegyelmezett  meg,  kiket  busás 
váltságdij  reményében  Gallipolin  keresztül  Brussába,  majd  Bolliba  szál- 
líttatott. A  foglyok  1397  június  havában  nyerlek  vissza  szabadságukat. 
Az  érettük  követelt  váltságdíjnak,  200,000  aranyforintnak  felét  Zsig- 
mond fedezte,  a  velenczei  adó  elárusitásával  szerezve  meg  ez  óriási 
összeget.2 

>  A  csata  lefolyásút  elbeszélő  okleveleket  1.  Orsz,  Itár,  Dipl.  8201.  8203.  8312, 
8314.  8378.  8493.  8541.  32  839.  Hg.  Eszterházy  cs.  kismartoni  Itára.  (1397.  márcz.  4.) 
Gr.  Forgách  cs.  Itára  a  M.  N.  Múzeumban.  (1397  május  6.)  Müncheni  áll.  Itar.  {1403. 
nov.  5.)  Fejér,  Codex  Dipl.  X/II.  418.  429.  438.  475.  X/IV.  25.  63.  Mon.  Slav.  Merid. 
IV.  386.   290.  Sopron  vm.   Okit.  I.  541.  Hazai  Okmt.  VII.  432.  V.  ö.  Kühler,  i.  m. 

"  Bécsi  áll.  Itár.  (1398.  június  17.)  Fejér,  X.  II.  478.  481.  73G.  Mon.  Slav.  Merid  IV. 
395.  397.  413.  420.  42(5.  491. 
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IV.  FEJEZET. 

(^  nápolyi  párt  ujjdékdése. 

Bajazid  nem  sietett  a  nagy  győzelem  kizsákmányolásával.  Seregének 
egy  része  átkelt  ugyan  a  Dunán,  üldözőbe  vette  a  menekülőket  s  betört  a 
mag>'ar  területre,  de  ő  maga  visszavonult  és  tovább  folytatta  Konstantinápoly 
lassú  ostromát.  A  nikápolyi  ütközet  mindazonáltal  forduló  pontot  képez 
Zsigmond  uralkodásának  történetében.  Az  első  nagy  vereség,  melyet  a 
magyar  politika  a  Balkán-félszigeten  szenvedett,  elég  volt,  hogy  új  lángra 
lobbantsa  a  nápolyi  párt  forradalmának  titkon  lappangó  tüzét.  S  bárha 
Zsigmondnak  ezentúl  is  sikerült  diadalmaskodni  a  lázadók  felett,  egy  nem 
sikerült  neki:  áthidalni  a  szakadékot,  melyet  nem  csupán  ellenségeinek 
fondorlatai,  de  saját  magatartásának  hibái  is  támasztottak  közte  és  a  nemzet 
tényezői  között.  A  titkos  palotaforradalmak  és  nyilt  felkelések  új  korszaka 
következett  be,  a  melynek  zavaraiban  Zsigmond  első  sorban  szivósságának- 
és  szerencséjének  köszönhette  koronájának  megtartását 

Az  elégületlenek  nem  hagyhatták  kiaknázatlanul  azt  a  tényt,  hogy  a 
király  nem  tért  vissza  a  vesztes  ütközetből,  hanem  hosszú  útra  indult, 
mely  előreláthatólag  több  hónapig  fogja  távol  tartani  az  országtól.  Jó  alkalom 
volt  ez  kezdetben  a  király  halálhirének  terjesztésére,  s  midőn  ezt  az 
alsó  Dunáról  érkező  tudósitások  megczáfolták,  nyiltan  felhangzott  a  panasz^ 
hogy  a  király  nehéz  időben  külföldön  tölti  idejét,  a  helyett,  hogy  haza 
sietne  országa  védelmére. 

A  nádor  a  törökök  fogságában  sinylődött,  az  esztergomi  érsek  és 
főkanczellár  a  királylyal  volt.  Semmi  nyomát  nem  találjuk  annak,  hogy 
Zsigmond  a  kormány  vezetéséről  helytartók  kinevezése  által  gondoskodott 
volna.  A  fejetlenségben  a  két  Laczkfi  István  nyiltan  kilépett  eddigi  óvatos, 
tartózkodó  álláspontjából,  levetette  álarczát  és  meghívta  a  nápolyi  királyt 
az  ország  elfoglalására.  De  László  még  mindig  nem  gondolhatott  orszá- 
gának elhagyására,  hiszen  fővárosát  sem  volt  képes  az  ellenkirály, 
Anjou  Lajos  kezei  közül  visszafoglalni.  Megelégedett  tehát  azzal,  hogy 
a  Laczkfiakat  helytartóivá  nevezte  Magyarországban,  s  egyidejűleg  meg- 
újította kísérleteit,  hogy  Bajazidot  szövetkezésre  birja  A  lázadó  főurak 
nem  rettentek  vissza  attól  a  gondolattól,  hogy  török  segítséggel  jut- 
tassák diadalra  László  ügyét.  A  tárgyalásokba,  hogy  László  vegye  nőül 
Bajazid  leányát,  ők  is  befolytak ;  hívásukra  török  sereg  jelent  meg 
a  határszélen,  mely  a  Dráva  és  Száva  közti  vidéken  nagy  pusztítást  vitt 
véghez.^  De  a  török  szövetség  kísérletével    túl  lőttek  a  czélon.  A  közvéle- 


*  Mindezt  Zsigmond  beszéli  el  utóbb  a   Laczkfiak    és  a  többi  pártütők  javairól  telt 
adományai  alkalmával.  Fejér,  Codex  Dipl.  X/11.  557.  Orsz.  jtár,  Dipl  8312. 
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meny  megütközéssel  fogadta  azt  a  gondolatot,  hogy  egy  török  szultán-leány 
legyen  Magyarország  koronás  királynéja ;  a  törökök  által  lemészárolt  vitézek 
vére,  az  özvegyek  és  árvák  sírása,  a  rablánczra  fűzött  nép  jajgatása  a  haza- 
árulás vádját  kiáltották  Laczkflék  fejére  s  a  jobb  érzésüeket  egy  nagy  táborba 
egyesiték  Zsigmond  királyságának  s  általa  a  törvényes  rendnek  védelmére. 

Zsigmond,  a  ki  kelleténél  tovább  időzött  Konstantinápolyban,  e  hirek 
hallatára  meggyorsitá  útját,  deczember  2-án  már  Mothon  partjait  érintette, 
s  deczember  21  én  velenczei  gályán  Ragusába  érkezett,  hol  a  polgárok 
nagy  pompával  fogadták  s  öt  napi  időzés  után  gazdagon  megajándékozva, 
saját  hajóikon  szállították  Spalatoba.^  A  lázadás  akkor  már  nagy  arányo- 
kat öltött  a  délvidéken.  Zára  városa  érsekével  Jánossal  a  nápolyi  párt 
mellett  foglalt  állást  s  Szlavóniában  Szepesi  János,  a  zágrábi  püspök  készí- 
tette a  hangulatot  László  király  mellett,  kinek  támogatása  a  nápolyi  érsek- 
ség elnyerését  helyezte  számára  kilátásba.* 

Laczkfiéknak  sikerült  Boszniában  is  barátokat  szerezni  ügyüknek 
Osztója  személyében,  a  ki  a  Dabisa  halála  után  megürült  trónra  már  ekkor 
az  ország  egy  nagy  pártjának  jelöltje  volt.^  Zsigmond  mindazonáltal  nem 
esett  kétségbe  a  helyzet  fölött.  Biztató  híreket  kapva  a  kormány  s  a 
többség  hűsége  felől,  első  fellépésében  teljes  szigorral  fenyegette  a  lázadókat. 
Kninből  magához  rendelte  a  dalmát  városok  követeit,  s  bíróságot  küldött 
ki  Leonárd  zenggi  püspök  elnöklete  alatt,  hogy  ítéletet  mondasson  mind 
azok  felett,  a  kik  a  királynék  elfogatásától  kezdve  a  délvidéki  lázadásokban 
resztvettek.-*  Ez  alatt  Zsigmond  hívei :  Bebek  Detre,  a  ki  a  török  fogságban 
raboskodó  Ilsvainak  a  nádorságban  utódjává  választatott,  Bebek  Ferencz 
mácsói  bán,  Kanizsai  Miklós  és  István,  Garai  János,  Maróti  János,  Szécsi 
Miklós  stb.  bandériumaikkal  sietve  jöttek  királyuk  segítségére ;  Maróti  meg- 
tisztította a  töröktől  a  Drávaközt  s  a  többiek  szétverték  Prodaviczi  ördög 
Istváii  csapatait,  melyekkel  ez  a  Drávánál  a  király  átkelését  meg  akarta 
akadályozni.  Ördög  István  Szentgyörgy  várába  menekült,  a  Laczkfiak  pedig 
a  túlnyomó  erő  láttára  alkudozni  kezdtek  Zsigmonddal.  A  király  szeren- 
csésen áthatolva  a  horvát  részeken,  a  dunántúli  megyékben  felkelést  hirde- 
tett,^ s  a  főurakat  Körösudvarhelyre  gyűlésre  hivta  össze,  melyre  salvus 
conductust  küldött  a  Laczkfiaknak. 

»  Mon.  Slav.  Merid.  IV.  397—399.  XIV.  50. 

*  Az  érsekség  1397  elején  Minutoli  Henrik  bibornok  halála  által  megüresedett,  s 
László  tényleg  a  zágrábi  püspököt  ajánlotta  a  pápának  kinevezésre,  de  mar  augusztus 
24-én  arra  kérte  a  papát,  hagyja  meg  őt  egyúttal  a  zágrábi  püspöki  szék  birtokában, 
mert  eltávozása  nagyon  káros  hatással  lenne  a  párt  ügyére.  Bécsi  áll.  levéltár.  V.  ö. 
Farlati,  Ilyricum  sacrum.  V.  448. 

*  Dabisa  1395  szeptember  7-űn  halt  meg.  Utána  kiskorú  fia  helyett  neje  Gruba  Ilona 
igyekezett  a  kormányt  kezében  tarlani. 

*  Paulus  de  Paulo,  Schwandtnernél,  i.  h.  723. 

»  A  Szentgyörgy  várát  ostromló  Szécsi  Miklós,  Kanizsai  János  és  Miklós  levele 
Sopron  városához,  év  n.  febr.  2ö.  Snpron  vs  Itára. 


Zsigmond  pártjának  legfőbb  támaszai  gyüUek  együvé  Körösudvar- 
helyen. A  már  megnevezett  föui'akon  és  Zsigmond  külföldi  utjának  társain : 
Kanizsai  János  érseken,  Garai  Miklóson,  Ciliéi  Hermann  grófon  kívül  ott 
voltak  Treutel  Miklós.  Szécsényi  Simon,  Garai  Pál  fia  László,  DebrŐi  István, 
a  corbaviai  grófok  s  a  szlavóniai  és  dunántúli  nemesség  nagy  része. 
A  Laczkfiak  és  társaik  is  megjelentek,  bizva  a  királyi  hitlevél  erejében,  s 
azzal  a  reménynyel,  hogy  sikerül  magukat  kitisztázni  s  tovább  folytatni 
kétszínű  politíkájokat.  De  a  király  véres  megtorlásra  készült  ellenök,  s  mint- 
hogy a  hitlevél  következtében  nem  indíthatta  meg  a  törvényes  eljárást, 
hívei  vállalkoztak  a  boszu  müvének  végrehajtására.  A  tanácskozások  folya- 
mán február  27-én,  egy  kedvező  alkalommal,  midŐn  a  megtért  pártosok 
fegyveres  kiséret  nélkül  jelentek  meg  a  király  színe  előtt,  a  Zsigmondhoz 
hü  magyar  urak,  köztük  maga  a  nádor,  Garai  Miklós  és  Cíllei,  kardot 
ragadtak  és  megtámadták  Őket.  A  két  Laczkíi  istv-án  elvérzett  a  főurak 
kardcsapásai  alatt;  Laczkfi  András  több  társával  fogságba  vettetett.  A  kik 
megmenekülhettek,  —  neveiket  nem  ismerjük,  —  Boszniában  kereslek  mene- 
déket.' Ide  futott  Ördög  István  is,  a  kit  az  esztergomi  érsek,  Szécsi  Miklós 
és  Kanizsai  István  néhány  nappal  azelőtt  vertek  ki   szentgyörgyi   várából.' 

A  főurak  a  véres  tett  színhelyén  azonnal  tör\'ényszéket  tartottak  s 
kimondották  a  lázadás  összes  részeseire  a  fej-  és  jószágvesztés  büntetését. 
Zsigmond  az  iljabb  Laczkfi  István  birtokai  közül  a  simontornyaí  és  lékai  1 
uradalmakat  a  három  Kanizsai  testvérnek  adományozta  a  trónra  léptét^  i 
kezdve  annyi  viszontagságon  keresztül  tanúsított  törhetetlen  hűségük  jutal- 
mául,' a  többi  jószágok  egy  részére  pedig  zálogot  vett  fel  egyes  uraktól,*  s  az 
igy  nyert  pé-izt  a  török  ellen  indítandó  ujabb  háború  költségeire  szánta. 
A  velenczei  köztársaságot  már  február  elején  követek  küldésére  szólitá  fel, 
azt  remélve,  hogy  a  szövetségbe,  melyet  Konstantinápolyban  jártakor  Manuel 
császárral  kötött  a  török  ellen,  sikerülni  fog  a  signoriát  belevonni.  Velencze 
tényleg  küldött  követeket  a  niagyar  udvarhoz  ós  egj'idejüleg  a  görög 
császárt  is  biztatta,  nehogy  ez  reménytelen  helyzetében  egyezkedést  kezd- 
jen a  szultánnal.''  A  Budán    összegyűlt   főrendek   ekkor  már  kimondták  a 

'  139".  márcz.  i-iWi  aUománj-levcl  a  Kanizsaiak  részére,  a  hg  Esterházy  cs.  kis- 
martcini  ltárát>3n.  I30S  május  5'iki  adománylevél  Marczati  Miklós  részére  s  1398  decz.  27-iki 
iidlev.  Köváfióórsi  Gyürgy  részére  n  hg  Batthyány  cs.  küimendi  Itárában.  Orsz.  itár,  Dipl. 
8312.  1403  nov.  5-iki  adlev.  Man'Hi  János  részére,  a  müncheni  áll.  Itárban.  V.  ö.  Zala  vm. 
OkUára  II.  300.  A  gyűlésen  részU-evő  főurak  neveit  a  pécsi  káptojan  1398  június  9-iki 
oklevele  sorolja  (lil,  melyben  az  ez  allialommal  fogságba  került  Páncsi  testvérek  a  király- 
tól kegyelmet  nyerve,  mcgigérik,  hogy  a  két  Laczkfi  megoletéseérl  sem  a  királyon,  sem  az 
abban  részes  főurakon   nem   fognak  boszut  állani.  Orsz.  Itár.  Dipl.    8333. 

'  Id.  levél  Sopron  vs  Itárában. 

■  Az   1397  mároz.  4-én  kell  adománylcvél  i.  h. 

•  Igy  zálugosilona  cl  5800  frton  Csabin,  Balthyán  és  l'ulgár  falvakat  Kövágóórsi  György 
eszlet|,'omi    várnagynál.     1307    ápril    26.    és   június    3.  Hg  Batthj'ény    cs,    körmendi  llára. 

'  Monum.  Slav.  Mcrid.  IV.  402,  407. 


438  A    MAGYAR    NEMZET   TÖRTÉNETE. 


háború  szükségét  és  Zsigmond  május  havában  a  hadviselés  idejére  általános 
törvénykezési  szünetet  rendelt  el.*  Mielőtt  azonban  a  háborút  megindította 
volna,  szükségesnek  látta  minden  kivülről  jövő  támadás  ellen  biztosítani 
országát.  E  tekintetben  főleg  a  lengyel  király  részéről  fenyegette  veszély,  a  ki 
nem  adta  fel  teljesen  trónkövetelési  terveit  s  közvetlenül  a  nikápolyi  hadjárat 
előtt  maga  és  neje,  mint  a  magyar  korona  törvényes  örököse  részére 
hűségesküt  erőszakolt  ki  Vlad  besszarábiai  vajdától,  Mircse  vajda  törvény- 
telen fiától.  A  hűtlen  Vladot  akkor  maga  Mircse  szolgáltatta  ki  Zsigmond- 
nak, a  ki  őt  egyúttal  mint  a  havasalföldi  vajda  hűségének  kezesét  is  őriz- 
tette Budán.  Laczkfiék  lázadásakor  azonban  Mircse  is  elpártolt  újból 
Zsigmond  hűségéről  s  Ulászlóhoz  szegődött,  Vlad  pedig  megszökött  Budá- 
ról s  Lengyelország  felé  vette  útját.  Szökése  nem  sikerűit ;  Thurzó  Márton, 
a  szepesi  lándzsások  kapitánya  a  Szepesség  hegyei  közt  utolérte  és  elfogta* 
De  Zsigmond  nagyobb  actiót  sejtvén  a  háttérben  Lengyelország  részéről, 
személyesen  ment  ez  év  nyarán  Ulászlóhoz  a  helyzet  tisztázására  és  sikerült 
odáig  vinni  a  dolgokat,  hogy  Iglón,  jülius  14-én,  16  évi  béke  jött  létre  közte 
és  a  lengyel  királyi  pár  között.  ^ 

A  török  háború  terve  ez  évben  nem  került  kivitelre,  de  a  folytonos  ve- 
szély, mely  az  alvidéket  a  törökök  részéről  fenyegette,  a  honvédelem  intézmé- 
nyeinek jelentékeny  fejlesztését  tette  szükségessé.  Zsigmond  e  czélból  épen 
a  fenyegetett  részek  legjelentősebb  városába,  Temesvárra  országgyűlésbe 
hívta  össze  a  főrendeket,  a  vármegyei  nemességet  és  —  a  mi  egészen  uj 
országgyűléseink  történetében  —  a  városokat.  A  meghívók  az  országg^oí- 
lés  megnyitását  szeptember  24-ére  tűzték  ki,  de  annyira  elkésve  küldettek 
szét,  hogy  Trau  városa  a  hozzá  czimzettet  csak  egy  héttel  a  megnyitás 
előtt  kapta  mcg.^ 

Az  országgyűlés  egy  hónapig  tartott.  Az  egybegyűlt  országos  ren- 
deknek hosszú  idő  óta  először  volt  alkalmuk  törvényhozási  jogaik  gyakor- 
lására. Első  dolguk  volt  megujitni  nemesi  szabadságaik  forrását,  az  arany- 
bullát, abban  az  alakban,  a  mint  azt  Nagy-Lajos  1351-ben  s  Mária  1384-ben 
megerősítették.  A  szabadságlevél  egyik  nevezetes  pontjának,  a  mely  a 
nemesek  hadviselési  kötelezettségéről  szól,  keretébe  foglalták  aztán  be  azo- 
kat az  intézkedéseket,  melyek  a  fejlődés  üj  stádiumát  jelölik  honvédelmünk 
történetében. 

»Ha  az  ország  határain  tul  megyünk  seregünkkel,  —  igy  szól  a 
király  az  aranybullában,  —  mindnyájan,  a  kik  ispánságot  bírnak,  a  mi 
költségükön  tartoznak  velünk  jönni ;  ha  pedig  az  ellenség  serege  jön  az 
országra,  az  egész  nemesség  cgN^etemlegesen  tartozik  elmenni.c 

'  Gr.  Zichy  cs.  Okmt.  V.  37. 

2  E  napon  értesíti  a  német  lovagrend  nagymesterét  a  békekötésről.  Codcx  Epistolaris 
Ducis  Vitoldi.  47.  V.  ö.  Caro,  Geschichte  Polens.  II.  1(30.  Vlad  szökésere  l.  Fejér,  Cod. 
Dipl    X/Vl!.  217.  240.  X  VIII.  404. 

■''  Fejér.  X.ll.   43."). 


lH)  A    MAGVAK    NKNIZKT   TÖRTENETE. 


A/  uj  tí')rvúny  ezt  oly  értelemben  bővítette  ki,  hogy  a  jelenlegi  háborús 
Illó  iilutl.  hu  az  ország   határát   ellenséges   invasio   fenyegeti  s  a  határt  az 
ott    liiviilalosktKli)   /4lszlüsur   nem   képes   megvédeni,    minden     zászlósúr   és 
birtokos  ncincs,  a  kttós  kúrián  lakozók  közül  egy-egy,  a  többiek  fejenként, 
s/cmélycson  tartoznak  fegyvert  fogni  s  a  királylyal  vag>'  ennek  akadályoz- 
latásii  cselén  a  nádorral  a  fenyegetett  részekre  vonulni ;  a  jobbágyős  nemesek 
a/onkivül  kötelesek  minden  20  jobbágy  után  egy  ijjal  felfegyverzett  katonát 
kiállítani,    A  ki  elmarad,  ha  jobbágyai    vannak,  ezeket   küldje  maga  helyeit 
vai\y  tl/.csson  minden  jobbágya  után  egy  arany  forintot :  a  jobbágy-  nélküli 
nomos,    ha    betegséggel    nen\   igazolja    elmaradását,    3    márka    dénárt     tizet 
bir.siii;ul,  lí/.t  a/,   erélyes   hangú    intézkedést    egy  másik  ix)nt  egészítette  ki. 
tnolv         uiivanosiik  a  jolon   háborús  idők  tartamára  —  az   összes   et;\'házi 
javak  jövodolmonok   folot  hadi  c/clokra  foglalja  le  s  a  király  és  az  ország- 
j:yiilos   által  kikíildondv'>   tis.:tokot    bi^'/^i   meg  annak   közvetlen  behajtásává!. 
kuiuMulva  oi;vuiial    a/i    is,    hoj:v    e:::  a.:  adót    az  eddigi  lörvénvek  ellenére 
no:n  torme>,\'ibo!\.  íu:io;n  kcs.:pen.:be:'í  tar:v».:nak  a  felek  beszolgáltatni. 

K/ok  a  \og.*o>ok  loirc  :^.e:n  or:ho:ö  módon  értelmezték  .iz  .il:a'.ar.:'< 
\vdv^l:ni  kv^:o:o.c::soi:  olvc:.  mclv  eddig  Oí^ik  catcuvricus  ro*.-:si-;.^ci::e".  '.eve-. 
lo;nui'.a.v,\.    ;,i::   :c:v:  r.v.to::  a  lörver.v  k:v.:s.:aN:i:":ak.    Aj    e^-\;":a.j:  vú.^v..-: 

.'Uita\.\^.  ».l,.*ís*      .k,..i.      fcXsl.U      «•,      L.xtrv        «..v.'k.«lx       L.\>...\.^      •.&      :\L'.  .é.»i- .\  ,..*.;..».  ^i.. .. 

■  ^  **•  ■  ^ 

k  ■•  •■!-■  -- 

»•«     »  ■•».*»  '  **í";  ».-.<•»■%-  .».%.«%         \;         ....».«...  ..         •";  •  ■"■■'.■..■:-■•  .i,... 

»  •<         -"x'^         •■  ^■'"         »^  *  ^  '  ......         .  >  ....-  .         ..  .         „^.,-___^...    __  ___ 

■  ,.^«\..  ■.,  X\X>..  ^  X..  '     ^  m  ......  ..  'x  •  "^  ■  .■.■«         V^.^«.  ....i.  .^     t^.    ^  ^ 

1.  ..-^.  ■-• 

\*        ^  '".  ^  '"  *i  ^."^V*  ^  ^*  '^'.  '  "^  '*  ".'*"*  -"N.,-         ,  '      "  ■  

\- ^"  ^  •'  ...         ^-^,  ^.        ..  --.,       , 

\*  *    ■ 

a.  ■«  .»  •-*■***■«  ■  ■■  »^  '^-^.a  *■  — 

^  «*    "■  "^  '    V  '  ^^  ^  *'*  ^  ^.         .*  ^*"  ---  ^^ 

«^*»Bte  ■■»»■  ■•  «  m  -  •  ^^a.  ...  ^^ 
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csehek,  németek,  svábok,  frankok,  rajnaiak,'  kiket  jobbára  a  jó  szerencse 
reménye  hozott  Zsigmond  udvarába.  Ezek  környezetében  tölte  Zsigmond 
legtöbb  idejét,  s  főleg  ezek  befolyásának  tulajdonitotta  mindenki  a  király 
pazarlásait  s  az  ezek  következtében  az  orszác:  pénzügyeiben  beálló  zava- 
rokat, melyeken  Zsigmond  egyes  koronajavak  elzálogosításával  igyekezett 
segiteni.  Jellemzi  a  hangulatot,  hogy  mikor  a  temesvári  országgyűlés  radícalis 
eszközzel:  az  idegenek  kiűzetésével  akar  segiteni  a  bajon,  a  lehető  legrö- 
videbb határidőt,  három  hónapot  szabott  (télviz  idején)  kiköltözésükre.  Elmúlt 
azonban  több  idő  is,  eltelt  a  következő  év,  s  a  törvény  ez  a  pontja  nem 
hajtatott  végre,  valamint  hogy  az  is  csak  irott  malaszt  maradt,  a  mit  az 
elzálogosított  javakra  hoztak  az  ország  rendéi.  Zsigmond  nem  csak  hogy 
nem  gondoskodott  azok  visszaszerzéséről,  de  ujabb  elzálogositásokkal  s 
adományokkal  csökkentette  az  állam  birtokait.  így  a  már  előbb  elzálogo- 
sitott  Ózol  várára  17,000  arany  frtot  vett  fel  Frangepán  Miklóstól,  Várasd 
városát  Orbaz  és  Vinicze  várakkal,  s  utóbb  az  egész  zagorjei  grófságot 
Ciliéi  Hermannak,  Medve  várát,  mely  a  zágrábi  püspökségé  volt,  Eberhard 
püspök  rokonainak,  Alben  Hermannak  és  Petermannak  adományozta.  E  birtok- 
adomán3'ok  nagy  része  is  tehát  épen  a  gyűlölt  idegenek  vagyonát  szapo- 
rította. Annál  nagj^obb  volt  a  visszatetszés,  melyet  Zsigmondnak  e  törvénybe 
ütköző  cselekedetei  országszerte  támasztottak.  A  mit  nagy  catastrophák 
nem  voltak  képesek  előidézni,  a  törvénysértések  hosszú  sorozata  lassanként 
aláásta  Zsigmond  trónja  alatt  a  talajt  s  elidegenité  a  királytól  az  ország 
legjobbjait.  A  kiket  haszonlesésük  a  király  oldala  mellé  vonzott,  azok  épen 
azért,  hogy  érdeküket  kielégíthessék,  lelkiismereti  furdalás  nélkül  hagyták 
Zsigmondot  a  lejtőn  haladni;  az  igazi  hivek  hasztalanul  iparkodtak  vissza- 
tartani a  királyt  attól  az  úttól,  mely  mind  távolabb  vitte  őt  a  neinzet 
becsülésétől. 

Zsigmond  nem  vette  észre  a  közhangulat  megváltozását.  Eleinte  a 
török  ellen  indítandó  háború  terve  foglalkoztatta,  de  buzgalma  nem  sokáig 
tartott.  A  törökkel  szövetkező  Hervoja  ellen  1398  folyamán  két  izben, 
júniusban  és  novemberben  indított  hadat  Boszniába,^  harmadszor  az  év 
őszén  arra  a  hírre,  hogy  a  török  sereg  Havasalföldön  van,  maga  is  táborba 
szállott  az  ellenség  ellen.  De  kellő  előkészület  hiányában  egyik  vállalata 
sem  sikerült;  a  legutolsónál  az  volt  a  szerencse,  hogy  a  törökök  közele- 
dése \'ak  lármának  bizonyult;  különben  a  niagyar  fegyvereket  semmi  sem 
mentette  volna  meg  a  kudarcztól.^  Zsigmond  boszusan  tért  vissza  az  alvi- 
dékről  s  biztosokat  küldött  a  vármegyékbe,  kik  a  temesvári  országgyűlésnek 

*  »Polant,  Bclicm  und  Dutschen,  Swobcn,  Frankén,  Rinlut.<  Windecke's  Denlcwiirdi**- 
kciten  zur  Gesch.  dcs  Zeicalters    Kaiser  Sigmunds.  Herausg.  v.  dr.   Wilh.  Altmann.    (Berlin 
1893.)  14. 

•  Fejér,  Codex  Dipl.  X/II.  563.  és  618.  v.  o.  KlakS  i.  m.  278. 

'  Zsigmond  id.  levele  Pásztai  János  országbíróhoz.  1394  márczius  23.  M.  Kemz. 
.Múzeum  levéltára. 
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«  nemesi  fölkelésre  vonatkozó  tön'ényeit  végrehajtsák,'  majd  elrendelte  a 
jobbágyok  összeírását  s  a  lajstromokat  minden  \'ármegyétől  magához  kérette, 
egyúttal  számadásra  szólitva  fel  az  adó  beszedőit.^  Ez  intézkedések  nem 
maradtak  eredmény  nélkül,  és  midőn  1399  tavaszán  Mircse  vajda  hirt 
adott  arról,  hogy  Bajazid  nagy  sereggel  Drinápoly  alatt  van  s  öt  nap  alatt 
Havasalföldre  ér,  Zsigmond  az  általános  felkelést  elrendelve,  haladéktalanul 
siethetett  a  vajda  segítségére.'  E!  is  indult,  de  rövid  ídó  múlva  visszatért, 
s  oly  események,  melyek  Magyarország  sorsára  kevés  befolyássá!  bírtak, 
de  őt  családi  kötelékeinél  fogva  érdekelték,  csakhamar  teljesen  elterelték 
figyelmét  az  ország  védelmének  nagy  fontosságú  kérdéséről. 

Csehországban  a  viszály  Venczel  és  a  főurak  között  mind  élesebb  Ion 
s  a  király  helyzetét  még  súlyosabbá  tette  az,  hogy  trónját  tulajdon  csalj 
jának  tagjai  ellen  is  kellett  védelmezni.  \'enczelben  a  Luxemburg-ház 
jellemző  tulajdonságai  közül  az  állhatatlanság  volt  az  uralkodó,  párosulva 
nagy  fokú  önzéssel,  és  hírtelen  haraggal,  mely  a  királyt  nem  egyszer 
kegyetlenségekre  ragadta.  Főleg  ez  utóbbi  tulajdonsága  volt  az,  a  mivel 
cseh  alattvalóit  maga  ellen  lázitá,  míg  állhatatlansága  unotEá  telte  előtte  a 
német  birodalom  ügyeit.  Tíz  éven  ál  nem  volt  Németországban,  nem 
törődött  annak  érdekeivel.  S  most,  midőn  helyzete  Csehországban  válsá- 
gossá lön,  a  német  fejedelmek  is  feltánnadtak  ellene  és  követelték,  hogy  a 
birodalomban  helytartót  nevezzen  ki  maga  helyett.  Zsigmond,  mint  láttuk, 
'  már  1396  óta  viseli  a  birodalmi  vicariusi  méltóságot,  de  az  nem  volt 
egyéb  reá  nézve  üres  czimnél ;  a  fejedelmeknek  oljan  helytartó  kellett,  ki 
a  birodalomban  lakik  s  minden  erejét  annak  szentelheti.  A  közhangulat 
által  kényszerit^'c,  Venczel  elhatározta  magát,  hogy  személyesen  índu!  Német- 
országba. Távolléte  idejére  unokaöcscsére  Prokóp  morva  örgrófra  bízta 
Csehország  kormányát.  Ebben  az  intézkedésében  Zsigmond,  Venczel  után 
a  Luxemburg-ház  legidösb  tagja,  a  saját  jogai  sérelmét  látta  és  sértve 
volt  általa  Józsa  őrgróf  is,  a  kit  \'enczel  ke\-éssel  előbb  fosztott  meg 
Lausitz  birtokától.  Prokóp  ellen  Zsigmondnak  már  előbbi  időrÖl  volt  panasza, 
mert  1397  elején,  Laczkfiék  lázadása  idején,  László  oppelni  herczeggel 
megrohanta  a  felvidéket,  Liptóban,  Turóczban  s  a  Szepcsségen  pusztított 
s  a  Vág  mentén  néhány  erősséget,  köztük  Nagyvárt  és  Likavát  azóta  is 
elfoglalva  tartotta  *  Józsa  tehát  jól  számított,  midőn  a  leitomíschli  püspökkel 
Budára  utazva,  Prokóp  ellen  szö\-etségre  szólltá  fel  öt.  Zsigmond  a  török 
elleni  védelmet  a  bánokra  biz\a,  már  1394  novemberben  jelentékeny  sereget 
indított  a  morva  halárra.  Nagj'várat  hosszú  ostrom  után,  melynél  Perényi 
Imre    lábán     sul\-os    sebet   kapott   s   Rozgonyi   Simon   majdnem    elvérzett, 

'  November    13-íin   Ze  re  ml  yenben     Pozsony    megyéliez    intézett  rendelete    az    orsz. 
llárban  Dipl.  H;!84. 

'   1399  január  27.  Leleszi  konvent  Itára. 
'  Pasztáihoz  irt  levele  id.  h, 
*  Fejér,  Codex  Dipl.  X/n.  504. 
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bevette.'^  1400  január  18-án  forma  szerint  is  szövetséget  kötött  Józsával 
s  a  cseh  főurakkal,  s  márcziusban  Zsófia  királyné  koronázására  Prágába 
ment,  hogy  ott  bátj'ja  távoliétét  felhasználva,  saját  érdekei  biztositásárí 
fáradozzék* 

Venczel  ez  alatt  a  birodalomban  igyekezve  visszaszerezni  a  királyi 
trón  elveszett  tekintélyét,  arra  a  szerencsétlen  gondolatra  jött,  hogy  bele- 
avatkozik a  nyugati  nagy  egyházszakadás  kérdésébe,  melynek  megoldására 
római    királyi    méltóságánál    fogva    magát    érezte     első    sorban     hivat\"a. 


A    trancza   i    ilvl  jI    1       1       -i  o       t    „      t  ez  u^  ben     1398-ban 

Reimsbin  ta  11  ózott  s  i  a  i  n  llapod  i  j  te  ho^,  n  nde  kük  lemon- 
dásr  b  rji  ízt  a  pipát  a  1  nek  e  Id  a  p  tj  n  aí  o  t  k  a  f  anczia  király 
az  a  non  \I!I  Benedeké  \  c  czcl  a  R  m  bi  zekelo  I\  Bonifáczot. 
De  mind  i  ke  to  o!  a  m  e        lall    7o  t    j       t  ne  It  kepe      cgrehajtani, 

s  Venczt      i?  nk      [  e    i  7  he     n  zete    ko  etkezményekkel 


járt.  Bonifácznak  nagy  pártja  voh  Németországban,  mely  visszatetszéssel 
vett  tudomást  a  király  tervéről.  Ellenségeinek  számát  ekkép  tetemesen 
szaporítva,  a  király  nem  \'olt  képes  tekintélyét  a  birodalomban  vissza- 
szerezni. A  három  egyházi  választó :  a  mainzi,  trieri  és  kölni  érsekek  és 
a  rajnai  pfalzgróf  elérkezettnek  látták  az  idöt,  hogy  végleg  leszámoljanak 
vele;  1400  augusztus  20-án  megfosztották  a  királyságtól  s  a  következő 
napon  maguk  közű!  RuprechC  rajnai  választófejedelmet  választották  római 
királylyá. 

Zsigmond  a  testvérét  ért  gyalázatban  nem  a  Luxemburgok  szégyenéi 
látta,  hanem  a  kedvező  alkalmat  arra,  hogy  Csehország  kormányát  magához 
ragadja.  A  haza  siető  Venczellel  október  6-án  Kuttenbergben  találkozva, 
késznek  nyilatkozott  segítségére  Németországba  sereget  vezetni,  de  a  költségek 
fedezésén  kívül  Lausitzot  és  Sziléziai  követelte  jutalmul  s  annak  ünnepélyes 
kijelentését,  hogy  Venczel  halála  után  Csehország  koronája  reá  fog  szállani. 
Venczel  erre  szó  nélkül  távozott  Kuttenbergfaől,  s  Zsigmond  újult  hévvel 
folytatta  hadviselését  a  \'enczellel  jó  viszonyban  maradt  Prokóp  morva- 
országi birtokai  ellen.' 

A  magyar  király  e  magatartása  következtében  Venczel  üg>-e  jóformán 
veszve  volt  Németországban.  Zsigmond  joggal  számithatott  arra,  hogy  a 
birodalmi  ügyek  Venczel  uralmát  Csehországban  is  alá  fogják  ásni  s  egész 
diplomatiáját  oda  irányította,  hogy  Ö  üljön  majdan  bátyja  örökébe.  De 
egyről  megfeledkezett.  Venczelnek  az  egyházszakadás  megszüntetésére 
irányuló  tervérő!  neki  is  volt  tudomása,  s  a  római  király  Rheimsban  nem 
cssk  saját  maga,  hanem  Zsigmond  nevében  is  nyilatkozott  iX.  Bonifácz 
letétele  mellett.  Természetes,  hogy  a  pápa,  a  ki  elég  hatalmas  volt,  hogy 
Venczel  letételét  —  bár  közvetve  is,  —  siettesse,  a  magyar  királylyal  sem 
mulasztotta  el  hatalmát  éreztetni, 

Bonifácz  a  nápolyi  párt  küzdelmeiben  kezdetben  egész  határozottan 
Zsigmond  mellett  foglalt  állást,  annál  is  inkább,  mert  a  nápolyi  Anjouk, 
—  előde,  VI,  Orbán  pápa  álfal  kiátkozva,—  az  eUenpápa  hivei  közé  tartoztak. 
Lászlónak  késÖbb  sikerült  a  nápolyi  származású  pápát  kibékülésre  birni, 
s  a  mi  sikereket  vetélytársa  ellen  Nápolyban  kivívott,  azt  főleg  Bonifácz 
támogatásának  köszönhette.  Hogy  ezt  a  támogatást  a  pápa  a  magyar  ügyben 
sem  tagadta  meg  védcnczélöl,  azt  sejtetni  engedi  az  a  bizalom,  a  melylyel 
öt  László,  mint  láttuk,  a  nápolyi  székre  ajánlott  zágrábi  püspök  működé- 
sének jelentőségébe  beavatta. 

Mindazonáltal  óvakodott  ebben  a  kényes  kérdésben  nyíltan  szakítani 
eddigi  politikájával.  Meleg  érdeklődéssel  támogatta  Zsigmondot  a  török 
ellen  índitolt  hadjárataiban,  s  Magyarország  iránt  érzett  különös  jóindula- 
tának akart  kifejezést  adni,  midőn  Zsigmond  leghívebb  emberét.  Kanizsai 
Jánost    előbb    az   esztergomi    főegyházmegye,    majd    egész    Magyarország 
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prímásává  s  az  apostoli  szentszék  követévé  nevezte  ki.  Zsigmond  csatlakozása 
Venczel  és  a  franczia  király  tervéhez  azonban  rögtönös  fordulatot  idézett 
elő  magatartásában.  Nem  lépett  fel  most  sem  nyiltan  a  király  ellen,  a  mint 
hogy  Zsigmond  sem  foglalt  nyiltan  állást  a  rheimsi  határozat  mellett;  de 
rokonszenvével  most  már  teljesen  nápolyi  király  felé  fordult,  s  befolyását  a 
főpapság  utján  érvényesitve,  lassan  oda  törekedett,  hogy  Zsigmond  hiveit 
uruktól   elidegenitse  s  ez  által  előkészitse  László  trónrajutását. 

A  talaj  már  akkor  erősen  ingadozott  Zsigmond,  lábai  alatt  Zsigmond 
magaviseletével  egészeri  elidegenitette  magától  azokat  is,  a  kik  eddig  leg- 
hívebb támaszai  voltak  trónjának.  Hogy  az  ország  védelmét  a  törökök  ellen 
elhanyagolta  s  idejét  idegen  korona  megszerzésére  forditotta,  igen  kedve- 
zőtlen világításba  helyezték  az  uralkodás  kötelességei  felől  bírt  fogalmait 
s  erős  fegyvert  adtak  ellenségei  kezébe.  De  ez  nem  volna  képes  megma- 
gyarázni a  helyzetet,  ha  nem  kellene  felismernünk  a  pápa  és  a  nápolyi  udvar 
titkosan  működő  kezét  az  eseményekben,  melyek  a  vihar  rögtöni  kitörését 
előidézték.  IX.  Bonifácz  befolyását  az  1401  év  eseményeire,  ha  okleveles 
Adat  nem  is  igazolná,*  kétségtelenné  teszi  a  főpapság  gyors  elidegenedése 
Zsigmondtól  s  az  a  tcny,  hogy  maga  a  hű  Kanizsai  János,  a  prímás  állott 
az  országszerte  növekvő  ellenzék  élére. 

A  kitörés  minden  külső,  látható   ok  közbejötte  nélkül,  egészen   várat- 
lanul  következett  be.  A  király    1400   végén  azzal  a  szándékkal  tért  vissza 
a   morvaországi    harcztérről,   hogy   véget   vet   özvegyi    állapotának,    meg- 
nősül és  családalapítással  sietteti  dynastiája  megszilárdítását.  Mária  királynő 
halála  óta  már  többször   foglalkozott   házassági   tervekkel.  A  legelső,  mely 
még    1395    végén   merült   fel,    magának   a    nápolyi    vetélytársnak    nővérét,. 
Johannát  szemelte   ki   menyasszonyául.    Bárkitől   eredt   az  az  eszme,  hogy 
Zsigmond    Kis-Károly   leányát   vegye   nőül,   geniális    mesterfogás    rejtőzött 
benne  az  Anjou  és  a  Luxemburg  házak  örökösödési  jogainak   egyesítésére, 
mi   által   László   igényeit    teljesen   háttérbe    lehetett   volna  szorítani.  A  terv 
azonban  éppen  a  nápolyi  párt  ellenségeinek  ellenzésén  tört  meg.*    A  követ- 
kező év  elején,  midőn  Zsigmond  bátyja  ügyei  rendezése  érdekében  Csehor- 
szágban időzött,  alkalma  nyilt  megismerkedni  Henrik  briegi  berezeg  leányával,. 
Margittal;  az  ekkor  mintegy  15  éves  herczegnot  szemelte  ki  nejéül,  s  úgy 
látszik,   a  jegyváltás   is   megtörtént.   Az   ilyes   szertartásnak   ugyan,    mely 
az  uralkodóházak  tagjai   között   a   középkorban   nagyon   gyakori  volt,  ide 
haza  senki  sem  tulajdonított  nagyobb  jelentőséget  s  Magyarországon    alig 
tudtak  valamit  a  király  jövendőbeli   hitvese   felől.   Briegben   azonban    már 
1396-ban    készítették    a   menyaoSzony   kelengyéjét,   a   ki    1398-ban    atyját 

'  L.  fentebb,  a  436.  1.  2.  jegyzetét.  Az  ott  közlött  adat  Szalay  Józsefnek  (Nápoljri 
László  trónkövetelése  és  Velencze.  Századok,  1882.  560.)  ad  igazat  azok  ellenében,  Itík 
tagadják  Bonifácz  pápa  befolyását  az  1401  év  eseményeire. 

■  A  mantuai  követ  jelentése  1395  deczember  10  érői,  a  M.  Tud.  Akadémia  történeti 
bizottságának  másolatai  között.  131.  sz. 
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elveszítve,  teljes  árvaságra  jutott.  Mikor  Margit  1401-ben  elérte  a  házasságra 
alkalmas  kort,  Zsigmond  elérkezettnek  látta  az  egybekelés  idejét.  Húsvét 
ünnepe  előtt  Stibor  erdélyi  vajdát  nagy  kísérettel  útnak  inditá  Szilézia  felé, 
hogy  aő  fenségét,  Margit  briegi  herczegnöl,  legkedvesebb  hitvestársat' 
Magyarországba  hozza.'  Az  események  váratlan  fejleménye  azonban  elébe 
vágott  a  házasság  létrejöttének.  Húsvét  ulán  az  országnagyok,  élükön 
Kanizsai  érsekkel  s  a  nádorral,  szokatlan  számban  jelentek  meg  Budán, 
hogy  a  szentgyörgynapi  nj'olczados  törvényszékek  alkalmából  a  szokásos 
országos  tanácskozásokat  megtartsák.  Ezek  folyamán  a  királynak  szemre- 
hányást tettek  könnyelmű  magaviseleteért,  a  temesvári  országgyűlés  törvé- 
nyeinek ingorálásáért  s  követelték,  hogy  a  kiket  minden  bajok  okozóiul 
tartottak,  az  idegenek  azonnal  hagyják  el  az  országot.  Zsigmond  hosszú 
idő  óta  érezve  az  elégületlenséget,  ügy  szólván  teljesen  elszigetelte  magát 
országa  nagyjaitól,  s  most  midőn  ezek  nyíltan  felléptek,  oly  határozott 
ellenszegülést  tanúsított,  mely  a  békés  megoldást  lehetetlenné  tette.  A  főurak 
0-Budán  Összeesküdtek  a  király  letételérc :  maguk  a  Garaiak  és  Zsigmond 
többi  hivei  sem  merték  kivonni  magukat  az  általános  mozgalom  alul ; 
csatlakoztak  ők  is  az  összeesküvőkhöz,  már  csak  abból  a  tekintetből  is, 
hogy  jelenlétükkel  mérsékeljék  annak  lefolyását.  April  28-án  az  ország- 
nagyok megszállották  fegyvereseikkel  Budát  s  behatoltak  a  királyi  palotába. 
A  meglepett  király  hívei  a  túlnyomó  erő  láttára  lemondtak  urok  védel- 
méről, ki,  ha  a  krónikás  szavaínak  hitelt  adhatunk,  díszruhát  öltve,  teljes 
királyi  pompájában  lépett  megtámadói  elé.  >Én  vagyok  —  iigymond  — 
királyotok,  hűséget  esküdtetek  nekem,  miért  Jöttök  Így  reám?*  A  főurak 
helyett  Szécsénj'í  Simon  válaszolt :  "Nagyságos  urunk,  azért  jöttünk,  hogy  a 
cseheket,  lengyeleket  és  a  többi  idegeneket  kiűzzük  az  országból.  Ha  ebbe 
beleegyezel,  szívesen  elfogadunk  királyunknak;  ha  nem,  akkor  nem  vagy  többé 
a  királyunk,  foglyunk  vagy.«  A  kivont  kardokkal  betódult  nemesség  fegyver- 
csörtetése  kisérte  e  szavakat.  Zsigmond  erre  így  kiáltott  fel:  "Királyotok 
vagyok,  ha  megöltök,  nem  maradok  megboszulatlanul,  ezt  tudjátok  meg!«  s 
tőrét  kihúzva:  »Rajta!^igy  folytatta  —  a  legelsőnek,  a  ki  hozzám  nyúl, 
torkába  ütöm  ezt  a  tőrt.-  Erre  a  jelenetre  Tar  Lőrincz,  az  egyedüli,  a  ki  uráért 
a  veszélybe  rohanni  kész,  kihiizta  kardját  és  megtámadta  a  király  előtt  álló 
országnagy  okát.  Dulakodás  támadt,  melyben  a  bátor  védő  öt  nehéz  sebet 
kapott.  De  nem  védhette  meg  a  királyt,  kit  az  országnagyok  siettek  eltávolitní  a 
küzdelem  színhelyéről  s  még  az  nap  erős  őrizet  alatt  Visegrádra  szállítottak.^ 

'  Gr.  Zictiy  cs.  Okmt.  V.  142.  V.  ö.  Grolefend,  Slammtafel  der  schlesischen  Fürsten, 
54.  Wertner,  Zsigmund  kirdly  egy  ismeretlen  házassági  üsszekül teleséről.  (Századoh,  1S89. 
772.)  Pfotcnhaiicr,  líino  .schlesiscbe  Princessln  als  ung.  Königsbraut,  (Zeitschrifl  des  Vereins 
ItirGesch.  u.  Allcrih.  Schlesicns.  XXV.  331.) 

'  A  Card.iuns-fcie  krónika  elbeszélése.  Archív  fúr  ültere  deulsche  Gcsch.  1.  347—349. 
Tar  Lőrincz  közbelépését  Zsigmond  beszéli  el  1405  november  22-én  kelt  oklevelében.  Fejér, 
Codex  Dipl.  X.'IV.  330. 
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Mialatt  a  fékevesztett  nemesség  szabadon  elégítette  ki  haragját  2^ig- 
mond  kegyenczein  s  ezek  futásban  kényszerültek  menedéket  keresni,*  a 
kormány  vezetését  a  főurak  kebeléből  alakított  országos  tanács  vette  át, 
melynek  élén  Bebek  Detre  nádor,  Kanizsai  János  érsek  és  Szécsényi 
Frank  országbíró  állottak.  A  tanács  első  üléseit  Budán,  majd  a  szomszédos 
Ó-Budán  tartotta,*  végül  Esztergomba  helyezte  át  székhelyét,  Kanizsai  János 
székvárosába,  a  ki  a  király  elfogatása  óta  a  szent  korona  kanczellárjának 
nevezte  magát,  s  mint  ilyen  Ítélkezett  a  király  személyes  bírósága  alá 
tartozó  perekben.  S  az  ország  törvényes  hatóságai  egyértelmüleg  vették 
tudomásul  a  történteket  és  a  királyi  széket  megüresedettnek  tekintvén,  az 
országos  tanácsot  ellenmondás  nélkül  ismerték  el  a  kormány  törvényes 
vezetőjéül. 

A  váratlan  trónüresedés,  mel3'et  Zsigmond  merev  ellenszegülése  által 
maga  idézett  elő,  a  király  legnagyobb  ellenségeit  is  készületlenül  találta, 
így  magyarázható  meg,  hogy  nem  siettek  levonni  a  helyzet  következ- 
ményeit. A  többség  megegyezett  abban,  hogy  Zsigmondot  nem  helyezik 
vissza  trónjára,  hanem  számkivetésbe  küldik,  mihelyt  utódja  felől  m^- 
állapodásra  jutnak.®  De  épen  ez  volt  a  legnehezebb  kérdés.  Míg  a  nápolyi 
párt  Dalmácziában  királyként  üdvözölte  Lászlót  s  bosnyák  segítségei 
ostrom  alá  vette  a  Zsigmondhoz  hű  várakat,*  a  felvidéki  nemesség  június 
11-én  Tapolcsányban  gyűlést  tartott  s  azon  Jagelló  Ulászlót  hivta  meg 
Magyarország  trónjára.*^  A  lengyel  király  még  mindig  erős  jelölt  volt  a 
magyar  trónra,  annak  daczára  hogy  Hedvig,  a  magyar  Anjou  ház  utolsó 
sarja,  1399  július  17-én  szerencsétlen  szülés  következtében  meghalt,  s  így 
megszűnt  a  jogalap  Nagy-Lajos  örökségére.  A  meghívást  el  is  fogadta, 
és  az  ország  határán  sereget  vont  össze,  mely  a  Szepességet  megrohanással 
fenyegette.  Az  északnyugati  határszélen  viszont  Józsa  őrgróf  tört  be  az 
országba,  hogy  trónigényeinek,  miket  egy  Zsigmonddal  fennálló  szerződésre 
alapított,  érvényt  szerezzen,  s  Pozsonyt,  Szent-Györgyöt  és  Nagy-Szombatot 
hatalmába  kerítette,  úgy  hogy  az  országos  tanács  a  nádort,  az  országbírót 
és  Marczali  Miklóst  volt  kénytelen  a  csehek  és  lengyelek  által  fenyegetett 
felvidék  védelmére  küldeni.*  Hogy  a  zavar  teljes  legyen,  a  dunántúli  vár- 
megyék egy  része  Vilmos  osztrák  herczeg  trónjelöltsége  mellett  nyilatkozott, 
a  ki  szintén  bejött  az  országba  s  nehán}''  határszéli  erősséget  elfoglalt. 

»  Windeck,  Altmann  i.  h. 

■  Innen  van  keltezve,  május  8-ról,  első  ismert  kiadványa.  Forgách  cs.  levéltára 
a  Magyar  Nemzeti  Múzeumban.  V.  ö.  Nagy  Imre  megjegyzését  a  Zichy  család  Okmtá- 
rában  V.  255. 

•  Hogy  száműzetéséről  tényleg  szó  volt,  Zsigmond  mondja  a  Garaiak  összes  bir- 
tokai felől  adott  oklevelében.  Fejér,  Codcx  Dipl.  X/IV.  660. 

*  Knint  Somkercki  Antal  vitézsége  védte  meg  az  ostrom  ellen.  Gr.  Teleki  cs.  okit. 
I.  292.  és   299. 

»  Fejér,  X/IV.  79. 

«  Hazai  Okmt.  II.   Vu, 


A  pártok  e  szétszalíadása  lón  Zsigmond  szerencséje.  Garai  Miklós 
bán,  CÜIei  Hermann,  Stibor,  Maróti  János,  Eberhard  zágrábi  püspök  s 
még  néhányan  a  hozzá  hü  főurak  közül,  a  kik  csak  szinböl  csatlakoztak 
az  összeesküvéshez,  siettek  felhaszrábi  a  helyzetet  a  fogoly  király  érdeké- 
ben. Leghatározottabban  lépett  fel  Stibor,  ki  az  erdélyi  vajdai  tisztet  letéve, 
Csehországból  fegyveres  segítséget  kért  a  király  kiszabadítására  és  sere- 
gével visszaszorította  Józsa  hadait  a  morvái  határszélről;  majd  Nyitrát 
melyet  a  pártütők  tartottak  megszállva,  ostrom  alá  vette.  A  várat  Pétei 
püspök  \'ámag>'a  makacsul  védte,  míg   végre  Stibor   maga   vezette   fel   az 


vajda  pecsétje 


ostrom  létrán  embereit  annak  falaira.  Erre  egymás  után  foglalta  el  a 
a  lázadóktól  Skatsán  nyítrai  püspöki  várat  és  Surányt,  melyet  saját  vár- 
nagya, Turóczi  Benedek  játszott  Zsigmond  ellenei  kezébe.i  Ezalatt  Eberhard 
megszállotta  Szlavóniát  s  hogy  hadainak  költségét  fedezhesse,  reá  tette 
kezét  a  zágrábi  káptalan  jövedelmének  egyik  jelentékeny  lorrására,  a  bor- 
tizedre; Maróti  János  a  délkeleti  részeken,  Cíllei  Hermann  a  stájer  határ- 
szélen gyűjtött  nagy  hadat  Zsigmond    védelmére.^   Ez    utóbbi    unokahuga, 

'  Wenzei    Gusztáv  Stibor   vajda  ez.  értekezésiben   (Akad.   Értekezések  a  lörténettud. 
koréból.  IV.  2.  sz.)  tévesen  leszi  c  várak  elfoglalásának  idejét  1403-ra ;  Zsigmond  adomány- 
levele  Fejérnél,  X/IU.  140.  vildfO-san  megmondja,  hogy  az  események   fogsága  idején  le 
'  Zala  vm.  Okit.  D.  300.  Fejér,  Cod.  Dipl.  X/VI.  344, 
A  Magjar  fJemicl  TCncnetc.  111, 
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Ciliéi  Anna  utján,  a  ki  ez  év  februárban  ment  nőül  Ulászló  lengyel  király- 
hoz, Krakóban  is  sikerrel  éi-vényesité  befolyását,  s  ennek  lehet  első 
sorban  betudni,  hogy  Ulászló  a  maííyarországi  események  további  lefo- 
lyásával szemközt  teljesen  tartózkodii  álláspontot  foglalt  el.  Legnagj'obb 
eredmény  nyel  járt  el  azonban  Garaí  Miklós,  a  ki  megtartotta  a  felke- 
lőkkel az  összeköttetést  s  befolyásával,  rábeszélésével,  Ígéreteivel  oly 
engedékeny  hangulatot  idézett  elü  eg\'  részüknél,  hogy  \'elenczében  jünius 
végén  bizalommal  tekintettek  a  kérdés  békés  megoldása  elé  s  \'issza- 
iitasitották  l/i-;zli')  és  \'ilm'is  oszirák  lierczc'4  S/-,íivelkezési  kísérleteit.'  A  hely- 
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zethi^n  tOiiylcLí  leiiy.iíes  furiUilut  állott  bo,  niidi'in  (laiiiinak  sikerült  oda 
vinni  a  dolgokat,  Imgy  a  főurak.  tcstvOrL'  J/um-,  Os  fia  Miklós  közös- 
sége mellett,  az  ö  kezébe  adták  a  liifioly  királ_\l,  s  megengedték,  hogy 
Visegrád  hdyjll  --aját  nem  rég  ^z^:rzL■ll  varában.  Sikli'win  helyezze  tiszte^ 
őrizet  alá. 

.Siklóson  j..  barátok  kórn\eziúk  Z-igm->nd'>i ;  maga  (íarai  .MikUj- 
é.'^ianyja  és  Eberhard  zágr;il'i  [Hi^pük  :-egileltel>  elviselhetővé  tenni  sz;i- 
badsága  hiányai.  A  királyi  fognly  nia,4a^-i>.eljte,  niii   lwi^>á^'ában    taiTJsiti..t:. 
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arról  tett  bizonyságot,  hogy  belátta  hibáit;  ez  megkönnyítette  azok  mun- 
káját, kik  a  kibékülés  létrehozását  tűzték  ki  feladatukul'  A  helyzet  ura 
Garai  Miklós  volt ;  Venczel  cseh  király  is  belé  helyezte  egyedüli  bizalmát 
s  még  a  nyár  folyamán  rendjellel  és  1000  frtnyi  évi  járadékkal  jutalmazta 
hűségét.-  Fáradozásai  bár  lassan,  de  még  is  czélt  értek.  Az  augusztus 
végén  Patán  összegyűlt  főrendek :  Alsáni  bibornok,  az  esztergomi  és  kalo- 
csai érsekek,  a  váradi,  gj'őri,  veszprémi,  egri  püspökök,  a  nádor,  az  ország- 
bíró, Szécsényi  Simon,  Bebek  Imre,  a  két  erdélyi  vajda :  Csáki  Miklós  és 
Marczali  Miklós,  Kanizsai  Miklós  a  volt  tárnokmester  és  utóda  Kusalyi 
Jakcs  Györgj',  Perényi  Péter,  Debröi  István,  Szécsi  János  az  egj'kori  nádor 
fia  tényleg  tárgyalásokba  bocsátkoztak  vele  Zsigmond  szabadon  txicsátása 
kérdésében.  Fellételük  egj'  volt :  az  idegenek  kezein  levő  összes  várak 
átadása,  kivéve  Slibor  vajda  várait.  Ha  ez  megtörténik,  aklcor  a  bán  vissza- 
adhatja Zsigmond  szabadságát  s  5k  is  kiadják  kezükből  az  ifjú  Garai 
Miklóst ;  ha  nem,  akkor  más  királyt  választanak,  kinek  megkoronázása  után 
15  napig  tartozik  Garai  Zsigmondot  fogva  tartani." 

Mi  történt  a  további  alkudozások  folyamán,  nem  tudjuk ;  de  László 
mozdulatlansága,  melyre  az  otthoni  viszonyok  kényszeritették,  s  más  alkalmas 
jelölt  hiánya  !as.sankint  leszorította  a  királyválasztás  eszméje!  a  szőnyegrül 
Az  egész  mozgalom  elposványosodott.  A  főurak  mindinkább  megbarátkoztak 
Zsigmond  visszahelyezésének  eszméjével;  s  viszont  ez  is  hajlandó  lett  az  ide- 
genek kezén  levő  várak  ügj'éber  engedni  előbbi  merevségéből.  Az  ősz  derekán 
Marczali  Miklós  Kapronczán  találkozott  Garaival  és  Maróti  Jánossal  s  foly- 
tatta a  tárgyalásokat.  E  békülékeny  hangulat  jeléül  az  országos  rendek 
is  a  Dunántúlra  helyezték  at  székhelyüket,  hogy  közelebb  legyenek  Zsig- 
mond fogsága  színhelyéhez.  Mire  október  24-én  Zákányba  érlek.*  Garaiék 
műve  sikerült.  Zsigmond  külföldi  kegj'cnczei,  élükön  Eberhard  püspökkei, 
meghozták  az  országnagyok  által  követelt  áldozatot  s  kiadták  kezeikből  a 
király  adomán\'ából  birt  \'árakal.^  Ez  megtörténvén,  semini  sem  gátolta 
többé  Zsigmond  kibocsátását.  A  király  szabadságával  együtt  trónját  is  vissza- 
nj'erte.  Október  26-án  Pápán  találkozott  országa  főrendéivel  s  a  kiket  egy  félé\' 
előtt  ellenségekként  látott  maga  ellen  feltámadni,  azok  must  feledve  a  történ- 
teket, újból  elismerték  ">t  királyulínak.  Zsigmond  eskü\-el  fogadta,  hogj'  fog- 
sága okozóin  nem  áll  bo^zut,  s  bizalma  jeléül  a  Kanizsaiakat  bizta  meg  azzal, 
hogy  a  Vilmos  herczeg  által  fenyegetett  nyugati    határszélt  megvédelmezzék.* 


'  Or.íZ.  Itár,    Dipl.  MiiH4. 

■  Az  augusztus  aicn  kelt    13  pec^cttcl  ellútiitl  Itvö  oklevél 
országos  levéltárban,  Uipl.  K6ti6. 

'  Gróf  Zichy  cs.  Okmt.   V.  2jö. 

'  ZsiRmonJ   1406  nov.   líl-iki  udumányleveli;    l^berhíírd   püs 
káptalan  I tárában. 

■  Fejér,  Cod,   Dipl.  X/IV.  7Ö.  77.  és  Sopron   vm.  Okit.  [.  .^. 


452  A  MAGYAR  NEMZET  TÖRTÉNETE. 


A  kibékülés  után  Zsigmond  Garai  által  kisértetve  Hermann,  a  cillei  gróf 
látogatására  indult,  hogy  azok  társaságában  élvezze  visszanyert  szabadsága 
első  napjait,  a  kiknek  kiszabadulását  köszönhette.  A  látogatásnak  komoly 
háttere  volt.  Házassági  tervét  a  sziléziai  herczegnővel,  az  ügy  előhaladott 
stádiuma  daczára,  feladta  és  Cillei  Hermannak,  a  dúsgazdag  és  hatalmas 
stájer  főúrnak  legiflabb  leányát,  a  9  éves  Borbálát  választá  nejéül.  Az  eljegy- 
zést Ciliiben  kiszabadulása  után  nem  sokára  meg  is  tartotta. ^  Úgy  látszik, 
ez  volt  az  ára  a  buzgólkodásnak,  melyet  Cillei  és  Garaiak  Zsigmond  érde- 
kében kifejtettek.  Cillei  középső  leánya  Anna  Garai  Miklóssal  volt  eljegyezve  ; 
s  igy  e  házasság  Zsigmondot  a  legszorosabb  családi  kapocsban  Ion  hivatva 
egyesíteni  azokkal,   a  kiknek  legtöbb  részük  volt  trónja  visszaszerzésében. 


V.  FEJEZET. 

Mápolvi  Cászló  föllépése. 

A  számos  kudarcz  daczára,  melyet  a  nápolyi  király  hivei  éveken 
keresztül  szenvedtek  Magyarországon,  még  mindig  tekintélyes  szám- 
ban voltak,  a  kik  Lászlót  tekintették  a  magyar  korona  törvényes  örö- 
kösének. A  ritka  szívósságról  tanúskodó  párt  nem  kevesebb  táplá- 
lékot meritett  abból  a  körülményből,  hogy  Mária  és  Hedvig  halála  óta 
Kis-Károly  fia  volt  az  Anjou-ház  jogainak  egyedüli  képviselője,  mint  a 
Zsigmond  személye  iránt  támadt  népszerűtlenségből,  mely  a  törvényes 
király  tekintélyét  teljesen  aláásta  és  lassankint  előkészítette  a  hangulatot  az 
általános  kitörésre. 

Az  1401-iki  összeesküvés  és  Zsigmond  fogságba  vettetése,  —  törté- 
nelmünkben páratlan  esemény  —  a  forradalom  első  jele  volt,  s  ha  a 
nápolyi  párt  eléggé  siet  a  helyzet  kizsákmányolásával,  Zsigmond  való- 
színűleg soha  sem  nyerte  volna  vissza  koronáját.  A  nápolyi  király  kése- 
delmét a  külső  politikai  helyzet  csak  némileg  magyarázza  meg.  László- 
nak, miután  IX.  Bonifácz  részéről  jóindulatú  semlegességre  tarthatott 
számot,  első  törekvése  az  volt,  hogy  Velencze  barátságát  nyerje  meg, 
nem  merve  e  nélkül  actióját  a  dalmát  partokon  megkezdeni.  De  a  mig 
ez  irányban  határozott  lépésre  szánta  el  magát,  Zsigmondot  hivei  kisza- 
baditák  a  fogságból  s  visszaültették  a  trónra.  S  miután  a  velenczei 
köztársaság  a  nápolyi  udvar  szövetkezési  kisérleteit  visszautasította,  László 
nem  tehetett  egyebet,  mint  nyugodtan  várta  az  ujabb  alkalmat  a  fel- 
lépésre. 

A  régóta  senyvedő  tüz  azonban  újból  fel  volt  gyújtva,  s  hogy  ki 
ne  aludjék,  arról  gondoskodott    Hervoja  bosnyák    vajda,  a  ki,  mint  László 

»  Wiiideck,  id.  h.  21.  V.  ö.   Krones,  Die  Freien  von  Saneck  u.  ihre  Chronik.  74—75. 
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talált  kielégítést,  Zsigmond  ismét  családi  politikájának  szentelte  egész  tevé- 
kenységét. Tél  derekán  elhagyta  az  országot  és  Csehországba  ment,  azzal  a 
szándékkal,  hogy  az  ott  uralkodó  zavarokat  felhasználva,  bátyja  országainak 
kormányát  magához  ragadja.^  A  pénzt  e  vállalatához  a  Brandenburghoz  tar- 
tozó Neumark  elzálogosításával  szerezte  meg,  melyre  1402  elején  Stibor  vajda 
közvetítésével  63,000  irtot  vett  fel  a  német  lovagrendtől*  Venczel  még 
jövetele  előtt,  január  1-én  megerősítette  őt  birodalmi  helytartói  méltóságában.* 
De  ezzel  már  nem  elégedett  meg,  s  kevéssel  megérkezte  után,  Königgrátzben 
február  4-én  nyilatkozatot  erőszakolt  ki  Venczeltől,  melyben  ez  majdnem  teljes 
királyi  hatalommal  Csehország  kormányzójává  nevezi  őt  ki,*  s  midőn  Venczel 
kísérletet  tőn  ily  módon  eljátszott  királyi  jogai  visszaszerzésére,  márczius 
6-án  Prágában  elfogatta  s  a  Hradsinban  őrizet  alá  helyeztette. 

Ez  az  erőszakos  fellépés  nagy  visszatetszést  szült  még  Venczel  ellen- 
ségei részéről  is,  és  Zsigmondnak  szövetségesek  után  kellett  nézni,  hogy 
czélját  elérhesse.  A  városok  felkelését  fegyverrel  fojtva  el,  az  ellenpárt- 
hoz szító  Prokópot  csellel  hatalmába  kerítette  s  augusztus  elején  Bécsbe 
ment,  a  fogoly  Venczelt  magával  vitte  és  az  osztrák  berezegek  őrize- 
tére bízta,  ujabb  szövetkezésre  szólítva  fel  őket.  Augusztus  16-án  jött 
létre  a  szerződés  Zsigmond  király  s  IV.  Albert,  Vilmos  és  Ernő  berezegek 
között,  melyben  ez  utóbbiak  a  királynak  a  cseh  korona  megszerzésére  iránj'uló 
törekvéseiben  támogatásukat  megígérik.  A  szövetségnek  azonban  nagy  árat 
szabtak:  Zsigmondnak  kölcsönös  örökösödési  szerződésre  kellett  lépni  a 
Habsburgokkal,  s  ebből  kifolyólag  megígérni,  hogy  az  esetre,  ha  férfi- 
ivadékai  nem  lesznek,  az  osztrák  berezegek  közül  választ  utódot  magának.^ 

Zsigmond  erre  országgyűlésbe  hívta  Pozsonyba  a  rendeket,  s  elébük 
terjesztve  az  osztrák  herczegekkel  kötött  szerződést,  ezúttal  már  határo- 
zottan megnevezte  Albert  berezeg  személyében  a  magszakadása  esetére 
kijelölendő  trónörököst,  érvénytelennek  nyilvánítva  az  egykor  Józsa  őrgróffal 
kötött  hasonló  örökösödési  egyességet.  A  1 10  egyházi  és  világi  főúr  és  nemes 
s  a  két  szabad  királyi  város:  Pozsony  és  Sopron  követei,  kik  az  ország- 
gyűlésen jelen  voltak,  szeptember  21-én  függő  peesétükkel  ellátott  okle- 
vélben adták  hozzájárulásukat  e  kötéshez,  és  Zsigmond  a  következő  napok- 
ban Albertet  távolléte  idejére  az  ország  kormányzójává,  továbbá  születendő 
gyermekei  gyámjává  nevezte  ki,  s  neki  e  ezímen  12,000  arany  forintnyi 
évi  tiszteletdíjat  rendelt.^ 

*  1402  január  22  én  még  Skaliczban  van,    a    morva    határon ;    január    27-én    már 
Olmüczből  keltezi  okleveleit. 

*  Dogiel  Cod.  Dipl.  Poloniae.  I.  590.  Fejér,  Cod.  Dipl.  X/IV.'147.   149.  V.  ö.  WenzcL 
Gusztáv,  Stibor  vajda.  20.  és  Caro,  Gesch.  Polens.  III.  250. 

■  Fejér,  i.  m.  X/VIH.  450. 

*  I.  m.  X'IV.  99. 

*  I.  m.  X/VUI.  452. 

«  I.  m.  X/IV.  130.   134.   140.  144. 
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házban,  Szent-László  ereklyéi  felett  megesküdtek,  hogy  Zsigmondot  többé 
nem  ismerik  el  királyukul  s  László  nápolyi  királyt  emelik  a  megürült 
trónra.  1 

Ama  jelenetek  egyike  lehetett  ez,  a  minők  a  nagy  forradalmak  kitöré- 
sére adják  meg  a  jelt.  S  jelentőségét  félreismerhetetlenné  tette  az,  hogy  az 
összeesküvés  élén  Kanizsai   János  a  primás,   a   király   főkanczellárja,  s  az 
ország  legtekintélyesebb  főpapjai  és   zászlós   urai:   Szepesi   János   kalocsai 
érsek,  Szántódi  Lukács  váradi,  Ludányi  Tamás  egri,   Upori   István  erdélyi 
püspökök,  a  Bebekek,  Kanizsai   Miklós  és  István,  Csáki  Miklós  és  Marczali 
Miklós  erdélyi  vajdák,  Csáki  György    a   székelyek   ispánja,   Debrői   István, 
Zsigmond   egykori  kincstartója,  az  Alsólindvai   Bánfiak,  a  Homonnai  Dru- 
gethek,  a  Rosályi  Kunok   állottak.   Az   ország   valamennyi   vidékének    leg- 
tekintélyesebb  alakjai    szerepelnek    e    névsorban.  A    Kanizsaiak    és    Alsó- 
lindvai Bánfiak,  a  Rohoncziak  a  Dunántúl   nemességét  csoportositák   zász- 
laik  alatt;   a   vajdák   Erdélyben  és  a  Temesközben   tűzték   ki    a   lázadás 
zászlaját;   Ludányi    Tamás   és   Debrői   István,   Bebekék,  a   Drugethek   az 
északkeleti   megyéket  szólitották   fegyverbe.   Mig   az   eddigi   kísérletek  alig 
lépték   át   a   délszláv   tartományok   határait,  s  az   1404-iki   felkelés  inkább 
palotaforradalom     jellegével    birt,    ezúttal     országos     mozgalommal     van 
dolgunk,     mely     az     országszerte     elharapózott     elégületlenségben     birta 
gyökereit    s     melyről     Zsigmond     eddigi     hű     támaszai,     a     velenczeiek 
is   meg  voltak   győződve,   hogy   lefolyása  uralkodóváltozást   fog    előidézni 
Magyarországon.  2 

A  lázadás  tüze  természetesen  a  kiindulási  ponton,  a  délvidéken  lobo- 
gott legmagasabbra;  s  itt  került  legelőször  csatára  a  dolog  a  pártütők  és 
Zsigmond  hivei  között.  A  vránai  perjel  és  Hervoja  emberei  január  havában 
Bihács  alatt  győzelmet  vívtak  ki  Ezdegei  Bessenyő  Pál  bán  csapatain  s 
Bebek  Imrének  hamis  ígéretekkel  sikerült  a  bánt  is  hatalmába  keríteni.^ 
Kiszabadítására  Garai  Miklós  és  Maróti  János  fogtak  fegyvert,  de  a  perjel 
közeledésükre  foglyával  együtt  Zárába  menekült.  Garai  a  lázadók  jószágai- 
nak elpusztításával  vett  elégtételt,  s  Maróti  János  Torvát,  a  vránai  perjel 
várát  ostrom  alá  fogta,  de  életveszélyes  sebet  kapván,  kénytelen  volt  az 
ostrommal  felhagyni.* 

Február  folyamán  már  az  egész  Szlavónia  fegyverben  állott,  s  a 
pártütő  főurak,  a  kiknek  Zsigmond  távollétében  könnyű  volt  a  kormányt 
magukhoz  ragadni,   lassanként    mind    jobban    közeledtek  a  déli  határ  felé, 

*  A  váradi  összeesküvés  emlékét  Zsigmondnak  a  Garaiak  részére  1404  decz.  13-án 
és  1406  aug.  1-én  kelt  adománylevelei  őrizték  meg.  Az  utóbbi  szövegét  1.  Hazai  Okmt. 
Vn.    432. 

•  Mon.  Slav.  Merid.  IV.  473. 

■  Február  4-én  viszik  Bessenyőt  Zárába.  Fejér,  Cod.  Dipl.  X/IV.   199.  724. 

♦  Adománylevél  Maróti  részére,  1403  nov.  5.  Müncheni  kir.  Itár.  Hazai  Okmt.  VII. 
432.  Fejér,  i.  m.  X  IV.  295. 


moha  és  Garai  János    kezébe    szolgáltatta.   A  Kanizsaiak,  Marczali  Dénes, 

Felsölíndvai    Szécsi    Péter  (a  kit  Herczegnek  is  neveztek),  Alsóllndvai  Bánfi 
LíLszló.  István  és    János,    Ostfi    Ferencz,    Rohonczi    András   s    a  Dunántúl 


I 


Lasiló  nápoly    kir*])' 
(\M[i   szazad    rczmtl  zc    uli 


többi  előkelő  urai  sietve  gyüjték  üssze  seregeiket,  s  egyesülve  a  László 
király  zászlaja  alatt  bejött  nápolyi  és  egyéb  olasz  fegyveresek  csapa- 
taival,   a    Rábaközben    Sebesnél,   Pápócz    közelében    ütöttek   tábort.   Stibor 
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•azonban  nem  várta  meg,  a  mig  a  Dunán  átkelnek;  a  Csehországból 
visszatérő  Garai  Miklóssal  és  ennek  testvérével  együtt  rajtuk  ütött,  az  egész 
mereget  szétverte,  s  Rohoncz  várát  s  a  környék  több  kastélyát  hatalmába 
kerítette.  Egyidejűleg  Szántói  Laczkfl  Jakab  és  testvére  Dávid  megszál- 
lották Komárom  várát  és  Székesfejérvárt;  Stibor  és  a  Garaiak  pedig  a 
sebesi  ütközet  után  diadalmenetben  nyomultak  elő  Buda  váráig,  megerő- 
sítve a  város  polgárait  Zsigmond  iránt  tartozó  hűségükben.*  Visegrádot  a 
szent  koronával  együtt  Garai  hihetőleg  már  előbb  biztonságba  helyezte; 
s  a  korona,  a  királyi  székhely  és  a  koronázó  város  birtokában  Zsigmond 
hívei  immár  nyugodtan  készültek  a  mérkőzésre  az  ellenkirálylyaL 

Hogy  az  ellenforradalom  ilyen  gyors  sikert  ért  el,  abban  igen  sok 
része  volt  a  nápolyi  király  késedelmező  politikájának.  László  jüniusban 
még  mindig  a  nápolyi  királyság  területén  tartózkodott ;  július  9-én  érkezett 
Zárába  12  gályán  az  első  nagyobb  hadierő  Nápolyból  s  maga  a  király 
csak  16-án  szállott  a  viestii  kikötőben  hajóra  és  19-én  érkezett  a  pápai 
legátus  kíséretében  7  gályával  s  öt  kisebb  hajóval  Zárába.  A  királylyal 
jött  Johanna  herczegnő  is,  Vilmos  osztrák  herczeg  menyasszonya,  az 
amalfli  herczeg,  a  ciprusi  királyi  ház  egy  rokona,  Acciajuoli  Benedek, 
Bigilli  és  Trója  grófjai  s  számos  nápolyi  főnemes;  a  legátus  kíséretében 
A^olt  a  tarantoi  érsek,  a  zenggi  püspök  s  még  mintegy  10  előkelő  egyházi 
méltóságot  viselő  pap.* 

Az  érkező  királyt  Hervoja  és  más  bosnyák  főurak  fogadták  Zárában. 
Az  esztergomi  érsek,  Bebek  Detre,  a  kalocsai  érsek,  a  győri  és  veszprémi 
^püspökök  s  a  többi  magyar  urak  július  21-én  értek  Zárába.  A  király  és  a 
legátus  emberei  a  város  falain  kivül  messzire  kimentek  fogadásukra ;  maga 
László  a  város  kapujánál  lóháton  várta  az  érkezőket,  kik  lovaikról  leszállva 
.gyalog  siettek  királyuk   üdvözlésére. 

Másnap  nagy  tanácsülés  tartatott,  melyen  a  nápolyi  főurak  is  részt 
vettek.  Kanizsai  János  biztosította  Lászlót  úgy  a  jelenlevő,  mint  az  elma- 
radt főurak  hűségéről  s  a  felől,  hogy  egész  Magyarország  várja  bejöve- 
telét, nagyon  kevesen  vannak  Zsigmond  »őrgróf«  pártján,  kiről  egyébként 
•az  a  hir  is  elterjedt,  hogy  a  csehek  fogva  tartják  Prágában.  Ily.  körül- 
mények között  Lászlónak  habozás  nélkül  útnak  kell  indulnia,  hogy  magát 
a  szent  koronával  megkoronáztassa.® 

Az  ország   belsejéből   érkező    hirek    azonban    nem    adtak    igazat  a 

»  Fejér,  Cod.  Dipl.  X/IU.  140.  X/IV.  318.  660.  Hazai  Okmt.  VH.  432.  1403  nov.  30. 
adlev.  Laczkfi  Jakab  részére.  Orsz.  Itár,  Dipl.  9114.  és  8923.  V.  ö.  Wenzel,  Stibor  vajda.  23. 
Garai  június  28-án  már  Budán  van  s  a  lázadó  Marczali  Miklós  vajdának  a  mindszent- 
utczában  fekvő  házáról  De  Nassis  Joel  budai  várnagy  részére  állit  ki  adománylevelet 
•Orsz.  Itár,  Dipl.  8887.  Az  egész  északnyugati  hadjárat  tehát  május  és  június  havában 
•ment  végbe. 

•  Mon.  Vat.  I/IV.  612.  613.  V.  ö.  Szalay,  i.  m.  Századok.   1882.  654. 

»  Mon.  Vat.  i.  h. 
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Ugyanily  erélyes  rendszabályokhoz  nyúlt  a  világi  főurakkal  szemben,  s  a 
vármegyék  nemességét  körrendeletben  szólította  fel  a  fegyver  letételére.' 
A  Garaiak  és  Stibor  eléje  siettek  és  seregeikkel  fedezték  útját  Budára, 
hova  augusztus  második  felében  érkezett  meg.  A  király  ez  utat  fenakadás 
nélkül  tette  meg;  csupán  Budánál  talált  fegyveres  ellenállásra.  A  vár  és 
az  alsó  város  polgárai  ugyan  távol  tartották  magukat  a  felkeléstől,  de 
annál  nagyobb  támaszt  talált  az  Makrai  Benedek,  az  óbudai  egyetem  jog- 
tanára személyében.  Makrai,  úgy  látszik,  az  egyetem  tanuló  iQuságából 
toborzott  sereget  s  ezzel  akarta  megakadályozni  Zsigmond  bevonulását. 
Midőn  pedig  ez  nem    sikerült,    csapataival    átkelt  a   Duna    balpartjára  s  a 


(A  hecsi  udi.  könjuir  efilkoru  minialurcjc  ul.in.) 

pesti  polgárok  kíizött  igyekezett  a  forradalomnak  hiveket  tobcírzani.  Garai 
Miklósnak  és  Jánosnak  meglehetős  erőfeszítésébe  került  Makrai  seregének- 
megfékezése; a  sereget  szétverve  s  Pest  polgárait  lecsillapítva,  a  lázadó 
tudóst  bilincsekben  vitték  Budára,  hol  nehéz  fogsággal  bűnhődött  pán- 
ütcseért.* 


•   1403  aui-.   19.  K"a,ísa  vs.  It,  Kejér,  Cdd,   Dipl.  X.'iV.  201. 

'  Makrai  lázadása  oly  jelentékeny  epizódja  az  H03-iki  eseménynek,  hogy  ZsigmonJ 
maga  feltiinó  nyomatékkal  emlékezik  meg  annak  eifüjtáBáról  a  ragusaiakhoí  intézett  levt' 
lében  (Ragusai  okit.  840.  V.  Ö.  Hazai  Okmt.  VU.  442  )  s  Windeck  is  szijkségesnek  találja 
a  felkelésről  adott,  különben  szijkszavu  elbeszélésében  megörökíteni.  V.  ö.  Frakn ói.  Nyomo- 
zások egy  középkori  magyar  tudós  élete  Telderitésére.  Századok,   1S94. 


Budáról  Zsigmond  Esztergom  ostromára  indult.  Az  ostrom  alatt  iött 
a  hir,  hogy  a  felkelők  Zárában  I-ászlót  Magyarország  királyává  koronázták. 
Nehogy  ez  actiis  va]ódi  jellege  felól  téves  hirek  terjedjenek  el  az  országban, 
Zsigmond  Visegrádra  sietett  s  az  ott  őrzött  szent  koronát  felmutattatla  a 
veié  lévő  országnagyoknak.  majd  egész  kísérete  jelenlétében  fejére  helyezteté 
azt,  válaszul  a  zárai  koronázásra.^ 

A  történtek  után  valóban  senki  sem  kételkedhetett  a  felöl,  kicsoda 
Magyarország  igazi  királya.  Esztergom  néhány  heti  ostrom  után  megadta 
magát;  a  primási  .székhelylyel  a  fölkelés  legerősebb  bástyája  került  Zsig- 
mond kezébe.  Zárában  tanácstalanul  nézték  Zsigmond  gyors  sikereit. 
László  nem  mozdult  ki  a  városból.  A  pápai  legátus  megelégedett  azzal, 
hogy  egyházi  átkot  mondott  ki  az  esztergomi  érsekség  javainak  puszütóira, 
a  Zsigmonddal  tartó  püspököket  egj'házi  fenyítékekkel  fenyegette,  Eber- 
hardot  a  zágrábi  püspökségtől  elmozdította  és  Szepesi  Jánost  helyezte  át 
saját  kívánságára  a  megürült  püspöki  székre,  a  kalocsai  érsekséget  Chry- 
sogon  traui  püspöknek  adományozva.'  Mindez  nem  változtatott  a  nápolyi 
párt  helyzetén.  A  felkelés  csupán  az  ország  keleti  részében  tartotta  még 
magát.  Hatvan  alatt  az  erdélyi  és  aividéki  nemesség  nagy  serege  állott  tábor- 
ban Csáki  Miklós  és  Marczali  Miklós  vajdák  vezériele  alatt;  Egerből  a  "Vas- 
fejű- Ludányi  Tamás  püspök  szította  a  lázadást,  mig  DebrÖÍ  István  és  társai 
a  Felső-Tisza  vidékének  nemeseit  gyűjtötték  zászlóik  alá.  De  a  vajdák  Pest 
és  Esztergom  eleste  hirére  nem  mertek  előre  nyomulni  és  Zsigmond  Esz- 
tergom aiói  egyenesen  ellenük  vezeté  seregeit.  A  nádor  közbenjárására 
sikerült  elejét  venni  az  Összeüt Iíöz esnek.  A  két  vajda  letette  a  fegyvert 
Zsigmond  dött,  ki  megelégedett  az/al,  hogy  a  vajdaságot  elvette  tölök. 
s  Budán  október  8-án  közbocsánatot  hirdetett  mindazoknak,  a  kikért 
az  erdélyi  vajdák  30  napon  belül  né\'szerint  kezességet  vállalnak ;  majd 
az  amnestiát  kiterjesztette  a  fölkelés  összes  részeseire,  a  kii;  az  anyaország- 
ban 8,  a  drávántuli  részekben  1 5,  Erdélyben  20  nap  alatt  leteszik  a  fegy- 
vert, s  ha  főnemesek,  karácsonyig,  a  köznemesek  egy  év  leforgása  alatt 
megjelennek  a  király  szine  előtt  s  a  hűségesküt  leteszik." 

Debröi  és  az  egri  püspök  a  tiszai  részeken  az  amneslia  daczára 
tovább  folytatták  az  ellenállást,  mignem  Perényi  Péternek  és  Imrének 
Pataknál  heves  küzdelem  után,  melyben  mindketten  megsebesültek,  sikerült 
Üebrői  seregét  megverni.*  A  vezér  Erdélyben  keresett  menedéket,  s  oda 
futott  nem  sokára  Ludánj'i  is,  nem  érezve  magát  biztonságban  az  egri 
vár  falai  között.  A  Zárában  időző  fővezérek  is  visszautasiták  kezdetben 
Zsigmond  kegyelmét,  de  midőn    hire    jött.    hngy  a  király   sereggel    készül 

'  ZsigniuiiiJ  iJ.  kvclí  a  ragusaiakhn?,.    1403  síepl,  30. 

=  FtjcT.  C^d.  Dipl.  .\,1V.   2ÖX  V.  ü.  FrakiuJi.  .\  magyar  királyi  keiiyurijog.  88. 
'  Fejér,  i.  m.   X/IV.    '22a.    Ez  eseménj'ek    legr  észlelés  eb  ben  a  Garaiak  részére  adott 
•ul-Ioi  elekben  viiitiak  elbíszéh-tí.  Hazai  Ukm.    VII.  i.  h.  V.  ö.  Fejér,  i.  m.  X/IV.  225. 

•   Uii5  n\MC7..  8.  és  Ull  .jiilius   13.  Br.  Perényi  cs.  Iiára.  Gr.  Zichy  cs.  Okmt  V.  34Ö. 
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25,000  emberrel  fogják  a  királyt  támogatni  a  Venczel  ellen   megindítandó 
hadjáratban.' 

A  háború  1404  nyarán  kevés  szerencsévei  indult  meg.  Zsigmond 
Morvaország  felől  kezdte  meg  a  támadást  s  Szilézia  keleti  részéig  nyomult; 
elfoglalta  Ratibort  több  más  sziléziai  erősséggel,  majd  Losonczi  Istvánt 
hagyva  hátra  Ratibor  védelmére,  az  észak-keleti  Sudeteken  át  Csehország 
belsejébe  hatolt  és  Kuttenberget, 
a  gazdag  bányavárost  vette  os- 
trom alá.  Ezalatt  Albert  és  Ernő 
herczegek  Znaimot  ostromolták. 
A  Józsa  által  erősen  védett  Kut- 
tenberg  sikertelen  ostromával  fel- 
hagyva, ide  jött  Zsigmond  is  sere- 
gével. Az  Összpontosított  ma- 
gyar-osztrák haderő  sem  birt 
azonban  úrrá  lenni  a  város  erős 
falain ;  Kunstatt  Henrik  és  Lam- 
berg  János,  két  rabló  lovag,  kik 
Ausztriának  már  addig  is  sok 
zavart  okoztak  betöréseikkél,  rend- 
kívüli erőt  fejtettek  ki  a  város 
védelmében;  a  lakosság  égő 
szurokkal  semmisíté  meg  az  ellen- 
ség ostromgépeit. 

Az  augusztusi  meleg  napok 
alatt,  a  rendetlen  életmód  miatt, 
vérhas  kezdte  tizedelni  az  ostromló 
katonákat.  A  járvány  a  királyra 
és  Albert  herczegre  is  átragadt. 
s  a  környezet  azt  hitte,  hogy  a 
znaimiak  megmérgezték  uraikat 
Az  ostromot  augusztus  27-én 
beszüntették ;  Zsigmond  a  ma- 
gyar határra  vitette  magát  s 
Albert  is  megindult  azon  betegen 
haza  felé.  A  király  segítségére 
hívott  sváb  orvos  Zsigmondot  lábainál  fogva  felakasztatta,  úgy  hogy  feje 
s  vállai  vánkoson  nyugodtak;  24  óráig  függött  igy  a  levegőben,  hogj-  a 
méreg  a  szájon  kifolyjék.  Az  orvosi  tudomány  ez  ép  oly  kezdetleges,  mint 
durva  eszközei  mellett  Zsigmond  csak  erős  szervezetének  köszönhette,  hogj- 


A  R£uberthurm  Znaimbsn. 
(Rsjiolta  Székely  Árpád.) 


TŰSTÍm^ 


állott    be    Zsigmond    külföldi    ut^^^^^bsn^  ^  ^  i^j^^jy   egyfolytában   oly 
hosszú  ideig  tartózkodva  itthon,  a  ^'^Óre  g  legutolsó  10  év  alatt  alig  van 

példa,  az  eddiginél  nagyobb  figyeJrx:'     ^ordíthatott  a  belügyi  kérdések  m^- 
oldására.    Ennek    eredményei    volta.íí'    az    j^q^    ^y    niájus    és   augusztus 


Vilmos  ositrili  beieisg. 

je  iz  irabrísi  arczkípgyüjieír 


havában  tartott  országgyűlések  törvénykönyvei.  Az  első  főleg  a  városi 
polgárok  jogviszonyainak  szabályozásával  foglalkozott;  a  királyi  hatalwn 
a  városokat,  mint  az  ország  negyedik  rendjét,  az  alkotmány  falai  közé 
bevéve,  hatalmas  védőbástyát  remélt  magának  teremteni  az  oligarchia 
támadásai   ellen ;  a  kereskedés,  a  vámok  és  a  harminczadok   szabályozása, 


mannsdorffal,  a  nyugati  várm^yékbe  is  betörtek,  Sopront  nyiiglalanitolták 
s  a  vidéken  nagj'  pusztításokat  vittek  véghez,  Stibor  vajda  már  140S 
elején  hatalmas  sereggel  kényszerült  őrködni  a  határszél  biztonsága  felett 
és  maga  Zsigmond  is  már  egész  komolyan  foglalkozott  a  fegyveres  beavat-- 
kozás  gondolatával. 

Az  óvatos  Ernő  berezeg  ezt  ügy  előzte  meg,  hogy  a  fennálló  s 
többször  megújított  szövetségre  hivatkozva,  oltalomért  folyamodott  a  király- 
hoz Lipót  ellenében,  kit  azzal  vádolt,  hogy  az  ifju  Albertet,  Zsigmond 
egykori  szövetségesének  árváját,  meg  akarja  fosztani  országától.  A  fogás 
sikerült  és  a  szövetség  Zsigmond  és  Ernő  között  1408  szeptember  2-ái> 
megujittatott.  Az  osztrák  rendek  most,  a  béke  helyreáliitása  után  vágyódva, 
a  magyar  királyt   kérték  fel  békebiróul  a  két  berezeg  között. 

A  magyar  király  1409  márcziua  !3-án  Budán  hozta  meg  ítéletét, 
melynek  értelmében  Lipót  és  Ernő  berezegek  közösen  gyakoroljál;  a  gj'ám- 
hatóságot  és  ehhez  képest  egyenlően  osztoznak  az  azzal  járó  jövedelemben. 

Néhány  hónappal  később,  szeptember  30-án,  Zsigmond  megujitolta  a 
Luxemburg  és  Habsburg  dynastiák  örökösödési  szerződését  a  cseh  korona 
tartományaira,  ojykép,  hogy  ha  Vencze!  királyt  és  Józsa  őrgrófot  túléli,'  s 
nem  hagy  hátra  fiu-Örököst,  Cseh-  és  Morvaország  az  osztrák  herczegekrft 
száll.  Óvakodott  azonban  az  örökösödési  jogot  az  1402-iki  szerződés  pél- 
dájára Magyarországra  is  kiterjeszteni,  habár  már  ekkor  felmerült  agyá- 
ban a  gondolat,  hogy  e  napokban  született  kis  leányát,  Erzsébetet,  a  12  éves 
Alberttel  fogja  eljegyezni,  s  ha  fia  nem  születik,  reájuk  hag>'ja  a  magyar 
korona  örökségét.* 


Mikor  Nápolyi  László  a  nagy  reményekkel  megindított  hadjárat 
kudarcza  után  elhagyta  Zárát,  Hervoját  nevezte  ki  helytartójául,  feldíszítve 
ót  a  spalatoí  berezegi  czimmel  s  ez  által  újból  documenlálta  a  szoros  össze- 
köttetést, mely  a  nápolyi  király  trónigényei  és  a  bosnyák  politika  között 
fennállott  s  mely  a  földrajzi  helyzeten  kívül  első  sorban  Bosznia  akkori 
politikai    helyzetében  bírja  magyarázatát. 

A  három  évi  interregnum,  mely  Dabisa  István  halálát  követte,  végleg 
aláásta  a  szerencsétlen  ország  függetlenségét.  Boszniát  a  török  hódítás- 
előérzetétől  nyugtalanná  tett  Balkán-félsziget  zavaros  helyzetében  csupán 
egy  Tvartkó  erélye  és  ügyessége  volt  képes  fentartani.  A  boszniai  főurak, 
kik  ez  interregnum  alatt  az  ország  kormányát  magukhoz  ragadták,  mindig 
és  mindenben  csak  a  saját  hatalmuk  gyarapítására  törekedtek.  Hatalmi 
politikájuk   az   ország    területi    feldarabolására  vezetett;  az  egyes  területek 

'  A  Luxemburg- házból  kívüle  már  csak  ez  a  kellő  volt  életben;  Prokóp  1405  szep- 
tember 24-én  meghalt. 

'  Az  Aschbachinál  id.  forrásokon  kivűl  1.  Fejér,  Cod.  Dipl.  X/[V.  614.  76*— 765. 
X/Vni.  490.  Hazai  Okmt.  IV.  256.  V.  ö.  Huber,  i.  m.  II.  408—41 7. 
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készségesen  hunyt  szemet  eddigi  inagatarlása  felett  Maróti  János  közvetité- 
sére  a  kíbákülés  Zsigmond  és  Osztója  között  már   1 404  tavaszán,  az  erdélyi 


lázadás  elfojtása  után  megtörténi  és  a  bosnya  király  ünnepélyesen  alávetette 
magát  Magyarország  fenhatóságának.* 

A  nápolyi  király  trónkövetelésének  bukását  mi  sem  mutatja  tisztábban, 


'  Fejér,  CuJ.  Dipl.  X/IV.  3a5,  V.  ö.  Klaii, 
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mint  az  a  tény,  hogy  maga  Hervoja  is  titokban  a  Zsigmonddal  való  kibé- 
külés eszméjével  kezdett  foglalkozni.  A  ragusaiak  vállalták  el  a  közvetítő 
szerepét  ugyanakkor,  a  mikor  Hervoja  a  titkos  szövetséget  Osztója  ellen  meg- 
kötötte velük.  Kiderülvén,  hogy  Osztója  ebben  megelőzte,  annál  nagyobb 
hévvel  folytatta  a  pártütést  ellene.  Június  közepén  a  bosnyák  főurak  nagy 
része  Viszokiban  gyűlt  össze,  és  Osztóját  trónvesztettnek  nsrilvánitva, 
Tvartkó  István  fiát,  Tvartkó  Szurát  választotta  királylyá.  Ragusa  követei 
által  Hervoja  jelöltségét  támogatta,  de  a  berezeg  megelégedett  azzal,  hogy 
ő  ad  Boszniának  királyt,  a  ki   mellett   korlátlanul    gyakorolhatja  hatalmát 

Osztója  nejét  és  gyermekeit  a  koronával  együtt  Bobovácz  várában 
biztonságba  helyezve,  elhagyta  országát  és  Budára  ment,  Zsigmondtól 
kérve  segítséget  a  lázadók  ellen.  Maróti  János  még  ez  év  őszén  benyomult 
Boszniába  elfoglalta  az  ország  egy  részét,  magyar  őrséget  helyezett  Bobo- 
váczba,  s  a  meghóditott  rész  lakosságát   visszahozta  Osztója  uralma  alá.* 

Két  királya  volt  tehát  Boszniának;  de  mig  Osztóját  csak  egy  kis 
terület  uralta,  az  ország  nagyobb  részében  Tvartkó  Szura  neve  alatt 
Hervoja  volt  az  igazi  ur,  csupán  a  déli  részeken,  a  mai  Herczegovinában 
osztva  meg  hatalmát  a  bosnyák  urak  másik  tipikus  alakjával,  Hranics 
Sandalj  vajdával.  Hervoja  egymás  után  törte  meg  az  Osztójához  szító 
urak  hatalmát  és  mikor  ezek  egy  része  Ragusába  menekült,  háborúval 
fenyegeté  a  köztársaságot,  mely  sietett  előnyös  békével  biztosítani  magá- 
nak Tvartkó  és  a  berezeg  barátságát.* 

Ezalatt  Zsigmond  is  elérkezettnek  látta  az  időt,  hogy  tekintélyének 
egész  súlyával  lépjen  fel  a  nápolyi  párt  végső  maradványai  ellen.  Az  éve- 
ken át  tartó  nagy  mozgalom  immár  kizárólag  néhány  dalmát  városra  szo- 
ritkozott  és  hogy  itt  oly  sokáig  tartotta  magát,  az  is  ezek  elszigetelt 
helyzetének  tulajdonitandó.  A  dalmát  tengerpart  sokkal  messzebb  feküdt  a 
kormány  székhelyétől,  hogysem  képesek  lettek  volna  Mag^'arországból  foly- 
tonos figyelmet  szentelni  az  ottani  állapotoknak;  a  minduntalan  megújuló 
apró  zavargásokra  sem  lehetett  mindannyiszor  hadierő  küldésével  felelni.  Most 
azonban  kettős  czél  várt  a  hadjáratra:  Dalmáczia  visszafoglalásán  kivül  a 
Magyarországgal  daczoló  Tvartkó  Szura  hatalmának  megtörése  is  olyan 
égető  kérdéssé  vált,  melynek  megoldását  a  szent  korona  tekintélyének 
érdekében  nem  volt  szabad  tovább  halasztani.  Az  a  körülmény,  hogy  a 
törökök  az  angorai  ütközetben  (1402)  nagy  vereséget  szenvedtek  s  maga 
Bajazid  a  világhódító  Timur  Lénk  fogságába  esett,  ennek  halála  után  pedig 
Bajazid  fiai  egymás  ellen  harczoltak  az  uraloméri,  kedvező  alkalmat  kínáltak 
hazánknak,  hogy  positioját  a  Balkánfélszigeten  megerősítse.  Zsigmond  az 
1405.  év  tavaszán  48,000  frtot  vett  fel  a  Ciliéi  grófoktól  a  Muraközre,  Csák- 
tornya  és   Sztrigó   várakra  s  uradalmaikra^  s  nyár   végén    három    sereget 

*  Fejér,  i.  h. 

«  1405  június  24.  Miklósié,  Mon.  Serbica.  253. 

'  1405  május  24. , Bécsi   állami  Itár. 
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küldött  dél  felé:  az  elsőt  Bessenyő  Pál  bán  vezérlete  alatt  Dalmácziába^ 
illetőleg  Bihács  alá,  melyet  László  király  és  Hervoja  emberei  tartottak 
megszállva;  a  másodikat,  élén  Maróti  Jánossal,  Bosznia  ellen,  mig  a  har- 
madiknak, Perényi  Péter  vezérlete  alatt,  a  szlavóniai  határ  védelme  volt 
feladatává  téve. 

Hervoja  Velenczében,  Ragusában  és  a  nápolyi  királynál  keresett 
segítséget  a  magyar  támadás  ellen.  Velenczétől  két  gályát  kért  a  dalmát 
tengerpart  védelmére.  A  signoria  udvariasan  bár,  de  visszautasította  a  ké- 
relmet, mint  a  hogy  Zsigmond  is  hiába  tett  nála  kisérletet,  hogy  szövetkezésre 
birja.i  Ragusa  nem  akart  szakítani  a  magyar  királylyal,  de  a  l^utóbbi 
békekötés  által  teremtett  kényszerhelyzet  súlya  alatt  hallgatagon  elnézte, 
hogy  a  bosnya  király  a  város  fegyvertáraiból  szerelje  fel  katonáit  L^- 
többet  tett  László  király.  Lusignan  János  tengernagyot  több  hajóval  az 
adriai  öbölbe  küldte;  ez  elfoglalta  Arbe  szigetét  és  e  biztos,  védett  helyről 
várta  a  történendőket.* 

A  dalmát  részekbe  küldött  sereg  elfoglalta  Bihácsot  és  Vránából  kiűzte 
Bebek  Imrét,  kit  Zsigmond  aztán  1 405  november  28-án  megfosztott  a  per- 
jelségtől.^ Maróti  János  Uszorába  nyomult  és  több  apró  várat  lerombolt, 
a  tartományt  felégette,  annak  legjelentékenyebb  várát,  Szrebreniket  ostrom 
alá  vette.  Az  erős  fészek  megvívása  nehéz  feladat  volt,  de  Perényi  Péter 
is  csatlakozván  a  sereghez,  végre  is  sikerült.  Maróti  Garázda  Miklóst  és 
Dénest  s  Szilágyi  Lászlót  hagyta  Szrebrenikben  és  a  magyar  haderő  e  vár 
és  Bobovácz  falai  között  állandó  fészket  találva,  Bosznia  jelentékeny  része 
felett   biztosította    Zsigmond  uralmát* 

Tvartkó  es  Hervoja  a  veszteségért  abban  találtak  kárpótlást,  hogy 
László  nápolyi  királytól  Bosznia  régi  határának  megerősítését  kérték,  ily 
módon  kivánxa  documentálni  a  bosnyák  király  jogait  a  magyarok  által 
elfoglalt  területre.^  S  mert  ez  természetesen  igen  keveset  használt  a  tény- 
leges birtoklás  ellenében,  folytonos  támadásaikkal  zaklatták  a  megs2:állott 
országrészt.  A  két  vitéz  katonának,  Szilágyi  Lászlónak  és  Garázda  Miklós- 
nak nagy  feladatába  került  a  magyarságra  nézve  oly  fontos  hely  megőr- 
zése. Az  ő  segélykérő  sürgetésükre  történt,  hogy  Zsigmond  1407  őszén 
ujabb  hadjáratra  szánta  el  magát.®  Ezúttal  maga  a  király  is  résztvett  Stibor 

»  Mon.   Slav.    Merid.  V.  36.  39.  45.  61—66.  V.  ö.  Szalay    József,    Nápolyi    László 
tronkövetelése  és  Velencze.  Századok,   1882.  758—759. 
«  Klaid,  i.    m.  297. 
3  Fejér,  Cod.  Dipl.  X/VIII.  470. 

*  Huber  e  hadjáratot  tévesen  teszi  1407-re.  (Gesch.  Oesterreichs.  lí.  370.)  Hogy  az 
1405  nyarán  folyt  le,  miként  Windeck  irja  s  utána  Klaié  is  (298.)  azt  a  Maróti  részére 
1405  nov.  28.  kelt  adománylevél  bizonyítja.  V.  ö.  Perényi  Péter  1405  nov.  25-iki  adomá- 
nyát. Br.  Perényi  cs.  Itára. 

»   1406  aug.  26.  Fejér,  Cod.  Dipl.  X/IV.  350. 

•  1409  február  24-én  kell  czimerlevelük  adatai  szerint.  Gr.  Teleki  cs.  Okit.  I.  345w 
V.  ü.  VQ}ér,  i.  m.  X  IV.  609.  654. 


és  Ozorai  Pipo  társaságában  a  hadjáratban,  melynek  folyamán  Szilágyi  és 
Garázda  Branics  várát  megvívták  s  még  néhány  vár  a  hódító  sereg  hatal- 
mába jutott.  De  ez  csak  előjátéka  volt  a  következő  évi  hadjáratnak.  Zsigmond 
most  egész  nyíltan  egész  Bosznia  meghódítását  tűzte  ki  fegyverei  czéljául, 
s  a  pápa,  XII.  Gergely,  november  8-án  kelt  apostoli  levelében  keresztes  had- 
járat jellegével  ruházta  fel  a  vállalatot,  melyből  a  Balkán-félszigeti  keresz- 
ténységre oly  veszélyes  bogumil  felekezet  kiirtását  remélte.' 

A  magyar  sereg  1408  május  havában,  külföldi  s  főleg  lengyel  segéd- 
csapatokkal megerősítve  indult  Boszniába,  Számát  az  egykorú  krónikások 
60,000-re  becsülik.  A  bosnyák  haderőt  maga  Tvartkó  király  vezérelte  a 
dönt6  tusára.  Az  első  összeütközés  Uszora  területen  történt.  A  magj'ar 
sereg  csak  véres  küzdelmek  árán  volt  képes  az  ország  belsejébe  nyomulni. 
Dobor  alatt,  melyet  a  boszniaiak  az  1394-iki  hadjárat  után  újból  fölépítet- 
tek, a  bosnyák  sereg  elhatározó  vereséget  szenvedett. 

Zsigmond  ádáz  harcz  után,  melyben  Rozgonyi  István  a    vár   kapitá- 


nyát halálosan  megsebesítette,  június  elején  bevette  a  várat ;  Tvartkó  egész 
kíséretével,  a  bosnyák  főnemességgel,  kegyelemre  megadta  magát.  Zsigmond, 
ki  az  ostrom  alatt  beteg  lett,  a  királynak  megkegyelmezett,  de  a  többieken 
oly  kegyetlen  módon  állott  boszut,  mely  páratlanul  áll  uralkodása  történe- 
tében. 120  bosnyák  főurat  fejeztetett  le  a  dobori  vár  piaczán  és  hulláikat 
a  várfalakról  a  hegy  tövében  folyó  Boszna  vizébe  dobatta.* 

Bosznia  meghódítása  ismét    megerősítette  a  magyar   birodalom   tekin- 
télyét a  Balkán-félszigeten.  A  szerb  fejedelem,  Lázárevics  István,  mindjárt  a 

■  Fejér,  i.  m.  X,IV.  616. 

•  Fejér,  X.'ll.  748.  X/IV.  GŐ4.  Gr.  Károlyi 
Gr.  Zichy  cs.  Okmt.  V.  564.  Ez  utóbbi  adal  szerii 
volt.  V.  o.  lílaii?,  i.  m.  304-305. 


:.  Okll.  1.  545.  Ragusai  okll.    174- 
Zsigmond  nov,   12-én  i 
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dobon  események  után  sietett  megújítani  hübéresküjét,  melyet  a  rígómezei 
ütközet  óta  annjdszor  volt  kénytelen  a  törökök  nyomása  alatt  megszegni. 
Hosszú  évek  óta  először  történt,  hogy  a  király  igazi  nagy  sikerrel 
tért  haza  hadi  vállalatából.  Budára  megérkezve,  a  nagy  eseményt  látható 
emlékkel  kivánta  megörökíteni,  mely  világszerte  hirdesse  a  magyar  király 
dicsőségét,  hatalmát.  Ennek  köszönheti  a  sárkányrend  létrejöttét.  Zsigmond 
király  és  neje  Borbála  királyné  1408  deczember  I2-én  kelt  oklevdükben 
az  igaz  hit  védelméért  küzdő  vitézek  kitüntetéséül  alapították  meg  e  rendet, 
melynek  jelvényéül  —  a  hitetlenek  és  eretnekek  legyözetésének  sym- 
bolumaként  —  a  hátán  keresztet  hordó  sárkány  szolgált.  A  rend  legelső 
lovagjaiul  az  alapító  levél  István  rácz  despotát,  Ciliéi  Hermann  grófot,  a 
király  apósát,  fiával  Frigyessel,  Garai  Miklós  nádort,  Stibor  vajdát,  Maróti 
János  macsói,  Ozorai  Pipó  szörényi  bánokat, 
Szécsi  Miklós  tárnokmestert,  Corbavíaí  Károly 
kincstartót,  Szécsényi  Simon  főajtónállót,  Cor- 
bavíaí János  főasztalnokot,  Alsáni  János 
föpinczemestert,  Lévai  Cseh  Péter  fölovász- 
^        ,  ^    mestert,   Csáki    Miklóst,    Bessenyő    Pált    és 

^pacich&l  ^  pécs\  Pált,  Nádasdi  Pál  székely  ispánt,  Peré- 
^^^^^  nyi  Péter  mármarosi  főispánt,  Perényi  Imre 
titkos  kanczellárt  és  Garai  Jánost  sorolja  fel. 
A  király  és  királyné  e  főurakkal  a  rend 
alapítása  alkalmából  formális  szövetségre 
lépve,  az  országnak  vagyonra,  hatalomra, 
tekintélyre  legelső  urait  egyesítik  a  trón,  a 
\-allás  és  a  haza  védelmére,  közöttük  olya- 
nokat is,  a  kik  néhány  év  előtt  még  esküdt 
ellenségként  állottak  Zsigmonddal  szemközt.' 
A  sárkányrend  alapítását  ebből  a  szem- 
pontból úgy  tekinthetjük,  mint  zárójelenetét 
annak  a  nagy  társadalmi  forradalomnak,  mely 
majdnem  két  évtizeden  keresztül  tette  vitássá  Zsigmond  uralmát  hazánk- 
ban, s  melynek  utolsó  gj'ukereit  Bosznia  meghódítása  semmisítette  meg. 
S  a  viszonyok  megváltozását  semmi  sem  mutatta  annyira,  mint  annak  az 
egyénnek  magatartása,   a  ki  e  forradalomnak  egyik  mozgató  ereje  volt. 

Hervoja  nem  volt  jelen  a  bosnyák  hadsereg  pusztulásánál;  úgy  ö, 
mint  Sandalj  ^^ajda  a  maguk  területének  \'édelmét  előbbre  helyezték  királyuk 
megoltalmazásáná!.  A  catastropha  mindkettőre  megtette  hatását.  A  spalatoi 
herczeg,  jó  politikus  létére,  leszámolt  a  helyzettel  s  végleg  elpártolva  László 
királytól,  meghódolt  a  győztes  Zsigmond  előtt.  Még  ez  év  végén  felment 
Budára,    hova   Zsigmond    a   fogoly    T\'artkót   is   magával  vitte.  A  magj'ar 


A  aátkinyrend  jel' 

(GrQnínbcrg  Kontíd  1483 

kCnyvébai.) 


'  Fejér,  Cud.  Dipi,  X,'1V.  082. 
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udvarban  nagy  kitüntetéssel  fogadták ;  a  múltról  senki  sem  beszélt.  Zsig- 
mond megerősité  Spalato  és  a  herczegi  czim  birtokában  s  a  kitüntetéseket 
azzal  tetézte,  hogy  az  egykori  lázadó  vezért,  az  erelnekségéböl  az  igaz 
hitre  áttért  bosnyák  országnagyot  fölvette  a  sárkányos  lovagok  magas 
térsaságába.  A  következő  évben  pedig  még  nagyobb  kegyben  részesité,  öt 
választva  újszülött   kis   leányának,    Erzsébetnek   keresztatyjává,    mi   álla!  a 


A  dobori  vár  romjai, 
(Spányi  BcIb  eicdell  r«]za.) 


hatalmas   bosnyák   főúr  a  lelki  rokonság  felbonthatatlan  kötelékéve!  lelt  a 
magyar  királyi  családhoz  füzve.i 

Hervoja  megtérése  Dalmácziában  is  meghozta  az   óhajtott  fordulatot, 
A  dalmát  városok  egymás  után  jelenték  be  hódolatukat  Zsigmond  előtt,' 

'   Fejér,  Codex  Dipl.  X/IV,  763. 
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Nápolyi  László  pártjának  utolsó  töredéke  is  szétmállott  László  be  is  látta, 
hogy  többé  nem  várhat  semmit  Magyarországtól.  Jogairól  nem  akart  most 
sem  lemondani,  de  hogy  mily  értéket  tulajdonított  azoknak,  maga  árulta 
el,  midőn  az  utolsó  területet,  mi  a  magyar  birodalomból  birtokában  maradt, 
300,000  aranyért  felajánlotta  a  velenczei  köztársaságnak.  A  nápolyi  király- 
nak pénzre  volt  szüksége,  mert  nagy  hadi  vállalatra  készült,  mely  az 
egyházi  állam  meghódításában  lett  volna  hivatva  kárpótolni  őt  Magyarország 
elvesztéseért.  Velencze  azonban  sokalta  e  nagy  összeget  s  megindult  az 
alkudozás  a  magyar  birodalom  egyik  tartománya  felett,  a  nélkül,  hogy 
Budán  arról  a  legkisebb  sejtelemmel  bírtak  volna.  A  velenczei  köztársaság 
perfid  módon  járt  el  Zsigmonddal  szemben :  elfogadta  az  alkut  azon  terület 
birtoka  felett,  melyet  tőle  a  magyarok  véres  harczok  árán  védelmeztek 
meg;  de  csak  300  éves  politikájához  maradt  hű,  midőn  minden  eszközt 
megragadt  az  Adria  feletti  uralom  megszerzésére.  Az  alkudozások  egy 
évig  tartottak;  miután  időközben  a  dalmát  városok  napj'obb  része  elpár- 
tolt Lászlótól,  az  alku  tárgya  ily  módon  csökkenvén,  Velencze  lenyomta  a 
vételárat  is.  Végre  1409  július  9-én  létrejött  a  sze-^ződés,  melyben  a  köz- 
társaság László  királytól  megvette  Zárát,  Novigrád  és  V^rána  várakkal  és 
Pago  szigetével,  s  László  ezenkívül  az  egész  Dalmácziára  táplált  jogairól 
is  lemondott  X'elencze  javára.^ 

Zsi^ímond  tehát  ugyanakkor,  midőn  a  praetendenssel  szemben  teljesen 
megszilárdítja  magát  a  trónon,   kénytelen   volt   tűrni,    hogy    birodalmának 
egyik  legértékesebb  részétől  oly  módon  foszszák  meg,  a  mely    ügyszólván 
páratlanul  áll  a  hóditások  történetében.  Nem  lévén  eléggé  elkészülve,  hogy 
egy  oly  hatalmas  féllel,  mint  Velencze,  háborút  kezdjen.  Zára  elvesztéseért 
Bosznia  birtokában  vélt  kárpótlást  találhatni.  De  a  meghódított  ország  nem 
sokáig   tűrte    nyugodtan    a  magyar    fenh^^tóságot.    A    Doborban    kivégzett 
főurak  rokonai  lázadást   keltettek   a   lakosságban,  s  Osztóját    Bobováczból 
meghívták  a  királyi  trón  elfoglalására.  Osztója  nem  tudott  belenyui;odni  a 
Hervoját  ért  kitüntetésekbe ;  úgy  látszik,  képtelenségnek  tartotta,  hogy  ő  és 
a  berezeg  egy  táborban  lehessenek.  Megfeledkezve  a  Magyarországtól  nyert 
jótéteményekről,  a  lázadás  élére  állott   s   nemsokára    Bosznia    legnagyobb 
része  felett  úrrá  tette  magát.  Első  tette  volt  Hervoját  megfosztani  Almissa 
várától,  a  Cetina  mindkét  partján  elterülő    tengermel léktol  s  többi    birtokai- 
tól, miket   Radivojevics   Juraj  és   Vucsics    humi    knézeknek     H^^^ojö.   régi 
ellenségeinek  adományozott.^  A    küzdelem    ismét     mecindviU    ^  ^^^  ellenfél 
között.  Hranics  Sandalj  vajda,   kit  Hervoja  kitüntetései      '     '     f^^^^^^^y^^^ 
tettek,  ezúttal  Osztójához  csatlakozott 

Az  egész  országban    dühöngött  a  belháború   s  n  a\^^  ^   ^^^ 

kökkel    kezdett    szövetkezni,    midőn    Zsigmond     k^     ^^^toja   (^  ^jM-^  ^ 

>  Mon.  Slav.  Merid.  V.  130-133.    142-145.    155_^^.-^^  V*    ^' 

V.  ö.  Szalay  József  iJ.  ért.  Századok.   1882.  840—844.  '^    '    ^^"^^iGö       RÍ' 

•  Fejér,  i.  m.  X/IV.  694.  *    ^^ 


magét.  1410  őszén  a  magyar  sereg  a  király  vezérlete  alatt  ismét  bevo- 
nult Boszniába^  s  két  ulon:  a  Drina  és  Boszna  völgyén  párhuzamosan 
haladva,  az  egész  országot  meghódította.  Vranduk,  Pod-Viszoki,  Bobovácz, 
Kucslat,  Brodar  egymás  után  adták  meg  magokat."  Díczemberben  a  király 
visszavonult  és  a  karácsonyt  Gyakováron  töltve,  I4il  eisö  napjaiban  Budára 
érkezett.  De  seregei  tovább  folytatták  a  diadalmas  hadjáratot,  s  az  új  év 
tavaszán  Szrebernicza  elfoglalásával   befejezték  a  tartomány  meghódítását,^ 

Zsigmond  a  meghódilott  országrész  birtokát  lígy  vélte  legjobban  bizto- 
sítani, ha  feldarabolja  s  ezzel  a  lehetőségét  is  megsemmisíti  egykori  állami 
élete  visszaállításának.  Az  ország  északi  része,  Uszora  és  a  sói  tartomány  a 
magyar  birodalomhoz  csatollattak;  az  eiÖbbi  kormányát  Zsigmond  Garai 
Jánosra  bizta,  az  utóbbi  területe  a  mácsói  bánságba  olvasztato'.t  be, 
melynek  báni  tisztjét  Maróti  János  viseli.  Csupán  Felső- Bosznia  bérezés 
vidéke  őrizte  meg  Osztója  alatt,  legalább  névleg,  függetlenségét,  mint 
Tvartkó  egykori  nagy  birodalmának    utolsó  maradványa. 

A  szerb  despota.  Lázárevics  István,  már  az  1404-iki  hadjárat  alkal- 
mával tö!e  telhetőleg  támogatta  a  magyar  hadakat.  Folytonos  viszályban 
a  Brankovicsokkal,  kiklő!  fejedelemségét  féltette,  a  hatalmas  magyar  király- 
ban ismerte  fel  legbiztosabb  támaszát.  Szerbia  közeledése  Magyarországhoz 
annál  határozottabb  alakot  öllült,  minél  nagyobbak  voltak  a  magyar  fegy- 
verek síkerei  a  szomszéd  bosnya  államban.  A  bosnyák  hadjárat  befejeztével 
a  despota  országa  főurainak  kíséretében  Budára  ment  és  itt  meghódolva 
Zsigmondnak,  megujitá  a  hűbéri  köieléket,  mely  Szerbiát  évszázadok  óta 
Magyarországhoz  csatolta.  Zsigmond  a  meghódított  ország  jelentékeny 
részét :  Szrtberniczát  és  a  Zvorniklól  délre  eső  vidéket  Szerbiához  csatolta 
és  Magyarországon  is  nagy  kiterjedésű  birtokokat  adományozott  a  despo- 
tának:  Debreczen  városát  36  falut  számláló  uradalmával,  Szaimárt,  Németit 
s  az  akkor  Asszonypatakának  neve>;ett  Nagybányát  és  Felsőbányát,  az 
északkeleti  országrész  e  két  jelentékeny  bányavárosát,  nem  csupán  hűsége 
jutalmául,  de  azért  is,  hogy  érdekeit  annál  szorosabban  csatolja  Magj'ar- 
orsz  ághoz.* 

A  magyar  külpolitika  e  sikerei  méltókép  zárják  be  ez  időszak  történetét 
A  magyar  király  hi;lyzetében  az  utolsó  évtized  alatt  nagy  változás  ment  vég- 
hez.  Ellenségei  felett  kínt  és  bent  diadalmaskodott;  az  országban  bölcs  intézke- 
désekkel igyekezett  a  lezajlott  forradalmak  sebeit  begyógyítani ;  Dalmáczíát 
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elvesztette  ugyan,  de  győzelmes  hadjáratban  és  szerencsés  szerződések  által 
a  Balkán-félsziget  két  elszakadt  államát  visszahozta  a  magyar  korona  hűségére, 
s  itél5  bíró  gyanánt  érvényesítette  szavát  a  szomszéd  uralkodók  viszályait)an. 
Bajos  eldöntenünk,  hogy  megaláztatások  után,  miket  királyságának  első 
időszakában  szenvedett,  mennyi  része  van  ebben  a  kedvező  fordulatban  a 
tanácsadóknak,  a  kik  oldala  mellett  állottak,  s  mennyit  kell  tulajdonítanunk  a 
személyes  tulajdonaiban  beállott  változásnak?  Tagadhatatlan,  hogy  Zsigmond 
tomészete  a  kiállott  megpróbáltatások  alatt  rendkívüli  átalakuláson  ment 
keresztül  A  mik  a  tapasztalatlan  iQut  annyiszor  hozták  összeütközésbe  az 
élettel,  ^yéni  tulajdonságainak  kellemetlen  szögleteit  lecsiszolták  az  Íd3( 
fdyamán  szerzett  tapasztalatai.  Kalandos  hajlamai  öntudatos  tetterővé 
látszanak  szilárdulni;  az  önkényre  hajló,  lobbanékony  hevet  körültekintő 
óvatosság  mérsékli,  mely  szilárd  önbizalommal,  kiváló  taktikai  ügyességgel 
párosulva,  le^őbb  titkát  képezte  sikereinek.  A  szerencse  is  szolgálatába 
készül  állani.  Eddigi  sikerei  csak  kezdetét  Ígérték  a  világtörténeti  sze- 
repnek, mely  reá  várakozott.  Ruprecht  római  király,  Venczel  vetéljrtársa. 
1410  május  18-án  elhunyt.  Arról,  hogy  Venczel  uralma  helyreállittassék, 
a  német  fejedelmek  hallani  sem  akartak.  A  megürült  trón  betöltésével  sietni 
kellett.  Zsigmond,  a  Luxemburgok  császári  házának  legtekintélyesebb  tagja, 
hosszú  küzdelmek  után  megszilárdítva  magát  Magyarország  trónján,  mialatt 
országa  ellenségei  ellen  győzelmes  hadakat  viselt,  becsvágyó  lelkének  ^ész 
hevével,  hatalmának  egész  erejével  indíthatta  m^  a  küzdelmet  a  keresz- 
ténység   legfényesebb  koronájának  birtokáért. 
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jelent  meg  Visegrádon,  hogy  e  két  hatalmas  egyházfejedclem  részérói 
a  koronát  Zsigmondnak  felajánlja ;  de  a  feltételek  oly  nagyok  voltak, 
hogy  Zsigmond  nem  érzett  hajlandóságot  azok  elfogadására.  A  legna- 
gyobb   nehézséget    a    birodalmi    helytartóság   kérdése   okozta.   E   méllóság 

IV.  Károly  aranybullájának  intézkedései  szerint  a  rajnai  választó- feje- 
delmet illette  meg.  Miiilán  Zsigmond  kísérlete,  hogy  a  mainzí  érseket 
Lajos  pfalczgrófíal  kibékítse,  meddő  maradt,  választania  kellett  a  két  párt 
közölt,  s  ő  a  pfalczgrófél  választotta,  a  ki  a  fejedelmek  közül  legelső  karolta 
fe!  Zsigmond  jelöltségét. 

A  pfalczgróf  feltélelei  abban  összpontosultak,  hogy  a  király  megválasz- 
tatása esetén  elődjének  Ruprechtnek  összes  adományleveleit  ujitsa  meg  s 
mindazokat,  kik  az  elhunyt  király  pártján  állottak,  erősítse  meg  kivált- 
ságaikban. Zsigmond  anná!  hajlandóbb  volt  erre,  minthogy  e  ténye  Ruprecht 
kormánya  törvényességének  elismerését  foglalta  magában,  a  miből  önkényt 
következik  az  új  királyválasztás  jogosultsága  De  a  schisma  kérdésében 
óvatosan  járt  el ;  nem  akart  lemondani  az  előnyökről,  miket  XXIU.  János 
segítségétől  várt  s  nem  akarta  az  épen  most  befejezett  béketárgyalások 
ulán  új  szakítással  növelni  a  bonyodalmakat.  Lajos  pfalczgróf  és  hivei 
megelégedtek  azzal  az  Ígéretével,  hogy  XIII.  Gergelyt  mmden  ellenséges 
támadástól  meg  fogja  óvni  s  megválasztatása  esetén  minden  erejét  az 
egyházszakadás  megszüntetésére  fogja  fordítni.' 

A  kűzvetitői  tisztet  e  tárgyalásoknál  HohenzoUern  Frigyes  nürnbergi 
várgróf  viselte  Zsigmond  és  a  pfalzgróf  között,  a  ki  Zsigmond  nő\'érét 
Margitot  bírta  nőül  és  1409  óta  állandóan  sógora  szolgálatában  állott. 
Zsigmond  ez  eszes  és  erélyes  német  fejedelemben  a  legalkalmasabb  egyént 
találta  fel  érdekeinek  megvédésére.  Midőn  ígéreteit  Budán,  augusztus  5-én 
Írásba  foglalta  s  a  várgrofot  azokkal  a  rajnai  választó- fej  ed  elemhez  küldte, 
ugyanakkor  ellátta  a  szükséges  meghatalmazással,  hogy  öt  a  választó- 
fejedelmekkel való  előzetes  tárgyalásokban  és  magánál  a  választásnáf 
képviselje,  a  választási  actusnál  helyette  mint  brandenburgi  őrgróf  helyett 
a  szavazati  jogot  gyakorolja  és  a  reá  eső  választást  az  ö  nevében 
■elfogadja.^ 

Zsigmond    rendelkezése   a    brandenburgi    szavazat    felett    egyik    leg- 

'  Deulsctie  ReichstaE=al(ten,  Vll.  24.  E  kület  a  Zsigmond  megválásai  a  ti  sara  vonat- 
kozó irntok  lehelü  teljes  gyűjteményét  foglalja  magdbun  Az  ebben  foglalt  ailalok  fel- 
dolgozását larlülmazza  Kaurmunn  Adolt  Die  Wahi  Kg  Sígmunds  vun  Ungarn  zum 
römisctitn  Künigc  (í'rága  ItJTÖ.)  ez.  óriekezése.  A  királyválaszidsról  iilak  még  ujabban 
Schroller,  Die  WahI  Sigmunds  z.  Rom  K^c  (t875.>,  Quidde,  Kg.  Sigmund  u.  das  deutsche 
Reich  (1S81.)  stb. 

'  Deutsche  iieichslaj;sakten,  VII,  IS  — 2.1.  39  —  40.  Frigyes  nürnbergi  várgróf  viszo- 
nyára Z^igmimdboz  1.  Wenzel  G.  Hoíienzollerní  VI.  Frigyes  várgróf  tartózkudá-.a  Magyar- 
orszúgon    (Akad.  Érlesitó   X),   Erich  iíranJ.nbijrg,  Kg  Sigmund  und    Kurlílrst    Fricdrich  I. 

V.  Brandenburg.  (Beilin,  1891.)  és  A.  F.  Riedel,  Gescn.  des  Preussischen  Könígshauses- 
II.  4-23. 
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világosabb  bizonyítéka  a  nehézségeknek,  melyek  a  trónüresedés  kérdésének 
megoldása  elé  gördültek,  de  egyúttal  jellemzi  a  módot,  a  melylyel  Zsigmond 
azokat  elhárítani  iparkodott.  Az  imént  említettük,  hogy  Brandenburg  Józsa 
morva  őrgróf,  birtokában  volt,  a  ki  teljes  joggal  tekinthette  magát  ennek 
alapján  a  választó-fejedelmi  jogok  birtokosának.  Zsigmond  ugyanis  atyai- 
örökségének  elzálogosításakor  (1388-ban)  határozott  nyilatkozatot  tett,  hogy 
ha  a  tartományt  öt  év  letelte  után  vissza  nem  váltja,  az  minden  vele 
egybekötött  joggal,  tehát  a  választó-fejedelmi  szavazat  jogával  együtt  örök- 
jogon Józsa  és  Prokóp  őrgrófokra  fog  szállani.  Négy  évvel  a  határidő 
letelte  után,  1397-ben,  Venczel  mint  római  király  meg  is  erősítette  Józsát 
Brandenburg  birtokában  s  a  hűbéri  átruházásról  1400  ápril  24-én  újból 
kiállítóit  oklevélben  határozottan  kimondatott,  hogy  királyválasztás  esetén 
a  szavazati  jog  Józsát  illeti  meg.^  Zsigmond  mindazonáltal  már  1404-ben 
oly  nj'ilatkozatokat  tett,  a  melyek  azt  mutatták,  hogy  továbbra  is  saját 
magát  tekinti  a  brandenburgi  őrgrófság  tulajdonosának,  melynek  czimét 
tényleg  viselte  is.  A  küszöbön  álló  királyválasztásnál  mindössze  két  sza- 
vazat felett  rendelkezve,  ez  igényeinek  érvényesítésével  remélte  a  harmadik 
szavazatot  magának  megszerezni;  feltéve  ugyanis,  hogy  a  Venczel- pártiak 
nem  vesznek  részt  a  választásban,  ezt  a  hiányzó  harmadik  szavazatot 
elégnek  tartotta  arra,  hogy  számára  a  többséget  biztosítsa.  De  ez  eljárás 
minden  jogi  alapot  nélkülözött;  maga  a  mainzi  érsek  Józsát  tekintette 
igazi  választó-fejedelemnek;  őt  hivta  meg  a  szeptember  1-jére  Frankfurtba 
kihirdetett  választó- gyűlésre,  és  Zsigmond  kísérlete,  bármily  ügyes  fogásnak 
látszott,  csak  növelte  a  bonyodalmakat,  még  jobban  elidegenítve  tőle  a 
rajnavidéki  választók  másik  töredékét. 

Midőn  a  választók  szeptember  1-én  Frankfurtban  összegyűltek,  oly 
kevés  kilátás  volt  egységes  választás  megejtésére,  hogy  a  tanácskozások 
elején  a  választás  elhalasztásának  terve  merült  fel.  A  mainzi  és  kölni  érsekek 
Zsigmondhoz  fűzött  reményeikben  csalatkozva,  Józsára  vetették  szemüket: 
alkudozásaik  a  morva  őrgróffal  sikerre  vezettek,  s  a  választás  elnapolásával 
időt  akartak  nyerni,  hogy  Venczel  királyt  és  a  szász  herczeget  Józsa  őrgróf 
érdekében  a  választásban  való  részvételre  reábirják.  Zsigmond  pártjának 
azonban  épen  az  állott  érdekében,  hogy  ezt  megakadályozza.  Ügyük 
diadalra  juttatásában  forradalmi  eszközöktől  sem  riadtak  vissza.  Miután  a 
mainzi  érsek  a  választás  színhelyéül  kijelölt  Szent- Bertalan-templomot 
szeptember  19-ike  éjjelén  bezáratta,  a  rajnai  pfalczgróf  és  a  trieri  érsek 
Frigyes  nürnbergi  várgróffal  szeptember  20-án  reggel  a  templom  udvarán  a 
szentély  háta  mögött  levő  kereszt  alatt  egybegyűltek  a  választás  megej- 
tésére. A  két  választó-fejedelem  elismerte  a  nürnbergi  grófot  a  bran- 
denburgi szavazat  képviselőjéül,  s  Vemer  trieri  érsek  a  választógyülést  meg- 

»  Deutsche  Reichstagsakten,  VII.  4.  V.  ö.  Heidemann,  Die  Mark  Brandenburg  untcr 
Jobst  V.  Máhren.  (Berlin,   1881.) 
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meghatalmazott    megérkezését,    október    1-én  az  előirt   szertartások  között 
Józsát  választották  római  király lyá^ 

A  birodalomnak  tehát  újból  két  királva  volt  s  ezúttal  ugyanazon  ház 
két  tagja  állott  egymással  szemközt,  a  harmadikat,  a  korona  tényleges 
birtokosát,  a  tulajdonképeni  családfőt,  teljesen  háttérbe  szorítva  jogos 
igényeivel.  A  két  újonnan  választott  király  közül  azonban,  bár  Józsa  meg- 
választatása sokkal  erősebb  jogalappal  birt,  Zsigmond  volt  az  erősebb  fék 
Maguk  a  mainzi  és  trieri  érsekek  csak  szükségből  állitották  Józsát  előtérbe, 
miután  Zsigmond  az  e'lenpárt  támogatását  vette  igénybe.  A  harcz  tulaj- 
donképen nem  Zsigmond  és  Józsa  közölt  folyt,  hanem  a  rajnai  választók 
két  csoportja  közölt,  melyeket  a  közöltük  fennálló  viszályok  megakadályoztak 
annak  közös  támogatásában,  a  kit  mindenikük  legalkalmasabb  jelöltnek 
tekintett  a  trónra. 

Zsigmond  tudta  jól  ezt  s  épen  azért  nem  tulajdonított  nagy  jelentő- 
séget a  kellős  vála'^^ztásnak.  A  Bosznia  ellen  vezetett  hadjárattal  elfoglalva, 
csupán  annak  befejezte  után,  1411  január  12-én  tudatta  a  trieri  érsekkel, 
hogy  a  választást  elfogadja  ^  Józsa  megvá'a^ziásáról  tudomást  sem  látszott 
venni,  de  a  nürnbergi  várgróf  utján  megtette  a  lépéseket,  hogy  a 
nálánál  jóval  korosabb  és  beteges  morva  őrgrófot  lemondásra  bírja.* 
XXIII.  Jánns  pápa  támogatásával  a  ki  Venczelnél  és  a  két  Józsa  párti 
érseknél  erélyesen  lépett  fel  Zsigmond  érdekében,  ez  valószínűleg  sikerült 
volna  is  A  morva  őrg»ófot  szcmélye-en  várták  Budára,  midőn  1411  január 
18  án  bekövetkezett  halála  váratlanul  megoldta  a  fellépése  által  elo  dézett 
bon}oda'makat  Zsigmondnak  most  már  c^ak  Venczellel  kellett  egyezkednie. 
Stibor  vajdát  kövvitscgbe  küldte  hozzá,  felajánlotta  általa  a  császári  koronát 
s  a  birodalmi  jövedelmek  felet  igérie  njki,  ha  őt  római  királynak  elismeri 
s  kieszközli,  hogy  a  többi  választófejedelmek  is  hozzájárulnak  megválasz- 
tásához. Ugyanez  irányban  a  mainzi  és  kölni  érsekekkel  is  megindultak 
a  tárgyalások.  Vcnczel  elfogadta  a  felajánlott  egyességet;  a  szerződést 
Zsigmond  Budán,  1411  július  4-cn  irá^ba  foglalta  s  az  esztergomi  érsek, 
András  spalatoi  érsek,  a  győri,  egri,  váczi  és  nyiirai  püsp<)kük,  a  nádor, 
Stibor  vajda,  Szécsényi  Simon,  Ta'iiási  János,  Ozorai  Pípó  és  János 
corbaviai  gróf,  nyolcz  más  főúrral  és  Bikla,  Székesfejérvár,  Nagy-Szombat, 
Pozsony  és  Sopron  városok  köveleivel  pecscteiket  az  oklevélre  függesztve, 
kezességet  vállaltak,  hogy  a  király  az  abban  foglaltakat  meg  fogja  tartani.* 
A  mamzi  és  kölni  ersekek  is  hajlandók  voltak  Z>igmond  pártjára  állani, 
de  Cbakis  ama  feltétel  alatt,  hogy  iij  választás  alá  veti  magát.  Zsigmond 
kezdetben  hallani  sem  akart  e  feltételről,  mely  eddigi  pártjának  megtagadását 

>  Deutsche  Rcichstagsakten,  VII.  61-86. 
»  I.  m.  VII.  53. 

'  Hohenzoikni  Frigyes  1410  dcczcmber    14-én  írja  ezt  Gyakovárról  Nürnberg  váro- 
sának. I    in.  Vll    52 

*  U.  Olt,  102—106.  V.  ö.  Wenzel,  Síibor  vajda.  27. 


jelentette.  Utóbb  azonban  be  kellett  látnia,  hogy  ez  az  egyecíüli  mód,. 
8  melylyel  czélját  elérheti.  Szerencéjúre  a  rajnai  pfalczgróf  és  a  trieri  érsek 
sokkal  inkább  szivükön  hordták  érdikeit,  hogysem  formai  kérdések  miatt 
útját  akarlak  volna  állani  az  általuk  választott  király  általános  elií.meréséntk. 
Me^eiégedtek  azzfll,  hogy  távol  tartolták  magukat  a  második  válasz- 
tástól, a  melyet  a  mainzi  és  kölni  éi  sekek  s  a  cseh,  szász  és  brandenburgi 
szavazatok  gyakorlásával  megbízott  meghatalmazottak  Frankfurtban  jiilius- 
21-én  ejtettek  meg.*  Zsigmond,  mint  a  brandenburgi  választó  fejedelmi  jognak 
—  ezúttal  Józsa  halála  után  már  iór\-ényes  —  birtokosa,  meghatalma- 
zottja utján  tettleg  részt  veit  az  actiiiban,  de  úgy  tekintette  azt,  mint  a 
fennálló  bonyodalmaknak  a  rendkívüli  helyzet  által  kövelelt  sziikségtieli  meg- 
oldását és  uralkodási  éveit  az  első  válas^ílástól  számitoüa,  ekkép  nyilvánítva. 
lü,  hogy  ezt  tartja  törvényes 
választásnak. 

A  másodszori  választás 
megejlése     után      Zsigmond 
Budán  fogadta  a  német  feje- 
delmek és   városok    követeit, 
kik  az   új   királynak   hódoia-   , 
tukat    be    mulatták    és    tőle  I 
kívánságaik  megerősitését  kér-  1 
ték.*    Egy    hónappal    később 
a    magyar    országos    rendek 
gyűltek     össze     Pozsonyban, 
üdvözöh'e    királyukat   az    új 
méltóságban   Ez  országgyűlés 
alkalmával,    melynek  legneve- 
zetesebb intézkedése  a  kama- 

Venciel  rűmal  liiraiy. 

rai  nyereség  ügyének    rcnoe-  „.       ,  ,.  .,    ,..,,.  .  ,.    , 

-'  o       =>J  (Vcnciel  király  bililiajabjn.) 

zése  voli,s  ment  végbe  Albert 

osztrák  berezeg  eljegyzése  a  király  egyetlen  leányával,  Erzsébettel  A  14  éves- 
vőlegényt Ernő  osztrák  herczeg,  Huhenzollern  Frigyes,  Lichlenstein  Kristóf 
és  VVail.^ee  Ruprecht  már  szeptember  28-án  Budára  kisérték,  hul  a  király 
leendő  vejét  nagy  ünnepséggel  fogadták.  Az  eljegyzési  szertartás  október  7-én 
Pozsonyban  történt  meg;  a  szerződ-jsben,  melyet  Zs'gmond  e  napon  foglal- 
tatott irábba,  Erzsébetnek  100,000  mogj'ar  forint  biztosíttatott  hozományul; 
ugj'anannyit  .igért  a  vőlegény  a  maga  részéről  házassági  jígyadomány 
fejében,  A  házassági  kapocs  létesítése  a  Luxemburg  és  Habsburg  házak 
között    természetes   kifulj^ása    volt    az    1 402-Íki    örökösödési   szerződésnek. 

■  riculschc  Reictiítngíakleti,  VII.  00—171. 

•  U    clt,  te:0.   lül.   171. 

•  A/   1411  okluber  4-én  kell,   lí.  a.  4-ik  decretum  a  Corpus  Juris  Hutig.  id.  kiadá- 
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és  morvákból'  álló  királyi  sereggel  benyomult  Galicziába  és  Szandeczig 
hatolva,  végig  pusztitotta  a  tartományt.  Szandeczet  ostrom  alá  véve,  sikerült 
az  újvárost  bevenni  és  felgyújtani,  de  a  lengyelek  visszaszorították  s 
Bártfát,  hová  seregeivel  visszavonult,  ostromolni  kezdiék.^  Mig  a  magyar 
interventio  ily  szerencséüenül  végződött,  Ulászló  egész  erejét  vitte  a  harczba 
országa  veszélyes  szomszédainak  megfékezésére.  A  lengyel  hadak  Tannen- 
bergnél  július  15-én  elhatározó  győzelmet  vivtak  ki  a  poroszok  felett  s 
elfoglalták  Marienburgot,  a  lovagrend  székhelyét.  E  győzelmek  és  Stibor 
visszavonulása  hirére  Zsigmond  az  északkeleti  vármegyék  nemességét  fegy- 
verbe szólitotta  a  lengyel  határ  védelmére  és  követeket  küldött  a  német 
birodalom  fejedelmeihez,  hogy  segítséget  eszközöljön  ki  tőlük  a  német 
lovagok  részére.  2 

A  lengyel  magyar  hadjárat  1411  elején  is  folyt,  de  jobbára  csak 
kisebb  határszéli  csatározásokra  szoritkozott.  Zsigmond  január  havában 
még  erélyes  hangon  buzditotta  a  német  rendet  a  háború  folytatására; 
ámbár  annak  hangsúlyozása,  hogy  a  brandenburgi  őrgrófság  JÓ2:sa-  halála 
folytán  visszaszállván  reá,  a  porosz-lengyel  hadjárat  kimenetele  közvetlenül 
érdekli,  nem  felelt  meg  a  valóságnak,  mart  e  tartományt  még  ez  évi  július  8-án 
Hohenzollern  Frigyesnek  zálogosította  el  100,000  frtért.^  Az  igazi  ok  sok- 
kal közelebbről  érintette  érdekeit.  Mindaddig,  mig  Ulászló  veszélyes  ellenség 
gyanánt  állt  birodalmának  észak-keleti  határán,  nem  hagyhatja  al  országát, 
hogy  Aachenben  magát  romai  királylyá  koronáztassa.  Minden  igyekezetét 
arra  kellett  tehát  fordítni,  hogy  Ulászlót  megtörje  vagy  legalább  oly  békére 
szorítsa,  mily  után  Lengyelország  részérói  ne  kelljen  új  támadásoktól 
tartania. 

A  német  rend  és  Ulászló  között  Thornban  1411  február  1-én  meg- 
kötött béke  végett  vetett  háborús  terveinek;  da  a  helyzet  csak  annyiban 
változott,  hogy  Zsigmond  a  harcztér  helyett  egész  más  utón  igyekezett 
ellenséget  ártalmatlanná  tenni.  Litvánia  függetlenítése  Lengyelországtól, 
melynek  tervét  Zsigmond  már  az  1 4 lO-ikl  késmárki  találkozáson  szőnyegre 
hozta,  a  legbiztosabb  módnak  kínálkozott  a  lengyel  király  hatalmának  meg- 
törésére. A  lengyel  koronához  hűbéri  viszonyban  álló  litván  nagyfejede- 
lemség magában  fop:lalta  a  balti  tenger,  a  novgorodi  fejedelemség  és  a  fekete- 
tenger között  terjeszkedő  óriási  földterületet  és  majdnem  nagyobb  hatalmi 
eszközökkel  rendelkezett,  mint  az  anyaország.  Ha  Vitold  elszakad  a  lengyel 
koroniUól,  Európa  keletén  egy  új  királyság  létesül,   mely   mellett    Lengyel- 

'  Wenzel.  Stibt)r  vajda.  27.  A  hadjáratban  Perényi  Péter  is  részt  vett.  1411  július 
13-iki  adlcv.  a  báró  Percnyi  cs.  Kárában.  Nagy-Szollősön. 

•  A  fegyverkezés  alkalmával  október  és  november  fv)lyamán  kelt  perhalasztó  okleve- 
lek a  K'állay  cs.  Itárában.  V.  ö.  Gr.  Szláray  cs.  Okmt.  II.  90.  A  fejedelemhez  intézett  fel- 
szólítást 1.  Strehlkénél,   Scripl^res  Rerum  IVussicarum,  III.  403. 

*  Venczel  1411  deczembcr  15-én  járul  hozzá  Brandenburg  ez  ujabb  elzálogosításá- 
hoz. Fejér,  Codex  Dipl.  XI \'.   145.  V.  ü.  Brandenburg,  i.  m.  24. 


ország  minden  jelentőségét  elveszti.  Ily  nagy  következményekkel  járü  tervet 
temiészete?en  a  legnagyobb  titokban  kellett  szőni,  hogy  Lengyelország- 
ban mit  se  sejthessenek  az  őket  fenyegető  veszélyről.  Tavaszszal  magj'ar 
és  lengi,'el  részről  előkelő  urakból  áiló  bizottság  jött  össze  a  határon, 
hogy  Zsigmond  és  Ulászló  között  békét  hozzanak  létre.  A  tanácskozá- 
sokban magyar  részről  Kanizsai  János  érsek,  János  győri  püspök,  Garai 
Mklós.   Stibor   vajda,   Rozgonyi    Simon    országbiró,   Bebek    János   tárnok- 


mester, Maróti  János,  I'ei-ényi  Péter  stb,  vettek  részt;  a  lengyel  bizottság 
élén  a  gneznai  érsek  állott.  A  tárgyalásoknál  jelen  voltak  Ciliéi  Hermann 
gróf  és  János  ratibori  herczeg  is,  Márczius  30-án  a  felek  Zsigmond  és 
Ulászló  nevében  megegyeztek  abban,  hogy,  ha  a  végleges  béke  a  lengyel 
király  és  német  rend  között  karácsonyig  létrejön,  ők  is  békére  lépnek  egy- 
mással s  a  béiie  fel  tét  elek  megállapítása  véget  Szent-Márton  napjára  adtak  egy- 
másnak ujabb  találkozót.  Ugyanekkor  azonban  Zsigmond  a  nála  idözŐ  pápai 
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legátust  Branda   Castiglione   piacenzai   püspököt   Litvániába   küldte,    hogjr 
Vitolddal  a  királyi  korona  ügyében  tanácskozzék.^ 

Krakóban  sejthették  Zsigmond  kétszinü  politikáját  s  Ulászló  tárgj'-a- 
lásokat  kezdett  a  velenczei  köztársasággal,  mely  Dalmáczia  elfoglalása  óta 
nyilt  ellenségeskedésben  állott  Zsigmonddal*  Mircse  havasalföldi  vajdával 
pedig  titokban  egyezségre  lépett,  melyben  ez  megigérte,  hogy  Zsigmond 
támadása  esetén  a  lengyel  király  segitségére  megy  csapataival.  A  dolog 
nem  jutott  idáig;  a  szent-mártonnapi  összejövetelre  Zsigmond  mindazáltal 
azzal  az  utasítással  küldte  László  knini  püspököt,  Rozgonyi  Simont  és 
Jánost,  Perényi  Imrét  a  titkos  kanczellárt,  Perényi  Pétert,  Kompolti  Istvánt 
és  Berzeviczi  Péter  szepesi  főispánt  más  urakkal  együtt  Iglóra,  hogy 
a  béke  végleges  megkötését  igyekezzenek  ezúttal  is  elhalasztani.  A 
lengyel  követek  Szramovicze  lengyel  faluban  gyűltek  össze.  Az  alkudozó 
felek  november  19-én  létrejött  megállapodásukban  csakugyan  csak  a  fegy- 
verszünetet hoszszabbitották  meg  1412  augusztus  löikéig.  A  fennállá 
differentiák  kiegyenlitését  és  a  végleges  békekötést  Zsigmond,  Ulászló  és 
Vitold  személyes  összejövetelére  halasztották,  mely  1412  húshagyó  vasár- 
napjára, Késmárkra  tüzetett  ki.^ 

Ugyanez  időben  a  magyar  udvarban  fényes  ünnepélyekkel  fogadták 
Vitoldot,  a  ki  a  litván  püspökök  által  kisérve,  november  elején  érke- 
zett Budára.  Utazásának  czélja  s  a  megállapodások,  a  mik  közte  és 
Zsigmond  között  létrejöttek,  nem  jutottak  nyilvánosságra,  de  sejthetjük  azokat 
a  német  rend  nagymesteréhez,  Plauen  Henrikhez  érkezett  tudósításából, 
melynek  irója,  a  rend  egy  névtelen  lovagja,  Lengyelország  területi  egysege 
ellen  indítandó  nagy  támadást  helyezett  a  közelben  kilátásba.  A  nagy- 
mester ez  értesítésre  Küchmeíster  Mihályt,  a  rend  marsalljai  küldte  Bud.-ára, 
hogy  a  tárgyalásokban  reszt  vegyen.  Zsigmond  terveibe  mélyebb  pillantást 
enged  vetni  az  egyesség,  mely  1412  január  3-án  jött  létre  közte  és  a 
rend  között,  s  melyben  Zsigmond  a  háború  megujulta  esetére  375,000  frt 
hadi  segély  fejében  teljes  segítségéről  biztosította  a  rendet  s  megigérte, 
hogy  ha  Lengyelországot  meghódítja,  Kujáviát  és  Dobrzynt  minden  kár- 
pótlás nélkül  át  fogja  a  rendnek  engedni.'' 

Hogy  a  készülő  terv  nem  maradt  titokban  Ulászló  előtt,  arról  ü) 
szövetségesek  szerzéseben  kifejtett  nagy  tevékenysége  tesz  bízon>^got 
A  velenczeíekkel  megujultak  a  tárgyalások  a  szövetkezés  érdekében,  s  a 
háború  közepette,  mely  Friaulban  a  velenczei  és  magA'ar  fegyverek  között 
már  ekkor  teljes  erejével  folyt,  a  velenczei  dogénak    nagy    segitségére    jött 

»  V.  ö.  Caro,  i.  m.  III.    366. 

•  Mon.  Slav.  Merid.  IX.   124.   154.    E  pontra  a  következő  fejezetnél  még  visszatérek. 
•^  Fejér.  Codex  Dipl.  X.V.   116.   110.   120.    130.   153.   Dogiel.  Codex  Dipl.   Pol.   I.  43. 

Codex    Epist.  saec.    XV.  II.  43.  Raczynski.    Codex    Dipl.    Lithvanie,   139.  V.  ö.  Caro,   i    nu 
III.  356-367. 

•  Caro,  i.  m.  III.   377. 


volna  az  500  lándzsányi  lengyel  sereg,  melynek  segítségül  küldése  elsS 
helyen  szerepel  a  köztársaság  kívánalmai  között.*  A  liga  megkötése  talán 
cpeii  e  követelés  nagyságán  múlt,  de  Ulászló  továbbra  is  szoros  össze- 
köttetést tartott  fent  a  Zsigmond  ellen  hadakozó  signoríával.  Határozottabb 
a.lakot  öltött  a  közeledés  Ulászló  és'  Ernő  osztrák  berezeg  között.  Mióta 
Zsigmond  az  ílju  Albertet  teljesen  kiszabadította  nagybátyja  befolyása 
alól  s  1411  október  30-án  kelt  oklevelében  megszüntette  Ernő  herczeg 
gyámi  hatalmát   leendő  veje  felett.^  a  \*íszon.\'  közte  és  Ernő  herczeg  között 


ellenségesebb  lön,  mint  valaha.  A  Habsburg-ház  ítjabb  ágának  feje^  1412 
elején  Krakóba  ment  és  a  király  unokahugát,  IV.  Zíemovít  massoviai 
herczeg  leán>'át,  a  vastag  ajkaíró!  híres  Czímbarkát  megkérve,  szoros  rokoni 
összeköttetést  hozott  létre  a  Habsburg  és  Jagelló  házak  között.  A  házas- 
ságnak politikai  érdekek  képezték  hátterét;    a    lengyel    király    és    Ernő  s 


dalát    Caro  {i.  m.    111.    375.) 


'  DlQgosz    . 
.  Merid,  IX.  214. 

'  Fejér,  Codex  Dipl.  X.VIII.  őlf 
•  Búlyja,  Lipút  herczeg   1411  ji 
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országtól  elszakitolt  lartományok  kérdésében  Zsigmond  nagy  engedékeny- 
séget tanúsított.  Beleegj'ezett,  hogy  azok  mindaddig  Ulászló  és  Vitoid 
kezei  között  maradjanak,  mig  hármajuk  közül  valamelyik  meg  nem  hal; 
akkor  a  halálesetlol  számitandó  öt  év  leforgása  alatt  a  magj'ar  és  lengyel 
or5zágnag>'ok  közül  kiküldendö  bizottság  döntsön  a  birtoklás  felelt.  Ép  ily 
egyesség  jött  létre  a  Moldva  felett  Lengj'elorszag  álla]  gyakorolt  hűbérúri 
IShatalom  felett,  azzal  a  kikötéssel  mindazáltal,  hogy  a  vajda  tartozik  a 
magyar  királyt  a  török  ellen  megindítandó  háborii  esetén  személyével  és 
teljes  hadi  erejévé!  támogatni  Ha  ezt  a  kötelességét  megszegi,  vajdaságától 
megfoszt atik  s  a  tartományon  Magj'ar-  és  Lengyelországok  osztoznak. 
A  békeszerződés  Írásba  foglaltatván,  annak  megtartására  másnap,  márczius 
16-án  Zsigmond  és  Ulászló  esküvel  kötelezték  magukat,'  A  távol  levÖ 
Vitoldhoz  Konrád  oelsi  herczeg  vitte  meg  a  szerződés  oklevelét.  A  viszály 
kitörésének  előidézője,  a  német  rend  ügye  ezúttal  teljesen  mellőztetett  s 
annak  végleges  eldöntését  az  uralkodók  a  Budán,  két  héttel  pünkösd  ünnepe 
után  megtartandó  tanácskozásokra  halasztották.* 

Mialatt  a  litvánok  nagyfejedelme  Trokiban,  ápril  15-én  hozzájáru- 
lását a  békepontokhoz  kijelentetle,"  a  két  király  és  Borbála  királyné 
Kassára  menlek  s  itt  tököllek  a  húsvéti  ünnepeket;  innen  aztán  Váradra 
zarándokoltak  Szent-László  sírjának  meglátogatására.  Anna  lengj'el  királyné 
már  előbb  visszatért  Krakóba.  Az  uralkodók  kevéssel  pünkösd  előtt  érkeztek 
Budára,  hova  Zsigmond  még  ápril  elején  Kassáról  szétküldött  teveleiben  a 
német  birodalom  összes  fejedelmeit  és  városait  meghívta,  ht^y  a  lengyel 
király  tiszteletére  rendezendő  ünnepélyeken  részt  vegyenek.* 

Pünkösd  ünnepe  után,  mely  ez  évben  május  22-ére  esett,  fényes 
fejedelmi  gyülekezet  előtt  nyílt  alkalma  Zsigmondnak  magát  római  királyi 
méltóságában  bemuiatní.  A  birodalomból  számos  fejedelem  engedett  a  meg- 
hívásnak, közlük  Albert  osztrák  herczeg,  két  bajor  herczeg  s  Liegnilz 
Brieg,  Leuben,  Oels,  Teschen  és  Troppau,  Glogau  és  Crossen  herczegei; 
eljött  maga  Ernő  osztrák  herczeg  is,  félretéve  a  viszályt,  mely  közte  és 
Zsigmond  között  még  mindig  megoldatlan  volt.  A  német  fejedelmeken  kívül 
nagy  számú  gróf  és  lovag  jeleni  meg  a  birodalomból  s  a  pápa,  az  angol 
és  franczia  királyok  s  Európa  lobbi  uralkodói  követeinek  jelenléte  nem- 
zetközi jelleget  adott  az  Összejövetelnek.  Az  igazi  íényt  azonban  a  magyar 
főurak  és  a  magj'ar  korona  vazallus-fejedelmeinek  gyülekezete  kölcsönözte  a 
fejedelmi   congressusnak,  A  hatalmas  magyar  országnagyokon  kívül,  a  kik 

'  At  ofclel  a  macyar  főurak  megerősiló  záradékával  együtt,  valamint  Zsigmond  eskiijél 
közli  Fejér,  Cod.  DipL  X/V.  379.  és  283.  Ulászló  esküjét  1.  Raczynskiná!,  Cod.  Dtpl.  Liihv,  153. 

'  Fejér,  i.  m.  XA',  286 

'  CodeJt  Epist.  Viíoldi,    228. 

*  AprJI  6-án  Frankfürl,  Friedberg,  Gelnhausen,  Wetzlar  és  Strassbur^  viroaokhoa 
küidölt  meghívóit  1.  Fejérré],  i.  m.  XIV.  242.  és  Demsche  RdchstacsíJiten,  VD.  186.  V.  ö. 
u.  o.   173.  188. 


504  A  MAGYAR  NEMZET  TÖRTÉNETE. 


közül  csak  Maróti  János  mácsói  bán  egymaga  1000  lovassal  jelent  meg, 
Tvartkó  a  félig  fogolj'  bosnya  király,  Hervoja  berezeg,  a  büszke  Hranics 
Sandalj  vajda,  a  ki  kevéssel  azelőtt  tért  meg  Zsigmond  hűségére,  és  Lázá- 
revics  István  szerb  despota  jelenlétükkél  szentesitették  Magyarország  domi- 
náló helyzetét  Európa  keletén,  melynek  megszilárdítása  Zsigmond  magyar 
politikájának  eddigi  legnagyobb  sikerét  képezte.* 

Ulászló  jűliiis  végéig  maradt  Magyarországon.  A  vitézi  ját^ok> 
fényes  ünnepélyek,  vadászatok  és  egyéb  mulatságok  mellett  Zsigmond  az 
által  is  igyekezett  megnyemi  az  öreg  lengyel  király  hiúságát,  hogy  őt 
kérte  fel  a  közte  és  Ernő  osztrák  herczeg  között  fenforgó  viszály  ki^yen- 
Ütésére.  Ez  utóbbinak  látogatása  rosszul  végződött;  június  első  felében 
keserű  érzelmek  között  távozott  Budáról  és  Zsigmond  azzal  fenyegette,  hpgy 
hadat  indit  ellene ;  Ulászló  közbenjárása  azonban,  melybe  Ernő  is  belenyu- 
godott, július  30-án  egy  évig  tartó   fegyverszünetet  hozott  létre  közöttük.* 

A  német  lovagrend  és  Lengyelország  között  Zsigmond  jóval  az  ünnep- 
ségek lezajlása  után,  augusztus  24-én  hozta  meg  Ítéletét.^  A  lengydek 
hálával  fogadhatták  a  döntést,  melyben  Zsigmond  egykori  szövetségeseinek 
érdekeit  teljesen  figyelmen  kivül  hagyta,  a  viszály  okát,  a  Neumarkot  zálog- 
jogon Lengyelországnak  Ígérte  oda,  s  ezzel  a  barátságot,  mely  közte  és  a 
lengyel  király  között  létrejött,  végleg  megpecsételte. 


II.  FEJEZET. 

Q  VQhnczQi  l^áború.  K^rüoja  bul^ása. 

Abban  a  küzdelemben,  mely  Magyarország  és  a  velenczei  köztár- 
saság között  évszázadok  óta  folyt  Dalmáczia  birtoka  felett,  Velencze  lett  a 
győztes.  Nem  fegyverei  hatalmával  vivta  ki  a  diadalt.  Aknamunkájának, 
cselszövényeinek,  miket  a  turini  békekötés  óta  lankadatlan  kitartással 
végzett  az  adriai  partokon,  méltó  befejezését  képezte  az  a  mód,  a  mivel 
Zái*a  birtokába  jutott.  S  hogy  e  czélját  elérte,  félretett  minden  titkolózást ; 
elég  erősnek  érezte  immár  magát,  hogy  nyilt  ellenségként  léphessen  fel  ismét 
a  magyar  király  ellen.  Megtagadta  az  évi  adót  és  egyenesen  Magyarország 
megcsúfolása  szinét  viseli  az  az  ajánlata,  hogy  a  magyar  királynak  ^y- 
szer   mindenkorra   50,000  aranyat   s   azonfelül   évenként   egy   fehér     lovat 

*  Egykorú  jegyzék  a  bécsi  udv.  Itárban,  Rep.  X\'I.  Windeck,  id.  kiad.  10.  Fejér,  Codex 
Dipl.  X/V.  246.  Dlugosz,  Hist.  Polonica.  (1877-iki  krakói  kiad.)  140.  V.  ö.  Aschbach,  i.  m. 
I.  324  —  326.  Caro,  Gesch.  Pulens,  III.  3S5  — 391.  Thallóczy,  Hervoja  herczeg  és  czimere. 
(Turul.  1892.)  4—5. 

«  Ernő  hg  1412  június  15-én  kelt  levele  Sauer  Gáspárhoz  a  gráczi  tartományi 
Itárban.  V.  ö.  Fejér,  i.  m.  X/V.  239.  240.  242.  293. 

»  Fejér,  i.  m.  X/V.  288. 
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takaróval,  vagy  aranyos  szövetet  ad  Dalmáczia  birtokáért,  de  ezért  aztán 
minden  talpalatnyi  helyet  magának  követel  a  dalmát  tengerparton.  S  mikor 
Zsigmond  ezt  az  ajánlatot  kereken  visszautasította,  leplezetlen  folytatta  tovább 
terjeszkedési  kísérleteit.  Sandái j  vajdától,  kit  1411  elején  polgárai  közé  felvett, 
megvásárolta  Osztrovicza  várát,  Sebenicot  ostrom  alá  vette  és  árulás  árán 
igyekezett  birtokába  keríteni  Traut  és  Knín  várát.  ^ 

Az  ellentétet  Magyarország  és  Velencze  között  e  kérdésben  csupán 
fegyverrel  lehetett  kiegyenlíteni.  A  magyar  kormány,  mely  oly  sikeres 
működést  fejtett  ki  a  délszláv  hűbéres  tartományok  meghódításában,  nem 
nézhette  nyugodtan  annak  a  tartománynak  elvesztését,  mely  a  magyar 
korona  birodalmának  integráns  részét  képezte.  Zsigmondot  a  boszniai  had- 
járat befejezése  után  csupán  a  római  királyválasztás  ügye  tartotta  vissza 
a  háború  megindításától.  S  mikor  e  kérdés  szerencsésen  eldőlt,  mint  római 
királynak,  kétszeres  oka  volt  Velencze  irányában  a  sértett  fél  szerepére. 
A  köztársaság  az  utolsó  évtizedben  elűzte  Veronából  és  Padovából  a  Car- 
rarákat  és  Scaligereket,  a  kik  a  városokban  császári  helytartói  czimmet 
gyakorolták  a  hatalmat,  s  több  várost  elfoglalt  a  Gian  Galleazzo  tartomá- 
nyából, a  kit  Venczel  király  tett  meg  császári  helytartóból  Milano  első 
herczegévé.  Az  elfoglalt  területek  névleg  a  római  szent  birodalomhoz  tartoztak 
s  Brunoro  della  Scala  és  Marsilio  Carrara  Zsigmondhoz,  mint  a  birodalom 
fejéhez  fordultak  segítségért  elvesztett  birtokaik  visszaszerzésére.  Az  aquilejai 
patriarchával,  Teck  Lajossal  mesterségesen  felidézett  viszály  azonkívül  kedvező 
alkalmat  nyújtott  Velenczének,  hogy  foglalásait  Istríára  és  Fríaulra  is  kiter- 
jeszsze.  Michel  Steno  dogé  megválasztásakor  (1410-ben)  Velencze  a  Terra 
fermán  jelentékeny  terület  felett  uralkodott,  s  az  új  dogé  nyíltan  bevallott 
politikája  az  volt,  hogy  a  köztársaságot  Felső-Olaszország  legnagyobb  száraz- 
földi hatalmasságává  tegye.  Velenczének  e  terjeszkedésében  Zsigmond  biro- 
dalmi politikája  érdekeit  látta  veszélyeztetve.  Mag^^arország  s  a  német  biro- 
dalom tekintélye  egyaránt  követelték  Velencze  túlkapásainak  megfékezését. 

A  háború  kitörését  nagy  diplomatiai  actio  előzte  meg.  Zsigmond 
leveleket  intézett  a  nyugati  hatalmakhoz,  a  birodalom  és  Olaszország  feje- 
delmeihez s  feltárta  előttük  az  okokat,  melyek  a  hadviselésre  kényszeritik. 
A  franczia  király  és  a  burgundi  herczeg,  kik  a  nikápolyi  foglyok  váltság- 
díjáért lekötött  adó  kérdésében  maguk  is  érdekelve  voltak,  erős  szemre- 
hányásokkal halmozták  el  a  köztársaságot ;  XXill.  János  pápa  pedig  béke- 
bíróul lépett  fel  és  mindkét  felet  követek  küldésére  szólitá  fel,  kiknek  jelen- 
téséből meggyőződhessék  az  ügy  állapotáról.^  A  signoria  el  is  küldte 
követeit  a  pápához,  de  a  nekik  adott  utasításban  kereken  kijelenté,  hogy 
semmi  szín  alatt  nem  mond  le  foglalásairól.  Dalmáczia,  —  ügymond  — 
már   veszve  volt  Zsigmondra  nézve  s  nekik  meg  kellett  akadályozni,  hogy 

»  Monum.    Slavor.    McriJ.    IX.  u4.    lOs.    118.   124.   127.    12s.   147.    163.     177— ISO. 
•  U.  ott,  IX.   lOS.   llf).   12í>. 
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az  idegen  kézre  jusson.  A  mikor  megszerezték,  nemcsak  saját  érdekeikel 
tartották  szem  előtt,  hanem  biztositották  Zsigmond  helyzetét  is,  lehetetlenné 
téve  nápolyi  László  visszatértét;  visszaszerezték  a  tengeröböl  biztonságát 
s  visszaállitották  a  rendet  Dalmácziában,  mely  az  utolsó  időszak  zavarai 
alatt  rablók  és  latrok  barlangjává  változott.' 

János  pápa  mindazonáltal  nem  mondott  le  a  reményről,  hogy.  a 
viszály  békés  utón  is  elintézhető  lesz.  1411  őszén  saját  unokaöcsesét,  Orsini 
grófot  küldte  Zsigmondhoz  a  béke  fentartása  érdekében.  De  mire  a  követ 
Magyarországba  ért,   Zsigmond  már    meginditotta    seregeit   Veiencze   ellen. 

A  támadás  két  felől  indult  meg.  Dalmácziában  Eberhard  zágrábi 
püspök  3  unokaöcscse  Medvéi  Petermann  bán  vezették  a  magyar  hadakat; 
Eberhard  Sebenico  oltalmát  vállalta  el  s  a  bán  védelmi  állapotba  helyezte 
Brebirt  néhány  más  erősséggel.  A  hadviselés  igazi  szinterét  mindazáltal  az 
istriai  félsziget  és  Friau!  képezte.  1411  szeptember  24-én  már  azt  a  hírt 
kapják  Velenczében,  hogy  a  magyar  csapatok  Cividale  alatt  vannak.  Ez  még 
csak  előportyázás  számba  ment.  November  3-án  azonban  Zsigmond  Ortem- 
burg  Frigyes  grófot,  Stibor  vajdát  és  Ozorai  Pípót  formaszerüleg  meg- 
bízta, hogy  Friaulba  és  az  aquilejai  patríarchaság 
területére  bevonuljanak  s  a  tartományt  nevében  a  biro- 
dalom részére  birtokba  vegyék.* 

A  magyar  sereg  tulajdonképeni  vezére  Ozorai  Pipó 
volt.  a  ki  Szent-Márton  napja  körül  szállott  táborba. 
November  28-án  Cividaleban  találjuk;  néhány  hét  alatt 
egész  Friault  meghóditotta  s  deczeraber  utolsó  napjaiban  ojoiaj  Pipú  pícsítie. 
Sacile  és  Conegliano  között  áttörte  a  Llvenza  gályáit, 
megverte  a  velenczei  sereget  és  19  elfoglalt  zászlót  küldött  Budára,  hova 
azok  1412  vízkereszt  napján  érkeztek  meg.^ 

Velenczében  csak  akkor  ismerték  fel  az  ellenség  erejét,  mikor  az  köz- 
vetlen szomszédságukban,  a  trevísoi  tartomány,  a  Marca  Trivigiana  területén 
táborozott.  Carlo  Malatestát,  Rimini  urát  havi  1000  arany  fizetéssel  hadaik 
főkapitányává  választották  s  a  hozzá  küldött  követet  felhatalmazták,  hogy 
Malatesta  emberei  közül  1 — 2000  lovast  és  500 — 1 000  gyalogost  fogadjon 
fel  a  köztársaság  zsoldjába.*  De  Malatesta  vitézsége  és  hadvezéri  talentuma 
sem  volt  képes  a  magyarok  győzelmeit  megakadályozni.  Belluno,  Féltre, 
Seravalle,  Ceneda,  Oderzo  s  a  tiroli  havasok  és  a  lagúnák  közt  fekvő  terület 
legfontosabb  helyei  egymásután  estek  Ozorai  Pipó  kezébe.  1412  január 
második  felében  Istriában,  Friaulban  és  a  trevisoi  márkában  közel  70 
város,  vár  és  kisebb  erősség  volt  a  magyarok    birtokában,   és   Pipó  a  tar- 

'  U,  otí,  135. 

'  U,  oU.  185.  1813.  198.  199.  Zala  vm.  Okit.  11.  272.  Wcnzel,  Slibor  vajda.  145. 
Gr.  Zichy  es.  Okmt.  VI.   155. 

'  Deutsche  Reichílagsakten,  VII.   181  —  183.  Mon.  Slav,  Merid.  IX  202. 
'  Mon.  Slav.  Merid.  IX.    205. 
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K  teljes  kibékülés  nemsokára  létre  jött  s  V'elenczének  az  egész  actióból 
annyi  eredménye  volt,  hogy  Ulászló  Kassáról  fetajárlotta  közvelitését  a 
viszály  kiegj'enlitésére.  Velencze  ápril  U-én  Tommaso  Mocenigo  procura- 
tort  és  Antonio  Contarenot  küldte  Budára.  Záráért  s  a  szigetekért  100,1.)00 
forintnyi  végkielégítést  ajánlott  meg  Zsigmondnak  és  200,000  lorint  zálog- 
összeget   Trau    és    Sebenico    birtokáért;   de    követelte,    hogy    Zsigmond 


iimndjon  le  úgy  az  évi  adóról,  mint  a  felső- olaszországi  városokhoz  római 
királyi  minőségben  táplált  igényeiről.  A  béke  ily  alapon  lermészetesen 
nem  jöhetett  létre.  Hasztalan  fáradozott  Ulászló  magyarországi  időzésc 
.ilatt  ii7,  ellentétek  kiegyenlítésén ;  a  signoria  utóbb  benne  is  elveszte 
bizalmát  s  idegenkedéssel  fogadta  azt  az  eszmét,  hogy  ő  legyen  közöt- 
tük ;i  békebiró.  A  kövelok  május  21-én  félbeszakitotlák  a  tárgyaláso- 
kat, eltávoztak    a    budai    udvarból    s  azzal    nz    érlesitéssei    menlek   haza, 


HABORU.  HERVOM  BUKASX. 


kedelt  felül,  s  az  árulás  1412  október  30-án  megnyitotta  előttük  a  város 
kapuit,  melyet  oly  sokáig  ostromoltak  eredmény  nélkül.  Most  már  csak  Trau 
maradt  meg  a  magyar  korona  hűségén,  de  a  dogé  Sebenico  birtokba  vétele 
napján  már  e  város  polgáraival  is  megindította  a  tárgyalásokat,  hogy  a 
sebenicoiak  példájára  tűzzék  ki  falaikra  a  köztársaság    zászlaját. » 

Sebenico   elvesztenek  híre  nagy    megdöbbenést    idézett  elő  a  magyar 
királyi  udvarban  Zsigmond  már  az  év  eleje  óta  biztatta  harczoló  seregeit, 
hogy  személyesen  is  részt  vesz  a  háborúban.^   Hadba  szállását  most  máe    i 
nem  lehetett  tovább  halasztani.  Hogy  a  hadviseléshez  szükséges  költségeket 
előteremtse,  uj    szövetségeséhez,  a   lengyel    királyhoz    fordult  s  a    kölcsön-    i 
kért  nagy  összegért  16  szepesi   várost  ajánlott  fel  neki   zálogul.  November 
elején  létrejött  az  alku ;  7-én 
Zsigmond  már  Zágrábban  volt 
s  innen  tudatta  a   trauiakkat 
közeledését.   Másnap,  minden 
szentek    nyolczadán    foglalta 
Írásba  a  zálogszerződést,  mely- 
ben Lubló,  Podolin  és  Gnézda 
szepes- vármegyei  városokai  s 
a    vármegyétől    független   -i 
szepesi   városból    13-at,  űgy- 
mint  Bélát,   Lubiczát,    Poprá- 
dot, Ménhárdot,  Strázsál,  Iglót, 
Olaszit,  Ruszkinóczot,  Felkíit. 
Szepes-Váralját,    Matheóczot, 
Szepes- Szombathelyt    és   Du- 
rándot  SS.tOU  magyar  forintért 
a  lengyel  koronának  adja  zá- 
logba.^ A    király    kíséretében 
ievö  főemberek :  Kanizsai  érsek 
és  János  győri  püspök,  Garai 
nádor,  Rozgonyi    Simon  or- 
szágbíró, Bebek   János   tárnokmester.   Újlaki    László    mácsói  bán,   Perényi 
Péter  és  testvére  Imre  titkos  kanczellár,  Rozgonyi  János,  Pálóczi    Mátyus 
Bebek  László,  Cseh  János  és  Czudar  Benedek  pecséteikkel  megerősítve  az 
oklevelet,  hozzájárultak  az   ország  egy   tekintélyes   területének  oly  módon 
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'  Mon.  Slav.  Mírid.  IX.  287.,  288.  Fejér,    Codex  Dipl.  X^V.  389. 

'  Februiir  12-Ln  felszólilotta  az  akkor  még  királypárti  Sebenicot,  hogy  hozassa  jó 
karba  az  utakat,  melyeken  át  fog  vonulni.  Mon.  Slav.    Merid.  l.X.  229. 

»  A  záloglevelet  küzli  Fejér,  Codex  Dipl.  X/V,  297.  Az  összeg  37,000  hatvanad 
ísexagcnarius,  schock)  garasban  van  kifejezve.  Egy  schock  a  szepes-szombati  krónika  szerint 
60  magyar  garast  ér,  a  miből  viszont  25  lesz  ki  egy  magyar  forintot.  V.  ö.  Demkó  Kálmán 
A  szepes-szombali  krónika.  Lőcse,  1892. 
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ságos  fogadtatásra,  A  nápolyi  hadak  Sienáig  mindent  elfoglaltak  Szent- 
Péter  patrimoniumából.  A  pápa  szorult  helyzetében  Zsigmondra  vetette 
szemeit  és  követeket  küldött  hozzá,  segítséget  kérve  töIe  az  egyházi  állam 

visszafoglal  áséra . 

A  velenczeiekkel  a  fegyverszünetet  megkötve,  Zsigmond  Tirolba  és 
innen  Salzburgba  ment,  hol  Frigyes  osztrák  herczeg  fáradozásai  teljes 
kibékülést  hoztak  létre  közte  és  ErnŐ  herczeg  közötL  Ez  utal  sikeresen 
használva  fel,  hogy  Ernő  és  a  salzburgi  érsek,  továbbá  az  osztrák  és  bajor 
berezegek  s  végűi  Frigyes  és  Velencze  között  fegj'\^erszüiietet  hozzon 
létre,  Tirolból  Svájczba  ment,  és  itt  azon  fáradozott,  hogy  olaszországi  koro. 
názási  útjára  elegendő  számú  fegyveres  kíséretet  toborozzon.  Ez  utazása  alatt 
kapta  János  pápa  segélykérő  felszó litását.  Felismerte  a  kedvező  alkalmat 
a  zsinat  kérdésének  felvetésére  és  diploniatiájával  odáig  vitte  a  dolgot, 
hogy  János  beleegyezett  az  egyetemes  zsinat  összehívásába  és  tárgya- 
lásokba bocsátkozott  vele  annak  ideje  s  helyt;  megállapítása  érdekében.^ 
Zsigmond  Felsö-Olaszországba  utazva,  Lodiban  november  végén  találkozott 
János  pápával,  s  e  találkozás  eredményeként  a  pápa  deczember  9-én  kelt 
bullájában  1414  november  1-ére  Konstanczba  egyetemes  zsinatba  hivta 
össze  a  kereszténységet.  A  király  a 
megállapodást  sietett  tudatni  a  hatal 
makkal  s  a  másik  kti  papát  kulon 
követek  által  szólitotla  lel  a  Z'nn&l 
ban  való  részvételre ' 

A  következő  é\  elején  Zsigmond 
genovai  területen  at  Montferratba 
onnan  Savoyán  át  bvajczba  ment  Zijgawod  nmnet  wtoJaJnH  oid.t <*!■«#■. 

Lombardiai  útja  alkalmával  viszal\ 

támadt  közte  és  Filippo  Maria  Visconti,  Milano  herczege  között.  A  sze- 
mélyes találkozásból,  mely  Canturioban,  Como  mellett,  1413  november 
15-én  történt,  Visconti  sértődve  tért  vissza  Milanóba.^  Zsigmond  azzal  a 
jellemző  tulajdonságával,  hogy  egyszerre  mindenfélébe  kész  volt  belefogni, 
háborúra  készült  a  milanói  herczeg  ellen,  de  Magyarországból  nem  szá- 
mithatott hadseregre  oly  háborúhoz,  a  melynek  az  ország  érdekeihez  semmi 
köze  sincsen  s  a  birodalomhoz  intézett  felszólítása  eredménytelen  maradt.* 
A  német  rendek  szükségesebbnek  tartották,  hogy  a  király  jöjjön  közibük 
és  koronáztassa  meg  magát.  Közel  négy  év  múlt  el  már  első  megválasz- 
tatása óta  és   még  mindig  nem  tett  eleget  ennek  a  kötelezettségének.  Sür- 

■  U13    június    27.iki    levdét    kiczi    Kanelmacher,     Filippo    Maiía.  Visconli    u.   Kg 
Sigismtind.  (Berlin,  1885.)  <i. 

'  Fejér,  Codcx  Dipl.  X/V.  41Ö— 421.  423.    Deutsche  Reichstagsi-Wen. 'JW  V8ft. 

■  A  vj^izály    lulajdcinképeni    okáról    nincsenek     biztos    adatok-      Zs^W^Q™!   "isíonyaX 
X'iscuntihoz   bővebben  tárgyalja  Kaecimacher,  i.  m. 

'   1414  május   19.  Ponlestura.  Deutsche  ReichslagsaVlcn.  Vll,  103- 
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fiiggetlens^t  sértó  rendeletet  eszközöltek  kt ;  azonkívül  több  apát,  prépost 
és  peijel  felhasználta  a  személyes  érintkezést  arra,  hogy  a  püspököket 
íltetS  tizedet  birtokatkon  a  maguk  részére  adományoztatták ;  mások  ismét 
^[yenesen  felmentették  magukat  a  tized  fizetése  alőL  A  pápa  bukása 
után  a  magyar  főpapság  e  sérelmes  rendeletek  megsemmisítését  kérte  a 
zsinattól;  s  a   zsinat  atyái   Zsigmond   király  jó  szolgálataira  való  tddn- 


lettei  július  1  jén  ki  is  mundtálí,  hogy  a  pápai  rendeleteket,  mihelyt  azok 
eredeti  okiratai  elültük  feUüsznek.  revisio  alá  fogják  venni,  s  addig  is  ügy 
azok  érvényességét,  mint  a  belőlük  kifolyó  perek  tárgyalását  felfüggesztik.* 
XXIII.  János  letétele  után  nem  sokára  XII.  Gergely  is  lemondott  a 
pápai   méltóságról.  .Most  már  csak  XíiI.   Benedek  makacssága  állolt  a  sza- 


'  Fejér,  CudeN  [Jipl.  X.V 
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Zsigmond  ez  utazásában  fényes  kíséretet  vitt  magával  s  abban 
a  legels^S  helyet  magyar  fiSurai  foglalták  eL  Sógora,  legbensőbb  tanács- 
adója, Garai  Miklós  nádor  mindenütt  oldala  mellett  van  és  érvényed 
befolyását  oly  Ügyekben,  melyek  a  világtörténet  l^ontosabb  eseményeíndc 
k^>ezik  rugóit  ö  tárgyal  Perpignanban  az  aragoniai  királylyal,  Páiisban 
és  Londonban  6  vezeti  a  Zsigmond  jövetelét  megelőző   t>éketárgyalásokat 


Az  idegen  uralkodók  meg  tudják  becsülni  benne  a  magyar  befolyás  értékét 
íi  római  király  oldala  mellett  és  keresik  a  módot,  hogy  öt,  és  személyében 
■a    magyar    nemzetet,   kitüntetésekkel    szorosabban    fűzzék  magukhoz.*  Ép 

'  Parisban  a  fronczia  király  és  Zsigníuníi  egy  napon,  1416  márczius  26-án  czimerít 
arany  koronával,  sugarakkal  s  egyéb  díszjelvényekkel  bővítik.  A  czimeres  levelek  eredeti 
példányai  a  báró  .Mednyánszky  cn.  Itárában  órízietnek.  Szövegüket  kiadta  Fejér,  Codex 
DipI,  XIV.  263.  681.  741. 


524  A   MAGVAR   NEMZET   TOSTÉN'BTE. 

ily  fontos  szerepet  vittek  ez  utazások  alatt  Zsigmond  kíséretének  többi 
tagjai  IS  Rozgonyi  György  es  István,  Tamassi  Laszlo  Csapi  A.ndrás, 
a  sarkanyrend  lovagja  Barlai  Balázs  Dersfi  Benedek  Somkereki  Antal  s 
meg  annyian  kiknek  neveit  a  történelem  nem  jegyezte  fel  szamunkra, 
támogatják  Zsigmondot  tanácsaikkal  emelik  udvarának  fenyet,  védelmezik 
a  veszélyek  közepette  vitezi  tornákban  becsületet  szereznek  a  magyar 
fegyvereknek  A  király  jószágokkal  pallobjoggal  czimerek  adományával 
jutalmazza  szolgalataikat  de  a  legbecíiesebb  a  mit  utjokbol  magukkal 
hoznak,   a  nyugati  műveltség  ismerete    mely  általuk   közvetlen    utat    nyer 


a  nemzet  kulturális  életéber.  Az  Anjouk  aIaU  ez  az  út  csak  Olaszország 
felöl  nyilt  meg  hazánk  számái^a ;  de  az  olasz  kultúra  egyetemes  nevelő 
hatása  még  mindig  nem  tette  Rilöslegessé  a  többi  nemzetek  műveltségében 
rejlő  tanulságokat  s  annak  a  széles  világnézletnek  nemzetnevelő  erejét, 
a  mely  a  különböző  népek-  erkölcseinek  és  szokásainak  megismerésében 
bírja  kutforrását.  Ebbü!  a  szempontból  Zsigmond  külföldi  utazásai  nagv 
jelentőséggel  bírnak  hazánk  művelődési  törtenetére. 

Magának  a  Jíonstanczi  zsinatnak  jelentősége  Magyarországi-a  nézve 
Zsigmond  visszatérésénél  kezdődik.  Elsü  időszakában  a  zsinat  az  ellenpápák 
lemondatására  forH',  -tta'^''^'^^"  erejét;  mikor  ez  javarészt  sikerült,  csak  akkor 
jutott  idő  az  egvL..      ^^rticularis  ügyei  táigyalásiira.  Kevéssel  Zsigiiiond  meg- 
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zsinat  által  megadott  kiváltsággal  szemközt  a  káptalanok  nem  mondtak  le 
a  választási  jogról.  És  mikor  a  zsinat  1417  november  1 1-én  Colonna  bibor- 
nokot  V.  Márton  név  alatt  pápává  választotta  és  ezzel  a  40  évig  tartó 
egyházszakadásnak  véget  vetett,  az  üj  pápa  nem  erősítette  meg  Zsigmondot 
e  kiváltság  birtokában.  De  nem  is  fosztotta  m^  attól  nyilt  rendelettel. 
Zsigmond  tovább  gyakorolta  azt  és  e  gyakorlat  adta  meg  a  törvényes 
alapot  a  legfőbb  kegyúri  jog  visszaszerzéséhez,  mely  az  első  szent  király 
utódainak,  az  apostoli  magyar  királyoknak  azóta  egyik  legréltettebb  kivált- 
ságát képezi.  > 

Nem  ily  messze  ható  következményű,  de  alapjában  véve  a  magyar 
^yház  függetlensége  tekintetéből  nem  kisebb  fontosságú  volt  a  másik  zsi- 
nati határozat,  mely  kimondta,  hogy  Magyarország  lakosait  az  egyházi 
perekben  a  hazai  forumok  elkerülésével  a  curia  elé  idézni  nem  szabad.* 

V.  Márton  pápa  megválasztásával  a  zsinat  befejezte  legfontosabb 
feladatát.  A  mi  a  választás  után  történt,  a  reform-kérdések  megoldásának 
kísérlete  és  a  pápai  szék  jog- 
szabályozása az  egyes  nemzetek- 
kel viszonyainak  kötött  concorda- 
tumok  által  nem  érinti  a  magyar 
nemzet  történetét, 

Magyarországgal  külön  ilyen 

concordatum    nem    köttetett,    s 

v.  Márton  píp.  píí>«.        "  bárha    a    magyar    főpapság     a 

német  nemzet  tagjaként  vett  részt 

a  zsinatban,  a  németekkel  létrejött    concordatumot  a  magyar  egyház   soha 

sem  ismerte  el  magára  kötelezőnek. 

A  zsinat  1418  ápril  19-én  bezáratott.  Hat  nappal  Márton  pápa  távo- 
zása után,  május  21-én  Zsigmond  is  elhagyta  Konstanczot.  Azzal  a  tudattal 
vehetett  bucsut  a  kis  svájczi  várostól,  hogy  döntő  szerepet  vitt  a  hal- 
dokló középkor  egyik  legnagyobb  eseményének  lefolyásában. 


V^^ÍE?// 


'  A  zsinat  kiváltságlevelét  nem  ismerjük.  Verbóczi  Triparliumábnn  és  100  évvel 
utóbb  Pázmány  Péler  hivatkoznak  reá.  Karácsonyi  és  Fraknói  i.  m.  hitelesnek  fogadják  el 
Verbíczi  előadását,  de  nem  értenek  egymással  egyet  V.  Márton  pápa  magatartására  nézve. 
Karácsonyi  a  magyar  királyok  kegyúri  jogáról  irt  tanulmányában  (Magyar  Állam.  1893.) 
kétségbe  vonja,  hogy  a  konslanczi  zsinat  állítólagos  kiváltságát  V.  Márton  megerősítette 
volna.  Fraknóinalt  azzal  a  feltevésével  szemközt,  hogy  a  pápa  >a  zsinatnak  a  magyar 
király  kinevezési  jogára  vonatkozó  bulláját  külön  crósiletle  meg<  (íd.  m.  125.)  V.  Márton 
1419  deczeirber  20-iki  bullája  (Fejér,  Codex  DipI,  X/Vl.  220.)  tényleg  Karácsonyi  fel- 
fogásának ad  igazat. 

'  E  zsinati  határozatra  hivatkozik  az  1498  iki  országgyűlési  decretum  63.  pontja, 
melyben  kimondatik  hogy  az  egyházi  ügyek  csak  a  rendes  forumok  utján  fellebezhetSk  a 
szentszékhez.  V.  ö.  Karácsonyi,  i.  m.  78—79. 
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A  győzelem  után  a  török  és  bosnyák  csapatok  átkeltek 
a  Száván  és  végig  pusztították  a  magyar  határt.  Orbáz  várát 
Horvát  Miklós,  a  Medveiek  fegyveres  hive  nagy  hősiességgel 
védelmezte  ellenük.*  A  múló  veszedelemnél  azonban  szomo- 
rúbb következménye  volt  a  csatavesztésnek  a  magyar  befo- 
lyás bukása  Boszniában.  Hervoja  győzelme  visszaállitotta 
Osztója  tekintélyét  az  országban.  Magyarország  eddigi  hivei , 
élükön  Sandalj  vajdával,  a  győztesek  pártjára  állottak  s 
Tvartkó  király  párthivek  nélkül  maradt.  Hervoja  boszuja 
teljes  lőn.  De  igazi  czélját,  Spalato  visszahóditását,  nem 
érhette  el  és  j  győzelme  nemzete  sorsának  alakulására  vég- 
zetes következményekkel  járt.  Az  üj  szövetséges,  a  török, 
elfoglalta  a  focsai,  csajniczai,  plevljei  és  nevesinjei  területet 
s  foglalását  nem  sokára  a  régi  főváros,  Vrboszna  kerületére 
is  kiterjeszté.  Osztójának  csak  a  nyugati  országrész  maradt 
meg;  Vrbosznában  a  török  szandsák,  Izsák  bég  parancsolt, 
folytonosan  szemmel  tartva  a  bosnyák  urakat  s  Hervoja  és 
Sandalj  a  többi  vajdákkal  együtt  azontúl  » Isten  s  Mohamed, 
szultán  s  az  ő  hadvezére  Izsák  k^yelméből  és  ajándékából* 
birták  ősi  uradalmaikat." 

Zsigmondnak  és  a  konstanczi  zsinatnak  Ragusa  külön 
követe  vitte  meg  a  csatavesztés  hirét.  Zsigmond  kevéssel 
előbb  indult  nagy  nyugatí  útjára,  a  zsinat  atyáinak  gondos- 
ságába ajánlva  távolléte  idejére  országának  sorsát.  A  zsinat 
a  kereszténység  közös  érdekének  tekintette  Magyarország 
védelmét  s  Ulászló  lengyel  királyt  és  Vitoldot  augusztus 
16-án  kelt  levelében  felszólitotta,  hogy  küldjenek  a  török  ellen 
segélyhadakat.  Magyarországba  pedig  az  astii  püspököt 
küldte,  hogy  jelenlétével  buzdítsa  az  országnagyokat  a  fenye- 
getett határ  védelmére.  Ulászló  és  a  litván  nagyfejedelem 
megelégedtek  azzal,  hogy  a  török  szultánt  fenyegetésekkel 
iparkodtak  ujabb  támadástól  elriasztani ;  de  a  zsinat  többet 
várt  tőlük  s  késedelmezésük  oly  rósz  hangulatot  idézett  elő, 
hogy  mind  a  két  fejedelem  külön  követség  által  volt  kénj'- 
telen  magát  a  zsinat  előtt  a  szemrehányások  ellen  megvédeni.* 
Segítséget  azonban  most  sem  adtak,  s  a  magyar  főurak, 
bár  1415  őszén    s  a  következő   tavaszszal    nagyban    készü- 


»   1428  szcpt.  28-iki  oklevél  a  gr.  Zay  cs.  Itárában   Zay-Ugróczon. 
V.  ö.  Gr.  Zichy  cs.  Okit.  VI.  388—392. 
•  V.  ü.  Thallóczy  és  Klaid,  id.  h. 
»  Fejér,  Codex  Dipl.  X/V.  592.  V.  ö.  Aschbach,  i.  m.  II.  212—213. 
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lödtek  a  török  ellen,'  külső  támogatás  hiányában  kénytelenek  voltak  későbbre 
halasztani  a  boszniai  vereség  megtorlását.  Hervoja  1416  ápril  6-án  meghalt  s 
öröksége  felett  üj  viszály  támadt  Osztója  és  a  bosnyák  főurak  között, 
mely  az  országot  teljesen  kiszolgáltatta  Mohamed  szálltán  hódilási  hajla- 
mainak. A  török  hatalom  a  bosnyák  hegyekben  megfészkelve  magát,  még 
közelebb  jutott  Magyarországhoz  és  ez  időtől  kezdve  állandóan  hábor- 
gatta a  vég\'idékel  betöréseivel.  Mindjárt  ez  évben  is  kétszer  pusztí- 
tották végig  a  török  csapatok  a  határszélt;  az  egyik  Stiriáig  portyázott, 
a  másik  Izsák,  a  vrbosznai  pasa  vezérlete  alatt  a  Dunán  átkelve,  a 
Temesközben  pusztiloU.  A  veszedelemnek,  mely  a  délkeleti  alvidéket 
fenyegette,  Péterfi  Miklós  állotta  útját,  a  ki  Izsákot  egyik  ütközetben 
megölte  és  seregét  megfulamitotla,^  Ezután  rövid  szünet  állott  be  a 
hadakozásban,  melyet  a  magj-ar  urak  a  török  fogságában  sínylődő 
társaik  kiszabadítására  igyekeztek  felhasználni.  Ez  ideig  csak  Garai 
Jánosnak  sikerült  szabadságát  visszanyerni,  ki  aztán  a  sanyarú  fog- 
ságában viselt  bilincseket  a  báltaszéki  templom  falára  függesztette  fel 
örökös  emlékül.^  Az  ő  kezdeményezésére  a  főurak  augusztus  havában 
Budán  gyűlést  tartottak  és  Lévai  Cseh  Péter  fólovászmestert  Lázá- 
revics  István  despotához  küldték,  hogy  az  ö  közvetítésével  indítsa 
meg  a  törökkel  a  tárgyalásokat  Maróti,  Dersi  Márton,  Szepesi  Péter  és 
Alapi  János  kiváltása  érdekében.  Az  eredményt  Garai  János.  Ozorai 
Pípó,  Treute!  Miklós.  Marczali  Dénes,  Kórógyi  Fülöp,  Benedek  boszniai 
püspök  és  Szécsi  István  Pécsett  várták  be,  ho\'a  Eberhard  zágrábi 
püspök,  Laczkfí  Dávid  szlavón  bán,  Garai  Dezső  s  a  többi  délvidéki  urak 
is  elküldték  követeiket.  A  visszatérő  Cseh  Péter  jelentéséből  értesülve  a 
felől,  hogy  a  törökök  65,000  aranyat  kövelelnek  a  foglyokért  váltságdíj 
fejében,  felszólították  az  összes  vármegyék  nemeseit,  hogy  a  kilenczed 
•,'g-od  részével  járuljanak  ez  összeg  előteremtéséhez.  A  megállapodás  sze- 
rint dz  egybegyűlt  pénzt  Garai  János  Futakon  fogja  átadni  a  török  szultán 
és  a  despola  megbízottjainak  s  a  mi  a  váltságösszeget  meghaladja,  az  a 
többi  fogoly  kiváltására  fog  fordíttatni.*  Lett-e  sikere  e  fáradozásoknak, 
nem  tudjuk ;  annyi  tény,  hogy  Maróti  csak  négy  év  múlva  nyerte  vissza 
szabadságát,  drága  áron,  tulajdon  pénzéből  40,000  aranyon  váltva  azt  meg 
a  szultántól.' 

'  Ulö  szeptember  5-én  és  1416  június  7-én  kelt  perhalaszlások  az  Ozorai  Ptpóval 
táborba  szállani  készülő    Csapi  Miklós  részére  a  báró  Vécsey  cs,  Itárában  Sárköz- Újlakon. 

'  E  két  betörésről  Turóezi  és  Bjnfini  eibeszélése  után  birunk  tudomással.  Hogy  a 
Stirtában  portyázó  törökök  Regedét  osirom  alá  vették  volna,  honnan  az  osztrák  berezegek, 
a  karinthiai  urak  és  Frangepán  Miklós  egyesült  erővel  üzlék  el  ókét,  Huber  (i.  m.  U.  520). 
kétségbe  vonj  a.  V.  ö.  Kuppelwieser  L.,  Die  Kámpfe  Ungams  mit  den  Osmanen.  (Bécs, 
1895.)  34. 

■  Thallóczy,   id.  h.  6. 

•  Fejér,  Codex  Dipl.  X/VIIL  564. 

'  Id.  m.  X/VI.  S86. 

34» 
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1417  elején  a  külföldről  visszatérő  nádor  váltotta  fel  Kanizsait  tiz 
ország  kormányának  vezetésében.  Zsigmondot  nem  csupán  a  sógora 
erélyébe  és  tekintélyébe  vetett  bizalom  indíthatta  reá,  hogy  a  zsinat  befeje- 
zése után  meghosszabbítsa  németországi  tartózkodását.  Borbála  királynéról 
az  a  hir  terjedt  el,  hogy  férje  hosszú  távolléte  alatt  szereimi  kalandokban 
keres  magának  kárpótlást,  s  a  kik  az  udvar  titkaiba  be  voltak  avatva, 
kedveseinek  egj'ikél  is  megnevezték  Walmerodnak,  a  német  rend  Budán 
tartózkodó  tagjának  személyében.  A  magyar  történelem  Kálmán  király 
óta  nem  tud  reá  esetet,  hogy  koronás  királynéja  valaha  nyíltan  megszegte 
volna  hűségét  királyi  hitvese  iránt.  A  hazai  krónikások  nem  is  vettek 
tudomást  a  botrányról,  mely  Zsigmondot  férji  becsületében  támadta;  de  a 
külföldi  kortársaknak  nem  volt  okuk  eltitkolni  a  magyar  király  szégyenét; 
s  a  vád,  a  mit  Ciliéi  Borbála  szemére  vetettek,  hozzá  illett  annak  a  családnak 
sarjához,  melj'nek  évlapjai  telve  vannak  a  család,  a  hitvesi  hűség,  a  leg- 
szentebb emberi  érzelmek  ellen  elkövetett  bűnök   füljegyzésével,  i  A  királyné 

botrányos  magavise- 
'\SSy  létének  el  kellett  jutni 

Zsigmond  füleihez. 
A  királyazonban  nem 
érezte  magát  feljogosí- 
tottnak erkölcsbiróul 
lépni  fel  ol_\'  bűnnél, 
a  melytől  ö  sem  vall- 
hatta magát  ártatlan- 
nak. ^  Kellemetlen 
helyzetében  legoko- 
sabbnak  látszhatott 
előtte,  mennél  később- 
re halasztani  a  talál- 
kozást, müly  kikerülhetellenné  fogja  tenni,  hogy  a  férji  becsületén  ejtett  sére- 
lemért elégtételt  vegyen  magának.  A  déli  Németország  fejedelmeitől  \-ett  meghí- 
vásoknak engedve,  .sorba  látogatta  ezek  ud\'arait  és  csak  1419  január  közepén 
érkezett  Bécsbe,  Itt  megujit\-a  a  házassági  szerződést  leánya  Erzsébet  és 
Albert  herczeg  közölt,  az  esküvő  idejét  I-I2'j,évi  húsvét  után  14-ik  napra  tűzte 
ki,  s  apósa  és  sógora,  a  nádor  jótállása  mellett  40,000  forint  kártérítés 
fizetésére  köteiezle  le  magát  az  esetre,  ha  e  határnap  nem    tartatnék    be." 


■  Widcmani  Linoth  krónikiija  Mcnck ennél.  Scriptorcs  Rcrum  Gem.  lII.  713.  Windeck 
id.  kiad.l3S.  V.  ;í.  liiichme  Disscrlatío  de  Biirbaia  Celeiensi  (Lipcse.  17ö9,)és  Aschbach  i.  m.  II. 
387.  ail8..    Ildi  a  Iinrh:ÍIiÍra  vonatkozó  egy:;oru  s  későbbi  források  fel  vannuk  sorolva. 

=  Mily  kíinnycn  íun.lolltozott  Zsi^ímnnJ  ,i  lidzaüsnui  hűséBrúI.  b  lolÖl.  rólo|;  ul«zá- 
sninak  clbcszéló^ciicl.  az  e.nyknri  krónikiik  adatai  í  a  knrláraak  egybevásó  jellemzései  tesznek 
biziinyíiaEOt.  .A7  cnc  vmatkozó  .iiL-itokat  I.  .\íclibachnál,  i.  m.  I.  3,')[l,  JT.  108.  IV.  400.  s  köv 
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viszály  Ügyében  szeptember  8-án  Szandeczen  ismét  találkozott  Zsigmonddal, 
Zsigmond  azonban  makacsul  vonakodott  a  fegyverszünet  megujitásától,  a  mi 
annál  érthetetlenebb  volt,  mert  hadi  erejét,  mint  alább  látni  fogjuk,  most  már 
a  csehországi  események  vették  igénybe,  és  a  következmények  tényleg  meg- 
mutatták, hogy  nem  képes  Velencze  ellen  a  dalmát  részeket  megvédeni.  A 
signoria,  miután  hasztalan  igyekezett  békés  hajlamairól  Zsigmondot  és  a 
keresztény  hatalmakat  meggyőzni,  elhatározta,  hogy  minden  erejét  a  harcz- 
térre  viszi  és  a  magyar  fenhatóság  alatt  maradt  dalmát  részeket  elfoglalva, 
mindenkorra  végez  a  dalmát  birtoklás  kérdésével.  E  nyiltan  bevallott  czéllal 
szólította  fel  szeptember  elején  az  új  bosnya  királyt,  Osztojics  Istvánt,  Osztója 
fiát  és  utódát  a  szövetkezésre.  S  mig  a  végvidéki  bandériumok  támadásai  ellen 
árkok  vonásával  s  az  utak  és  hidak  szétrombolásával  védte  meg  Zárát  és  többi 
birtokait,  1420  elején  seregei  megkezdték  Trau  és  Spalato  ostromát.  A  harcz 
ugyanekkor  Friaulban  is  megindult ;  a  velenczei  csapatok  Feltrét,  Bellunot  s  a 
Terra  ferma  többi  magyar  kézen  levő  várait  a  patriarchátus  istriai  bir- 
tokaival együtt  visszafoglalták  és  a  patriarchát  lealázó  feltételek  mellett 
békére  kényszeritették.  Hasonló  szerencse  kisérte  fegyvereiket  az  Adria 
partjain.  Hosszú  ostrom  után  Trau  polgárai,  belefáradva  a  védelembe, 
1420  június  21-én  megnyitották  kapuikat  az  ostromló  sereg  előtt,  egy 
héttel  utóbb  a  büszke  Spalato  is  meghódolt.  Tetézte  a  signoria  diadalát 
Cattaro  elfoglalása,  melynek  polgárait  ügyes  diplomacziájával  hódította  el 
Sandalj  vajda  hűségéről.*  Velencze  ezzel  elérte  czélját:  végleg  megvetette 
lábát  a  dalmát  R>klön,  onnan  többé  nem  mozdult  el,  s  csupán  néhány 
sziget  maradt  a  magyar  korona  alatt  abból  az  országból,  melynek  birtoká- 
ért századokon  át  annyi  niagj'ar  ontotta  vérét 

\'.  FEJEZET 

Qz  első  Huszila  liűbonil^. 

A  nyugati  egyházszakadás  és  az  azzal  kapcsolatban  jelentkező 
vallási  mozgalmak  alapjában  megtámadták  a  pápaság  tekintélyét,  A  keresz- 
tény hatalmaknak  sikerült  egxüttes  erővel  visszaállitani  az  eg\-ház  e^-- 
ségét,  de  a  sebeke:,  a  miket  a  szakadás  a  népek  hitén  és  erkölcsi  érzü- 
leten ütött,  nem  lehetett  többe  begyógyitani.  Altalánossá  Ion  a  m^g^'í- 
ződés.  hogy  az  egyhazat  retormálr.i  kell  s  az  egyetemes  zsinatra  vár:  e 
nagy  mur.ka  veghe:: vitelének  feladata :  es  ir.iviőn  a  zsinat  elmulasztá  e  lekfr- 
:etbe:i  eleget  ter.n:  a  hozza  tVizött  várakozásnak,  a  csalódás    ónási    \issza- 


s.  .  .. 


Az    ai:^os:o:i    szegénység,   a   leik:    tiszusv-g    visszaállitására     iránvu-' 
:r.ozgal:r.ak    aÖz;^::    legerősebb    wl:  az  a  szellcrr.:    rcrrazalcK-^i.      -      -v^\-  -, 
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mozgalom  sikereihez,  V.  Márton  többszöri  felszóIitisA  daczára  csak  akkor 
nyúlt  erélyes  rendszabályokhoz,  a  mikor  az  új  tanok  éle  az  ő  uralma 
■ellen  kezdett  irányulni.  1419  február  havában  Prága  plébániáiba  vissza- 
helyeztette az  elűzött  katholikus  papokat  s  katholikusokat  ültetett  az  új 
város  huszita  érzelmű  tanácsa  helyébe.  De  a  husziták  ekkor  már  tudatában 
voltak  erejüknek ;  a  selaui  János  barát  által  fanatizált  nép  Ziska  János 
■trocnowi   nemes  úr    vezériele  alatt   július  30  án  megtámadta  az  újváros 


(BeichenlhBl  Ulr 


1  krúnikijábCl) 


lanácsházát,  behatolt  a  termekbe  s  a  birót  és  több  tanácsbelivel  egjrütt  az 
ablakon  át  a  kívülállók  lándzsái  hegyébe  dobta.  E  rémhir  hallatára  Venczel 
királyt  szélhűdés  érte,  mely  rövid  idő  alatt  többször  ismétlődött  és  1419 
íiiigusztus  I6-ikán  véget  vetett  életének. 

A  megürült  trón  öröksége  Zsigmondra    szállott.    Kellemetlen    végzete 
volt  a  sorsnak,  hogy  annyi  fáradozás  után,  melylyel  Zsigmond  már  évttze- 
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tonos  támadásaikkal  képtelenné  tették  Zsigmond  seregét  az  ostrom  kitartó 
folytatására.  Ziska,  a  félszemű  vitéz  volt  a  huszita  haderő  lelke;  fanatiz- 
muEa  óriási  hatást  gyakorolt  a  táborába  gyülekezett  lanulallan,  fegyver- 
forgatásban  járatlan  népre  és  igazi  hadvezéri  talentummal  kieszelt  lij  hada- 
kozási  módja :  a  szekértáborok  alkalmazása  a  lovasság  támadásai  ellen 
és  a  gyors  mozdulatok  előnyeinek  felhasználása  a  nagy  seregek  tömegének 
tehetetlenségével  szemközt,-  valósággal  megbsnitá  a  középkori  harcz- 
modorhoz  szoktatott  birodalmi  haderő  működését.  Zsigmond  négy  heti 
kísérlet  után,  mely  sok  jó  vitézének  éleiébe  került,*  felhagyott  az  ostrommal; 
Jüliu?  28-ikán  a  Hradsinban  megkoronáztatta  magát  Csehország  királyává 
és  30-ikán  haza 
bocsátva  szövet- 
ségeseit, elvonult 
a  fuvaros  alól. 
Átéli  hónapokban 
apróbb  hadmüve- 
letekkel töltötte 
idejét,  melyekben 
magv^ar  csapatai- 
nak vezérei,  Bia- 
gai  László,  Garai 
DezsS  és  János, 
Rozgonyi  István 
és  György,  több- 
ször dicsőséget 
szereztek  a  ma- 
gyar fegyverek- 
nek. A  Rozgo- 
nyiak  és  Blagai 
több  várat  elfog- 
laltak s  Osztró  *  «•''  '''"'y'  '""■"■"'■ 
vára  alatt  meg- 
verték a  huszitákat ;  az  ütközetben  Blagai  László  személyes  párviadalra 
keit  az  egyik  huszita  vezérrel ;  ez  lándsájával  kiszúrta  Blagai  félszemét,  de 
ő  maga  holtan  maradt  a  csatatéren.  Neuburg  alatt  is  volt  egy  kedvező  kime- 
netelű összecsapás,  melyben  Neczpáli  György  és  fia  László  kitüntették  magu- 
kat, Zsigmond  főhadiszállása  Hradistye  volt;  ide  vitte  Rozgonyi  István  a 
portyázásai  alkalmával  hatalmába  került  huszita  foglyokat.  S  mikor  Zsig- 
mond 1421  márcziusban  visszatért  Magyarországba,  őt  és  Blagait  bizta  meg 
Hradistye  Őrizésévsl' 


■  Nánai  Kompolti  István  fia  Péler  is  itt  esett  el.  Fejér,  Codex  DipI,  X/VI,  3' 
'  Fejér,  Codex  Dipl.  X/VI,  381.  396.  403.  604.  Gróf  BUgay  cs,  OkU.  206. 
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Zsigmond  távozása  után  a  husziták  pusztításainak  többé  mi  sem 
állotta  útját;  ápril  21-én  Vechta  Konrád  prágai  érsek  is  huszitává  lett  és 
ezzel  a  cseh  katholikus  egyház  elveszte  vezérét.  Mikor  1421  június  7-én 
a  Hradsin  kapui  megnyíltak  Ziska  csapatai  előtt,  Karlstein  s  néhány  más 
erőd  kivételével  egész  Csehország  a  husziták  hatalmában  volt.  Zsigmond 
ekkor  már  hajlandó  lett  volna  a  calíxtínusok  feltételeit  teljesíteni,  de 
elkésett  az  engedékenységgel.  Június  elején  Csaszlauban  a  huszita  rendek 
gyűlése  Zsigmondot,  mint  »a  cseh  nemzet  halálos  ellenségét,*  megfosztotta 
trónjától,  megújították  felszólításukat  a  lengyel  királyhoz  a  trón  elfog- 
lalására s  addig,  a  mig  tőle  választ  nem  kapnak,  20  tagból  álló  bizott- 
ságot állítottak  a  kormány  élére,  melyben  Rosenberg  Ulrik,  az  újból  elpártolt 
Wartenberg,  Lichtenburg,  Kruzsina  és  Ziska   vitték  a  főszerepet  ^ 

Zsigmond  erre  újból  fegyverre  szólitá  a  birodalom  fejedelmeit,  kik 
Nürnbergben  ápril  havában  tartott  gyűlésükön  megujiták  szövetségüket 
az  eretnekek  ellen;*  s  ő  maga  is  nagy  sereget  szervezett  a  husziták 
megfékezésére.  A  magyar  ( rszágnagyok  általános  felkelést  hirdettek  és  hadi 
adót  vetettek  ki  az  ország  r.emességére.^  Mielőtt  a  hadjárat  megindult  volna, 
Zsigmond  Pozsonyban  1421  szeptember  28-ikán  megtartotta  leánya  Erzsébet 
esküvőjét  Albert  hercz éggel,  100,000  arany  forintnyi  hozományt  biztosított 
számára  s  megujitá  igéretét,  hogy  ha  fiú-örökös  nélkül  hal  meg,  reá  és  férjére 
hagyja  koronáit.*  E  .rigy  által  a  legszorosabb  érdekközösség  létesült  a 
kihalóban  levő  Luxeinburg-ház  és  a  Habsburgok  családja  között.  Albert 
egész  hadi  erejével  apósa  rendelkezésére  bocsátotta  magát  a  husziták  ellen 
s  a  megindítandó  új  hadjárat  költségeire  az  Erzsébet  jegyadományaként 
lefizetett  100,000  aranyon  kívül  60,000  arany  forintnyi  kölcsönt  ajánlott 
Zsigmondnak,  a  ki  ezért,  valamint  a  hozomány  s  jegyadomány  biztosításául 
Znaim,  Pohrlitz,  Jamnicz  és  Iglau  városokat  Morvában  és  a  cseh  Budweisot 
200,000  arany  értékben  zálogba  adta  s  azonkívül  neki  ígérte  a  huszitáktól 
elfoglalandó  városok  és  várak    birtokát.^ 

Zsigmond  és  Albert  októberben  nyomultak  be,  kikí  a  maga  országa 
felől,  Morvaországba.  A  német  szövetségeseket :    a   rajnai    pfalczgrófot  s  a 

*  A  gyűlésen  Zsigmond  ellen  szerkesztett  vádiratot  s  Zsigmond  Vcálaszát  I.  Fejérnél, 
Codcx  Dipl.  X/Ví.  362.  364.   373. 

»  Deutsche  Reichstairö-akten.  VIU.  1—52. 

^  V.  ö.  Fejér,  X/Vf  371..  hol  Zsigmond  a  Váthiakat  fölmenti  az  adófizetés  alól. 
A  háborúból  elmaradt  ne  ^Unek  s  azoknak,  kik  másokat  az  elmenetelben  megaka- 
dályoztak, szigorú  VJ2SD-/1  ^^  ueUelt  kiállaniok.  1421  szept.  25-,  decz.  3-  és  1422  már- 
czius  7-íkí  oklevelek  a  i     ^  jjivenl  Uárában. 

*  Az  esetre,  ha  y  ^^^'^  ^  Af^^^  ^^^  ^^^  leánya  születnék,  a  házassági  szerződés 
szerint  Zsigmond  tdq^  ^'^^o/^  *'  - 1,^^^  WvráWsáRait ;  ba  ez  nem  történnék  meg,  Erzsébet 
szabadon  választhat  x /^ Ma  k..>^  ^sebotszús  birtoka  között.  Morvaország  pedig  minden 
esetben  az  övé  mára j  ^^^*^1r. 

•  Az  ezekre    ,  ^^  \  ^^^^^'  "^'^^   ^^^^    ^"^^^^^^    oklevelek    a    becsi    állami 

levéltárban  óriztctn  l^^^%  y^      ^iW  ^e\ér,  Codex  D\p\.  X/VI.  376.  406.  416. 
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kölni  és  tríerí  érsekeket  már  nem  találták  ott;  ezek  augusztus  vége  óta. 
hiába  várva  Zsigmond  jövetelére,  Ziska  támadásai  e161  október  tísS  nap- 
jaiban kénytelenek  voltak  visszav<xiulni.  Zsigmond  60,000  ISnyi  serege,, 
melyet  Ozorai  Pípó  vezetett,  deczember  21-én  elfoglalta  Kuttenberget  és  a 
husziták  seregét  a  következő  nap  KoUnnál  megfutamította ;  de  Zi^a  néhány 
nap  alatt  összeszedte  magát  s  a  diadalmámorában  gyanútlanul  mulató- 
királyi  sereget  Kolin  és  Kuttenberg  között  1422  január  6-án  megtámadta,. 
Üzóbe  vette  s  január  8-án 
Deutschbrodnál  szélverte. 
A  hár(»n  napi  csata  Zsig 
mondnak  12,000  emberébe 
került.  Kudarczának  hírére 
a  calixtinusok  újból  elküld 
tSt  követeiket  Ulászló  len 
gyei  királyhoz,  s  midón  ettől 
tagadó  választ  kaptak,  Vi 
tcddnak  ajánlották  föl  akoro- 
nát  A  litván  nagyfejedelem 
elfogadta  az  ajánlatot  es 
unokaöcscsét  Koribut  Zsig 
mondót  küldte  maga  he 
lyett  az  országba  helytar 
tóul,  a  ki  Prágában  át  is  vette 
a  kormány  vezetését. ' 

Zsigmond  a  Htvan 
nagyfejedelem  beavatkoza 
sát  joggal  tekintette  i 
közte  és  Ulászló  s  Vitold 
közölt  fennálló  béke  mej, 
szegesének.  A  két  rokon 
fejedelem  között  szoros  öíz 
szejátszást  gyanítva,  mind- 
kettő ellen  háborúra  ké- 
szült. .A,  magyar  és  len- 
gyelfűurak  fáradozásainak  azonban  sikerült  a  háború  kitörését  megakadályozni. 
Zsigmond  keserű  szemrehányására  a  íengyel  király  reábirta  Vítoldot,  hogy  hivja 
vissza  Koributot  s  a  litván  nagy  fejedelem  ezt  annál  készségesebben  tehette 
meg,  miután  a  német  renddel  viselt  háborúja  megakadályozta  a  cseh 
korona  elfoglalásában  s  Koribut  ezt  tudva,  a  saját  jelöltsége  érdekében 
kezdett  dolgozni  a  husziták   között'  A  fejedelmek  1423  márczius  30-án 

'  V.  Ö.  B«zoldí  Sigmund  u.  die  Rekhskriege  gegen  áh  ilusiten  511—513,  Caro,  id.  m. 

lU [.  04.  s  kov. 

=  Fejér.  Code.i  Dipl.  .\/VI.  475.  480.   555. 
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Késmárkon  összejöttek  és  a  lublói  békét  megújítva,  a  fegj''verbarátságot  a 
huszita  kérdésben  is  megkötötték  eg^'mással;  Ulászló  megígérte,  hogy 
30,000  főnyi  sereget  küld  Csehországba  Zsigmond  segítségére.  ^ 

A  lengyel  szövetség  azonban  nem  sokat  lendített  Zsigmond  ügyein. 
Ulászló  a  király  ismételt  sürgetései  daczára  sem  teljesítette  Késmárkon 
elvállalt  kötelességeit.  Az  osztrák  Albert  volt  az  egyedüli,  a  ki  komolyan 
vette  feladatát.  Erős  őrséget  helyezett  a  Zsigmondtól  zálogjogon  szerzett 
morva  városok  és  várak  falai  közé  s  az  osztrák  határon  feg>'veres  csapa- 
tokat állitott  fel,  hogy  a  husziták  mozdulatait  figyelemmel  kisérjék.  Zsig- 
mond e  buzgalom  fokozására  1423  október  4-én  hűbér  gyanánt  reá  ruházta 
a  morva  őrgrófságot  s  őt  nejével  együtt  a  cseh  korona  örökösévé  nyil- 
vánitotta.2  Albert  ezentúl  ügy  védhette  Morvát,  mint  sajátját.  Az  osztrák 
tartományokban  gyűjtött  seregével  s  4000  főnyi  magyar  segélycsapattal 
1424  nyarán  bevonult  e  tartományba  s  annak  több  várát  hatalmába  kerí- 
tette. Időközben,  ez  év  tavaszán  Zsigmond  Krakóban  járt  Ulászlónak 
negyedik  nejével,  Zsófia  orosz  herczegnővel  tartott  esküvőjén,  és  a  lengyel 
királyt  emlékeztette  Ígéretére.  Az  5000  főnyi  lengyel  sereg  be  is  vonult 
Morvába,  de  ugyanakkor  jött  a  hír,  hogy  Koribut  visszatért  Prágába  és 
ismét  kezébe  vette  a  kormányt.  A  lengyel  királyi  házzal  rokon  ifjú  ber- 
ezeg ezúttal  már  azzal  a  nyíltan  bevallott  czéllal  jött,  hogy  magának 
szerzi  meg  a  cseh  koronát,  de  Albert  árulást  sejtett  a  lengyel-litván  szö- 
vetségesek részéről  s  jobbnak  látta  nem  venni  igénybe  a  lengyel  csapa- 
tokat, ügy  hogy  ezek  rövid  idő  múlva  elhagyták  a  tartományt.^ 

A  következő  években  a  huszita  kérdésben  Zsigmond  összes  tevékeny- 
sége oda  irányult,  hogy  a  birodalom  érdeklődését  a  csehországi  események 
iránt  ébren  tartsa  s  tőlük  a  háború  folytatására  segítséget  eszközöljön  kL 
ü  maga  Magyarországnak  a  töröktől  való  védelmével  lévén  elfoglalva, 
nem  volt  képes  áldozatokra  cseh  koronájáért.  A  birodalmi  rendek  pedig 
már  bele  fáradtak  a  hadviselés  terheibe  s  az  1425  és  1426  folyamán 
Bécsben  és  Nürnbergben  tartott  birodalmi  gyűlések  meggyőzhették  Zsig- 
mondot a  felől,  hogy  ez  oldalról  üres  biztatásoknál  egyebet  alig  várhat."* 
A  magára  hagyott  Csehország  csupán  a  huszita  felekezetek  közt  kitört 
vallási  és  politikai  viszálynak  köszönhette,  hogy  nem  jutott  teljesen  a  fana- 
tikus tömeg  hatalmába.  Ziska  a  táboríták  élén  1424  szeptemberben  már 
ostrommal  akarta  kivenni  Prágát  a  calixtinusok  kezei  közül  s  azzal  fenye- 
g-etőzött,  hogy  a  cseh  fővárost  teljesen  eltörli  a  föld  színéről.  Kevéssel 
utóbb  (1424  október  11-én)  bekövetkezett  halála  némileg  csíllapítólag  hatott 

»  Fejer,  id-  m.  X/VI.  527-533. 

-  U.  ott  541.   549. 

'  Zsigmond  viszonyát  Lengyelországhoz  a  huszita  háborúk  idején  behatóan  tár- 
gyalja Lewicki,  Ein  Blick  in  die  Politik  Kg.  Sigmunds  ge^en  Polen  in  Bezui;  auf  die 
Hussitenkriege.  Archiv  fúr  Oesterr.  Geschichtsquellen.  LXVIII. 

♦  Deutsche  Reichstagsakten.  VIII.  378—397.  429-501. 


AZ  ELSŐ  HOSZITA  HÁBORÚK. 546 

a  kedélyekre;  a  különböző  vallási  árnyalatok  hívei  1425  október  25-én 
békére  léptek  egymással  s  egyesült  erővel  folytatiák  a  kathoUkusok  üldö- 
zését Csehország  északi  részében  a  táboriták  és  az  árvák  —  így  nevezte 
magukat  Ziska  csapatai  vezérük  halála  után  —  sok  várost  és  várat  elf(%- 
laltak.  A  szász  berezeg  batalmos  sereget  küldött  Aussig  védelmére,  mely 
zálogjogon  az  S  birtokát  képezte.  A  csehek  25,000  fSből  álló  ser^e 
Prokóp,  egy  kivetkőzött  barát  vezérlete  alatt  1426  jdnius  lö-án  megverte 
a  szász  sereget.  A  győztesek  között  most  újból  kitört  az  egyenetlena^ 
A  cseh  nunesség  nagy  része  kezdett  megriadni  a  vallásháború  borzalmaitól, 
mely  Csehország  legvirágzóbb  városait  romokba  dönté  s  a  kolostorokat,  a 


régi  műveltség  tűzhelyeit  elpusztította  a  íö!d  szinéröl.  Mindinkább  növekedett 
a  titkos  óhajtás  a  béke  után ;  napról  napra  gyarapodott  azok  száma,  a  kik 
hajlandók  voltak  mindazokat  a  hítelveket,  a  mikért  eddig  harczoltak,  oda 
adni  cserébe  a  békéért,  hacsak  új  hílüknek  külső  jelvényét,  a  kehely 
használatát  megtarthatják.  líoríbut  a  hangulatról  tudomást  szerezve, 
sietett  azt  a  maga  hasznára  fordítani,  A  huszitizmussal  különben  sem 
íill\'a  semmi  benső  kapcsolatban,  titkos  tárgyalásokat  kezdett  a  pápával. 
A  terv  azonban  ídő  előtt  napfényre  került,  mire  a  szélsők  fellázították  a 
népet  és  Koríbutot  1427  ápril  17-én  fogságba  vetették.  A  vezetés  ezzel 
teljesen  a  táboriták  kezébe  ment  át  s  irányzatuk  lij  tápot  adott  a  forra- 
dalomnak, mely  most  már  a  szomszéd  országokat  is  elbontással  fenyegeté- 

A  .Magyar  Nemzet  Tflnéncle.  11E.  35 
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lalásban.  Ha  ez  sikerül  s  a  velenczei  köztársaság  Felső-Olaszországban 
tovább  terjeszkedhet,  akkor  Dalmáczta  birtokát  is  aligha  kell  többé  féltenie 
a  magyar  királytól  és  szárazföldi  birtokaiból  új  erőt  merítve,  veheti  fel  a 
harczot  a  tengeren  félelmes  vetélytársa,  a  török  ellen. 

A  Milano  elleni  háborúban,  melyet  Velencze  és  a  firenzei  köztár- 
saság az  aragoniai  királylyal,  a  savoyai  herczeggel,  Sienával,  a  ferrarai  her- 
czeggel  és  Mantovával  szövetkezve  1426  elején  indított  meg,  Zsigmond 
Visconti  pártján  állott,  kihez  1418  óta  többször  megújított  szövetség  csa- 
tolta. A  signoria  a  háború  kezdete  előtt,  az  1420-iki  dalmát  foglalások 
daczára,  a  savoyai  herczeg  és  Firenze  követei  által  igyekezett  rábimi  Zsig- 
mondot, hogy  csatlakozzék  a  milanói  herczeg  ellen  létre  iött  felső-olasz- 
országi ligához,  de  Zsigmond  hű  maradt  szövetségeséhez,  s  miután  már 
az  előző  évben  több  ezerre  menő  magyar  sereget  helyezett  el  Friaul  és  a 
dalmát  partvidék  határán,  megüzente  a  signoriának,  hogy  mindaddig  ellen- 
ségének kénjrtelen  őt  tekinteni,  mig  Dalmácziát  vissza  nem  adja.^  Visconti- 
hoz  pedig  János  veszprémi  püspököt,  Jakcs  Mihályt  és  Bunoro  della  Scalát 
küldve  követségbe,  megígérte,  hogy  mi  ennél  előbb  személyesen  megy  Olasz- 
országba, s  addig  is  8000  katonát  küld  segítségére,  mire  viszont  a  milanói 
herczeg  is  kötelezte  magát,  hogy  a  császári  koronázásra  induló  Zsigmondnak 
s  kíséretének  tartományain  szabad  utat  biztosit,  Milano  kapuit  m^nyitja 
előtte  s  a  lombard  vaskoronával  való  m^koronázása  elé  semmi  akadáljrt 
nem  fog  gördíteni.* 

Zsigmond  seregei  azonban  elmaradtak,  bár  Maróti  János  személyében 
vezérük  is  ki  volt  szemelve.  A  signoria  első  hadjárata  sikerrel  végződött. 
Brescia,  Lombardia  kulcsa,  félévi  ostrom  után  meghódolt  a  köztársaságnak 
s  a  deczember  30-án  létrejött  velenczei  béke  szentesitette  a  nagy  jelentő- 
ségű foglalást.^  E  siker  daczára,  s  bárha  Zsigmond  szövetsége  semmivel 
sem  járult  a  milanói  herczeg  haderejének  növeléséhez,  a  király  ellenséges 
magatartása  nagyon  kényelmetlen  volt  a  signoriának,  melyet  a  Dalmáczia 
és  Friaul  felől  fenyegető  magyar  invasio  veszélye  meggátolt  abban,  hog>' 
egész  erejét  az  olasz  harcztéren  fejtse  ki.  Szükségesnek  látta  az  eddigi 
visszautasítás  daczára  megujitni  közeledési  kísérleteit.  Mialatt  a  háborút 
eddigi  szövetségeseível   egyetértve  újból  megínditá  Milano  ellen,   1427  július 

*  Mon.  Slav.  Merid.  XXI.  23.  E  kötet  Zsigmond  olaszországi  Összeköttetéseinek 
törtenetéhez  az  1423  —  34.  évekből  rendkívül  becses  adatokat  tartalmaz  ;  v.  Ö.  Décsényi  Gyxila 
név  alatt  irt  ismertetésemmel :  Zsigmond  király  és  Velencze  összeköttetéseinek  történetéhez. 
Századok,  1891.  751—763.  Viscontinak  Zsigmonddal  való  összeköttetésere  1.  ezenkivül 
Kagelmacher  id.  munkájút  ■  Filippo  Maria  Visconti  u.  Kg.  Sigismund,  és  Óvárv  Lipótnak 
Zsigmond  király  és  az  olasz  diplomalia  ez.  dolgozatát.  Századok,   1889. 

-  Az  erre  vonatkozó  tárgyalások  iratait  Osio  közli,  a  Documenti  diplomatici  tratli 
dagli  archivi  Milanesi  II.  kötetében.  A  Zsigmond  követeinek  aduit    utasítások  a  bécsi  állami 

levéltárban  őrzött  birodalmi  igtatókönyvek  H.  jelzetű  kötetében,   125.   126.    130 131     V  o- 

Kagelmacher  i.    m.  34.  s  köv. 

•"  V.  t).  Ragusai  okit.  317.  320.  Kagelmacher,  i.  m.  64. 
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4-én  Marco  Dtuidolot  küldé  Z^gmondhoz,  hogy  az  1418-ban  lejárt  fegyver- 
szünet m^ujitását  kieszkÖzStje  s  ezzel  a  királyt  a  milanói  hercz^gel 
való  szövetségtől  elvoi^ja.  Dalmáczia  birtokáról  ezúttal  sem  volt  hajlandó 
lemondani,  minden  más  kérdésben  azonban  késznek  nyilatkozott  Zsigmond  érde- 
keinek eU^ozdítására.  Megígérte  nevezetesen,  hogy  ha  a  török  ellen  háborút 
indit,  átkdést  biztosit  számára  Gallipolinál  és  zsoklosokat,  ágyuk  és  csatagépek 
kezeléséhez  értő  embereket  és  hajókészdtő  munkásokat  bocsát  rendelke- 
zésére. Római  útja  esetére  pedig  szabad  átvonulást  ígért  neki  a  két  köztársaság 
területén  keresztül,  ünnepi  követséget  is  kész  volt  rendelkezésére  bocsátani 
s  megígérte,  hogy,  ha  tengeren  akarja  az  utat  megtermi,  saját  h^óján 
viteti  át  Zenggből  az 
olasz  partra.^ 

A  signoría  béke- 
ajánlatait Zsigmond 
hidegen  fogadta.  Mi- 
után a  köztársaság 
mereven  ragaszko- 
■  dott  Dalmáczia  bir- 
tokához, Zsigmond 
pedig  semmi  esetre 
sem  volt  hajlandó 
jogait  feladni  az  el- 
veszett országrészre, 
az  óhajtott  békekö- 
tésről szó  sem  lehe- 
tett. A  megújult  lom- 
bardiai háborúban 
Zsigmond  ismét  a 
milanói  herczeg  mel- 
lett foglalt  pártot  * 
Jánoö  veszprémi  püs- 
pök már  május  7-én 

tudomására  hozta  Viscontinak,  hogy  a  király  Júliusban  10,000  fegy- 
\-erest  küld  segítségére,  ha  pedig  a  belvíszonyok  megengedik,  hogy 
koronázási  útjára  indulhasson,  8000  embert  küld  maga  előtt  Lom- 
bardiába.3  Az  uti  terv  most  egész  komoly  alakban  merült  fel,  Brunoro 
della  Scala  megjelent  Olaszországban,  hogy  olt  2000  katonát  fogadjon 
az  utrakész  Zsigmond  szolgálatába.  A  milanói  herczeg  július  31-én 
kelt   nyilatkozatában   kötelezte   magát,   hogy  ha   Zsigmond  Itáliába  érke- 


'  Mon.  Slav.  Mcrid.  XXI.  21-35. 

•  Mscontinak   a    szovetsúg   mcgujild 
.  Öváry  iJ.  értékelését. 

•  Osio.  i.  m.  U.  203. 
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megújult.  Zsigmond  február  4-én  Brunoro  della  Scala  utján  kötelező 
Ígéretet  tett  Viscontinak,  hogy  egész  hadi  erejével  táborba  száll  a  velen- 
czeiek  ellen,  míg  a  milanói  herczeg  szintén  megujttá  a  lombard  és  milanói 
koronázás  előmozdítására  tett  igéreteit>  Február  lén  V.  Márton  pápa  is 
kiadta  bulláját,  melyben  a  Zsigmond  által  sürgetett  egyetemes  zsinatot 
Baselbe  kihirdette,  s  ezzel  Zsigmond  és  a  szentszék  között  az  egye- 
netlenség utolsó  oka  is  megszűnt  A  konslanczi  zsinat  energikus  és 
eszes  pápájának  ez  volt  az  utolsó  tette.  Egy  hónappal  utóbb,  márczius 
3-án  már  IV.  Eugen  ült  a  pápai 
szcken  Az  uj  papa  velenczei  szár 
mazasu  volt  tehát  összeköttetései 
Zsigmond  legrégibb  ellenségeihez 
fuzt  k  E  korulmeny  aggodalommal 
töltötte  el  Zsigmond  es  szövet 
segesei  lelket  De  az  olasz  ut 
tervet  bem  ez  sem  a  huszitáknak 
a  birodalmi  seregeken  Taussnal 
nyert  nagy  győzelme  nem  volt 
képes  többé  háttérbe  szorítani. 

Zsigmond  a  milanói  herczeg 
sürgető  felhívásainak  engedve,  5000 
főnyi  sereget  küldött  Friaulba  és 
CilIei  Ulrikot,  Hermann  gróf  uno- 
1  aját  a  hadjárat  fővezérévé  s  a 
fi  auli  tartomány  kormányzójává 
ne  "ezte  ki,^  Követei,  Brunoro  della 
Scala,  Tamási  László  udvarmes- 
ter, Hiider\-án  Lőrincz  és  Mátyás 
ilkanczellár  által  pedig  1431  augusz- 
tus 1-én  a  milanói  Sanf  Ambrogio 
templomban  végleg  megkötötte  Vis- 
contival  szövetséget,  mely  meg- 
n\  itotta  számára  az  utat  FelsÖ- 
Olaszország  területére. " 
E  szövelsúg  azonban  még  csak  a  lombardiai  koronázást  biztosította ; 
az  utat  Milánóból  Rómáig,  a  X'eJenczével  szü\-etséges  flórenczi  köztársaság 
területén  keresztül  \-agy  fegyverrel,  vagy  a  Velenczével  való  kiegyezés 
árán  kellett  kivívnia.  Mialatt  a  milanói  szerződés  crtelmcben  Zsigmond 
hadai,  számszerint  5000-en,  megszállották  Friault,  a  király  a  brandenburgi 
őrgróf  és  Garai  Miklós  tanácsára  egy  utolsó  kísérletet  tett  az  egyezkedésre. 

'  O5io.  i.  m.   MI.  2. 

'  Junijí  \7-in  Ucll  oklevele  a  birodalmi  iglatókiinyvbon.  I.    136. 

»  l'cjér.  t'..,^e^^  Dipl.  XVII.  323.  3:10. 
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Graubündennél  átkelt  a  havasokon   s  november   20  án   a   milanói    székes- 
egyházban fejére  tétette  a  longobárd  királyok  vaskoronáját. 

A  szövetség  azonban  Zsigmond  és  Visconti  között  egyik  fél  számára 
sem  termetté  meg  a  remélt  gyümölcsöket.  A  magyar  hadak  Rosazzonál 
erős  vereséget  szenvedtek,  visszavonultak  Friaulból,  s  Filippo  Maria  egyéb 
tekintetben  is  csalódott  a  Zsigmond  jöveteléhez  fűzött  reményeiben.  A  hogy 
a  nádor  irta  Velenczének,  a  király  kevés  pénzzel  s  még  kevesebb  hadi 
erővel  indult  a  nagy  útra.  Szövetsége  ekként  Viscontira  csak  erkölcsi 
támogatás  jelentőségével  birt,  melyért  méltán  sokallhatta  a  szerződésben 
kikötött  5000  arany  havi  segélypénzt.  Az  összeget  rendetlenül  szolgál- 
tatta be ;  a  milanói  berezeg  sok  más  dologban  is   nehézkes  szövetségesnek 


b  zonyult  a  ^o  e  se^  több  tagja  a  sa  oya  berezeg  es  a  monferrat 
Őrgróf  pedig  egész  határozottan  pénzbeli  alku  tárgyává  tették  megigért 
fegyveres  segítségüket.  Zsigmond  jóformán  haraggal  távozott  Milánóból, 
hol  öt  hetet  töltött  a  nélkül,  hogy  csak  találkozott  volna  is  a  herczeggel. 
\z  1432.  év  kezdetén  Piacenzába  ment  s  innen  Luccán  keresztül  július 
közepén  baj  nélkül  jutott  el  Sienáig.  Itt  azonban  óriási  akadályok  állottak 
útjába.  Rómába  nem  engedte  be  IV'.  Eugen,  Vclencze  barátja ;  háta  megett 
az  ellenséges  firenzei  köztársa5%  zárta  el  az  utat,  melynek  csapatai  Siena 
falait  fenyegették.  Zsigmond  a  kellemetlenségért,  melybe  maga  jutott  és  ii 
vendéglátó  Sienát  is  juttatta,  egyenesen  a  milanói  herczeget  tette  felelőssé 
a  ki  szövetségeseivel  együtt  csei-ben  hagyta  őt,  a  havi  segélyt    is    vissza- 
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tartotta  és  katonákat  sem  adott  védelmére.  Ez  a  helyzet  fordulatot  idézett 
elő  Zsigmond  politikájában.  Midőn  augusztusban  Visconti  a  szSvetség 
megújítására  szólitá  fel,  kereken  visszautasította  őt.  Velencze  iránt  táplált 
ellenséges  szándékairól  még  nem  mondott  ugyan  le:  október  28-án  kelt 
levelében  még  rendeletet  küld  Kanizsai  László  pozsonyi  grófnak,  hogy 
seregét  Friaulba  küldje  a  köztársaság  ellen.*  De  az  elszigetelt  helyzet 
hovatovább  kiméletlenebbül  éreztető  vele  súlyát  1433  január  21-én  már 
azt  üzeni  Kanizsai- 
nak, hogy  embereit 
küldje  egyenesen  Sie- 
nába  az  ő  felszaba- 
dítására.* Czélsze- 
rübbnek  és  haszno- 
sabbnak vélte,  saját 
levelének  szavai  sze- 
rint, a  maga  m^- 
mentéséről  gondos- 
kodni,minta  távollevő 
ellenséggel  bajlódni. 
Sőt  arra  a  gondo- 
latra is  jön,  hogy 
végét  veti  a  reá  nézve 
annyi  kellemetlenség- 
gel járó  ellenséges 
viszonynak.  Ez  idő- 
től fogva  a  pápával 
folytatott  alkudozá- 
sok egyik  lényeges 
pontjaként  szerepel 
az  óhajtás,  hogy 
közte  és  Velencze, 
^'aiamint  a  felső- 
olaszországi államok 
közt  az  ellenséges 
viszonynak  vége  sza- 
kadjon. 

IV.  Eugen  hosszas  tárgyalások  után  a  legfontosabb  pontban,  a  baseli 
zsinat  kérdésében,  egyetértésre  jutván  Zsigmonddal,  csakugyan  mindent 
elkövetett,  hogy  a  császári  koronázást  általános  béke  előzze  meg.  A  király 
meghatalmazottjai,  Thaiióczi  Matkó  és  Schlick  Gáspár  birodalmi  alkanczellár 


Zsigmond  rúmal  csisiir. 

ímet  birodKlmi  birái  pCiisétjtrfil.) 


'  Fejér,  Codex  Dipl.  X/V|[,  486.  488. 
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Rómában,  a  consísíorium  elÖtt  ápril  4-én  Zsigmond  nevében  letették  a  pápa 
által  kivánt  esküt  az  egyház  védelmére.  Milano  és  a  liga  közt  1343 
ápril  7-én  jött  létre  a  békekötés.  Következő  nap  megállapittattak  a  császári 
koronázást  megelőző  egyessóg  pontjai  Zsigmond  és  a  pápa  között.'  Május 
2!-én,  áldozó  csütörtökön  tartolta  Zsigmond  bevonulását  az  örök  városba; 
május  31-én,  pünkösd  ünnepén  tette  fejére  Eugen  pápa  a  császári  koronát. 
Az  ünnepélyen  Velencze  is  képviseltette  magát  Andrea  Donatoval,  Szent- 
Márk  procuratorával,  a  ki  egyúttal  a  bákealkudozások  vezetésével  is  meg 
volt  bizva.  S  néhány  nappal  később,  június  4-én  öt  évi  fegyverszünet  köt- 
tetett meg  Zsigmond  és  a  köztársaság  között.  Mindkét  fél  m^maradt 
eddigi  foglalásai  birtokában,  s  egymás  alattvalóinak  kölcsönösen  szabad 
utazást  és  kereskedést  biztositott  a  maga  területén.  A  köztársaság  azon- 
kívül megigérte,  hogy  Zsigmond  hadainak  a  köztársaság  a  maga  területén 
szabad  átmenetet  enged;  s  végül  a  felek  Eugen  pápát  kérték  fel,  hogy  a 
fegyverszünet  tartama  alalt  az  örökös  béke  létrehozásán  munkálkodjék.^ 

E  pontokon  kivül  a  köztársaság  részéről  jelentékeny  pénzbeli  segély 
is  lón  biztosítva  Zsigmondnak,  a  ki  a  hosszú  olasz  ut  viszontagságai  után 
teljes  mértékben  reá  is  volt  arra  szorulva,  Rómától  augusztus  közepén 
bucsut  véve,  a  császár  a  milanói  berezeg  területének  gondos  kikerülésével 
tette  meg  az  utat  visszafelé.  Ferrarában  szeptember  elején  a  velenczei  köz- 
társaság üdvözlő  küldöttségét  fogadta,  melynek  élén  Francesco  Barbaro 
ünnepi  beszéddel  köszöntötte  Velencze  új  frigyesét.  Mantuáhan  szeptember 
végén  a  signoria  Donato  áita!  10.000  aranyat  fizettetett  ki  neki  útiköltségei 
fedezésérc.  Mint  egyik  legrégibb  történetirója  megjegyzi,  mint  Velencze  halá- 
los elkeseredott  ellensége  lépett  olasz  területre,  s  mint  kiengesztelődött  jó 
barát  tért  vissza   Itáliából. 

'  l-'eJLT,  i.  m.  X/VU.  4ri.  -172.  47-1. 
'  .\l.>n.  Sbvor.  .Mcrid.  XXI.  5<1 -5S,  1. 
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zAzados    családi  politiká- 
nak  hagyományai  s  a 
viszonyok  ügyes  felhasz- 
nálása világtörténeti  je- 
lentőségre emelték  Zsig- 
mond  uralkodását    s  a 
fényes  szerepkör,  melyet 
1  magyar  király,  mint   a    német   birodalom 
feje,  a  keresztény  hatalmak    közt   betöltött, 
Magyarország  tekintélyét  rendkívüli  mérték- 
ben növelte  a  külföld  előtt.    Első  eset   volt 
ez    hogy   Szent-István  koronájának  viselője 
ol\  méltóság  birtokába  jutott,  melyet  a  n 
zelközi    felfogás    magasabbnak    tekintett   a 
magj'ar  királyi  méltóságnál.   A  magyar  ko- 
rona  nimbusárol  tesz   bizonyságot,  hogy  a 
niugat-római  császárok  trónján  maga  Zsig- 
mond sem  feledkezett  meg  arról,  hogy  első- 
sorban Magyarország  királya,  sem  a  keresz- 
tény világnak  nem  volt  alkalma  erről  meg- 
feledkezni. Az  igazi  alapot  mindig   M^yar- 
ország  képezte  Zsigmond  lábai  alatt  sez  alap 
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Mig  Zsigmond  az  ország  java  erejével  a  cseh  fSldSn  a  husziták 
ellen  haTczoIt,  a  fenyegetett  részek  maguk  gondoskodtak  védelmükről. 
A  betörések  süril  ismétlődése  azonban  meggyőzte  a  kormányt  arról,  hogy 
az  alvidék  nyugalmát  csak  is  úgy  lehet  visszaszerezni,  ha  a  törköket 
sikerűi  Havasalföldön  szerzett  positiójukból  kiszorítani.  A  csehországi 
hadjáratban  beállott  lanyhaságot  annak  kell  tulajdonitanunk,  hogy  Z^- 
mond  és  az  ország  figyelmét  hovatovább  a  török  ellen  való  védekezés 
kérdése  vette  igénybe.  Zsigmond  1423  tavaszán  visszahívta  a  cseh  és 
morva  fbkiön  táborozó  [hadainak  nagy  részét  és  Ozorai  Pipó  vezérlete 
alatt  nagy  seriét  küldött  Havas- 
alföldre, mely  az  ősz  kezdetén  Bul- 
gária határán  jelentékeny  győzel- 
met \nvott  ki  a  törökök  felelt  > 

Ez  új  reményeket  támasztott 
a  Balkán  szorongatott  népeiben. 
Mánuel,  az  agg  görög  császár  Bu- 
dára ment  és  személyes  találkozás- 
ban kérte  Zsigmond  segítségét  Kon- 
stantinápoly védelmére,  melynek 
falat  alól  az  ostromló  sereget,  a 
megelőző  év  nyarán,  csak  a  szoron- 
gatott lakosság  csodával  határos, 
végső  erőfeszítése  volt  képes  vissza- 
szorítani. A  görög  császár  két  hó- 
napig időzött  a  magyar  udvarnál. 
Zsigmondban  soha  sem  hiányzott  a 
vállalkozási  kedv  a  török  ellen  in- 
dítandó nagy  nemzetközi  actióra; 
de  az  általános  európai  helyzet 
nem  volt  ilyesmire  alkalmas,  A 
huszita  háborúk  idején  a  birodalom- 
tól semmi  segítségre  sem  számít- 
hatott; s  Velenczével  való  ellensé- 
ges viszonya,  melyet  a  folytonos  béketárgyalások  nem  voltak  képesek  meg- 
szüntetni, kizárta  annak  lehetőségét,  hogy  a  Középtenger  e  nagyhatalmas- 
ságával egyetértve  igyekezzék  a  görög  császárságot  a  végpusztulástól 
megmenteni.  Mánuel  üres  biztatással  tért  vissza  hazájába.  Kevéssel  utóbb 
bekövetkezett  halála  után  fia,  VII.  János  császár  szintén  Zsigmondtól  remélte 


(Rgykor 


ouvrc  BjQjlemínjFébcn.) 


'  A  tiáboru  idejét  a  lenmaradt  perhslasztásokból  <,1423.  május  29.  Gyulafejérvár 
kápt.  .Május  23.  Leleszi  konvent)  tudjuk  megúllapitant.  Ragusa  városa  oktúber  25-én  kelt 
levelében  tesz  említést  a  győzetem  felől ;  értesülései  szerint  a  törökök  serege  15,000 
emberből  állott.  Ragusai  okit.  291. 
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hagyva  a  nemességnek,  a  székelyek  és  szászok  csapatainak,  hogy.  hala- 
déktalanul nyomuljanak  be  Havasalföldre. i  Ugyanekkor  Ozorai  Pipó  a  szerb 
határ  felől  állott  szemben  a  törökkel  és  Galambócznál  fényes  győzelmet 
vivott  ki  felettük,  —  az  utolsót  harczi  sikerei  hosszú  sorozatában,  mert 
a  jeles  hadvezér  kevéssel  hadi  vállalata  után  befejezte  életét.^ 

Az  újévet   Zsigmond   Brassóban   töltötte   és  január  24-én    Rosnyóról 
indította  útnak  főurai  bandériumát  az  oláh  földön  harczoló   csapatai  támo- 
gatására.  A  sereg    vezérei  Maróti   János,    Blagai  és  Berzeviczi     Pohárnok 
Jístván  voltak;   velük  ment  János  portugál  király  ifjabb  fia,  Péter  berezegj 
a  ki  már  hosszabb  időt  töltött   Zsigmond  udvarában.   Zsigmond    nagy  re- 
ményeket kötött  a  hadjárathoz ;    hadvezérei   azzal   biztatták,    hogy    Oláh- 
országban rendet  csinálva,  átkelnek  a  Dunán  és  egész   a  tengerig    vissza- 
szorítják a  törököket.  Fegyvereiket  csakugyan  szerencse    kisérte,    RaduH  s 
török    segédcsapatait     megverték    és     Dán    vajdát   visszahelyezték    tarto- 
mánya birtokába.3 

Zsigmond  ezalatt  Erdélyben  ez  országrész  ügyeinek  elintézésével 
foglalkozott.  Márczius  havában  Brassóban  a  főurakkal  és  nemességgel 
gyűlést  tartva,  egyéb  intézkedések  mellett  szigorú  rendeletet  adott  ki  a 
katonasság  kihágásainak  meggátlására,  és  hogy  az  ország  lakosait  az  át- 
vonuló sereg  élelmezésével  járó  kellemetlenségektől  megkimélje,  megállapi- 
totta  az  élelmi  szerek  árát  s  a  kárpótlás  nagyságát,  mely  azokért  a  lakos- 
ságot megilleti.**  A  gyűlés  után  átkelt  a  törcsvári  szoroson  és  Kimpolung- 
nál  (akkor  magyarul  Hosszümezőnek  nevezték  e  helyet)  tábort  ütött 
De  már  néhány  hét  múlva  visszatért  és  a  Bárczaságban  várta  be  a  nyár 
elejét.  Júliusban  ismét  útban  volt  a  harcztér  felé,  midőn  értesítést  kapott 
a  felől,  hogy  Lázárevics  István,  az  agg  szerb  despota  július  18-án  meg- 
halt. Zsigmond  az  előző  év  őszén  a  hűbéres  szerb  fejedelemmel  új  szer- 
ződésre lépett,  melyben  Lázárevics  késznek  nyilatkozott  Szerbiának  a 
magyar  határon  fekvő  várait,  köztük  Nándor-Fejérvárt,  továbbá  Mácsót 
és  Szokol  várát,  melyek  nemrég  úgy  is  magyar  birtokokat  képeztek, 
Magyarországnak  átengedni,  ha  Zsigmond  beleegyezik  abba,  hogy  a 
fejedelemség    halála    után    nővérének    fiára,  Brankovics  Györgyre  szálljon 

*  Szept.  5-én  kelt  rendeletét  Szeben  város  tanácsához  közli  Szendrei  János,  Hadtört. 
közlemények,  1888.  165. 

8  V.  ö.  Huber.  id.  m.  II.  131. 

^  Fejér,  Codex  Dipl.  X/VI.  872.  E  hadjáratra  vonatkozólag  1.  1426  május  8.  oklev. 
Csáki  Miklós  részére  a  gr.  Csákyak  Itárában  ;  1427  január  2.  perhalasztás  Percnyi  Péter 
részére  a  leleszi  kv.  Itárában.  1427  június  6.  adlev.  a  Gersei  Petufiek  részérej^a  gr  Batthyány 
cs.  lajtafalusi  Itárában.  Fejér,  Codex  Dipl.  X/VI.  607.  807.  854.  886.  905.  90a 
X/VII.  676.  1424  július  7-iki  adlev.  a  Gr.  Blagai  cs.  okltárában,  és  Rozgonyi  István  1427 
január  25-én  kelt  igen  érdekes  levele  a  Gr.  Zichy  cs.  Okmt.  készülőben  levő  VIII.  köteté- 
ben, melyet  Kammerer  Ernő  szerkesztő  szíves  készséggel  bocsátott  rendelkezésemre. 

*  Kovachich,  Supplementum  ad  Vestigia  Comitiorum,  I.  328.  Magyar  fordításban 
közli  Kőszeghy  Sándur,  Hadtört,  közlemények,    1892.  507. 


ellen.  Atellenből,  Szent-László  yr^^^  bástyáiról,  a  lengyel  és  litván 
csapatok  bombázták  a  falakat.  Ád^  küzdtíem  fejlődött  ki  a  hadakozó 
felek  között,  melynek  folyamán  Perényi  Miklós  két  izben  tett  végrendeletet 
füldi  javairól.'  A  magyar  seregek  már  abban  reménykedtek,  hogy  az  őrség 
csak  rövid  ideig  tarthatja  magát  a  vár  megrongált  falai  között.  Épen  döntő 
rohamra  készültek,  midőn  Murád  szultán  május  végén  óriási  sereggel  meg- 
érkezett a  vár  felszabadítására.  A  török  hadi  erŐ  oly  nagy  túlsúlyban  volt  az 
ostromlók  felett,  hogy  Zsigmond  ütközet  helyett  tanácsosabbnak  látta 
fegyverszünetre  lépni  a  szultánnal,  szabad  elvonulást  kötve  ki  egész  serege 
részére.  A  törökök  azonban  nem  tartották  meg  Ígéretüket.  Mialatt  a  királyi 
hajóhad  a  magyar  partra  átszállítja  az  elvonuló  sereget,  a  visszamarad- 
takat  megrohanták  s  nagy  vérengzést  vittek  véghez  soraikban.  Zsigmondot 
az  árulás  még  a  szerb  parton  érte.  Rozgonyi  Istvánnak  alig  volt  ideje  öt 
csolnakra  szállilani;  a  bátor  vezér  maga  a  nagy  zavarban  a  Dunába  esett 


s  csak  emberei  ügyességének  köszönhette  kiszabadulását.  A  visszavonulást 
Cserni  Száva  fedezte  ágyúival ;  ö  maga  csapataival  odaveszett,  de  a 
magyarok  aránylag  kevés  veszteséggel  hagyták  oda  a  harczmezőt.' 

A  kudarcz  Zsigmond  egész  keleti  politikájának  eredményét  pusz- 
tulással fenyegette.  Murád  seregei  Szerbiát  elpusztították.  Brankovics 
György  a  magyar  fenhatóság  megtagadásával  és  évi  adó  fizetésével  vásá- 
rolta meg  országa  nyugalmát.  A  török  seregek  ezután  Boszniát  támad- 
ták meg.  Tvartkó,  ki  csak  az  imént  tette  meg  Ciliéi  Hermann  grófot 
a  bosnyák  trón  örökösé\'é,'>  maga  részére  sem  tudta  országát  megvé- 
deni   és    kénytelen    volt  több   várost   átengedni    a   szultánnak.    Zsigmond- 

'  Május  27cn  és  június  20-cn.  liécsi  udvari  kamara,    Nádasdy-Lralok. 

•  Zsigmond  1430  márciius  9-éii  és  14^5  ápril  4-én  kelt  adománylevelei  Rozgonyi 
Istvánnc  résaére.  Fejér,  Codcx  Dlpl.  X.VU.  62H.  773.  Ez  adomány  megújítása  Rosgonyi 
István  részére  id.  m.  XI.  150.  V.  ö  Kuppelwieser,  id.  m.  30  —  41.  A  lengyel-litván  segéd- 
tiudak  szereplései  I.  Caronál,  íd.  m.  III.  607. 

•  1427  szepl.  2-án  kelt  oklevele  Fejérnél,  Codci  Dipl.  XIVI.  900. 
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nak  most  összes  igyekezete  oda  irányult,  hogy  a  Szörényi  bánságot 
és  a  Szerbiától  átvett  várakat  megerősitse  s  bennük  biztos  védelmi 
lánczolattal  lássa  el  az  ország  déli  határát.  Nándor-Fejérvár  kapitányává  ^ 
a  ragusai  származású  Tallóczi  Matkót  nevezte  ki  és  nagy  áldozatokat 
hozott  e  fontos  végvár  megerősítésére.  A  Szörényi  bánság  védelmére 
pedig  a  német  lovagrend  vitézeit  telepitette  le,  kiket  fogadalmuk,  hogy 
a  pogányok  ellen  a  vallást  megvédjék,  szigorú  katonai  szervezetük  és 
a  rendelkezésükre  álló  kulturális  eszközök  kiválóan  alkalmasokká  tettek 
arra,  hogy  az  elhagyott  országrészt  a  civilisatio  számára  megmentsék. 
Régi  terve  ment  ez  által  teljesedésbe;  már  1426-ban  megkezdte  ez 
ügyben  tárgyalásait  Ruszdorf  Pál  nagymesterrel.  Neumark  örökös  áten- 
gedése fejében  a  nagymester  reá  állott  Zsigmond  óhajtására  és  1429 
május  havában  hét  lovagot  küldött  Redwitz  Miklós  vezetése  alatt  az 
országba.  Ezek  a  szükséges  kellékekkel  ellátva,  beültek  Szörény  várába. 
Zsigmond  megígérte  nekik,  hogy  mindent  el  fog  követni  gyámolitásukra, 
kieszközölte,  hogy  a  lovagrend  Magyarországon  külön  tartományi  szerve- 
zetet nyert,  s  első  nagymesterét  Redw  itz  Miklóst  a  Szörényi  báni  tiszttel 
felruházva,  a  főrendek  sorába  emelte.^ 

A  nagy  remények  között  megindult  hadjáratnak  ennyi  volt  a  positiv 
eredménye.  Zsigmond  1430-ban  elhagyta  az  országot.  Alig  távozott,  Havas- 
alföldön ismét  megujultak  a  zavarok ;  Mircse  fia  Vlad,  Zsigmond  egykori 
foglya,  a  ki  Budáról  megszökve,  az  utolsó  éveket  a  görög  császár  testőrségé- 
ben töltötte,  1430-ban  atyja  trónjának  elfoglalására  indult,  pártot  szerzett 
magának  és  Dán  vajdát  a  fejedelemségtől  megfosztva  lefejeztette.  Vlad  fellépé- 
sére a  törökök  újból  betörtek,  hogy  Radult  helyezzék  a  megürült  fejedelmi 
székbe.  \1ad  a  magyar  királytól  remélt  segitscget  ós  1431-ben  Nürnbergbe 
ment  Zsigmondhoz,  ki  őt  kegyesen  fogadta,  feldiszitette  a  sárkányrenddel  és 
magyar  csapatokat  rendelt  segitscgére.-  A  háborúban  Radul  életét  veszí- 
tette, de  a  magyar  ügy  ezzel  semmit  sem  nyert,  mivel  az  álnok  Vlad  — 
kegyetlenségéről  Drakulnak  is  nevezték  alattvalói  —  most  már  maga  részére 
kérte  a  szultán  pártfogását,  hathatósabbnak  ismerve  azt  a  magyar  király 
scgitségcnél.  Zsigmond  figyelnie  ekkor  már  ismét  a  nemzetközi  kér- 
dések felé  fordult.  A  szultán  békekövetei  barátságos  fogadtatásra  találtak 
Nürnbergben  és  Zsigmond,  mielőtt  koronázási  útjára  indult  volna,  örömmel 
használta  fel  az  alkalmat,  hogy  a  fegyverszünet  megkötésével  legalább 
egyidőre  biztosítsa  országa  nyugalmát. 

^  V.  ö.  Pesty  Frigyes.  Aszörcnyi  bánság  törtenete.  I.  37— 39.Fcjcr,Codex  Dipl.  X/VIL 100. 
'  V.  ö.  Windcck,  id.  kiad.  316. 


Redwitz  Miklós  ezüst  pénze. 


A  HUSZITÁK  BETÖRÉSEI. 


a  táboriták  nagy  seregével  Morvaország  felÖl  betörve,  Pozsonyig  és  Sza- 
kolczáig  nyomult,  közben  a  Vág  völgyét  végig  dúlta  és  Pozsony  kül- 
városát, a  falakon  kivül  emelkedő  templomokat  és  kolostorokat  —  köztük 
a  keresztes  vitézek  hospitaleját  —  felégették.>  A  sereg  innen  észak  felé 
fordulva,  Sziléziában  folytatta  rablásait,  májusban  pedig  Alsó-Ausztriába 
törve,  a  Morva  folyó  vidékén  pusztított  és  zsákmánynyal  gazdagon  meg- 
rakodva tért  vissza  hazájába. 

A  rabló  vállalatoknak  annál  ked- 
vezőbb tér  nyilt  Magyarország  felé,  mi- 
vel a  havasalföldi  és  szerbiai  hadviselés 
a  kormány  figyelmét  teljesen  elte- 
relték a  cseh  határszéltől.  Csak  a  Ga- 
jambócz  alatt  szenvedett  vereség  után 
kezdett  Zsigmond  a  cseh  kérdéssel 
ismét  komolyabban  foglalkozni.  De 
mostsem  fegyverrel,  hanem  diploma- 
tiai  műveletekkel  igyekezett  befolyását 
annak  menetére  újból  érvényesíteni. 

Ezt  a  befolyást  ujabban  nagy 
veszély  fenyegette.  Miután  az  utolsó 
jdőben  oly  keveset  törődött  cseh  ki- 
rályságával, attól  lehetett  lelnie,  hogy 
a  felszínre  kerekedett  ujabb  irányzat 
a  kérdés  megoldásánál  az  Ő  legitim 
Jogait  teljesen  figyelmen  kívül  fogja 
hagyni.  Mióta  a  huszita  háború  ki- 
zárólag a  birodalmi  ftj'ülés  ügyévé  lön, 
annak  vezetését  Frigyes,  a  branden- 
burgi választófejedelem,  vette  kezébe, 
és  ez  épen  nem  volt  megnyugtató 
Zsigmondra,  a  kit  azóta  nagy  ellen- 
tétek választottak  el  egykori  bizalmas, 
hü  tanácsadójától.  Hohenzollern  Fri- 
gyes a  lengyel  kiráK'lyal  szövetkezett 

,  .   .,        ,  .       .  .  Husiita  nemís  fegyveriíte. 

a  husziták  ellen    való    támadás   meg-  ,^  czarskoe  itioi  múzeumban  i 

ujitására,    és   a    ligába    belevonta    a 

sziléziai  herczegeket  is.  Zsigmondról,  királyi  jogairól  szó  sem  volt  a  szö- 
vetségben, mely  a  huszitizmus  kiirtását  tűzte  ki  feladatává;  és  a  magyar 
királyban  teljes  joggal  támadhatott  fe!  az  aggodalom,  hogy  a  ki  ezt 
a  nagy  feladatot  véghez  viszi,  az  fogja  maga  részére  követelni  Cseh- 
ország koronáját.  Hogy  magát  a    dolgok  állásáról  tájékoztassa,   beváltotta 


'  Barlos  egykorú  t 
l'cjér.  Codex  Dipl.  X/VII.   141. 


inikís  feljegyzési 
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országot  keresték  fel  s  a  brandenburgi  őrgrófnak  1430  februárban  40,000 
forint  hadi  sarcz  fizetésével  kellett  tartománya  békéjét  tőlük  megvásárolni. 
Morvaországban  több  várat  elfoglalva,  tavasz  elején  az  árvák  10,000  f5nyi 
serege  Kudelnik  és  Prokupek  (a  kis  Prokóp,  igy  nevezték  egyik  fanatikus 
vezérüket  megkülönböztetésül  a  hasonnevű  fővezértől)  vezérlete  alatt  betört 
jVagyaroBSzágba  s  a  Vágvölgy  falvait  pusztította.  Zsigmond  Stiboriczot, 
az  egykori  erdélyi  vajda  fiát  küldé  ellenük,  a  ki  már  az  első  hadjáratok- 
ban is  harczolt  ellenük  és  a  Vág  vidékének  védelmében  állandóan  nagy 
buzgalmat  fejtett  ki.  Stiborícz  Nagy- Szombat  alatt  megtámadta  a  huszi- 
ták szekértáborát;  állitólag  ^yik  vezértársának,  —  kit  a  huszita  források 
Matik  Jánosnak  neveznek  —  hanyagsága  vagy  szándékos  késedelme 
állotta  útját  a  magyar  fegyverek  győzelmének.  A  magyar  sereg  6000 
embert  vesztett,  de  a  husziták  is  2000  halott  árán  jutottak  a  dia- 
dalhoz s  az  elesettek  között  volt  egyik  legjobb  vezérük,  Kudelnik 
Vélek  is.  ^  Zsigmond  néhány  héttel  később,  május  v^én  bucsut  vett  az 
országtól  és  Bécsen  keresztül  Nürnbergbe  ment.  Mielőtt  a  határt  átlépte 
volna,  pénzverés!  joggal  ajándékozta  meg  Pozsony  városát,  melynek  falai  közt, 
—  mint  maga  mondja:  a  határ  védelme  okáért  —  ogy  évnél  tovább  tar- 
tózkodott nejével  és  országa  nagyjaival  együtt ;  egyúttal  azonban  ügy 
intézkedett,  hogy  az  ebből  várható  jövedelem  egy  része  a  város  megerősi- 
tésére  fordittassék.' 

Mint  első  külföldi  nagy  utjánál,  a  király  utrakelésének  egyik  főczélját 
koronái  gyarapítása  mellett  most  is  az  képezte,  hogy  az  egyház  fejével  az 
egyetemes  zsinat  tárgyában  egyetértésre  jusson.  A  zsinat  összehívását  ezúttal 
főleg  a  huszitizmus  terjedése  tette  szükségessé.  Mindenki  ettől  remélte  a 
vallási  forradalom  megszüntetését,  a  békés  egyezkedés  utján,  ha  lehetséges, 
és  ha  nem,  a  végletekig  menő  irtóháború  proklamálásával.  V.  Márton 
ez  utóbbi  felfogás  mellett  foglalt  el  állást;  hallani  sem  akart  afelől,  hogy 
az  egyházi  hatalom  képviselői  egyenjogú  ellenfelek  gyanánt  tárgyaljanak  az 
eretnekekkel  s  a  zsinat  összehívásának  eszméjével  csakis  azért  barátkozott 
meg,  mert  ebben  látta  a  legbiztosabb  eszközt  arra,  hogy  a  birodalom  és  az 
egész  keresztény  világ  hanyatló  támadási  kedvét  a  husziták  ellen  új  életre 
keltse.  Ezzel  a  gondolattal  küldte  a  férfikora  virágjában  levő  Cesarini  Julián 
bibornokot  pápai  legátusul  Németországba,  1431  január  1-én  kek  bullájá- 
ban nyíltan  kötelességévé  téve,  hogy  az  eretnekek  ellen  keresztes  háborút 
hirdessen ;  küldetéséhez  fűzött  reményeiről  még  világosabb  bizonyságot  tett, 
midőn  a  zsinat  helyét  és  idejét  kihirdetve,  őt  nevezte  ki   annak    elnökévé.® 

A  pápa  azonban  csak  hosszas  diplomatiai  tárgyalások  után  szánta 
el  magát  erre  az   elhatározásra.  *   Zsigmond  majdnem   egy   évet   töltött  a 

*  Bartos  id.  krónikája  Dobncrnél,  I.  164.  V.  ö.  Bezold,  id.  m.  61. 
«  Fejér,  Codex  Dipl.  X/VJII.  624-626. 

'  Theiner,  Monum.  Hist.  Hung.  II.  206-209. 

*  V.  ü.  a  II.  könyv  Wl,  fejezetével. 
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birodalomban,  a  mig  a  dolgok  idáig    fejlődtek.     Ez    ido    alatt  a  b* 

ügyein  kivül  főleg  a  litván   királyi   korona    ügye     foglalkoztatta. 

királysággá  emelése  hovatovább  kedvencz  eszméjévé    vált  és  sz\v( 

kezetességgel  munkálkodott  annak  keresztülvitelén.    A    keresztény 

nagyon  eltérő  érzelmekkel  fogadták  Zsigmond   e   legújabb    tervét 

nyiltan  feltárta  a  veszélyt,  mely  e  katholikus     egyliázat  északon 

hogyha  Lengyelország    a   litvánok   felszabadítása    által    elveszti 

szláv  népek  között  eddig  birt  hegemóniáját.  Hasztalan  igyekezett  azc 

mondót  e  terv  elejtésére  birni^   és  hasztalan    fordult  a  lengx^'el  kit 

dalom  fejével  szemközt  a  brandenburgi  őrgrófhoz  s    más   német 

hez    támogatásért;    a  huszita   kérdésben    elfoglalt     álláspontja 

teljesen  elszakította  a  lengyel    királytól    és    cpen      az,     a    mítol 

Ulászló    hatalmának    meggyöngitése,   képezte     a     legfőbb    okot 

siessen  tervének  végrehajtásával.  Az  a  szándéka,    hogy   a  lene\ 

litván  nagyfejedéi met  elidegenítse  egymástól,    tényleg  sikerült.    1 

Nürnbergben   utrakészen   állott   a   német,     magyar     és     cseh   fc 

fényes  követség,  hogy  megvigyék  Vitoldnak  a  királyság  jelvénye 

Litvánia  fővárosában  a  litván  nemzet  főurai    s    a  Vi tóiddal 

és  tatár  fejedelmek  fényes   gyülekezete    várta     a    koronázásra 

szeptember  8-ika  felvirradását.  De  a   Neumark     határ 't    i 

csapatok  szállották  meg,  azzal  a  szándékkal,    ho^v    a     k        ^' 

jelvényeket  elrabolják    a   követektől,  és  GCinther      m       H   k 

Zsigmond  a  koronázás  tisztjének  végzésére    kijelölt     k'  i 

szélről  visszafordulva,  Frankfurtban,  az  Odera      r>-iJii    ♦4.         -     ^ 

/  '"eiiett      Vcirni 

fejlődését.  A  követség  nem  jutott    tovább    Berlinnel 

lattal  foglalkozott,  hogy  a  tengeren  keresztül    tes^i  '       ^^^ 

Zsigmond  magánkívül  volt  a  kudarcz  miatt    <^    r>n«^*-      ^  -      ^ 
„Ari"  '   •       '        11-  "^Ggtorlasra     kés 

<3llen.  A  felso-magyarorszagi    varosokhoz     kibocsátott  - 

rancsolta  a  lengyelekkel  való   kereskedés   megszakít  '  -  '    2"    eletei 
állott,  hogy  megüzeni  a  hadat  Lengyelországnak,      mid"     *^  ^^^ 
királyjelöltnek  egy  szerencsétlen  esés  következtében       ir    -^    ^. 
kezett  halála  váratlanul  ketté  vágta  a  bonyodalmai'  ^^  ^ 

1431   februárban  megnyílt  a  birodalmi    g-yülés    Tnj** 
rini  bibornok  fellépésének  hatása  alatt  kimondta  a  h         •  ^   ^^^^^r 
megujitását.-*    A  birodalmi  haderő  szervezése  alatt  y^-  ^^^  ^^^^n 

az  egyezkedésre  s    Egerben   találkozót  adott     Prok  '  ^^  kise 

el  is  ment,  de  eredmény  nélkül  távozott,  és  Zsigmond^N**  '^  ^^^^^^ 
térve    Hohenzollern    Frigyest,   kivel    a    pozsonyi     birodal^^^^^^^be 

'   1429  november  13-iki  leV^ét  1.  Fejérnél,  X/Vlí.    135  *^       "^ 

»  Bártfa  városához  intéxctt   P*^^^^^^  ^^^^^  ^^^\év,   Codex  D/ 

•  V.  ö.  Caro,  id.  m.  m    g^O"^^-"^'  ^^^^^^'  ''^'  »ii.  m.    72 -so  ^^^H   O/j 


^41-  s  köv.  ^  "•^-  Cod^,^        , 

*  Deutsche  Reichstaf---  ^S^-  ^^^"  ^  ^^^-  ^'^^'   ^ 


'^n. 
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békült,  az  indulóban  levő  birodalmi  sereg  fővezérévé  nevezte  ki.»  100,000-nyi 
sereg  lépte  át  augusztus  l-én  Tachaunál  a  cseh  határt;  a  birodalmi 
fejedelmeket  Cesaríni  bibornok  is  elkísérte  a  nagy  vállalatra.  Ez  volt  az 
utolsó     kísérlet    a    katholikus    fegyvereket    keresztes     hadjáratban    ^ye- 


siteni  az  eretnekség  kiirtására.  A  közelgő  vesztlylyel  szemben  a 
husziták  is  a  végletekig  megfeszítették  erejüket.  Mintegy  50,000  fŐből  álló 
seres  állott  talpra,  Prokóp    vezérlete  alatt,    hitük    védelmére.    A    mérkőzés 

'  Fcjtr,   id.  h.  3+7. 
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Tausnál,  augusztus  14-én  a  birodalmi   sereg   teljes    szétveretésével  végző- 
dött.* A  győztesek  erre  féket  vesztve  rohantak  a  Csehországgal  szomszédos 
országok     pusztítására.    Albert    osztrák    berezeg      kénytelen     volt   előlük 
Morvából  kivonulni.  A  szabaddá  tett  utón  nagy  csapatuk  tört  be  Magyar- 
országba, Likava  várát  szeptember  27-én   elfoglalta,    majd  két    részre  sza- 
kadva folytatta  dúlásait;  a  táboriták  Prokóp  és  Kolowrat  Hanus  vezérlete 
alatt  a  Vág  mentén  lefelé  haladva,  Galgócz,  Nyitra   és  Nagy- Szombat  tói- 
nyékén    pusztítottak;    egy    másik    csapatban    Ziska    árvái    Léva  vidékéig 
hatoltak  és  a  bányavárosokat  fenyegették   támadásaikkal.    Az   egész  észak- 
nyugati országrész  nyugalmát    feldúlták  a  rablócsapatok  ;    megfékezésükre 
a  királyné  és  a  helytartók  Rozgonyi  Miklóst  és  Berzeviczi  Pohárnok  István^ 
küldték,  és  Borbála  a  kassai  polgárokat  is  felszólitotta,   hogy     csatlakozza 
nak  a  Likava    visszavételére   induló    királyi    hadakhoz.     A   táboriták  Roz 
gonyi  elől  visszavonultak  a  morva  határra,    s  igy   a     magyar    sereg  égés; 
erővel  támadhatta    meg  az   árvák   csapatait.  Illava     táján,     november  9-éi 
történt  az  összeütközés,   melyben  az  árvák    70OO-nyi     seregéből  majdneír 
5000  maradt  a  csatatéren  és  csataszekereik  nagy  része  ágyúikkal  egj'ütt  a 
magyarok  hatalmába  esett.^ 

A    tausi    vereség    hire    Zsigmondot    nem    volt     képes      visszatartani 
olaszországi  koronázó  útjáról,  de  annál  mélyebb  benyomást   tett  a  Baselben 
összegyűlt  zsinati  atyákra.  A  birodalmi  sereg    kudarcza    a    sz.enis^zék  har- 
czias  politikájának  bukását  jelentette ;   Cesarini    október     1  ö-én  meghívta  a 
huszitákat  a  zsinatra,  hogy  békés  tárgyalások  utján  kisértsék  meg  slz  ellen- 
téteket köztük  és  az  egyház  között    megszüntetni  és  a   cseh     nemzQtti  az 
egyház    kebelébe    visszavezetni.    A  radikális  törekvések,   melyeket  a  zsimt 
atyái  az  egyházi  reformok  kérdésében  elárultak,  a  szentszéket   oly  aggoda- 
lommal tölték  el,  hogy  IV.  Eugen   pápa  a  zsinatot   már   deczember  I8-diki 
bullájával  feloszlatta  s  Bolognába     1433  közepére  üj  zsinatot     hirdetett  ki. 
Az  egybegyűlt  egyháznagyok    erre    \'álaszul  kimondták,    hogy  a  pápának 
nincs  hatalma  a  zsinatot   feloszlatni,   tovább   folytatták    tanácskozásaikat  s 
a  helyzet  bizonytalanságának  nyomasztó  érzetében  kétszeres  buzgalommal 
igyekeztek  a  huszitizmus  ügyében  a  békés  megoldás  útját  megtalálni.  Mig 
a  szentszék  a  cseh  eretnekekkel  minden  érintkezést  egyházi  átok  alatt  m^- 
tiltott  és  őket  kiirtással  fenyegette,  a  zsinat  barátságos    meghívást  intézett 
hozzájok,  szabad  útlevelet  állitott  ki  a  zsinatra  küldendő  követeik  részére 
és  biztosította  őket  a  felől,  hogy   küldötteik    akadály    nélkül    adhatják  el5 
tanácskozásaikban  hitelveik  védelmét.^ 

'  V.  ü.  Bezold,  id.  m.  III.  132-158. 

■  Bartos  krónikája  Dobnernél,  id.  m.  I.  171.  Aeneas  Sylvius,  História  Bohemica. 
Fejér.  Code.x  Dipl.  X/VII.  350.  Pozsony  város  október  19-iki  levele  Sopron  vs  Itárúban. 
A  nádor  perhalasztása  nov.   19-r6l  a  pannonhalmi  főapátság  házi  levéltárában. 

»  V.  o.  Pastur,  Geschichle.  2.  kiad.  I.    236—238.  és  Aschbach,  i.  m.  IV.    139.  sköv. 
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A  husziták  bizalmatlanul  fogadták  a  zsinat  ^*^^^^^^j,ioiotoft^^a«^ 
ajánlatot  pedig,  hogy  az  alkudozások  folyamata  alatt  a  ^^^^.^^  vis^  ^ 
szomszédjaikkal  fegyverszünetre  lépjenek,  egésx  ^^  országo^^'^gíftK  * 
tották.  Rablócsapataik  1 432-ben  is  bejárták  a  szorcvSíMos    ^^^^id**^    ^agV 
réseik  az  eddigi  arányokat  is  messze  túlhaladták.  Kfl^öXV       «et\S'    g,éoV  ^f^ 
Szilézián  és  Brandenburgon  át  eljutottak  egész  a  "BaX^-V^        ,\  s*    ^^^ 
országban  sem  elégedtek  meg  az  annyiszor  kifosztott  v&S^  ^\^     ^  '^° 
ság  nyomorgatásával.  A  bányavárosok    arany termiS  "^  4^^^  ,é^^ 
rablásaik  áldozatául   és   sikerült    a     leggazdagabb  báí^r  ^^    ^je-l^ 
bányát,  pénzverő  kamrájával,  annak  készletével  Y\atalm\ííí^^^     ^ 
csapatjuk  pedig  Strasnicz  Péter,  Berwensky  és  Borota  BVaS*   *,^  . 
elfoglalta  Nagy-Szombatot  és  Szakolczát,   s  rémületbe  ejts'e        ^,  < 
határszélt,    vakmerőségében   odáig     ment.     Hogy    PozsonV^      ^' 
vette.  Az  országnagyok  Budára  hivták    össze   a  nemessége^     A 
elrendelték,   hogy   minden   birtokos     nemes     személyesen  s  ^ 
bágy  után  egy  lovas  katonával  szeptember   1 5-  én  Semotébeí^ 
ion.  Albert   osztrák   berezeg  is   sietve    crxrítí*-^*.*.       - 

'^  I    '       c      .     u        il^  u  .Z  Syujtotte   össze  hadait 

védelmére.  Szeptember   első  heteben    a^r    ^^^4-  «.^«.i 

A^  '  u-  '   '         *'       ^**    az    esztergomi    érsek    ^ 

a  nádor   az  orszagb,ro  es  a  tárnokmester    zászlóaljai    BudT 
tek.i  A  Morva  vizének  áradása  azonban    m  ir        /^         ouua 

trák  seregek  egyesülését  és  Albertnek    ma^r^^iT^^^*^^^^  ^  ^ 
maga  országát  védje  a  betörő  csapatok    mi  "?     ^  ^^^^  ^^^^^  ^ 
és  Györgynek   minden  erejüket     meg    kellett  ^r^'^^^^^^"    Rozsc: 
megvédjék  s  a  lankadni  kezdő  városi    pol^  '      ^^sziteni,   hogy 
kitartó    folytatására.    A   főurak     Budáról  ^^^!^^^^    lelket  önt^^ 
foglalására,  de  eredmény  nélkül     térteid     x^.-il^*'^^^^^^^     Nagv-^5;:^ 

e 

A  cseh  követek  csak  1433  január  '^^^'^**" 
hónapig  tartó  tanácskozás  semmivel  <>#:*rv-.   w     ^  J^^entek  mep-  /^ 


nyugtalanságban- tS5t.'''e7;; 


.^^^ , j    .     i.crteK     Vissza        a     i^  ^^ 

visszatértek  hazájukba,  de  az  elfoglalt  vár         l  nuszita     ^ 

kitöréseikkel  a  vidéket  állandó  nvii«ri>^i  ásókba  erős  ő---^'-'^-      ^^ 


Aprilban,  mikor  a  télire  összegyűjtött    élei  ^"^^^^^hh  q     ^^^eJb^ 

betörések;  a  zsákmányra  sóvárgó  hadak ^^^  ^^^rek  elfo^^^^^sfjo^ 
lengyel  őrsége  által  támogatva,  ezúttal  ^^  ^^^^^^^^SitJ^!^^'  ^^gi 
rohanták    meg.    A    rablók    elfoglalták        '     ^     ^^^P^^éo^      ."^^Pes/  r 


és  magas  váltságdíj  lefizetésére  kényszerít  V^^^^^^k  j^-  ^^^gzó  j,. 
nulásukkor  a  várost  teljesen  kizsákmánto/"^^  ^  ^^Vos/^!'^^'*^^^'  e/^ 
A  Szepességben  több  várost  is  elfo^/aiía/r  '^  ^^  ^^%eíL.  '^^^  és  c 
ták,  György  prépostot  foglyul  ejtették  s  0/  ^  ^^^^^^^  Dr'^  ^^^y^^k  hái 
elő    az    egész    vidéken,    hogy     a    szepesy         ""^^^^  ^yuÍ^^.T''^^'^^í  feldi 

»  Gr.  Zichy  cs.  Okmt.  VIII.  482.  ^^      le      ^j^^     ^       '"^^e 

-  Bartos    krónikája  Dobnernél,  i.  m.  j    .-^  ^Onfan 

Codex  Dipl.    X/VII.  642.  X/VIII.  633.    Puzsony     ^'  ^^''^^     A-rón* 
Zsigmondhoz    Fraknói  Vilmos  gyüjteménvéhp '     ^'^ros     i^op  ^•'^í     u.   q    ív 


^'^"^    kelt  i«v«le 
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Késmárk  falait,  nehogy  a  husziták  a  várost  újból  elfoglalva,  a  vidé- 
ken megfészkeljék  magokat;  az  eperjesiek  pedig  azzal  a  kéréssel 
fordultak  a  baseli  zsinathoz,  engedtessék  meg  polgáraiknak,  hogy  ünnep- 
napokon is  hadakozhassanak  a  szomszéd  városokban  tanyázó  huszita 
csapatok  ellen.  Egy  másik  csapat  —  valószínűleg  Blaskó  nagyszom- 
bati őrsége  —  jünius  elején  Pozsony  környékén  pusztított  és  Szent- 
Györgyön  a  templomokba  menekült  lakosságot  kiostromolva,  minden  vagyo- 
nukat elrabolta.!  Az  országnak  ugyanekkor  az  Erdélybe  és  Szörény  vidékére 
betört  törökök  eHen  is  kellett  védekezni  s  azért  a  huszitákkal  alkudozásra 
fogta  a  dolgot  A  nyár  elején  Budán  tartott  gyűlésre,  Blaskót  is 
meghívták,  hogy  reábirják  Nagy-Szombat  és  Szakoicza  visszaadására. 
A  gyűlésre  Ulászló  lengyel  király  is  elküldte  követeit.  Az  aggastyán  lengyd- 


király  már  az  előző  évben  tekintélyes  urakból  álló  követség  utján  jelen- 
tette be,  hogy  a  német  rend  ellen  a  csehekkel  szövetségre  lépett. 
Mint  akkor,  ügy  most  is  komolyan  biztosította  a  főurakat  a  felől,  hogy 
e  szövetség  nincs  Magyarország  ellen  irányozva.  A  lengyel  követek  kész- 
séggel ajánlkoztak  a  Blaskóval  folyó  tárgyalások  közvetítésére,  hogy  ez 
által  is  elhárítsák  a  huszita-szövetség  ódiumát  királyuk  fejéről ;  de  a  magyar 
urak  hidegen  fogadták  a  követséget  és  magatartásukban  érthető  jelét  adták 
annak  a  gyanúnak,  hogy  a  szepességi  pusztításokban  a  lengyeleknek  is 
\-oll   részök.    A    feszültség   a     magyar   és    lengyel    nemzet    között    ismét 

'  Bnrtos  krónikája  Dubncrnél,  i.  m.  I.  180,  Fejér,  Codex  Dipl.  X/VII.  453.  460. 
4ít3.  528.  t)32.  067.  832.  Wagner,  Analecta  Scepusiení^ia,  II.  48.  105.  34G.  Pozsony  város 
jünius   11-ikí  levele  Sopron  vs  llárában.  Június  4-íi;i  perhaluszlás  a  pannonhalmi  főapátság 
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maguk  vitték  a  törököt  vetélytársaik  ellen;  ez  s^tette  fiket,  de  aztán  a 
nyakuk<m  maradt  s  darabonként  olvasztotta  be  a  szerencsétlen  országokat 
birodalmába.  A  fejedelmek  elStt  azt^  csak  két  űt  állott  Vagy  a  magyar 
királynál  keresik  a  késő  segitséget,  vagy  szaporítják  Magyarország  eUensé- 
geindc  számát :  csatlósaivá  szegődnek  a  győztesnek  és  maguk  nyitják-  meg 
az  ytat  ^ykorí  hűbéruruk  országába 

Ezt  a  nagy  fordulatot  a  török  kérdésben  épen  azok  az  eredménydc 
tettették,  a  miktől  Z^gmond  a  balkáni  politika  megerősbödését  remfite. 
A  szerb  várak  átvételével  maga  Magyarország  tette  nyilvánvalóvá,  hogy 
a  szerb  állam  nem  képes 
többé  feladatának  betöltésére. 
Magyarországnak  nem  ma- 
radt egyéb  teendője,  mint  a 
felbonilá^ak  indult  ország- 
ból megmenteni  a  maga  ré- 
szére azt,  a  mi  menthető  volt. 
A  szerb  határ  katonai  meg- 
szállása féltékenynyé  tette  a 
törököt  s  az  első  összecsapás, 
a  mit  e  kérdés  előidézett,  a 
magyarok  erős  vereségével 
v^zödött  A  török  most  sie- 
tett megelőzni  a  magyar  nem- 
zetet Havasalföldön  a  térfog- 
lalásban. 'VTad  vajdát,  a  ki 
Zsigmond  segítségével  nyerte 
el  a  vajdaságot,  teljesen  meg- 
félemlitette  óriási  erejével,  s  az 
álnok  vajda  azzal  akarta  meg- 
vásárolni a  szultán  kegyel- 
mét, hogy  országán  keresz- 
tül szabad  átkelést  engedett  a 
magyar  területre  betörő  török 
seregnek.  Ez  volt  Oláhország 
köszönete  azért  a  sok  áldozatért,  a  mit  a  magyar  nemzet  hozott  önálló- 
ságának védelmére.  A  törökök  meg  sem  várták  a  fegyverszünet  végét. 
1432-ben  Vlad  csapataival  megerősítve  betörtek  Erdélybe  s  a  keleti 
országrésznek  most  lön  először  alkalma  teljesen  megismerkedni  a  félel- 
mes ellenség  erejével.  A  török  sereg  feldúlta  a  Bárczaságot,  a  ktrályföld 
egy  részét  és  a  székelyek  földjét,  ostrom  alá  vette  Nagy-Szebent  és  Brassót 
s  a  védtelen  lakosságot  rablánczi'a  fűzve  hurczolta  el  a  falvakból.  A  szász 
földön  a  nép  a  templomok  falai  között  keresett  menedéket.  A  hírtelen 
összeszedett  nemesi  hadak  egész  erejére  volt    szükség,  hogy  az  ellenséget 


Zslgmoa<l  eiásiir. 
(Turóczl  krdnlkijának  bTflnni  kladásibdl.) 
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erejét  az  országot  fenyegető  vész  elhárítására.  A  részvétlenség  magas 
fokáról  tanúskodik  hogy  épen  akkor,  midőn  a  husziüzmus  Cseh- 
országban  önmagét  készül  felemészteni,  a  husziták  egy  maroknyi  csapata 
megfészkeli  magát  az  északnyugati  határon  s  az  ország  hadereje  nem 
képes  őket  kiűzni  az  elfoglalt   várakból  és  városokból. 

Abban  a  honvédelmi  rendszerben,  mely  a  \'árszerkezet  helyére  lépve, 
az  Anjou-királyok  alatt 
a  banderialis  rendszerré 
fejlődött  ki,  a  király  és 
a  nemesség  .egyaránt 
osztozott  az  ország  vé- 
delmének terhében.  Lo- 
gikai kifolyása  volt  ez 
annak  a  feudális  alapon 
nyugvó  elvnek,  mely 
a  magyar  nemeseket 
egyenként  a  szent  ko- 
rona tagjának  s  össze- 
ségükben  a  királyival 
együtt  a  korona  állal 
képviselt  államhatalom 
birtokosának  tekintette. 
A  ííjidterület  összesége 
teszi  az  országot ;  a  kik 
t;  területet  bírják :  a 
király,  az  egyház,  a  ne- 
nie^-^éj;,  a  nemesi  sze- 
Miélyelr  jogaival  felru- 
hiizolt  királyi  városok 
■^  mindazok  a  testű- 
ieii-'k.  melyek  tagjai  S7,e- 
niélyenkint  vagy  együt- 
tesen nemesi  kiváli>iígo- 
kai  elveitek,  képezik 
.'gyütt  a  magyar  nem- 
zetet, E  nemzet  min- 
den egyes  tagja  részesedik  a  politikai  jogokban,  részt  kell  tehát  vennie 
;u  abból  kifolyó  kötelességekben  is.  Annyira  természetes  ez,  annyira 
'Me  \-an  gyökerezve  a  nemzeti  köztudatba,  hogy  feleslegessé  válik  a  belőle 
kifolyu  következtetéseket  törvénybe  iktatni.  Csak  akkor  vált  az  szükségessé, 


midűr  a  királyi  hatalom  tekintél; 
intézmény  szellemét  megőrizze 
'-'ligarchia  kezdett  megfeledkezni 


nem  \'olt  többé  elég  erö.s  arra,  hogy  ez 
midőn  a  kiráij-ság  itivására  megerősödött 
az  államnak  tartozó  kötelességéről ;  midőn 
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a  király  hosszas  távolléte  következtében  az  országban  egy  neme  az  an 
tocraticus  köztársaságnak  kezdett  kifejlődni,  melynek  ha  nem  is^  vezetőibe 
de    tagjaik    többségében  elejétől   fogva     megvolt    a  hajlandóság,  hogy 
maguk  hasznát  elébe  tegyék  az  ország  érdekeinek. 

Mikor  a  török  uralom  gyors  terjeszkedése  és  a  husziták  betört 
egyaránt  nagy  veszedelemmel  fenyegetik  az  országot,  Da\mácz\át  eges 
elfoglalja  a  régi  vetélytárs  és  észak  felől  a  lengyel  nemzettel  vlszalyKC 
váltja  fel  a  régi  barátságot :  a  nemesség  még  mindig  azon  az  állásponton 
hogy  az  ország  védelme  a  király  kötelességét  képezi  és  csak  ha  nagy  ^^ 
fenyegeti  a  hazát,  melynek  elháritására  a  királyi  sereg  képtelen, 
tartoznak  az  országnagyok  és  a  nemesek,  a  határokon  belül,  f egy  vett  ft 
ország  védelmére,  s  akkor  sem  kötelesek  15  napnál  tovább  a  táborban  tr 

S  ennek  a  kötelezettségének  is  csak  vonakodva  tett  eleget.  A  hábo 
inditását  késő  megjelenésével  akadályozta  meg  ;  a  főnemesek  nem  állil 
teljes  számmal  zászlóaljaikat,  a  kisebb  nemesség  közül  pedig  a  szegé 
többnyire  fegyver  nélkül,  gyalogszerrel,  eg>^  szál  bottal  jelentek  megat 

Zsigmondnak  régi  törekvését,  hogy  ezen  a  helyzeten  változ 
a  honvédelem  rendszerét  általánosabb  alapokra  fek  tesse  a  temes vár 
gyűlés  végzéseitől  kezdve  számtalan  általános  jellegű  vagy  effves 
vonatkozó  rendelete  és  intézkedése  bizonyítja. *  K  kérdés  megoldá 
lehetett  többé  halasztani,  midőn  a  cseh  rablók  betörése  az  orszá 
nyugati  részét  állandó  nyugtalanságban  tartá  s  más  oldalról  az  í 
várt  Magyarországra,  hogy  egy  félelmes  ellenség  invasiójá'tól  vé< 
saját  területét  s  vele  az  európai  keresztény  civlHsatiót. 

Az   1432-  és   1433-ik  evekben,  valahányszor     a     íourak     az 
ügyek  elintézése  végett  Budán  összegyűltek,  a  tanácskozások  tárgyát 
első  sorban  a  honvédelem  kérdése  képezte."  A  korniánx-  sűrű  érintk 
állott  a  külíTJldön  tartózkodó  királylyal,  és  vele   egvetértcsben     J43S 
részletesen    kidolgozott    javaslatot    terjesztett     az     eíT^'5^rrtr(;ji|-     -^    j 
melyek  a  banderialis  rendszer    alapelveinek    törvénybe      ik tatása' v   í 
hivatva  az  eddigi  mulasztásokat  jóvá  tenni.^ 

E  javaslat   alapelvét  az  képezi,  hogy  bár  az     ország-    \-édeJmére 
sorban  a  királyi  rendes  haderő  van  hivatva,    a    főpapok     és     v*/-'    ' 
is  tartoznak  ahhoz  teljes  erejükkel  hozzájárulni  és  nagy    veszed  / 
az  egész  nemesség    köteles    fegyvert  fogni    az  ellenséí^   ellen 

'   V.   ü.    Horváth  Mihálv,    A  honvédelem  történeti   vázolat-i   ny     a,.-       i 
a  mt>hác<i  ütközetig.  Kisebb  munkái,  I.   177.  s  köv.  * 

-  L.  János  zágrábi  püspök    1482    au-.    25iki   levelét    /Zsigmondhoz     F    •'      -i    n 
Dipl.  XVII.  438.  ^^jernel,  Cc 

«  i:  javaslatot  Kovachich  teszi  közé.  Supplem,  ad  Vestigía    Cumitiorum,   I    344     .> 

gvar  forditását  1.  Iladtíirt.    közi.   ID^li.    502.  Keltezése    hiánvozván      ^■^;^^^^    -     , 

'  *    ^^ö^^g'enek  történd 

vonatkozásaiból    lehet    következtetni,    hogy     1433    elején,    mc>r    a     Imc^.-f^'i     i  -     .  .     . 

**"^AiiaK    Követeinek 

baseli  zsinaton  való  megjelenése  előtt  készült.  V.  ö.  Salamon.  Mairvarorv:7nrr  «  * .  .  .. 

,      ,.  j    ,■   j'      ,.^       ,  .  *"►  **''"^zci^  a  torok  hodjt, 

korában,  id.  kiadás.  19.  s  kov. 
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A  banderialis  rendszerben,  a  mint  az  Nagy-Lajos  alatt  kifejlőd  ^^»^ 
és  a  királyné  a  maguk  jövedeknéből,  a  főpapok  birtokaik  és  a  ^^^ 
delme  fejében,  az  erdélyi  vajda,  a  székelyek  ispánja^  a  ^^  t^.^ 
zatukra  bizott  országrészek  jövedelméből  iállitották  ki  ^a^  ^ 
bandériumok  együtt  véve  alkották  a  rendes     badi    erőt.  £"   ftM^ 

főuraknak  azon  csapatai,  melyeket  —  akár   viseltek  országos 

1  *    Q  ve^ 
akár  nem  —  birtokaik  jövedelme  arányában   áttitottak  vu,  =»         ^^ 

tette  az  egész  hadi  erőt  a  nemesség  személyes  feVkeVése,  ^  \ 
zettsége  alól  az  ország  egyetlen  nemesi  lakosa  setti  ^^^  ^^  ^ 
Ötszáz  katona  képezett  együtt  egy  zászlóaljat ;  a  6^^*^^^)^  6^ 
egy  egész  zászlóaljat,  esetleg  többet  is  állítottak  ki,  a  ^^"^^^  e? 
a  létszám  százas  egységekben  állapíttatott  meg;  ^  t\ 
bandériumot  szerelt  fel,  azt  saját  zászlai  a.latt  szemé^V^^ 
háborúba.  Az  ekként  kiállitható  hadsereg  kiegészitő  ^  v 
általános  felkelés,  mely  minden  fegyverfogható  nemes  €(^^^ 
az  ország  védelmére. 

Az  üj  javaslat  első  sorban  ezt  a  nemesi  felkelést  ^^ 
kimutatta  annak  hiányait  s  a  fegyverforgatástól  elszoK^^ 
lőleg  fel  sem  szerelt  nemesek  csapatai  helyett  előnyt  ^ 
gyek  bandériumainak,  kimondotta  annak  szükségét  íiOj 
birtok  nélküü  nemesség  mentessék  fel  a  személyes  hí 
lessége  alól  s  e  helyett  az  összes  vármegyei  nemesséfr  l 
arányában,  minden  száz  jobbágy    után     három     lovas    kaf      ^ 

szerelve,  rendes   csapatokat    kiállítani       m#:»ixr^i,         "  ^^^ 

meiyetc     v'armee^vé^>^f• 
vezérlete  alatt  szálljanak  táborba   s   a    királvi    s  &^^'i«/n 

főméltóságok  s  a  főnemesség  banderiumaív^m  -.        '  ^"^  ^Syh 

képezzék.  ^^^""  *^  ország 

A  további  intézkedések   a   sereg     pontos 
fentartásának,  a  rablások  és  szökések     rne^í^át?  '     '         ^"^senek, 
tásának  részleteivel  foglalkoztak;  de    ezeken    k'     "i         -'    ^    ^^old 

szabályozásra,  melytől  a  nemesi  hadi  erő  fel  has?'  'i  -  -  ^  fontos  |, 
téve.  Az  eddigi  gyakorlattal  szemközt,  mejy^  ^^^lasanak  értékeve 
napig  tartozik  királyát  a  hadba  követni,  a  jav^'^!"^  ^  nemesség 
szükségét,  hogy  a  nemesi  hadak  e  határidón  ^"túl^^  ^^ngsulyozi 
szükség  van,  a  meddig  a  király  és  a  fove^ '  l  ^^'  ^^'^'  ^  ^ 
táborban  maradjanak.  ^  szükségesnek 

Ep  ily  fontos  kérdés  volt  a  hada  kőzd  - 
lapitása.  Azt  a  régi  sarkalatos  kiváltsd  crot  |^  ^^''^^leti  határainal, 
határain  kivül  nem  lehet  hadakozásra"^  k^l,.  "^^^  ^  nemeseket  a; 
merte  megbolygatni,  de  tapintatos  utón  ipa  C  ^"^'  ^  í^ormái 
azt  a  tételt  állította  fel,  hogy  miután  Oalmdczi-i '^^r^^^  ^  ^^olgon 
és  Lodoméria,  Havasalföld  s  Bolgárorszáír  n^J'^'  ^^^znia,  Szerbir 
még  Zsigmond  alatt  is  .Magyarországhoz  tirto^f      '^'    *-ajos  király  s 

ozta'í,    részben  most  i< 


készClbtek  a  védelmi  habczsa. 


ide  tartoznak,  e  területeket  ligy 
lehet  tekinteni,  mint  az  anyaország 
területét  s  igy  a  nemesség  hadkö- 
telezettsége kiterjed  azok  külső 
határáig. 

A  javaslat  kétségkívül  az  or- 
szágban készült,  de  mielőtt  tárgya- 
lás alá  került  volna,  a  kormány 
vezetői  megküldték  azt  Zsigmond- 
nak, a  ki  akkor  Síenában  időzött. 
A  király  magáévá  tette  annak  min- 
den pontját  s  azzal  a  meghagyással 
küldte  vissza,  hogy  azt  előzetesen 
közöljék  a  vármegyékkel  s  adjanak 
alkalmat  a  nemességnek,  hogy  a 
javaslatban  foglalt  újításokat  a  vár- 
megyei gyűléseken  szabadon  tár- 
gyalják, nézeteiket  felette  korlátozás 
nélkül  nyilváníthassák  s  a  várme- 
gyék kellő  utasításokkal  ellátva  küld- 
hessék  fel  követeiket  az  ország- 
gyűlésre, mely  az  új  rend  végérvé- 
nyes megállapítására  hivatva  lesz. ' 
E^'Uttal  szükségesnek  látta  tudatni 
az  ország  rendéivel  a;íon  intézke- 
déseket, melyeket  hazajö\-etele  után 
a  törökök  és  a  husziták  ellen  szán- 
dékozik tenni.  Reméli  —  úgymond, — 
hogy  a  baseli  zsinatnak  sikerülni 
fog  a  huszitákat  az  egyházzal  ki- 
békíteni s  akkor  Magyarország  vér- 
ontás nélkül  megszabadul  tőlük.  De 
ha  ez  nem  történik  meg.  kötelessé- 
gének fogja  tartani  hazatérése  ulán 
fegyvert  fogni  ellenük,  s  Nagy -Szom- 
batot. Szakolczát  és  a  többi  várakat 
visszafoglal \'a,  az  ország  minden 
talpalatnyi  flildjéc  megszabadítja 
tőlük.  A  nemesi  haderő  tehát  legyen 
készen,  hogy,  mihelyt  a  király  visz- 
Sí'.atér.   vele  Nagy-Szombat  elfogla- 

■   10.  ponl. 


Zilgmofid  karJja. 
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lására  indulhasson,  s  addig  is  kövessen  el  mindent  a  husziták  hatalmának 
megtörésére  s  az  általuk  elfoglalt  részek  visszafoglalására.  Ep  igy  tartsa 
kötelességének  a  török  ellen  gondoskodni  a  déli  határszélek  védelméről.* 

A  királyi  helytartók  Zsigmond  utasításához  képest  megküldték  a 
javaslatot  a  vármegyéknek  és  a  király  olaszországi  utjának  bonyodalmai 
közepette  is  éber  figyelemmel  kisérve  a  magyarországi  eseményeket,  türel- 
metlenül várta  annak  sorsáról  a  tudósításokat.  ígéretét  azonban,  hog}' 
Olaszországból  haza  jön  és  személyesen  áll  az  ország  hadi  erejének  élére, 
nem  váltotta  be.  A  császári  koronázás  után  még  hosszú  időt  töltött  olasz 
földön  s  miután  sikerült  Eugen  pápát  a  zsinat  iránt  kiengesztelni,  útját  a 
svájczi  havasoknak  véve,  1433  október  11-én  Baselbe  érkezett,  hogy  a 
kibékítés  munkáját  befejezze.  A  reformok  ennek  következtében  halasztást 
szenvedtek ;  a  király  útközben  néhány  concret  ügy  elintézése  kapcsán  ismé- 
telten serkentette  alattvalóit  a  husziták  elleni  védelem  folytatására,"  de  az 
országos  tanácskozások,  melyeket  a  főurak  a  nyár  folyamán  több  izben 
tartottak,  a  honvédelem  ügyét  semmivel  se  vitték  előbbre. 

Nem  valószínűtlen,  hog>'  e  fontos  ügyben  észlelhető  pangást  Garai 
nádor  bet^sége  s  1433  végén  bekövetkezett  halála  idézte  elő.  Garai  Mik- 
lósban a  korszak  egyik  vezéralakja,  Zsigmond  legbensőbb  tanácsadója  tűnt 
le  az  élet  színpadáról.  A  nádori  méltóságot  három  évtizeden  át  viselte ;  a 
királyné  testvérét  bír\án  nőül,  a  sógorság  köteléke  kapcsolta  királyához 
s  már  e  réven  is  rendkívüli  befolyást  g>'akorolhatott  Zsigmondra;  az 
ország  kormányának  vezetésénél  a  király  jelenlétében  is  övé  volt  a 
döntő  szó,  hosszas  távolléte  alatt  pedig  az  országos  tanácsban  az 
uralkodó  akaratát  képviselte,  irányt  adott  Magyarorszás:c  politikájának. 
Zsigmond  nagy  fájdalommal  értesült  hű  támaszának  elhunytáról.  Utódját 
Pálóczi  Mátyusnak,  az  esztergomi  érsek  testvérének  személvében  találta 
meg,  a  ki  iíjü  korától  fogva  fontos  országos  tisztségeket  töltött  be  1425 
óta  az  országbírói  tisztet  viselte  és  királya  iránti  hűségéről  nem  egx'szer 
tett  bizonyságot.  Baselben.  1434  január  17-én  kelt  rendeletében  a  szent 
koronát,  melyet  távozása  előtt  Garainak  adott  át  megőrzés  vétrett  a 
két  Pálóczi  őrizetére  bizta,^  s  még  ez  évben  Pálóczi  Mátyust  nevezte  ki, 
az  országnagyokkal  egyetértésben,  Magyarország  nádorává.* 

Az  1434-ik  év  elején  a  huszitizmus  ügyében  nagy    fordulat  állott  be. 
A  cseh  nemességnek  az  a  része,  mely  a  compactatumokat  elfoeadta  h  Itta. 
hogy  az  ország  békéjének  hozott    áldozat    hasztalan    mindaddip- 
láborítiik  s  a    többi    radicalis   csoportok   szabadon  fol\natják   garázdálkcxlá- 

'    17.  é<  22.  pontok. 

«  Feiér    C .^dex  Dipl.  X  Vll.  4Ö3.  45Ö.  460.  X  VíII.  032.    633 

-  Fejcr.  iJ.  m.  X  VII.    ö;^.\ 

*  Pálóczi  k-r.evezcsc  ide-cnok  pontos  me^^ailapitasah'z   i  k^^-r  ^i   i_»  - 
.   ,^  ^..'     .,    .  1  •  ;    '      .  •    V  '  u         '"^^^^^l'^bb:  adatok  hiánvoxnik. 

A  iei^elsü  oKleve!.  mc  y^en  nadorKc:::  szerepe;.  Zsigmonv.  haza -övezel  - 

..elolese  reikul,   14o4-bo.  keU.  bo-er.    ic.  m.  X;\I1I.  ct54.  ^ 
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saikat.  Az  aristocratia  már  régebben  felismerte  a  veszély  nagyságát,  a 
melylyel  a  democraticus  elemek  forradalma  fenyegeti,  s  most  a  cseh  nemzet 
legjobbjai  egyesültek  a  forradalom   elfojtására. 

Mialatt  a  baseli  zsinat  líj  hadi  adót  vetett  a  hivekre  és  a  német 
birodalom  fejedelmeit  fegyverre  szólította  azok  ellen,  a  kik  a  compactatu- 
mokat  nem  akarták  elfogadni,  a  cseh  nemesség  és  a  prágai  ó-város  pol- 
gárai fegyverszövetségre  léptek  egymással,  kimondták,  hogy  az  ország 
békéjét  nem  engedik  tovább  megzavartatni  és  a  táboriták  rabló  csapatait 
főlszólitották  a  fegyver  letételére.  Prága  új-városának  bevétele  és  a  husziták 
által  10  hónap  óta  ostromolt  Pilsen  felszabadítása  adott  e  felhívásnak  nyo- 
matékot; de  a  radicalisok  sokkal  jobban  biztak  fegyvereik  hatalmában, 
hogysem  engedelmességre  gondoltak  volna.  Mindkét  fél  élet-halálharczra  ké- 
szült. A  döntő  ütközetben,  mely  Lipan  falú  mellett,  május  30-án  folyt  le, 
a  Borzsek  Dénes  által  vezetett  nemességé  lön  a  diadal.  A  táboriták  1 3,000 
embert  vesztettek.  Prokóp  és  Prokupek  elestek,  a  foglyokat,  a  kik  a  neme- 
sek hatalmába  estek,  a  győztes  ellenség  elevenen  megégettette,  a  többiek, 
a  hatalmas  sereg  roncsai  a  hegységek  között  kerestek  menedéket. 

Ugyanakkor  Magyarországon  is  megindult  a  harcz  a  nyugati  határ- 
szél városait  elfoglalva  tartó  huszita  csapatok  ellen.  Zsigmond  császár 
ápril  8-án  kelt  rendeletében  megsürgette  a  huszita  adó  behajtását,  a  befolyt 
összeget  sereggyüjtésre  rendelte  fordítani  és  a  sereg  fővezéreívé  Lévai 
Cseh  Pétert  és  Stibort  nevezte  ki.  Ausztria  rendéi  is  elhatározták  a  háború 
folytatását  és  seregeiket  a  morva  határon  fekvő  Laa  alá  rendelték.* 
Blaskó  Nagyszombat  falai  között  nem  érezte  magát  biztosnak  s  augusztus 
IS-án  Pozsony  városával  Szent-Egyed  napjáig  tartó  fegyverszünetre  lépett, 
melyet  e  hó  31-én  négy  heti  felmondással  Zsigmond  hazajöveteléig  meghosz- 
szabbitott.-'  Zsigmond  június  4-én  hagyta  el  Baselt;  Ulmban  birodalmi 
gyűlést  tartott  és  október  6-án  érkezett  Pozsonyba.  Már  ekkor  javában 
folyt  itthon  a  háború ;  Lévai  Cseh  Péter  Tapolcsány  várát  ostromolta.^ 
A  császár  Pozsonyban  tanácskozásra  gyüjté  össze  a  főrendeket,  megujitá  a 
huszita-adó  behajtásának  megsürgetését  és  újévre  tűzte  ki  a  határidőt,  a 
mikor  személyesen  táborba  száll,  hogy  az  országot  a  huszitáktól  meg- 
tisztitsa.*  Erre  azonban  nem  volt  szüksé<í,  mert  a  Cseh  Péter  és  Stibor 
vezérlete  alatt  álló  hadi  erő  nagy  szerencsével  végezte  feladatát,  Nagy- 
Szombatból  Blaskót  kiszorította  s  a  többi  városokat  is  egymás  után  vissza- 
foglalta az  ellenség  kezéről. 

1435  tavaszán  az  országos  rendek  teljes  számban  gyűltek  össze 
Pozsonyban,  hogy  hosszú  útjából  megtért  királyukat  mint  római  császárt 
üdvözöljék.    Az    igazságszolgáltatás   rendezésére    irányuló    nagy    törvény- 

'  Fejér,  Codex  Dipl.  X/VII.  548,  552,  919. 

•  Eredeti  oklevelek  Fraknói  Vilmos  gyűjteményében. 
3  Gr.  Zichy  cs.  okit.  VIII.  477. 

*  U.  ott,  537. 
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könyven  kivül,  melynek  bevezetésében  Zsigmond  büszke  öntudattal  tekint 
vissza  császári  koronázására,  mint  világpolitikájában  elért  sikereinek  be- 
tetőzésére, a  honvédelmi  intézkedések  képezik  az  országgyűlés  le^cmtosabb 
alkotását.  Ez  intézkedések  kizárólag  a  cseh-morva  határszél  biztosítására 
irányultak,  de  az  alapot  az  1433iki  propositiók  képezték  hozzájok  s  azok  szel- 
leme érvényesült  abban  az  országgyűlési  törvényben,  melyet  Zsigmond   1435 


márczius  l2-én  Pozsonyban  erősített  meg  és  a  meiy  Zsigmond  ötödik  decre- 
tuma  czimén  nyert  a  Corpus  Jurisba  beigtatást.1  A  király  beismerte,  hogy 
ez  országrész  kulcsát  képező  városok  és  váraknak :  Pozsonynak,  Nagv'- 
Szombat,  Szakoicza  városoknak,  a  trencséni  várnak  és  a  Vág  völgye 
többi  erődítéseinek  fenlartása  és  védelme  első  sorban  az  ő  feladatát  képezi 
de  kimondatta,  hogy  ha  a  királyi  haderő  az  ellenséggel  nem  képes  meg- 
'  Id.  kiadás   189-191. 
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dében  két  ellenség,  a  török  és  huszita  ellen  való  védő,  esetleg  támadó 
háború  követelményeire  van  alapitva.  Két  hadsereg  áll  készenlétben,  egyik 
délen,  a  másik  északon,  az.  ország  határainak  védelmezésére,  A  déli 
hadsereg  védelmi  területe  öt  kerületre  oszlik  fel.  Horvátországban  és  a  m^ 
magyar  kézen  maradt  dalmát  partvidéken  a  királyi  sereg  két,  a  horvát  bán, 
Nelipics  Iván,  a  corbaviai  gróf  és  a  Frangepán  család  egy-egy  bandériummal 
védik  a  határt,  nem  számítva  Ragusa,  a  horvát  vármegyék  s  az  ott  lakó 
oláhok  hadi  erejét.  Az  Unna  folyó  vidékén  a  szlavón  bán,  a  vránai  perjel, 
a  zágrábi  püspök.  Tót  Lorincz  és  a  Blagaiak  egy-egy  zászlóalja,  öszszesen  öt 
bandérium  van  elhelyezve ;  külön  kerületet  képez  a  horvát  és  szlavón  nemes- 
ség, továbbá  a  megmaradt  boszniai  terület  18  zászlóalja  (=  9000  lovas), 
Verőcze,  Somogy,  Zala,  Baranya,  Rács,  Pozsega,  Valkó,  Bodrog,  Szerem  és 
Tolna  vármegyék  nemességével,  melyek  vármegyénkint  2 — 6  zászlóaljat, 
összesen  3500  lovast  tartoznak  fegyverbe  állitani.  A  védelem  központját  Uszora 
vidéke  képezi.  Itt  a  szerb  despota  egymaga  8000  lovast,  a  bolgárok  4000 
lovast,  Maróti  János  1000  et,  Thallóczi  Matkó  ugyanannyit,  a  pécsi  püspök, 
Garai  János,  Lévai  Cseh  Péter  és  János,  a  Gergely  fia  egy-egy  ban- 
dériumot, a  mácsói  bán  400  lovast,  s  öt  más,  névszerint  felsorolt  főúr 
együtt  500  lovast  állitanak  fegyverbe.  A  Temesközt,  az  ü.  n.  alvidéket, 
a  királyi  dandár  1000  lovasán  kivül  a  kalocsai  érsek  és  a  váradi  püspök 
egy-egy  bandériuma,  a  csanádi  püspök  200,  az  oláhok,  kunok  és  jászok 
200,  Temes,  Kéve,  Zaránd,  Arad,  Csanád,  Torontál,  Krassó  és  Csongrád 
vármegyék  együtt  1400  lovassal,  Erdélyt,  Moldovát  és  Havasalföldet  a  királyi 
dandár  és  a  vajda  1000  —  1000,  a  két  oláh  vajda  10,000,  a  székelyek  és 
szászok  4000,  a  magyar  nemesség  3000,  az  erdélyi  püspök  500  lovassal, 
Bihar,  Békés,  Szatmár,  Szabolcs,  Ugocsa,  Mármaros,  Bereg,  Kraszna,  Külső- 
és  Belső-Szolnok  vármegyék  nemességei  összesen   1650  lovassal  védik.' 

Az  északi  hadsereg  nincs  kerületekre  osztva;  itt  a  király  szemé- 
lyesen 4000,  az  esztergomi  érsek,  az  egri  püspök  és  Stibor  1000 — 1000, 
Szentgyörgyi  gróf  500  lovast  vezet  a  husziták  ellen;  32  főúr  van  név- 
szerint felsorolva,  kiknek  hadi  ereje  2150  lovast  tesz  ki,  s  végül  a  vár- 
megyék Soprontól  kezdve  egészen  Zemplénig  4475  lovassal  vesznek  részt 
Felső-Magyarország  védelmében.  Pozsony  vára  külön  kerületet  képez  s 
védelmére  a  győri  és  veszprémi  püspökök  egy-egy,  a  Héder váriak  két,  a 
pannonhalmi  apát  fél  zászlóaljat   állitanak    ki. 

A  török  ellen  e  szerint  a  banderialis  rendszer  közepes  számitás- 
sal  —  mert  a  jegyzék  épen  nem  mondható  teljesnek  -  60,000,  a 
husziták  ellen,    betudva   a  pozsonyi    véderőt  is,    17  qqq  sZÓWthatott 


fegyverbe    s  ha  ide  számítjuk    azoknak   a    főurai,^   ,  -^  \,\m\\ 

a  kik  a  reánk  maradt  jegyzékből   kimaradtak,    a  ^^-ívucivui^       Viráivi 

városok  hadi  erejét,  a  nemzet  körülbelől  1 2o'oOO  ^f^-^^^^^^^^^  ^^  ^\  eget 
volt  képes  az  üj  honvédelmi  törvény  alapíá  ^^Y^  ^eudes  ^^  j\ 
Jetének  védelmére.  ^    ^^^^Utanl  az  áW^^  ^^ 
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IV.  FEJEZET. 

Ssigmond  csdszár  utolsó  évei. 

Egy  félszázad  folyt  le  azóta,  hogy  Zsigmond  a  magyar  történelemben 
vezető  alakként  föllépett.  A  trónkeresö  ifjü,  a  ki  akkor  Ijátor  és  merész 
föllépésével  oly  gyorsan  el  tudta  érni  czélját,  élte  alkonyán  három  birodalom 
koronájának  birtokában  tekinthetett  vissza  mozgalmas  pályafutására.  E  hosz- 
S2ii  időszak  lefolyása  alatt  sok  tekintetben  teljesítetlenül  hagyta  a  szemé- 
lyéhez fűzött  várakozásokat,  sokban  megczáfolta  az  uralkodási  képessége 
iránt  támadt  aggodalmakat :  egyben  hű  maradt  magához.  Azt  a  családi 
politikát,  a  melyet  bátyjával  együtt  örökölt  atyjától,  IV.  Károly  császártól, 


z=..e' 


s  melynek  folytatására  bátyja,  Venczel  képtelennek  bizonyult,  szivós  követ- 
kezetességgel hajtotta  végre.  De  ebben  az  irányban  elért  eredményeit  nem 
tekinthetjük  igazi  sikereknek.  Azok  a  remények,  melyeket  a  német  biroda- 
lom és  a  cseh  királyság  megszerzéséhez  fűzött,  s  melyekben  a  magyar 
nemzet  is  osztozott,  sem  reá,  sem  a  nemzetre  nézve  nem  valósultak  tel- 
jes mértékben. 

Zsigmond  tekintélyének  emelkedését  várta  e  koronák  egyesítésétől ; 
Magyarország  hü  és  erős  szövetségesekre  számított  a  kelet  felől  növekvő 
veszélylyel  szemben.  De  a  két  egyetemes  zsinat,  fejedelmi  fényes  gyülekeze- 
tek s  nemzetközi  békecongressusok  nem  elégíthették  ki  Zsigmond  dicsvágyát 
akkor,  midőn  a  német  birodalom  zilált  belügyei  úgyszólván  teljesen  kizárták 
a  lehetőséget  uralkodói  hatalmának  érvényesítésére.  A  magyar  ügyekre  pedig 
határozottan  káros  befolyással  volt,  hogy  a  király  idejét  az  egyház,  a  biro- 
dalom bonyolódott  kérdéseinek  megoldására  kényszerült  fordítani  akkor,  midőn 
A  Mttgi-ar  Nemzet  Törtínete.  m.  38 
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kitört  villongások  és  a  baseli  zsinat  vonakodása,  hogy  az  egyházi  javak  kér- 
désében a  husziták  kívánságát  teljesilse,  megakasztották  a  további  tárgyalá- 
sokat. Zsigmond  ismét  eredmény  nélkül  tért  haza  s  a  tél  elején  az  újból 
föléledt  táboriták  egy  csapata  betört  az  országba  és  Nagy-Szombatot  ostro- 
molta. ' 

A  differentiák  kiegyenlítését  a  csehek  az  1436  január  havára  hir- 
detett székesfehérvári  értekezletre  halasztották.  Követeik  pontosan  meg  is 
jelentek  a  magyar  koronázó  varosban  a  baseh  zsmat  is  elkuidte  meg 
hatalmazottjait  ezúttal  mar  engedékenyebb  utasításokkal  látva  el  őket 
A  kiegyezésnek  ennélfogva  semmi  sem  állotta  többe  utjat  Január  6  &n 
Zsigmond  a  prágai  compactatumokat  irasba  foglalta  es  megerősítette  s  a 
következő  napokon  kiállított  okleveleiben  kötelezte  magát  a  csehek  es  a 
zsinat     kozott    létrejött    egyezség 

megtartásara   a  kelyheseknek  meg  i     /     t-I  i       ^Itsíj. 

engedte  hogy  praga  erseküket  e-í 
ket  püspöküket  szabadon  válasz 
szak  s  általános  amnestiat  adott 
az  egész  cseh  es  morva  nemzet 
nek  A  papa  marczius  1 1  en  meg 
erősítette  a  székesfehérvári  hataro 
zatokat  Zsigmond  erre  Albert  ki 
sereteben  juniu'.  elején  elindult 
Csehország  kormányának  átvételére 
Iglaiiban  a  morva  határon  a  meg 
mindig  bizalmatlan  cseh  rendek 
kov  eteket  Küldtek  eleje  kiknek 
kívánságára  ugy  o  mint  -Mbert  ju 
nius  12en  e  kij\el  újítottak  meg  a 
föltételek  megtartására  tett  ígéretü- 
ket. Július  5-én  a  zsinat  követei 
föloldták  a  cseh  és  morva  nem- 
zetet a  reájuk  kimondott  egyházi  átok  alól.  Augusztus  23- án  Zsigmond 
ünnepélyesen  bevonult  Prágába  s  a  nemesség,  a  városok,  az  egyház  a 
prágai  ó-város  piaczán  letették  kezeibe  a  hódolati  esküt.  * 

Ezt  az  eredményt  Zsigmond  annyi  éveken  át  folytatott  harcz  után 
végre  is  csak  a  huszitáknak  tett  nagy  engedmények  árán  érte  el,  A  győztes 
nem  ő  volt,  hanem  az  újítók,  a  kik  a  két  szín  alatt  való  áldozás  és  a 
fegyelmi  kérdésekben  elért  eredmények  által  a  cseh  egyház  függetlenségének 


Zsigmond 


'  1435  decz.  1"  én  írja  a  poíEOnji  lariíes,  hogy  íísigrrijnd  Széltes-Fejérváron  van 
és  No!;y-Síombat  felsiabadilására  600  lovast  küldöli,  Sopron  vs.  Ilára. 

'  Palaczky.  Gesch,  Böhmenp,  11I/11I.  208-232.  és  L'rkundl.  Bíilrftge  zur  Gesch.  des 
Hussilenkrieges,   II.  423-466. 


ZSIGMOKD   CSASZAR   UTOLSÓ   ÉVEI. 


jébe;  néhány  hónappal  utóbb  Lépes  György  erdélyi  püspök  ijedt  hangú 
levélben  tárta  föl  a  föinquisitor  előtt  a  hitélet  veszedelmét  Erdélyben, 
hol  a  Moldva  felöl  jövő  husziták  >mint  beteg  juhok  az  egész  nyájat  meg- 
mételyezik«.  Ez  év  őszén  a  csanádi  káptalan  is  kérte  Jakabot,  hogy  erre  az 
egyházmegyére  szintén  terjeszsze  ki  térítői  működését.  Az  apostoli  buzgalmű 
férfiú,  a  ki  a  váradi  püspök  tanúsága  szerint  oly  hévvel  hirdette  az  evan- 
gélium igazságát,  >  mintha  Szent-Pál  apostol  állott  volna  oldala  mellette, 
engedett  a  meghívásoknak  s  élete  veszélyeztetésével  kereste  föl  azokat  a 
helyeket,  a  melyeken  az  eretnekség  legjobban  virágzott ;  szigorú  föllépésével 
megfélemlítetle  a  fegyverkezöket,  halálbüntetéssel  és  az  egyház  legszigorúbb 
fenyítékeivel  sújtotta  a  makacsokat  és  szónoklatának  erejével  ezreket  téritett 
vissza  az  egyház  kebeiébe.>  Leg- 
nagyobb sikerrel  működött  a  kalo- 
csai érsekség  területén,  Erdélyben 
és  a  szomszédos  részekben,  s  nem 
egészen  egy  évi  munkájának  ered- 
ményéről a  váradi  püspök,  a  kalo- 
csai káptalan  s  maga  Pálóczi 
György  esztergomi  érsek  a  legna- 
gyobb magasztalással  emlékeznek' 
meg,  örömmel  jelentve  deczember 
első  napjaiban  a  pápának  az  egy- 
háznak az  eretnekség  fölött  aratott 
győzelmeit.' 

Az  1437- ik  év  elején  Marchia 
a  délvidéken  folytatta  működését, 
s  most  már  a  laza  erkölcsű  alsó- 
rendű papságra  is  kiterjeszté  figyel- 
mét, mely  erkölcstelen  életmódjával 
rósz  példát  adott  a  népnek  és  meg- 
ingatta benne  az  egyház  iránt  tar- 
tozó   tiszteletet.    A  déli  országrész 

vallási  viszonyai  felől  különös  képet  kell  alkotnunk,  ha  látjuk,  hogy  a  pécsi 
egyházmegye  papsága  a  püspökük  meghívására  érkező  inquisitort  elűzi 
köréből  s  a  pécsi  fŐesperes  egyházi  átokkal  fenyegette  erőszakos  föllépé- 
séért, ügy  hogy  Marchiának  Rómában  kellett  elégtételt  keresni  és  Zsig- 
mond a  pápa  egyenes  meghagyására  szigorú  rendelettel  utasította  a  pécsi 
püspököt  és  a  káptalant,  hogy  a  térítő  szerzetest  bocsássák  vissza  a  püspök- 
ség területére   és  ne  gördítsenek  akadályokat  térítői  működése  elé.  ^ 

Csak  is  ily   buzgó  és  kíméletlen  föllépés  menthette  meg  hazánkat  a 


Mirchla  J&ksb. 


'  WaiMing  ÍJ.  m.  a  megtértek  S2;[mát  ; 

■  Fejcr,  id.  m.  X/VII.  810.  812.  813. 

■  Fejér,  X/VII.  S56.  87H. 


,  Fejér,  Codcx  Dipl.  X/VH.  S15. 
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az  anyanyelvhasználatában  lappangó  nagy  erejét.*  Óriási  hon 
állunk  itt  szemközt  A  bujdosók  maroknyi  csapata,  elég  v< 
drizze  azokat  a  tanokat,  melyek  a  nép  szívében  viszhanj 
sanként  előkészítették  a  talajt  az  általános  vallási  és  társadali 
processusához.  S  habár  a  nagy  morálom,  mely  a  kedéh 
országban  hullámzásba  hozta,  a  térítő  szerzetesek  fáradozái 
tekintélyének  teljes  érvényesítése  által  elvesztette  vallási  irái 
társadalmi  eszmék  terén  már  most  érezhetővé  vált  és  mozge 
elő  a  társadalom  alsó  rétegeiben  is. 

Történelmünknek  még  mindig  folderitetlen  kérdése, 
voit  ii  huszitizmus  íöliépisének  ama  határozott  összetartási  é 
seben,  mely  az  erdélyi  jobbágyságot  épen  ez  évben  egyes 
táborban  jogai  védelmére.  A  jobbbágyok  helyzetében  Zsígi 
dása  alatt  nagy  visszaesés  állott  be.  A  király  sok  jóakarat 
a  fold  népét  megvédeni  földesuraik  nyomásától,  de  törekvé; 
nemesi  osztály  magatartásán.  Mily  erős  áramlattal  állott  sze 
láthatjuk,  hogy  a  jobbágyok  eg\'ik  sarkalatos  jogát,  a  költ 
bndságát  ismételten  törvénybe  kellett  igtatnia,  a  nélkül 
lett  volna  e  törvénynek  tekintélyt  szerezni.  Az  erdélyi  p 
egyik  niigy  sérelme  épen  az  volt,  hogy  földesuraik  mege 
szabad  költözködésüket,  a  tüldhöz  kötöttség  bilincseivel  aka 
bitaiii  amúgy  is  nyomorult  állapotukat.  Másik  sérelmük,  e 
nagyobb,  mert  igazán  létérdeküket  támadta  meg,  az  erdélyi 
az  a  követelése  ^^olt,  hogy  a  tizedet  ne  lerménj'ekben,  hanem  pé 
pedig  fl  régi  forgalmúnál  nagyobb  értékű  új  pénzben  róják  le.  / 
tott  nép,  melynek  urai  büntetlenül  éltek  vissza  földesúri  hatalmukki 
lási  eszmék,    hanem  a  kenj'ér  védelmében    fogott    fegyvert ;   de   : 


ZSIGMOND  CSÁSZlH  UTOLSÓ  ÍVKI. 


sok  rokon  vonást  árul  el  a  huszita  népforradalmakhoz.  A  mozgalom 
már  régóta  készült,  de  sem  Lépes  György  püspök,  sem  a  nemesség  nem 
tulajdonított  annak  nagy  jelentőséget;  a  püspök  azt  hitte,  hogy  az  egy- 
házi átok  fenyegetése  és  a  királytól  kieszközölt  rendelet  ■  elég  lesz  az 
ellenszegülők  megfékezésére.  A  föld  népe,  magyarok  és  oláhok  egyaránt  el 
voltak  keseredve  a 
reájuk  nehezedő  ter- 
hek miatt ;  megtagad 
ták  a  tizedet,  és  m 
dőn  erre  a  püspök  k 
mondta  reájuk  az 
interdictumot,  1437 
márczius  havatian 
föllázadtak  uraik  el 
len.  A  lázadás  Erdély 
délkeleti  részén  tort 
ki;  de  csakhamar  a 
Nyírségen  és  a  Sza 
mosközön  is  eltér 
jedt;  amott  Kardos 
János  és  Nagy  Antal 
itt  Márton  nevű  por 
állottak  annak  elén 
kik  véres  kardokat 
hordoztattak  körül  a 
falukban,  az  egész 
parasztságot  feg> 
vérbe  szólítva  ura  k 
ellea  A  lázadók,  k  k 
nek  sorai  közé  al 
sóbb  rendű  nemesek 
is  beállottak,  kezdet 
ben  külön  csoportok 
ban  folytatták  egje 
vidékeken   a    puszt 

tást ;        megtámadtak  „  ^^  ^    ,  ^^  osmonoa  o      Honven    (  rap  omabol 

és   kirabolták     az    el  Paio  aKmnaULís    ó) 

szórt  nemesi  kúriákat 

sok  nemest  fölkon  zoltak  a  falvakat  es  mező  arosokat  fblgyujtottak  Felsza- 
porodva, az  észak  részekre  húzódtak  es  Alparet  falu  határában  Belső  Szolnok 
vármegyében,  Bábolna  hegyen  tábort  ütöttek.  Itt  találtak  okét  Csak  László,  az 


.  szepl.  Fejér,  X/VII.  7S4. 


.-A  oeKcpomuK  a  puöpuK  iizKujogat  minden  húsz  kerí 
állapították  meg;  a  kilenczedet  egyszerűen  eltörölt 
jobbágyok  régi  jogát,  hogy  szabadon  költözhesser 
delkezhessenek.  Mindezek  biztosításául  pedig  abban 
a  nép  évenként  az  ür  mennybemenetelének  ünne 
követeket  küldjön,  kik  a  jobbágyság  helyzete  felól 
a  parancsokat  meghallgassák  s  azokat  az  urakat 
tartották  meg,  felelősségre  vonják.  »  * 

A  nemesség  csakis  szorult  helyzetének  súlví 
engedményekbe,  s  miután  mindkét  fél  a  király 
egyezséget  s  követeiket  el  is  küldték  Zsigmotfdlí^z 
seget.  A  jobbágyok  ellenben  ennyivel  sem  érték  h 
szabadságáról  beszéltek  és  a  szegény,  jobb  iövő  „Í 
szájra  adta  a  biztatást,  hogy  ha  a  követek  reá  k  ri 
le%-élre,  vége  szakad  eddigi  nyomoríjságuknak  ^a  ^"^ 
megoldottnak  tekinthető.  Mint  Ziska  hus?-itá"        -r  -  * 

maradtak  a  Bábolnán,  elsánczolták    ma&     ii-  ^^'^^í"  t 

A  birtokos  osztály  pedig  fegyverrel  készült^  ^^  ^^^ 
kart  engedményeket.  A  közös  veszély  ti  H  ^'^^^^v< 
és  a  szászokat  arra  indította,  hogy  eev  f-i-^  ^  "^^ 
mére.  1437  szeptember  16án  Kápolnán  ^"-^'^  ^^• 
nemessége,  a  székelyek  hét  széke,    a  hét    íf-    ■  ^  ■ 

és  Besztercze  követei  között,  mely  Erdél  ^'Viöldi   sz. 

egy  politikai  nemzetié  az  ország  köz"  ^^^."^"^  nemz< 
ségesek  most  haladéktalanul  megindított^L-^*^*^^'"'^"®*^ 
Szeptember   második    felében,    a     Szam  '^     ^^tJ/ára 

a  parasztság  még  mindig  erüsen  föj  v  ^^^f'^^-'n  förít 
delmet  Apátiban,   október  6án,    üí-iKk  '^^'szü/\-e  a 

hdhnin.i  ^.„.1,,^  .,-.^;  „,..=-,.,.;..■;  «í?yezsé£r  .s^.^... 


■004 


A   HAGYAK    NEMZET   T^^TÉNBTB. 


stantinápolyi  patríarchát,  a  schismaticusok  egyházi  fejét,  a  pápa  primátusá- 
nak elismerésére  bimi, 

Palaiologos  János  követei  már  1434-ben  m^elentek  a  zsinat  elÖtt 
s  készeknek  nyilatkoztak  az  unió  ügyében  a  tárgyalásokat  megindítani 
Ebben  az  eredményben  ní^y  része  volt  Zsigmond  befolyásának.  A  zsinat 
meghívta  a  görög  császárt,  hogy  jöjjön  Baselbe,  a  pápa  azonban  kezdettől 
fogva  féltékenyen  nézve,  hogy  a  zsinat  német  terüieten  tartja  Üléseit,  az 
unió   kérdésében  kedvező  alkalmat  látott  abban,  hogy  a   baseli    zsinatot 


föloszlassa  és  az  olasz  tengerpart  egyik  városába  új  zsinatot  hívjon  egybe. 
A  hely  kérdése  a  pápa  és  zsinat  között  nagy  vitát  idézett  elö.  Zsigmond 
közvetítő  ajánlattal  lépett  föl,  melyhez  az  alapgondolatot  magyar  király- 
ságához való  ragaszkodása  szolgáltatta:  Budát  javasolta  az  üj  zsinat  szék- 
helyéül. Palomar  János,  a  zsinat  csehországi  követeinek  egyike  1436  deczem- 
ber  havában  visszatérve  Baselbe,  kifejtette  az  okokat,  melyek  Zsigmondot 
ez  ajánlatra  birlák.  Buda  a  legalkalmasabb  pont,  úgymond,  honnan  egy- 
-aránt  figyelemmel  lehet  kisémi  a  törököket  és  a  csehországi  eseménye- 
4íet.    A    császár    jövő    nyáron    hadjáratra   készül   a   törökök    ellen     s   ha 


í^Í^^„ 
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czal  és  Szandát  Nóg- 
rád megyében,  Tolna 
várát  és  a  becsei  kunok 
szigetét.  ■  Csehország- 
ban pedig  Zsigmond  a 
kormány  átvétele  után 
azonnal  behelyezte  Kö- 
nigingrütz,  Melnik  s  a 
többi  királynéi  javak 
birtokába.  Úgy  a  ki- 
rályné, mint  rokonai 
roszűl  hálálták  megZsig 
mondnak  irántuk  annyi- 
szor lanúsított  jóindula- 
tát. Borbála,  a  kit  Zsig- 
mond 1 437  február  1 4-én 
cseh  királynévá  ko- 
ronáztatott, Prágában 
időző  testvére  Frigyes 
gróf  s  ennek  fia  Ulrik 
támogatása  mellett  tit- 
kos szövetségre  lépett 
a  husziták  főembereivel, 
Sleinberggel ,  Ptaczek 
Hinkóval ,  Podjebrád 
Györgygyei,  s  megigérte 
nekik  közreműködését, 
hogy  Zsigmond  halála 
után  a  cseh  korona  ;i 
lengyel  királyra  szálljon. 
A  Cilleiek  kétség  kivül 
magas  árát  kötötték  ki 
árulásuknak,  s  a  hata- 
lom után  sóvárgó  stájer 
dynastia,  mely  Zsig- 
mond kegyelméből  a 
souverain  fejedelmi  há- 
zak sorába  emelkedett, 
a     létesítendő    lengyel- 


émw. 


K  Magjír  NemMt  TBrlín 
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cseh  államszövetségb2n  nagy  szerepre  számíthatott  a  még  gyermekifjű  király 
oldala  mellett J 

Zsigmond  utolsó  napjait  végtelenül  elkeserítették  nejének  cselszövényeL 
Nem  érezte  magát  biztosságban  cseh  földön;  hű  magyarjai  között  akart 
meghalni.  November  11-én  hordozó  ágyon  elhagyta  Prágát.  Néhány  nap 
múlva  Znaimba  érkezett,  hol  veje  és  leánya  vártak  reá.  Ereje  rohamos  hanyat- 
lása miatt  le  kellett  mondani  útjának  folytatásáról.  Halálát  közeledni  érez- 
vén, a  magyar  és  cseh  országnagyokat  maga  köré  gyűjté  és  végrendel- 
kezés alakjában  szólítá  fel  őket,  hogy  leányának  férjét,  Albertet  fogadják 
el  utódjául.  Albertnek  egyidejűleg  meghag>'ta,  hogy  a  trónutódlási  zavarok 
kikerülése  végett  Boi bálát  helyezze  őrizet  alá;  hogy  a  fogolyként  magával 
hozott  császárnénak  Pozsonyba  előre  küldött  kincsei  biztos  kézbe  kerüljenek, 
arról  már  egy  előbb  kiadott  rendeletében  gondoskodott.*  Megnyugtatva  a 
magyar  urak  Ígérete  által,  hogy  Albertet  királyukká  teszik,  és  m^éve 
a  kellő  intézkedést,  hogy  a  cseh  országgyűlés  megfelelő  módon  értesüljön 
végső  akaratáról,*  deczember  9-én,  életének  70-edik  évében   meghalt  • 

A  holttestet  Pozsonyba  vitték,  hol  az  összegyűlt  országos  rendek 
Albertet  deczember  18-án  Magyarország  királyává,  nejét  Erzsébetet  királynévá 
választolták  s  az  uralkodópárnak  letették  a  hűségesküt.*  Innen  gyászmenet- 
ben Budán  keresztül  Váradra  vonultak  és  a  halottat  Szent-László  sírjának 
lábánál,  első  hitvese,  Mária  királynő  mellé  sírba  tették.  Ezt  a  helyet  Zsig- 
mond maga  választotta  ki  temetkezési  helyéül.  Életében  az  egész  világé 
volt,  haló  porai  számára  a  magyar  nép  kegyeletétől  megszentelt  helyen 
kereste  az  i)rök  nyugodalmat. 

\'.  FEJEZET. 

(Jlbört  urall^odása. 

Ismét  icányágra  szállott  a  magyar  korona;  de  a  nehéz  idők,  mik 
a  országra  vártak,  férfit  kívántak,  ki  erős  kézzel  vezesse  a  kormány  gyep- 
lőjét. Ezért  jelölte  ki  Zsigmond  leánya  mellőzésével  egyenesen  vejét  utód- 
jául, ezért  választották  őt  a  magyarok  nehézség  nélkül  királyukká.  Az 
örükr>södés   joga  iránt,    melyet   a  nemzet  bölcs  tapintata    mindenkor  össze 

»  Ho-y  liorbiila  kezét  ajánlotta  fel  Ulászlónak,  Aeneas  Sylvius  és  az  őt  kövcló 
Dluiíoss  hagyták  reánk  írásban  :  de  Aeneas  Sylvius  ismeretes  gyűlölete  a  Cilleiek  iránt  az 
újabb  történeiírókban  alapos  gyanút  kelt  eUiadásának  hitelessége  iránt.  V.  ö.  Palackv, 
Gesch.  von  Böhmen.   III  111.   2S'J.  Caro.  i.  m.  IV.   167. 

•  A  M.  Nemz.  Múzeum  levéltárában  úrzt.it  1437  november  26-iki  rendelet  hason- 
mását   itt  közöljük. 

«  Heiejísé^íének  lefolyását  é>  utolsó  óráit  Icirták  Windeck,  id.  kiad.  439.  447  é> 
Aene.is  Sylviu-;.  História  Hohemiea.  V.  ö.  Aschbach,  id.  m.  IV.  394  —  397.  és  Gról'  Teleki 
József,  id.  m.   1.   (i-í.    OS. 

*  Az  e^^yko.-u  Seniíinq;  .\lar:o;i  iaausag.t  szerint.  Fejér,  Codex  Dipl.   X  VII    915 
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rendéinek  hódolatát  fogadva,  megkezdte  a  béketárgyali 
királylyal;  ö  maga  jelentékeny  engedményekre  is  Viajland 
mond  halála  elölt  felmerült  kettős  házassági  tervtől  s 
mi  által  az  utóbbi  számára  fenmaradt  a  remény,  hogy  \ 
mek  hátrahagyása  nélkül  hal  meg,  örüküsödés  ut)án  eln' 
nát:  A  házassági  terv  azonban  id5  elÖtt  nyilvánossíígra 
zésre  talált  az  Albert  társaságában  levő  német  fejedelmei 
minden  további  lépésnek  i 
beszélték  Albertet,  hogy 
Annát  Vilmos  meisseni  őr 
A  kiegyezésről  most  több 
a  lengyel  követek  megszí 
tárgj-alásokat  s  midőn  a 
unszolására  Kamsiauban 
újból  felvétetett,  az  ere< 
annyi  volt,  ho^y  a  felek  j 
Albert  „..y  is  «ü,.  pc„„i.  fegyverszünetre  léptek  eg^^r 
elhagyta  cseh  tartományait 
hetet  tiiltve.  márczius  végén  Pozsonyba  érkezett  és  itt  ta 
I-én,  Anna  herczegnö  esküvőjét  a  meisseni  örgrófTa]  - 

Majdnem  egy  évig  tartó  külf<")ldi  időzés  után  a  kirá 
nyilt  alkalma  a  magyar  ügyekkel  behatóbban  fojílalkozn 
kezdetben  az  országnagyok  tanácsa,  később  Erzsébet  királvné 
országot,   a  kit  Albert  a  cseh  koronázás  után  a     törökök  bf 


küldött  a  kormány  átvételére.'   A  törükök    felől 


mar   AJberl 


fenyegető  hirek  érkeztek.  A  nyár  első  felében  Murád  szuJtí 
visszatérve,  nagy  sereget  küldött  az  Al-Dunára,  mely  vja 
vajda   csapatai  állal  támogatva,  a   Vaskapunál  Ei-délvbe   tör 
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bágyok  Zsigmond  halála  hírére  újból  fegyvert  fogtak  és  kímélet  nélkül  foly- 
tatták a  vármegyékben  és  a  szász  földön  pusztításaikat,  mígnem  a  Csáki 
László  vajda  által  vezérelt  nemesség  Kolos- Monostornál  Nagy  Antal  hadait 
megverte,  a  vezért  kílencz  más  föemberrel  karóba  huzattá,  a  többi 
lázadókat  Enyedre  és  Kolozsvárra  szorítva  kiéheztette  és  1438  első  hetei- 
ben a  székelyek  és  a  szászok  segítségével  véget  vetett  a  lázadásnak.}  A 
február  2-án  megnyílt  tordai  gyűlés  megújította  három  nemzet  szövetségét, 
A  nemesség  még  nem  pi- 
hente ki  a  küzdelmet,  mi- 
dőn a  törökök  rabló  hadai 
a  Maros  völgj'ét  lángba 
borították ,  Szász-Sebest, 
Segesvárt,  Megyést  elfog- 
lalták, Szebent  ostrom  alá 
vették  és  Brassó  külváro- 
sait felgyújtották.  Losoncai 
Dezső,  ki  csak  az  imént 
váltotta  fel  Csákit  a  vajda- 
ságban, a  nemesség  közö- 
nye folytán  tehetetlenül 
állott  a  pusztítással  szem- 
közt :  a  szászok  elrejtőz- 
tek falaik  közé  és  némán 
nézték  honfitársaik  vesze- 
delmét. A  lörök  hat  heti 
pusztítás  után  70,000  em- 
bert fÜzölt  rablánczra  és 
zsákmánynyal  megrakodja 
hagyta  el  a  törcsvári  szi  •- 
roson  keresztül  az  or- 
szágot. * 

Az  a  magatartás,  me- 
lyet az  erdélyi  nemessée 
a  török  belörésével  szem- 
ben tanúsított,  jellemző  volt 
és  az  általános  felfogásra 
vetett  világot  A  király  távolléte  közvetlenül  a  irónváltozás  után  rendkívül  karos 
hatással  volt  a  közügyek  menetére.  A  bizonytalanság,  mely  a  helyzetet  min- 
den új  uralom  kezdetén  jellemezni  szokta,  az  egység  hiánya  a  kormányzat  vcze- 

'  Hunfalvy,  id.  m.  [I.  86.  Edcr,  Observationes  criticfle,  73.  74.  T9.  V.  ü.  Gr.  Tckki. 
id.  m,  T.  79-80. 

*  A  forrásokat  s  aiok  bírálatát  I.  Gr,  Tel^liinél,  I.  107-103.  és  Hubernél.  U.  oi. 
IV.  9    V.  ii.  Kupehvieser,  40-52. 
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I-ászló  mácsói  bán,  az  egykori  nádor  fia  —  anyja  révén  Erzsébet  királyn 
unokatestvére  —  csak  nagy  fáradsággal  tudott  elnyomni,  a  magyarol 
hagyományos  gyűlölete  oly  erővel  nyilatkozott  a  németek  ellen,  mely  a 
német  király  idejében  mindennél  Jobban  jellemezte  az  általános  hangulatot. 
Ez  a  gyűlölet  az  országgyűlés  tárgyalásaiban  is  megnyilatkozott  és  az 
idegenek  kizárásáról  szóló  törvényben  megismételte  azokat  a  rendszabá- 
l\'okat,  a  melyekkel  a  nemzet  Zsigmond   uralkodásának  elsÖ  időszakában 


Ensibet  királyQÍ  pccsttje. 

igyekezett  a  német  befolyást  megsemmisíteni.  A  külföldiek  ellen  hozott  tör- 
vények kimondták,  hogy  a  király  az  országos  hi\-atalokra  idegeneket  nem 
nevezhet  ki,  jószágot  nekik  nem  adományozhat,  idegen  zsoldosokat  sem  fogad- 
hat hadseregébe;  a  királyi  jövedelmeket  külföldiek  nem  bérelhetik.  Az  ország- 
gyűlés többi  törvényei  is  a  legnagyobb  fokú  t  izalmatlanság  kinyomatát  viselik 
magukon.  Mint  forradalmi  országgyűléseken  történni  szokott,  nem  a  királyi 
előterjesztések  képezték  az  új  törvények  forrását,  hanem  maguk  a  rendek 
foglalták  czikkelyekbe  követeléseiket,  hogy  azokat  a  királyi  szentesítés  által 
törvénynyé  emeljék.  A  király  és  a  nemzet  mint  egyezkedő  felek  állottak 
egjTnással    szemközt.    A    kiegyenlítő    szerepet    Hédervári  I^rincz,  a  nádor 


ALBERT   URALKODÁSA. 


a  magyar  országgyűlés,  a  helyett,  hogy  az  ország  védelméről  gondos- 
kodott, utczai  lázongással  és  a  királyné  titkos  támogatásává!  igyekezett  a 
királytól  a  főurak  és  a  nemesség  előjogait  biztosító  torvényeket  kicsikarni. 
Albert  nem  tehetett  egyebet,  mint  hogy  elfogadta  és  május  29-én  szen- 
tesitette e  törvényeket,  de  biztosítékot  kívánt  a  rendektől  arra  nézve,  hogy 
hasonló  követelésekkel  a  jövőben  nem    fognak   előállani.    Az   országgyűlés 


ily  najsy  pecsttje. 


ezt  a  kívánsíigát  teljesifette,  de  ez  csak  arra  szolgált,  hogy  Erzsébet 
királyné  örökösödési  jogait  még  jobban  előtérbe  helyezze.  A  szentesítést 
követő  napon  az  összes  főnemesség  előtt  kiadott  oklevélben  az  országos 
rendek  hűség  esküjüket  a  királyi  pár  irányában  megújítván,  Erzsébetről 
úgy  emlékeztek  meg,  mint  az  ország  íulajdonképení  örököséről,  természetes 
\irrőjéről,  >a  kit  a  királyság  a  születés  jogán  első  sorban  illet  meg.-' 
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igy  nevezik  őt  kezdetben   az  okle- 


velek—  szintén   mint  udvari  vitéz  j        * '-'3^^,é   Í^J~X'^w 

szolgálta  Zsigmondot ;   a  király  ol-  «|^  /  ^A  jb'^^^^*^      5~ 

dala  mellett  volt  Aachenben,  q  római  L;^  ^tA  ^W.  f  ^rT  f>t 

királyi  koronázásnál  és  a  konstanczi  gí     *~|    iI5L.^~x^5  '  *^^ 

zsinaton,    s  elkísérte  őt  többi    kül-  ^_       f^50-*===.  •£  íiÉ^ 

földi  útjaira  is.  Első  katonai  babé-  i        ^  í  i<~(?  J~-5--^^  ^ 

rait  a    husziták  elleni    háborúkban  '^>^  ^1  Y'tÍ   <    3^4^    r"v 

aratta.  A  kiváló  tehetségek,  melyek  ^-^  %Í  4-li<í   I       ^**   t" 

utóbb  oly  tüneményes  pályát  bizto-  j  ^  lií    ^  ^  T"*    =CÍ 

sitotlak    számára,    korán    kitűntek  "^  ^"í^  ^^   ^^  4  ^  í 

az  ifjúban:  csakis  ennek  tulajdonit-  ^t    í  "T/í  ?  ™/í~^ 

.    .                                      ...  i  13/  .      ^    -■~%  t   **-*     6- 

hatni,  hogy  a  szerény  származású  f  5~^  J  ^    ^    I  ^  '<~- 

és  szerény  állású  vitéz   a   nagysá-  ("'    l'*-/"''?— f^  ^-1  / 

gosok    rendjéhez    tartozó    Szilágyi  O^   c   j  t"  "'="'5  ^'^^^ 

László    leányát,  Erzsébetet   nyerte  £  =    *  rí  J  £  t^  í    ?)  f-í 

n6üL>    Ugy  ö,    mint    testvére,    a  ^|j5^^'^f4i4^4^  v 

ki     Csáki     László     vajda    seregé-  ^r-  ^'■A  7   =y"^  i  f  %~ 


ben  vitézül  harczolt  a  török  ellen, 

már    ismert   alakjai  voltak   a   köz-  J    ! 

éleinek,  midőn  Albert   1439  május  <:^  *  %^  ^"STS  "^X- 

elején  őket  bizta  meg  a  szörényi  '^  ^%^í  '^  ?  U^^AC* 

bánság  legfontosabb  helyeinek,  Sző-  -r^/.   l"?  ^  'í/^i     - 

rény,    Orsova,    Görény   és   Miháld  i^l   l  '^Í^^H  Sz' 

váraknak  védelmével.^  v'-o- 

A  törökök  június  havában 
tényleg    megszállották    Szerbiának 

■  .A  Hunyadiak  eredőiére  és  első 
fellépésére  vonatkozó  ujabb  kutatások  ered- 
ményeit FiaknOi  Vilmus  foglalta  üsszc, 
Mátyás  király  ez.  művében,  5—10.  .Az 
1409-iki    királyi    adománylevél,    a    család 

eisS  okleveles  emlékének  eredetije   ax  orsi.  f-^c  •-^    t    r'^-L'*ís<=í 

liárban,  Dipl.  9589.  az.    a.  oriileiik.  V.  ö.  ^  Ir^'  «  ^^    ^^    í- 

Réthy  László,  Oláh  eredetüeke 
tTunil.     1884.)    Csánki     Dezső,    Hunyad- 
megye  és  a  Hunyadiak,  (Századok, 
Hunfttlvy.  id.  m.  II.  58-6.3. 

•  Albert  ILig  május  9-én  kelt  ok- 
levele, melyben  a  négy  siorényi  vár  védelme 


a  Hunyadi'ak;  ffy    %  ^Í  A^É^S- 

.,    Hunyad-  %^f -,^^,^|  ^ÍU 


4ífc 


füií^ 


3^< 


költségeinek  fedezéséül  :i  hónapra  27G7  frtot  -^íí    sCl  (i  J;  "j^í  ^»-$?~ 

utalványoz  a  két    Hunyadinak    és  zálogul  f— 3  ~*  f  ^    ^  -  ■"     ^    X. 

Madaras,    Továnkúl.   Szabadka    és    Halas  r^ 

birtokokat  adja  nekik,  Pesiy  Frigyesnél,  .A  ',^ 
Szörényi  bánság  története,  111.  3ü. 
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a   Morava  jobb  partján  fekvő  részét  és  ^^B^^^^^^^^^^l^^^^^  ^  ^S 
kovics  György  sürgősen  kért  Alberttől  segítségei  wa         ^^g^,vette   ^ 
is  indította  seregeit ;  a  veszély   nagysására  YwvatW     ^^  yn»^^^^^.   é 
az  ország  nemességét,  s  ő  maga  is  a  váradv    búcsUt        ^^oci^^ 
val  együtt  táborba    szállott.  A  nádor,  a  despola ;  3áxv0   ^^^^  X)»'^^ 
veszprémi,  váczi  és  szerémi  püspökök,  GaraV  l-ász\ó  ^    ^^^ 
Matkó    horvát  bán  és   testvére    Frank,    Báthorv    IstváJv        ^^^ 
Cseh  Péter,  Kórógyi  János,  a  Marczaliak,  Pálóczv  V-ási^^,  ^     -^e 
a  Guthi  Országhok,  a  Rozgonyiak,   Tamásiak,  Csákiak,  ?^^^^^/i 
más  főnemes  készséggel  követték  királyukat   a  Y\adba.    ^  ^ 
azonban  nagyon  gyéren  gyülekeztek  ;    mikor   Albert  két  Vvóuaf 
után    augusztus    30-ikán    Szalánkeménhez      érkezett,    alig    I 
24,000-en.  Ily  csekély  hadi  erőt  nem    lehetett   a   törökök  hats 
hadserege  ellen  vezetni.   A   titeli    révnél     az     a    szomorú    hii 
mag>'ar  seregre,  hogy  a  szendrői   őrség    képtelen    levén  az  o 
állani,  Brankovics  Gergelyt  a  vár   feladására  kénj^szerité.  A 
ez  alatt  vérhas  kezdte  tizedelni,   és  miután    a    lengyelek  és  a 
határt  betöréseikkel  fenyegették,     Albert      kénytelen     volt   he 
Rozgonyi  György  és   Alsólendvai   Bánfi    Pál    vezérlete  alatt 
mére  küldeni.^  A  dolgok  ily  állása   mellett    nagy  szerencse  ve 
szultán  nem  használta  ki  Magyarország    ellen    Szendrő  elfofr\ 
gedett  a  szerb  részek   meghóditásával    és    IVo  voberdon  át  Be 
Tvartkót  teljes  meghódolásra  kényszeritette  ^ 

A  nemesi  hadak  többsége    ez    alatt    elszéledt   és  Albert 
erőt  a  végvárak  megerősitésére   rendelve,    a    nélkül   tért  vissz 
hogy  alkalma  lett  volna  fegyvereit    a    törökéivei   összemém'  ^ 
elhagyta  volna,  hadi  tanácsra  gyüjté   a    körüJöííe    levő        ^^  ' 
főnemeseket,  s  ezek    elhatározták,    hocrv   «     ws..,t      -    .  ország 

^jr    o.    jovo     évben  a.    haH 
újítják.  Belátták  azonban,  hogy  az   eddigi  eljárás  képtelenné  t.I 
got  a  sikeres  hadviselésre  és  a  királyt    zsoldos   hadak   t 
ták  fel,  a   költségek  fedezésére  rendkivüJi   hadi   ad't     ^  /^^^^^^^ 
után  100  dénárt  üj  pénzben,  vetve  ki  az  ország  ossz'  ^'"^^^.-^^^^ 
az  ne  csak  a  nemesség  jobbágyai,  hanem   a  királv'    '^  ir    ?^^^^^'  ' 
a  királyi   városok  birtokai  után  is  egyforma r.    ^     .^   ^^  királynéi  bi 
A        M'  u       u         ^    T'         .^•>\"'^^an   hajtassék  be  ^ 
A  gyűlésben  Hunyadi  János  is  részt   vett  s   a  k'    '] 
azzal  jutalmazta  meg  a  jeles  katonának  a  határ     -  'rí    ^    ,^  ^^^ésst 
góságát,  hogy  őt   testvérével   az  ifjabb    Jánossal    ^^  ^[^^^^^  kifejte 

együtt    Szörényi 


>  Hazai  Okmt.  II.  787. 


•  Gr.  Teleki,  id.  m.  I.   131.  s  köv.  Windckz,  id.  kiad    45:3     - 
XI.  393.   V.  ü.  Hubcr,  id.  m.  IV.  13.  és  Kupelwiescr,  62—54^      ^^  '^^^"^^s  Sy/v/us  Fe 

»  Az  Albert  és  Erzsébet  által  együttcsen  kiadott    s  a     •  ? 
megeroáiteit  oklevelet  1.  Gr.  Telekinél,  id.  m.  X.  70.  ^^  ^nlcvő  főúrnak  pecsé 


ALBERT    URALKODÁSA. 623 

nevezte  ki,  mi  által  az  egykori  oláh  kenéz  unokái  Magyarország  főrendéi- 
nek sorába  emelkedtek,' 

A  király  ezzel  a  teltével  a  leghivatottabb  vitéz  kezébe  adta  a  végvidék 
«gyik  legfontosabb  pontjának  védelmét.  A  hadjáratnak  oly  eredménye  volt 
ez,  mely,  ha  későbbi  következményeit  mérlegeljük,  méltán  kibékíthet  annak 
sikertelen  lefolyásával.  Albert  egj'ébként  sem  tekintette  e  háborút  teljesen 
meddőnek ;  az  országnagyok  a  Titelnél  hozott  határozatok  által  maguk  tettek 
bizonyságot  a  felől,  hogy  az  ország  hadi  erejének  fejlesztését  nem  lehet  tovább 
halasztani,  a  védelmet  szélesebb  alapokra  kell  fektetni.  Áthatva  ennek  szük- 
ségétől, a  király  azzal  az  elhatározással  tért  haza  a  táborból,  hogy  a  had- 
járat  folytatására   az  ország  egész  hadi  erejét  fel  fogja  használni.  Remélte, 


Károly.) 


hogy  a  cseh  kérdésben  egyesscgre  jut  a  lengyel    királylj'al   s  a  birodalom 
fejedelmeinek    segítségét   kizárólag   a    törökök    ellen  veheti  igénybe. 

Reményeit  s  a  nemzetnek  hozzá  kötött  várakozásait  semmivé  tette 
hirtelen  halála.  A  hadjáratból  magával  hozta  a  betegséget,  mely  katonáinak 
nagy  részét  sirba  döntötte   Betegségét  nem  tartotta  komolynak  s  alig  időzött 

■  Gr.  Teleki  József,  id.  ra.  I.  110.  és  utána  I'csly,  id.  m.  I.  .■fKO.  a  kél  Hunyadi 
ssörényi  báni  kinevezéséi  HSS-ra  teszik,  A  bánság  üzonban  ez  évt  szcpicmbcr  S-án  még 
üres;  az  1430  irájus  9-iki  egyeíkedés  a  szÖrényi  várak  védclnn:  tárgyában  mindkettőjüket 
csak  egregiusnak  czimeii,  lioloit  a  bánoknak  már  magnilicus.  nagyságos  czim  jár.  A 
szeptember  27-íki  dccroium  záradékában  is  jóval  a  főurak  után,  a  hivalalt  nem  viselő  urak 
között  is  majdnem  Icgvcgüt  találkozunk  Hunyadi  János  nevé^'et.  Minthogy  V.  László  maga 
mondja.  (Gr.  Teleki  id.  m.  X.  338.)  hogy  Hunyadit  atyja  nevezte  ki  szíirényi  liánná, 
a  kinevezésnek   1439  szeptember  2B.  ós  október  27.    napjai  közölt  kellett  meglürlénnic. 


1   MAGyAK   NEMZET   ' 


néhány  napig  Budán,  útnak  indult,  Bécs  1^  '^íi'ieíy/  várva  felgyógyulását. 
Útközben  megújította  béketárgyalásait  Ulá^^'o  követeivel;  de  a  Ieng>'el 
királynak  az  a  követelése,  hogy  adja  vissza  ^°rbála  császárnénak  lefoglalt 
jószágait,  felboszantolta  s  a  felindulás  káros  haíássa/  volt  egészségi  álla- 
potára.' Baját  dinnyeevés  által  növelve,  haláíos  betegen  érkezett  Nesz- 
mélyre.   Végóráját    közeledni    érezte   és    október    23-án   elkészítette    vég- 


Alberi  Király  kúljii 
(Rajiolta  Cserna 

rendeletét.  A  királyné  várandó  állapotban  volti  házának  jövendője  a  szüle- 
tendő gyermek  neuéhez  volt  kötve.  Ha  Erzsébet  leányt  szül,  a  hármas 
államszövetség  felbomlik;  Magyarországban  az  országos  rendek  több- 
szörös Ígérete    biztositotta   Erzsébet   uralmát,    de  (.'sehországban    bár 

a  nőág  örökösödése  itt  biztosabb  jogi  alapon  nyugodott  —  a  királyné  nem 
'  V.  ü,  Kcjtr,  id.  m,  XI,  320. 
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számithatott  pártra  s  Ausztriában  a  Habsburg-ház  családi  törvényei  értel- 
mében a  legközelebbi  férfi  sarjat,  Frigyes  herczeget  illeti  meg  az  utódlás. 
Az  esetben  azonban,  ha  a  királynénak  fia  születik,  meg  van  a  remény  a 
három  ország  szövetségének  fentartására.  A  kiskörű  király  gyámságát 
Albert  ez  esetben  három  magyar,  három  cseh  és  két  osztrák  főnemesből 
és  Prága  városa  egy  megbizottjából  alakitandó  kormánytanácsra  kivánta 
ruháztatni,  Pozsonyt  jelölve  ki  utódjának  székhelyéül*  öt  nappal  e  vég- 
rendelet megszerkesztése  után,  október  27-én  e  kicsiny  dunamenti  hely- 
ségben, 42  éves  korában  megszűnt  élni.  Holttestét,  bár  a  bécsi  Szent-István 
templomban  kivánt  temetkezni,  a  magyar  főurak  kívánságára  Székesfehér- 
váron temették  el. 

Kora  halála  nagy  veszteség  volt  az  országra.  Albertben  sok  ural- 
kodói tulajdonság  volt,  melyek  birtokában  jelesebb  királyaink  sorába  emel- 
kedhetett volna.  Kortársai  által  dicsért  tetterejével  bölcs  mérséklet,  az  igaz- 
ság érzete  és  a  helyzet  tapintatos  méri  égése  párosult  Rövid  uralkodása 
alatt,  sajnos,  csak  az  utóbbi  tulajdonságairól  nyújthatott  bizonyságot.  Nem 
volt  gyáva  és  ha  engedett  a  neje  által  támasztott  követeléseknek,  ezt  csak 
azért  tette,  hogy  a  belviszályok  veszélyét  elhárítsa  az  országtól,  a  melyet 
a  külső  ellenség  támadása  fenyegetett.  Történelmünk  fejlődése  egész  más 
irányt  vett  volna,  ha  sorsa  elég  időt  ad  neki  a  koronával  járó  nehéz 
feladatok  teljesitésére. 


VI.  FEJEZET. 

Az  Anjou-ház  öröksége,  az  erős  és  hatalmas  magyar  királyság  alap- 
jaiban megrendülve  ment  át  Zsigmond  birtokába  és  az  üj  örökös,  hosz- 
szü  uralkodása  alatt,  gyöngének  bizonyult  e  nagyszerű  alkotás  egykori 
fényének  visszaállítására. 

A  középkor  alkonyán  két  nagy  irányzat:  a  korlátlan  királyság  és  a 
democratia  elve  áll  harczban  a  fenálló  intézményekkel.  Közös  ellenségeik : 
az  egyház  mindent  felölelő  tekintélye  és  a  hűbériség  béklyókba  verték 
az  ember  egyéniségét.  Az  első  elbukott  abban  a  harczban,  a  melyet  a 
császársággal  vivott  a  legfőbb  uralomért,  de  magával  rántotta  ellenfelét 
is  és  a  római  császári  méltóság  hanyatlása  megfosztotta  a  keresztény 
lovagkor  hűbéri  szervezetét  az  összetartó  kapocstól.  Annak  a  két  hatalom- 
nak a  bukása,  mely  a  szellemi  életben  és  világi  kormányzat  terén  az  összes 
keresztény  államok  felett  századokon  át  vezető  szerepet  igényelt  magá- 
nak, űj  irányt  adott   a  királyi  hatalom  kifejlődésének.    A  feudalismus  által 

^  A  végrendelet  szövegét  Kurznál,  Österreich  unter  Kg.  Fridrích  IV.  I.  239.  V.  ö. 
Huber,  id.  m.  IV.  17. 
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és  a  férflkor  belátásával  foghatott  volna  a  kötelességek  teljesitéséhes^  dics- 
vágyó  lelkét  a  családi  hagyományok  révén  eléje  táruló  világpolitika  csil- 
logása ejtette  rabjává. 

A  mihez  kezdetben  hiányzott  nála  a  képesség,  később,  uralkodásának 
megszilárdulása  után,  a  világpolitika  terhes  feladatai  tették  lehetetlCTné, 
hogy  a  maga  erejéből  törje  meg  a  feltámadó  oligarchia  hatalmát.  Kísér- 
lete, hogy  a  democrati- 
cus  elemek  támogatásá- 
val, a  városi  rend  kivált- 
ságainak gyarapításával 
és  a  jobbágyság  védel- 
mével teremtsen  hű  és 
áldozatkész  támaszt  trón- 
jának, összhangzásban 
volt  a  kor  uralkodó  szel- 
lemével, de  a  politika 
gyümölcseinek  megérle- 
léséhez  több  emberöltő 
kellett,  a  hatalom  kér- 
dése pedig  gyors  eldön- 
tést követelt.  A  készü- 
letlen király  helyett  a 
nemesség  vette  fel  a 
harczot  vetélytársa  ellen, 
s  mikor  a  királyság  el- 
fogadta az  általa  nyúj- 
tott segítséget,  önként 
mondott  le  arról  az  irány- 
ról, a  melyben  az  Anjou- 
királyok az  államha- 
talmat fejleszteni  töre- 
kedtek. 

A  főúri  osztály  elha- 
talmasodásának semmi 
sem  volt  erősebb  ellen- 
szere, mint  a  nemesség 
részvétele  az  ország  kormányának  vezetésében.  Ez  a  jog  az  Anjou- 
királyok alatt  szunnyadni  látszott,  de  annál  nagyobb  erővel  kelt  új  életre 
a  következő  korszakban.  S  az  alkotmányos  élet  megújhodása  képezi  Zsig- 
mond uralkodásának  legnagyobb  eredményét.  A  viharos  országgyűléseket, 
melyeket  Zsigmond  első  korszakában  a  hatalom  birtokának  kérdése  foglal- 
koztatott, a  helyzet  tisztultával  állandó,  tervszerű  törvényhozási  működés 
váltotta  fel,  melynek  tevékenysége  felölette  a  nemzeti  élet  minden  ágát. 
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Négy  nagy  törvénykönyv  maradt  reánk  a  törvényhozás  ez 
záló  működésének  eredményeként.  Az  1405-\ki  országgyűlések  két 
könyve  közül  az  első  a  szabad  királyi  városok  polgárainak  jogvisz 
második  a  jobbágyság  helyzetét  szabályozza.  Az  1435-iki  első  törve 
a  honvédelem,  a  második,  úgj''nevezett  nagy  törvénykönyv  (decretu 
az  igazságszolgáltatás  irányelveit  foglalja  törvénybe.  Meganny 
ezek  a  középkori  magyar  jogi  életnek.  Vezér  eszméikben  a  kozí 
alapelvei  nyernek  kifejezést.  Az  ország  összes  lakosai  a  törvén 
alatt  állanak ;  rendes  biráján  kivül  senkit  sem  lehet  tetteiért  feleloss' 
A  birák,  kezdve  a  nádorispánon,  esküvel  kötelezik  magukSLt,  hog 
,  Ságot  szolgálják  Ítéleteikben. i  A  közigazgatás  alapját  avátmegy^^ 
királyi  városok  képezik ;  a  vármegyék  a  nemesség  autonóm  tes^^ 
nemcsak  saját  ügyeiket  intézik  el  a  magiak  kebeléből  válas^^^^ 
által,  de  gyűléseikből  befolyást  gyakorolnak  az  országod  ^^^'' 
is;  az  országgyűlés  összehívása  előtt,  fontos  reformo\í  ^"^^^^ 
tárgyalás  alá  veszik  a  királyi  propositiók  alakjában  e#^^^' 
javaslatot  és  a  megállapodásaiknak  megfelelő  utasitásokK^^  ^ 
az  országgyűlésre. «  A  vármegye  élén  a  főispán  áll  kit  ^ 
a  tulajdonképeni  administratio  s  a  joRS7olo-^u<.f'  '  <^ 
alispán   és   a  nemesség   kebeléből     vi^íslto^^^^^  ^^""ui 

kiknek  hatáskörét  s  birói  kötelességeit    ^    ♦  szolgabirá^ 

Azokban  a  jogokban,    a    melyek    a         ''^^''^.  szoros^ 
alkotmány   részesévé   teszik,    a    szabad     ^^^^^^^^   mmd^ 
hatósága  útján    egyetemlegesen      részesed    ^^^  ^ '     városok 
méhez  jelentékeny    contingenst     szolgált    t  '  károsok 

közvetlenül  a   kincstárba  tartoznak    befi^  ^^^    rendes   évi 
üjévi  ajándékaikkal  s  a  rendkívüli  esetekb^^"*'     ^Parczikkek^ 
adókkal;   azonkívül  katonák  állítása    du  ^/^  .^,^^^^^i^m  czír 
héhez  és  falaik  védelmének  kötele-?-*:**^*-    -         J^^ultak    hozzá 
kiegészítő    részeivé   tette    őket.*      A     l-  -  "^n vedéiért 

tekintetek  vezették  a  királyi  városok  io^^-T^?"^^  tehát  eIs(S 
bíráskodási  jogainak  biztosítása,  a  k  •  ^  ^í'iek  fejlesztés 
dító  intézkedések  által  Zsigmond    a  ma  ^^<^eleni    és  ipái- 

dé bármi  volt  a  czél,  a  mi  előtte    leb  P^^züg^yi    érde/^;^. 

ügyének   tett    nagy  szolgálatot,    midőn  ^  ^'    "^'^^^^^^^mény -} 
badság  teljes  kifejlődését  biztosító    niened''     ^'''^''^^^^   ^^^^ib 
származásuk  kizárt  a  nemesi   osztálv    l^-    -  ^^^elt    üZqk  ^^^  ' 

Sem  a  városi   törvényt,    sem    «     •    ,'*^^^^-  ^^a'i 

^^3sag-    köj(^ 

»   1435.  (VI.)   1.  ^^^Sj    ^^^ 

2  így  történt  ez    az    1405-iki    városi     f       - 
vezet  tárgvalásánál.  ^''^y^knél    és 

'  1405.  (II.)  13.  ' 


törvénybe  igtatását  s  a  szegény  adózó  nép  könnyítésére  irányuló  többi 
törvényeket,'  sem  a  pénzügyi  intézkedéseket  nem  tekinthetjük  újításoknak 
a  szó  korlátoltabb  értelmében.  Mindazok  az  elvek,  a  melyek  e  törvényekben 
kifejezést  nyertek,  az  Anjou-kor  szervezkedő  mozgalmában  bírják  eredetüket 
I.  Károly  és  Nagy-Lajos  idejében,  alkotmányos  életünk  látszólagos  szuny- 
nyadása  alatt,  ment  végbe  az  a  csodálatos  processus,  a  mely  az  első 
dynastia  korából  származó  ősi  intézményeinket  a  kor  szellemében  átalakítva, 
lerakta  a  rendi  alkotmány  további  fejlődésének  alapjait.  Ekkor  eresztettek 
gyökeret  a  nemzeti  élet  talajába,  és  ha  gyökerük  mélyebbre,  a  korábbi 
századokba  nyúlt,  e  korszak  uralkodó  eszméiből  szívták  az  erőt  megizmo- 
sodásukhoz azok  az  intézmények,  a  melyek  a  következő  korszakban  közéle- 
tünk orgánumaivá  fejlődtek.  A  vármegyei  igazgatás,  a  királyi  városok  rende- 
zése, a  honvédelem,  a  bíráskodás,  a  földesurak  és  jobbágyok  közti  viszony. 


a  pénzügy  szabályozása  Nagy-Lajos  műve  volt.  Zsigmondnak  csak  az  a 
föladat  jutott,  hc^y  tovább  fejleszsze  nagy  elődje  művét,  s  egységes  egészszé 
szervezze  azokat  a  fontos  intézkedéseket,  a  melyeket  mostanig  csupán  az  élet 
szükségleteiben  gyökerező  erejük  s  a  királyság  tekintélye  emelt  alaptörvé- 
nyekké a  nemzet  jogi  életében.' 

A  magyar  államot  Zsigmond  alatt  óriási  \'eszteségek  érték.  A  király 
megszerezte  magának  a  német  és  cseh  koronákat,  de  elveszítette  Dalmácziát 
s  a  magyar  tengerpartot,  békén  kellett  tűrnie  Halics  és  Lodoméria  elszaka- 

'   1405.  (a.)  U.   1403.  (111.)   1.  2.  4.  5.   10,   14-16,   1435.  (VI.)  22. 

'  Tér  hiányában  le  kell  mundanoni  az  ország  bel  viszony  a  inak  és  műveltségi  álla- 
poiúimk  ismertetéséről.  Az  egység  érdekében  különben  sem  levén  czéUzerü  a  müvelŐtiés- 
türténoti  részt  királyok  szerint  tárgyalni,  annak  beható  méllatiisa,  nz  Arpúd-ház  kihalásától 
a  mohácsi  vészig,  a  középkort  befejező  IV.  kütet  feladatát  fosja  képezni. 
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dását,  és  egy  jelentékeny,  virágzó  területet  elzálogosítás  útján  kiszakított  az 
állam  testéből.  S  a  mi  ennél  mind  nagyobb  baj  volt,  megérte  a  balkáni  magyar 
politika  teljes  bukását  és  az  ország  közvetlen  szomszédságába  engedte  a 
halálos  ellenséget,  a  törököt.  De  e  veszteségek  daczára  Zsigmond  uralkodása 
egyike  történelmünk  legtermékenyebb  korszakainak,  mert  törvényhozása  vetette 
meg  azoknak  az  intézményeknek  alapját,  melyeken  Magyarország  állami  és  jc^ 
életének  épülete  az  újkor  küszöbén  fölemelkedett.  £  nagy  munkában  egyenlő 
része  volt  a  nemzet  organizáló  erejének  s  a  király  fölvilágosodott  szeUe- 
mének  és  energiájának,  melylyel  a  nemzeti  érdekek  követelményeit  magáévá 
tette  s  azok  kielégítésére  a  legbiztosabb  utat  megtalálta.  Az  ország  vesztett 
alatta  aggressiv  erejéből ;  de  a  bódító  politika  már  idejét  multa.  A  védelem 
szervezése  lŐn  a  nemzet  legnagyobb  kötelessége  önmaga  iránt,  s  ha  sikerül 
megálb'tani  útjában  a  törököt,  teljes  mértékben  betölti  azt  a  missiót,  mdyet 
helyzete  Európa  keletén  számára  kijelölt, 

Zsigmond  uralkodásának  utolsó  időszakában  már  fölcsülámlik  e  hivatás 
öntudatlan  érzete,  s  utóda  alatt  a  leghatározottabb  alakban  lép  föl  a  kívánság, 
hogy  a  magyar  király,  idegen  érdekek  mellőzésével,  teljesen  a  nemzet  szol- 
gálatára szentelje  erejét  A  világpolitika  bonyodalmaiból,  az  idegen  eszmé- 
nyekért folytatott  küzdelmek  zajából  mindinkább  kibontakoznak  az  egyszerű, 
öntudatos  magyar  nemzeti  politika  vezérelvei,  s  mikor  Zsigmond  utódja 
rövid  uralkodás  után  behunyja  szemeit,  mintegy  a  kornak  vezéreszméje 
által  életre  híva,  jelenik  meg  történelmünkben  az  a  férfiií,  a  I 
ébresztette  löl  a  magyar  nemzetben  jövendő  nagy  hivatásának   tudatát. 
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AZ  ANJOUK  KORA. 

Irta:  PÓR  ANTAL. 

Lap 

Előszó,  A  magyar  nemzet  politikai  érettsége.  A  magyar  Anjouk  kora,  mint 
ennek  bizonysága.  A  külömbség  a  korszak  és  az  Árpád-ház  utolsó  év- 
tizedei között.  Magyarország  fénykora  ^  ^  .»  3 

Elsó  Könyv. 

Az  interregnum  és  Károly  Róbert  küzdelmei  az  oligarchákkal. 

/.  fejezet.  Károly  Róbert  első  párthívei.  Venczel  királysága.  III.  Endre  halálának 
hire.  Károly  Róbert  Zágrábban.  Megkoronáztatása  Esztergomban.  Az  ellen- 
párt. Cseh  Venczel  megválasztatása.  Venczel  jellemzése.  Venczel  maga 
helyett  hasonnevű  fiát  ajánlja.  Az  ifjú  Venczel  bejövetele.  Megkoronázta- 
tása. Boccasino  pápai  követ.  Venczel  király  ügyének  hanyatlása.  Károly 
Róbert  Budát  megtámadja.  A  Spectator  omnium  kezdetű  pápai  bulla.  Cseh 
Venczel  fiát  hazaviszi.  A  magyarok  betörése  Morvaországba.  Szövetke- 
zés a  Habsburgokkal  A  morva  hadjárat  csekély  eredménye.  Erzsébetnek, 
111.  Endre  árvájának  sorsa  ~  ...  7 

II.  fejezet.  Bajor  Ottó  és  Károly  Róbert.  Venczel  király  lemond  Magyarországról 
és  igényeit  átruházza  Bajor  Ottóra.  Oltó  bejövetele ;  viszontagságai. 
Tamás  esztergomi  érsek  kiközösíti  Bajor  Ottó  főhiveit,  a  Németujvária- 
kat.  Ottót  Székesfehérvárt  megkoronázzák.  A  semlegességi  határozat  Ká- 
roly Róbert  feleségül  veszi  Beutheni  Máriát.  Elfoglalja  Esztergomot.  Az  ud- 
vardi  zsinat.  Ottó  fogságba  kerül  s  az  országból  kiűzetik.  Buda  és  Sze- 
pesvára  bevétele.  Országgyűlés  a  Rákos  mezején.  Károly  Róbert  király- 
nak   választása ...  26 

///.  fejezet.  A  szentszék  és  Magyarország.  Károly  Róbert  megválasztatása.  Az 
ország  állapota.  Az  oligarchia.  Frá  Gentile  Magyarországban.  A  hely- 
zet. A  Németuj váriak  és  Csák  Máté.  A  kékesi  egyezmény.  László  erdélyi 
vajda.  A  Borsák.  Aba  Amadé  nádor.  A  Subicsok  és  Babonicsok.  A  pesti 
országgyűlés  a  domokosiak  zárdájában.  A  budai,  1309  május  8-iki  gyűlés 
főbb  határozatai.  \.  Károly  király  második  koronázása.  László  erdélyi 
vajda  a  koronát  kiadja.  A  harmadik  koronázás 33 
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IV.  fejezet.    Trencsényi  Csák  Máté  és  Frá   Gentile.   A    rozgonyi   ütközet,    Csák 

Máté  ferde  helyzete  a  kékesi   egyezmény  következtében.    Garázdálkodása. 
Az  első  hadjárat  ellene.  Kiközösítése    Frá    Gentile    működése    jellemzése. 
Aba    Amadé    halála.  Egyezség  a  király  és    Amadé    íiai  közt.  Az  Amadé- 
fíak  lázadása.    Az  ellenük  inditott    hadjárat.  Csák  Máté  segítségükre   siet. 

V.  fejezet.  Csák  Máté  és  a  Habsburgok.   A  békités  nem  teljes  sikerrel    foly.     Az 

országbirák  eljárása.  Csák  Máté  Habsburg  Frigyes  pártján.  1315  ben 
Morvába  tör.  János  cseh  király  ellene  indul.  A  fehéregyházi  ütközet. 
A  magyarok  harczi  modora    „  57 

VI.  fejezet.    Kopasz  nádor  lázadása.  Záh  Feliczián  merénylete.  A    lázadás  oka. 

Debreczeni  Dózsa  lázadók  váraikba  menekülnek.  A  várak  vívása.  Kopasz 
Sólyomkőben  megadja  magát ;  kivégeztetik.  Az  Amad  ifiak  fölkelése  leveretik. 
A  lázadók  Erdélyben.  Komárom  megvétele.  Köcski  Sándor.  A  Német- 
ujváriak  megpuhulnak.  Csák  Máté  halála.  A  Záhok  nemzetsége.  Feliczián 
merénylete.  Klára  esete  nem  történeti  tény.  A  hagyomány  bírálata.  Az 
országgyűlés  itél  a  Záhok  fölött ^  66 


Második  könyv. 

Károly  Róbert  külpolitikája. 

/.  fejezet.  Zára  és  Velencze.  Horvát-dalmát  zavarok.  Zára,  föllázad  a  velenczei 
uraság  ellen  és  a  magyar  királynak  meghódol.  Mladen  bán  ügyetlenségbe. 
Dalmasius,  a  katalánok  vezérének  ravaszsága.  Zára  ismét  visszakerül 
Velenczéhez.  A  szlavón  zsarnokok.  A  dalmát  városok  zaklatása.  I.  Károly 
király  sikertelen  hadjárata  a  szlavón  urak  ellen.  A  dalmát  városok 
közül  többen  Velencze  oltalma  alá  menekültek.  Mladen  horvát  és  bosnya 
bán  bukása.  A  magyar  bánok  kormánya.  Az  összes  dalmát  városok 
Velenczéhez  pártolnak  87 

//.  fejezet,  összeköttetés  Szerbiával.  HavasalfóUi  hadjárat.  Szerb  torzsalkodások. 
Dragutin  és  Milutin.  Mácsó  visszafoglalása.  Az  oláhok.  Bazarába  Ivanko 
Szörényben.  A  havasalföldi  szerencsétlen  hadjárat       ..  99 

///.  fejezet.  Nyugati  politika.  I.  Károly  király  cs  a  Habsburgok.  Pozsony  Ágnes, 
III.  Endre  király  özvegye  kezén.  Károly  a  Luxemburgokkal  szövetkezik  és 
feleségül  veszi  János  cseh  király  nővérét  Beatrixet.  Beatrix  halála.  Károly 
ismét  a  Habsburgok  felé  hajlik.  Törekvései  Pozsony  visszaszerzésére.  A 
magyarok  részvéte  a  mühldorfi  csatában.  A  Habsburgok  hálátlansága. 
.Magyar-cseh    szövetkezés  a   Habsburgok  ellen    106 

IV.  fejezet.  Károly  családi  viszonyai.  Ax  utolsó  evek.  I.  Károly  harmadik  házas- 
sága Piast  Erzsébettel.  E  házasságából  szü\eleU  gyermekei.  Törvénytelen 
gyermekei.  Tárgyalások,  hogy  ^^^^  fiának  ííápoWt  megszerezze.  E 
végett  fiával  együtt  Nápolyba  uinv-^    iX^'^^-^'^  seregek   Lokielek     Ulászló 


segítségére.    Kázmér    Ungvelorsz'  X^^'   ^"^'"^^'^*    *    ''^'^    király- 

lyal  és  a  német  renddel.  Kár'',^  ^''■^\V  '^^^'"'^  ^""'^^'  "''  ^''^^Srádi 
fejedelmi  congressus.  Hadjárat  ^^^  ^ifíí^"^iV^  ^""'^'^  '^^'"-  ^"""'^  °*'^'- 
Az  ennsi  béke.  .\  hadviselés  fd  .  *^  „s^/^^í)*^-^^^^  ^^^^- ^'^^^^^^  *^^^^^^> 

temetése      '■'^^a    a    r       '• 

rr     ^  .      .      .  -^    U.1  '11         '"  '"  ♦..  '  ^  l      '    \A'^^  ^^<*^^-  ?<^\\lvkai  irányadó 

\.  fejezel.    Az    ország   belallapota     /^  .    '*•  ..         ^       //^         ^    •  •  >•     •     ^ \. 

tenyezok.  A  honvedelem  írvn.,  ^*V         **«      //    ^^ 
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deriumok.  A  nemzetségek  czimerei.  Szent-György  vitézeinek  társasága.  Arany 
sarkantyús  vitézek.  A  köznemesség  visszaadott  szabadságai.  Lipóczi 
Demeter  tárnokmester.  Az  ország  betelepítése.  A  rabszolgaság.  Szabadosok. 
Igazság-szolgáltatás.  A  Görgeiek  és  Berzevicziek  hires  pÖre.  A  pénz-  és 
hitelviszonyok  javítása.  A  bányászat.    Nemzetközi    kereskedelem.    Vámok.  135 


Harmadik  könyv. 

A  nápolyi  hac^áratok  kora. 

/.  fejezet,  Lajos  király  uralkodása  első  évei.  Lajost  királynak  koronázzák  Székes- 
Fehérvárt.  Zarándokútja  Váradra  Szent  László  sirjához.  Házassága  Mar- 
gittal, Karoly  morva  őrgróf  leányával.  A  rend  fentartása  végett,  az 
ország  öszszes  megyéiben  gyűléseket  tartat.  Róbert  siciliai  király  halála  ; 
végrendelete.  Endre  herczeg  fonák  helyzete  Nápolyban.  Lajos  Prágába, 
Erzsébet  anya  királyné  Nápolyba,  Rómába  utazik.  Az  Avignonba  küldött 
magyar  követség.  Erzsébet  királyné  visszatérő  útja.  Lajos  király  Erdélyben. 
A  szászok  és  az  erdélyi  püspök.  Sándor  havaselvi  vajda  meghódolása. 
Lajos  király  részvétele  a  pogány  poroszok  és  litvaiak  ellen  indított  had- 
járatban. Háború  a  csehek  és  lengyelek  közt.  Lajos  király  segítő  hadai 
Lengyelországban.  Krakó  fölszabadítása.  Lajos  Horvátországba  indul.  A 
horvát  urak  Bihácsnál  meghódolnak  neki.  Laczkfi  András  győzelme  a  tatárokon.  1 5 1 

II.  fejezet.  Endre   meggyilkoltatása.  Zára    veszedelme.    Johanna  nápolyi  királynő 

viselkedése.  Nővére  Durazzo  Károly  herczeghez  megy  nőül.  Az  aversai 
bűntény.  Zára  visszatér  .a  magyar  koronához.  Alkudozások  Zára  és 
Dalmáczia  végett  Magyarország  és  Velencze  közt.  Zára  ostroma.  Lajos 
király  Zára  fölmentésére  megérkezik.  Az  ütközet  Zára  falai  előtt.  A 
fblmentés  nem  sikerült.  Zára  kegyelemre  meghódol  Velenczének     ...  ...  167 

III.  fejezet.    Az    első   nápolyi  hadjárat.    Lajos    készülődése.    Endre   halála  és  a 

szentszék.  VI.  Kelemen  pápa  védekezése.  A  processus  generális.  De  Beaux, 
Nápoly  főbírája  némely  bűnösöket  megbüntet.  Károly  Martel  születése. 
Valois  Katalin  kibékíti  a  nápolyi  királyi  család  tagjait.  Lajos  király  Aqui- 
lában.  A  király  útja  Olaszországon  végig.  Megérkezése  Aquilába  kará- 
csonkor. A  magyar  előhadak  megverik  Taranto  Lajos  seregét  Capuánál. 
Johanna  és  férje  kimenekülnél:  országukból.  Durazzo  Károly  kivégeztetése. 
A  többi  királyi  herczegek  büntetése.  Lajos  bevonul  Nápolyba.  Az  egész 
ország  meghódol  neki.  A  szentszék  zavara.  Válasza  Lajos  király  levelére. 
A  nápolyi  korona.  A  fekete  halál.  Lajos  hazatér.  Johanna  szorult 
helyzete  Avignonban.  Eladja  Avignont  a  pápának  s  e  pénzzel  fogadott 
gályákon  visszaindul  Nápolyba.  Sikerei.  A  Castel  Nuovo  elfoglalása.  Az 
országban  széthelyezett  magyar  csapatok  sorsa.  Laczkfi  István  erdélyi  vajda 
küldése.  Laczkfi  és  Wolfart  Konrád  vitéz  tetteik.  Az  aversai  cselvetés.  A 
latinok    kudarcza 179 

IV.  fejezel.  Tárgyalások    a  szentszékkel.    Második   nápolyi   hadjárat.  Templom- 

szünet Velenczével.  A  fekete  halál  Magyarországon.  Margit  királyné  halála. 
Lajos  király  betegsége.  Auvergnei  Guy  bibornok,  pápai  követ  a  magyar 
királyi  udvarban.  Egyesség  Lajos  király  és  a  pápai  követ  között.  Az 
egyezség  pontjai.  Lajos  második  nápolyi  hadjárata.  Megérkezése  Manfre- 
doniába.  Bariba.  A  német  zsoldosok  lázadása  Barlettában.  Canossa.  Laczkfi 
Miklós  huszárcsínyje.    Taranto  Lajos  párbajra    kihívja  a    magyar  királyt. 
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Lajos  a  Sele  partján.  Salernoban.  Scafatiban.  Aversa  ostroma.  Lajos  Rómán 
át  visszaindul  Magyarországba.    A  nagy  jubilenm.  A    magyarok    jutalnuu 

Az  1351-iki  törvények.   A  kilenczed  hadi    adó     ...  ...  .^ 20 

V.  fejezet.  A  nápolyi  ügy  befejezése.  A  hangulat,  melyben  Lajos  Nápolyi  elhagyta. 
A  békeszerzés  munkáját  a  szentszékre  hagyja.  Ujabb  fönnakadás.  A  föl- 
ajánlott 300,000  írt  kárpótlást  visszautasítja.  A  nápolyi  királyi  hercze- 
geket  Visegrádból  szabadon  bocsátja.  Bűnös-e  Johanna  ?   22 

Negyedik  könyv. 

Magyarország  fénykora. 

/.  fejezet,  Litvai  hadjáratok.  Szerb  ügyek.  Az  új  politikai  irány.  A  mag>'^ar  Anjouk 
örökösödési  joga  Lengyelországban.  Magyar  hadak  Lengyelország  s^^tsé- 
gére.  Jellemző  lengyel  nyilatkozatok.  A  litvánok  békekötés  szine  alatt  rásze- 
dik a  magyar  királyt.  Bele  ostroma.  Béke.  Galiczia  és  Lodoméria.  Hadjá- 
rat a  tatárok  ellen.  István  királyi  herczeg  sziavon  bán.  Dusán  szerb  czár 
politikája.  Szerb  hadjátok.  Pápai  követség  Dusánnál.  Dusán  a  szentszéket 
és  a  magyar  királyt  egyaránt  megcsalja.  Halála.  Lajos  király  politikájá- 
nak fordulása ^.  ... ^  ...  23 

IL  íejezet,  Dalmáczia  visszáhóditása.  Velencze  hűtlensége  a  fegyverszünet  meg- 
tartása körül.  Lajos  hadjárata  Dalmátország  visszáhóditása  végett.  A 
háború  szintere  a  Terra  ferma.  Kanizsai  István  követsége  a  szentszéknél. 
Padova  szövetsége  a  magyar  királylyal.  Treviso  osroma.  A  békekötés 
Velenczével  nem  sikerül.  A  háború  folytatása.  Idősb  Erzsébet  királyné 
zarándoklata  Aachenba.  A  hadjárat  sorsa  a  dalmát  harcztéren  dől  cl.  Zára 
és  a  dalmát  városok  elárulják  Velenczét.  Spalato   és  Trau.    A  zárai   beké.  ^ 

Dalmáczia  visszatér    a    magyar  korona  hűségére 

///.  fejezet.  Bosnya  ügyek.   Magyar  hadak    a  szentszék    szolgálatában.    Kanizsai 
István  zágrábi  püspök  Ígéretei  Lajos  nevében.  Háború  a  szerbek  eUen. 
Uros  a  magyar  korona  felsőbbségének  meghódol.  Alborno^  bíboros     ff^^ 
a  szentszék    segítségére.    Mórocz  Simon    küldetése.    Alb<>^^^^  '    ^^  \ 
Lajos  királynál.  A  bogomilok  Boszniában.  Kotromanics  a  Uer^'^^^^^^^^omUcs 
Lajos  király  házassága    Erzsébettel     Kotromanics    leány áV^^'-^ta  kötelezi, 
halála.  Utódját,  Tvartkó  bánt  Lajos  király  a  eretnekséc  kí^^     aI^  ^snyába. 
Tvartkó  ingadozó    magatartása.  Lajos  király    Uét    sert...   ií^^needelméveV 
Tvartkó    ellen  ücscse,  Vuk  is  föllázad.  Tvarkó   L  _  '        C   ^ 

Szerbia    és  Bosnya  királyának  megkoronáztatik     ^^^^   ^^^^^^      '    '''kök  fogla- 

IV.  fejezet.    A  török  fóllépcse   és   az    aldunai  fejedéi.  '"  *  'n<^    t>ártosko- 

lásai  a  Balkán-félszigeten.   A  bolgár    udvar   v*  ""^^^^    ^  t^  J^    \^  {og. 

dása    A  görög  császár  tehetetlensége.   A   csás^f^^^'   ^  ^^^^^V   ^^^^^^^^^ 
sagaba    kerül.    V.    Orbán    papa    Lajos  királyt    k     ^'^'^áu  bo\g^  /^     ^yVlrai 
védelmével    Maginkairos  konstantinápolyi     lova^'^^^^    ^^^  ^  V.ef' V  ^\^-^- 
puspok    küldetése    a    szentszékhez.    VI       x  S    es     q-..  Jk   aO^    w- 

A  császárt  megszabadítja  Sis.a„  fogs.g.tS"?     ^^v^'^f  ^  ''f^^  ^^l 
buzgalmának    magyarázata.    Bolgár     haH*-         ^JOs  ^^  /  /^    - 

pápa    Lajos  király  kérelmére  keresztes   h '"ÍT^^^^^^^^    ^^SVar  k\rá\y  //  ,^if\ 
Lajk   hűtlensége.    Laczkfi  Miklós  és  Garai     ''^^   ^^ircler^^'^^^-    '^^^      i^^  4^^^ 
Lajka  magyar  korona  hűségére  visszat^*     ^^^^^lós     q,\  ^'^   ^Ubok  <V>    z^- 
herczegévé  lesz.  Kúnország  visszafoRia,  .^'"    ^^    a  fop.      ^^^rszá<>;  u  A#  J^  a.' 

ország.  Bogdán  secessiója.  Hadjáratok   b'     ^    mif^'^^^^^^i    ^j  ,  i    ',1    ./ 


^  ^^ek    '^^'  ^^' 
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7.  fejezet,  Habsburgok  és  Luxemburgok.  Ausztria  II.  Albert  herczeg  korában. 
Lajos  király  Laczkfi  Pált  küldi  segítségül  Az  eszes  IV.  Rudolf  herczeget 
is  pártolja.  IV.  Károly  császár,  Lajos  király  és  Rudolf  herczeg  Nagy- 
Szombatban.  Aquileja.  A  háborúnak  IV.  Károly  és  Lajos  unokája  közt  kötött 

IHI w€l 3r>H j^    Vwl>    V6g6l>      ...    «••   .«.    •».    •••    .M    ...    ...    M.    ».    *M    •••    .M    •••    ...    M.    ...   .M    M.    ...    ...    ...    ...  60v 

VI,  fejezet.  Nagy  Lajos  Lengyelország  királya.  Kázmér  lengyel  király  halála. 
A  lengyel  követség  Zólyomban.  Lajos  király  aggodalmai.  Krakóban  meg- 
koronáztatik.  Az  ország  kormányát  idősb  Erzsébet  királynéra  bizza. 
Galiczia  és  Lodoméria  magyar  vajdák  kormánya  alatt.  Lajos  népszerűt- 
lensége Lengyelországban.  A  kassai  lengyel  országgyűlés.  Magyar-  és 
Lengyelország  egyesülésének  a  politikai  viszonyokra  való  befolyása.  Házas- 
sági tervek.  Mária  királykisasszony  eljegyzése  Zsigmond  herczeggel,  Hedvigé 
Vilmos  osztrák  herczeggel.  Fehér  Ulászló.  Idősb  Erzsébet  királyné  elhagyja 
Krakót.  László  oppelni  herczeg,  a  volt  magyar  nádort,  Lengyelország  kor- 
máuyzója.  Idősb  Erzsébet  királyné  halála 29S 

ÖTÖDIK   KÖNYV. 
Az  Anjoukor  vége. 

/.  fejezet,  A  harmaáik  háború  Velencze  ellen.  A  turini  béke.  A  zárai  béke 
következményei.  Velencze  Padován  bősz u1  ja  meg  magát.  Lajos  király 
segíti  Padovát.  Ágyúk  használata.  Genova,  Padova  és  Lajos  király  szövet- 
keznek Velencze  ellen.  A  háború  tengeren  és  szárazon.  Velenczei  követ- 
ség Budán,  Chioggiát  a  genovaiak  elfoglalják,  Velencze  végső  szorultságá- 
ban magyar  fenség  alá  akarja  adni  magát.  Szertelen  követelések.  Pisani. 
Az  igazságszolgáltatás.  Visszafoglalja  Chioggiát.  A  luríni  béke  „ 309 

IL  ftfezet.  Nápolyi  ügyek.  Johanna  végzete.  Lajos  király  kibékül  a  nápolyi 
királyi  herczegekkel.  Durazzo  Károly.  Lajos  király  leányának  Katalinnak 
eljegyzése  Lajos  valoisi  herczeggel.  Lajos  reájuk  ruházza  jogát  Nápolyra. 
Katalin  halála.  Johanna  királynő  negyedik  férjhez  menetele.  A  nagy  egy- 
házi szakadás.  Johanna  VII.  Kelemen  pártján.  VI.  Orbán  ezért  trónjá- 
tól megfosztottnak  nyilvánítja.  Durazzo  Károly,  mint  a  pápai  Ítélet 
végrehajtója.  Nápolyt  elfoglalja  és  Johannát  megfojtatja.  Johanna  jel- 
lemzése .« 329 

///.  fejezet,  Lajos  halála.  Uralkoáásának  jellemzése.  Lajos  életerejének  hanyat- 
lása. Dicsérete.  Magyar  érzelmei.  Vitézi  erényei.  Lajos  mint  tudományok 
barátja.  Vallásossága.  Az  általa  épitett  zárdák.  Alkotmányos  uralkodás 
Lajos  alatt 341 

IV.  fejezet.    Mária   és   Erzsébet    királynők.    Lajos    tervei  birodalmának    örök- 

sége felől.  Máriát  a  magyarok  királyokul  megkoronázzák.  A  lengyelek 
Hedvig  óhajtják.  Az  alkudozások  ez  irányban.  A  lengyelek  czélt  érnek. 
Hedvig  megkoronázása.  Tvartkó  messzelátó  tervei.  A  szövetkezés  Velen- 
czével  nem  sikerül.  A  királynők  útja.  Tvartkónak  Cattarot  átengedik. 
Ezzel  a  zavargások  egyidőre   lecsillapulnak -.  ...  «.  ...  350 

V.  fejezet.  A  nóuralom  következményei.  Mária  helyett  anyja,  Erzsébet  uralkodik. 

Erzsébet  jelleme.  Folytonos  balfogások.  Mária  eljegyezése  Lajos  orleansi 
herczeggel.  Közigazgatási  szabálytalanságok.  Indokolatlan  üldözések. 
A  női  uralom  ellenségei.  Durazzo  Károly  nápolyi  király  behívása.  Károly 
pártjának  hazafias  indokai.    A    királynők    elégtelen    védekezése   «.  ...  361 
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L»p 
VL  fejezet.  Kis-Kdroly,  A  caíastrophak,  Durazzo  Károly  megindul  Nápolyból. 
Magyarországba  érkezik.  A  királynők  fogadják.  A  palota  forradalom. 
Károly  megkoronázása.  Nagy  ünnepélyek  Nápolyban.  Merénylet  Károly  ellen. 
Károly  halála.  Hedvig  Lengyelországban.  Jagelló  litván  nagyfejedelem 
fellépése.  Vilmos  osztrák  berezeg  Krakóban.  Jagelló- Ulászló  feleségül 
veszi  Hedviget.  Erzsébet  királyné  további  politikája.  A  győri  egyez- 
mény a  királynők  és  Zsigmond  közt.  A  királynők  utazása  a  délvidékre. 
A  gyakovári  támadás.  A  királynők  a  lázadók  fogságába  kerülnek 36? 


AZ  ANJOU-HÁZ  ÖRÖKÖSEI. 

Iita:  SCHÖNHERR  GYULA. 

Előszó,   Zsigmond   uralkodásának  jelentősége.    A  szövetséges    politika    kezdetei.     . 
Magyarország   és  a  német    birodalom.    A    XV.    század   elejének  uralkodó 
eszméi.  A  nemzet  államfentartó  ereje     ... ...  33 7 

Elsó  Könyv. 

Zsigmond  küzdelmei  a  magyar  koronáért. 

/.  fejezet,  Zsigmond  trónra  lépte,  A  nőuralom  következményei.  Az  anyakirályné 
hibás  politikája.  Az  interregnum.  A  székes-fejérvári  gyűlés.  Zsigmond 
bejövetele.  A  királynék  átszállitása  Novigrádba.  Erzsébet  meggyilkol- 
tatása. A  lázadás  terjedése.  Zsigmond  királylyá  választása  és  megkoro- 
názása. Nápolyi  László.  Zsigmond  szövetsége  Velenczcvel.  Horvátiék 
betörései  az  ország  déli  részére.  Horváti  János  elfogatása  és  szökése 
Boszniába.  Novigrád  ostroma.  Mária  kiszabadul.  Találkozása  Zsigmond- 
dal.   A    szlavom'ai  hadjárat.  A  társuralkodás  viszonya    egymáshoz      393 

//.  fejezet,  Bosznia  és  a  délvidéki  forradalom.  Bosznia  és  a  pártütők.  Tvartkó. 
A  háború  Dalmácziában.  Korpádi  és  társai  veszedelme.  Ellenhatás.  Zsig- 
mond könnyelműsége.  Pénzzavarai.  Összeesküvés  a  király  ellen.  Külföldi 
összeköttetések.  Dalmáczia  veszélyes  helyzete  A  törökök  közeledése. 
A  rigómezei  ütközet.  A  bosnyák  politika  győzelme  Dalmácziában.  Velencze 
magatartása.  Tvartkó  és  nápolyi  László.  Tvartkó  halála.  .A  nápolyi  párt 
szervezkedése.  Titkos  összeköttetései  Zsigmond  környezetével.  Laczkfi  István 
nádor.  Alkudozások  a  törökkel.  A  bosnyák  politika  fordulása.  Dabisa  bosnya 
király  meghódol  Zsigmondnak.  A  Horváti-párt  ellenszegülése.  Boszniai  had- 
járat. Dobor  elfoglalása.  A  Horvátiak  letűnnek  a    történelem    színpadáról.  40i 

///.  fejezet.  Az  első  török  háborúk.  A  törökök  terjeszkedése  a  Balkán-fél- 
szigeten. A  rigómezci  ütközet  következménye.  I^zárevics  István.  A  tö- 
rökök első  betörése.  Zsigmond  első  és  második  szerb  hadjárata. 
Galambócz  ostroma.  A  törökök  veresége  Nagyolasz  és  Nagyeng  alatt. 
Bolgárország  bukása.  Zsigmond  külföldi  szövetségeseket  keres.  Követei  a 
török  szultánnál.  A  két  oláh  fejedelemség  kétszinü  politikája.  Mircse  vajda 
elüzetése.  Zsigmond  moldvai  és  havasalföldi  hadjáratai.  Mária  királyné 
halála.  Zsigmond  hazatérése.  .-Az  új  helyzet.  Nemzetközi  actio  a  török  ellen. 
Zsigmond  Prágában.  .A.  szövetséges  hadak  gyülekezése.  A  hadjárat. 
A  nikápolyi    ütközet     ^^^ 
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IV.  fejezd.  A  nápolyi  pdri  ujja  éledése,  A  csatavesztés  következményei.  A  Laczkfiak 

lázadása.  Török  szövetség  eszméje.  Zsigmond  hazatér.  A  körös-udvarhelyi, 
gyűlés.  Ujabb  háború  terve  a  török  ellen.  A  temesvári  országgyűlés. 
Kisebb  hadviselések  a  délvidéken.  A  csehországi  események.  Venczel 
király.  Bukása  Németországban.  Zsigmond  és  IX.  Bonifácz.  Zsigmond 
házassági  tervei.  Az  elégületlenség  kitör.  Zsigmond  elfogatása.  A  trón 
betöltésének  kérdése.  Dalmáczia  nápolyi  László  pártján.  A  többi  trón- 
jelöltek. Zsigmond  Siklóson.  Alkudozások  az  országos  rendekkel.  Zsig- 
mond   kiszabadulása.  Eljegyzése    Ciliéi  Borbálával 434 

V.  fejezet.  Nápolyi  László  fellépése.  László  trónigényei.    Késedelmező  politikája. 

Hervoja.  A  dalmát  városok  és  Bosznia.  Zára  meghódol  Lászlónak.  Zsigmond 
folytatja  könnyelmű  politikáját.  Ujabb  hibái.  Szövetsége  az  osztrák  her- 
czegekkel.  A  pozsonyi  örökösödési  szerződés.  Zsigmond  távozása  fz 
országból.  A  nápolyi  párt  nyilt  fellépése.  A  csehországi  hadjárat.  Ujabb 
törvénysértések.  A  forradalomkitörése.  A  váradi  detronisatio.  A  délvidéki 
csatatér.  A  zalatnoki  gyűlés.  Garai  Miklós  nádor  Csehországba  megy. 
Zsigmond  első  intézkedései.  A  főurak  követsége  Nápolyba.  IX.  Bonifácz 
László  pártjára  áll.  Acciajuoli  bibornok  pápai  legátus.  A  forradalom  és  a 
magyar  papság.  Zsigmond  hivei.  László  Zárában.  Megkoronáztatja  magát. 
Zsigmond  hazatér.  Győzelmet  arat  a  lázadók  felett.  Esztergom  ostroma. 
Visegrád  ;  tüntetés  a  zárai  koronázás  elien.  László  habozásának  követ- 
kezménye. Az  erdélyi  vajdák  leteszik  a  fegyvert.  Amnestia.  A  tisza- 
menti lázadás.  Debrői  és  Ludányi  Tamás  Erdélybe  menekülnek.  A  fő 
pártosok  meghódolnak.  László  hazatér  Nápolyba.  Vésztörvényszék. 
Tállya.  Eger  ostroma.  Szlavónia  pacificatiója.  Bebek  Imre  ujabb  lázadása. 
Vilmos  osztrák  herczeg.  A  lázadás  végleges  elfojtása.  Az  1404-iki  pozsonyi 
országgyűlés.  Megtorlás!  politika  IX.  Bonifácz  ellen.  Az  elkobzott  javak 
kérdése.    Zsigmond  magatartása  a  pártosok  irányában    452 

VI.  fejezet.  A  forradalom  után.   Zsigmond    cseh    politikája.    Venczel    kiszabadul 

fogságából.  Háború  Csehország  ellen.  Albert  osztrák  htrczeg  halála. 
.Az  1 405-iki  országgyűlések  törvényei.  Zsigmond  esküvője  Ciliéi  Borbálával. 
Zsigmond  beavatkozása  az  osztrák  ügyekbe.  Hervoja  Spalato  herczege. 
Osztója  király  és  Tvartkó  Szura.  Magyarország  beavatkozása.  Szrebrenik 
elfoglalása.  A  nagy  hadjárat.  A  dobori  győzelem.  A  sárkány- rend  alapitása. 
Hervoja  megtérése  és  kitüntetései.  Nápolyi  László  Dalmácziát  eladja  Velen- 
czének.  Ujabb  hadjárat  Boszniába.  A  meghódított  részek  felosztása. 
Szerbia  visszatér  a  magyar  korona  hűségére.  Lázárevics  István  magyar- 
országi birtokai.  Zsigmond  helyzetének  fordulása.  A  reá  váró  új  szerepkör.  467 

Második  könyv. 

Magyarország  és  a  német  birodalom. 

/.  fejezet.  Zsigmond  római  királysága.  Ruprecht  római  király  halála.  Venczel  és 
a  választó  fejedelmek.  Zsigmond  jelöltsége.  A  választás  és  az  egyház- 
szakadás. .\  magyar  egyházpolitika  1403  óta.  XXIIL  János.  Lajos  rajnai 
pfalczgrof.  HohenzoUern  Frigyes.  A  frankfurti  gyűlés.  Az  első  választás. 
Józsa  ellenkirály.  Zsigmond  alkudozásai.  Józsa  halála.  Egyezség  Ven- 
czellel.  Zsigmond  második  megválasztása.  Pozsonyi  országgyűlés.  Albert 
és  Erzsébet  eljegyzése.  Lengyelország  és  a  német  lovagrend.  Zsigmond 
szövetsége  a  renddel.  Vitold  litván  nagyfejedelem    Késmárkon.  A  magyar 


városok  eliálogo3Ítás«.   A  tfli    hadjárat     Friatilban  és     a. 

mányban.    Velencie   és  nápolyi    Uszló.      Zaígmond  belefára 

záslM.  A    békepírt.  A  fegyverszünet.    Hervoj«     fettes  maKatai 

trónvillongsok.  Hervoja  és  Hranics   Sandalj,    Hervoja.  szH 

keL  Büntetése.  Spilato  vissz&csatolisa  ^^     ' 

III./y^í.A  koHshmcxi  zsinat  és  Magyar^s;i^g:  a  római  királvU» 

tolt.  A!  egyháaszakadás   és   n  egyetemes    assinat  ■>^^"B 
XXni.  János  pápával.  Zsigmond  Tirolban 


koEása  János  pápával.   Visionya  a  milanói 


szüksége 
és  Felső- Olas  tors: 


herczeeheas.    Els 


a  némrt  birodalomban.  A.  aacheni  koronA^A^      I    Tf  ^'* 

nyitása.  A  magyar  egyház  a  ssiríaton.  XXllI  í^"^'*"*=» 
Ksinat  és  a  magyar  főpapok  tisedjoga.  Xll  G  '  ^""^^  P^I 
mia  Perpignanba.  Tárgyalások  Xm.  Benodeiet-i  ^^"^^  lemond 
és  Angliában.  Magyar  kísérete.  Garai  nán  "  'K"»ond  Praj 
Jíanizsai  János  megérkezése.  A  magyar  li-\(  ^^^^^'^''ése 
V,  Márton  megválasztása.  A  zsinat  berekes    ±^     ^      ^egíobb 

JV.  fijexel.  tiqgyarorsíJg^  a   király    lávotlétébett        Z     ■ 

ország  kormánya  Zsigmond  távolléte  alatt  K  ^'^^^'^^**^  Aoa 
A  Hervoja  álUl  támasatolt  zavarok,  Xv  '  J^*"**®*»  János  i 
Bosznia  ellen.  A  doboji  vereség.  Hervoja  h  *^"'"»  és  Oss 
a  háboni  folytaUsa  érdekében.  Hervoja  ^"'^f  "Ja-  A  zsina 
délvidékre.  A  doboji  ütközetben  elfoeott  rx^  *'**  ^  törÖkJ 
a  zsinat  ulán.  Borbála  királyné  hűtlen  -  "^^"^  ^is; 
Hazaiérése.  Borbála  büntetése,  a  vele 
.  15,61    .n.n.    T,.u  i.  Sp.l,lo   megh^J'^"^'    "-"oru      „,g„j, 

V.  fejexel.    Az    első    huszita   kóboruk.      Az  ^'^n^zének 

Húsz  János.  Hatása  a  cseh  nemzetre  v^"  '^^  '"^'°*''"«lásáni 
vezkedése.  Kelyhesek  és  láboriták,  v  *'^'*""~ halála,  a  h 
cseh  trón  örököse.  A  husziták  várakozd      ■  '^rály    haláfa 

A  kelyhesek  Ulászló  lengyel  királynak   aj*'",^    boroszló;   birorf 
■        -  >.Zsiemanrt  .„.í  ?'-'^'*   fe]    a  kor^..-. 
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VI.  fejezet.  Zsigmond  olasz  politikája.  A  császári  koronázás,  Zsigmond  vágya 
a  császári  korona  után.  A  birodalmi  politika.  A  dalmát  kérdés.  Felső- 
Olaszország  politikai  helyzete.  Velencze  és  Milano.  Zsigmond  szövetsége 
Viscontival.  Velencze  békeajánlatai.  Visconti  hiába  vár  a  magyar  segít- 
ségre. A  ferrarai  béke.  A  fegyverszünet  megujitása  Velenczével.  A  pozsonyi 
értekezlet.  Birodalmi  gyűlés  Pozsonyban.  Zsigmond  útra  keh  V.  Márton  pápa. 
A  baseli  zsinat  egy behi vasa.  A  pápa  halála.  IV.  Eugen.  A  magyar  hadak 
megszállták  Friault.  Garai  Miklós  kísérlete  a  háború  megakadályozására. 
Zsigmond  Lombardiába  megy.  A  milanói  koronázás.  A  szövetség  Zsig- 
mond és  Visconti  között  felbomlik.  Zsigmond  Sienában.  Szorult  helyzete. 
Alkudozásai  Eugen  pápával.  Bevonulása  Rómába.  A  császári  koronázás. 
Kibékülés  Velenczével  546 


Harmadik  könyv. 

Védelmi  harczok  a  törökök  és  husziták  ellen. 

/.  fejezel.  A  iörökök  terjeszkedése.  Az  aldunai  háborúk.  Zsigmond  nagyhatalmi 
politikájának  hátrányai.  A  törökök  betörései  Erdélybe.  Havasalföld,  II.  Manuel 
görög  császár  Budán.  VII.  János.  Zsigmond  visszatérése  a  balkáni  politikához. 
Összeköttetései  a  kisázsiai  fejedelmekkel.  Bosznia.  Tvartkó  Szura  helyzete 
jobbra  fordul.  Velencze  cselszö vényei.  Tvartkó  meghódol  Zsigmondnak.  Dán 
és  Radul  oláh  vajdák  versengései.  A  magyarok  közbelépése.  Az  1426-iki 
havasalföldi  téli  hadjárat.  Ozorai  Pípó  utolsó  diadala  és  halála.  Dán 
visszahelyezése  a  fejedelemségbe.  A  brassai  gyűlés.  Lázárevics  István 
halála.  A  szerb  várak  birtokba  vétele.  Brankovics  György.  Galambócz 
török  kézre  jut.  A  szerbiai  hadjárat.  Galambócz  ostroma.  Rozgonyiné 
Szentgyörgyi  Czeczilia.  A  törökök  árulása.  Szerbia  és  Bosznia  pusz- 
tulása. Nándor-Fejérvár.  A  szörényi  bánság.  A  német  lovagrend  meg- 
telepitése.       Vlad     Drakul.    Fegyverszünet  a  törökkel 559 

//.  fejezet.  A  husziták  betörései.  A  huszita  mozgalom  nemzetközi  jellege.  Társa- 
dalmi jelentősége.  A  táboriták  támadó  politikája.  .\z  első  rabló-hadjárat 
Magyarországon.  í.engyelország  és  a  husziták.  Zsigmond  féltékenysége 
Ulászló  irányában.  Látogatása  Vitoldnál.  A  litván  királ^'ság  terve.  Prokóp 
Pozsonyban.  A  kiegyezés  nem  sikerül.  Kudelnik  és  Prokupek  betörése. 
Zsigmond  elhagyja  Magyarországot.  A  szentszék  és  a  huszitizmus.  A 
litván  koronázás  ügye.  Vitold  halála.  Az  utolsó  keresztes  hadjárat  a 
husziták  ellen.  A  tausi  ütközet.  Ziska  árváinak  veresége  Illavánál. 
.\  baseli  zsinat.  Alkudozások  a  huszitákkal.  A  rabló-hadjáratok  folytatása. 
Az  országos  tanács  védelmi  intézkedései.  A  Szepesség  elpusztítása.  Az 
1433-iki  országos  tanácskozások.  A  lengyelek  mentegetőzései.  A  prágai 
compactatumok ,^  ...  570 

///.  fejezet.  Készületek  a  védelmi  harczra.  A  törökök  gyors  terjeszkedésének 
magyarázata.  A  Balkán-félsziget  államai.  Esztelen  politikájuk.  Zsigmond 
balkáni  politikájának  kudarcza.  Vlad  havasalföldi  vajda  árulása.  A  törö- 
kök betörése  Erdélybe.  A  szörényi  bánság  pusztulása.  Brankovics  megtér. 
Tvartkó  Szura  elűzetésc  Boszniából.  A  török  elleni  védelem  szük- 
*-ége.  Mulasztások.  .\  honvédelmi  rendszer.  Zsigmond  reformtörekvései. 
.Az  1433-iki  tervezet.  Alapelvei.  Jelentősége.  Garai  nádor  halála.  Pálóczi 
.Mátyus.  Fordulat  a  huszitizmus  ügyében.  A  nemesség  harcza  a  táboriták- 
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kai.  Győzelme   Lipannál.    Zsigmond    hazatérése.    A    husziták  kiűzése.  Az 

1435-iki  országgyűlés.    A  nagy  törvénykönyv.    A     honvédelmi    törvények. 

Magyarország  hadiereje.  Elhelyezési  rendszere.  A  hadsereg  szán\a 58< 

IV.  fejezet,  Zsigmond  császár  utolsó  evei.  Zsigmond  családi  politikája.    Az  ahhoz 
fűzött  remények.  Csalódások.  A  cseh  koronának  hozott  áldozatok.    A  vég- 
leges   kibékülés    akadályai.    A  prágai  országgyűlés  feltételei.   Zsigmond  és 
Albert  Brünnben.  A   székes-fejérvári  értekezlet.  Az  iglaui  gyűlés.   Zsigmond 
bevonul  Prágába  és  átveszi  a  kormányt.   A  kibékülés  ára.    A  huszitizmus 
Magyarországon.    Magyar  tanulók  a    prágai   egyetemen.     A   délvidék    val- 
lási viszonyai.    A  bogomilok.  Huszita  templomok.    Marchia  Jakab.  A  térités 
a    Szerémségben.    A    kameniczi    husziták    Moldvába     menekültek.   Marchia 
működése  a  váradi,  erdélyi,  csanádi  és  pécsi  egyházmegyékben.   A   maevar 
husziták    Moldvában.    A  huszita    biblia.    A   huszitizmus     hatása     a  néore. 
Az     erdélyi    jobbágyság   lázadásaa.    Az    erdélyi     három      nemzet     uniója. 
Zsigmond  helyzete  Csehországban.  A  görög  egyház  uniójának  kérdése.  Jelen- 
tősége hazánkra.    A  budai    zsinat  terve.    A  törökök   Szendrőt   ostromolják. 
A  forradalmi  hangulat  terjedése  Csehországban.   Zsigmond    megbetegedése. 
A  trónöröklés  kérdése.  III.  Ulászló  lengyel  király.    Házassági    terv   7  '  A 

unokái  és  a  Jagellók  között.  Összeesküvés.  Borbála  árulása     Zs'  a 

intézkedései.   Halála ^ 

V.  fejezet.  Albert  uralkodása.  Választás  és  örökösödés.    Közjogi   kérd'      ir  ***a    l- 

názás.  Albert  Ausztriában.  A  Habsburg-ház   régi    törekvése*      \c    a-   a 
cseh  korona.  .Albert  római  király.  Csehországi    útja.    A    or '       *     ir 
A  husziták  és  a  leng>'elek.  A  birodalmi  fejedelmek    Csehors     '    k  •^'  ^^^ 

háború.  Béketárgyalások.  Házassági    tervek   a    Habsbure-     '  -     t        '        *  ^^*^^ 
között.  A  namslaui  fegyverszünet.  A  törökök   ErdéK^v.^.   ♦■-  azak 

u  1       *  ., '     j '      1         '  .  -^  törnek.  Ez  ország- 

rész   helyzete    a    parasztlazadas    leverése     után.        \       -  »  v^»o^»b 

sága  a  védelemben.  Erzsébet  a  kormány    élén .     Verse     r '  nanyag- 

Albert  visszatér.  A  budai  zendülés.  A  forradalmi    or«v'"^^^.^    ^    hatalomért. 

N        u         '   ■  1     n    u'i  1'         ^.,  ^^^^eyulés.  Követelései 

A  csehországi  zavarok.  Borbála  szökése.   Albert    eneed 'L-  '        ^^*'^*"*^*- 

irányában.  Erzsébet  törekvéseinek  diadala.   Az    úi    hel  r  J^^^Se  a  rendek 

A  törökök  Szendrő  ellen  készülnek.  A  két  Hunv-n;      í'^^^    következményei. 

Hunyadi    János    első    szereplései.    A    szörényi     bán     '  r  -  ^''"^^^^^"'^• 

ostroma.    Albert    hadjárata.    A    törökök    Szendrőt'    elf^<.    ^^^.^^^^^'   ^^^"^^0 

meghódolásra  kényszeritik.  A  magyar  hadsereg    ^y  '* ,  -•  ^.     ^  ^^  ooszniii 

A  Hunyadiak  szörényi    bánsága.    Albert     béketárgyal^^^^*^*    ^  ^'^^''  ^^"^^* 
tekkel.  Betegsége.  Végrendelete.  Halála  ^   ^            ^^^*    ^    lengyel    köve- 
Ki.  fejezet.  Eredmények.  Az  Anjou-ház  öröksége.  A  közn  -     

eszméje  Európában.  Magyarországon.  Nagy-Laios  i-   •    ^  királyi  hatalom 

nagy  király  halála  után.  Zsigmond    uralkodói     iskor--^'  *^^^^*^^*    ^  í»elyzet  a 
nak  következményei.    Az    oligarchia    harcza    a    kir-'T"!^'    ^'*^^'^^'  poUtikájá- 
Az  alkotmányos  élet  megújhodása.    A  törvényhoz-'    *'^^^^^^*    "^    nemesség, 
törvénykönyvei.  Vezéreszméik.  Az  Anjou-korbeli     ^^  /^^ködése.    Zsigmond 
Az  aggressiv  politika  vége.    A  nemzet  hivatása    P       -      "^^"3'®^      ^zetvexese, 

»-uropa    keletdix 
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Ottó  király  kettős  pecsétje.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja,  fején  nyílt  koro- 
nával, jobbjában  liliomos  kormánypálczával,  baljában  az  országalmával. 
Körirata  :  f  OTTÓ  •  DEI  •  GRÁCIA  •  VNGARIE  •  DALMACIE  •  CROA- 
CIE  •  RAME  •  SERVIE  •  GALUCIE  .  (a  belső  sorban  folytatva :)  LODO- 
MIRIE  •  CVMANIE  •  BULGARIEQ('««;  •  REX.  •  Hátsólapján  háromszögű 
pajzsban  a  hármas  halomból  kinövő  kettős  kereszt,  f  S(igiUum)  • 
PRIMI.  •  OTTONIS  .  REGIS  •  VNGAERI  •  NEPÓTIS  •  QVARTI.  • 
BELE  •  REGIS  •  körirattal.  A  nagyszebeni  városi  levéltár  eredeti  példányáról  27 

Szüz-Mária  Károly  Róbertet  Magyarország  királyává  koronázza.  A  rozgonyi  diadal 
emlékére  készült  falfestmény  a  szepesváraljai  székesegyházban.  A  boldog- 
ságos szűz  fejedelmi  trónon  ül,  ölében  a  kisded  Jézussal.  Előtte  térdel 
I.  Károly  király,  a  mint  a  koronát  a  szent  szűztől  elfogadja ;  másik  oldalon 
Tamás  esztergomi  érsek  fölajánlja  a  koronát.  A  király  mögött  Semsei  Tamás 
szepesi  várnagy,  az  érsek  mögött  a  kép  megrendelője,  Henrik  szepesi  prépost 
látható.  A  prépost  alakja  felett  levő  tábla  felirata  :  Ad  U  pia  sitspira  \ 
miis,  si  non  ducis  I  deviam(us,)  (Er)g(o)  doce,  q(Hi)d  \  agam(us.)  Vi(rgo,) 
m(ihi)  (e)t  meis  \  miserearis.  An(n)o  d(omi)ni  \  MCCC.  d(e)ci(moJ 
sep(iifHO)    4Ü 

Visegrád.  Természet  után  rajzolta  Székely  Árpad   79 

Zách  Feliczián  rátámad  Róbert  Károly  magyar  királyra.  Orlay  Soma  olaj- 
festménye a  Magyar  Nemzeti  Múzeumban    8V 

A  nápolyi  Szent-Januárius-templom  főkapuja.  Készült  1260  —  80.  évek  között, 
Mária,  V.  István  leánya,  II.  Károly  nápolyi  király  neje  idejében.  A  jobb- 
oldali torony -disz  alatt  látható  a  magyar  czímer.  Fénykép  után    121 

A  Szent-György-vitézek  rendjének  szabályai  1326  ápril  24-éről.  Az  oklevél  ere- 
detije a  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárában.  A  szöveget  átirta  és  fordi- 
totta  Dr.  Dczsi  Lajos.  A  hártyáról  lefűggő  pecsét  Szent-G\'örgy  harczát 
ábrázolja  a  sárkánynyal.  Körirata:  f  [SIGILLUM]  MILITU.M  • 
[SANCT]l  .   GEORGII    138 

Károly  király  második  kettős  pecsétje.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja,  fején 
nyilt  koronával,  jobbjában  liliomos  kormánypálczával,  baljában  az  ország- 
almával ;  a  tróntól  jobbra  cs  balra  a  liliomokból  és  csíkokból  összeállitott 
magyar-Anjou  czímer.  Körirata  :  f  KAROL VS  :  DEI :  ORMtia)i  HUNGARIE  : 
DALMACIE  :  CROACIE  :  RAME  :  S(er)W£,  :  GALICIE  :  LODOMERIE : 
Hátsólapján  háromszögű  pajzsban  a  kettős  kereszt,  a  pajzstól  jobbra  és 
balra  kisebb  pajzsokban  a  magyar-Anjou  czimer,  a  pajzs  felett  szabadon  álló 
kettős-kereszt.  A  felirat  folytatása :  COMANIE  :  BULGARIEQ('M<r;  : 
REX  :  P(n/i;CEPS  :  SALERNITANYí^;  :  ET  :  HONORIS  :  AC  :  MONTIS  : 
S(an)CT(i)  :  ANGELI  :  D(omi)}i(u)S.  A  M.  Nemz.  Múzeum  levéltárának 
galvanoplasztikái  lenyomata  után  rajzolta  Mühlbeck  Károly  M2 

Nagy-Lajos  király.  Matejko  János  képe.  A  Perlés  Mór  bécsi  könyvkiadónál 
megjelent  >Polens  Könige  und  Herrscher*  czimü  díszmunka  reproductiója 
után     152 

A  bécsi  képes  krónika  czimlapja.  A  fejkép  Nagy-Lajos  királyt  ábrázolja  menyezetes 
trónon,  fehérrel  és  vörössel  négyszer  csikóit  dolmányban,  mely  fölé  her- 
melinnel  bélelt  bibor  palást  van  vetve ;  fejét  liliomos  nyilt  korona    díszíti, 
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jobbjában  kormán3'pálczát,  baljában  országalmát  tart.  A  trón  jobboldalán 
magyar  főurak  állanak  nyugati  öltözetben,  sisakkal,  karddal,  pajzszsal ;  a 
bal  oldalon  levő  csoport  alakjai  hosszú  virágos  köpenyekben,  ijjal,  nyíllal, 
görbe  karddal  a  hódolt  népfajokat  jelképezik.  A  kezdő  betű  felső  részében 
Szent-Katalin  alakja  látható  jobbjában  pálmaággal,  baljában  a  kerékkel, 
kinszenvedése  eszközével ;  alatta  Nagy-Lajos  és  Erzsébet  királyné  térdel- 
nek. A  keret  jobb  oldalán  a  patkót  rágó  strucz,  az  alsó  szegélyen  középen 
hármas  halmon  a  kettős  kereszt,  balról  az  ezüst  és  vörös  csíkokból  és 
liliomokból  összetett  magyar-Anjou  czimer,  jobbról  koronás  sisak  látható, 
oromdiszében  két  strucztoll  között  patkót  rágó  struczmadárral.  A  szövegéi 
átirta  és  forditotta  Dr.  Dézsi  Lajos ^.  ^.  ^ «.  ^  ...  .«  ... 

Endre  nápolyi  király  siremléke  a  nápolyi  Szent-Januárius  templomban.  Felirata  : 
ANDREÁÉ  CAROLI  VBERTI  PANNONL\E  REGÍS  ¥(ilii)  \  NEAPOLITANO- 
V.(um)  REGI  1  lOANNAE  VXORIS  DOLO  ET  LAQVEO  NECATO  j  VRSI 
MINVTVLI PIETATE  HIC  |  RECONDITO  I  NE  REGIS  CORPVS INSEPVLTVM 
SEPVLTVMVE  FACINVS  |  POSTERIS  REMANERET  |  FRANCISCVS  BE- 
RARDI  ¥(ilius)  CAPYCIVS  |  SEPVLCHRVM  TITVLVM  }^OMESQ(ue) 
?(osnii)  I  MORTVO    ANNORf«w;  XIX.  I  M.CCC.XIV  |  XIV    K(a)L(endisJ, 

\^\>/  X\^D{^^  ^Oy»     A   wll VlvCLl     ULdll  •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    »«•    •■•    •••    •••    •••     •*•     •««     «««     «^^ 

Zára  ostroma.  Tintoretto  festménye  Velenczében,  a  dogek  palotájában.  A  Zanotto 
»l\  palazzo  ducale«  czimü  munkájában  közölt  metszet  után  másolta  Csema 

^***'  «^^  r     •••   •••   •••  •••   •••   •••   •••   •••   •••   •*•   •••  •*•  •••   •••   •••   •••  •••   •«•   •••   ••«  •••   •••   •••   •••   •••   ■••    •«  ^^m 

Nagy-Lajos  kora.  Loiz  Károly  falfestménye  a  Magyar  Tudományos  Akadémia 
palotájában „  

Az  aacheni  székesegyház.   G.  Bárban  fametszete  után 

Nagy-Lajos  második  kettős  pecsétje.  Előlapján  mennyezetes  és  a  magyar  czíme- 
rekk^l  szőnyegszerüleg  díszített  trónon  a  király  ülő  alakja  királyi  jel- 
vényekkel, a  tróntól  jobbra  a  magyar-Anjou  czimer,  balra  a  kettős  keresz- 
tet viselő  czímerpajzs.  Körirata :  f  LODOVICVS  DEI  GRÁCIA  HVNGARIE 
DALMATIE  CROACIE  RAME  SER\TE  GALLICIE  LODOMERIE  C[UMANI]E 
BULG  (a  belső  sorban  folytatva :)  \R\EQ(ue)  REX  •  PRINCEPS  SALLERNITA- 
NUS  ET  HONORIS  MONTIS  SANCTI  ANGELI  DOMINUS  A  hátsó  lapon 
nyolczas  karámmal  övezett  és  liliomokkal  behintett  alapon  háromszögű 
pajzsban  hármas  halomból  kiemelkedő  kettős  kereszt,  a  hármas  halomban 
liliommal.  Körirata  :  f  S(ígillnm)  :  SECUNDUM  LODOVICI :  DEI :  GRAftsaJ 
REGIS  HUXGARIE  ET  ALIORVM  REGNOR^mw;  IN  ALIO  PARU  SIGILLI 
EXPRESSSORVM.  Az  országos  levéltár  eredeti  példányáról  rajzolta  Cserna 

Karolv    ^ 

•  •  •••  ...  ••• 

Nagy  Lajos  diadala  a  törökök  felett  és  a  mária-celli  templom  alapítása.  XV.  szá- 
zadi dombormíí  a  mária-celli  templom  főkapuján.  A  szent-szüzet  ábrázolja, 
bucsujáróktól  körülvéve.  Jobbról  a  gyógyulást  kereső  Henrik  morva  őrgróf  s 
neje  Ágnes  térdelnek ;  felettük  védőként  Szent- Venczel  áll,  jobbjában  zász- 
lóval, melyen  a  cseh  oroszlán  látható.  Balfelől  Nagy -Lajos  magyar  király 
térden  állva  felajánlja  a  boldogságos  szűz  fogadalmi  képét.  A  királytól 
balra  eső  tért  a  törökökkel  vivott  csata  ábrázolása  foglalja  el.  A  dombormű 
feliratai  a  felső  szegélyen  jobbról :  S(an)ctHS  Wenczellavus  Marchione(fH) 
Moraute  eiusq(He)  vxore(m)  a  p(ar)aUsi  eg(ri)ludi(n)e  diu  faiigatos  in- 
dicat  liherandos.  Közepén  :  Ludouicns  rex  hungarie  per  matrc(iH)  tni^ 
s(cri)c(or)die  vidor ia(m)  turcor(um)  gloriose  obtinuit.  Balról  .  .  .  (olvas- 
hatlan) ...    obsessa  coítfessio(n)c  vera  pie  hic  liberavit  ...  Az    alsó  szélén 
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fohászkodás  a  szent-szűzhöz,  s  legvégül :  anno  dominó  nt,  cc.  inchoata  est 
kec  ecclcsia  glo(rio)se  marié  virginis.  Fénykép  után ^ ^ 274 

IV.  Rudolf  osztrák  herczeg.  Az  ambrasi  gyűjtemény  I.  Miksa  császár  megrendelésére 
készített  családfáján,  a  bécsi  udvari  műtörténeti  múzeumban.  Primisser 
Alajos  után ^  ^  ^  284 

IV.  Károly,  neje  Valois  Blanka  és  fia  Venczel.  A  karlsteini  vár  Mária-kápolná- 
jának  egykorú  falfestményei.  Fénykép  után«. ...  ...  ...  «.  ...  ...  ^  ...  290 

III.  Albert  osztrák  herczeg.  (Az  aláírásban  hibásan :  n.  Albert.)  I.  Miksa  császár 
családfáján,  a  bécsi    udvari    műtörténeti   múzeumban.   Primisser  Alajos 

ULCvIl        •••    •••    •••    •••    •••    •••    ••■    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••    •••  O^/w 

Contarini  András  visszatérése  Velenczébe  a  chioggiai  diadal  után.  Paolo  Veronese 
festménye  Velenczében  a  dogek  palotájában.  A  Zanotti-féle  kiadás  réz- 
metszete után  másolta  Cserna  Károly  .„ „ 327 

Magyar   és  Lengyelország    térképe    1382-ben.  Márki    Sándor    tervezete  nyomán 

rajzolta  Homolka  József 341 

Hasonmás  a  gyulafehérvári  Batthyányi-könyvtár  missalejának  czimlapjáról.  A  mi- 
sekönyvet Steft  Henrik  csukárdi  plébános  irta  és  festette  1377-ben  Imrefi 
János  pozsonyi  kanonok  megrendelésére.  A  lapszéli  diszités  központját  képező 
kezdő  betűben,  melynek  miniatureje  az  angyali  üdvözlet  jelenetét  ábrá- 
zolja, a  magyar-Anjou  czimer  és  négy  kissebb  pajzsban  a  pápai  két  kulcs, 
a  kettős  kereszt,  az  osztrák  pólya  és  egy  közelebbről  meg  nem  határoz- 
ható czimer  láthatók,  a  lap  jobb  szegélyét  hihetőleg  a  megrendelő,  a  bal 
szögletet  a  másoló  czimerei  díszítik.  A  szöveg  olvasásával ...  345 

Szent-György  szobra  Prágában.  Kolozsvári  Márton  és  György  magyar  ötvös- 
művészek munkája.  Fénykép  után  rajzolta  Mühlbeck  Károly    ^.  ...  347 

Ragusa.  Rajzolta  Székely  Árpád    .„ 358 

Mária  királynő  kettős  pecsétje.  Előlapján  csúcsíves  stilű  trónon  a  királynő  ülő 
alakja,  a  királyi  jelvényekkel,  a  tróntól  jobbra  háromszögű  pajzsban 
a  magyar-Anjou  czimer,  balra  hasonló  pajzsban  a  kettős  kereszt.  Körirata  ; 
t  M.\RL\  .  DEI  •  GRA(tia)  •  HVNGARIE  •  DALMACl(e;  •  CROACIE  • 
RAME  .  SERVIE  •  GALICIE  •  LODOMERIE  •  COMANIE  •  BVLGARIE- 
QUE  •  (a  belső  sorban  folytatva :)  REGINA  •  PRINCEPS  •  SALLERNI- 
TANA  .  ET  .  HONORIS  •  AC  •  MONTIS  •  SANCTI  .  ANGC«;LI  • 
DOMINA.  A  hátsó  lapon  liliomokkal  behintett  alapon,  háromszögű 
pajzsban  a  hármas  halomból  kinövő  kettős  kereszt,  a  halomban 
liliommal ;  a  pajzstól  jobbra  és  balra  patkót  tartó  struczmadarak,  alól 
sárkány,  felül  Szent-László  alakja.  A  karaj  külső  közeit  fent  két  angyal, 
alant  két  sárkány  alakjai  töltüc  ki.  Körirata  :  f  ALIVD  •  PAR  •  SIGILLI  • 
DOMINE  •  MARIÉ  •  DEI  •  GRA(iia)  •  REGINE  •  HUNGARIE  •  ET  • 
AUO(rum)  •  REGNORVM  •  ALIO  •  ?m  •  EXPRESSOCr»;M.  A  bécsi 
állami  levéltár  eredeti  példányáról  rajzolta  Pahrnbauer  J.G 360 

Valois  Lajos  kikosaraztatása  és  Zsigmond  esküvője.  Froissart  krónikájának  Me- 
rész-Károly  burgundi  herczeg  számára  készült  példányából,  mely  a  bo- 
roszlói városi  könyvtárban  őriztetik.  A  kép  azt  a  jelenetet  ábrázolja,  midőn 
a  Magyarországba  induló  valoisi  herCzegnek  hírül  viszik  Zsigmond  és  Mária 
esküvőjét.  Háttérben  nyitott  oszlopcsarnok  előtt  ez  esküvő,  az  ettől  balra 
nyíló  csarnokban  Zsigmond  koronázása  látható 370 

Hed\ig  lengyel  királyné.  Matejko  János  képe.  A  Perles  Mór  bécsi  könyvkiadónál 

megjelent  >Polens  Könige  und  Herscher«  czimű  díszmunka  reproductiója  után  376 

Zsigmond  segítséget  kér  a  török  ellen  a  franczia  királytól.  Froissart  krónikájának 
boroszlói  codexébül.  A  kép  a  budai  királyi  palotát  ábrázolja,  melynek  nyí- 
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lőtt    csarnokában    Zsigmond    trónján    ülve   és  főuraitól    környezve  loUba 
mondja  a  franczía  királyhoz  intézett  levelét.  A  csarnok  előterében  jobbról 
az    útra    kész   futár    látható.    A  palota  udvarán  ugyané   futár  lóra  száW, 

hogy  a  levelet  rendelése  helyére  vigye... 

Siklós  vára.  Természet  után  rajzolta  Cserna  Károly  .^  

IV.  Albert    és  neje    Johanna.    I.  Miksa  császár   családfáján,     a   bécsi    udvari  mú- 
történeti   múzeumban.  Primissev  Alajos  után. _  ... ... 

Hervoja  spalatoi  herczeg.    Miniatűré  a  konstantinápolyi    Eski-Serai     könyvtárában 
őrzött    glagol    misekönyve    253^.    lapján.     A     kép     Hervoját     lóháton,    a 
XV.  század  elején  divott    olasz  lovag-öltözetben     ábrázolja,     fején  turbán- 
szerűleg  csavart  fehéc- vörös    pártával,  melynek   bogiárába     három  kócsag- 
toll  van    tűzve ;    pánczélzata  alatt     vörös    posztónadrágban,     sarkantyús 
vas-saruval ;  jobbjában  fehér-lobogós  hadi  kopjával,    melynek    nyelét  a  bal- 
jában tartott  tárcsa-pajzs  kivágására  támasztja.    A    pajzs   fehér   mezejében 
két  vörös    pólya    által   képezett    pajzsfo    alatt     vörös   mezü,    vassal     pán- 
czélozott,  kezében  balfelé  vágó  kardot  tartó  kar,   mellette    balról   ágaskodó 
két  farkú  veres  oroszlán 

.Magyar  király  tornaképe.  Miniatűré  az  aranygyapjas-rend  XV.  századi  albuma- 
ban,  a  párisi  arsenal  könyvtárában.  A  magyar  királyt  lóháton,  tetőtől 
talpig  vaspánczélban  ábrázolja,  koronás  csorsisakkal,  öt  lemezből 
álló  alsó  pánczéllal  és  lábain  lengyel  vasczipókkel,  va'skeztyűs  kezei- 
ben egyszerű,  rövid  egyenes  kardot  emelve  maga  elé.  A  vaspánczél 
fölött  a  király    dalmatikaszerű,    kék    bélésű    ujjas-köpenyt     visel,     mely  az 

alsó-pánczélra    csatolt   rövid    előkötővel    és  a    csótárral     ^rror.-w^.   ^  i. '       ,    * 
..  ..      ,      ,  .,    ,  .  «^«irai     együtt   fehérrel  es 

vörössel   négyszer  van  csikóivá  s  igy  a  magyar   czimer   eg^-ik   fomotivumát 
viseli  magán.  A  sisak  koronájából  oromdísz  gyanánt    kct    striicztoll   k'     " 
struczmadár  felső  teste  emelkedik    ki,  csőrében     vaspatkó\"il       A    l-  ' 
XV.    századi   kéztói  :  Hongueryc.  s  ez  alatt    :     Rnv  de    Otta-h^^^^J^^ ^^^ - 

oivasnaK^     ... .m  ...  ... 

Ozorai  Pípó.  Andrea  Del  Castagno  falfestménye  Flórencz ben    n  n  **»>,-,   *- 

\  o  j  c.5,11,  a  nemzeti  múzeumban 

A  fresco,  melv  eredetileg  a  Villa  Rinuccini  diszitéséro   ci-rr^ir*  :i*    t 

•.'  .  .  I-  '      '        ',     .u         1.   '     ,       •     ,       '„  ^2'>igalt    I-egnaiaban, 

a  vitézt  teljes  panczelzatban  ábrázolja  sisak  nélkül,    két    keze    k"     • 

karddal.    Aláírása  :     ...  INVS     PHILIPPVS    HISPAN\'S     DE   'sCOr^APí^Q 

RELATO/r;  VICTORIE  THEVCR0/r//w7  fw.^^wí'  A///;//c    i,tán  A.AR/S 

•••  •••  

A    franczia    kiráh*    czímer-adv)mánya    Garai    Miklós    részére       a    i:> '   •   i_ 

**    í^iirjsDan,     1416 
márcziiis    26-án    kelt    oklevél    eredetijét    Zsigmond     királv      nn-^' 

erősítette  meg:    mindkettő  a  baro  .Mednyanszky  család    levéltí' -'b         "  ' 

tetik.  A  czimerképet  Zsigmond  megerósitó  oklevelének  miniatureie  uv'      '      ' 

solta  Passttth  Ödön.    A  kép  vörös  alapon  narancs  szinü  levéldiszsz  /  bí»h' 

tett  szőnyegen  két  egymás  felé  fordított  pajzsban  a   Garai  n<.n\^A    -  • 

'.11",  '      ,     >      .  v,au.iaa    (jsi    czi- 

meret :    kek  mezőben    az  arany    országaimat    harapó    hétszer     k      k- 

koronás    arany  kigyót     tünteti  fel.    A  jobboldali    pajzs     sisakjának    orom- 
dísze    aranykoronából    kiemelkedő     kék    sirucztollforgón    a  czimeral   k 
ronas  kígyója  ;  a  sisak-foszlán3'okat  szintén  kék  strucztollak  képezik  •   a  b   I 
oldali    sisak    koronájából    arany    sugarak  emelkednek  ki    és    a   bande  '  V 
főúri  méltóság  jelvényeként  két  négyszögű  zászlót  tartanak,     melyek   els  - 
jében  a  kigy('»  koronával  és  országalmával,  a  mási^dikban  ezek   nélkül  I  't 
ható.  A  két   pajzs  között  van  a  sárkány  rend  aranyos  jelvénye.   A  czim 
szőnyeg    keretének  felső    vonalát  a  rv)mai  birodalmi  sas,  a  magA'-ar  kettr 
kereszt  és  a  eseti  (oroszlán  díszítik      


^  •  ••• 
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Zsigmond  korabeli  czimerek.  1.  Hothvafői  Tamás  czimere.  A  Konstanczban,  1415 
június  23-án  Hotvafői  Tamás  altámokmester  részére  kiadott  czimeres- 
levél  eredetije  a  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárában.  A  czimer  balra 
dűlő  dobor-pajzs  kék  mezejében  nyakán  arany-karikás  veres  örvet  viselő, 
arany  párduczot  ábrázol,  mely  két  első  lábával  ezüst  nyulat  tart ;  a 
pajzs  jobb  szegletére  kék-ezüst  lebbentyüket  viselő  csőr-sisak  van 
támasztva,  oromdíszében  a  czimeralak  ismétlődik.  A  czimer  vörös  sze- 
gélyű kék  kárpitnak  aranynyal  kereteit  négyes  karám  alakú  vörös  belső 
mezejében  van  elhelyezve.  2.  Barrwy  Simon  czimere.  A  Konstanczban, 
1417  május  2Ü-ii.n  kelt  czimereslevél  eredetije  a  debreczeni  ref.  főiskola 
gyűjteményében.  A  czimer  balra  dűlő  dobor-pajzs  kék  pajzsfővel  ellátott 
arany  mezejében  hullámos  kék  talajon  álló  aranykoronás  fekete  sasfiókot 
ábrázol,  kiterjesztett  ezüstös  szárnyakkal,  csőrében  aranygyűrűvel.  A  pajzs 
jobb  csúcsára  arany  koronás  csőr-sisak  támaszkodik,  oromdiszként  a  czimer- 
alakot  ismételve  ;  a  sisak  kék  lebbentyüje  hermelinnel  van  bélelve.  A  czimer 
hátterét  egyszerű,  sárgával  kereteit  vörös  kárpit  képezi.  3.  Paczali 
Peres  András  czimere.  A  Milanóban,  1431  deczember  8-án  kelt  czimeres 
levél  eredetije  Kubinyi  Ferencz  gyűjteményében.  A  czimer  alul  keskenyedő 
pajzs  kék  mezejében  koronából  két  szarvasagancs  között  kiemelkedő 
sólymot  ábrázol,  mely  a  koronás  sisak  oromdiszében  ismétlődik ;  a  sisak- 
foszlány  szine  vörös,  kékkel  bélelve.  A  hátteret  mintázott  zöld  kárpit 
képezi.  4.  Bárczay  László  czimere.  (Az  aláirásban  tévedésből  áll  Barcsay 
András.)  Az  1421  február  lO-én  kelt  czimereslevél  eredetije  a  Bárczay- 
család  levéltárában.  A  jobbra  dőlt  háromszögű  pajzs  kék  mezejében  koro- 
nából kiemelkedő,  vörösbe  öltözött  férfi  alak,  fején  kerek  fekete  sapkával, 
feje  felé  emelt  baljával  egy  hétágú  szarvasagancs  végét  fogja,  mely  jobb 
karja  helyett  nőtt  ki  vállából ;  a  pajzs  bal  szegletére  hel3'ezett  koronás 
sisak  oromdisze  ugyané  czimeralakot  ábrázolja  ;  a  sisakfoszlány  szine  kék, 
vörössel    bélelve     524 

Borbála  királyné  mint  Venus.  A  konstantinápolyi  Eski-Serail  könyvtárából  a  Ma- 
gyar Tud.  Akadémia  birtokába  került  »Liber  de  septem  signis«  czimü 
kéziratból,  mely  a  naprendszer  bolygóit  személyesitő  aquarelleket  tar- 
talmaz, latin  magyarázó  versekkel.  E  rajzokban  a  nap  személyesitője 
gyanánt  Zsigmond  császár  szerepel,  s  ebből  gyanitható,  hogy  e  rajz 
pendantja :  a  Venust  személyesitő  nő  alak  Borbálát  ábrázolja.  Venus 
e  képen  férfi  módra  üli  meg  a  lovat,  fejét  hasitott  fodrokban  végződő 
kendő,  termetét  mélyen  kivágott  derék  és  elől  kétfelé  nyiló,  hasitott 
szoknya  fedi.  Meztelen  alsó  testét  a  nyereg  elővédője  takarja  el, 
melynek  szárnyai  a  ló  szügyéig  érnek.  Jobbjában  a  nyolczágu  Venus- 
csillaggal  díszített  zászlót  tart.  A  kép  felett  a  következő  versek 
olvashatók  :  Vcneris  vexillum  baHnHmq(tte)  natn  tenet  idem  (?)  \  Amdbil(is) 
s  lel  la,  qu(am)  dilig(it)  q(He)vis  puclla.  \  Est  in  meridie  tnansio  mi(hi)  cum 
occidente.  \  Lthra  nam  cum  ihanro  g(ra)dior  ego  pictior  auro.  \  Tre- 
cent(is)  his  viginti  Venus  octo  dieh(Hs)  \  Zodiacum  cJarum  p(er)amhulat 
anreu(m)  sidus.  \  Vencris  est  nattis  ho(mitt)ib(us)  h(ic)  b(en)e  g(ra)tus, 
Om(n)es  viriiUes  laudabilcs  hic)  tenet  in  se  •  |  Nig(tr)  e(st)  et  p(ar)vus 
nec  pingwis,  nas(iis)  acutus,  \  Pilos  h(abet)  nigros  taxillator  naius  idem, 
A  Magyar  Nemz.  Múzeum  könyvtárának  fényképmásolata  után    533 

Flórencz  középkori  képe.  XV.  századi  metszet  a  berlini  kir.  múzeumban    554 

iísigmond  római  császár  koronázása.  Dombormű  a  római  Szent-Péter-templom 
középső  nagy  bronzkapuján  ;    Antonio  Filarete  flórenczi  művész   munkája 
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1447-ből.    Az  oltár  előtt  ülő  IV.  Eugen  pápa     az  el6tte   térdelő  ^   «^ 
fejére  teszi  a  császári  koronát.  A  császár  mögött  áU  kísérete,  ^  :J^^^  ^^^ 
zad  első  felének  megfelelő  olasz  lovagi  viseletben ;   az  első  kozuloK 

dalmi  pallost  tartja.  Fénykép  után     -  ; " 

A  galambóczi  vár  romjai.  Természet  után  rajzolta  Székely  Árpád   ...  -  *"  "^^T^*^^ 
Zsigmond  adománylevele  Rozgonyi  Czeczilia  részére.   CA.Z  aláírásban  a  Kee 

san  tétetett  1431   márczius  8-ára).  Az    1430    xnárczius  94Vtén  ke\t  oWevc^ 
eredetije  hártyán,  a  szöveg  alatt  pecsét   nyomaival,    az   országos  levéltár- 
ban. A  szöveget  átirta  és  fordította   Dr.   Dézst   JLajos     ...  ...  -  -  •-  -  -  ; ' 

Zsigmond    császár    mint    nap.    A   >Liber    de    septem     signis<  czimú  Vcezira    o . 
A  kép  a  Zsigmondot  lóháton  ábrázolja,    pánczél   felé  öltött  lengő  ujjú  ruhá- 
ban, fején  a  királyi    koronával,  kezében   a    nap   jegyét     viselő    zászlóval, 
baljában  kurta  pálczával,  melylyel  lovát  rohamra    nógatja.  A  ló  fejét  tollas 
fejvédő  takarja  A  felirat :    Cesaris  su(tn)pfni  vcxillu(fn)  sum  diade(nta).  \ 
Aureusm(ihi)color  sum(m}usinstat  do(fn)inat)us).\  Ortus  soJus  m(ihi) q(uo) 
g(emr)o  lumi(n)a  ierre,  \  Sola  michi  domus    cor    e(si)   stveri  Uo(n)is.   \ 
Trecent(is)  scxagenis  tt  quinq(ue)  dUb(us}   \  Ac  Horis  sex  zodiacu(fH)  sol 
p(er)volat    <mne(m).  \  Benignus,  darus     solis     'nat(us)  est  amand(tts),  \ 
Nuncq(uam)  iristis  talis,  pukh(er),   hon(us),    f^eli^osus.  \  Cn'spos  h(ábe)t 
pilos,   p(ar)uos  nares   sup(er)addes .  |  Md^ttus   huic  nasus  si  sonit  pisse 
q(u)o(que)  man(us),  \  Bt  nat(us)  q(uefH)  ^^ttit   sol,   loquax  et  sapiens  fU. 
A  Magyar    Nemz.  Múzeum  könyvtárának    fényképmásolata  után 
Zsigmond     császár    és     király.    Dürer    Albert     eredeti     festménye    a    nürnbergi 
germán   múzeumban.    Zsigmondot  császári     díszben   ábrázolja,    feje  körül 
a  római  birodalom,  Magyarország,    Csehországr   és    Luxemburg  czímereivel 
és    (B\^\m)x(nMus)  imperauit  Slnm«  28.     felirattal.    A   keret  feUrata  •  2)t^ 
bilb  i8t  laifcr  ©igmunbS  gfialt  t  3)cr  bifcr  fiat  fo    maiiig  fait  f  mit  íunbevn 
gnabcn  roaS  genaigt  c/>  mí  l^altuntg  ba§    maii  javíidf  ^aigt  f  ^a§  ^j-^^f^  ^ 
Dotcíat  offenbűt  f  5^cr  fiain  jaí  f  fuer  un(b)  si^aintsig  Qar  fmf  (ím(í  f 

Fénykép  után  másolta  Cserna  Károly  

Viridaríum    imperatorum    et  regum    Romanorum.      Albert     király  codexe h'  " 

udvari   könyvtárban.    A  hasonmás    a  codex     czimlapját    ábrázolja     a  \V 
század  derekát  jellemző  lapszéli  díszítéssel ;   a   Jap   alsó  szélén  e^--     '-       ' 

következő    czimerpajzsokban    a  rómiii   birodalmi   sas    a  n^^h    ^'      f 

/       ..  ,,    ,  '   ^  ^'^^^    oroszlán,    a 

magyar     vörös    es  ezüst    csíkok,  a  morva   <:>stábJázott  sas    ós   az  osztrák 
pólya  láthatók.  A  szöveget  átirta  és  fordította  Dr.  Dézsi  La/o^ 

A  szövegképek  lajstroma. 

Vadászjelenet  az  Anjou-korból.  Rajzolta  Vágó  Pál  

Csatajelenet    az    Anjou-korból.    A  Magyar    Nemz.    Múzeum  régiségtárában*  "levő 
ékszerről  rajzolta  Cserna  Kiroly  


•••     •• 


Lapszéli  díszítés  a  bécsi  képes  krónika  lapjáról.  A  keret  felso  részében  a  kett  "s 
kereszttel,  az  alsó  szegélyben  az  Anjou-liliomokkal.  Rajzolta  Szckelv 
Árpád     

n.  Venczel  cseh  király  ezüstpénze.  Egyoldalii  veret  (lemezpénz)  a  királv  képével 
és  t  REX  WENCEZLAVS  kr)rírattal    ^  

Németujvári  Iván  pecsétje.  Két  kutyára  támasztott  háromszögű  pajzsban  a  Héd 
nemzetség    czímere :    három    czölöp ;    a  pajzs    felett    sisak.    A  korirat  •    ^ 
S(igillum)  lOHANXIS  [BAN]I    TOCIVS  SCLAVONIE  FILII  HERICI.  Az  or- 
szágos levéltár  eredeti  példányáról.  Báró  Nyáry  Albert  után 


er 
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Venczel  hazahozatala.    Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  132.  lapján 10 

Venczel  király  pecsétje.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja,  a  királyi  jelvények- 
kel. A  hátsó  lapon  háromszögű  pajzsban  hármas  halom  felett  a  kettős 
kereszt.  A  köriratból  csak  a  hátlapon  maradt  meg  néhány  betű  :  (Ungari)E. 
REGIS.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárában  levő  egyetlen,  töredékben 
fentmaradt  példányról  rajzolta  Mühlbeck  Károly    „ 1 1 

Venczel  király  adománylevél  Trencsén  váráról  Csák  Máté  részére.  Az  1302  már- 

czius  1-én  kelt  oklevél  eredetije  az  országos  levéltárban    13 

A  budaiak  kiátkozzák  a  pápát.    Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika    134.   lapján...  15 
Venczel  ezüst  denárai.    1.  Előlapján    a  király    lovon    ülő  alakja,    a  hátsó  lapon 
sólyom,  kiterjesztett  szárnyakkal.  2  Előlapján  a  király  mellképe;    a  hátsó 
lapon  balra  forduló  hárpia.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  régiségtárának  ere- 
deti példányairól ». 16 

Az  anagnü  székesegyház  VIII.  Bonifácz  szobrával.  Fénykép  után     17 

Venczel   hazatérése.    Miniatűré  a  bécsi   képes  krónika  133.  lapján  _ 20 

A  Töss  völgye  Svájczban.  Rajzolta  Székely  Árpád    ...  .^  .^ 25 

Bajor  Ottó.  Turóczi  krónikájának  augsburgi  kiadásából  ...  « 26 

Ákos  István  pecsétje.  (Tévedésből  meg  van  forditva.)  Háromszögű  pajzs,  kivehe- 
tetlen czímermotivummal.  Körirata  :  f  S(igillum)  MAGISTRÍ  STEPHANI 
IVDICIS  CVRIE  DOMINI  REGIS.    Az  országos  levéltár    eredeti  példányáról  27 

A  korona  megtalálása.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  135.  lapján     ... 28 

Ottó  ezüst  denára.  Előlapján  liliomos  nyilt  korona,  ^EG(is)  OTTONICs;  körirattal. 
A  hátsó  lapon  egymáshoz  háttal  fordult  galambpár,  hátrahajtott  fejekkel 
egymással  játszadozva.  A  Magyar  Nemz.   Múzeum  régiségtárának  eredeti 

k^CTlUclIlV ttl  v/X         •••    •••    •••    •••    «••    ■••    •••    *•*    *•*    •••    •••    ••■    ••*    •••    *••    •••    •••    •••     *••    «■•    •••     #••    •••    •••    •••    •••  Mtv 

Ottó  gyürűpecsétje.  A  pecsét  mezejét  a  Wittelsbach  ház  czimere,  az  oroszlán  fog- 
lalja el.  Körirata :  f  SIGILLVM  CREDENCIE.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum 
levéltárának  viasz-nyomatu  hasonmásáról  rajzolta  Malachovsky  Nándor  ...  30 

Ottó  oklevelének  kezdő  sorai.  Olvasásuk  :  Ottó  dei  gr(ati)a  Hungar(ie),  Dalmacie, 
Croacic,  Rame ...  |  nt  lapsii  tcmpo(r)is  in  nichiUi(iH)  reuocent(ur)  et 
maximé  .  . .  collatio(n)e,  que  dini  p(re)dccessores  nosiri  donaru(n)t 
nob(is) ...  I  Az  1306-ban  kelt  oklevél  eredetije  a  Magyar  Nemz.  Múzeum 
levéltárában  .-  31 

Esztergom  pecsétje.  A  pecsét  mezejét  egy  vár  képe  foglalja  el,  kapuval  és 
négy  bástyatorony  nyal.  A  vár  falain  csúcsives  modorú  épület  emelkedik, 
mely  az  esztergomi  székesegyházat  ábrázolja.  Körirata :  f  SIGILLVM 
LATINORVM  CIVITATIS  STRIGONIENSIS.  A  M.  Nemz.  Múzeum  régiség- 
tárában levő  eredeti  pecsétnyomó  lenyomata  után  rajzolta  Cserna  Károly  32 

Ágnes  királyné  pecsétje.  A  mező  közepén  kettős  kereszt.  Körirata :  t  S(igillttm) 
AGNETIS    REGINE  VNGARIE.    A    Magyar    Nemz.    Múzeum    levéltárának 

galvanoplasztikái  lenyomatáról  rajzolta  Malachovsky  Nándor   33 

Gentile  bejövetele.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  136.  lapján    35 

Amadé  nádor  pecsétje.  Háromszögű  pajzsban  az  Aba  nemzetség  czimere  :  a  pólya. 
A  körirat :  t  S(igillum)  •  OMODEI  PALATINI  DE  GENERE  OBA.  Az  orszá- 
gos levéltárból  eredeti  példányról  38 

Károly  király.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  127.  lapján 39 

Déva  vára.  Természet  után  rajzolta  Dörre  Tivadar   41 

Gentile  arczképe.  Egykorú  üvegfestmény  az  assisi  templomnak  Gentile  által,  saját 
temetkezési  helyéül,  Szent-Márton  és  Szent-Lajos  tiszteletére  építtetett 
kápolnájában  42 
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Lap 
Tamás  esztergomi    érsek  pecsétje.  Oszlopos  menyezet  alatt  az  érsek  ülő  alakja  a 
főpapi   jelvényekkel.    Körirata :  t   S(igillumJ    THOME  •    DEI  •    GRAO^'a) 
S(aHcU)  .  ST^ri;G0NIENY5is;  •  ECC(lesie)  •   ARCHÍEP(isco)pi.    Az  esz- 

tergomi  primási  levéltár  eredeti  példányáról  Knauz  Nándor  után ~  -.  43 

Milutin  István  szerb  király  ezüst  pénze.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja, 
REGIS  VROSI  MONETA  körirattal.  Hátlapján  a  megváltó  trónon  ülő  alakja 
IC— XC  monogrammal.  A  Magyar  Nemz.    Múzeum  régiségtárának  eredeti 

példányáról     ...  ^ ^  44 

Gentile  pecsétje.  A  pecsétrajz  román  oltártáblát  tüntet  fel,  a  boldogságos  szűz, 
Szent-Márton  és  Szent-Ferencz  alakjaival.  Alant  Gentile  térdelő  alakja  lát- 
ható, főpapi  omatusban.  A  pecsét  körirata :  S\G[\Aj(um)  GE(n)TTL(is) 
ORD(ÍHÍs)  .  yí](n)OT((ufH)  .  D(e)l  GRA(tia)  Tl[T(ulO  S(ancti)  [MA]R- 
TINI  .  Vn)    yíO(nyvVd(us)  •  ?(re)SB(iter)[  .   CAT(X)(inalis)  •   A  vatikáni 

IvVCrlbdr    wl  Cdcwl     L/^lCicirijr  cll  Ol  •••    •■•    •••    •••    •••    •••    •••    ■•■    •••    •••    •••    ••*    •••    •••    «••    •••    •••     •••    •••    •••  HrO 

Debreczeni  Dózsa  pecsétje.  Háromszögű  pajzs  ötször  szelve  ;  a  pajzs  felett  kereszt, 
jobbról-balról  keresztekkel  behintettf  zászlók,  alól :  A  betű.  Körirata  : 
t  S  .  DAUSE  •  PALATINI  •  IVDICIS  •  CVMANORC«w;  •  Az  országos 
levéltár  eredeti  példányáról.  Rajzolta  Malachovshy  íidndor    ...  ^  ...  ..,  .„  ...  48 

Kassa  város  pecsétje.  Csúcsíves  oltártábla  középen  Szent-Erzsébet  álló  alakja, 
jobbról  és  balról  szemközt  forduló  angyalok  által  környezve.  Körirata  : 
t  S(ancta)  i  ELISABET  f  SIGILLVM  :  CIVIVM  •  DE  CASSA  •   Az  országos 

levéltár  eredeti  példányáról ői 

Sáros  vára.  Természet  után  rajzolta  Cserna  Károly   „ ^  ^  ^  ...  52 

Demeter  pecsétje.  Háromszögű  pajzsban  négy  pólya.  Körirata  :  f  S(i£'iIlHfH)  • 
MAG[\(slri)  .  DJEMETRICO  •  COMITIS  •  P0S0N1ENSI[S  •  DE  ZOL]UM  • 
ET  •  DE  •   S.'\RVS.  Az  országos  levéltár  eredeti  példányáról.  Bdró  Nydry 

Albert  után    53 

Károly  csatája  .-Xmadc  fiaival.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika   137.  lapján    54 

-A.  rozgonyi  csatatér.  Természet  után  rajzolta  DOrre  Tivadar  55 

Diszités  a  nyitrai  evangelistcriumról.  Rajzolta  Cserna  Károly  5Ö 

Lubló.  Természet  után  rajzolta  Dörre  Tivadar    37 

Szepes  vára.  Természet  után  rajzolta  Cserna  lűiroly _  5g 

Szép-Frigyes.  Aquarell  Tiroli  Ferdinánd  fuherczeg  ú.  n.  ambrasi  képgyűjteményé- 
ben,   a    bécsi    udvari    műtíirténeti    múzeumban.    Felirata  :      FRIDERICVS 

PVLCHKR   ROM(a}itím) :  REX.  Fénykép  után  rv.> 

János  cseh  király  pénze.  Klulapján  a  király  mellképe,  f  JOHANNES  körirattal. 
Hátsólapján  a  kctfarku   cseh    oroszlán  cs  a  felirat  folytatása  :  f  BOHEMIE 

KEX     I  ^ 

Druget  Fülöp  pecsétje.  Lovas  vitéz  teljes  fegyverzetben.  Körirata  :  S(tg'illufn)  • 
MAGISTRI  .  PHILIPPI  •  COMITIS  •  DE  •  ZYPS  •  ET  .  DE   •   VYVAR   . 

.A.Z  országos  levéltár  eredeti  példányáról    ^ 

Sólyomkő.  Természet  után  rajzolta  Cserna  Károly „  ^  ,;^ 

Kakas  Miklós  pecsétje.  Háromszögű  pajzsban  három  czölöp,  a  pajzstól  jobbra    és 
balra      egy-egy     sárkányhoz     hasonló    állat.     Körirata  :    f    SIGILLVM     • 
MAGISTRI  .  NICOLAI  •  FILIl  •  NICOLAI  •  PALATINI.  Az  országos  levél- 
tár eredeti  példányáról ...  .„  ...  ^  ^  _  -.> 

Pécs  látképe.  Rajzí)lta  Cserna  Károly -^ 

Kt.icski  Sándor  pecsétje.  Háromszr)gü  pajzsban  három  czölöp.  Körirata  :  -j-  S(tjríJ~ 
lum)  .  COMC///;S  .  ALEXANDRI  •  IVDICIS  •CVR^iV;  •  DONÜNI  •  REGIS. 

Az  országos  levéltár  eredeti  példányáról    

Trencsén  vára.  Természet  ulán  rajzolta  D'Jrre  Tivadar     
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Lap 

Záh  Felicián  merénylete.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  141.  lapján 78- 

Visegrád.  Természet  után  rajzolta  Székely  Arpdd   80- 

Nagymartoni  Pál  országbiró  pecsétje.  A  pecsét  mezejét  jobbra  néző  természetes 
alakú  sas  foglalja  el,  jobbról  s  balról  egy-egy  kereszttől  kisérve.  Körirata : 
S(igillum) :  COMITIS  :  PAVLI :  IVDICIS :  CVRIE  :  REGIS :  Az  országos 
levéltár  eredeti  példányáról  rajzolta  Ceerna  Kdéoly    83: 

Károly  ezüst  garasa.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja  látható  a  királyi  jel- 
vényekkel és  t  MONETA  KARVLI .  REGIS  •  HVNGARIE  körirattal.  A  hátsó 
lapon  jobbra  dőlt  pajzsban  a  magyar-Anjou  czimcr ;  a  pajzson  koronás 
sisak,  oromdiszül  két  strucztoU  közül  kiemelkedő  patkót  rágó  struczczal 
és  oldalt  S — E  pénzverési  jegyekkel.  A  körirat :  t  HONOR  •  REGIS  • 
IVDICWM  •  DILIGIT  •  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  régiségtárának  eredeti 
példányáról      84 

Jean  de  Francé  Horáiból.  Lapszéli  diszités  Magyarország  és  az  Anjou-ház  czime- 

reivel.  Rajzolta  Dörre  Tivadar  „ 87 

A  Piazzetta  Velenczében.  Cesare  Vecelli  rajza  után   8$> 

Druget  Fülöp  nádor  pecsétje.    Háromszögű,  jobbra  dőlt    pajzsban    a  Druget  czi- 
mer  elmosódott    motivumai;    a  pajzs  felett  sisak,    oromdiszül  a  koronából 
kinövő  térdeplő  alakkal.  A  körirat :  f  S(igilluin)  .  D(omi)lSl  .  VILLERMI  • 
DRVGETTI  •  PAL ATIiNI  •  REGNl  •  [V]NGAR1E  •  [E]T  •  IVDICIS  •  CVMA-     . 
NORVM  •  Az  országos  levéltár  eredeti  példányáról     92 

Sebenico.  A  székesegyház  és  a  campanile.  Rajzolta  Székely  Arpdd  93 

Kezdőbetű  Varignana  codexéből.  A  Brebiri  Subics  Mladen  bánnak  ajánlott  >Secreta 
Medicináé*  ez.  munka  1444-iki  kézirata  a  müncheni  kir.  könyvtárban.  Az 
ülő  férfi  Mladen  bánt,  az  előtte  térdeplő  alak  Varignanát  ábrázolja.  Fény- 

iVwL/     UWciii         •••     •••    •••    •••    •••    •••    •••    •*•    •••    ••*    •••    •»•    •••    •••    •••    •*•    **•    *••    •••    ••■     •••    •••    •••    •■•    •••     •»•    ■••  c'"^ 

Károlynak  Szerbia  számára  vert  pénze.  Előlapján  I.  Károly  király  alakja  lát- 
ható, a  mint  Szent-Istvántól  átveszi  a  zászlót,  az  uralkodás  jelvényét. 
Körirata  jobbról :  KARVLVS  REX  ;  balról :  S(anctus)  STEFA(hus).  A  hátsó 

lapon  a  megváltó  ülő  alakja,  IC— XC  monogrammal  100 

Bazarába  vajda  követet  küld  Károly  királyhoz.  Miniatűré  a  bécsi    képes  krónika 

143.  lapján     102 

A  havasalföldi  hadjárat.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  146.  lapján 103 

Szécsi  Dezső  önfeláldozása.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  144.    lapján  104 

Az  első  havasalföldi  pénz.  I.  Bazarába  Vlad  (1360—73.)  ezüst  denára.  Előlapján 
Havasalföld  czimere  :  hasitott  pajzs  jobbról  a  magyar  csíkokkal,  bal  mezeje 
üres.  Körirata  :  f  y\(oneta)  LADIZLAI  WAIWODE.  A  hátsó  lapjon  sisakon  álló 
s  fejét  visszaforditó  karvaly,  mely  szárnyával  keresztet  tart,  s  a  felirat 
folytatása :  f  TRANSALPINI.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  régiségtárának 
eredeti  példányáról    105 

Mária  királyné  halála.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika   139.  lapjáról 106 

Károly  esküvője  Erzsébettel.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  139  lapjáról 107 

Bajor  Lajos.  A  mainzi  árucsarnok  diszitésére  készült,  egykorú,  vörös  homok- 
kőből faragott  dombormű,  mely  a  császárt  teljes  fegyverzetben  ábrázolja. 

A  mainzi  városi  múzeumban.  Hefner-Alteneck  után    108 

A  königsfeldeni  apáczakolostor  és  Szent-Erzsébet  a  königsfeldeni  templomnak 
Ágnes  magyar  királyné  által  készíttetett  üvegfestményén.  Rajzolta  Székely 

Árpád    111 

János  cseh  király  pecsétje.  A  király  lovon  ülő  alakja,  teljes  fegyverzetben,  a  bal- 
jában   tartott   pajzson  a   luxemburgi,  cseh  és    brandenburgi    czimerekkel. 
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Körirata :  lOHANNES  •  DE(i  gra)TlA  •    REX  •    BO[HEMlIE  •   LVCPJM- 
BVRGENSIS  •   COMES.  A  bécsi  áUami  levéltár  eredeti  példányáról  .^  ...  -  ^^ 

Lokietek  Ulászló.  MaUjko  János  képe.  A  Ftrlts  Mór  bécsi  könyvkiadónál  megjelent 

>Polens  Könige  und  Herrscher«  czimü  díszmunka  reproductiója  után.^ 

Erzsébet  királjmé  titkos    pecsétje.  Hatos   karámmal    Övezett  mezőben    a  magyar 
Anjou-czimer,  t  S(igillum)  EUSABieXt)  REG(ine)  HV^G(arie)  IVNIORÍ«) 
körirattal.  Az  országos  levéltár  eredeti  példányáról  rajzolta  Csema  Károly.         l 
Erzsébet  királyné  és  gyermekei.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika  140.  lapján ...  .-  ' 

Xagy-Lajos  születése.  Miniatűré  a  bécsi  képes  krónika    140.  lapján 

Károly  calabriai  berezeg  síremléke.  A  nápolyi  Sz.-Januarius  templomban.  Fénykép  után 

A  krakói  székesegyház.  Fénykép  után  „ ^  _  _  _  ^  ^ 

Ujos  berezeg  pecsétje.  Négyes  karajjal  határolt  mező  közepén  franczia,  ú.  n. 
női  pajzsban  a  magyar-Anjou  czimer  ;  ugyanez  ismétlődik  hasonió  össze- 
állitásban  a  pecsétmezó  külső  részében  elhelyezett  négy  kisebb  pajzs- 
ban. A  középső  pajzs  és  a  négy  karaj  között  maradt  üres  helyet  a 
négy  evangélista  jelvényei :  az  angyal,  a  sas,  a  szárnyas  oroszUn  és  a 
szárnyas  tulok  alakjai  töltik  ki.  A  bécsi  állami  levéltárban  levő  eredeti 
után  rajzolta  Fahrnbaucr  J.  G 

Németujvári  Kakas  János  pecsétje.  Két  nyesthez    hasonló  luatiarkörny^^^^^^^  három- 
szögű   pajzsban    a    három    párhuzamosan     Tüggo     gerenda      \  körirat: 

il  1  '  A.'  ♦'  .,  u  r^i.  í.  *^QKOS.  A  bécsi  állami  levéltár- 
ban levő  eredeti  után  rajzolta  Fahfnbaucf    J     c* 

Tamás  erdélyi  vajda  pecsétje.  Jobbra  dőlt    három*.»x    ••  '     '"^  7  '"  '" 

hoz  hasonló  állat  mells<-;  testéhez  támaTíkoH-'í  ^^^^^^^^^  "^^^^  ^'^'''' 
pajzs  jobb  sarkán  sisak,  tollforgóval.  A  körirat  +  ^^^  .^'*'^'  ^^^  ^^^^'  * 
VOYVODE  .  TRANSSILVANI  .  ET  COMITT  rL  ^'*^'^'"**^  '  THOME  • 
ZONVC  .   Az  országos  levéltár  eredeti   példán     ^    .^^   folytatva^)   S  DE  • 

Csanád  esztergomi  érsek  pecsétje.   Román  stilii    cs  i  **    " " 

alant  a  térdelő  Csanád  alakjával,  a  ki  J^°^'  í"^"*  »  boldogságos  szűz. 
szenttől,  hihetőleg  Szent-Adalbertt<51  dti-«=.^^'^'  '""'P'^P'  jelvényeket  viselő 
S(igillum)  CHANAD  I[NI] .  .  .  [ECCLC«x»i  í^t^^t  P^^^^^orbotot.  A  körirat, 
levéltár  eredeti  példányáról  rajzolta    Cset-na   ^'^"^^^'^E^SIS.  Az  országos 

Károly  oklevelének  kezdű  sorai.  Olvasásuk  •    PT^—^t  ^'     l^\ 

magnificus  vic  Thomas  .  .  .  A  1335    novcinh  '  -*  '         p(ro)vcn'^^^*   ^   ..^^ 

Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárában  ..  — -an    kelt    oklev^^  ^^^ 

Károly  első  kettős  pecsétje.  Előlapján    a    királv      t     ' '      *  -*     '*'    *     VAtá^^ 

jelvényekkel  és  f  KAROLUS  :  DEI  :  GR  .xc"!  a""^^*"^"  ^**'^'  ^lalcj*^-  ^.^^c^ 
CROACIE  :  RAME  :  körirattal.  A  hátsó  lapon  h  '  '  ^'^^<^ARrE  :  r>--^^  ^ 
kereszt  és  a  felirat  folvtatása  :  t  SERVIF  •  c-  *  ^^''^'^"^^^ög^ü  paízsfc^^^^^  '^ rí 


macic  .  .  .  \fui(ur)isp(rc)scntium  uotitiaut  hahii,  ^.^^''>^^  ^''""^    iL^t^ 
bono(rum)    vindictjmqu(e)    nialo(ruin)     o-/     ^--      "*'^  ^^iuient  .  .  -^        .  i\ 


NIE  :  B0LGAR1EÖ('«^;  :  REX  :    A  Magyar   x'^'^  -/-ODOMEE^^XE-      . 

galvanoplasztikái  lenvomatáról  rajzolta    Osei-^  '^^ti    Alúzeurri        X  <^'^' 


Károly  czimeradományozó    levele    Dancs  zól\-omi     r— ^     >  -*'  

ber    24-ikén  kelt  oklevél  eredetije  a   Maf^var^^V^^^'^    '"^^^^ére.    a  .^ 

Bartfa  város  pecsétje.    Élével    jobbra   fordult    biírj     *      "^^*    ^^^"^eum 

irattal.  Bártfa  város   levéltárának  eredeti   ^^\^  *       '^f^L    «    BaE^^   ^íTÉ^Í' 

í.  Károly  ezüst  garasa.    Előlapján  a  király  trónszék  "     ^-^ .  ^'^^ín  ...  ...  ^'^ 

DEI  *    GRÁCIA  *    körirattal.     A    hátsö      lapo^    ^^'^    ^^^^}^,    %^  ^  *    •"  "'-j 

t  GR0SC5;i  *  REGIS  *  VNG.-VRIE    kr.riratt-il.'^ "     "* '^^ 

régiségtárának  eredeti  példányáról 
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Lap 
Károly  ezüst  denárai.  1.  Előlapján  a  király  arczképe,  t  KARVLVS  •  REX 
körirattal ;  a  hátsó  oldalon  jobbra  néző  oroszlán.  2.  Előlapja  mint  az 
előbbié ;  hátsó  lapján  patkót  tartó  strucz,  K— E  pénzverési  jegygyei. 
3.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja,  jobbról  liliommal,  balról  kettős 
kereszttel ;  a  hátsó  lapon  a  magyar-Anjou  czimer,  f  KAROLVS  •  REX  • 
HVNGARI^tf^  körirattal.  4.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja  ;  a  hátsó  lapon 
a  patkót  tartó  struczczal  diszitett  sisak,  M(oneta)  REGIS  HVNGARIE  kör- 
irattal. A  Magyar  Nemz.  Múzeum  régiségtárának  eredeti  példányai  után.  145 
Károly  arany  forintja.  Előlapján  liliom  és  f  KAROLV^^s^  •  REX  •  körirat.  A  hátsó 
lapon  Keresztelő-Szent-János  alakja,  t  S(anclus)  •  lOHANNES  •  B(aplista) 
körirattal  és  pénzverési  jegyül  koronával.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  régi- 
ségtárának eredeti  példányáról    « « 146 

Bányászok  a  XIV.  században.  Felsőbánya  város  régi    pecsétjéről,    melynek  ezüst 

nyomója  a  város  levéltárában  őriztetik.  Rajzolta  Passuth  Ödön   147 

Selmeczbánya  törvénykönyve  kapcsaiból.  Rajzolta  Cserna  Károly 148 

Visegrád.  A  vár  és  a  donjon.  Rajzolta  DÖrre  Tivadar  151 

Róbert  király  síremléke.  A  nápolyi  Santa  Chiara   templomban.  Fénykép  után  153 

Johanna  első  koronázásakor  vert  pénz.  Előlapján  korona  s  ez  alatt  tornagallérral 
fedett  két  liliom,  f  lOHAN^iw;  \\ER(osolyme)  :  ET  :  SXOflie)  :  Y(EO(ina)  : 
körirattal.  A  hátsó  lapon  jobbról  a  jeruzsálemi  királyság  czimere,  balról 
az  Anjou-liliomok  a  torna-gallérral  s  a  felirat  folytatása :  f  COMITCis^SA  : 

^j;PVLIE  :  ¥.(t)  FOTiCAUg^rii)  :  ^ 1 54 

Róma  középkori  képe.  Részlet  Benozzo  Gozzoli  San  Gimignanoban  levő,  1465-ben 
készült  falfestményéről.  A  Traianus  fóruma  és  a  Vatikán  közti  részt  ábrá- 
zolja. Fénykép  után  157 

Flórián-kapu  Krakóban 163 

Johanna  királyné.  Giotto  vagy  egyik  tanítványának  Nápolyban,  a  Santa  Maria 
deli'  Incoronata  templomban  levő  falfestményéről,  mely  Johanna  és  Durazzo 

Lajos  esküvőjét  ábrázolja.  Fénykép  után 16S 

Az  Anjou-kastély  Aversában.  Fénykép  után 169 

Részlet  az  aversai  Anjou-kastély  belsejéből.  Fénykép  után     171 

San-Donato  templom  Zárában 173 

Nagy-Lajos  gyürüpecsétje.  A  mag3'ar  Anjou-czimer,  R(exJ  LODOVICVS  felirattal. 
A    bécsi    állami    levéltárban    Ciliéi  Hermann    ellenpecsétjeként    fentmaradt 

egyetlen  példányról  rajzolta  Malachovsky  Nándor  174 

San  Chrysogono  ereklyetartója  Zárában     177 

Avignon  kapuja.  Taylor  fametszete  után  180 

Erzsébet  királyné  nagy  pecsétje.  A  királyné  trónon  ülő  alakja,  fején  nyüt  koronával, 
jobbjában  liliomos  kormánypálczával ;  a  tróntól  jobbra  háromszögű  pajzs- 
ban a  magyar  vörös  és  ezüst  csíkok,  balról  a  kettős  kereszt.  Körirata : 
t  S(igillum)  :  ELIZABETH  :  DEI  :  GRA(tia)  :  HVKG(a)m(e)  :  REGINA  : 
(tgyj  PRINCEPS  :  SALERNITANA  :  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárának 

galvanoplasztikái  lenyomata  után  rajzolta  Miihlbeck  Károly ^.  18S 

Az  udinei  városháza.  Fénykép  után  189 

Aversa.  Fénykép   után 191 

Nagy-Lajos  Nápolyban  kiadott  oklevelének  kezdő  sorai.  Olvasásuk  :  Nos  Lodouicus 
dei  gr(aii)a  Hung(a)r(ie)  Jherusalem  ei  Sicilie  rex,  memor(ie)  comm(cn)' 
dantes ...  |  u(er)sis,  qu(od)  nos  p(re)claris  s(er)vit(i)or(um)  m(er)itis  et 
virtutu(m)  mnltiplicih(us)  insignis  magistri  Johannus ...  |  tissimo  p(ri)U' 
cipi  domi(n)o  Karoló  c(on)d(a)m  inclito  regi  Hung(a)r(i)e  genito(r)i 
n(o)st)ró  karissimo  pic  memo(rie) ...  |  uantc  et  tand(e)m  eod(e)ní  div(in)a 
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vocal(t)OM€,  cut  kumane  fragiltiüJis    ratítjo  mequtt  obuúu'rj^  ^    Az     135*j 
szeptember  8-án  kelt  ökle\'él  eredetije  a  Mag:.*ar  Nemz.  Múzeum  levéltárában.  lí*3 

Nápoíy,  a  Castel  Nuwo  és  CasUl  Sant'  Elmo.  Rajzolta  Székely  Árpád 15^5 

Flaggeilans^/k.  ToWtíljz  a  konstanczi  krónikábóL IV7 

A  capuai  kapu  Nápolyban.  Rajzolta  Székely  Árpad . 19í* 

Johannának  Taranto  Laj/js  koronázásakor  vert  pénze.  Előlapján  a  királynő  koronás 
mellképe,  t  IXWanna)  •  REGINA  körirattal.  Hátlapján  kereszt,  jobb  szára 

felett  csillaggal  s  a  felirat  folytatása  :  f  VEM(osolyme)  SICHJE ÍO'S 

Dandolo  András  velenczei  dogé.  .\  Palatii  Fasti  Ducales  ez.  munkában  levó   régi 

|j]^t9Í&^«        Uv<*ll     •••       •••       •*•       •••       •••       M^      •*«       •••       ••*       •••       "^      •'i*       •••       •••       •••      •-•       •••       •••       •••       •■•       •••       •••        •••        ""^         mmm        «••  ^     -    • 

István  berezeg  pecsétje.  .A  berezeg  lovon  ülő  alakja,  teljes  pánczélzattal,  fejét  a 
struezczal  diszitett  .sisak  fedi,  jobbjában  kardot  tart.  Körirata :  S(igil- 
lum)  .  DO.MINI  •  STEPHANI  •  [DE]!  •  GRACLA  •  DVCIS  •  TRANSIL- 
V'ANIE  •   Az  országos  levéltár  eredeti  példányáról .- ... -..-«--.  2*)8 

i^tUk  m^wwtm      •*•      •••      •••      •••      •••      •••      •••      •••      •*•      •••      »»•      ••-•      ■■•      •••     •••      •••      •*•      •••      •••      •••      •"•      •••      •••      •••      •••      ■••      "•"        ^*       •••       •••       •--  ^*v 

"yttll^^^tt         •*#      #••      «•«      «»•      *««      •••      •••      •••      •••      ••«      •••      •«■      •••      •••      •••      •••      •••      «••      •••      •••      •«•      •■•     •••      •»•      •■•      *••      ••*       »««       •«»        ■■■       M««  ^aw 

A^'^IIC  V  vllv^^      ••«     ••»     •••     •*•     •**     '*•     •••     *•*     **•     •••     •••     *•*     •*«     *«*     *•*     ***     •••     *'*     ***     ***     ***     ***     ***    ***     ***     ***      »««     ••«      •*«      ■»■  «■!  a  *T 

Salemo.  Valamennyi  XVIII.  századi  metszet  után .- .-«....—  217 

Cola  Ríenzi.  Dombormű  Rómában,  a  Barberini  palotában «.  ... ._  220 

Nagy-Lajos  első  nagy  pecsétje.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja,  a  királyi 
jelvényekkel.  Körirata  :  f  LODOMCVS  •  DEI  •  GRA^/w;  •  HVNGARIE  • 
DALMACIE  .  CROACIE  •  S>(e.r)\\^  •  GALICIE  -LODOMERIE  •  A  hátsó 
lapon  liliomokkal  behintett  pecsétmező  közepén  háromszögű  pajzsban  hár- 
mas halmon  a  kettős  kereszt  és  a  felirat  folytatása  :  f  COMANIE  •  BVLGA- 
^\Y.(),(u€)  .  REX  •  V(rin)CEV^  •  SALERNITANVS  •  ET  •  HONORIS  • 
MONTI.S  .  ?^an)  .  C(/)I  •  ANGE(/)I  •  D(omi)};(u)S  •  A  Magyar  Nemz. 
Múzeum  levéltárának  galvanoplasztikái  lenyomatáról  rajzolta  Cscrna  Károly  222—22 

Nftgy-Lajüs.  Túróczi  krónikájának  augsburgi  kiadásából ...  ...  _.  ...  2?ő 

Taranto    Lajos    aranypénze.    Előlapján  a  jeruzsálemi    királyság  és  az  .A.njou-ház 
czimere:    f    LVDOV(icus)     IXei)    GRACtia)    HIHRfosolyme)    ET    SICIL(ie) 
HKX     körirattal.    A   hatsij  lapon  Ker. -Szent-János  alakja    t  S(anclus)    lO- 
HANNES    \Xaptista )  kíirirattal    22S 

Díszítés  a  bécsi  képes  krónikából.  A  czimlap  széldiszitésének  alsó  szegélye.  Raj- 
zolta Székely  Árpád _  ...  _  ...  23 1 

111.  Kázmér  lengyel  király.  Matejko  János  képe.  A  Perlés  Mór  bécsi  könyvkiadó- 
nál megjelent  ^-Polcns  Könige  und  Herrscher«  czimü  diszmunka  repro- 
ductioja  után ^.  233 

III.  Kázmér  ezüst  garasa.  Klnlapján  (mely  tévedésből  meg  van  fordítva)  liliomos 
nyilt  korona,  két  sorban  elhelyezett  körirattal :  f  KAZIMIRVS  •  PRIMVS  • 
(a  külső  körben  folytatva):  f  DEI.  •  GRÁCIA  •  REX  •  POLONIE  • 
A  hát.s<')  lapon  a  lengyel  sas,  f  GROSSI  •  CRACOVIENSES  •  körirattal 234 

VI.  Incze  érme.  Előlapján  pápai  tiara  alatt  a  két  kulcs  ;  körirata  :  t  INNOCENTIVS  s 
V(a)^Wl  SEXTVS.  A  hátsó  lapon  Szent-Péter  ülő  alakja,  mellette  jobbról 
a  tiara,  SANYc';TVS  :  PETRVS  körirattal  23í^ 

Tatár  fejedelem  követének  arany  lemezre  irt  megbizólevele.    Kelet-szibériai    lelet 

a  moszkvai  császári  g^'-űjteményben  ^ 2.S7 

Dusán  István  czár  érme.  Előlapján  (í<Mlh  |  KI,  \/r;il';4  I  FORIiPH  |  ?d?h.  {Sztefan 
vo  Kriszta  Blagojerni  Czar)  felirat ;  a  hátsó  lapon  a  megváltó  ülő  alakja 
IC — XC  monogrammal  és  R — V  pénzverési  jegj'ekkel.  A  magyar  Nemz. 
Múzeum  régiségtárának  eredeti   példányáról „  ...  238 

Zio^a.  a  szerb  királyiak  koronázási  temploma.  Kanitz  G.  után ^o^ 
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IV.  Károly  császár  pecsétje.  A  császár  trónon  ülő  alakja  a  császári  jelvényekkel ; 
jobbról  háromszögű  pajzsban  a  birodalmi  sas,  balról  a  cseh  oroszlán, 
egy-egy  sas  hátára  támasztva.  Körirata  * :  K AROLVS  :  QVARTVS  : 
DIVINA  :  FAVENTE  :  CLEMENTIA  :  ROMANORVM  :  IMPERÁTOR  : 
SEMPER  :  AVGVSTVS    :  ET  :  BOEMDE    2  REX.   A  bécsi  állami  levéltár 

eredeti  példányáról    «.  ~. «  244 

Dusán  és  Uros  érmei.  1 .  Dusán  (IX.  Nemanics  István)  ezüst  pénze.  Előlapján  sisak, 
oromdiszében  koszorúval ;  körirata  :  STEFANVS  •  DEI  GRAC//a;  •  REX ; 
a  hátsó  lapon  a  megváltó  ülő  alakja  IC —XC  monogrammal  és  N— S  pénz- 
verési  jegygyei.  2.  r\'.  Uros  ezüst  pénze.  Előlapján  a  király  trónon  ülő 
alakja ;  körirata  :  VROSIVS  IMPERÁTOR  ;  a  hátsó  lapon  Szent-Trifón  álló 
alakja,  S(ancius)  TRIPHON  KATAREN^s/s;  körirattal.  A  Magyar    Nemz. 

Múzeum  régiségtárának  eredeti  példányairól      ^  245 

Aquilejai  sikság.  Fischer  L.  H.  rajza  után  ^  ^  ...  246 

Gradenigo  János  dogé.  A  Palatü  Fasci  Ducales  ez.  munka  metszete  után 247 

A  városháza  Padovában.  Rajzolta  Székely  Árpád    249 

Nagy-Lajos  ereklye-mutatója.  Az  aacheni  székesegyház  kincstárában  levő  ere- 
detiről   rajzolta  Dörre  Tiradar  „  ^  .„  ...  252 

Traui  egyház  pecsétje.  Szent-Lőrincz  álló  alakja,  kezében  a  vasrostélylyal,  két 
térdeplő  angyal  között,  ^(anctus)  •  LAURENCI('«s;  felirattal.  Alant  tér- 
deplő püspök  alakja    látható.    Körirata  :  t  S(igtllufn)  *   NOVVM  *   CAPI- 

TVLI  *   ECLESIE  *   TRAGVRIENSIS  * 253 

Szent-Simon  koporsója  Zárában.  Francesco  da  Sesto  milanói  ötvös  munkája.  Készít- 
tette Erzsébet  királyné,  Nagy-Lajos  neje,  1380-ban.  A  kép  az  ereklye- 
tartó külső  részét  ábrázolja,  fedelén  a  szent  életnagyságú  alakjával.  A  bal 
keskenyebb  oldalon  jobbra  dülu  pajzsban  a  magyar-Anjou  czímer  látható, 
koronás  sisakkal,    melynek    oromdíszét  a  patkót  rágó  struczmadár  képezi 

s  két  oldalt  koronás  L(udovicus)  ^(ex)  betűkkel.  Fénykép  után 254 

Szent-Simon  koporsójának  belseje.  Fénykép  utiín 255 

Bologna.  Rajzolta  Székely  Árpád   260 

Kotromanics  István  érme.  Előlapján  Kotromanics  álló  alakja  jobbjában  karddal, 
baljában  kereszttel ;  körirata  :  STEFANVS  BANVS  B(osmeJ.  A  hátsó  lapon 
a  Megváltó  ülő  helyzetben,  IC— XC  monogrammal  és  N— S  pénzverési 
jegyekkel.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  régiségtárának  eredeti  példányáról ...  263 
Tvartkó  István  érme.  Előlapján  Tvartkó  alakja  jobbjában  karddal,  baljában  ke- 
reszttel ;  körirata  :  TVERTEC  BAN^/is;  BOSNE.  A  hátsó  lapon  a  megváltó 
álló  alakja,  C  — C  pénzverési  jegyekkel.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  régiség- 
tárának eredeti  példányáról     264 

Tvartkó  István  pecsétje.  Tvartkó  lovon  ülő  alakja,  teljes  fegyverzetben,  jobbjában 
keresztes  zászlóval,  baljában  pajzszsal,  melyen  haránt-pólya  látható.  Kör- 
irata :  t  SCigillnm)  .  yi\^(us)  •  TVERHl  •  \y(e)\  •  GR\(tia)  .  TOTI^ms;  » 
BOSNE  •  BANI  •  Belül,  cyrill  betűkkel :  \\\\  •  Ili  •  ThEWlKO  (Goszpodin 
Ban  Tvertko).  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárában  letéteményezett  báró 

Jeszenák-levéltár  eredeti  példányáról 266 

I.  Murád  szultán.  A  Türkische  Chronica  (Frankfurt,  1577.)  metszete  után 268 

Sisman  ezüstpénze.  Előlapján  a  boldogságos  szűz  mellképe  látható  a  gyermek 
Jézussal;  a  hátsó  lapon  a  czár  koronás  alakja,  w  —  if:  jelekkel.  A  Magyar 

Nemz.  Múzeum  régiségtárának  eredeti  példányáról 269 

Stracimir  ezüst  pénzei.  Előlapjukon  a  megváltó  alakja  IC— XC  monogrammal ; 
körirata:  uc  Of/inHMHP  II/IP  hKAr  •  (lo  Szraczimir  Czar  Blgarom.) 
A  hátsó  lapon   a  czár  trónon  ülve,  fején  koronával  és    jobbjában  liliomos 
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ben   hasonló    sas,    melynek    farka    liliomban    végződik.      Gaal   J.    rajza 

U  WCLaA    •••  •■•  •••  •••  •••  •••  •••  •••  •••  •••  •••  •••  ••*  »••  •••  •••  •••  •••  •■•  •*•  •••  •••  *••  ■•*  *•*  ••»  •••  •••  ••«  ■>'  V  I 

Nagy  Lajos  lengyel  pénzei.    1.  Előlapján   királyi   korona,   hátsó   lapján   koronás 
l/udovicus)   betű.  2.  és  3.  Előlapján  a  magyar-Anjou  czimer,  hátsó  lapján 
a  lengyel    sas.   4.  Előlapján   a   magyar-Anjou    czimer,   hátsó   lapján  két 
keresztbetett  kulcs,  Posen  város  czimere,  P  pénzverési  jegygycl  ...  ...  .»  ...  29S 

László  oppelni  herczeg  pecsétje.  A  herczeg  lovon  ülő  alakja,  teljes  fegyverzetben, 
jobbjában  karddal ;  sisakjának  oromdiszét  S(Myom  képezi.  Körirata :  LA- 
DISLAVS  •  DEI  •  GRÁCIA  •  DVX  •  OPVLIE  •  PALATINV  (belül  foly- 
tatva :)   S  •  AT  •  IVDEX  :  COMANORVM  :  REGNI  :  HVNGARCíV  :  Az 

országos  levéltár  eredeti  példányáról «.  300 

III  Albert  osztrák  herczeg  és  nejei.  Üvegfeslmény  a  breitenaui  Szent-Erhard- 
templomban.  A  kép  felirata  :  Albertus  •  dux  •  austrie  •  (e)t  •  slirie  • 
(e)t  •  carniole  •  (e)tceUra  •   (e)i  •   uxores  •  e(ius).    Schultz  Alvin  után  302 

Nagy  Lajos  és  Erzsébet.  A  mária-celli  templom  domborművéról    306 

Diósgyőr.  Rajzolta  Dörre  Tivadar 309 

Genova«  Schedel  világkrónikájából  310 

Padovai  főtemplom.  Fénykép  után ^  ...  311 

A  dogek  palotája  Velenczében.  Részlet  egy  XV.  századi  metszetről,  mely  Velenczét 

madártávlatból  ábrázolja 315 

IV.  Andronikus  érme.  Előlapján  a  császár  álló  alakja,    mindkét   kezében  egy-egy 

keresztes  labarumot  tartva,  ANA(povi7.a)(;)    felirattal.    A    hátsó    lapon    két 

csillag  között   kettős  kereszt.  Sábatier  után 315 

Czudar  Péter  pecsétje.  A  pecsét  mezejét  ornamentalis  rajz  foglalja  el.  Körirata : 
t  SCigillum)  .  PETRI  •  SVDOR  •  BÁNI.  Az  országos  levéltár  eredeti  példá- 
nyáról rajzolta  Dörre  Tivadar „ 31& 

Szepesi  Jakab  pecsétje.  Nyolcz  karaj  által  képezett  keretben  czimerpaizs,  motívu- 
mai kivehetetlenek.  Körirata :  t  S(igillum)  COMITIS  •  JACOBI  •  DE  • 
SCEPUS  •  IVDICIS  •  CVRIE  •  REGIS.  Az  országos  levéltár  eredeti  példá- 
nyáról   ~ 310 

Trieszt  legrégibb  képe.  A    trieszti    székesegyháznak    Szent-Jusztint  ábrázoló  XV. 

századi  falfesményéről ~ 325 

Garai  Miklós  pecsétje.  Négyes  karaj  által  határolt  négyszögletű  keretben  két 
egymásba  hajló  kigyó.  Körirata :  f  S(igillum)  DOMINI  •  NICOLAI  • 
HUNGARIE  •   PALATINI.  Az  országos  levéltár  eredeti  példányáról  324 

Contarini  András  dogé.  A  Palatii  Fasti  Ducales  ez.  munka  metszetéről    325' 

Taranto  Mária  siremléke.  A  nápolyi  Santa  Chiara  templomban.  Fénykép  után 331 

V.  Károly  franczía  király.  Jean  de  Bruges  egykorú  miniatureje  V.  Károly  bibliájá- 

ban, a  párisi  nemzeti  könyvtárban     334 

Demeter  bibornok  pecsétje.  Gazdag  diszitésü  csúcsives  csarnok  középső  fülkéjében 
a  négy  koronázott  vértanura  (az  érsek  bíbornoki  templomának  védőszentjeire) 
vonatkozó  jelenet ;  a  jobb  és  baloldali  fülkékben  Szent-Péter  és  Szent-Pál, 
fent  a  boldogságos  szűz  alakja  látható.  Az  építmény  alját  két  angyal  kö- 
zött elmosódott  czimer  foglalja  el.  Körirata  :  S(igillum)  •  DEMETRU  •  TCi)- 
T(uli)  .  S(apt)C(t)ORVM  •  Q[VATVOR  •  CORON]ATORC«w;  .  PRE- 
SB(ite)Rl  •  CARDINALIS  •  Az  országos  levéltár  eredeti  példányáról  raj- 
zolta Dörre  Tivadar    •      337 

Alsáni  Bálint  pecsétje.  Alul  keskenyedő  pajzsban  három  rózsát  tartó  kar,  a 
pajzsfő  balfelében  ostáblázott  pólya.  Körirata  :  S(igillum)  •  VALENTINI  • 
EPISCOPI  •  QVINQVE  •  ECCl/^s)]EN(sis)  •  Az  országos  levéltár  eredeti 
példányáról  rajzolta    DÖrre  Tivadar ^  338- 
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343 
346 


A  nagyszombati  ház,  melyben  Nagy-Ujos  meghalt.  A  helyszínen  készült  rajzok  után. 

Sisak  Nagy-Lajos  sirjáról.  Henszlmann  Imre  után   ^  ^.  ^ —  - 

Nagy-Lajos  pénzei.  1.  Arany  forint.  Előlapján  Szent-t-ászló  álló  alakja,  jobbfelol 
pénzverési  jeg>'  gyanánt  szerecsen  fo,  körirata :  SANfc^TVS  •  LADIS- 
LAVS  •  REX  t;  a  hátsó  lapon  a  magyar-Anjou  czimer,  LUDOX^CI  • 
l>(ei)  •  G(ratia)  •  ^egis)  •  VNG.^RIE  körirattal.  2.  Ezüst  dénár.  Előlapján 
Szent-László  alakja  és  B  pénzverési  jegy,  körirata  :  t  Sfancíus}  •  LADIS- 
LAVS  •  "Rfcx)  •  A  hátsó  lapon  a  magyar-Anjou-czimer,  LODOVICI  • 
^cgis)  •  VNGARIE  •  körirattal.  3.  Ezüst  garas.  Előlapján  Szent-Lásrio 
trónon  ülő  alakja,  P  pénzverési  jegygyei ;  körirata  ;  SANÍc)Tl3S  •  l-^DlS^ 
LAVS  •  Wx)  .  ;  a  hátsó  lapon  a  magyar-Anjou  czimer  t  LODOVICI  • 
DEl  .  GRÁCIA  •  WxJ  •  VNGARIE  •    körirattal.  A  Magyar  ííemz-  Múzc^^  347 

régiségtárának  eredeti  példányáról ^  _  ^ -  -  ^^ 

Ís'agy-Lajos    czímere.     Zománczos   ezüst    otvösmu     az     aacheni    magyat   ^^  ^^^ 
kincstárában.  Sárkányok  és  griffmadarak   által   tartott   négyes  ^^^®^^.^\Atft^ 
ben  tornyokat  ábrázoló  diszitések  között   osztott   pajzs,  a  magyal  ^^^  a\-, 
és  az  Anjou-liliomokkal.  A  keret  fölött    épület-Yiomlokzat  három'  to^^^^cleiv^- 
a  középsőnek  fülkéjében  Szent-László,    a   jobboldali    toronyfúlkébe^    .  ^ete^ 
Imre,    a  baloldaliban  Szent-István    alakjai     láthatók.     A  tornyok  V^<^^\í^o\.^ 
egy-egy  sisak  tölti  ki ;  a  jobboldalinak   oromdiszét    három  struczt^^^  vé>- 
a    patkót   rágó   strucz,    a    baloldaliét     koronás     kétszarvú     férfifej         B«l^ 
A  keret  felirata :    ich   heger  marta     Icre     woUie     ich     mer.    Kritg^^ 

Demeter   bibornok,    esztergomi    érsek.     XVI.      századi     olajfesménv     az  e$^^ 
vármegyeház  nagytermében.  Fénykép    után     .. 

Hedvig  lengyel  királynő.  A  krakói  székesegyházban    orkütt'l*'**  -  '    .-  '"  " 

Castelnuovo.  Jackson  T.  G.  rajza  után       ^    ^^'^P   ^^^^"     -  •'     ^^^  ...  - 

Mária  királynő.  Túróczi  krónikájának   au^sbur^i    kiadá^  ' b  'i '--   *"  " 

Erzsébet  oklevelének  kezdő  sorai.  Olvasásuk  :  ATov    J^i.S  ^   .,    ' ^£^i^^ 

HungaMicl  Polonic,  DaUnacie   eic.    -,.,.0.^;"/       /^'^'  ^''^"''^'  p(r^ 

sen)lcs,  q(uod)  Pe(t)r(u)s  Forgach  diciCusJ  dc/y  '^^^^'^'^^•'^'^«*"^  P^^'  ^' -^ 
p(er)softal(iU)rco(n)stiíutusc(o^,2resszis  cxtif/i  V  ^^'''''^^^  cora(m)  *^^f\ 
quia  Joh(anMe)s  filius  And(^cc)  d(cj  ,'/x/.  ''*  ^^(>^)cfnodu(m),  <20*^ 
pal(ru)elis  cansas  íor(um)  tpsos  c(o,n)uttir^  ")  '^'^''"'''"  frat(er)  js/íuS  , 
velld  d  mt€nde(re)t,  id(Oo  ir(s)c  tintvÁ*ls^^^^\^'^''^'^*'^^^  p(rc?)seqHi 
apud...     Az   1383  június  18-ikáa    kelt     oklev  M^^'^'^     ^O^^^ralia  inslKtifHCnta 

család  levéltárában,  a  Magyar  Nemz.    Mr,^^*"      ^i*edetije     a     gról    For«?ádJ- 

*  ^^írnbíLn 

.Mária  titkgs  pecsétje.  Hasitott  pajzs   jobb  mezejébe  "  

beni  az  Anjou-liliomok.    Körirata  :     "^(i^ilitg^f^^  "^^Syar  csíkok,  a  baj  rnez(^ 
REGir»;E  .  WX-^Omic)  •  ET  .    (Z(foaiie.J      .(,  '  ^^^^^^'^^^'O'O  •  MaRIE  • 
példányáról  rajzolta  Kozeltich  József  „,  '    ^     ^^''szágos    JevéJtár    ^    ^    * 

.Mária  arany  és  tzüst  pénzei.    1.  Arany   pénz.    El6la     *  ' - 

t  MARIÉ  .  DEI  •  (:,(ratia)  •  "^(e^ine)    .    VkGap    "^    '"'^^^•>'''*'-*^«jOUeI/ 

lapon  Szent-László    álló  alakja,    jobbról     ^^^     t_ '       ^^    *  körirattal'    .    /^^^' 
^/...,.._^  T  »r.,oT  *,'OT.i7/^^  o    A.  ^"^     halról     i;i; '    ^    ^átsn 


VNGARIE  .  ;  a  hátsó    lapon  :    f    SA-^CcjTOOS    .    í  P^^''^-^  "  ^rJ'T 
3.    Ezüst  dénár.  Előlapján  liliomos  nyílt  koron  ^^^^5MV'5  .    n/^  ' 

körirata  :  f  MARlE  •  D(ei  gratia)  .  ^(e^,;,^.   ^ y^^!'J^''   ^  P^^nzy,,'^'''^  " 
kettős  kereszt,  f  MONETA  •   MARIÉ   .    R^.^.,,  J  ^^  ^'^^^  '  '  «  WS"' 

'körirattal. 
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4.  Ezüst  dénár.  Előlapján  kettős  kereszt,  t  MONETA  •  MARlE  •  körirat- 
tal ;  a  hátsó  lapon  koronás  M  betű  és  K  pénzverési  jegy ;  körirata : 
t  REGINE  •  VNGARIE.  5.  Ezüst  dénár,  az  előbbihez  hasonló,  pénzverési 
jegy  az  M  betűtől  jobbra  és  balra  eg>'-egy  liliom.  Körirata  az  előlapon : 
t  MONETA  •  MARlE  •  ,  a  hátsó  lapon :  REGINE  •  VNGARIE  •  6.  Ezüst 
dénár,  a  3.  számúhoz  hasonló,  O — M  pénzverési  jegygyei.  Körirata  az  elő- 
lapon :  t  MONETA  •  MARl^^;  •  R(egiue)  .  ,  a  hátsó  lapon :  DEI  • 
G(ratia)  •  H(cgÍHe)  •  VNGARIE  •  7.  Ezüst  dénár,  a  4.  számhoz  hasonló, 
K  pénzverési  jegygyei.  Körirata  az  előlapon :  MARIÉ  •  R(egine)  VNGA- 
RIE • ,  a  hátsó  lapon :  f  MONETA  •   MARIÉ  •  A  Magyar  Nemz.  Múzeum 

régiségtárának  eredeti  példányairól     -.  366 

Kis-Károly  király.  Summonte  XVIII.   századi  rézmetszete  után     369 

Kis-Károly  nápolyi  királyi  pecsétje.  Előlapján  a  király  trónon  ülő  alakja;  a  trón 
mellett  jobbra  az  Anjou  családi  czimer  tornagallérral,  balra  az  Anjouk 
és  Jeruzsálem  egyesitett  czimere,  a  czimerek  alatt  egy-egy  álló  oroszlán 
Utható.  Körirata :  CAROLVS  •  TERTIVS  •  DEI  •  GRA(iia)  •  [REX  • 
'siCriLIE  •  DVCATVS  •  APVLIE  •  PROVINCIE  •  ET  •  FORCALGRII  . 
AC  •  PEDÍMONTIS  •  COMES  •  A  hátsó  lapon  a  király  lóháton,  pánczél- 
ban,  jobbjában  kardot,  baljában  pajzsot  tartva,  melyen  az  .^njou-ház  és 
Jeruzsálem  egyesitett  czimerei  láthatók.  A  király  fejét  koronás  sisak  disziti, 
oromzatán  a  patkót  rágó  struczmadárral.  A  ló  takarója  és  a  pecsét  mezeje 
liliomokkal  vannak  behintve,  a  mezőben  a  jeruzsálemi  czimer  négyszer 
ismétlődik.  Körirata :  f  DILIGITE  IVSTITIAM  VOS  QVI  1\T)ICAT1S  TER- 
RAM  IN  VIT . . .  A  zágrábi  horvát  orsz.  levéltár  eredeti  példányáról  ^  ...  370  —  371 
Kis  Károly  oklevelének  kezdősorai.  Olvasásuk :  Karolás  dei  gratia  Ungarie, 
Jer(oso)l(y)m(e)  et  Siciltc  ttecnon  Dalmatie,  Crouacie,  Rame,  Seruie, 
Galicie,  Lodomeric,  Comanie  Bulgarieque  rtx,  Provincie  et  For  \  calg(c)rii 
ac  Pedimontis  coines,universis  p(rese)ntes  litt(er)as  inspcduris,  tam  p(re' 
sc)ntibus  qu(am)  fntnris.  Gratis  et  m(cr)itís  ad  collationes  beneftcas  ex 
dchito  naittralitatis  astringim(ur),  sed  \  illis  propensius  rependtum  n(ost)re 
munifice  liherálitatis  persolvimus,  qui  gratum  nobis  cxhibueru(n)t  obsc- 
quium,  prebendo  aliis  laudabilis  imitationis  exemplum.  San(c)  \  atiendentes 
sincere  ac  consiantis  devotionis  et  ftdei  merita,  quibus  vir  magnificus 
Siephanus  Vegíe  et  Modruxii  comes,  afftnis  et  fidelis  noster  diledus  etga 
maiestatem   |   .  .  .    Az  1386  január  22-én  kelt    oklevél  eredetije  a  horvát 

%jfE%y^»    JwYwimi  Kx£ltl      •••    •••    ••■    ••■    •••    •••    ■••    «••    •■■    •••     ■■•    •••    •••    •••    •••    •••    ■••    •••    •••    •••    •••    •'*    ••■    •••  O  í  ^t 

Hedvig  királyné  billikoma.  A  drezdai  kir.  kincstárban.  Fénykép  után  378 

Kezdősorok  a  Forgách  Balázs  részére  adott  oklevélből.  Olvasásuk  :  Nos  Maria 
dei  gratia  regina  Himgarie,  Dalmatie,  Croa  .  .  .  |  carissitno  fel'icis  recor- 
dat(i)onis  debitttm  nature  exsolvente  .  .  .  |  linum  ipsius  olim  geniioris 
n(ost)ri  in  regem  regni  n(cst)ri  Hungarie  ...  \  et  initinxissent  ac  sceptro 
regiminis  ipsius  regni  n(ost)ri  insignu(m)  .  .  .  |  pacis  tranquill italé 
tenentibus  et  ipsum  gubernantibus  ;  ecce  qui  .  .  .  |  Inm  infidelium  verbis 
allectus  et  sermone  mollitus  tanq(uam)  prodit(i)o  .  .  .  |  monit(i)onem 
ip(s)orum  rebellium  n(ost)rorum  infidelium  fecit  coronari,  nosq(ue)  ...  | 
Az  1386  február  29-én  kelt  oklevél  eredetije  a  gróf  Forgách  család  levél- 
tárában, a  Magyar  Nemz.  Múzeumban     380 

Zsigmond  őrgrót  nagy  pecsétje.  Zsigmond  vágtató  lovon  ül,  pánczélban,  fejét 
zárt  sisak  fedi  oromdíszként  sasszárnynyal,  jobbjában  kardot  tart,  a 
baljában  tartott  pajzs  négyeit  mezejében  a  cseh  oroszlán  és  a  Luxemburg 
(brandenburgi)  sas  ismétlődik.   A  lovat  fol4ig  érő  takaró  fedi.   A  körirat : 

A  Mtgjar  Nemiét  TOrténete.  UI.  42 
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S(igillum)     .  SIGISMUNDI    DE  BOHEMIA    XXO^  ORViia)  MARCHIOXIS 
BRANDENBURGENY^w;.    A    Magyar   Nemz.  Múzeum    levéltárának   gipsz- 
lenyomatáról  rajzolta  Mühlbcck  Károly    „  ...  .«,  .^  ^  382 

VAvókő  a  pozsonyi  városházán.  Sisak,  oromdiszcben  két  strucztoll  között  a  patkót 

rágó  struczczal.   Rajzolta  Cser  na  Károly     „ ^ „.  384 

Szent-István  és  Nagy-Károly  koronái,  a  magyar  királyi  és  római  császári  koro- 
názási jelvényekkel.  Rajzolta  Cserna  Károly    „ 387 

A  Luxemburg-ház  czimerc.  V'enczel  király  bibliájának,  mel}*"  a  bécsi  udvari  könyv- 
tárban őriztetik,  miniatureje  után.  Rajzolta   Cserna  Károly    ^  389 

Alária  kürmöczbányai  házának  belseje.    Természet  után    rajzolta  Dörre  Tivadar  393 

Zsigmond  órgrófi  pecsétje.  A  négyeit  karám  által  határolt  pecsétmezoben  jobbra  dőlt 
négyeit  pajzs,  a  1.  és  4.  mezejében  a  cseh  oroszlánnal,  a  2.  és  3.  mező- 
ben a  Luxemburg  (brandenburgi)  sassal.  A  pajzsot  sisak  födi,  sasszárnyas 
oromdiszszel.  Körirata  olvashatatlan.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárának 

gipszlenyomatáról  rajzolta  Mühlbeck  Károly    ^  ...  ...  395 

A  Castel  dell'Ovo  Nápolyban.  Rajzolta  Székely  Árpád   _  _  398 

Novigrád.  Rajzolta  Székely  Árpád 399 

A  Frangepánok  várkastélya  Zenggben.  Rajzolta  Székely  Árpád   402 

Mária  királynő.  A  runkelstcini  vár  1390-ben  készült  falfestmén^'én.  A  G.  Grotc 
által  kiadott  szines  hasonmás  után.  A  kép  fejedelmi  hölgyek  labdajátékát 
ábrázolja.  A  falfestmény  kora  és  a  magyar-Anjou  czimer  alkalmazása  az 
egyik  no  felett    adják  az  alapot  arra,    hogy  e  fején  koronát  viselő  nőben 

Mária  magyar  királynőt    gyanítsuk    ^,  ... • 4i>t 

A  székeseg\'ház  Trauban.  Rajzolta  Székely  Árpád _.  407 

Mária  háza  Körmöczbányán,  a  zóh'omi  kapunál.   Természet  után  rajzolta   Dörre 

Tivadar  409 

Vrána  romjai.    Rajzolta  Székely  Árpad 412 

Csáktornyai  Laczkfi  István  pecsétje.  A  pccsctmeznbcn  jobbra  forduló  sárkány,  melle 
alatt  kereszttel.  Körirata  :  f  S(igillum)  •  STEPHANl  •  \i\íO(ni)  .  HVN- 
GARIE  •  IWLATINI  •  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  eredeti  példán\-áről 
rajzolta  Mahichovsky  Xandor      414 

Zsigmond  kis  pecsétje.  Nég\'elt  pajzs  1.  é^  4.  mezejében  a  magyar  csíkok,  a  2. 
és  3.  mezőben  a  luxemburgi  sas  váltakoznak.  Körirata  :  S(ij^iUutft)  • 
SIGISMONDI  '  REGIS  HVNG.V^IE  ICT  QV:VVAUa).  Az  országos  levéltár 
eredeti  példányáról  rajzolta  Mühlbeck  Károly 416 

Z^i;4mond  első  nagy  pecsétje.  Klőlapján  a  király  ülő  alakja,  oszlopos  menve- 
zetes  trónon,  a  királyi  jelvényekkel.  A  tn'>n  jobb  oldalán  a  magyar  Cbíkokbúl 
és  a  luxemburgi  sasból,  a  bal  »:jldalon  a  magyar  csíkokból  és  a  cseh 
orüszlánb(')l  íisszetett  czimcrek,  pajzsaik  felett  n3*ugvó  sassal.  A  körirat  : 
t  SIG1SMVNDV.S  .  DF:I  •  GIUCIA  •  HVNGAÍIE  •  DALMACIt:  •  CROA- 
CIE  .  RAME  .  SERVIE  •  GALICIE  •  LODOMERIE  •  COMANIE  •  BVI.- 
GARIEQVE  .  REX  •  MARCHIO  •  BR  (belül  folytatva :)  ANDEMBVR- 
GENSIS  .  SACRI  •  ROMANI  •  IMPERII  •  ARCIIICAMERARIVS  •  ATQVE  • 
BOEMIE  •  ET  .  LVCENB\'RGENSIS  •  IIERES.  A  hátsó  lapon  hatlevelü 
karámban,  melynek  iveit  sárkán3'alakok  töltik  ki,  háromszögű  pajzsban 
hármas  halmon  a  kettős  kereszt.  Körirata  :  t  S(igillum)  •  SECVNDVM  • 
SIGISMVNDI  .  DEI  •  GRÁCIA  •  REGIS  •  HVNGARIE  •  ET  •  ALIO- 
RVM  .  REGNORVM  •  IX  •  ALIG  •  PARII  •  SIGILLI  .  EXPRESSORVM. 
A  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárának  galvanoplasztikái  lenvomatáról 
rajzolta  Mühlbcck  Kiiroly    ..oi 
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Mária  királynő  sírjában  talált  korona.    A    bécsi  udvari    műtürténeti  múzeumban. 

Az  eredetiről  rajzolta  Fahrnbauer  J.  G „ ^ ^.  „  424 

Hedvig    királ}Ti<j.     Az    ambrasi    arczképgyüjtemény    aquarellje    a    bécsi     udvari 

műtürténeti  múzeumban.   Fén3'kép  után ...  425 

Venczel  király  birói  pecsétje.  A  király  koronás  alakja,  jobbjában  karddal,  baljában 
országalmával,  a  római  sast  és  a  cseh  oroszlánt  viselő  czimerpajzsok 
között.  Körirata :  f  Síigülum)  •  PACIS  •  PER  •  D(omO}i(u)M  •  WEN- 
TZESLA\r««>    •    ROMANORVYw;  •   ET  •  BOEMIE    •  J(EGE(m)  •   ORDI- 

NATE 428 

A  nikápolyi  csata  térképe.  Kupeltvieser  összeállitása  nyomán    , 431 

A  nikápolyi  csatatér.  Rajzolta  Székely  Árpád....  433 

Knin  vára.  Természet  után   rajzolta  Spányi  Béla    435 

Zsigmond  második  kettős  pecsétje.  A  király  menyezetes  trónon  ülő  alakja,  melyet 
hat  arányosan  elhelyezett  pajzsban  Magyarország,  Csehország,  Dalmáczia, 
Brandenburg  és  Luxemburg  czimerei  köritnek.  Körirata  :  t  SIGISMVNDVS  • 
DEI  .  GRATL\  •  HVNGARIE  •  DALMATIE  •  CR[OACIE]  R[AME  • 
SERVIE  .  GA]LICIE  •  LODOMERIE  •  CUMANIE  •  BVLGARIEQVE  • 
REX  •  AC  MARCHIO  •  (belül  folytatva.)  BRANDEMBVRGENSIS  • 
SACRI  •  ROMANI  •  LMPERII  •  ARCHICAMERARIVS  -BOHEMIE  •  ET  • 
LMCEMBVRGENSIS  •  HERES  *  A  hátsó  lapon  hatos  karámban,  három- 
szögű pajzsban,  hármas  halmon  a  kettős  kereszt ;  a  karám  iveiben 
elhelyezett  hat  kisebb  pajzsban  az  előlapon  látható  czimerek  ismétlődnek. 
Körirata:  f  S(igillum)  .  SECVNDVM  •  SIGISMVNDI  •  DEI  •  GRA- 
TIA  .  REGIS  •  HVNGARIE  •  ET  ALIORVM  •  REGNORVM  •  IN  •  ALIO  • 
PARII  .  SIGILLl  .  EXPRESSORVM.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárában 
levő  galvanoplasztikus  lenyomatról  rajzolta  Mühlbeck  Károly   439 

Ciliéi  Hermann  gróf  nagyobb  pecsétje.  Jobbra  dőlt  pajzsban  három  (2.  1.)  csillag, 
a  pajzs  bal  szögletére  strucztollas  forgóval  diszitett  sisak  támaszkodik. 
Körirata  :  f  S(igillum)  f  t  HERMAr«;NI  f  f  COMITIS  f  CILIE  t  t 
A  Magyar  Nemz.  Múzeum  levéltárában  levő  galvanoplasztikus  len3'omatról 
rajzolta  Malachovsky  Nándor 441 

Venczel  király  nagy  pecsétje.  \  király  trónon  ülő  alakja  a  királyi  jelvényekkel ; 
a  tróntól  jobbra  a  római  birodalmi  sast,  balra  a  cseh  oroszlánt  viselő 
czimerpajzsok.  Körirata  :  f  WENZESU^wsy'  •  DEI  •  GRÁCIA  •  ROMA- 
NORVM  .  REX  .  SEMPER  •  AVGVSTVS  •  ET  •  BOEMIE  •  R[EX]  • 
A  bécsi  állami  levéltár  eredeti  példányáról 444 

Stibor  vajda  pecsétje.  Négyeit  karajjal  határolt  pecsétmezőben  négyeit  pajzs  1 .  és 
4.  mezejében  két  holdsarló  közül  kiemelkedő  tüzokád(>  sárkányfej,  a  2.  és 
3.  mezőben  telő  és  fogyó  holdsarló  között  lebegő  kereszt.  A  pajzsra 
támasztott  sisak  oromdiszében  a  sárkányfej  ismétlődik.  Körirata  :  S(igil' 
lum)  .  STIBOR  •  VAY(vodeJ  .  IN  •  V(ar/Tl(bu)S  •  T(ra)NS\L\AN(is)  • 
COM(es)  .  IN  .  SOLNAK  •  ET  •  DOCminus)  •  IN  •  VL\\l(o)  •  WAG. 
A    gróf   Teleki    család    marosvásárhelyi    levéltárának    eredeti    példányáról 

rajzolta  Dörre  Tivadar  449 

Siklós  vára.  Természet  után  rajzolta  C$erna  Károly  450 

Garai  Miklós  nádor  pecsétje.  Hatos  karajjal  határolt  pecsétmezőben,  háromszögű 
pajzsban,  négyszer  kanyarodó,  országalmát  harapó  kigyó.  Körirata : 
SCigillum)  .  NICOLAI  •  PALATlC«i;  •  IVDICIS  •  COMANCoriii«;  . 
FILII  •  Q(uon)D(am)  NICOLAI.  •  Az  országos  levéltár  eredeti  példá- 
nyáról rajzolta  Mühlbeck  Károly 453 

42^ 


w^ 


Í7,     ír^/cxíJUz   r^y^    ^>ffi^et^,;<     K   pechéi   ^Ütac^a.    íiírac  scrbss    qhri] 

^^ááííí/fiT'A  'xjxÁrjL  y^ukTcí^zk  Ktr^Uy .. 

\ÁxiC/»  TÁ^Áy.  i.T'<.y.    S-,T.T,'>c;t«    r*:zírj£íxz^jt  iitic • 

^.íítei  ííermA-.r.  k.^  p*;  s-t*;-*,  Scr-*;zt>íía.*  ír>rz-;iva.*  iajrtftt  sésak,  iá  rsrtag  kőzöd. 

f'/l  fa;///ívi  \fa/jck^rt:ky  SinJor 

A  kj^-ihtrtti'itr'.  Z'^-rr/'^i-,    Ri^z/^^ta  Székely  Árpad    _ 

Vílfft//*  'V^ztfÁ/  ':.tr  ,y^.v    .\z  írr/zrxVi  arczk^gyljtoüény  aq-.ULreflje  a  becs  udrmri 

m'ít/>fV;.'.'r*..  rr.  >,<-fr.'-:an.  Fénykép  utár. 470 

h^t^lM  k'triWr.:  y>',-Áx-fi  Sty.yt\\  pajzs  I.  éú  4.  mezejében  magyar  csflEok ; 
a  2.  é»  ';.  rr.íz/^h^m  hárí-ym  *1.  \.)  cf»iEag.  a  Cüjo-báz  czúnere.  Körirata: 
i  Wigtlíumj  .  H\HH\kV.  •  DEÍ  •  GR.\CL\  •  REGINA  •  A^^:;  mTÍGAME- 

Az    /yfHzáj;'/^  \t'.'*:\tÍT  crtdítí  példányáról  rajzolta  Müklbeck  Károly 471 

íi^rvoju,  péí^zr  Hán/ms/^/^^'i  pajzsban  két  pólyával  osztott  czímerfo  alatt  kardot 
tart//  pinczcl  />  kar  cs  ettől  balra  ágaskodó,  kétfarkú  oroszlán.  Körirata: 
MONK'Í  A  i  CHKRVOI  t  bVCLS  t  SPALETII.    A    \Ug>-ar    Nemz.    Múzeum 

fcgí%é^',tár;lnak    eredeti  példányáról     ^.  ~ ... «.  474 

A  «vpalat//t  ^'/'•k';v;^yház.  Fénykép  után    -  ... —  ^ -.  -.  —  475 

Ilerv';ja  czimcre.  .Miniatűré  ficrvoja  glagol  mísekönv'\*cben,  a  konstantinápc^yi 
l'Akí  Scrati  k'^nyvtáráhan.  Jobbra  dóit  tárcsapajzs  ezüst  meséjében,  két  vörös 
pólyával  o>xt/;tt  pajzsfó  alatt  \''(ki'jf>  mezű,  vassal  pánczélozott  kar  balf(^ 
vágó  kardot  tart,  mellette  kctfarkú  vónis  r^oszlán  látható.  A  pajzs  balszeg- 
létére  táínas/tott  sisak  oromdí.szében  a  kardot  tartó  kar  ismétlődik,  olyk^, 
hogy  vóró',  njc/.c  balfelé  meghí^sszabitva  sisakfoszlánynyá  alakul  át. 
A  koroM.'i  helyét  ;i  lisakon  vörös-fehér  turbánszerű  tekercs  foglalja  cl  ; 
II  HÍsukho/  kct  láficzszc'inmcl  mondatszalag  van  kapcsolva,  ARMA  •  D(OfHÍ)Sl 

•  CflICKdOI':  •    \}\:(:\(sj  .   SPAI/a/;i:NYi/iV  felirattal  ^ ^  ...  _  477 

A   ho'./iiiai  hadj.irat.  'lurnc/A  kr.'>nikájának  augsburgi  kiadásából ...  ...  479 

A  ■áikúiiyreful  jclvcriyc.  Grüiicnbcrg  Konrád  148.'Mki  czimerköny véből.  A  jobbra 
nczó,  farkát  nyaka  körijl  csavan')  zöldes-aranyszinii  sárkány  hátán  arany 
/•H  zöki  s/iírnvíik  felett  vönis  keresztet  visel.  Felette  arany  lángoktól 
körülvett    Ut-rc^zt,  a  rend    főurainak   jelvénye,    szárain  O  Q(uam)    MISE- 

HICOKS  i:sr  I)i:i:s  i  mSTlIS  KT  PACIF.NS  felirattal 480 

A  vloí)ori  Viír  romjai.  Termeszét  után  rajzolta  Spányi  Béta  , 4gl 

A  -.iírkányriMuI  jrUcnyc.  lialra  fi^rdult,  farkával  nyaka  körül  tekeredő  sárkány 
fizárnyaiii    vor<»>    kereszttel.  X\\  századi    aranyhimzés  a  müncheni    bajor 

ncmzrii  miizciimban     ^  ...  434 

<'ovlcx-dÍNZÍtcs  a  XV.  század  elejéről.  .'\  pozsonyi    káptalan  misekönyvéből,  mely 

a  Maj»yar  Nemz.  Múzeum  könyvtárában  őriztetik.  Rajzolta  Passuth  Ödön  487 

Ke/.dól>ctii  ugyanonnan.  Rajzolta  Passuth  Ödön  ...  ^ ^  487 

XXII.  János  pápa  pénze.  Flőlupján  a  trónszéken  ülő  pápa,  jobbját  áldásra 
emeli,  baljában  keresztet  tart.  Körirata  :  lOVANNES  •  P(a)P(a)  •  XXIII. 
A    hátsó     lapon  a    keresztbetett    kulcsok,    felettük    meztelen  láb,  a  Cossa 

csuhul    jelvénye,    f  •  SANCTVS  •  t  •  PBTRVS  ♦  t    körirattal    ...  ... 490 

l'*ianklurl  látképe  a  Szent-Hertalan  templommal.  Fénykép  után ...  .«  493 

Venc/.cl  római  király.  Miniatűré  Venczel  király  bibliájában,  a  bécsi  udvari  könyv- 
tárban. .X  királyt  padon  ülve  ábrázolja.  \y(t'nccslaus)  Yi(ex)  betűkkel  behin- 
tett öltönyben.  ki»ronával  és  királyi  jelvényekkel.  A  keretben  REX  ROMA- 
NOlvV^O  It «. A'K' riSSlM(  «> )  felirat  ... «.  ...  495 
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Zsigmond  római  királyi  pecsétje.    A  pecsét  mezejét    a  birodalmi  sas    alakja  tölti 

ki.    Körirata,    mondatszalagon,    melynek   két  vége   közt  angyalfő  látható: 

SIGISMVNDVS  .  DEI  •  GRAC^a)  ROUA}iOR(um)  .  REX  SEMPC^r;  «  AV- 

GVSTVS   t  AC  *  HVxNGARIE  *  ETC(eiera)  *  REX  •   A  Magyar   Nemz* 

Múzeum  levéltárának  bronzlenyomatáról  rajzolta  Mühlbeck  Károly 496 

Litvánia.  Schedel  világkrónikájából ^ 499 

Vitold  litván  nagyfejedelem  pecsétje.  Vitold  trónon  ülő  alakja,  fejedelmi  koroná- 
val és  jobbjában  kormánypálczával ;  baljában  pajzsot  emel,  melyen  Litvánia 
czimere,  Szent-György  lovas  alakja  látható.  Körülötte  három  más  czimer- 
pajzs :  jobbról  a  felsőben  kereszt,  Volhinia  czimere,  az  alsóban  medve, 
Kiev  czimere,  balfelol  a  litván  czimer  alatt  levő  pajzsban  fegyveres  férfi 
alakja    látható.    Körirata  :    f  SIGILLVM  *  ALLEXANDRI  *  ALIAS  *  WI- 

TOWDI  *  M[A]GNI  DVCIS  LITH\VANIE«.   AVIE  ET  CETERA    501 

Velencze  a  XV.  században.  Részlet  Jacopo  de  Barbari  1500  körül  készült  famet- 
szetéről    ^  505 

Ozorai  Pipó  pecsétje.  Négyes  karajban  jobbra  dőlt  pajzs,  három  haránt-pólyával ; 
a  pajzs  balszegletére  sisak  támaszkodik,  oromdiszében  hajfonatos  női  fejjel. 
Kétfelől  V(ipo)  S(colari)  betűk.  A  gróf  Teleki  család  marosvásárhelyi  levél- 
tárának eredeti  példányáról  rajzolta  Dörre  Tivadar    507 

Olasz    harczosok    a    XV.  században.    Részlet    Luca    Signorellinek  a  montolivetoi 

kolostorban  látható  falfestményéről.  Eugénc  Miintz  után    509 

A  szepes-váraljai  székesegyház.  Fénykép  után     511 

Zsigmond  német  birodalmi  ezüst-garasa.  Előlapján  'a  király  félalakja,  koronával, 
jobbjában  karddal,  baljában  országalmával.  Körirata  :  SIGISMVNDVS  * 
ROMANORV^'w;  *  REX.  A  görög  kereszttel  négyfelé  osztott  hátsó  lap  két 
körben    elhelyezett    felirata    belül:    MONETA  *    IWMO^(ensis),    kívül: 

B(eMe)mCT(us)  Q(uO  VENIT  W  NO(m)l(M)E  •   D(omi)Kl  517 

A  római  királyi  korona.  A  bécsi  udvari  kincstárban    518 

Konstancz  középkori  képe.  Schedel  világkrónikájából  519 

Zsigmond  király  a  konstanczi  zsinaton.  Miniatűré  Reichenthal  Ulrik  krónikájának 
aulendorfi  kéziratában.  A  kép  azt  a  jelenetet  ábrázolja,  midőn  Zsigmond 
király  a  XXIII.  János  pápától  neki  ajándékozott  arany  rózsával  ünnepi 
körmenetben  végig  vonul  a  városon.  A  király  a  választófejedelmek  között 

lovagol;  a  háttérben  a  papokból  álló  kiséret  látható.  Fénykép  után    521 

Zsigmond  Parisban.  Egykorú  miniatűré  a  párizsi  nemzeti  könyvtárban.  Zsigmond 
trónon  ül,  hermelines  palástban,  fején  a  római  királyi  koronával ;  baljá- 
ban kormánypálczát,  jobbjában  irattekercset  tart.  Előtte  János  burgundi 
herczeg  féltérdre  ereszkedő  alakja.  Az  oszlop-csarnokot  ábrázol/)  háttér- 
ben udvari  emberek 523 

Csapy  András  czimere  a  sárkányrend  jelvényével.  Jobbra  dőlt  pajzs  kék  meze- 
jében ágaskodó  arany  oroszlán,  mely  az  arczát  és  két  szemét  keresztül 
szúró  nyilat  jobb  lábával  nyelénél  fogva  a  sebből  kihúzni  igyekszik. 
A  pajzs  fölé  helyezett,  kék  és  sárga  foszlányokkal  ellátott  csőrsisakon 
oromdíszül  a  czimeralak  ismétlődik.  A  pajzsot  a  sárkányrend  jelvénye, 
farkát  nyaka  köré  csavaró,  hátán  veres  keresztet  viselő  arany  sárkány 
disziti.  A  czimer  aranynyal  .szegélyezett  kárpitnak  szintén  aranynyal  meg- 
vont négyes  karámu  belső  keretébe  van  illesztve ;  a  kárpit  szine  a 
karámon  belül  rózsaszin,  vörös  lombozattal  díszitve,  a  külső  mezőkben 
váltakozva  kék  és  zöld,  aranyos  virágdiszszel.  Az  1414  márczius  19-én 
Konstanczban  kelt  czímerlevél  eredetije  a  báró  Vccsej'-család  sárközi 
levéltárában.  Rajzolta  Malachovsky  Nándor ^  524 
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V.  Márton  pápa  pénze.  Előlapján  a  trónszéken  ülo  pápa,  jobbját  áldásra  emeli, 
baljában  keresztet  tart.  Körirata :  MARTIN VS  •  ?(a)?(a)  V.  A  hátsó 
lapon  a  keresztbe  tett  kulcsok  felett  koronás  oszlop,  (columna,)  a  Colonna 
család  beszélő  czimere  látható.  Körirata  :]  f  SANCí/TVS  PETRVS  •  SCanc- 
ius)  •  P4V'T  YS   •  0*^6 

Doboj  vára.  Természet  után  rajzolta  Spányi  Béla 529 

Középkori  bosnyák  kard.  Asbóth  János  által  közölt  kép  után   5.30 

Borbála  királyné  czimere.  Nyilt  korona  alatt  két  egymás  mellé  helyezett  czimer- 
pajzs ;  a  jobboldalinak  sárga  mezejében  a  fekete  birodalmi  sas,  a  baloldali 
négyeit  pajzs  1.  és  4.  mezejében  három  (2.  1.)  csillag,  a  2.  és  3.  vörös 
mezőben  két  fejér  pólya  látható.  Reichenthal  Ulrik  krónikájának  augsburgi 

IdA^.iki    kiflHnonh/il  -'íS*> 

A  ^K%J%^    AW%A      ^WACa  VtC*OC%  lyV/A       •••      •••      ■••      •»•      •••      ■••      •■•      •■•      •••      •••      •••      •■•      •••      •••      •••      «••      ■••      •••     •••      •••      •«•      ••■      •*•  \JK^t^ 

A  traui  székesegyház  főbejárata.  Fénykép  után  »,  ...  .« 5.35 

Húsz  János  útja  a  vesztőhelyre.  Miniatűré  Reichenthal  Ulrik  krónikájának  aulen- 

dorfi  kéziratában.  Fénykép  után     _  53& 

A  husziták  pusztitásai.   Fametszet  a  Boner-féle   Wahrhafflige    Chronick    1545-íki 

l./CLd\?ll     J\ittUc*a3«X  LJUl      •••     «•«    ••■     ••»     •••     •••    •••     •••    •••    •••    •»•    •■•    •••     •••    •••    •••    •••     •••    •»«    •••     •••    •••     ••■     •••  t^^^r 

A  cseh  királyi  korona.  (IV.  Károly  koronája.)  A  prágai  székesegyházban    ^  541 

Ziska  János.  XVII.   századi  fametszet  után,   mely  Ziskának  az  ambrasi  fegyver- 
gyűjteménynyel a  bécsi  udvari  múzeumba  került  fegyverzetét  mutatja  be  543 
.*\  cseh  oroszlán  harcza  a  vademberrel.    Miniatűré    Venczel  király  bibliájában,  a 

bécsi  udvari  könyvtárban ^  ...  ^.  545 

Francesco  Foscari.  Gentile  Bellíni  képe  Velenczében,  a  Museo  Correrben.  Fénykép 

után    547 

A  milanói  Visconti-kastély.  XV.  századi  fametszetről,  Alotss  Heiss  után     .«  549 

Zsigmond  és  V.  Márton  pápa.  Részlet  a  majorcai  collegium  egykorú  festményéről, 
mely  eredeti  helyéről  egy  barcelonai  magángyűjteménybe  került.    A  Car- 

dera  által  kiad<jtt  szinnyomatról  James  Robinson   Planché  után  551 

Filippo    Maria    Visconli.  Egykorú    márvány -relief  a    Vallardi-féle  gyűjteményben. 

A.  Heiss  után   «  ...  ...  552 

Siena.  Eugéne  Miititz  után .,  ...  554 

Zsigmond  római  császár.  Német  birodalmi  birói  pecsétjéről  rajzolta  Székely  Árpád.  55.5 

.A  római  császári  korona.  A  bécsi  udvari  kincstárban ...  55G 

Magyar,  török  és  huszita  fegyverek  a  XV.  századból.   A  Magyar  Nemz.    Múzeum 

régiségtárában  levő  eredeti  fegyverek  után  rajzolta  Mühlbeck  Károly ...  .^  r)59 

Sárkányon  lovagló    fegyveres  vitéz.  VII.  Kelemen  pápa    supplicatioi  V.  kötetének 

kezdő  betűje  a  római  vatikáni  levéltárban.  Fénykép  után  _  559 

Mánuel  görög  császár.  Egykorú  miniatűré  a  Louvre  gyűjteményében.  Fénykép  után.  561 

Brassó.  Természet  után  rajzolta  Cserna   Károly 5(53 

Rosnyó  fellegvára.  Természet  után  rajzolta   Cserna  Károly  „ 565 

\  galambóczi  ütközet  színhelye.  Rajzolta  Székely  Árpád  ...  .^ 508 

Redwitz  Miklós  szörényi  bán  ezüst  pénze.  Előlapján  koronás  pajzsban  Johan- 
nita-kereszt,  a  német  lovagrend  czimere ;  a  hátsó  lapon  álló  alak,  mely 
hihetőleg  Redwitzet  ábrázolja,  jobbjában  buzogánynyal.  A  pénzverési 
jegyek  megfejtheteilenek.  A  Magyar  Nemz.  -V/úzeum  régiségtárának  eredeti 

példányáról _ „  _  509 

Huszita  nemes  legyverzete.  A  czarskoje-zeloi  múzeumban .^  571 

Szent-Anna  temploma  Vilnában.  Fénykép  után    ,.  575 

Basel  középkori  képe.  Schedel  világkrónikájából 577 

Pozsony    XV^    századi    térképe.    A    Reider-féle    bambergi    térképgyűjteményben. 

Rényi  József  másolata  után    579 
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Zsigmond  császár.  Türóczi  krónikájának  brünni  kiadásából 581 

0 

Részlet  Nagy-Szeben  régi  bástyájából.  Régi  festmény  után  rajzolta  Székely  Arpdd  583 

Zsigmond  császár  a  kölni  dóm  Szent-Ágnes-kápolnájának  oltárképén.  Festette 
1444  köriil  a  konstanczi  születésű  Lochner  István.  A  három  tábláju  oltár- 
kép középső  táblája  a  napkeleti  királyok  hódolatát,  az  oldalszárnyak  Szent- 
Orsolyát  és  Szent-Gereont  ábrázolják.  A  boldogságos  szűztől  jobbra  tér- 
delő Zsigmond  a  királyok  elsejét  személyesiti.  Úgy  ő,  mint  kisérete  koruk 
lovagi  viseletében  vannak  ábrázolva.  Massau  Ferencz  rézmetszete  után  .„  585 

í^bigmond  kardja.  A  drezdai  királyi  múzeumban.  A  sodrony-zománczos  hüvelylyel 
ellátott,  egyenes,  vége  felé  keskenyedő  kardot  Zsigmond  ajándékozta  Frigyes 
meisseni  őrgrófnak/  midőn  őt  1425  augusztus  1-én  Budán  a  választó- 
fejedelmek sorába  iktatta.  A  kard  markolatának  hegyi  kristályból  készült 
gombját  egyik  oldalon  a  birodalmi  sast  viselő  czimcr  disziti,  a  másik 
oldalon  ennek  megfelelőleg  négyeit  czimer  pajzs  látható,  a  magyar  csíkok- 
kal és  a  cseh  oroszlánnal.  Fénykép  után  rajzolta  Passulh   Ödön ...  587 

Zsigmond  római  császári  díszben.  A  császár  kétfejű  sasok  között  emelkedő  ma- 
gas trónon  ül,  országainak  czimerei  által  környezve ;  jobbról  fent  a  két- 
fejű sasos  császári  czimer,  alatta  a  cseh  oroszlán,  balról  fent  a  kettős  ke- 
reszt, alatta  a  magyar  csíkok,  a  trón  talapzatán  a  Luxemburgok  családi 
czimere  :  kilenczszer  osztott  pajzsban  jobbra  forduló  koronás  arany  orosz- 
Ián   láthatók.    A  német  birodalmi  nagy  pecsétről  rajzolta  Székely  Arpdd.  590 

Zsigmond  arany  és  ezüstpénzei.  1.  Arany  forint.  Előlapján  Szent-László  álló 
alakja  M— A  pénzverési  jegygyei  és  S  •  LADISLAVS  •  REX  körirattal. 
A  hátsó  lapon  négyeit  pajzs  1 .  és  4.  mezejében  a  magyar  csíkok,  a  3.  és  4. 
mezőben  a  luxemburgi  (brandenburgi)  sas.  Körirata  :  f  SIGISMVNDI  • 
D(ci)  .  C(ratia)  .  ^(cgis)  •  VNGARCiV.;  .  2.  Arany  forint.  Előlapján 
rózsákkal  és  pontokkal  diszitett  keretben  a  kettős  kereszt ;  a  hátsó  lapon 
háromszögű  pajzsban  a  magyar  csíkok,  SIGISMVNDI  RE(gis)  ROMA- 
NORVYw'^  körirattal.  3.  Ezüst  dénár.  Előlapján  a  kettős  kereszt,  K — B 
pénzverési  jegygyei  és  '^\0'^(eta)  •  SIGISMVNDI  körirattal  ;  a  hátsó- 
lapon a  magyar  csíkok  s  felirat  folytatása  :  t  REGIS  VNGARIE  ET  • 
C(etera)  •  4.  Ezüst  dcnár.  Az  előbbitől  csak  a  C — I  pénzverési  jegyben 
külömbözik.  5.  Ezüst  quarting.  Előlapján  négyeit  pajzsban  a  magyar 
csíkok  és  a  cseh  oroszlán  ;  V — R  pénzverési  jegygyei  ;  a  hátsó  lapon 
kereszt,  szárai  között  négy  koronával.  6.  Ezüst  dénár.  Előlapján  kettős 
kereszt,  N  pénzverési  jegygyei  és  MO^síeta)  SIGISMVNDI  körirattal ;  a  hátsó 
lapon  négyeit  pajzsban  magyar  csíkok  és  a  luxemburgi  sas,  a  pajzs  felett 
M  betű  és  a  felirat  folytatása  :  f  REGIS  VNGARIE  ETC(etera).  7.  Ezüst 
dénár.  Az  előbbitől  csak  a  pénzverési  jegyek  hiányában  külömbözik.  8.  Ezüst 
quarting.  Előlapján  liliomos  nyilt  korona,  a  hátsó  lapon  kettős  kereszt, 
C — V  pénzverési  jegyekkel.  A  Magyar  Nemz.  Múzeum  régiségtárának 
eredeti  példányairól  593 

Zsigmond  császár.  Túróczi  krónikájának  augsburgi  kiadásálxül 595 

IVágai  egyetemi  tanulók.  Eredeti  festmény  a  prágai  egyetemen.  Eugene  Müníz  után  .')97 

M.irchia  Jakab.  Regi  metszet  után 599 

Rc-^zlet     a     kolosmonostori     konvent     templomából.      Természet     után     rajzolta 

Kimnach  László   (Jul 

Palailogos  János  görög  császár  érme.   Vittore  Pisano  flórenczi  művész  munkája.  Az 

érem  előlapja,  a  c'>ászár  mellképével  cs  f  lÜANNHC  •    BACIAEVC  •  KAI  • 
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A   SZÖVEGBEN  KÖZÖLT   OKLEVÉL-HASONMÁSOK   OLVASÁSA.  665 


Lap 
Szűz-Máriát    ábrázolja    zarándokoktól    körülvéve.    Az    itt    közölt    részlet 
a  szent  szűztől  jobbra  és  balra  térdelő  főrangú  iíjut   és  nőt  s  ez  utóbbi- 
nak egyik  kísérőjét  mutatja  be.  Hefner-Alteneck  után    629 

Slfagyar  és  török  kard.  Rajzolta  Cserua  Károly  630 


A  szövegben  közölt  oklevél-hasonmások  olvasása. 


Í302  tnárczius  1.   Vcnczel  király  Csák  Máiénak  adományozza  Trencsént.  {IZ.  1.) 

l^dizlaus  dei  gr(ati)a  Vngarie,  Dalmácia,  Croacie,  Rame,  S(er)uie,  Gallicie,  Lodomir(ie), 
Cumanie  Bulg(a)r(ie)q(ue)  rex.  Vniu(er)sis  Chr(ist)i  fidelibus  tam  p(re)sentibíus),  quam 
iut(urí)s  I  tenorem  p(re)senciuni  inspecturis  salutem  in  d(omi)no  sempit(er)nam.  Int(er)  est 
p(ri)ncipum  orbis  térre,  se  cunctis  eor(um)  fidelib(us)  ostend(er)e  graciosos,  sed  eis  p(re)- 
dpue  manus  |  extend(cr)e  liberales,  pro  quib(us)  sinc(er)a  fides  et  grata  seruicia  in(ter)pellant 
"Sic  cnim  salisfaciunt  debito  r(ati)onis.  Sic  fideles  suos  in  constantia  fidei  corrobora(n)t  (e)t  | 
co(n)f(ir)mant,  sic  alios  ad  deuocione(m)  suam  inuitant  ct  alliciunt  p(er)  exemplum.  Hinc 
•est,  q(uod)  cum  nobilis  vir  dilectus  (c)t  fidelis  no(ste)r  Matheus  palatin(us)  |  filius  Petri 
quo(n)dam  palatini  de  genere  Chzak  grata  ct  accepta  ac  ulilia  obsequia  k(a')r(issi)mo  patri 
fi(ost)ro  d(omi)no  Wenczezlao,  Boem(ie)  (e)t  Polonie  Regi  hactenus  |  p(re)stitit  (e)t  nob(is) 
ad  p(re)sens  p(re)stat  (e)t  p(re).stabit  fidelit(er)  in  futu(ru)m,  nos  in  rccompensatione(m) 
eiusdem  fidelítatis  (e)t  obsequior(um)  ac  sp(eci)alit(cr)  p(ro)  eo,  q(uod)  idem  Math(eu)s 
palatin(us)  |  dum  adhuc  essemus  in  Boem(ia),  p(ri)mus  (e)t  p(re)cipuus  int(er)  om(n)es 
regni  Vng(a;rie  nobiles  suo  co(n)silio  (e)t  auxilio  nos  p(ro)mouit  (e)t  sollicite  procuravit, 
vt  elig(er)emur  |  in  regem  Vng(ar)ie,  nosq(ue)  suis  prouidis  et  fidelib(us)  p(er)suasionib(us) 
•ad  dígnitatem  regij  culminis  inuitauit  et  in  ip(su)m  regnu(m)  Vng(a)rie  manu  sue  ac  ami- 
•cor(um)  suor(um)|  pote(n)tie  int(ro)duxit,  ubi  postq(ua)m  in  Álba  Regali,  ip(s)o  Math(e)o  maximé 
procurante,  sac(ro)sanclum  (e)t  inclitum  suscepim(us)  dyadema,  infra  eiusdem  n(ost)re 
coronat(i)o(n)is  |  sollempnia.  honorifice  (e)t  decen(ter)  ante  alios  (e)t  p(re)  aliis  sua  nobis 
«xhíbuit  obsequia  et  ostendit  m(u)ltis  se  rer(um)  suar(um)  pro  honore  n(ost)ro  exponens 
su(m)ptibus  (e)t  expe(n)sis.  |  Quib(us)  obsequiosis  eiusdem  Math(e)i  m(cr)itis,  tam  co(m)men- 
•dabi(li)b(us),  q(uam)  acccptis,  retribut(i)o(n)cm  dignam  ac  debitam  impend(er)e  cupientes, 
vniu(er)sa  (e)t  sing(u)la  castra,  muni(ti)o(n)es  |  et  opida,  he(re)ditates  siue  p(rc)dia  regalia 
aui  reginalia,  quoc(um)q(ue)  modo  p(er)  ip(su)m  Math(eu)m  acquisita  vei  qualic(um)q(ue)  nomi- 
'(n)e  censeant(ur),  que  hucusque  tenuit  (e)t  possedit,  aut  |  quemodo  possidet  siue  tcnet,  de 
fi(os)tra  libera  voluntate  eidem  Math(e)o  palatino  (e)t  suis  h(er)edibus  ac  h(er)edum  suor(um) 
sucocssorib(us)  damus,  co(n)f(er)imus  (e)t  donam(us)  |  iure  he(re)ditario  p(cr)petuo  possidenda. 
Sp(eci)al(ite)r  q(uo)q(ue)  castrum  ct  comitatu(m)  in  Trynchzino,  cum  om(n)ib(us)  ciuitati- 
t>(us),  opidis,  h(er)editatib(us)  atq(ue)  villis,  theloneis  ac  |  vtilitatib(us)  vniu(er)sis,  siluis,  pratis 
•agrís  cultis  (e)t  incultis,  aquis  (e)t  aquar(um)  discursib(us)  (igy)  (e)t  pisca(ti)o(n)ibus  in 
«isdeiii  ac  p<er)tinenciis  quib(us)c(um)q(ue),  ad  idem  castru(m)  et  |  comitatum  spectantib(us), 
p(re)notato  Math(e)o  et  suis  he(re)dib(us)  he(re)dumq('ue)  successorib(us)  co(n)tulimus,  dedim(us) 
<ct)  donauim(us)  etiam  de  n(ost)ra  lib(er)a  voluntate  iure  h(ere)ditario  |  in  p(er)petuu(m)  possi- 
dendum.  Si  quis  v(er)o  hiis  n(ost)ris  donat(i)o(n)ib(us),  quas  eidem  sepedicto  Math(e)o  co(n)ces- 
stmus,  fecim(us)(e)t  co(n)tulimus  de  benignitate  regia  (e)t  de  grácia  |  speciali,  vellet  ausu  te- 
m(er)arío  conlraire  aut  impedire  eundcm  Math(eu)m  vei  h(er)edes  suos  aut  suor(um)  h(er)edum 
suocessores,  nos  volumus  (e)t  p(ro)mictimus  ip(su)m  Math(eum)  |  (e)t  h(er)edes  suos  (e)t  suo- 
r(u]ii)  h(er)edum  successores  tam  a  iudício  t(er)re,  q(ua)m  ab  omnib(us)  impedimentis  exím(er)e 
<c)t  impetic(i)o(n)ib(us)  expedire  ;  si  alique    em(er)g(er)ent   co(n)tra    ip(s)os,  I  nullám  sup(er) 

Matheum  videlicet  (e)t  h(er)edes  suos  ac  h(er)edum  suor(um)    successores   p(er)mit- 

42a 
A  Magyar  Nemzet  Története.  IIL 


